(BnF 


Gallica 


Daniel de Foe. Aventures de 
Robinson Crusoe, illustrees 

par Gavarni 


Source gallica.bnf.fr/ Bibliotheque nationale de France 



(BnF 


Gallica 


I Defoe, Daniel (16617-1731). Daniel de Foe. Aventures de 
Robinson Crusoe, illustrees par Gavarni. 1877. 

1 / Les contenus accessibles sur le site Gallica sont pour la plupart 
des reproductions numeriques d'oeuvres tombees dans le 
domaine public provenant des collections de la BnF. Leur 
reutilisation s'inscrit dans le cadre de la loi n°78-753 du 17 juillet 
1978 : 

- La reutilisation non commerciale de ces contenus est libre et 
gratuite dans le respect de la legislation en vigueur et notamment 
du maintien de la mention de source. 

- La reutilisation commerciale de ces contenus est payante et fait 
I'objet d'une licence. Est entendue par reutilisation commerciale la 
revente de contenus sous forme de produits elabores ou de 
fourniture de service. 

CLIQUERICI POUR ACCEDER AUX TARIFS ET A L7\ LICENCE 


2 / Les contenus de Gallica sont la propriete de la BnF au sens de 
I'article L.2112-1 du code general de la propriete des personnes 
publiques. 

3 / Quelques contenus sont soumis a un regime de reutilisation 
particulier. II s'agit : 

- des reproductions de documents proteges par un droit d'auteur 
appartenant a un tiers. Ces documents ne peuvent etre reutilises, 
sauf dans le cadre de la copie privee, sans I'autorisation prealable 
du titulaire des droits. 

- des reproductions de documents conserves dans les 
bibliotheques ou autres institutions partenaires. Ceux-ci sont 
signales par la mention Source gallica.BnF.fr / Bibliotheque 
municipale de ... (ou autre partenaire). L'utilisateur est invite a 
s'informer aupres de ces bibliotheques de leurs conditions de 
reutilisation. 


4 / Gallica constitue une base de donnees, dont la BnF est le 
producteur, protegee au sens des articles L341-1 et suivants du 
code de la propriete intellectuelle. 

5 / Les presentes conditions d'utilisation des contenus de Gallica 
sont regies par la loi frangaise. En cas de reutilisation prevue dans 
un autre pays, il appartient a chaque utilisateur de verifier la 
conformite de son projet avec le droit de ce pays. 

6/ L'utilisateur s'engage a respecter les presentes conditions 
d'utilisation ainsi que la legislation en vigueur, notamment en 
matiere de propriete intellectuelle. En cas de non respect de ces 
dispositions, il est notamment passible d'une amende prevue par 
la loi du 17 juillet 1978. 

7 / Pour obtenir un document de Gallica en haute definition, 
contactor 

utilisationcommerciale@bnf.fr. 





Source gallica.bnf.fr / Bibliotheque nationale de France 




































































































































































































































































































































































































































































































i 



































I 



* 




1 

I 



I 

i 


1 

if 























t :* V. '►* - 

A, '‘"i-t ‘A- y 

i ,^^ .. ' ... r-: 

■■. -yi-' 

J •', j. * 

f ■ ■- 


• I 


.. , ^,i 

* . I 

. ».'* ? ' 1 — j * ■ ^ 

. . . 1 ■ ’ ^ « 

I 


MAav*, .<‘1 





i‘ io 



?. * , <5ZXW 

<L... 

^ i! ^ 

? >tJW. !> ' .: . 



» ^jhh it = » 





■'A 

k 


35 




































r 

n 


■Sr 




I 




i 


w 

4 


4 







I 



4 


I 

,1 


4 




,▼ 

i 


; 

' I 




I 


r 










k. 




I 







































. TTi 


/ 

r 


) 

•f 


A‘ 

• • 


t 


f 


f 



■■■ ■: 7 









L 

v't; ' * 

f ' 


;« 


-4 



I 



i 




♦ < 





$ 


? 


I i 


<!. 


#* i 





"fc 

1 . 


.i 






I 




















i 




V 









, 1 




'S^%ln 


( 


V'ji 

\ o oo 


« 



» 

1 ' 

i 


n c 


A 




















-k 

m 














\ 


i 





I 















DANIEL DE FOE 



ILLUSTRBES PAR GAVARNI 





r 




PARIS 

LAPLACE, SANCHEZ ET C>^ EDITEHRS 

3 , RUE SEGUIER, 3 
























‘ ■ t 




;' 

4 


' */ 

♦ f 











i 




p» 


I 



•• 


> * 







•I 
























f 


rr~r 


* 


*1' 

-• t 


'» -* f •* fcij * 


^ * 




* I 



fillUSOI 


5 


k <1 


PREMIEUE PAUTIE 


CIIAIMTIIE rilEMIEU 

M a iiaissaiice, “ A dix-iieuf aiis^ je iie resisle pas au desii' dc rti'endjarquer, — 
Violeiite tcmpete; uotre navire sombre, T^quipai^c eat sauv6* — Vuyayeeti Guiuee, 
— Nous sommes pris par uii corsaire* 

Je suis ne cn 1632 , ii York, d’unc bonne t'aniille. Aloti 
pferc, nalif dc Brernc, s’elablit l\ Hull, oi'i il acquit uno 
grande fortune; ensuite il alia ii York, et y opousa ma inere, 
dont Ics parents s’appelaicnt 1\obinson. Celle faniille cst line 
dcs mcilleures du pays, el e’est d’elle que jo liens les noins 
de RoiiiNSON Kheutznaer; rnais, par une corrupiion de mo(s 
assez ordinaire en Anglelerrc, on nous appelle aujourd’hui, 
nous nous appelons ct nous signoris Crusoe : mes coinpii’ 
gnons ne m'ont jamais donne d’autre nom. 

J’avais deux frercs plus Ages quo moi. L’un, lieutenant- 
colonel d’un regiment d’infanlerie anglaise, coramandA au¬ 
trefois par le fameux colonel Lockart, ful tiie a la bataille de 
Dunkerque contre les Espagnols. Je n’ai jamais su ce qu’e- 
tail devenu le second; et je ne suis pasmieux instruit do sa 
nee que mon pere et ma m&re ne rontele de la mienne. 
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2 ROBINSON CRUSOE. 

J cluis Ic troisi6mc gargon de la famillc; n’ayaiiL appris 

Rucun metier, je roulai bieulol force projels dans ma I6te. 

, * 

Moil pore, hommc 'm’avaiL donne uiic bonne dduca- 
lion, soit cii’me dictaiiL Ini-meme dcs legons, soit en m'en- 
voyant aux ecoles publiques. II me destinait a rdtude dos 
lois^' mais le dcsir d'allcr snr mer me dominait uniquemeiU. 
CeUe inclination me roidissail si fort centre la volonte pa- 
ternellc, ct me rcndait tellemcnt soiird aux reniontrances 
cL aux sollicitalions pressantes de ma mfere et de tons mes 
prociies, qu’oii cut pii conjecturer dejii qii'une espcce do 
fatalile m’entrainait irresisliblement vers un elat de souf- 
franco cl de miseres. Mon pere, sage et grave personnagc, „ 
me donnait d’excellents avis pour me faire renonc.er it mes 
dcsseins. Un matin il me lit venir dans sa chambre, oil il 

r 

ctait relenu par la gonttc, il me demanda pour quels pro¬ 
jets, pour quelle idee folle jc voulais quitter la maison 
palernclle ct ma patrie, oil j'aurais de Tappui, et oii j'avais 
I'cspcrancc d’arriver h la fortune par mon application et 
mon industric en mon ant une vie agreable et commode. 11 
me dit qidil n'y avait que deux sortes de gens, les uns 
dcnuesde toutes ressourccs, les autres places dans un rang 
SLiperieur, a qui il convint de former de grandes entrepriscs 
et d'aller par le monde cherchcr dcs aventnres, pour se 
rendre fanieux par une route pen frayee. Ge parti, scion lui, 
ctait bcaucoup Irop au-l-dessus ou trop au-dessous de moi; 
ma place sc trouvait marquee dans la classo moycnne, au 
premier etage de la vie bourgeoise, Sa longue experience 
lui avail appris a regarder cette siliiatioii comme la meilleure 
de toutes, comme celle dans laquellc il etait le plus facile 
d'etre heurenx, ii Tabri do la misere, des soulfrances et 
des travaux trop peiiiblcs des artisans, loin de I’orgueil, du 
luxe, de rambition et de I'envie dont les grands sont tour- 
mentes. Les rois eux^memes n’avaicnl-ils pas ddsire cette 
modesLe condition de la vie? n'avaient-ils pas genii sur les 
suites de leur haute naissance el souliaite de se voir places 
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ail milieu des deux cxlfemites sociales^ eiitre les grands et 
Jes petits? hk aussile s‘Uge fixa le point de la vraic fellcite en- 
priant le cicl do le preserver de la pauvrelc, el de no point 
lui envoyer de ric-hesses. 

Ilm’exiiorla, dans les lermes les plus prcssanls cl les plus 
Jendres, i\ ne point faire une etourderie de jeunesse, nc 

p 

point me prccipiter au milieu des maux dont la nature ct 
ma naissance m’avaient garanli; il me lit observer que jc 
n’etais pas dans la necessity d’aller chercher mon pain; 
qu’il ne negligerait rien de son cote pour me metlre en pos¬ 
session de cet ctat dc vie qu’il venait de me recommander; 
que si je n’elais pas content et heureux dans le mondc, ce 
serait sans doute par ma propre faute ou par ma destinee; 
qidaprfes s'etre acquitle de son devoir en m’avertissant du 
prejudice quo me causeraient defausses demarches, il ne se 
considerait plus comme responsable de rien; en un mot, 
que, comme il travaillerait ii mon bonheur, si je voulais de- 
meurcr k la maison ct m’litablir suivant ses conscils, il nc 
vOLiIait pas contribuer I'l ma pcrle, en favorisant mon depart. 

Il ajouta qidil ne cesscrait jamais de prior pour moi; mais, 
en meme temps, il osait m'annoncer que, si je 1‘aisais cc 
faux pas, Dieu nc me benirait point, et qu'un jour jc regret- 
tcrais d’avoir neglige ses conseils, quand je serais malhcu- 
reux, eln’aurais personnepour masecourir, 

Sur la fin do ce discours viiritablcmcnl prophetique, 
quoiquo, sans doute, il ne le crut point tel, jc remarquai 
que les larmcs coulaient abondamment des yeux de mon 
p5re; el, lorsqu’il nf amionga que j’aurais le loisir de me rc= 
peiilir, sans avoir personne pour m’assistor, son emotion 
I’interrompit; il m’avoua qifil n’avait pas la force d’allcr 
plus loin. 

Sincerement touche d’lin discours si loridre, jc resolus dc 
nc plus penser ii mes voyages et de me coiiformer aux in¬ 
tentions dc ma famiile. Mais, helas ! cette bonne disposition 
passa comme feclair; clj pour preveiiir desormais les re- 
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monlranccs dc aion pere, jc formai le projet dc iii’eloigner 
sans prendre conge de kii; neanmoins je n’en vins passilot 

ii l’cx(^cution, el moderai un pen Texces dc mes premiers 
mouvements. 

Unjoiir que ma imvc paraissail plus gaic I’ordi- 
naire, je la pris k part: je liii dis que ma passion dc voir le 
monde elait insurmontable, qu’elle me mctlait dans Tim- 
possibilite d’entreprendre quoi que ce lut avec assez de 
resolution pour y reussir, et que mon p^re ferait mieux de 
me donner son consentement au lieu de m’exposer ii partir 
malgre lui. Je la priai de se souvenir que j’avais dejii dix- 
huit ans, el qu’il ctait ti’op lard pour entrer chez un mar- 
chand ou chez un procureur; que, si Ton m’y forgait, j’etais 
sur de ne jamais linir mon temps, de m’enfuir avant le 
terine, et de m’embarquer; mais que, si clle voulait bien 
parler pour moi el obtenir de mon p5re la permission de 
faire un voyage sur mer, je lui promettais, en cas que je 
revinssc degoClte de cette vie errante, d’y rcnoncer et dc 
reparcr la perte de temps par un redoublcment de travail, 

Ma mere sc mil fort en coltre, et me dit que ce serait 
peine perdue dc solliciler mon p5re, qu’il connaissait Irop 
bien mes vdri tables ini ere Is pour donner son conscntemeiit 
, a une resolution funeste ; qu’ellcne concevait pas comment 
j'y pouvais encore penscr apr^s rentretien que j’avais cu 
avec lui et malgre les expressions tendres et engageantes 
dont il avail usd pour me ramcner; en un mot, que si jc 
voulais me perdre, elle n’y voyait point de remede, mais 
qu’assurdmcnt ellc nc seprdterait jamais ma mine en fa- 
vorisant des projets condamnes par mon pere. 

Ouoiqu’elle m’eut ainsi refuse, j’appris dans la suite 
qu’elle avail rapporld le tout a mon pore, qui, pcnclre dc 
douleur, avail dit en soupirant; « Get enfant pourrait dtre 
heureux s'il voulait demeurer h la maison, mais il sera la 
plus miserable des creatures sMl va dans les pays etrangers : 
je ne puis y consentir. » 
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Ge lie flit qu’un an aprfes rjue je m’echappai. Cependant 
jc m’obslinais a fermcr I’oreille a toiites tes propositions 
qu’on me faisait d’embrasser uiie profession, .le me plai- 
gnais souvent h mon pfere et ma mere de leur perseverance 
li me conlrarier dans iin desseiii vers iequel je mo senlais 
comme porte par inspiration. 

Un jour, me trouvant h Hull, on j’etais alle par hasard et 
sans auciin projet forme de m’evader, je renconlrai nn de 
mescamarades pvet h se rendrc par mer k Londres, sur le 
navire de son pi^re. II me proposa de parlir avec liii, et, pour 
m’y determiner, ayant recours I'l rargumenl ordinaire des 
marins, il me dit qu’il ne m’en coulerait rien pour mon 
passage. La-dessiis, ne consultant plus ni p5re ni mere, el 
fort peu en peine de ieur faire savoir de mes nouvellcs, j’a- 
bandonne la chose au destin : sans demaiider la beniidic- 
tion de mes parents ni implorer 1’assistance du ciel, sans 
faire attention ni aux circonstances ni aux suites, me voici 
a bord du navire charge pour Londres. Gejour, le plus fatal 
do toule ma vie, ful le seplembre do I’an 1651. Je ne 
pense pas qii’il ait jamais exisle un jeunc aventurior dont 
Ics inforlunes aienl commence plus tOt et dure plus long- 
temps que les miennes. 

A peine le navire etait-il sorli de I’Humber, quo, le vent 
commen^ant k soulller, la mer s’enfla d’une manierc ef- 
frayante. Gomme je naviguais pour la premibre fois, le ma¬ 
laise et la terreur, s’emparant h la fois de mon corps et do 
mon kme, me ploiigerent dans unc angoisse inexprimable. 
Je commengai dks lors h reflechir profondement sur cc que 
j'avais fail, et sur la justice divine qui cluUiait en moi un 
enfant vagabond et desobeissant. Tons les bons conseils de 
mes parents, les larmes de mon pere, les prieres de ma mere, 
so prcsenlerent vivement h mon esprit; et ma conscience, 
qiiin'etait pas encore endurcie comme elle I’a ele depuis, mo 
reprochalt d’avoir meprisedes leeonssi salutaires et d’avoir 
manque h mes devoirs on vers mon pere el envers Dieu. 









G ROBINSON CRUSOE. 

Penclarit co temps, la temp6te aiigmentait, la mer s'agi- 
■lait de plus cii plus; et, qiioiquo ce ne fut ricn en corapa- 
raison de ce que j’ai souvent vu dopuis, notamment de cc 
que jc vis peu de jours aprfes, c’cii etait assez pour dbranler 
nil jeunc marin lei que moi, elranger jusqu’alors h ce ter¬ 
rible element. A chaque minute je m'altendais h ^tre en- 
glouli dansles dots, et, chaque fois que Ic navire plongeait, 
Je le croyais abim^ au fond de la mer pour n’en plus revc- 
nir, Dans cette criielle agitation, je fis plusieurs fois Ic voeu 
que, si Dieu me sauvait de ce voyage et me permeltait 
de reprendre terre, je ne remetlrais jamais !c pied sur un 
navire, et m’en irais lout droit chezmonp&re, decide it 
SLiivre scs conseils, el h ne plus m’exposer a de serabla- 
bles dangers. Ainsi, me proposant la penitence de I’enfant 
prodigue, je resolus entin de revenir h la maison de 
mon p6re. 

Le jour suivant, le vent s’elait abatlu, la mer apaisee; jc 
coramengai h m'y accouturner. Je ne laissai pas d’etre se- 
rieux loiite la journee, me sentant encore indispose da mal 
do mer; mais, a I’approche de la nuit, le temps s’eclaircit, 
le vent cessa tout ii fait ; uno charmante soiree s'cnsuivil, 
le solcil se coucha sans images, et le Icndemain il se leva 
de in erne. 

,ravals bien dormi pendant la nuit, et, loin d’etre encore in¬ 
commode, j’etais plein de gaiete, regardant avec admiration 
cot oc6an qui, le jour precedent, avail etc si conrrouce et si 
terrible, etquiseraontrait alors si calme et si agreable. Pour 
detruire mes bonnes resolutions, mon camarade, qui m’avail 
cntraine h fuir de la maison paternelle, s*en vint k moi, me 
frappant sur I’epaule : « Eh bien, dit-il, je gage que vous 
aviez peur la nuit precedente, n’est-il pas vrai? ce n’etait 
cependant qu’une bouffee. — Comment, m’^criai-je, vous 
ii’appelez cela qii’une bouffee ? c’ctait une terrible tcm- 
pf'ite! — Une lempetc! repliqua'-t-il; une tempetef-ce 
n’etait rien du lout : nous nous moquons du vent quand 
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nous avons un bon navire el lorsque nous sommcs an large. 
Vous n'eles encore qu’un novice, faisons du punch, ct que 
Ics plaisirs de Bacchus nous fasscnt entierenient oublier la 
luauvaise humeur de Neptune : vovez quel beau lemps il fait 
aujourd’liui! » Enfin,poLir abreger co Irisle endroit de mon 
Iiistoire, nous suivimes le vieux train dos gens de mcr : on 
lit du punch, je m'enivrai, et, dans cette nuit de debaucbe, 
je noyai tons mes repentirs, toiUes mes reflexions sur ma 
conduite passee, et toutes mes resolutions pour Tavenir. 
L’agitation de mes pensecs calniec, ma craintedissipce, mes 
premiers desirs revenus, j’oubliai entierement et les pro¬ 
messes et les vceux formes dans la detrcsse. J’avais, il est 
vrai, quelques intervalles de reflexion - les bons sentiments 
revenaient quelquefois, comme il arrive dans ces sortesd'oc¬ 
casions; mais je les repoussais, cherchant ;i in'en gucrir 
comme d’une maladie, Je m’cfiforgai do boirc beaucoup ct 
d’etre toujours en compagnic, et j’eus bientot prevenu !e 
relour de mes acces, car c’est ainsi que je les appclais : on 
cinq oil six jours je romportai surma conscience unevicloire 
aussi compI6te que la pourrait souhailer un jeune hommc 
desireux d’etoufl'er scs remords. 

Le sixierae jour de notre navigation, nous cntrames dans 
la rade d’Yarmouth. Comme le vent avail etd conlrairo ou 
calme, nous n’avions fait que tres-peu de chcmin depuis la 
tempete; il nous fallul mouiller en cel endroit; le vent con¬ 
tinuant d’etre contrairc ct de soufllcr sud-ouest, nous y do- 
meurdmes sept ou huit jours de suite, pendant lesqucls 
plusieurs batiments de Newcastle entr6rent dans la memo 
rade, rendez-vous commun de ceux qui attendent un lemps 
convenable pour gagner la Tamise. 

Nous aurions pu ncanmoins atteindrc plus tot I’embou- 
churc de cc fleuvc k la faveur de la niardo, si le vent n’eCit 
dtc trop fort, ct si, an quatrihmc ou cinquifeme jour, it 



sure qu'un port, notre ancrage elait bon, cl le fond oCi nous 
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mouillions trcs-rferme; nos gens ne se ineUaicnt en peine 
do rien, cl ils avaientsi pen lesentiment de quelque danger, 
qu’ils passaiciit le temps dans le repos et dans la joie, 
comme on fait sur iner. Mais, dans la matinee du huitifemc 
jour, le vent augmcnta, et tout I’equipage fut commands 
pour ubattre les mats de perroquet,' et pour tenir les voiles 
serrdes. Vers midi, la mer s’enfla prodigieusement; notre 
gaillard d’avanl plongeail h tout moment, et les flols inon- 
d^jrent le bailment plus d’une fols. Le maltre d’dquipage fit 
Jeter la maiiresse ancre, et bienlOtnoiis chassftmes sur deux 
ancrcs, apr6s avoir file nos cables jusqu'au bout. 

La tempete ctait horrible, et je voyais deja retonnemenl 
el la terreur sur le visage des matelotseiix-memes. Quoique 
Iccapitaine fill un homme iiifatigable dans son emploi, qui 
esL de veiller la conservation du navire,je I’entendaissou- 
vent, quand il passait prfes de moi, h I’entree et an sortir de 
sa cabine, proferer tout has ces paroles: « Grand Dieu, aycz 
pitie de nousl nous sommes tous perdiisl e’est fait de 
nous!» Dans cette premiere confusion, j’etais <5tendu, im^ 
mobile, prfes du gouvernail, et je ne saurais bien exprimer 
la situation de mon esprit. Les horreurs de la mort, que 
j’avais cru tout a fait passees, se r^veillerent iorsque 
j’enlendis dire au capitaine que nous etions lousperdus. Je 
sortis de mon reduit pour voir ce qui se passait. Jamais 
spectacle aussi affreux if avail frappe ma vac : les Hots s’d- 
levaient comme des montagnes, et venaient foiidre sur nous 
a chaque instant; de quelque cote que je tournasse les yeux, 
ce n’etait que consternation. Deux bAliments pesamment 
charges pass6rent pr6s denous; ils avaient leurs nuits coupes 
au niveau du pont, et nos gens s’ecri^rent qu'un navire qui 
etaita un mille devant nous venait de sombrer.Deux auires 
biiliments, detaches de loursancres, et jetes hors do la rade 
en pleine mer, voguaienL sans mats ii ravenlure. Les bati- 
nienls Icgers offrant moins de prise aux rafales se Irouvaient 
moins en butte h la tourmente; etil en passa deux ou Irois 
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pr&s de nous qui couraient vent arri^re avcc la seule voile 
de beanpre. 

Vers le soir, le contre-niaitre demanda an capitaine la 
permission de oouper le mat de misaine; sur quoi cc dernier 
temoigna beancoup de repugnance. Le contre-maitre lui 
ayant representc que, si on ne le faisait pas, lenavire peri- 
rait infailliblement, il y consentil; mais, quand le mat de 
devant fut coupe, celui du milieu remuait si fort et donnait 
de telles seconsses, qu’il fallut i’abattre parcillement, et 
rendre le ponl ras d"un bout a Taulre. 

Jelaisse a penscr en quel etat j’etais dans cette conjonc- 
ture, moi qui n’avais point encore navigue, et que pen de 
chose avail deja epouvantel Nous ne devious pas en elre 
quittcs h si bon niarche: la tempete continua avec furic, et 
les matelots eux-memes confessbrcnt n’en avoir jamais es- 
'suye une plus violente. Notre navi re etait bon, mais extre- 
• moment charge, et si fort enfonce dans I’eau, que les ma- 
lelots s’ecriaicnt de temps en temps qu’il allait coider has. 
La tempete etait si epouvanta!)lc, quo jo voyais, co qu’on 
voit rarement, le capitaine, le contre-maitre et quelques 
marins faire leur priere, s’attendant a tout moment voir lo 
vaisseau couler a fond. Pour surcroit de maiheur, vers le 
milieu de la null, un homme, envoyo pour visiter la cale, 
s’ecriaqu’il y avaitunc ouverture, et un autre dit quo nous 
avionsquatre pieds d’eau dans la cale. Alors on appclatout 
le monde h la pompe. Ce mot seal me jeta dans une grande 
consternation : j’en tombai a la renversc. Mais les matelots 
vinrent me tirer de mon evanouissement et me dire que, si 
je n’avais ete bon h rien jusqu’ici, j’dtais, h cette henre, 
capable de pomper comme un autre. Jo me Icvai et m'en 
allai a la pompe, ouje travaillai vigoureuscmcnl. Cepcndanl 
le capitaine, apercevant quelques batiment.s legers de char- 
bonniers, qui, trop faiblescontre la lempt?te, claient obliges 
de gagner le lai'gc otvoulaient venir vers nous, fit tirer un 

coupdo canon pour signaler rextremc danger ou nous nous 

1 . 
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trouvions. Moi, ne sachant ce que cela signifiait, je crus le 
vaisseau brise, ou qu’il etait arrive quelqiie autre accident 
terrible; en iin mot, je m’evanouis de nouveau. Comme 
nous elions dans im moment ou chacunpensait ii sapropre 
vie, on ne prit pas garde h moi; seulement un matelot me 
reinplaga ?i la pompe, el, me poussant avec son pied, me 
laissa (5tendu, dans la pensee que j’6tais mort; je ne revins 
h moi que longtemps aprt's. 

On continuait de pomper; mais, Teau gagnant ?ifond de 
cale, scion toute apparence le vaisseau devait couler has. 
Quoique la temptde commengiU a dimiiiuer, il etait impos¬ 
sible qu’il vogLUlt jusqu’cipouvoirenlrcr dans un port: aussi 
lecapilaine persistail k faire tirer le canon poor demander du 
secours. Un petit baliment, qui passaitdevant nous, hasarda 
un bateau pour nous secourir; ce bateau n’approchaqu’avec 
beaucoup do risque, et il ne paraissait guere possible qu’il 
nous abordilt ni que nous yentrassions, quandenfin, les ra- * 
incurs faisant les derniers efforts et cxposant Icurvie pour 
sauvcr la mMre, nouspumes leurjeter de rarribreune corde 
avec Line bouee, laquelle nous donnames une grande lon¬ 
gueur; ils s’en saisirent: apr^sles avoir tir^s jusquesous la 
poupe,nous descendimcs tous dans leur bateau. Nous corn- 
primes qu’il etait impossible d’aborder le navirequi avail en- 
voye sa chaloupe; nous convinmosqu’il fallait nous laisser 
Hotter au gre du vent, on nous dirigcant aulant que possible 
vers la terre; notre capitaine promit que, si le bateau etait 
endommageen touchant le rivage, il en tiendrait compte au 
proprietaire. Ainsi, partie en ramant, partie en suivant le 
gre du vent, nous declinSmes au nord jusqu’ii Wiiiterton- 
Ness. 

Nous avions quitte notre navirc depuis un quart d’heure 
a peine, lorsque nous le vimes couler bas. J’avoue franchc- 
meni que j’avais la vuc un pen troublee, et que je no pus 
discernor les objets, quand les matelots me dirent que le 
bailment coulait; car, dcs le moment quo je m’l^tais mis ou 


4 
• I 









ROBINSON CRUSOl^. 


11 


plutot qu’ils m’avaient mis dans le bateau, j’etais comme 
im hoflinie pelrifie par la peur et par les rdflcxions qui me 
faisaieiit sentir d’avaiice toute I’horreur dc I’avenir; 

Pendant ce temps, nos gens faisaient force de rames pour 
approcher de terre le plus possible. Quand le bateau elait 
au-dessus des vagues, on decouvrait au loin un grand nombre 
dc personnes courant le long du rivage pour nous assisler, 
des que nous serious proche. Mais nous avancions lentc- 
mcnt vers la terre, ct mcraenous ne pouvions aborder avant 
d’avoir passe le fanal dc Winlerton; car, au dePi, la cote, 
s'enfoiiQant h Touest du cole de Cromer, brisail un pen la 
violence du vent. En cet endroit, nous descendimes h terre, 
non sans de grandes difticultes. Be la, nous allamcs h pied 
a Yarmouth, on nous fumes Iraites d’une manicre capable 
de soulager des infortunes, c’est-a-dire avec bcaucoup d’hu- 
manite, soitparle magistral, qui nous assigna de bonsioge- 
menls, soil par des marchands et des armateiirs, qui nous 
donnerent asscz d’argent pour aller fi Londres on pour re- 
tourner h Hull, si nous le jugions h propos. 

C’est alors que je devais avoir le bon sens de prendre le 
cliemin de Hull et m'en relonrncr ti la maison. C/elait pour 
moi la route du bonheur, el raon pere, comme le Pere dont 
it est parlo dans TEvangile, aurait luo le veau gras pour 
fetor mon arrivee. 

Mais ma mauvaise destiiiee m’entrainail avec line force 
rresistible; vainement la raison cl le jugement me criaicnl 
qu’il fallait retourner h la maison paternelle; jc no pouvais 
m’v rosoudre. 

iMon camarade, qui avail coiilribue a fortifier mon obsli- 
nation, et qui ctait le fils du capitaine, so trouvait mainte- 
nant bien plus decourage que moi. La premiere fois qu’il 
me parla ?i Yarmouth, ce qui n'arriva que Ic second ou le 
Iroisifeme jour, car nous Elions loges en differents quartiers 
dc la ville, je m'aper^us qii’il avait change de ton : il me dc- 
manda d’un air fort melancoliquc, ct on secouant la leto. 
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comment je me portais; il apprit h son pt'^ro qui j’etais ct 
que j’avais entrepris ce voyage commeessai, dans le dessein 
d’en faii’e d’autres. Le pcro se tournant do mon cole d’lin 
air grave et touche : « Jeune homme, dit-il-, cet ov^ncment 
vous inslruil assez; vous devez renoncer a la mer. — Mon^ 
sicur, lui repondis-je, pourquoi done? Esl-ce que vous y 
renoncez vous-meme? — Mon motif, repliqua-t-il, est bien- 
different: je suis marin do profession, e’est ma vocalion ; il 
est de mon devoir de la remplir. Vous, au conlraire, qui 
n’avcz entrepris cc voyage que pour un simple essai, vous 
voyezquelavant-goul la Providence vous a donn(3 des maux. 
auxquels vous devez vous allondre si vous persistiez. Enfin, 
ajouta-t-il, qui eles-vous, je vous prie? Pour quel sujet 
vous etiez-vous embarque ? » Je lui dis une partie de mon 
histoire; maisil m’interrompit,et, s’cmportantd’uneelrange 
maniere, il s’ecria ; « Qu’avais-je done fait pour nieriter 
d’avoir un tel malheureux sur mon bord? Non, je ne vou- 
di’ais pas, pour tous les biensdu monde, monter de nouveau 
sur un bdtiment ou vous seriez! » G’elail lit, comine j’ai 
ddjii dit, un veritable emporlement, mais ou le chagrin de la 
perle qiLil venail d’dprouver avail bcaucoup de part, et dans 
lequcl il depassait les limites de son autorile. Quoi qu’il en 
soil, il me parla en suite avec gravite, m'exhortant a relour- 
nor chez mon pere. 

Je lui repondis fort pen de chose; nous nous separAmes 
bionloL aprhs; je ne I’ai janiais revu depuis, et j’ignoro 
quelle route il prit. Quant ii nioi, comme j’avais quelque 
argent dans ma poche, je m'en allai par Icrre h Londres, 
La, aussi bien qu’en chemin, j’eus de grands debals avec 
moi-meme sur le genre de vie que je devaisembrasser; je ne 
savais si je nPen irais k la maison paternelle, ou si je re* 

tournerais sur mer. 

Pour rclourner au logis, la mauvaise honle rejetait bien 
loin les plus saines penseesqui se presenlaicnt a mon esprit: 
je m’imaginais d’abord quo je serais montre au doigt dans 
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lout le voisinage, cl que je rougirais de parailrc, non devant 
mon piire et ma mere seulemenl, mais devant loutes les 
autres personnes. 

V Cependant jedemeurai quelque temps dans cel etat d’irre- 
solutioii, ne sachant ni quel parti prendre ni quel genre de 
vie choisir. Je contiiuiais d'eprouver une repugnance inviti- 
cible revenir pres de ma famille; ii mesure quo le temps se 
passait, le souvenir de mes derniers malhcurs s’cffa^ait tie 
mon imagination, ct, s’il me venait quelques Icgers dcsirs 
de retour, ils s'arnortissaient tellement, qu’enfm j’en perdis 
tout iifaitla pensee, el je resolus de faire un nouveau voyage. 

Cette influence maligne, qui m’avait premi6rement en- 
iraine liors dela raaisonde mon pere, qui m’avait inspire le 
dessein bUarre et temeraire de chercher fortune, et qui 
s’etait emparee de moi jusqu’ii me rendrc sourd aux avis, 
aux remontrances, aux ordres et memo aux larmes de mon 
p6rc;.cetleintluence, de quelque nature qu’elle pCiletre, me 
fit concevoir la plus funesle de loutes les enlreprises. Je 
m’embarquai sur un navire qui allait aux cotes d'Afi’ique, 
ou, suivant le langage ordinaire des matclots, parlait pour 
un voyage de Gninee. 

■ Dans toutes ccs avcnluros, ce fut un malhenr pour moi de 
nc m’etre pas embarquc en qualite de matelot; car sur cc 
pied, s’il m’efil fallu Iravailler beaucoup, j’aurais en memc 
temps appris la marine, ct me serais rendu capable do dc- 
venir contre-maitre, lieutenant ct peul-elre capilaine d’un 
navire. Mais, me sentantde rargenidansla poche et tlebons 
vetenients surle corps, jene voulaisallera bord qu’cn habit 
d’homme comme il faul: do cette manierejen’yavais aucun 
emploi. 

Arrive k Londres, je me trouvai hcureuscmcnt en bonne 
compagnic’, avantagc qiii ii’arrive pas toujours a un jcune 
homme aussi etourdi que je I’etais., La premiere per.sonnc 
avcc laquellejcfis connaissance fut un capitaine de navire, 
qui, ayaut etc h la cote de Guin^c avecun Ires-grand succes, 
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devait y retounier. Get homme Irouva du plaisir a ma con¬ 
versation, qui n’etait pas tout a fait desagreable alors, et, 
connaissant mon envie de voir le monde, il me proposa de 
m’embarquer avec lui; il m'assuraque je ne serais pas oblige 
de faire la moindre depense; que je mangerais avec lui et 
serais son compagnon; que, .si je voulais emporter une pa- 
cotille, je jouirais de tons les lienefices que pent procurer le 
commerce, et quepeut-etre le gain qui m’en reviendrail de¬ 
passer ail mes esperances, 

J’acceptai cette ofiVe, ct, me liant d’^troile amitid avec le 
capitaine, homme franc et honnete, j’entrepris de faire !c 
voyage avec lui. Je hasardai une somme, petile a la verite, 
mais qui augmenla considerablement par la probite ct ledc* 
sinteressenient de mon protccteur : ellc montait en tout a 
quaranle livres sterling, que j'employai en qiiincaillerie, 
siiivant son conscil. J’avuis amasse cel argent par I’assis- 
Lance de quelques-uns de mes parents, avec lesquels je cor- 
respondais, et qui, je crois, avaient engage mon p^re et ma 
mfcre il m’aider dans ma premiere speculation. 

Jepuis dire quo de tons mes voyages, celui-ci est le seul 
qui m’ait reussi, el j’en suis redevable h la bonne foi et ?i la 
generosite de mon ami le capitaine.Entre autres avantages 
que je Irouvai avec lui, j’eus encore celui d'apprendre passa- 
blement les math6matiques, les regies de la navigation etla 
maniere de calculer la marche d’un vaisseau; enfin, je me 
procurai les connaissances absolument necessairesh un ma- 
rin; s’il se plaisait h m’enseigner, je ne me plaisais pas 
moins Ji apprendre. Co voyage me rendit h la fois mariri et 
marchand ; je rapportai cinq livres et neuf onces depoudre 
d'or, ce qui me valut k Londres environ trois cents livres 
sterling, Cesucebsm’inspirade vastesprojets, qui causcrent 
par la suite ma mine enliere. 

J’eprouvai neanraoiiis quelques inconvenients dans co 
voyage: d’abord je fus loujours malade et j’eus une fievro 
ardentc causee par les chaleurs excess!ves du climat, Notre 
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principal commerce se faisail sur uno cote qui's’etend depuis 
le 15® degre do latitude septentrionalc jusqu’h la ligne. 

Enfin j’etais devenu marc/mnd de Guinee; mms, pour 
mon malheuV, mon excellent ami le capitaine mouriitpeu de 
jours apres noire retonr. Je medecidai neanmoins ii recom¬ 
mence r le meme voyage, et je me rembarqnai sur le memo 
navireavec un homme, qui, la premiere fois, en avail etele 
contre-maitre, et quimaintenanten avail lecommandement. 
Jamais navigation ne fut plus malheurense que celle-ci : 
j’emportai seulement, il esl vrai, le tiers do mon argent, 
laissanL le reste entre les mains de la veuve de mon ami, la- 


qiielle en usa avec beaucoup d’6quite; mais il ni'arriva 

% 

d’etranges malheurs. D'abord, en 1‘aisant route vers les Ca¬ 
naries, oil plutol entre ces lies et les cotes d’Afrique, nous 
fumes siirpris, a la poinle du jour, par un corsaire turc do 
Sale, qui nous donna la chasse avec loutos ses voiles. De 
notre cole, nous mimes au vent toutes les ndtres pour nous 
sauver; voyant qu'il gagnait sur nous etqu’au boutdequel- 
ques heures il ne manquerait pas de nous altcindre, nous 
nous prdparames au combat. Nous avions li bord douzo ca¬ 
nons; le pirate en avail dix-huil. Sur les trois heures apres- 
midi, il fat k notre portee etcommenga rallaque; mais il fit 
line fausse manoeuvre; car, au lieu de nous prendre en 
arriere comme e'etait son dessein, il lacha sa bordee sur un 
dc nos coles; alors nous pointS,mes huit de nos canons pour 
soutenir son attaqiie, et lachames ii noire lour une bordee 
qui le lit reculer, mais apr6s nous Tavoir rendue et en faisant 
jouer sa mousqueterie, qui elait de deux cents homines. Cc- 
pendant nos gens tenaient ferine; aucun d’eux n’avait ele 
touche. Les Barbaresques se preparererit a rcnouveler le 
combat, et nous ii le soutenir. Mais, elant veniis de i’autre 
cote a I’abordage, soixante d'enlre eux se j.etcrent sur notre 
pontet commenc&rent iijouer dc lahachc, conpantet taillaut 
mats et cordages. Nous les recevions acoiipsdcinousquels, 
de demi-piques, de grenades ct autres armes : en sorte quo 
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nous les chassi\mes deux foisde noire pout. Enfin, pour iie 
pas insister siir cello epoque fatale de ma vie, noire naviro 
clanL desempare, trois des nOtres lues el huit autres blesses, 
nous fftnics con train Is do nous rendre, et emnienes prison- 
nicrst'i Sale, port appartenant aux Barbaresqucs. 


CITAIMTRE II 

.Mon Invasion. — Je siiis rccucilli par un navire marchaiiil, — Nolro arrivde an tSriJsil, 

— .In rti'e^ntnirqiic pour la Cfninne, — Notre navire iSchouc; tout r^quipage pent. 

— Scul, je parvieiis a gagiicr unc lia inconnue. 


Lcs trailemcnts qidon me fit subir ne furent pas si ter' 
riblesquo je I’aurais cru d’abord, etjenefus point enimene 
avec le resle de nos gens dans rint(5rieur du pays, au lieu on 
rempereur fait sa residence; le capitaine du corsaire, mo 
voyant jeune et agile, me garda pour sa pari do prise. Uii 
parcil cliangement de condition, qui dcmarchand me rendail 
esclavo, me plongea dans le dcsespoir. Mais, Imlas! ce n’etait 
qu’un faiblc prelude aux maux quo je devais souftVir. 

Mon nouveau pa!ron,'ou plulot mon maitre, m’ayant eni¬ 
mene avec lui dans sa maison, j’csperaisqu’il m’emm^snerait 
anssi lorsqu’il irail on mer; que sa destinee otant, lot on 
tard, d’etre pris par un vaisseau dc guerre espagnol on por- 
tugais, jerecoLivrerais ainsi ma liberte. Celtc espcrance s’eva- 
noLiit bienldl; car, lorsqu’il s’embarqua, il me laissa a terre 
pour soigner son pelit jardin el faire ies fonctions ordinairos 
d'un esclave dans la maison; et, quand il bit de retour, 
il m’ordonna de couclier dans sa cnbane pour garder le 
navire. 

Elan I a bord, je ne pensais qu’li m’eciiapper; mais apres 
y avoir bicn rcllecln, je ne Irouvais aucun expedient rai- 
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sonnable, ni qui fftt tant soil peu plausible. Je n’avais per¬ 
sonae a qui me contler, ni qui vonliit s’cmbarquer avcc 
nioi; mil cotnpagnori d'esclavage, pas un seul Anglais, 
Irlandais ou Ecossais. 

Deux ans s’claient ecoules loi'squ il se pi’csonla une occa¬ 
sion qui reveilla en moi la pensce de rccouvrer ma liberie. 
Gomnie mon patron restait h lerre plus que de conlumo et 
qu’il n’cquipait point son navire faule d’argent, ii ne man- 
quait pas, deux ou trois fois !a scmaine, de sorlir avec la 
grande chaloupe pour poclier dans la rade : alors il m’eni- 
menait avec lui, ainsi qu’un jeune Maure, pourramer dans 
le bateau. Nous lui donnions tons deux dn divertissement, 
et je me moiUrais fort adroit h la peclie. Quelquefois anssi 
il m’onvoyait avec un de ses parents ctle jeune Maure pour 
lui pecher un plat do poisson. 

Or, un jour il convint avec deux ou Irois personnes do 
distinction d’aller sur ce bateau faire une parlie de pocho. 
Dans cette intention, des provisions extraordinaires avaienl 
etc embarquees la veille, et il me dil de lenir prets trois 
fusils avcc du plomb et de la poudre, parce qn’il se propo- 
sait de prendre cu meme temps le plaisir de la chasse. 

Je priiparai tout conformement h ses ordres. Lc lendc- 
main matin je Taltendais dans le bateau, lave, balaye avcc 
soin et pavoisc de banderoles; je le vis venir scul; il me dit 
que ses convives avaient remis la partie ii line autre fois, a 
cause de quelques alfaires. Il m’ordoniia eu nu'mo temps 
d’aller avcc le bateau, accompagne,comine de coutnmo,cle 
sou parent et du jeune Maure, pour lui prendre du poisson, 
parce que ses amis devaient soiiper chez lui. Il fallaitdonc 
me hater; je me disposal tout de suite ii lui olicir. 

Celle circonstance fit renailre mon premier desscin d’eva- 
sion. Je consid^rai que j’elais snr le point d’avoir un petit 
navire sous mon commandemont; et, des que mon mailre 
so fill retire, je me preparai, non pas a une pecho, mais ii 
un voyage, sans savoir cependant quelle route prendre. Kn 
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cffcl, cello qui devait m’eloigiicr de ce trisle scjoiir, quelle 
qu’ollo fill, me paraissait loujours asscz favorable. 

Ma premiere d(5marche fut de deraander au parent de mon 
patron de poiirvoir h notre subsislance pour le temps qiie 
nous serious bord. Je lui dis qu’il ne fallait pas esperer 
manger du pain de notre patron; il me rdponditque j’avais 
raison, et en consequence il alia chercher iin panier de 
biscuits il notre usage^ et trois jarres d’eau fraiche, Je savais 
Tendroit ou (Stait placee la cave, dont le contenume monlrait 
assez quc cYdait unc prise faite sur les Anglais. J’en allai 
tirer des bou toil les et les portai au bateau, pendant que le 
Maure etait terre, afin de.lui faire croire qii’elles avaient 
cte raises lii auparavant pour Tiisage de notre mailre. J'y 
transporlai en outre uu grand morceau de cire, pesaiUplus 
do cinquanle livres, avec im paquet de ficelle, unehache, un 
marleau, objets qui mefurcnldans la suite d’lm grand usage, 
surloul la cire. Je lui tendis encore im autre piege, dans 
lequel il donna, ot void de quelle manifsre; son nom etait 
Ismael, qif ils prononcent en ce pays MuleyouMoley. «Mo]ey, 
lui dis-je, nous avons ici les fusils de nolie patron : ne poiir- 
•ricz-vous pas nous procurer de la poudrc et du plomb de 
cliasse? car qui nousempcche de tuer pour nous autresdes 
alcamies (oiseaux de mer de respecc de nos courlis)? et je 
sais qu’on a laisse des munitions i'l bord du navire. —Je vais 
en chercher, » rcpliqua-t-il. Et, en effet, il apporta bienlot 
deux poches de cuir, Tune fort grande, oh il y avait pins 
d'une livre el demie de poudre, I’aiiLre pleine de plomb avec 
quelques balles; celle-ci pesait bien cinq ou six livres: tout 
flit place dans la chaloupe. De mon cut(5, ayant trouve de la 
poudre dans la charabre du capitaine, j'en remplis une des 
grandes bouteilles que j’avais tirees de la cave, aprfes avoir 
verse dans une autre le pen de liqueur qui s’y trouvait. Nous 
claiit ainsi pourvus de toutes les choscs necessaires, nous 
mimes h la voile et sortimes du port pour alter pechcr. La 
garnison du fort qiii est a I’entrec du port savait qui nous 
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ctions, et ne prit pas connaissance de notrc .sortie. A peine 
fuines-nous li iin mille en mcr que nous amenames noire 
voile, et nous nous assimes pour pecher. Lc vent soufflail 
nord-nord-est; par consequent, il etait contrairea mes de- 
sirs; car, s’il eut etc sud, j’aurais ete certain de gagnerles 
cotes d’Espagne,et- demerendre dansla baiedc Cadis. Mais, 
de quelque c6te que vint le vent, ma resolution etait prisedc 
quitter celte Iriste demeure et d'abandonner le rcsle au desti n. 

Nous pechAnies longtemps sans rien prendre, car, lorsque 
je sentais un poisson a mon hame^on, je n'avais garde de le 
lirer hors de I’eau-, de peur que lc Maure ne le viL « Nous 
nc faisons rien qui vaille, lui dis-je, notre maitre nc plai- 
sante pas; il veut etre bien servi; il faut avancer plus au 
large. » Lui, qui n'entendait point malice, y consentit; ct, 
ctantalle k la prone, il largua les voiles. Me trouvant au gou- 
vernail, je conduisis le bateau k une licue plus loin; en- 
suite ]e fis aniener la voile comnie pour vouloir pecher. ^lais 
lout k coup, laissant le tiinon au petit gargon, je m’avanQai 
vers Moley, qui se trouvait h la prone; puis, feignant de ra- 
rnasser quelque chose dorriere lui, je le saisis par surpi’ise, 
ct, lui passant les bras entre les deux cuisses, je ie langai 
hors du bord. Il revint proinptement sur I’eau, car il nageait 
fort bien, U m’appcla, me supplia de le recevoir a bord, ju- 
rant de me suivre jusqu'au bout du monde, si je le voulais. 
Ddjii il allait alleiudre lc bateau; je cours hma cabane, j’en 
retire tin des fusils, je le couche cn joue cn lui disant: 
(f Ecoutez, mon ami, je ne vous ai point fait de mal, etjene 
vous en ferai pas si vousne chcrchez point remonler dans 
cetle barque : vous savez assez nager pour gagner le rivage; 
la mer est calme, halez-vous d’en profiler, nous nous quit- 
terons bons amis; mais si vous approchez de mon bord, je 
vouscasse la tete, car je suis resolu do rccouvreriiia liberto.» 

A ces mots il ne repliqua rien, so rctourna et se dirigea 
vers la cote. Sans aucuh doutc il y sera arrive. 

J'aurais old bien aise de gardcr ie Maure avee raoi, mais 
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il n’etait pas prudont de se fier ti lui. Apr^^s qiie je m’cn fus 
ainsi defait, je me toumai vers le petit garqon, qui s’appe- 
lait Xiiri: « Xuri, lui dis-jc, si vous voulez m’6tre fiddle, je 
vous ferai du bieii; il faiU me promelU'e el me le jurer par 
Mahomet et par la barbe de votrc piirCj oa sinon, je vous 
jelte h la mer. » Get enfant sourit gracieuseraent, et me 
parlaavec lantde candour,qu’ilm’oLa toutsujetdederiance; 
ensuite ii s'engagea a m’Ctre fidele et *i me suivre partout 
ou je Youdrais. 

Tant que le 3Iaure, qui ne ecssait pas de nager, fut a la 
portee de ma vue, je ne changeai point de route, aimant 
mieux bouliner contre le vent pour fairc croire que j’allais 
vers le detroit. 

A I’approche de la iiuit, je ralentis ina course, et mis le 
cap droit au sud quart sud-est, tirant un peu vers Test, aim 
de ne pas trop m’ecarter de terre. J'avais un vent favorable, 
la surface de la mer elait riante et paisible, et je iis tant de 
ciiemin, que le lendemain, sur les irois heures apres-midi, 
je ])ouvais clre a cent cinquanto milles de Sale, vers le sud, 
et bien au dela des domaines de I’empereur du Maroc ou de 
quelqu’un des rois ses voisins, car nous ne renconlrfimcs 
personne. J’apei'cus le premier la terre. 

Gependantjecraignaisbeaucoup lesMaures, et j’avais une 
si grande peurde tomberentre leurs mains, que jenevoulus 
point aborder; je conlinuai ainsi ma course pendant cinq 
jours enliers que dura ce vent favorable; alors il changea, 
et dovint sud. Jc coiiclus quo, si j’avais A ma poursuite quel- 
que batiment, il cesseraitde me dormer la chasse, Je me ha- 
sardai ii approcher do la cdle; je jetai I'ancre h rembouchure 
d’une petite riviere dont j'ignorais le nom, la latitude, le 
pays par ou elle passait elles peuplesqui habilaienlsesbords. 
Tc no vis ni ne me souciais de rencontrer aucun liomme; 
Tcau fraichc otalt ce dont j’avais le plus besoin._ Ge fut le 
soil- que nous entrftmes dans cette petite baic : jo resolus 
d’aller :'i la nage, dH qu’il ferait unit, pour reconnailre lo 
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pays. Mais, la null elant venue, nous entendimes un bruit 
si epouvanlable,cause paries hurlomentset les rugissements 
de cerlaines betes sauvages dont nous ne connaissions pas 
Tespece, que le pauvre Xuri faillit mourir de peur, el me 
suppliainstammenl de ne point debarquerjusqu’aceqLi’il fit 
jour. Je me rendis h sa priere, nous jelames noire petite an- 
cre, el nous demeuramcs la toute la nuit sans dormir, car 
nous ne lardames pas a voir des animaux d’une grosseur 
extraordinaire et de plusieurs series, auxquels nous nesa- 
vions quel nom donner; ils desceiidaient verslerivage ctcou- 
raient dans I’eau, pourse laver et se rafraichir, poussant des 
cris si horribles, que de nies jours je n'entendis rien de pareil. 

Xuri etait dans unc frayeur extreme, et, a ne point iiientir, 
je n’etais pas Irop rassurd. Mais ce I'ul bien pis quand un de 
ces animaux se mil k nager vers' noire bateau. A la verite, 
nous ne pouvioiis le voir; mais il elait aise de conn ail re, au 
bruit de ses naseaux, que ce devail elre une bete prodigicu- 
semeiiL grosse. Xuri disail quo c'elait unlion; qu’il fallait 
lever noire ancre el nous enfuir a force de rames ; je lui re- 
pondis que ce n’elail pas necessaire; qn'i! suflisait de filer 
noire c^ble avec une bouee pour nous ccarter en mor, el 
que la bele ne pouvait nous suivre fort loin. Je n'cu^ pas 

i 

plus lot aclieveces paroles que j’aper^us raniinal; quel qu’il 
flit, il n’clait pas a plus dc deux loises de nous, ce qui 
m’eifraya; je courus a I’cnlrde de la cabane, oil jepris mon 
fusil, et je tirai des.sus ; il se delourna bien vite d’un autre 
cute, et regagna le rivage en nageant. 

Il csl impossible do donner une juste idee dos cris et des 
hurlemenls affreux qui s’eleverent, lant au bord de la mer 
que dans les lerres, au bruit et au retentissement de mon 
coup dc fusil; 11 y a quelquc apparence que cos animaux 
n’avaient jamais rien entendu de sembiablc. 11 etait impos¬ 
sible dc schasarder siir cetlc cute pendant la nuit; il ne me 
paraissait pas mcme qu’il y eiit aucunc surete a ic fairepen¬ 
dant le jour, car lomber enlre les mains des sauvages, ou 












22 


IIOBINSON CliUSOE. 


bicn eiiti'c les gviffcs dcs tigrcs ct des lions ctait chose dgu- 
Icmcnl funeste ct red out able. 

Quoi qn’il eii soil, nous etions obliges de prendre terre 
quelque part pour avoir de i’eau, car il he nous en restait 
pas line pinlc. Mais quel temps et quel lieu choisir pour le 
faire? e’etait la diliicu!t(5. Xuri me dit que si je le laissais 
alter a terre avec une jarre, il se faisait fort de decouvrir de 
reau, s’il y en avail, et de m’en apporler. Je lui demandai 
pourquoi il voulait y aller, s’il ne valait pas mieux quo j’y 
allasse moi-raeme ct qu’il restat k bord. Il me repondit avec 
taut d’aftection, que jo Ten aimai toujours depuis : « G’est, 
dit-il en son langage corrOinpu, c’ost que si les sativages 
hommes ils viennent, eux mangent moi, et puissiez sauver 
vous. —Eh bien, repondis-je, eh bien, mon cher Xuri, nous 
irons tons deux; si les sauvages viennent, nous les tuerons, 
et nous nc leur servirons de proie ni Tun ni I’autre. » Eii- 
SLiile je lui donnai ii manger un morccau de biscuit, et lui 
lis boire un petit verre do liqueur. Nous haldmes le bateau 
asscz pres du rivage, et nous descendinies a terre, portant 
nos armes ct deux jarres. 

Je n’osai m’ecartor du bateau jusqu’a le perdre de vue, 
do crainte que les sauvages ne descendissent le long de la 
riviere avec lours canols : mais le petit gart;on, ayant decou- 
Ycrt un lieu enfonce a pres d"un mille en avant dans les 
Icrres, il s’y rcudit. Quelque temps apres, je le visrevenir en 
couraiil. D’abord je crus qu'il ctait poursuivi par quclqucs 
sauvages, ou epouvantd par quelque betc feroce. J’accourus 
a son sccours; mais, quand je fus assezpres, j’apergns sus- 
pendu sur son epaule une bete semblable ii un libvre, avec 
cette dift’crencc qu’elle elait d'une autre couleur et qu'clle 
avait les jambes plus longues; il Tavait tuee d’un coup de 
fusil: sa chair elait tres-boniie. Get exploit nous causa beau- 
coup de joic; le pauvre Xuri elait surtout content d’avoir 
IroLive de I’eau sans shMre rencontre avec les sauvages. 

Nous vimes ensuite qu’il n etait pas necessaire de nous 
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doiiner tant dc peine pour avoir de rcau, car la marec nc 
rcmontait que fort pen dans la riviere, cl lorsqii’cllc etait 
basse, Tcaii etait douce uu peu au-dessus de i'eraboLicluire. 
Nous reraplime's nos jarres, nous nous regalaines dc ranimal 
tue par Xuri^ et nous nous disposames I'l reprendro noire 
route, sans avoir rcmarqiie dans cede contree les traces 
d’aucLine creature humainc. 

Ayant dejii fait un voyage sur cette cote, je savais quo les 
iles Canaries et cel les du cap Vert n'cn etaient pas loin; 
mais, prive d’instruments propres a prendre la hauleur tant 
de noire situation que de celie dc ces iles, et, d’ailleurs, iiui 
meinoire ne me fournissant aucune lumiere sur ce point, je 
ne savais oii les aller chercher ni dans quel endroit preci- 
semcnt il me faudrait larguer pour y diriger ma course. 
Sans tous ces obstacles, j’aurais pu aisemcnt gagner qiiel- 
qu’une de ces iles. j’esperais, en suivant la cote jusqu’a la 
parlie oil Ics'Anglais font leur commerce, rencontrcr un dc 
leurs navires dont Ic capitaine voudraitbien nous recevoir. 

Autant que j*cn puis juger par mes calculs les plus 
exacts, il fallait que le lieu oil nous elions alors fut cede 
region silmic entre les terres dc i'cmpcrcur du Maroc d’un 
c6le et la Nigritie de Tautre, et entierement dcserle, ou lui- 
bilee seulemcnt par des be Les loroces. Da ns I’etendLic de 
prijs de cent miiles, nous no vimes quo do vasles solitudes 
pendant le jour, et nous n'enteudiines quo luirler et rugir 
pendant la iniit. 

11 me sembla plus d’une fois dccouvrir dc jour Ic pic tie 
rile Tencriffe, une des Canaries. J’avais un grand dcsir de 
mettre an large pour essayer de rattcindre. Deux fois jc 
Youlus rentreprendre; mais loujours les vents contraires 
et la mer trop entire pour mon petit baliment me forcercnl 
a rebrousser chomin. Je me decidai ciifin a suivre mon pre¬ 
mier des'sein, qui etait de cotoyer. 

Aprils que nous eunies quiUdcct endroit, nous fumes sou- 
vent contrainls de prendre teri e pour avoir de I’eau. Une fois 
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enlrc aulres, de bon matin, nous vinmes mouiller sous unc 
poinlc assez (51evee; el, comme la marde monlail, nous at- 
lendions Iranquillemenlqu’eUe nous porlitl plusavant. Xun, 
doiit les yeux elaierU plus pcrgants que les miens, m’appcla 
lout bas, et me dit que nous fei-ions mieux de nous eloigner 
du I’ivage : « car, coritinua-tdl, ne voyez-vous pas leraonslre 
eH'royable qui dortelendu sur le flanc de ce monticule? » Jc 
jelailes yeux du c6t6 qu’il montrait du doigt, eteffeclivemcnt 
je vis un monslre dpouvantable : un lion d’une enorme gros- 
seur, couch6 sur le penchant dhine eminence, et dans un 
petit enfoncement qui le mettait h roml>re. « Xuri, dis-je 
alors, ailez ?i lerre, et vous le tuerez. » Xuri parut lout ef- 
fray^de ce que je lui proposals, et me repondit; u Moi luer 
lui! helas I lui croquer moi d’une bouchec. » Je no lui en 
parlai pas davanlagc, lui ordoniiant seuleraent do ne point 
faire de bruit. Nous avions Irois fusils; je comnicngai par 
prendre le plus grand, presque du calibre d’un mousquet; 
j’y mis vine bonne charge de poudre, trois grosses balles, et 
le posai h cole de moi; j’en pris un autre que je chargeai de 
deux balles, ct enfinlc Iroisi^mcdanslcqucl jc fiscoulcr cinq 
chcvrolincs; ensuite, reprenant celui qui avail el& charge 
le premier, je le mire avec precision, et je vise h la tele de 
■ranimal. Comme il clait couchd de manicrc qu’une de ses 
panes passait par-dessiis son museau, les balles TaUeigni- 
. rent aulour du genou et lui casserenl I’os dela jambe. II se 
leva d’abord cn grondanl; mals, senlant sa jambe casscc, 
il retomba, puis il sc redressa sur trois jambes, et sc mit a 
rugir d’uno force cpouvantable. Un pen surpris dene Tavoir 
point blcsse li la tele, je me saisis surde-champ du second 
fusil, et, quoique le lion commemjat h fuir, je luid(5chargeai 
un autre coup qui lui donna dans la t^te; et j’ciis le plaisir 
de le voir tomber mort. A la verite, celtc expedition nous 
domiail du diverlissemcnt, mais non de quoi manger, ct je 
regrettais de perdre trois charges de povulre et de plomb 
sur’une bele qui no nous serail bonne a rien. 
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Songeanl noanmoins quo la peau do ruiiinial pourrait 
bien ne nous elre pas tout a fait inutile, jc resolus de I’e- 
corcher, si j'en pouvais venir ^ bout. Xuri et nioi nous 
nous mimes Ji-l’ouvrage; mais il s’y cntcndait mieuK quo 
moi, car je savais li peine comment m’y prendre. Celle ope¬ 
ration nous occLipa toutc la jouriiee; nous ealevames le 
cuir; ct, I’ayant otendu sur notre cabane, le so lei I le sccha 
cn deux jours : je m’en servis dans la suite en guise dc 
matelas. 

Apres avoir quitte ce lieu, nous fimes voile vers le sud du- 
rant dix ou douzc jours sans discontinucr, menageant nos 
provisions, qul commcm;aient a diminucr,et ne prenant Icrre 
que pour alter cherchcr de Teau. Mon dessein etaitdc parve- 
nir k la hauteur de la riviere dc Gambie, ou Ic Senegal, 
e'est-h-dire aux environs du cap Vert, ou j’esperais trouver 
quelque bAtimcnt curopeen: mais si j’etais trompedans cctlc 
esperance, je no savais plus quelle route prendre, a moins 
dc me meitrc a la recherche des ties, ou de me livrer a la 
merei des negres. Jo n’ignorais pas que tons les navires qui 
partenl d’Europe pour la Guinee, le Bresil ou les iiidcs 
orienlalcs, mouillent a ce cap ou a ces iics; en un mol, ma 
destince ne m’offrait que celle allcrnalivc, ou dc rcnconlrer 
quelque vaisseau ou de perir. 

. Guand nous eumes continue noire course pendant dix 
jours de plus, comme jc Tai dejii dit, j’acquis la certitude quo 
ia cole etait habitec, et nous aperQumes cn deux ou Irois en* 
droits des gens qui se tenaient sur le rivage pour nous voir 
passer : nous pouvions inline rcniarquer qu’ils claicnl noirs 
et nus, J'avais envie de debarquer et d’aller a eux; mais 
Xuri, toujours sage dans ses conseils, m’en dissuada : neaii- 
moins jc voguai pres dc terre, aliii d’elrc a porlCc de Icur 
parler. Us sc niircnt a courir Ic long du rivage. Jc roinar- 
quai qu’ils n’avaienl point d’armes, exccptc un scul d’enlrc 
eux, porlant a la main un petit baton, que Xuri disait ctre 
line lance, qu’ils savent jeter fort loin et avee beaucoup d’a- 
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drcsso. Je mo tins h line distance respcctucuse, et me fis 
comprciidre par signos^ Ic mieux que je pus, lour demandant 
(jLiolque chose ii manger; its me dirent aussi par signes 
d’arrclcr moii bateau, et quits m’en iraient chercher: 
j’abaissai le haul de ma voile, et nous nous arretames. Deux 
d’entre cux coiirurent assez loin dans les lerres, et furent 
de rctour en moins d'une demi-heure. Its apportaient deux 
morceaux de viande ct du grain du pays. Nous nc connais- 
sions ni la nature de cettc viande ni celie du ble, quoique 
nous fussions fort disposes h accepter ces provisions. It s'a- 
gissail sen lenient de savoir avee quelles precautions s'en 
emparer, car je n’etais pas d’avis de Ics alter prendre ii 
lerre; ct, de Icur cote, les negres avaiciit pour de nous. 11s 
prirenl un bon parti pour nous etpoureux : its apporterent 
sur le rivage ce qu’ils avaient h nous donner, et, I'ayant mis 
h terre, ils se retircrent, et se linrent loin de la jusqu'u cc 
que, eta lit alles le charger, nous rcmportdmes li notre 
bord; puis ils revinrent au rivage comuie auparavant. 

N’ayant pas grand’cliose ii leur donner, noire reconnais¬ 
sance seborna d’abord a leur faireplusieurs signes pour les 
renicrcicr. Mais il sc presenta sur-Ie-champ une occasion fa¬ 
vorable de lour rendre un service signale. Comine nous etions 
pres de lerre, lout ii coup deux aiiimaux d’une grandeur 
enormc dcscendireiit dcs montagnes vers la mer: ihiri pour- 
suivait I’aulrc, ii ce qu’il paraissait, avec beaucoup d’achar- 
ncment. Cos peuples semblaicntenelre trcS'Clfrayes, snrtout 
les femmes. L’homnie arme d’une lance resta seul, lesauLres 
s'enfuireiit* Neanmoins ces aiiimaux ne parurent pas vouloir 
sc jeter sur les negres, car its coururent droit a la mer, sc 
plongerent dans reau,.et se mirenl h nager el commo 
s’ils ii’eussent cherchd qu’ii jouer. A la fin, run d’eux sc 
dirigea de mon cole, et il se trouvait deja plus pres de inoi 
que je.ne in’y etais altendu; mais j’etais en mesure de le 
recevoir, car j’avais charge mon fusil avee toute la diligence 
possible; je dis a Xuri de charger les deux aulres. Des qu’il 
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iut u ma porl6e, je lachai mon coup, et lui donnai droit dans 
ia tele. D’abord il alia au fond dc I’can, puis il reparut, en- 
suite il sfi debattit longtemps, s’enfoinjant et revenanl sur 
I’eau lour ii tour; et, corame il s’elTorgait de gagner le ri- 
vage, il mourut ii mi-chemin, lant a cause de la plaie mor- 
telle qu’il avail regue que de I’eau qui le suffoquait. 

L’cHoniieiuent ou Ic feu et le bruit dii fusil jelerent cos 
pauvres creatures estau-dessus de tout ce quo jc puis dire. 
Quelques-ims faillirent mourir de peur, et tomberent ii la 
renversc. Mais, quand ils vireiit quo ranimal ctait iiiort, 
qu’il edait allc it fond, et que je lour faisais signe de veiiir 
au rivage, ils reprirent courage; ils s’approchercnt et sc 
niirent it chorclior la beto. L’cau, teinle dc sang, me la fit 
decouvrir, et, par le uioyen d’line corde que je lui i>assai 
autOLir dll corps et que je leur donnai it haler, ils le lirerent 
dehors. C’ctait un leopard dcs plus curieux, parfaitement 
bien tachete, cl d’nne beaute admirable. Lcs negres, ne 
ponvant imaginer avee quel instrument j'avals pu le tucr, 
levaiont les mains vers le ciel pour temoigner leur surprise. 

L'autre animal, epouvante du feu qu’il avail vn et dii 
coup qu’il avail cnlendu, sc hdta de regagner lo rivage en 
nageant, et de lii s’enfuil vers les monlagnes d'ou il otail 
venu, sans que je pusse discernor it unc telle distance it 
quelle espece il appartenait. Je vis que les negres avaient 
onvie de manger la chair du leopard; de mon cole je n’elais 
pas fuche dc lour etre agrcable, ct, qnand je leur ous te- 
moigne par signes qu’ils pouvaient la prendre, ils me tirent 
mille remerciinents, Ils se jethrent dessus sans differer; el, 
quoiqu’ils n’eussent point de couteaux, ils Icvercnt la pcau 
avoc nn morccau de bois pointu beaucoiip pins aisenicnl 
que nous nc I’anrions pu fuire avec im instrument tran- 
chanL Ensuilc ils m’en offrirenl une part, quo jc refusal, 
leur donnant it entendre quo j'etais bien aisc de leur laisser 
la viande, niais tpic je me reservais la peau, Ils me I’^n- 
Yoyerent, yajoutant une grande quanlite dc lours provisions, 
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quo j’accoplai. Ensuile je Icur deniandai de I'eau, en leur 
inontrant Line de nics jarrcs qiie je lournais sens dcssns dcs- 
soiis, pour fairc voirqu’cUe (itait vide, et qne j’avais besoin 
qii’on la remplU. Siir-ie-champ, iis appolerent quelques-uiis 
des leur^, et deux femmes viurent, portant un grand vase 
d’nne terre qui paraissait cuile au soleil, Elies le posferent 
SUP le sable et se retirfirent, comme avaient fait ceux qui 
nous avaient apporte des provisions. J’envoyai Xuri k terre 
avec Ics trois jarrcs, qu’il rempUt. 

Je me voyais avec ime quantite d’eau suffisanle; j’avais, 
de plus, des racines dont je ne connaissais pas Irop la qua- 
lite, et du ble. Avec ces provisions, je pris conge des 
n6gros, mes bons amis, je remis a la voile, etcontinuai raa 
course au sud pendant onze jours environ , durant lesquels 
je n’ciis pas le moindre desir d'approcher de terre. Au bout 
de ce termc je vis le continent s’allonger bien avantdans la 
mer a qualre ou cinq lieues devant moi. Ea mer etait par- 
faitement calme; je (is un long detour en larguant, afiu de 
pouvoir gagner la pointe; j'en vins h bout, et, lorsque je 
doublai, j’etais a deux lieues du continent, decouvrant dis- 
linctemenld’autres terres a riiorizon. Alors je conclus, quo 
j’avais d’un cOle le cap Vert, cl de raulre les lies qui en 
portent le nom. Je ne savais pourtant pas encore vers lequel 
des deux je devais me diriger, car, s'il soutfluit un vent un 
pen fort, je pouvais manquer Tun et Tautre. 

Dans cette perplexite, jo devins reveur; j’entrai dans la 
cabane, laisant it Xuri le soin du gouvcrnail, el jo m’assis. 
Mais [out :'i coup je I’entendis s'ecricr: « Maitre, mailre! 
moi voir vaisseau h la voile ! » II paraissait fort effrayo, car il 
croyaiL que e’etait un biUimenl envoye par le patron It noire 
poursuile, mais j’elais certain que la distance des lieux no 
nous laissait rien ii craiiidre de ce cote-la. Jc sorlis avec 
precipitation de la cabane, et non-seulement je vis le na- 
vire, mais encore je rcconnus qu’il etait portugais. Je le 
pris d'abord pour un de ceux qui font la Iraite des nfegres 
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;'i la cole de Guiiice; mais, quand j’ous rcmarque la routo 
qu’il lenait, jc fus bienlot convaincu qu’il allait ailleiirs el 
qu’il n’avail pas desseiii dc s’approcher de tcrre; en coii’ 
sequence, je fis force de voile el de raincs pour avancer en 
pleine mer, atln dc lui parler si c’lHait possible. 

Malgre lous nies efforts, je roconiius quo je nc pouvais 
aller ii sa rencontre, et qu’il disparailrait avanl quo jo pussc 
lui faire auciin signal. Mais, dans Ic mouicnt meine ou 
j’avais epuisc les ressources do mon art pour bller nia 
course, et ou je comraeti^ais ii perdrc louLe esperance, on 
nous avail aper^us avec des lunettes d’approche, et, nous 
prenant pour le bateau dc queique biUiment europeen nau- 
fragc, on diminuait les voiles pour nous donncr le Icnips 
de rejoindre. Geltc vuc me rendit le courage, el, coninie 
j’avais ii bord le pavilion de mon patron, je Ic suspendis en 
echarpe k nos cordages, pour faire enlcndre par ce signal 
quo nous ctions on delrosse; dc plus, je lirai lui coup dc 
fusil, Les gens de Tcquipagc remarqu^rcnt fort bien^inos 
mouvements, car ils me diront cnsuite qu’ils avaicut apergu 
la fumee, quoiqu’ils n’eussent point enlendu le coup. A cos 
signaux ils eurent rhumanilc dc s’arretor pour moi: on 
Irois beures je me rend is pres d’oux. 

Us me demandercnt qui j’elais, en portugais, on ospagnol 
etcn frangais; mais jc n’entcndais aucune de ces langues. 
A la tin, un matclot ecossais, qui etail a bord, m’adressa 
la parole. Je lui repondis quo j’ctais Anglais de naliori ot 
echappe dc rcsclavago des Maurcs de Sale; alors ils m’in- 
vitcrcnt a passer sur leur bord et m’y regurent genereuse- 
mcnl avec tout ce qui m’appartcnait. 

Jugcz dc ma joic t D’abord j'offris au capitaine du naviro 
lout ce quo j’avais pour lui leuioigner ma reconnaissance ; 
mais'il declara avec gfmerosite qu’il nc voulait rien recevoir 
de moi; oi quo tout ce quo je poss(klais mo scrail exacle- 
ment rendu au Uresil: o Car, dit-il, lorsquo jc vous ai 
sauve la vie, j’ai fait simplcraent ce quo jo voudrais ([ii’on 
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rilc fit i moi-memo. D’ailleurs, aprfes vous avoir mcne dans 
iin pays aussi dloigne du votrc quo le Brdsil, si jc venais fi 
exiger tout ce quo vous avcz, vous y mourriez de faim : ce 
scrait done vous dter la vie apr^s vous Tavoir conservee. 
Non, monsieui\ je veux vous conduire dans ce- pays uni- 
quement par I’interet que jc vous portc; et ces choscs-lti 
vous serviront a vous procurer votrc subsistance ct h payer 
votrc re tour.» 

Si cet homme parut charitable dans les offres qu’il me 
fit, il ne se montra pas moins scrupuleux ni moins exact h 
les remplir, car il defendit tons les matelots dc toucher 
;i cc. qui ndappartenait; ensuite il prit tout en depot et 
m’en donna iin inventaire fidelo pour que je pusse le recou* 
vrer, sans en exceptor meme mes trois jarres de terre. 

Quant h ma chaloupe, elleetait trfes-bonne, et il le savait 
bicn; aussi me proposa-t-il de f achetcr pour le service dc 
son navire, etil me deraanda ce que j’en voulais. Je lui rd- 
pondis que sa generositc k mon egard m’empechait d'y 
mettre un prix, et que je m’en rapportais a sou estimation : 
il me proposa de me donner une obligation de quatre- 
vingls pihees de huit, payable au Bresil, ajoulant que si, h 
notre arrivee, quelqu’un en donnait davantage, il m’en 
tiendrait compte. De plus, il m’offrit soixante autre pieces 
de huit pour mon gargon Xuri. J’avais de la peine h les ac¬ 
cepter, touten etant bien aisc de le lui laisser; mais je ne 
pouvais me resoudre h vendre la libertd de ce pauvre en¬ 
fant, dontl'aide m’avait elesi utile pour recouvrer la mienne. 
Jc fis part de mon scrupule au capitaine; il le trouva raison- 
nable, et me proposa do s’engager de la manidre la plus 
formelle, par ecrit, h ralfranchir dans dix anss’il voulait sc 
faire chretien. J’y consentis d’autant mieux que le jcune 
homme accedait lui-memc h cette proposition. 

Nous eCimes une navigation heureuse jusqu’au Bresil, et, 
au bout d’environ vingt-deux jours, nous arrivames k la 
baie de Tous-les-Saints. 
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Je ne saurais Irop vanter la geii6rosite avec laquelle le 
capitaineme traila. D’abord, il ne vouliU rien prendre pour 
mon passage, puis il me donna vingt ducats pour ia peau du 
leopard et quarantc pour coile du lion; il me lit rendre 
exactement tout ce quo j'avais k bord, et achela tout ceque 
je voulfts bien lui vendre, comme caisses de bouteiiles, 
deux de mes fusils et le reste du morceau de cire dont j’a- 
vaisfabrique des chandelles; en un mot, j’eus dema car- 
gaison environ deux cent vingt pieces de huit. Avec ce 
capital jc debarquai au Bresil. 

Pen de jours aprfes le capitaine eut la bont(^ de me re¬ 
commander h un fort h on note ho mine, possesseur d’une 
plantation et d’unc railinerie. Je vecus quelque temps dans 
samaison, etj’appris ainsila raaniSre do planter les Cannes 
et d’en exlraire le sucre. 

Voyant comliien les planteurs vivaient commodement et 
avec quelle facilile ils faisaient fortune, je resolus, si je 
pouvais obtenir une permission, de nPetablir dans ce pays 
et de dcvenir plantcur comme les autres, me proposant en 
m6me temps de chercher le moyeii de tirer de Londrcs les 
fonds que j'y avals laisses et de les employer ii l’am61iora- 
lion dc mon etablissement. En consequence, jc me pourvus 
dc lettres dc naturalisation, en vertu desquelles j’aclielai 
une tcrrc encore vacante, et dont je mesurai Tetenduc sur 
celle de mon argent; ensuite je formal un plan pour ma 
plantation et pour mon etablissement, proporlionnant run 
et r autre aux fonds que je comptais recevoir d’Angle ter re. 

J'avais un voisin portugais ne & Lisbonne de parents an¬ 
glais : son nom dtait Weils, et ses affaires se trouvaient a 
pen prds dans la mdme situation que les miennes. Je I’ap- 
pelle mon voisin parce que sa plaulation touchait a la 
mienne, et quo nous vivions en fort bonne intelligence. 

Nous n’avions qu’iin petit fonds Pun etPaulre, el nous ne 
plantames, ii proprement parlor, que pour noire subsistanco 
duranl prds de deux annees. Au bout de ce lerme, nous 
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comraoTiQRmes faire des progrfes, et noire terrc prenait 
d^jci itn bon aspect; aussi la troisifeine annee, nous plan- 
tanies du tabac, et Tannee suivanlc nous cumes chacun unc 
grande piece dc terre toulc prcte h recevoir des Cannes. 
Nous avions besoin d’aide, et je senlais plus vivenient que 
jamais combicn j’avais eu tort de me d^faire de Xuri. 

J’avais pris en quelque faQon toules les mesures ncces- 
saires pour bien condnire ma plantation avant Ic depart du 
capitaine qui m’avait regu ii son bord en pleine mer, et qui 
s’etait montre mon ami Ic plus afiectionne. II demeuratrois 
mois tant h charger son navire qu’aux preparalifs de son 
voyage. Un jour, comme je lui parlais dc I’argent que j’a¬ 
vais laissc h Londres, it me donna ce bon ct sincere avis ; 
« Monsieur, me dit-it, si vous voiile/i mercmettre une lellrc 
pour celuiqui a cel argent h Londres, avec ordre d’envoyer 
vos etfets h Lisbonne, h. telle personne que je vous indi- 
querai et des marciiandises convenablcs h ce pays, je vous 
prorneis, moyennantla grtice de Dieu, devous en rapporlcr 
le produit ii mon re Lour; mais je vous conseille de tircr 
seulement cent livrcs sterling, moitie de votre capital, et de 
les aventurer dans une premiere tentative; si elles arrivent 
h bon port, vous pourrez faire venir le reste par la me me 
voic; si, au contraire, par malheur, vous les perdez, vous 
aurez encore Taulre moitie pour y recourir en cas de be¬ 
soin. » 

II y avail dans ce conseil taut de sagesse ct tant de mar¬ 
ques d’amitie, quo je me hdlai de le suivre; je preparai 
done une letlre pour la dame deposilaire de mon argent, et 
unc procuration pour le capitaine portugais, telle qu’il la 
desirait. 

J’adressai h cette dame, veuve du capitaine anglais, une 
relation exaclc de mes avenlures, de mon esclavage, dc ma 
fuilc, dc ma rencontre en pleine racr avec le capitaine por- 
tiigais, de sa conduitc genereuse ?i mon egard, enfin de Te¬ 
la ( oh je me Irouvais acluellcment, avec tontos les inslruc- 
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lions necessaires pour me faire lonir mon argent. Quand 
cel honnete capilaine fuLarrive iiLisbonne, il Irouva moyen, 
par Tent remise de quelque marchand anglais, d’envoycr 
!i un negociant de Londres ma IcLlrc de change el un recit 
complot de mon histoire. Ce negociant lit un rapport tidele 
a la veuve, qui, non con ten to de lui deiivrer mon argent, 
envoya un present de vingl-cinq livres sterling au capilaine 
portugais, en reconnaissance de riiumanile el de la charite 
exercees par lui envers moi. 

Le marchand de Londres, avant converli mes cent livres 
sterling en marchandises anglaises, les envoya Lisbonne 
comme I’avait demande le capilaine, ct celui-ci me les ap- 
porla heureuscnient au Bresil. Parmi ces objels, il y avail 
loutes sortes d’ouvrages de fer el d’uslensiles necessaires 
pour ma plantation; cequi me fut d’un gi’and secours. 

Je fus transporle de joio lorsquc cette cargaison arriva, 
et jo crus ma forlunc faite. Le capilaine, desirenx d’etre 
mon pourvoyeur, et qui on romplissait si dignement les 
fonclions, avail employe les vingt-cinq livres sterling, pre¬ 
sent de la dame, h mo loner nii scrvitcur pour six ans ; il 
me I’amena; jamais il ne voulut rien accepter do moi, en 
consideration de tant de ’services, qn’iin pen de labac de 
ma rdcolte. 

Remarquez que, toutes mes marchandises ctant des ma¬ 
nufactures d’Anglelerre, comme draps, eloffes et autres 
objets pen commnns, estimes et rccherches dans le pays 
que j’habitais, je Irouvai moyen de les vend re h un prix 
Irhs-elevc; je porlai ainsi au quadruple la valour de ma 
premiere cargaison, etjc me vis alors infiniment plnsavance 
quo mon pauvre voisin; car j’achclai un esclavc negre etjc 
loiiaiun serviteur europeen. 

L’abus de la prosperile devient sou vent la source de nos 
plus grands malhcurs: e’estee qui sc vcrilia on moi. L’an- 
nee suivaivto, j’eus toutes sortes de succes dans ma planla- 
lion : je recoUai cinquanle gros rouleaux de labac, outre 
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ce quo j'avais echange avec mes voisins pour mon neccs- 
saire; ces ciiiquante rouleaux, pesant chacun plus do cent 
livres, etaient bleu condilionnes et toiU prets pour le retour 
de la flotle de Lisbontie. Voyaiit mes affaires et mes ri- 
chesses s’accroitre, ma lote se rcmplit de projets et d’entre- 
prises au-dessus de ma portee, projels qui causent souvent 
la ruine des personnes les plus habiles. 

Si j’eusse continue k soigner ma plantation, je pouvais 
encore aspirer h tous les grands avantages de la vie retiree 
tant recommandee par mon p6re. Mais j'etais ne pour tout 
autre chose; je devais de nouveau travailler, de dessein 
premeditd, h me plonger dans I’infortune; j’atlais surtout 
augmenter le nombre de mes fautes, et, par consequent, 
fournir une ample mali^rc aux reproches que j’aurais le 
loisir de me faire un jour an milieu des pensees les plus ac- 
cablanles. Tous ces desastres provcnaient uniquement de 
ma passion effren^e de courir le monde. 

C’dlait precisement la faute que j'avais commise en m*en- 
fuyant do la maison do mon pbre; ot dejh je ne pouvais 

« 

avoir, do repos, sans tomber dans une seconde faute toute 
scniblable ; j’etais tente de m’en ailer, sacrillant les espd- 
rances raison nab les de devenir un horn me riche et d’une 
experience consommee dans ma nouvelle plantation. Et 
qu’alleguer pour excuse? Un di^sir Icm^raire et deniesure 
de m'elever avec plus de rapidite que ne le perraettait la 
natui’e des choses. Ainsi je me precipitai, pour la troi- 
sifime fois, dans le gouffre de misiire le plus profond ofi 
Iffiomme puisse tomber, sans qu’il en coffte la vie ou la 
sante. 

Pour proccder par degres dans cet endroit remarquable 
de mon histoire on doit supposer qu’ayant vecu pr6s de 
quatre ans dans le Brdsil, et commen^anl a gagner consi- 
derablement et fi prospcrcr dans ma nouvelle plantation, 
non-seuloment j'avais appris la langue du pays, mais que 
j’avais encore fait counaissance et lie amitie avcc mes com- 























ROKINSON CRUSOE. 


35 


pagnons dc planlation ct avec les iiiarchands dc San-Safva- 
dor, iiolrc port de mer. Dans nos enlrelieiis, je leur parlais 
souvcnt de mes deux voyages ii la cdtc de Guinee, de la 
maniere de faire la Iraitc et dc la facilile avec laquelle on y 
pouvait changer dc la poudre d’or, des graincs de Guinee, 
des dents d’elephant, d’autres choses pr6cienses, et, qui 
plus est, des nfegres en grand nombre, Ic tout pour des ba¬ 
gatelles, conime de la quincaillerie, des couleaux, des ci- 
scaux, des haclies, dcsmorceaiixde glace et autres mcnucs 
marchandises. 

On m’ceoutait attenlivement parler siir ce snjet, el en 
particulier sur I’achat des negres, donl le Iratlc, a peine 
dbauclie, avail toujours etc dirige par une socidle I'ormcc 
par les rols d’Espagne el dc Portugal, el qui entrait dans 
les comptes du gouvernement. On nous anienait pen dc 
negres, et ils sc vendaient h un prix exccssif. 

Un jour, me trouvant en conipagnie de marchands ct dc 
planteurs dc maconnaissance, et ayantabordc fort serieusc-. 
ment cc sujet, trois d’entre eux vinrent me Irouver Ic len- 
demain matin, et me dironl qidayant bcaucoup rellechi a 
I'enlretien de la veille, ils venaient me proposer une chose 
qui dcmandaitle secret. Jc leur promis dc le garder. Apres 
ce preliininaire, ils me declarerent leur inlculion d’equiper 
un bAtimenl pour la Guincc' planteurs comme moi, ils 
souft'raient de la rarele des esclaves; or, comme e’etait un 
commerce qiPon ne pouvait faire, parce qu’it iPctait pas 
permis de vendre publiquement les nbgres, lour dessein 
ctait de ne faire qu’un scul voyage, dc debarquer secrcte- 
ment les negres, pour les distribuer ensuite dans leurs pro- 
pres plantations; en un mot, ils me demandtrent si je vou- 
lais m’embarquer en qualitc dc subrecargue, pour prendre 
soin de ce qui concernait le ncgoce sur la cdtc de Guindc ; 
dans le partage des negres jedo vrais avoirune portion egale 
a cclle des autres, sans que j’eussc ii foiirnirma ([uote-part 
des fonds pour celle enlreprisc. 
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■ II nic tut iiussi impossible de resistei* h lour oflVe qu'il 
me Tavail elc aulrefbis de reprimer ies desirs extravagants 
devant lesqucls ochoucrent tous los bons conseils de raon 
pt;rc. Je Icur dis done que jo parlirais volonliers s’ils sc 
ebargeaient du soindema plaiilation pendant mon absence 
cl promeltaicnt d’en disposer selon que jc I'aurais ordonne 
si jc venais i\ perir : tons s’y obligerent par contra!. Je fis 
un testament cn forme, par lequel, on cas de mort, j’insli-* 
luais pour mon legalaire nniversel le capitaine de vaisseau 
qui m’avait sauvela vie; j’y inserai cetle clause qu’ilgarde- 
rait pour lui la moilie de mes acquisitions, et ferait embar- 
quer rautre moilie pour TAnglelerre. 

Enlin jc pris loutes les precautions imaginables pour 
iiieUre uics biens en suretc ct pourvoir ;i rcnlrelieri de ma 
plaiilation. Si j’cusse employ^ seulcmenl unepartie de colic 
prudence ii eiudicr mes veritables interets et li peser cc que 
jo devais cl ce que je ne devais pas faire, cerlainemenl jenc 
me serais i>as oloigne d’uii ctablissemcnt aussi avantageux 
que le mien. 

Mais on me pressail, clj’aimaismieuxsuivrema faiilaisie 
quo les lumieres de ma raison. Le navirc etant equipc, la 
cargaison enibarquee et loules choses arrangees comme 
nous en dlions couvenus mes associds ct moi, j’ullai ii bord 
le 1" seplcmbrc 1659, le memc jour que je m’etais embar- 
c]ti6 i Hull, liuilans auparavant, malgi-e la volonld de mes 
parents. 

Notre navirc d’environ cent vingl tonneaux, porlaitsix 
canons cl qualorze lionimes, en y comprenant le capilaine, 
son gai’QOu ctmoi. Nous I’avionssculcnient charge dequim 
caillerie, de pieces do glace, decoquilles, surtouldc petits 
miroirs, de couteaux, de baches, et de quelqucs matclas. 

Le jour meme oil’j’allai a bord, nous mimes a la voile, 
el nous nous dirigeanies vers le nord, le long de la cole, 
dans le desscin de lourner vers cello d’Afrique quand nous 
serious parvenus an 10” ou 11® degre de latitude- septen- 
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trionale. Nous cuiiies un fort bon temps, jiniis cxcessivc- 
ment chaud. An’ives a la hauteuf dii cap Saint-Augiisliii, 
nous nous eloignames en mej', nietlant le capeomme si nous 
eiissions voulu aller ii Tile de Fei’dinand do Noronha; niais 
nous la laissfhnes a I’cst, ainsi que les lies adjacenles, con¬ 
tinuant noire 1 ‘outc vers le nord-csl-quart-nord, et nous 
passames la ligne apros une navigation d'euviron douze 
jours. 

Nous etions, suivant noire dernier calcul, sous le 7*'degrc 
et 22 minutes dc latitude septentrionale, lorsqu’il s’cleva 
un violent ouragan qui nous desGricnla enli^rement. tl com- 
menga vers le sud-est, devint pen apres nord-oucst, puis, 
so fixant au nord-esl, il se dechaiua d’une nianiero si ter- 
rible, que nous derivanics pendant douze jours de suite, 
forces d’obeir au deslin et h la furcur des vents. 

Get orage nous causa uno grande frayeur ct nous coula 
trois hoinmes : Tun mourut dc fu'ivre ardeiito; I’antre, avee 
le mousse, tomba dans la mer. Le vent s’etant un pen abattu 
sur la fin du douzifenie jour, !e capitaine calcula coniine il 
pul, el trOLiva qu’il etait aux environs du LI® degre do lati¬ 
tude septentrionale, mais qu’il y avail une diifercnce do 
vingt-deux degres dc longitude a roiiest du cap Sainl- 
Augustin; ainsi nous Elions jetes sur la cute dc la Guyane, 
partie septentrionale du llresil, au dela dc la riviere dcs 
Amazones, non loin de rOrenoque. Le navire, fort loiir- 
menle, laisait beaueoup d’eau. Le capitaine nous consulla 
pour savoir quelle route nous prendrions, et il opina pour 
regagner la partie orienlale. 

J’elais d’un avis lout contraire; et, apres avoir examine 
ensemble une carte marine de rAinerique, nous conclumes 
qu’il n’y avail aucune terre habitee plus prochc de nous que 
farchipel des Caraihes; c’esl pourqiioi nous rdsolunics de 
faire voile sur la Barbade, avec I’esperance qu’en prenant 
le large, pour eviler le golfe du Aiexique, nous arrivorions 
aisementen quinze jours; tandis qu’il nous elail iinpossihlo 
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de coulinuer notre voyage a la cotc d’Afrique sans quelque 
assistance et pour le navire ct pour nous-menies. 

Dans ce dessein, nous changieames de direction, et nous 
mimes le cap au nord-quart-a-rouest, afin d’atteindre quel- 
qu’une des lies habilees par des Anglais, ou je croyais rece- 
voir du secours. Arrives ii la latitude du 1 degre et dix- 
huit minutes, nous fumes assaillis d’une scconde tempete 
qui nous emporta avec la mcme impeluosite que la premiere 
vers Touest, et nous ecarta si loin de loute society humaine 
que nous n’avions d'autre alternative que de perir dans les 
dots ou d’etre devores par les sauvages. 

Dans celle extr^mit^, le vent soufflait toiijours avec vio¬ 
lence, et le jour commen^ait k paraitre lorsqu’un de nos 
gens s’ecria : « Terre! » 


A peine fumes-nous sortis de la cabine pour voir ce que 
e’etait et dans quelle region du monde nous nous trouvions, 
quo le navire donna contre un banc de sable : son niouve- 
incut cessa lout coup, et les vagues y entrerent avec taut 
de precipitation, que nous nous attcndinies k p(5rir sur 
riieure; nous nous serrions contre les bords du batiment 
pour nous garanlir de la violence des vagues. 


Le temps parut enlin devenir nioins mauvais, et nous 
reprimes courage; mais le navire etait enfonce trop avant 
dans le sable pour que nous pussions esperer Ten degager, 
et notre situation etait toiijours aussi deplorable, car 11 ne 
nous restait plusqu’a lilcher de descendreit lerre, au risque 
d’y peril’ de faini ou d’y etre devores. Un pen avant la leni- 
p6te, nous avions un bateau k notre arri^re, mais d’abord 


il s’etait fracasse a force do heur ter contre notre gouvernail; 
ensuite il avail coule bas et il n’y avail plus d’esperancede 
ce c5te..Gomnient mettre a I'cau notre chaioupe du bord ? 
Cependant il ne fallait pas perdre de temps; car, k tout 
moment, le navire mcna^ail de se briser. 


Les matelots parvinrenl k descendre la chaioupe I'l cote 
du navire; nous nous mimes (ous dedans, au nombre de 
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onze personiies, recommaiidanL nos anies i\ la misGricorde 
divine. Bien quc Borage tut moins violent^ la mer s’elevait 
encore ti une hauteur considerable. 

G’est alors que Le danger etait proclic et elTroyable : nous 
vinies tous clairement que noire clialoupe nc pourrait re¬ 
sister k la fureur des eaiix et quc nous serious infaillible- 
ment submerges. iSous n'avions point dc voile, et, du rcste, 
il eCit ete impossible de nous en servir. Nous nous mimes ii 
ramer de toules nos forces pour gagner la terre, mais avec 
un visage conslerne comme des malheureux aliant au sup- 
pllce; aucun de nous ne pouvait ignorer qii’en arrivant 
pres de la cole la chaloupe y essuierail des coups si rudes, 
qu'elle scrait bienWt en miile pieces. Quoi qu’il en soil, le 
vent nous poussant vers la terre, nous travail lions dc tous 
nos efforts pour le seconder, Inltant ainsi notro perte. 

Nous ne savions si le rivage elait du roc ou du sable, ni 
s'il elait has ou eleve. Ma seule esperance etait dc tomber 
dans quelque baie, dans quelque golfe ou dans I’embou- 
chure d’une riviere, d’y entrer |>ar un coup de liasard et de 
nous mettrc a Tabri du vent. Mais loin de 1^, la terre, a 
mesure que nous approcliions, nous paraissait encore i)lus 
rcdoutable que la mer. 

Aprfis avoir rame, ou plutot derive pendant une lieuc et 
demie, une vague furieuse, semblable a une monlagne, 
roula a notre arri^rc : c’l^tatl nous avertir d’altendre le coup 
de grace. En effet, la mer fondit sur nous avec taut de fu- 
rie, qu'elle renversa la chaloupe et nous separa les uns des 
autres el du bateau : dans le moment nous fumes tons en- 
gloulis. 

Je ne saurais decrire la confusion de mes pensees quand 
jo tus pr6cipite au fond de Beau. Quoique je nageasse fort 
])icn, je nc pus copendant me d(5gager a.ssez j>our respirer, 
et la vague, m'ayant emporte vers le rivage, se brisa et me 
laissa presque a sec el a demi luort. Voyant la lei're plus 
proebe que je ne Bauraiscru, j’eus assez de presence d’esprit 
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ct tie force pour me lever sur mes jambes et Ucher d’avan- 
cer till CO 16 du rivage avatit qu’une autre vague vint ct me 
ressaisit. Mais je roconnus bienlOt que c’elail impossible, 
car je vis la mer haute et furieuse s’elan^iant sur moicommc 
uii ennemi redoiilable avec Icqucl je ne pouvais me mesu- 
rer. Tout ce quo j'avals a fa ire, c’elait do retenir mon ba- 
leine et de m'elever aulant qu’il m’etait possible au-dessus 
de Teau : de cotlo maniere je pouvais nager, coriserver la 
liberte de nia respiration et voguer vers le rivage. Ce que 
je craignis le plus, c’elait quo le tlot, apres m’avoir pousse 
vers la lerre, ne me rejet at en suite dans la mer en s’cn 
retournant.. 

La trombe qui fond it sur inoi me couvrit d’abord d'une 
masse d’eau de vingt on trente pieds de hauteur : je me 
sentais entraine du cote de la terre avec une force el une 
rapidile extremes; en meme temps je retenais riia respira¬ 
tion, el je m’aidais en nagoanl avec vigueur. Mais j’etais 
prbs d'ctouffer a force de me conlraindre, quand je me sen- 
tis rein on ter, el, lout h coup, je me trouvai la tele el Ics 
mains hors de I’eau. Quoiquc cela n’eiit dure que deux se- 
condcs, je respirai el repris courage. Je fus de nouveau cou- 
verld’eau,mais je tins bon; alors, m’apercevant que la vague 
s’elait brisee el qu’elle commenQait a se retircr, je m’elaugai 
en avanl pour u'etre point entraine; je seiilisenfin que j'avais 
pied. Je demeurai immobile pendant quelques momenls, 
pour reprendre haleine et jiour altendre reloignemeiil des 
caux; puis je courus vers le rivage avec toiUe la vitesse donl 
j’elais capable. Get effort n’etait pas suffisant pour me deli- 
vrer de la fureur des ondcs qui venaieiU encore fondre sur 
mol; elles m’enleverent deux fois encore, et me portcrenl 
en avant, comme eltes avaient dej?i fail. 

Pen s’en fallut que le dernier de ces deux assauts ne me 
fut fatal; car la mer me jela si rudemcnl contre un rocher, 
que j’en perdis le sentiment et la facuite d’agir pour ma de- 
Uvrance; iccoup, ayant port6 sur le llauc et sur la poitrinc, 
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m'ota la respiration, et, si la mer tut revenue encore h la 
charge, j’aurais etc indubitablemcnl suffoqiid. Mais je re- 
couvrai le sentiment un peu avant le retour du Hot, je inhil- 
tachai h une pointe de rocher, et je retins nion lialeine taut* 
que I’eau fut au-dessus de moi. Dejh les vagues n’etaicnt 
plus S! halites, et la terre elait proche, je fis un nouvel effort 
el m’approchai si pr^s du rivage, que la vague qiii vint 
ensuite me couvrit, il est vrai, mals ne m’enleva pas, de 
sorte que je n’eus plus qu’h exercer une seule fois mes 
jambes pour prendre terre deliuitivement. Je uiontai sur le 
haul du rivage, je m’assis sur I’herbe, i\ Tabri de Tinsulle 
et de la fureur des Hots. 


CITAPITRE in 

Je remercie Dieu tie m'avoir sauv6 la \ie. — Je passe la nuit sur un ai l>re, — Ma 
visite au na\ire echou^, — Je parviens a transporter ix terre un grand nfuiihre de 
provisions*— Clioi^ d'uu lieu pour y conslruire mon habitation. -- Lenavire t5chou^ 
disparait a la suite d^aiie nouvelle teinpele. 


Je crois impossible de peindre les transports el I’espece 
de ravissement ou se trouve rhomme sauve de cetle maniere 
et arrach^ pour ainsi dire du tombeau. 

Je me promenai au bord de la mer, levant les mains vers 
le ciel, I’esprit absorbe par I’idee de ma delivrance, lemoi- 
gnanl ma joie par millc gestcs bizarres, roflechissanl sur 
mes compagnons, lous noves sans doule, el songeant que 
j’etais, selon loute apparence, le seul echappc aunaufrage; 
en effet, je ne revis d’eux que trois chapeaux et deux sou- 
licrs depareilles. 

Je tournai les veiix du cote du navire echoue; mais la 
mer elait si eciimante el si couiToucee,et ilse troiivait tt une 
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distance si grande, qu’i'i peine pouvais-je le distingiier : 
« Grand Dieut m’6cri:ii-je, comment suis-je vcnu ti terre? » 
Apr6s m'etre sonlage par tout ce qu’il y avait de conso¬ 
nant dans ma situation,'je regardai autour de moi, afin de 
voir en quellieii j’etais. Helas! je sends bientdt diminuer 
mon allegresse, et je trouvai que, loin d’avoir ii me feliciter 
de ma delivrance, elle ctait atYreuse. J’etais raouille et je 
n’avais point d’habils pour en changer; j’avals faim, et je 
n’avals ricn a manger; j'avals soif, et je n’avais rien k boire; 
j’t5tais faible, et je n’avais rien pour me fortifier; ma seule 
perspective etait de mourir de faim ou d’etre devore paries 
b6tes feroces. Je no poss6dais aucune arme avec laquelle je 
pusse tuer quclque animal pour ma subsistance, ni me de- 
fendre centre ceux qui viendraient m’attaquer; en un mot, 
je n’avais sur moi qii’un couleau, une pipe et un pea de 
tabac dans une boile. Je lombai bientdt dans de terribles 
angoisses, et duranl qaelque temps je couriis etiheomme 

un insens<5. Gependant la nuit approchait, et je commen^.ai 
fi considerer quel serait mon sort si celte terre nourrissait 
des betes feroccs, sachant qu’elles rodent dans l’obscuril6 
pour cliercher leur proie. 

L’unique ressource, pour le moment present, etait de 
monter sur un certain arbre, dont le branchage etait fort 
epais, semblable h un sapin, mais epineux, qui s'elevait pr6s 
de la et oil je r^solus de passer la nuit, en attendant le genre 
de mort qu’il mefaudrait siibir le lendemain, car jusqu'alors 
1’arret m’en paraissait irrevocable. Je m’eloignai d’environ 
un demi-quart de mille du rivage,'pour voir si je netrouve- 
rais point d’eau douce; j'eus le bonheur d’en rencontrer. 
Aprijs avoir bu et mis un pen dc labac dans ma bouche pour 
prevenir la faim, je courus ii Tarbre, sur lequel je me plagai 
dc manii;re ?i ne pas tomber, si je venais ii m'endormir. 
Anne d’lm bittou court, coupi^ pour me servlr dc defense, 
je pris mon logement. Commej’tHais extrfimement fatigue, 
un profond sommoil nc tarda pas ii reparer mes forces. 
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II faisait grand jour quand je m’eveillai; le temps elait 
clair, la tempete dissipee, et la mer aussi tranquille qu’elle 
avail agit^e la veille. Mais quelle fut ma surprise on 
voyant que le navire, degage par la niar(5e du banc de sable 
ou il s’etait engrave, avail derive tout pr^ss du rocher ou je 
m’etais si cruellement meurtri! Gomme le bdliment parais- 
sait encore reposer sur sa quille, je souhaitai vivement 
'd’aller k bord, afiii d’en lirer, pour mon usage, les choses 
les plus n4cessaires. 

Aprfes etre descendu du logement que je m'etais choisi 
dans Tarbre, je regardai encore autour de nioi, et la pre¬ 
miere chose que je decouvris fut la chaloupe que le vent avail 
jcti^esurla cote, a environ deux niillesdemoi, fimaindroite. 
Je marchai le long du rivage aussi loin que je pus pour aller 
jusque-la; mais je Irouvai im bras de raer d’un demi-mille de 
largeur entre moi et la chaloupe; il me fallut revenir sur 
mes pas, laissant la chose pour cctte fois, parcc que mes 
desirs se tournaient bien plus du cdte du navire, ou j’cspe- 
rais Irouver de quoi fournir k ma subsistance. 

Un peu apr&s midi, la mer etait fort calme et la maree si 
basso, que je pouvais avancer jusqLi’;\ un quart de mille du 
navire; ce fut un renouvellemcnt de douleur, car je compre- 
nais clairement que, si nous fussions restes ft bord, nous 
serionstous venus sains et saufs ft terre, et je n’aurais pas 
cu le chagrin de me trouver, conime j’elais alors, privd de 
loute consolation et de toute compagnie. Ces reflexions 
m’arracherent des larnies; mais, commeellesn'apportaicnt 
qu’iin faible soulagement fi mes maux, je resolus d’aller au 
nayire, si je le pouvais. Il faisait une chaleur excessive; 
m’^tant depouiile de mes habits, je me jelai fi I’eau. Arrive 
au pied du baliment, je tronvai plus de difiicuUe fi inonler 
a bord que je ue I’avais cru : il reposait sur terre, mais le 
]>ont elait tr6s-6teve au-dcssus de Teau, et it n’y avait rien fi 
ma porlee que je pusse saisir pour y parvenir. J’en tis deux 
fois le tour fi la nage; la seconde fois, j’apergus un bout de 
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corde attach^ h ravant; je m’etonnai de iie Tavoir pas vii 
d’abord; je ni’en saisis avec beaiicoup de peine, et, par ce 
moycii, je grimpai siir le gaillard, Jedecouvris alors qiie le 
navire etait entr’ouvert, et qu'il y avail beaucoiip d’eau h 
fond do calc; mais, pose sur le flanc d’un banc de sable 
forme, il portait sa poupe ex.trememeiit haut, et sa prone 
plongeait presque dans I’eau : de ceUe maniere, le pontse 
Irouvait tout h. fait horsde I’eau, et ce qu'il renfermait etait 
sec. On (o pense bien, la prcniierc.chose que je fis fut de 
chercher partout et de voir ce qui etait giitd de ce qiti etait 
intact. Lcs provisions n'avaient nuUement soufferide I’eau; 
conime j’avais grand app^tit, j’allai h la soute, oii je remplis 
incs pochesdc biscuits, et je me mis fi manger, tout en m’oe- 
cupanl d’autres cboses, car j^en’avais pas de temps h perdre. 
Je troiivai dii rhum dans la chambre du capilaine, et j’en 
bus un coup; j'avais grand besoin de ce cordial pour m’en- 
courager et mo donner des forces. 

II ne m’aurait servt de rieii de demeurer les bras croises 


et de’perdre du temps h souhaiier ce que je ne pouvais en 
aucune maniere obtenir. La ntessite me reiidit prdvoyant 
el industi'icux. 

Nous avions ?i bord, en reserve, plusieurs vergues, iin ou 
deux mats de perroquet, et deux ou trois grandes barres dc 
bois; je pris la resolution de les melirc en oeuvre, et je les 
lan^,ai liors du bord, aprfes les avoir separdmeiil attaches h 
line corde, afin qu’ils ne derivassent point. Gela fait,jedes- 
cendis sur le c6t4 du bdtiment, et, les tirant h moi, j’atta- 
chai quatre dc ces pieces ensemble par les deux bouts, le 
niieux qu’il me fut possible, en leur donnant la forme d!un 
radeau. Aprfes avoir pose en Iravers deux ou trois planches 
fort courles, je trouvai que je pouvais marcher dessus, mais 
qu’iUtait trop leger pour porter une grande charge. Je re- 
louriuii au travail, et, il I’aide de la scie du charpentier, je 
pai'tagea une des vergues en trois pieces, et je les ajoutai a 
mon radeau, non sans bcauconp de peine. L’esperance de 
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me procurer des choscs si nccessaires me scrvit d’aiguillon 
pour faire bien au delii de ce doiit j’aurais eld capable cn 
toiite autre occasion. 

Bejii Ic radeau etait assez fort pour porter uii poids raison- 
nablo; il s'agissait de voir de cjuels objetsje lechargcrais 
et comment je preserverais sa charge des atteintes de i’eaii; 
mais je ne m’arretai pas beaucoup a cetle consideration; 
d’abord je chargeai toutes les planches que je pus trouver; 
ensuite, apres avoir bien considdre cc dont j’avais le plus 
besoin, je pris trois coffres de inalelots dont j’avais force 
les serrures pour les vider,etje les dcscendisavecunecoi'de 
sur mon radeau. Dans le premier, je mis des provisions : 
dll pain, du riz, trois fromages de Hollande, cim[ pieces de 
bouc seche, et un petit restc de bid d’Europe laissd a part 
pournourrirquelques volailles que nous avionsembarqndes. 
II y avail aussi une certaine quanlitd d’orge et de froment 
meles ensemble; mais, a mon grand regret, je vis que ces 
grains avaient dte manges on gates par les rats. Quant a la 
boisson, je trouvai plusieurs caisscs dc boutoilles apparte- 
nant a notre capilainc,vingt-quatre d'enlreelles contenaient 
durack; je les arrangeai separemenl, parcc qu’il n’dtait 
pas ndeessaire ni iiieme possible deles nielLre dans le coffre. 
Pendant cette occupation, je m’aper^us que la inarde com- 
mengait li monter, quoique lentement, et j’eus le chagrin de 
voir mon habit, ma vestc et ma chemise, quo j’avais laissds 
sur le rivage. Holler et s’en aller au grd de I’eau ; cet ac¬ 
cident me tit aller h la qnete des hardes, j’en irouvat en 
abondance; mais je me contentai de prendre ce dont je ne 
poLivais absolunient me passer pour le moment, parce que 
j’avais beaucoup plus i\ cceur de me [n’oeurer des choses 
plus utiles, h suvoir : des oiilils pour travailler quand je 
serais a terre. Apres avoir longtcmps cherchd, je trouvai 
entin le coffre du charpentier; cc ful uii Irdsor pour inoi 
trdsor beaucoup plus precieux quo ne I’aurait did un navi re 
charge d’or : je le descendis et le posai sur mon radeau 

3. 
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tel qu’il dtait, sans perdre le temps d’en faire rinspectioii. 

La chose que je desirais le plus apr^s celle-lti, c’etaient 
des munitions et des armes. 11 y avail dans la chambre du 
capitaine deux fusils fort bons et deux pistolets; je m’en 
saisis d’abord, ainsi que de plusieurs cornets a poudre, d’un 
petitsacdeplomb etdedeux vieillesepees rouilfces. Je savais 
qu’il y avail quelque part trois barils depoudre, mais j’igno- 
rais en quel endroit notre canonnior les avail places. A la 
fin pourtanl je les deterrai : un de ces barils etait mouill^ ; 
les deux aulres 6taient secs et eii bon etat : jelesplagai avec 
les armes sur mon radeau. Alorsje crus m’6lre muni d’assez 
de provisions; il ne me restait plus que d’aviser au raoyen 
de les conduirc jusqu’ti terre, car je n’avais ni voile, ni rame, 
ni gouvornaib et la moindre bouffee pouvait submerger 
toiUe ma cargaison. 

Trois choses m’encourageaieht: la mer etait tranquille, 
la maree montait el porlait h terre, et le vent, quoique faible, 
dtait favorable. Je Irouvai encore deux ou trois rames ii moi- 
lio rompues, dependantes de la chaloupe, deux scies, une 
hache, un marteau, sans compter ce qui etait dans le cofire 
du charpenlier; j’ajoutai le Lout h ma cargaison, puis je me 
mis on mer. Mon radeau vogua tres-bien pendant un millc 
environ; sculement je m’apergus qu’il derivait un pen de 
I’endroit ou j’avais pris terre auparavant; j’en conclus qu’il 
y avail un courant d’eau, et j’esperai trouver une baie ou 
une riviere, qui me liendrait lieu de port pour debarquer 
ma cargaison. 

La chose etait comme je I'avais imagine ; je ddcouvris 
vis-ii-vis de moi une petite anse, vers laquelle Je me sentais 
entraine par le cours I'apide de la maree. Jegouvernai mon 
radeau le inieux que je pus, pour lui faire tenir le lit de 
I’cau, mais je faillis faire un second naufrage. Si un tel mal- 


licur me fut arrive, je crois verilablement qu’il m’aurait 
porto une alleinte mortelle. Cette cote m’etant tout h fait 
inconnue, j'allai toucher sur le sable d’un bout de mon ra- 
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dean, et, comme ii floitait de I’autre, pea s’en fallut quema 
cargaison ne glissat en eritier de ce c6t.e et ne torabdt dans 
I’eau. Je faisais lout raon possible pour maintenir lescoftVes 
ti leur place en m’appuyaiit conlre enx ; mais ines forces 
etaient insuffisantes pour ddgager Ic radeau : alors, soiite’ 
nant la charge avec vigueur, je restai dans cette altitude 
prhs d’une demi-houre, durant laquelle la maree me reieva 
pea h pea et finit par me redresser. Quelqiios moments 
apr5s, I’eau, qiii continuaith s'elcver, fit Hotter mon radeau, 
et je le poussai aussitOt avec ma rame dans le canal; parvenu 
un peu plus haul, je me vis h rembouchure d’une petite 
rivi^jre dans laquelle remontait un courant ou flux rapide. 
Cependant je cherchais des yeux, sur Tun ou Taiitre bord, 
line place ou je pusse prendre terre, car je ne me souciais 
point d’entrcr plus avant dans la rivifere; I’esp^ranccde dc- 
couvrir quelque navire me determinait i\ ne point m’eloigner 
de la c6te. 


Enfin j’aper^ms a droite un petit golfo, verslequcl je con- 
duisis mon radeau, non sans beaucoup de peine et de dilTi- 
culto ; je m’approehai an point que je touchais le fond de 
I’eau avec ma rame ; je pouvais aisCunent atteindrelerivage; 
mais, en le faisant, je courais une scconde fois le risque de 
submerger tout mon magasin; car, le bord offrant une 
pcule assez roide, il me fallait debarquer dans une place oil 
mon radeau, lorsqu’il viendrait h toucher, serait sifortdlevd 
par un bout et enfonce par fautre, que je me trouverais en 
• danger do tout perdre. Jc pris !e parti d’attendre la maree 
haute, me servant de in a rame cn guise d’ancre pour arre- 
ter mon radeau et cn.tcnir le flanc applique conlre le bord, 
pres d’un terrain plat et imi que beau ne pouvait manquer 
de couvrir. Ce moyen roussit ; mon radeau lirait environ un 
pied d’eau; dfes que je m’apergus quo j’eu avais assez, 
jc le poussai sur la plage, oil jc ranmrrai en eufongant 
dans la terre mes deux ramos rompues. Je demeurai dans 
coUe situation jusqu’h ce quo la maree, tout ii fait basso, 
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laissat mon radeau ot ce qii’il porLait h soc, siir ie rivago. 

La premiere chose quo je iis apres cct heureux debarque- 
menl fiit d’aller reconiiaitrc Ic pays et dc cliercher un lieu 
convonable pour ma demon re, ainsi que pour serrer mes 
effets el les garantir conlre tout accident, J’ignorais encore 
si cc terrain etait un continent ou bien line ile, s’ii 
clait habite ou inhabite, si j'avals ou non quelque chose I'l 
craindre des betes sauvages. Un inille separait eet endroit 
d’une montagne tres-haule et tres-cscarpee, dontle sommet 
dominait une chaine dc plusieurs autres montagnes situces 
au nord. Je pris un de mos fusils ot un de nies pistolels avec 
un cornet de poudre et un petit sac de ploinb; arrn6 de la 
sorlc, j’allai a la dccouverte jus(|u’au haul de celle mon¬ 
tagne, ou, elant arrivd avec beaucoup de fatigue, je vis 
combien ma deslinee etait deplorable : j’elais dans une ile, 
eiitoure, partout de la mer, sans decouvrir d’autres terres 
que plusieurs rochers fort eloignes dc la, et deux pelites 
iles beaucoup plus petites que ccllc ou je me trouvais, st- 
tudes II prhs de trois lieues vers Touest. 

Je roconnus de plus que Tile ou je me voyais renfermd 
elait sterile, et j’avais tout lieu de croire qu'il n’y avail 
point d’habilants, sinon, peut-fitre, des betes feroces;je 
n’en voyais cependant aucune, mais je voyais des quantiles 
d’oisoaux dont je ne connaissais ni I’esphce ni I’usage que 
j’en pourrais faire apres les avoir tues. A mon relour, je 
lirai un oiseau fort gros, pose sur un arbre au bord d’un 
grand bois; e’etait sans doute le premier coup de fusil qui 
eut retenli dans ce Heu-Ui deputs la creation du monde : 
il s’elova de tons lesondroits du bois nn nombre infini d’oi- 
seaux de plusieurs genres, avec un bruit coiifus cause par 
les cris cL lespiaulcments differents qu’ilsfaisaient entendre, 
cliacun selon son espece. Quant a I'oiseau quo je tiiai, je le 
pris pour une sorte d’epervier, il en avail la con leu r et le 
bee, mais non les eperons ni les serres; sa chair, d’line 
odeur forte, ne valait absolument rien. 
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Apres ceUe docoiiverte, jo rcvias h inon radeau et me 
mis ii le decliargor; ce travail ni’occupa le restedu jour, et, 
lorsque la nuit vint, je no savais quo faire de tiia personue, 
ni quel lieu choisir pour prendre du repos, car je ii’osais 
dormir a ter re, craignant que les boles leroces ne vi ns sent 
me devorer : je me suis convaincu dcpuis qu’il n’y avail rien 
de pareil ;i crairidre dans I’ile. 

Je me barricadai le micux quo je pus avec les cortVes ct 
les planches que j’avais amenes it terrc, et je me tis une 
espece de hutie pour me logcr au moins celtc nuii-h't. Pour 
ce qiii est de la noiirriturc, je iie concevais pas encore d’oii 
clle pourrait venir : neanmoins j’avais vu deux ou irois 
animaux semblables h des lievros courir hors du bois ou je 
tuai I’oiseau. 

Je me figuraialors que je pourrais encore tirer du navire 
bien des choses utiles, particulierement des cordages, des 
voiles et aulres objels pouvanl etre transporles a terre. Je 
rcsolus done de faire un autre voyage a bord, si je le pou- 
vais; et, comme je savais que la premiere Louruiente ne 
manquerait pas de briser le baliiuent en mille pieces, jc 
renon^ai h loute autre ,enlreprise, jusqu’ii ce que j'cusse 
execute celle-ci. Alors jc tins conseil pour savoir si je re- 
lournerais avec le meme radeau ; mats la cliose ne me parut 
pas pralicable. Je pris le parti d‘y alter h la nage comme 
la premiere fois, quand la maree seraitbasse; cequeje lis, 
avec cette difference seulemenl que je me desbabillai avant 
de sorlir de ma hutie, ne gardaut sur moi qu’unc chemise 
dechiree, un calegoneiune paire d’escarpins. 

Je me rend is au batiment et j’y proparai un second ra- 
deau.^ L’experience acquise par moi dans la fabrication du 
premier m’ayanl rendu plus habile, je construisis celui-ci 
moins lourd et me gardai bien de le surcharger. Je ne 
laissai poiirlant pas d’emporter plusieurs choses qui me 
furent Ires-uliles : premierement je trouvai dans le maga- 
sin du charponlier deux ou trois sacs plains de clous et de 
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pointes, ime grande tari^ro, au moins line douzaine de 
liaches et une pierre h aigiiiser. Je mis le tout h part, avec 
plusieiirs choses qnl avaient apparlenu au canonnier, telles 
rpie deux ou trois levicrs de fer, deux barils de balles, sept 
inousquets, un autre fusil do chasse, une petite quantite de 
poudre, un gros sac de dragees et un grand rouleau de 
ptomb; mais ee dernier etait si pesant, que je n’eus pas la 
force de le soulever pour le faire passer par-dessus le bord 
du navire. 

J'enlevai, en outre, tous les habits que je pus trouver, 
avec une voile de rechange du perroquet de niisaine, un 
hamac, un inatelas et quelques couverlures. Je chargeai 
tout ce que je viens de detailler sur mon nouveau radeau, 
ol je le conduisis h terre avec un succes qui conlribua h me 
consoler dans mes disgraces. 

Tant que je fas eloigne de terre, jecraignaisqueles betes 
sauvages dcvorassent mes provisions; mais, h mon retour, 
je les trouvai intacles; seulement un animal, semblable^un 
chat sauvage, etait assis sur un de mes cotfres; dhs qu’il 
movit approchcr, il s’enfuit h quelques pas de l?i, puis s’ar- 
riMa lout court : il ne paraissait ni decontcnance ni effrayc, 
el il me regardait tixemcnt, comme s’il eftteu quelque envie 
de s’apprivoisor avec moi. Je lui prdsentai le bout de mon 
fusil; mais, comme il ne savait pas ce dont il s’agissait, il 
ne s’en effraya point, etne songea pas h prendre la fuite. Je 
lui jotai un morceaii de biscuit, qii’il ne d^daigna pas; il 
prit bien la chose, et me fit connaitre, par son air content, 
qu’il dtait dispose h en accepter im autre morceau; mais, 
voyaiit qu’il ne gagnait rien a attend re, il s’on alia. 

Les tonncaux ou notre poudre etait renferniee se trou- 
vant trop gros ct trop pesants, j’avais ete oblige de les dd- 
foncer pour Ten Lirer par petiles parties, ce qui avail pro- 
longe mon operation. Arrivd h terre avec toiUe ma cargaison, 
je commencai a me faire une petite tenlo au moyen de la 
voile et dcs piquets que je coupai dans cclte intention. 
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J’apporlai sous cette tente tout co qui poiivait se gAter <t la 
pliiie ou au soleil; ensuilo je nio fis un rcmpart des coffres 
vides et des tonneaux, en les plagant les iins sur les autres 
autour dc ma tente pour la fortifier centre lout assaillaiit, 

Je barricadai la povte en dedans avec des planclies, el cn 
dehors avec un coffre vide dresse debout; apres avoir place 
mes pistolets a mon chevet, mon fusil h mon cote, je me 
mis au lit pour la premiere fois, et je dormis fort tranquil- 
lement toute la nuit, J’etais las et accable, car je n’avais 
dormi que fort pen la nuit precedente, et j’avals rudement 
travaille lout le jour. 

Mon inagasin d’effets de toute espfice 6tait alors, je 
pense, le plus complct qui eht jamais elo amasse par une 
seule personne; mais je n’etais pas encore satisfait, et jo 
rn’imaginais que lant que le navi re rcsterait sur sa quille, 
je devrais en tirer tout ce que je pourrais. Chaque jour je 
me rendais h bord pendant la marec basse, et j’en rappor- 
lais lantot une chose, tantOt une autre, A mon Iroisiemc 
voyage, j’enlevai lout ce que je pus des agres : les petites 
cordes et le fil de caret, une piece de canevas ct le baril de 
poudre mouille, enfm toutes les voiles, depuis la plus 
grande jusqu'h la plus petite; je fus oblige de les couper cn 
plusieurs morceaux, pour cn transporter davantage a la 
fois, car eiles n’dlaient plus propres h servir dc voiles, mais 
comme de simples morceaux de toilc. 

Ce qui me fit le plus dc plaisir dans ces excursions, e’est 
qu’au moment ou je croyais quhl n’y avail plus rien dans le 
batiment qui valiU la peine de s’en embarrasser, je tronvai 
encore un grand tonneau de biscuit, Irois bons barils de 
rhum ou d’eau-de-vie, une boile de cassonnade et un muid 
de trfes-belle fleur dc farine. 

L’agreable surprise ou me jela cette decouverle fut d’au- 
tant plus grande, que je ne m’attendais plus ;'i renconlror 
aucune provision quo I’eau n’cut enlitrement g:Uee. Je vidai 
au plus vite le tonneau de biscuits, j’en fis plusieurs parts, 
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et Ics enveloppai dans des niorceaux de voiiesque je taillai 
expres pour cel objet, et enfiii je transportai celle charge h 
Icrre avec autant de bonheur que dans mes autres voyages. 

Lc lendemain, je fis un autre voyage. Comme j’avais de- 
pouille le navire de lout ce qui elait aisement transportable, 
je songeai aux cables. Je d^butai par les plus gros, jeles 
coupai en plusieurs pifeces proportioanees h mes forces, de 
manifere a pouvoir les remuer; j’araoncelai deux cables et 
une hansiore^ et toute la ferraille que je pus arracher; en- 
suite, ayant coupe la vergue de beaupre et celle de misaine 
pour me faire un grand radeau, je me mis sur cette charge 
pesanle et je voguai.Ce radeaudtait si lourd, qu’entre dans 
le petit golfe ou j’avais debarque mes aiures provisions, et 
ne pouvant le gonverner aussi bien que precedemment, il 
chavira et me jela dans I’eau avec toute ma cargaison. Re- 
lativement it moi, le mal n’ctail pas grand, car j’elais prfcs 
de terre; mais je perdis la majeurepartie de ma cargaison, 
surtout le fer, dont je m’etais promis de faire un bon usage. 
Ncanmoins, it la marce basso, je sauvai la pin part des pieces 
de cdbles el quelques-unes de fer, h la verite avec un travail 
infitii, puisque j’etais oblige de plonger, ce qui me fatigua 
beaucoup, Malgre ce revers, je ne manquai point d’aller it 
bord Line fois par jour, et d’en apporter tout ce que je pou- 
vais enlever. 

II y avail deju Ireize jours que j’etais ci terre; durant ce 
temps j^avais fait ouze voyages a bord, et j’avais enlevc tout 
ce qu’uue personae seule (5tait capable d’emporter; je crois 
ne pas exagerer en disant que, si le calme eiit continue, 
j’aurais amene it terre tout le batiment, pi^.ce h pibce. Je 
voulus y retoLiriier une douzieme fois; mais, comme je m’y 
prdparais, Ic vent commengait it se lever, ce qui ne m’em- 
peciiapas de m’y rendre dnrant la maree basse; et, qiioi- 
qnej’eusse souvcnl fouille la chambre du capitaine avec 

1. On nonimc hansm-e les trois cordes dont iiti cable (ra?icre est 
compost. 
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grand soin, j’y decouvris copendant uiic armoirc garnie de 
liroirs, dans Tmi dosquels jc trouvaideuxou troisrasoirs, line 
petile paire de ciseanx et dixou douze coiUeaiix, avec aiitant 
de foiircheUes; dans un autre, il y avail environ Ircnte-six 
livres sterling on monnaie d’Europc et du liresd, inoitie en 
or, moilie cn argent, cl enire autrcs quelquos pieces de huil. 

A la vue decet argent, je souris : « Vanite des vanites! 
m’ecriai-je; metal imposleur, quo tu es vil ii nies yeux! A 
quoi peux-tu me servir? lu ne vaux pas la peine que je me 
baisse pour Ic ramasser; un seul de ces couteaux est plus 
precieux pour raoi que les Iresors dcCresus; demeuredonc 
ou tu es, oil pill tot va an fond de la mcr! » A pres avoir 
donne un libre cours a mon indignation, je me ravisai 
pourtant tout ii coup, et, prenant cq^tte somme avec les iis- 
tensiles que j’avais trouves dans rarmoire, j’empaquetai le 
lout dans un niorceau do canevas. 

Deja jc pensais ii fa ire un radeau, quand je m'aperi^.us 
que le ciel se couvrait,etque le vent coramenQait ;i fraichir. 
Au bout d’lin quart d'heure, il souifla de la cole, et sur-le- 

r 

champ je calculai que ce sera it un projet cbimerique de vou- 
loir faire un radeau avec un vent qui venait de terre; le plus 
court parti elait de m’en retourner avant que le flux sc fU 
senlir, si je ne voulais dire adieu pour jamais a la tei’re. En 
consequence, je me mis ii nager, et je traversai Tespace qui 
sc trouvait entre le navire et le rivage; mais ce ne fuL pas 
sans beaiicoup de peine, tanl h. cause du poids que je por- 
lais qu'en raison de Tagitation de lamer; car ie vent s’eleva 
si brnsquement, qu’il yeut une tempele avant meme que la 
maree fut haute. 

Mais j’etais dejh rendu chez moi, h I’abri de I’orage, et 
assisdans ma tenle au centre de mes richesscs. Il lit un gros 
temps lOLite la nuit, et le matin, quand je regardai cn mer, 
la carcasse du navire avail disparu. 
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CTIAPITRE IV 


.1c coiistruis line haUttalion. — Je parviens a tiier qtielqucs chivrcs. — Mes forlifi- 
fatioiis. — Mcs ilifficiiltcs a fabritjuer les nieiibies les plus iTidispeiisablcs. 


D&s lors je ne pensai plus ni au navire ni fi ce qu’il con- 
lenait. La mer en jeta dans la suite plusieurs debris sur le 
rivage. 

Toutes mcs pensdes ne tendaient plus qu’il me mettre en- 
sCirele coulre les sauvages ct les betes feroces, s’ily en avail 
dans Tile. Je ne savais si je me creuserais une cave ou si je me 
dresserais une tente; enfin je rdsolus d’avoir Time et Taulre, 

Jo rcconnus d’abord que la place que j’occupais n’elait 
pas j)ropre ii un (5tablissement: parcequc le terrain, bas ct 
marecagoLix, devait elre peu salubre; ensuite, parce qidii 
n’y a avait pas d’eaii douce prfes de Ifi: je pris le parti de 
chercher un site plus convcuable. 

J’avais plusieurs points a consulter dans mon choix : le 
premier iStait la salubrite et I’eau potable; le second, d’etre 
ii I'abri des ardeurs du soleil; le troisi&me, de me garantir 
conlre les attaques des hommes on des betas; et le qua- 
lri(Mne, d’avoir vue sur la mer, atin que, s’il venait quelque 
navire dans ces parages, je n’omisse rien de ce qui pour- 
rait favoriser ma delivrance. 

Gomme j’^tais ?i chercher une place qui reunit tons ces 
avanlages, je trouvai une-petite plaine sitii^e au pied d’une 
colline (5Ievee, dont le front etait roide et sans talus, corame 
la facade d’une maison, teliement que nulle attaque ne pou- 
vait veuir h hioi d’en liaut. Sur le flanc de ce rocher etait 
un enfoncement qui ressemblait asseza I’enlree ou h la porte 
d’une cave; mais il n'existait en effet aucune caverne ni 
aucun chemin qui p^nelrat dans le roc. 

Je resolus do m’etablir sur cette esplanade et devant cct 
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enfoncemeiit. L’esplanade n’avait pas plus de cent verges 
de largeiir sur une longueur double, el I'ormait dcvanl inon 
habitation ime espficc de tapis vert, qui se lerminaiten des¬ 
cendant regnlifereraent de tons cotes vers la mer. Cette si¬ 


tuation ^tait aunord-nord-ouest de la colline; ainsi elle me 
mettait a Tabri de la chaleur, jusqu’h ce que j’eusse le so- 
leila I’ouest quart sud-ouest, ou environ, tipeupr&slirhcure 
de son coucher dans ces climals. 

Avant de dresser ma tcnte,je tragaidevant renfoncement 
du rocher un demi-cercle qui enclavait environ dix verges 
dans son demi-diamelre, depuis son point central jusqu’a 
sa circonference, et vingt de diametre d'un bout jusqu’ci 
r autre. 

Je plantai dans ce domi-cercle deux rangs de fortes palis- 
sades, que j’enfonQai en terre, jusqu’it ce qu’ellcs fussent 
formes comme des piliers; leur gros bout etait pointu ct 
s’olevait do terre h la hauteur de cinq pieds et demi; il n’y 
avail pas plus de six ponces do distance de I’un h Taulre 
rang. 


Je pris ensuite les pieces de cable con pees a bord du na- 
vire, el les rangeai les Lines sur les aulres, dans renlre-deux 
du double rang, jusqu’au haul des palissades; puis j’y ajou- 
tai d’autres pieux, d'environ deux pieds el demi, appuyes 
conlre les premiers et leur servant de contre-fort en dedans 
du demi-ccrcle. Get ouvrage etait Ircs-fort: ni homme ni iiele 
n’aurait pu le forcer on Tescalader; il me coOta bcaucoup 
de teinps et de travail. 

Je lis, pour enlrer dans la place, une petite echelle, avee 
laquelle Je passais par-dessus mes fortifications; quand 
j’etais dedans, je retirais celte echelle apres moi. De cette 
maniere, je me croyais parfaitement ddfendu contre lout 
agresseur, et je dormais en toulc securile pendant la 
nuil. 

C’csl dans ce retranchement, ou dans celte fortorGSse,.que 
je Iransportai mes provisions, mes munitions, en un mot 
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toiites nies richesses. Je m'ydressai une grande tente queje 
fis double pour me garantir des pUues, cxcossivcs dans cetLe 
region pendant an certain temps de rannee. Je fis d’abord 
une tenle mediocre, ensuite une plus grande par-dessus, el 
je coLivris le lout d’une loile goudronnee que j’avais sauvee 
avec les voiles. 

D6s lors je cessai pour longtemps de couchcr dans le lit 
que j’avais apporte ii terre, aimant mieux. dormir dans un 
ha mac. 

Je portai dans ma tente toutes les provisions qui pouvaient 
se g^ter k la pluie, et, ayant ainsi renferm(§ mes biens dans 
I’enceinle de mon domicile, j’en bouchai I’entree et me ser* 
vis de mon 6chelle. 

Cela fini, je commengai it creuser dans le roc, et je porlai 
conlre la palissade la terre et les pierres que j’en tirais, de 
sorte qu’il en resulta en dedans une espece de terrasse d’en- 
viron un pied et demi. Je me fis derrifere ma tente une ca- 
verne qui etait comme le cellier de la rhaison. 

Un jour, lorsque tout6tait encore en projet, tenle et cave, 
un nuage sombre et epais s’elant Ibrmc, il en sorlit un orage ! 
soudain il lit un eclair, et bienldt apr&s un coup de lon- 
nerre. Je ne liis pas lanl tVappe de I’eclair quo d’une pensee 
qui traversa mon esprit avec la promptitude de ce meteore. 
« Ahl dis-jc en moi-meme, que deviendra ma poudre? sans 
clle, comment me defendrai*je? comment pourvoirai-je a 
ma nourriture? » J’etais plus mort que vif en peasant que 
loule ma poudre pourrait sauter en un instant. 

Cette idee m’impressionna tellement, que, quand I’orage 
ful passe, je suspendis mes travaux et me mis k faire des sacs 
ct des boites pour serrer ma poudre, afin que, divisee en 
plusieurs paquets disperses ga et lii, Tun ne fit pas prendre 
feu k I’autre, et que je ne pusse la perdre loule ii la Ibis. 11 
me fallut qiiinze jours pour ce travail, et je crois quo ma 
poudre, dont la quantile raontait ii environ cent quaranle 
livres, ne ful pas parLagec en moins de cent paquets. Quant 
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au baril monille, je n’cn redoutais aucua accidenl; aussi jr3 
le plagai dans ma caverne, que j’eus la fantaisie d’appelei’ 
ma cuisine; ct, pour le restc, je le cachai dans dcs Irons dc 
rochers exempts d’humidile. 

Durant ce temps, je ne laissai passer aucun jour sanssor- 
tir au moins uno fois avec mon fusil, soitpour mcdistraire, 
soit pour chercher quelque chose h manger, on meme pour 
decouvrir, autantque je le pourrais, quelles etaient les pro¬ 
ductions de Tile. A ma promif*re sortie, je reconnus bient6( 
qu’il y avait des chfevres, ce qui me causa beaucoupdejoie; 
inais celte joie fut teniperee par une circonstauce desa- 
greable : ces animaux etaient si sauvages, si ruses et si Ic- 
gers a la course, qu’il n’y avait rien de plus difficile que dc 
les approcher. 

Cette difficulte ne me decouragea pourtant pas, car je ne 
doutais nullement que je n’en pusse luerde temps cn temps, 
comme it arriva en effet bientot apres. Ayant observe leurs 
allures, void comme je m’y pris: lorsqueje descendaisdans 
les vallees et que je voyais dcs chevres surles rochers, dies 
s’enfuyaient cpouvantees; mais si elles etaient a paitre dans 
les vallees et que je fusse sur les rochers, elles ne I’omuaiont 
point, el ne faisaient pas attention a nioi. De la jo conclus 
que, par la position de leurs ycux, elles uvaient la vue tellC' 
mcnt dirigee en bas, qu’elles ne voyaient pas aisementlcs 
objels situes au-dessus d’ellcs: je pris alors le parti de com- 
mencer ma chasse par nionler loujours sur les rochers, aiin 
d’etre plac6 plus haut qu’elles, et aloi's j’en tuai souvcnt a 
plaisir. De mon premier coup j’abattis une chevro qui avail 
un petit chevreau encore a la mamelie, circonstauce dont je 
fus veritablement fache. Quand la mere fut lombee, le petit 
resta aupres d’elle jusqu'a ce que j’allasse la ramasser; je 
la chargeai sur mes epaules, et le petit me suivit jusqu’h 
mon clos : je la deposai a lerre, puis, prenanl le chevreau 
entre mes bras, je le portal par-dessus la palissade, dans 
I’esperance de I’apprivoiser; mais il ne voulut pas manger, 
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cc qiii m’obligea bieiitol h le luer etale manger moi-memc. 
Le j)i'oduit de cette chasso me nourrit longlemps, car je mc- 
iiageai mcs provisions, surtout moii pain. 

Ayunt fixe nion habitation, il fallait absolument la pour- 
voir d’uii foyer ct amasser des provisions pour aliumer du 
feu. Je dirai plus tard ce que je lis a cette intention; j’dtais 
bieii plus louchd de ce qui me i-egardait personnellement. 

Ma condition se preseiUait sousun aspect terrible; comme 
J’avais fait naufrage conlre cette ile apres avoir ddrive 
par line violente tempele el apres avoir cl6 jete a quelques 
centaines de lieues de la route ordinaire des luivigateurs, 
j'avais raison d’attribuer cet evdnement a un arret parti- 
CLilier de la justice divine, qui me condamnait h terminer 
ma vie dans ce trisle sejour. Tandis que je me livrais h 
ces reflexions, un torrent de larmes ruisselait le long de 
mes jo Lies. 

Mais ces pensees etaient toujours contrebalancees par 
d’autres qui leur succedaient, et me faisaieiU voir que j’avais 
tort. Un jour cnlrc autres, me promenant sur le bord de la 
mer, mon fusil sous le bras, j’etais fort reveur, quaiid la 
raison vint repliquer aux murmures qui m’elaient dchap- 
pes : « Eh bien, disais-jc, je me trouve dans une miserable 
condition, il est vrai; mais ou sont mes compagnons? N’e- 
tions-uous pas onze dans le bateau? ou sont les dix autres? 
Pourquoi no sont-ils pas sauvds et moi perdu? Pourquoi ai-je 
etc le scul epargne? Lequel vaut micux d’dlre ici ou d’etre 
la? » En mcme tenijis je montrais la mer avec le doigt. 

(( Ne faut-il pas considerei' les choses du bon el du man- 
vais cote? et les avantages dont nousjouissons ne doivent-ils 
pas nous consoler des maux qui nous aflligent? » 

{( Que deviendrais-je, m’ecriai-je, que deviendrais-je sans 
mon fusil, par excmple, sans munitions pour allcr a la 
chassc, sans outils pour travailler, sans habits pour me 
couvrir, sans lit pour me reposer, sans lento pour m'a- 
briler? » 


! 


j 
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A present, je dois retracer le tableau d’utie vie solitaire, 
d'une vie telle qii’onn'a peut'Ctre jamais oui parler de rien 
de semblableen ce monde, je remonterai juscjidau commen- 
cement et je continuerai avec ordre. C’etait le trenlieme 
jour de septembre que j’abordai dans ce desert, a rdpoque 
de I’equinoxe d’automne, od le soldi dardait presque per- 
pendiculairenient ses rayons sur ma lete, et je comptais, 
suivant mon evaluation, fante de papier, de plumes et 
d'encre, ^tre vers la latitude de 9 degres 2*2 minutes, au 
nord de la ligne. 

Dix ou douze jours aprds, il me vint dans Tesprit que lot 
on tard je ne pourrais calculer la marche dii temps, et quo 
je ne pourrais plus distinguer ies dimanches des jours de 
travail. Pour prevenir une si fdcheusc confusion, je plantai 
pr^s du rivage, h I’endroit on j’avais pris terre, un grand 
poteau, en forme do croix, et sur lequel je Iragai cette in¬ 
scription : 

j’abohdai ici le 30 septembre 1659. 




^ t 


Sur Ics cotes de ce poteau, je marquai chaque jour un 
cran : tous les sept jours j’en marquai un plus grand, et 
tons les premiers du mois un autre plus grand encore; dc 
cette manid’e, je me fis un calendrier indiquant avec soin ies 
semaines, les mois et les annees. 

II faut observer que, parnii le grand nombre de choses 
que je tirai du navire dans les diilerents voyages que j’y Jis, 
il s’en trouva beaucoup de inoins essentielles que celles dont 
j’ai parle, mais qui pourtant in’etaient Irfes-utiles; par 
exemple, des plumes, de I’encre cl du papier, et plusieurs 
objets que je trouvai dans ies cabines du capitaine, du 
mailro et du cliarpentier; trois ou quatre compas, des in- 
struraenls de mathematiques, des cadrans, des lunettes 
d’approche, des cartes et des livres de navigation. J’avais 
pris lout cela pele-mele, sans me donner le temps d’exa- 
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miner ce qui poLirrait me servir. Je trouvai aussi trois 
Bibles, quo j’avais revues avec ma cargaison d’Angleterre, 
et niises avec mes eft'els, h mon depart du Bresil; puis 
quelqiies livres porlngais, el entre autres deux on Irois 
Uvres de prieres, el plnsienrs ouvrages que j’eus grand soiri 
de serrer. Nous avioiis aussi dans le iiavire deux chats et 
uii chien. J’emportai les deux chats avec moi; le chicn sauta 
du navire dans la nier, et vinl me trouver a terre le jour 
que j’y amenai ina premiere cargaison. Pendant plusieurs 
annees il til aupres de moi les fonclions d’un serviteur el 
d’un camarade lidOle; jamais il ne me laissa manquer dece 
qu'il ctail capable d’aller chcrchcr : il me faisait bonne 
compagnie, Ayant des plumes, de I’encre et du papier, 
je tins un complc exact de lout ce qui m’arriva, aussi 
longtemps que dura mon encre; niais quand elle fut con- 
soniinee, cela me devint impossible, n’ayanl imagine au- 
cun moyen d'en faire de nouvelle, ni rieu pour y sup- 
plecr. 

Ceci me fail souvenir que, dans ie magasin que j'avais 
amasse, il me manquait encore quantile de choses : une 
bechc, une piochc et une pelle-pour remuer et pour trans^ 
porter la terre; des aiguilles, des epingles el du til; quant 
au linge, j’apprisen peu de temps a m’en passer sans beau- 
coup de peine. 

Ge manque d’outils relardait mes Iravaux, et il se passa 
priis d’un an avant que j’eusse eiilierement acheve mon 
enclos. Les pieux dont il etail forme etaient si pesanls, que 
je ne pouvais les soulever qu’avec les plus grands efforts; il 
ine fallait si longtemps pour les couper dans les bois, pour 
les fagonner, et surtout pour les conduire h ma demeure I 
un seul me coutait quelquefois deux jours, pour le couper 
et pour le transporter, et un Iroisi^inc pour I’enfoncer en 
terre. Dans ce dernier travail, je me servais, an commence¬ 
ment, d’une grosse piece dc bois; par la suite, j’imaginai 
de me servird’un levier de fer que j’avais ii ma disposition; 
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niais, malgro ce secours, iiies palissades lue clontuiiciit bicii 
dc la peine. 

Je n’avais pas siijct de me robulor do la longueur d’nii 
travail, quel qu'il fut : jc ne devais pas elre avare de moii 
temps, et je iie sais point k qiioi j'anrais pu reinployer si 
cet ouvrage eCU ele termine, a moins d’aller visiter Tile pour 
chcrclier ina nourritui’e; el c’esl ce que jc I'aisais cbaque 
jour. 

Je commengai des tors examiner sdricusement ma posi¬ 
tion ct les rcssources auxquelles j’etais reduit. Jc tins une 
note de I’etat de mes atJaires, non pour la laisser k mes hc- 
riliers, il n’y avail pas d’apparcnce que je diisse en avoir, 
mais pour eloigner de mon esprit les pensces desolantes 
qui venaient raccabler ctiaque jour. La raison commenga 
a se rend re maitresse de rabattement de mon coeur, et je me 
consolais de mon mieux en comparant le bien et le mal, en 
etablissant comme par doil ct avou\ d’un cote les jouis- 
satices que je goutais, de Tautre les maux que j’endurais. 

II resLilta de cette comparaison une verite incontestable ; 
e’est qu’il n'y a pas de condition si miserable dans la vie 
qui n’ait deux faces, rune positive, raulre negative, eta- 
blissaut tOLijours une balance en faveur de la Providence. 

J’ai deja decrit mon habitation, placec au pied d’un ro- 
cher, ma tente ctait entourcc d’un double rang dc fortes 
patissades garnics de cables; mais je pourrais bien main- 
nant donner a ma cloison le nom de muraille, car je I’avais 
effcclivement muree en dehors d’un renlbrt dc gazon dc 
deux pieds d’^paisseur. Au bout d’un an ct demi, ou envi^ 
roil j'ajoulai des chevrons qui, prenant du haul do la palis- 
sade, appuyaient contre le rocher, et je les entrclagai de 
branches d’arbres et d’autres matcriaux pour me garantir 
des pluies si violentes en certains temps dc Lannee dansces 
climats. 

J’ai raconte comment j’avais enferme mes elTets lant dans 
cet enclos que dans la cave creusee derri^re la tente; co 
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qui faisait dans le commencement un am as confus de mcu- 
bles ct d'outils, qui, faule d’etre bien arranges, occupaient 
to Lite la place; de sorte qu’il ne m’enrestailpaspour me re- 
muer. Je me mis en consequence a elargir ma caverneel a tra- 
vaillcr sous terre : le rocher cedait assez t'acilement a tons 
mes cftbrls: me vovant en sflrete du cote des betes fcroces 
j’avancjai nies travaux dans le roc it main droile; ensuite, 
tournant encore une seconde fois ci droite, je parvins ii me 
faire jour sur la plaine ct ti sortir par une porte indepen- 
dan te de ma palissade ou de mes fortifications. 

Cel ouvrage servail non-seulenionl de porte de derriere 
h ma tente et mon magasin, mais encore il me donnait de 
I'espace pour ranger mes, meubles. Alors je m'appliquai h 
fabriquer ceux qui m’etaient les plus necessaires, et je com- 
men^ai par une chaise et une table; sans ecs deux coinmo- 
dites, je ne pouvais joiiir du pen de douceurs qui me res- 
taient encore dans la vie : par excraple, je ne pouvais ecrire 
h moil aise ni manger avee plaisir, sans une table. 

Jc mis la main h I'oeuvre, et je ne puis m’empecher dc 
remarquer que la raison est le principe et rorigine des ma- 
thcmaliques. Jc n’avais de ma vie manie aucun outil, et ce- 
pcndanl, par mon travail, par mon'application, par mon 
industric, je trouvai, la fin, que to ales les choses qui me 
manquaieiil, j’eifssc pu' les faire, si j'avais eu lesoutils ne- 
cessaircs. Sans ontils meme je fis plusieurs ouvrages, et, 
avec le secoiirs d’une hache el d’un rabot seulenient, je vins 
li bout de quelques“uns, ce qui n'clait peut-elre jamais ar¬ 
rive auparavanl; mais cc ne fut pas sans un travail infini. Si, 
par exemple, jevoulais avoir uncplanche, il mefallait cou- 
per unarbre, le lailler des deuxcotesjusqu’ii le rendre suffi- 
samment mince, et I'aplanir ensuite avec un rabot. Par cettc 
melhode je ne pouvais faire, il est vrai, qu’une*plaiictie 
d’nii arbre enticr; mais a cela point d'autre reiruVde que la 
patience. 

Je commen^^ai par la chaise et la table, et, pour y reussir, 
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je me servis de morceaux de planches anien^es sur raon 
radeau. Ensuite je fabriquai des tablcttcs de la largeur d’un 
pied el deini, et les pla^,ai rune au-dessus de 1’autre, lout le 
long d*un cole de ma caverne, pour y meilremes outils, mes 
clous, ma ferraille, en un mot pour arranger separemcnl 
loutes ces choses et les potivoir trouver sans peine. J’enfon- 
^ai pareillementdes clievilles dans le rocher pour suspend re 
mes fusils et divers ustensiles. Quiconque aurait vu ma ca¬ 
verne Taurait prise pour un magasin general de toules les 
choses n^cessaires. 

Je tins alors un journal de toules mes actions : dans les 
premieres semaines, j’ctais trop accable, non pas du travail, 
mais des troubles de I’esprit, pour faire un journal qui ne 
fut pas rempli de choses insipides. Ayant enfin surmonte 
mes faiblesses, me voyant^tabli dansmon domicile, pourvu 
de meubles, avec une chaise el une table, le tout aussi bien 
condilionne que possible, je commenc-ai a ecrirc el j’ai con¬ 
tinue aulant que dura mon encre. 


CTTAPITRE V 


Je commence h teiiir im journal- — Norn que je doirne h raon He, — Expedients pour 
fabriquer des ouliJs. — J'^acheve la construction demon habitation* — Tremblement 
de terre* — J e tombe malade* 


Le 30 seplembre dc I’ann^e 1659, apr&s avoir fait nau- 
frage durant une horrible tempOte qui, depuis plnsicurs 
jours emporlait le batiment hors dc sa route, luoi, malheu- 
reux Robinson Crusoe, seul saiive de tout I’equipage, que 
je vis peril’ devant mes yeux, etant plus inort quo vif, je 
pris terre dans cotte ile, que j’ai cru pouvoir, h juste litre, 
appcler VUe du Desespoir. 
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Je passai tout le resie du jour a m'affliger, de I’elat af- 
freux ou j’etais red nit, n’ayant ni aliments, ni retraile, ni 
habits, ni armes, denuede toule esperance desecours, m’al- 
lendant h etre la proie des betes feroces, la victime des sau- 
vages ou dc la faim, iie voyant en iin mot, devant moi, que 
rimage dela mort. A I’approche de la nnit, je mpntai sur 
uri arbre, de peur des animaux, et je dormis loute la nuii 
d’lm profond sommcil. 

Le 1“ oclobre, le matin, je fus surpris cn apercevant que 
le navire ayant flotte avec. la maree, s’etait sensiblement 
rapproche du rivage. Ge fut un sujet de consolation pour 
moi de le voir dresse sur sa quille; j’esperai que, si le vent 
venait a s’abattre, je pourrais aller li bord y ciiercher de 
qiioi manger, et cn tirer plusieurs choses qui pourraient 
m'etrele pins utiles. Une paiiie de cetle journ^e se passaen 
penibles reflexions; mais onfin, voyant que le navire elait 
presque a sec, je marchai snr le sable aussi loin qne je pus, 
et je mis h la nage ponr aller ii bord. 

DepnLs le 1®'" oclobre jnsqu’au 24, je fis chaqne jour un 
voyage pour tirer du bfitiment tout co qneje pouvais em- 
portor, le condnisant ensuile terre sur des radcaux avec 
la maree montanle. II pint beaucoup pendant ces Irois se- 
inaines, mais avee plusieurs intervalles de beau temps. 

Le 24, mon radeau cliavira avec tous Icseffets quietaient 
dessiis; maisj’en recouvrai une grande partie a la maree 
basse. 

Le 25, il pint toute la unit et tout le jour; des tourbil- 
lons de vent s’elevferent avec violence et mireut le navire 
cn pieces, a ce point qu’il n'en paraissait plus que des debris 
:i la maree basse. Je m’oeenpai ce jour-lh ii serrer les effels 
qne j’avais sauves, de crainte qu’ifs ne se gatassent la 

pluie. 

Le 26 oclobre, je cherchai une place ])ropre h fixer mon 
habitation, ayant fort h. cceur de me meltre en surety conlre 
les allaques nocturnes des sauvages on des betes feroces. 
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Yers la nuit je plantai uii piquet dans un endroit coiivenable 
au piedd’un rocher, et je lirai un deuii-cercle pour marquer 
les limites de mon campement, que je resolus de fortifier 
d’unOLivrage compose de deux rangs dc palissades, dont 
I'entre-deux serait reinpli de cables et le dehors renforce 
de gazon. 

Depuis le 26 jusqu’au 30, je travaillai avec ardeiir a por¬ 
ter mes effets dans mon habitation nouvelle, quoiqu’il pint 
beaucoup pendant tout cc temps. 

Le 31 au matin, je sorlis avec mon fusil pour aller ii la 
decouverte et ii la chasse. Je tuai une chfevre, dont le chc- 
vreau me suivit jusque chez moi; mais, comme il ne vou- 
lait point manger, je fus oblige de le tuer. 

Le let novembre, je dressai ma lenle au pied du rocher; 
je la fis aussi spacieuso que je pus, la soutenant sur des 
piquets que je plantai et auxquels je suspendis mon hamac. 
J'y couchai pour la premiere fois. 

Le 2 novembre, jepla^.ai tons mes coffres, touies les plan¬ 
ches et touies les pieces de bois dont j'avais compose mes 
radeaux, autour de moi, et je m'en fis nn rempart un ]>cu 
en dedans du cercle que j’avais marque pour ma forlcresso. 

Le 3, je sortis avec mon fusil, et je tuai deux oiseaux 
semblables a des canards; ils me fournirent un tr?!s-bon 
manger. L’apr^s-dinee, je travaillai ii faire une table. 

Le 4 au matin, je commen^ai li rdgulariser mes hcures 
de travail, de sortie et de repos. Le matin, je sortais avec 
mon fusil pendant deux ou trois heures, s’il ne pleuvail pas; 
ensuite j^ me mettais h travailler jusqu’a onze heures envi¬ 
ron, puis je mangeais ce que la Providence et mon iudus- 
trie m’avaient prepare. A midi, je mccouchais pourdormir 
jusqu’a deux heures, parce qu’il faisait alors exlrOmemcnl 
chaud ; entin je me remetlais au travail sur Ic soir. Je con- 
sacrai cette journee et les suivantes ii tinir ma table. 

Le 6 novembre, je sortis avec mon'fusil et mon chien, cl 
je tuai un chat sauvage; la pcau on olail douce, mais la 

L 








I 



ROBINSON CRUSOE. 


chair n'en valail rien, J’ecorchais lous les auimaux que je 
tuais, et j’en conservais la peau; en revcnant le long tie la 
cote, je vis plusieurs oiseaux de merqui m'etaientinconnus. 

Le 6, apres la promenade du matin, je me mis ^ tra- 
vailler h ma table, et je la terminal : je ne la troiivais pas a 
mon gout; mais je ne fus pas longtemps sans en corriger 
les. defauts. 

Le temps commenea, le 7, a se mettre au beau. Je tra- 
vaillai a me fairc une chaise durant les 7, 8, 9, 10, et une 
partie dn 12. Je ne parle pas du 11, c’dtait le dimanche, 
suivant mon calendrier. 

Le 13 novembre, il y eiit un affreux orage. Des que le 
traces de la temp^tc fiit passe, je pris la resolution de par- 
tagerma provision de poudre en autant de petits paquets 
que j’en pourrais faire, pour la mettre parfaitement en 
sOrete. 

Lei4, le 15 et le 16 furent employes h faire de petites 
boites carrees pouvant contenir une ou deux livres dcpoudre 
tout au plus; apres les avoir remplies, je les pla^ai dans 
plusieurs en droits differents, les eloignant les lines des 
autres autant que possible. Jo tuai, I’lin dc ces Irois jours- 
Ih, un oiscau donl la chair etait bonne h manger. 

Le 17, je commenQai h creuscr le rocher qui etait derriore 
ma tentc, afm de me mettre plus au large et ii mon aise. 11 
me manquait Irois chosesfortnecessaires pour cet ouvragc, 
savoir ; une pioche, une pelle et une brouette ou un panier. 
Je discontiniiai done mon travail, en songeant aux moyens 
dc.suppleer h ces outils. Quant h la pioche, je la remplagai 
facilement par deslevicrs dc fer assez propres h cela, quoi- 
que nn pen pesants; mais pour la pelle, clle m’elait d’un 
besoin si absolu, que, sans clle, je ne pouvais rien faire, et 
je ne savais encore par qiioi la rcmplacer. 

Le lendemain 18 novembre, en chcrchant dans les bois, 

« 

je troLivai une esphee d’arbre qui, s’il n’dtait pas celui quo 
les Bi’cisiliens appellent Oois de fevy cause de son extreme 


' 
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durel^, lui resseniblait du moins beaucoiip. Je me faliguai 
extr^mement k en coiiper unepiece, travail qiii endommagea 
line hache, et ce ne fut pas avec moins do peine qiie jo la 
portai jusqu'h mon domicile, car ello elait tres-pesante. 

La durele excessive du bois, joiiile a la maniere dont j’e- 
lais oblige de m’y prendre, fut cause que je mis beaucoup 
de temps k construire cette machine. Entin pen a pen je lui 
donnai la forme d’une pelle on d’lme beche; elle avail le 
manche exactement fait comme celui de nos pelles anglaiscs, 
mais le plat n en elant pas garni en fer, elle no pouvait avoir 
autanl do duree; cependant elle suffit aux usages auxquels 
je la destinais. 

11 me manquait encore un panier et une brouette. Je ne 
pouvais en aucune maniere faire un panier, n’ayantpas, on 
du moins ne sachant pas qu'il y eilt dans File ni sanies, ni 
osier, ni aulres arbres de cette espte, dont les branches 
fussent propres h faire ces sortes d’ouvrages. Quant h la 
brouette, il me seniblait que j’en viendrais bien a bout; ex- 
ceple ponrtant dc la roue, dont je n’avais aucune notion, et 
pour la fabrication delaquelle je ncme sentaispasle moindre 
talent; d’ailleurs, ou prendre de quoi forger I’essieu de fer 
qui doit passer dans le moyeu? Je fus oblige de rcnoncer a 
fabriquer cet outil: pour transporter hors de ma caverne la 
terre que j’en tirais, je me servis d’uii instrument assezscm- 
blable it Fauge a inorlier qu'emploient les manceuvres. 

La fa^on de ce dernier instrument ne me coula pas tant 
de peine quecelle de la pelle; mais Fun et Faulre,ainsi que 
Fessai inutile que je fis pour la confection d’linc brouetie, 
ne me tinrenl pourtaiU pas moins de quatre jours enliers, 
sauf ma promenade du matin; je manquai rarement de la 
faire avec mon fusil, et d'en revenir au logis sans rapporter 
quelquc chose dc bon a manger. 

Le 25 novembre, mon travail principal ayant ete inter- 
rompu jusqu’ici, par la fabrication de ces oiitils, je le repris 
d^s qu’ils furenl acheves, travaillanl chaque jour suivaiU 
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que me le permettaient nies forces et les rfeglos que je m’e- 
lais prescriles pour la distribution de mon temps. Je mis 
dix 'huit jours a elargir el creuser ma caverne, dc mauiere 
k poLivoir y serrer commodement tous mes effets. 

Le 10 dccembre, je regardais dujii ma voflte comme 
achcvee, lorsqu’il se detacha lout k coup et avec nn tel fra¬ 
cas Line si grande quantile de Icrre du haut de Tuu descutes, 
que j’en fus exlremement effraye, et non sans raison, car, 
si je me fusse trouve dessous, e’en etait fait de moi. J’eus 
bien de la peine ii reparer ce desastre : il fallul d’abord em- 
porter la lerre tombee, et ensuile, chose encore plus impor- 
tanle, il fallul ctancoiiiicr la voute pour prevenir un pareil 
accident. 

Lo 11, je dressai deux elais soutenanl le faite h I’aide dc 
deux morceaux do planchc mis eu croix sur chacun.Je finis 
cot ouvragele lendemain; el, non content de ce quej’avais 
fait, je contiiuiai, pendant pr5s d’une semaine, d’ajouLer 
d’autres etais semblables aux premiers, qui assurt'reiit ma 
voute, et qui, formant un rang de piiiers, seniblaicnt diviser 
ma maison en deux parlies. 

IjC 17, d6s ce jour jiisqu’au vingtieme, je m’occupai k 
placer des tabietles e.t ii ficher des clous dans les etangous 
pour suspendre tout ce qui en elait susceptible; a parlir dc 
ce moment, je pus elablir de I’ordre dans ma demeure. 

Le 50 decembre, je commengai ci porter mes meubles 
dans ma caverne, ii garnir ma maison, et ii faire une table 
de cuisine pour appreter mes viandes; h cet effet, je me 
servis de planches; mais elles commengaient h devenir 


ra res, 


Le 24, il pint beaucoup lout le jour ct loule la nuit, et il 
n’y eut pas inoyeii de sorlir. 

Le 25, il pint encore tout le jour. 

Lc 2G, il lie toniba point dc pluie; Tair ct la terre, ayanl 
etc rafraichis, semblaient donner a la nature uiie seronitc 
qu’elle n’avail pas auparavant. 
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Le 27, ]e tuai un chevreau et j’en hlcssai nn autre, que je 
tfiiiis par allraper, el f|ue j’amenai on laisse an logis: dcs 
ifjue je fus arrive^ je lui raccoiiimodai la jambc ct la liii 
[ bandai. J’cn pris iiii lei soin, qu’il survecuL cl devint bienlut 
f aussi fori de ceite jambe que de TaLUre. Apres Tavoir garde 
Iquciquc temps, il s’apprivoisa, et paissait sur la verdure, 
(dans mou enclos, saus prendre la fuile. .Alors, me viat la 
[pens(3e d’enti'etenir des animaux. privcjs, afiti d’avoirde quo! 
[me nourrir quand ma poudre el inon plomb seraient coii’ 
i somm( 3 s. 

Le 28, le 29 et le 30 decembre il fit de grandes clialeurs 
) qu’aucun vent ne mod( 3 rait; il n’(ilait possible de sorlir que 
He soil' pour aller chercher ma nourriture. 

Le l^'janvier 'IfiCO, il fit encore Ires-chaud; je sorlis de 
I bon matin et vers le soir avec mon fusil. Geltc Ibis, m’elant 
»avanc(3 dans les vallees an centre de I’ile, je vis qu'il y avail 
uine grande quantile de chevres; elles elaient extreineincnt 
2sauvages el de difficile acci'js; je I’csolus d’amener mon chien 
3et de voir s’il ne pourrait pas les chasser vers mol. 

Le 2, je me mis en campagne avec mon chien, suivant 
imon projet de la veille; et je le lan^ai conlre les chevres; 
miais je m’(3{ais tromp(3 dans mon calcul, car elles se ras- 
asemblerent, faisant tMe contre lui: il ful assez prudent pour 
xoimailre le peril et se relirer. 

Le 3, je commengai mes fortifications ou mon mur; c{, 
bdansla crainte d’etre altaqueje n’oubliais rten pour rendre 
I’ouvrage bieti cpais el bien solide. Ayant dejh fait la des- 
xriplion de cetle muraille, j’omets ici ce que j'eu disais dans 
umon journal. On observera seulemcnt que j'employai du 
83 janvier an 14 avril pour la construire et la rendre com- 
f(plMe, quoiqu’elle n’eOl pas plus de vingt-qualre verges d’e- 
illendue. Elleformail un dcmi-cercle d’un endroit du roc a 
nun autre, et occupail environ huit verges dans son dia- 
rmiMre/ ii partir de I’entrec de ma cave jusqu’au point oppose 
lile la circonterence. 
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Je me taliguai beaucoup dans cet intcrvalle, et j’eus a . 
soiiftVir la pluic pendant des semairies ciitiferes. Je ne me 
troiivai point en sbrete que cette muraille ne fUt finie; et il 
esl aiissi difficile de croire quo d’exprimer ce qu’il m’en 
coLita de travail pour apporter ies palissades de la for6t et 
les enfoncer cn terre. 

. Cette muraille aclievee, j’en fis une autre cn dehors avec 
du gazon; je me persuadai alors qiie personne ne s’aperce- 
vrait qu’il y eilt la une habitation, et je iii*applaiidis de m’y 
6tre pris de la sorte. 

Gependanl je parcourais tons les jours les bois pour luer 
quelque gibier, ft moins que la pluie ne m’en cmpechdt; et, 
dans ces promenades r6iterees, il m’arrivait sou vent de fairc 
d'importanles decouverles. 

Je troiivai, par exemple, une esphee de pigeons fiiyards 
qui ne nichent point sur les arbres conime font les ramiers, , 
mais bien dans les Irons de rochers comme les pigeons do- 
mestiques: je pris quelques-uns de leurs petits pour les 
apprivoiser. J’y reussLs; mais, devenus grands, ilss’envo- 
Iferent tons et no revinrent plus, h cause peut-elre du defaut 
de nourriture, car je n’avais rien a leur donner. Cependant 
je Irouvais aisement leurs nids, et je prenais les petits, qui 
dtaient un manger delicat. 

Neanmoins je m’apercevais, dans radministration demon 
menage, qu’il me manquait bien des choses; je crus, d’a- 
bord, qu’il me serait impossible de reussir h les fabriquer; 
ceta etait vrai pour quelques-unes: par exemple, je ne pus 
jamais venir a bout d’acliever un tonneau et d’y mellre des 
cercles. J'avais bien un ou deux petits barils, mais je n’eusi.' 
point assez d’adresse pour en construire sur ces modules; | 
malgre tons mes etforts, il me fut impossible d’y mettre les I 
fonds oil de joindro assez bien les douves pour y faire tenir 1 
de feau. J’abandonnai enfin ce projel, li 

Je n’avais pas non plus de chandelles, et il m’cVlail bienl 
incommode de in’en passer, car je me voyais force de niej| 
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xoucher u la tombee de la null, c’esl-a-dire ordiiiairemcnl 
ja sept heurcs. Cela me fit souvenir do la masse de cire donl 
fje fabriquais des chandclles lors de moti aventure d’Afrique; 
iniais je n’en avals plus un seal petil nioixeau. L’unique 
inioycn dont je m’avisai pour parer ii cet inconvenient fulde 
)conserver la graisse dcs chevrcs tudes par nioi; je fis ensnilc 
jsdcherau soleil un petit plat de terrc que j’avais (atomic; 
[puis, prenanl du fil de caret pour servir do lucclie, je 
Itrouvai le moyen d’avoir ainsi une sorte de chandelle donl 
[la tlamme, ii cst vrai, n’etait pas si lumineuse que celle de 
[ la chandelle ordinaire. 

All milieu dc lous ces travaux, il m’arriva. de trouver, en 
[fouillant parmi mes meubles, un sac qui avait ete rempU 
>de grain, destine h la volaille, non pour ce voyage, mais 
I pour le precedent. 

Ce qui reslait de ble avait dte rouge par les rats, el je n’y 
' voyais plus que de la balle et de la poussiere; or, comme 
j’avais besoin du sac pour autre chose, j^allais le vider ot en 
; secouer les balles el les res les au jiied du rocher, h cote de 
fines fortifications. 

Gelaeut lieu pen de temps avant les grandes pluies dont 
; je viens de parler,et je mis si pen d’atlention quandjejelai 
• cette poussitre, qu’au bout d’un mois on environ il ne nf en 
: reslait pas le moindre souvenir, lorsque j'apcrgus ct Ih 
I quclques liges qui sortaient de terre: je les pris d’abord 
pour des plantesque je ne connaissais point; mais quelque 
\ temps apri^s je fus etonn6 de voir dix ou doiizc epis venus a 
[ maturite, qui etaient d’une orge verte, de la menie espece 


que celle d'Europe, aussi belle qu’elle aurait pu I’etrc en 


Anglelerre. 


Apres avoir vu croitrc de I’orge dans un clinial quo je ne 
croyais pas propre a la production du ble, ignorant la cause 


de cet eveucment, je fus saisi d’elonnemcnt, et je me mis 
dans I’esprit que Dieu avait fait croitre ce ble miraculeuse- 


‘ Xi 


l| 


'el ■ 


[ ment, sans le concours d’aucune semence, ct qu’il avail 
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opi5re cc prodige unique men I pour me fuurnir des subsis- 
lances dans cc desert, 

Cette idee ni'aUendrit jusqu’aux larmes,, et ma surprise 
augnientii de plus en plus lorsquo je vis d’aulrcs liges nou- 
velles pousser pres des premieres, tout le long du roclier : 
je les reconnus pour des liges de riz, parce que j’en avals vu 
croitre en Afrique. 

Non-sculement je pensaisque la Providence m’envoyaitce 
present; inais ne doutant pas que sa liberalite ne s’etendit 
encore plus loin, je visitai tout ie voisinage et tous les coins 
des rochers qui m'etaient pourlant dej^i bien connus, pour 
chcrclier une plus grande quantile de ces productions mira- 
culeuses; niais je n’en trouvai pas d'autres. Enfin, je me 
rappelai que j’avais secoue en cet endroit uu sac ou il y avail 
eu du grain pour les ponies, el Ie miracle disparut. 

Je ne manquai pas de recueillir soigneusement ce ble 
dans la bonne saison, qui elait la lin du mois de juin, et, en 
serrant jusqu’au moindre grain, jc resolus de semer toutcc 
que j’en avais, dans Pesperance d’en recueillir assez pour 
fairc du pain. Quatre ans se passbrent avant que j’en pussc 
goCitcr; encore en iisai-je sobrement, Le ble quo je semai la 
premiere fois fut presque lout perdu, pour avoir mal pris 
moil temps, en le semaiit dans la saison seche, ce qui le lit 
perir, ou du moins il n’en vint que Ires-peu. 

Outre I’orge, il y eul encore unc trentaine d’epis de riz, 
je les conservai avec le meme soin et pour un semblable 
usage, avec cettc diltereiice pourtanl que le dernier meser- 
vit taul6t de pain el tanldt do mels, car j’avais trouve le 
moyen de le faire cuire. Reprenons notre journal. 

Je travail la i assidiimeiit, com me je Tai dit, pendant Irois 
mois et dcnii ii billir ma rauraille, et je la fermai le 14 d’avril, 
apres m’en elre menage I’entree an moyen d’une (5ciielle; 
unc porte aurait fait remarquer de loin mon habitation. 

Le 1G avril, je tiuismou echelle, avec laquellcje nionlais 
par-dessLis les palissades; la relirant apres nioi, et la platan I 


% 








ROtSlNSON CRUSOE. 


73 


eiisiiile dans Teuclos, lequel avail iiii espacc suftisant, el 
personne n’y pouvait entrer qu’en passanl par-dessus la 
muraille. 

D^s le lendemain du jotir oii cel ouvrage fut acheve, je 
faillis voir renverser lous mes Iravaux, el perdrc moi-meme 
la vie. Je Iravaillais derriero ma tente, lorsque tout ii coup 
la terre s’eboula du haul de ma voulo el de la cime du 
rocher qui pendait sur ma tele. Deux dcs piliers que j'avais 
places dans ma caveriie craquerent liorriblemcnl, cl, ii’cii 
sachanl point encore la veritable cause, je crus que c'etail la 
chute d’une quantile de materiaux, comme cela etait ari'ivc 
dejh line fois. De peur d’etre eiiterre dessous, je m’enfuis 
au plus vite vers mon cclielle, et, ne m’y croyanl pas en 
surele, je passai par-dessus la muraille pour m'eloigner et 
me derober a des niorceaux entiers du rocher, ijncjc croyais 
loujours pres de fond re sur raoi. 

A peine avais-je le pied a terre de I’autrc cole de la palis- 
sadc, que je vis clairemenl qu’il y avail un cpouvantable 
tremblemenl dc terre. Trois fois ic sol frcinit sous mes pieds; 
entre chaque sccousse, il y cut un inlcrvalle d’environ liuii 
^minutes, et les trois secousses furent si violcntes, quo Ics 
i' edifices les plus solides el les plus forts en auraicnl etc rcu- 
^ verses. Tout le cute d’uii rocher, situe a environ un denii- 
r mille dc moi, lomba avec un bruit seinblablc a celui du lon- 
i iierre. L’Oc( 5 an iiienie me parut emu dc cc prodigc, cl je crois. 
D que les secousses etaieiit encore plus violcntes sous les ondes 
)que dans Tile. 

Lo mouvement dc la terre iiTavait doniie dcs nausces, 
3 comme aiirait fail celui d’un vaisseau baltu par la Umipcle, 
3 si j’avais ele en incr : je ii’avais ni vu ni entendu dire ricii 
bde pareil; retoimement donlj’ctais saisi glagait le sang dans- 
nmes veines et enchainait, cn quelquc fagon, tonics les puis- 
asanccs de mon amo. Mais le fracas cause par la chute du- 
.‘n’oeher vinl frapper mes oreilles el nfarracher a I’etaL d’in- 

) 3 seusibiUt 6 oil j’elais plonge, pour me remplir d’liorrcur et 
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d’effroi, en ne me laissanL apercevoir que des objetsterribles, 
entre autres une moiitagiie sur le point de s’ecrouler en en- 
sevelissant sous ses mines rna tente et toutes mes richesses. 
Cette pensee me jeta dans ma premiere epouvante. 

Mais eiitin, Yoyantque les trois seconsses n’etaient suivies 
d’aucune autre, je cominenQai reprendre courage, sans 
oser neanmoins passer par-dessus ma muraille de peur d'etre 
enterr6 vivant: je demenrais immobile assis h terre. 

Cependant Tair s’obscurcissail, et le ciel so couvrait de 
nuages coniine s'il all ait pie u voir-'.bientot apres le vent s’eleva 
peu a peu et devinl si violent, qu'en moinsd’une demi-lieure 
il y eut un ouragan furieux. Je vis la mer blanchie de son 
ecunie, le rivage inonde par les flots, les arbres arrachi^s du 
sein de la terre, et lous les ravages de la plus atfreuse tem- 
pete. Elio dura presde trois lieures, puis diminua; le calme 
sc nUablit enfin, elil commenga ii pleuvoir abondamment. 

EoLais dans la meme situation de corps ct d’esprit, quand 
tout il coup je tls reflexion que, cos vents et celte pluie 6tant 
line suite naturelle du temblement de lerre, il fallait que ce 
dcrniei*euL cesse coinpletemen t, et que jepouvais me hasardcr 
il retourner dans ma demeure. Ccs pensdes me raninmrent, 
ct, la pluie aidant encore ii me persuader, j'allai m’asseoir 
dans ma teiUe; mais j'y etais ii peine que j’apprclienclai de la 
voir renversee par la violence de la ])luie, et je me relirai 
dans mu caveriie, quoique je craignisse un.nouvel ecroule- 
ment. 

Ge deluge m’obligea de faire, au travers de mes fortitica- 
lions, une espece de canal pour les caux, sinon elles eussent 
inonde ma caverne. Aprds etre reste ii I’abri pendant quel- 
que temps, je conimengiai ii recouvrer ma tranquillitc; et, 
pour souteiiir mon courage, qni en avait reellement grand 
besoin, je bus nn peu de rhum; j’usai tres-sobrement de 
cette liqueur, sacliant Ires-bien que, quand mes bonteilles 
seraient une fois epuisdes, il ii’y aurait plus mo yen de les 
reinplir. 
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II conlinua dc pleuvoir loute la nuitet unopat’fie du leiide- 
main, ct je no pus raettrc le pied dehors; mais, comme je 
me possedais beau coup mieux, je commencai h rcflechir sur 
le meilleur parti h prendre : je conclus que, Tile clant sujelLe 
h des trcmblemcnls de terre, il ne fallait pas etablir iiia 
deraeure dans une caverne, mais an contraire jedcvais son- 
ger k balir une cabane dans un lieu decouvert et dcgage, ou 
je me fortifierais d’une muraille semblable h la premiere, 
persuade que, si je restais dans le meme endroit, il devien- 
drait infailliblemcntmontombeau. Les deux jours suivants, 
les 19 et 20 avril, je n’eus Tesprit occupe quo de I’emplace- 
ment ii choisir pour transferer ma demeure. 

La peur d’etre enterre vif ra’empcchait de dormir tran- 
quille; celle de coucher hors de ma forlercssc, dans un lieu 
ouvert et sans defense, ctait presque aussi grande; et, quand 
je regardais autour de moi, quand je considerais le bel ordre 
ou j’avais mis toutes choses, combieii j’etais suremcnl cache 
et combien j’avais peu k craindre les attaques, jo sentais 
bcaucoup dc repugnance a demenager. 

De plus, je me represeutais que je serais loiigtemps a tout 
refaire el qidil me faliait, malgro les risques, rosier ou j’eiais 
jusqu’ii ce que j’eusse forme une especc de campemenl, 
assez forlifid pour y prendre mon logement en toute shrclc. 
De cette manihre, je me calmai pour quel([ue temps, et ]c 
resolus de Iravaillcr incessamment h la construction d’une 
muraille avec des palissades et dcs cables, comme j’avais fait 
la premmre fois, de renfermer mes Iravaux dans uii plus 
petit cercle, et d’attendre, pour deloger, qu’ils fusseht finis 
ct pcrfectionnes. G’est le 21 que ce desscin fut arrete. 

Le 22 avril, d&s le matin, je songeai aux moyens dc lo 
metlre k execution; mais les ouLils me manquaient: j’avais 
bien trois besaigues el une muUitude de haches : nous en 
avions embarque une provision pour tratiquer avec les In- 
diens; mais ces instruments, k force de charjientcr et de 
couper du bois dur et noueux, avaientle taillant tout emoussc 
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cldeiilelc; el, quoique je poss^dasse une pierrc a aiguiser, 
je n’avais pas cepeudant le secret de la tourncr pour en faire 
usage. Get obstacle lourmenla beaucoup mon esprit. A la lin 
pouriant j’iuventai une roue atlachee k un cordon, an inoyen 
duquel je pus donncr le mouvement la pier re avec mon 
pied, tandis quo j'avais les deux mains libres. Je n’avais ja¬ 
mais vu une telle invention cn Angleterre; ou du raoinsje ne 
I’avais point reniarquee, puisqn’elle y esl fort commune. 
Ma pierre ^ aiguiser (5lait fort grosse et fort lourde, il m’en 
coUta une semaine entiere do travail pour la rendre parfaite. 

Les 28 et 29 avril furent employes ii aiguiser mes outils; 
la macbino que j’avais invcnlee pour tourner la pierre fonc- 
lionuait h mei'veille. 


Le 30, m’apercevant depuis longteinps que mon pain di- 
minuait considerablemenl, j’en lisla revue, et je me reduisis 
h un biscuit par jour, ce qui dtaitverilablcmentdur pour moi, 

Le 1" mai, en regardant le matin vers la mer, a la maree 
basse je vis qucique chose d’assez gros sur le rivage, qui res- 
seinblait aun tonneau; m’etaut approclie, jc reconnus qu’un 
petit baril et deux ou Irois morceaux des debris du navire 
avaienl 6t(5 pousses k terre par le dernier ouragan. Je regnr- 
dai du cole du navire, ot le vis moius enfonce dans Toau. 
J’cxaminai le baril echouc sur le rivage, ct le trouvai rempli 
de poudre; mais il avait pris de Tcau, ct la poudre ctait 
collcc et dure comme une pierre; neanmoins je le roiilai plus 
avant par precaution, aha do I’eloigner de I’eau, et j’allai 
ensuite aussi pr6s que possible du navire. 

Quand je fus proche, je trouvai qu’il avait complelement 
change de .situation : le gaillard d’avant, enlcrrc d’abord 
dans le sable, paraissait alors etev4 de plus desix pieds; la 
poupe, misc en pieces ct separee du rcstc par la Icmpete, 
lorsqiie j’eus aclieve d’y foiiillor la dernilire fois, semblait 
avoir etdballotlee, etse montrait entiere sur un cote, ayanl 
devant ellc des nionceaux de sable si cleves qu’au lieu do nc 
pouvoir approclicr, comme auparavaut, il m’etait ai.se pro- 
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senlemeiit d’y arriver a pied sec, a maree basse. D’abord ]e 
fus surpris d’un tel changemeot; mais bienlot je pensai qu’il 
avail 6te cause par le tremblemenl de lerre. 

Par les secousses, le navire s'etait brise ou entr’oiivert 
beaucoLip plus qu’il ne d’etait auparavant, et il venait tous 
les jours a terrc quauLitc de choses quc la mer delachait, et 
que les vents et les flots faisaieiit roulcr peu h peu jusque 
sur la plage. 

Ceci me fit enlierement abandonner mon projet de changer 
d’habilation; et ma principale affaire, cejourda, fut d’es- 
sayer a penelrer dans le navire; mais c’6tail unc chose im¬ 
possible, car I’interieur du batimerit etait entierement rem- 
pli de sable. Neanmoins je resolus de meitre on pieces les 
debris du batimeut, persuade que lout ce que j’en tirerais 
me servirait a quclquc usage. 

Le 3 mai, jo me mis ;i Iravailler avec ma scie, etje coupai 
un morceau de poutre qui soutenait unc partic du demi- 
pont; puis, j’ecarlai el j’Olai le sable pour decouvrir Ic cdle 
le plus eleve. La maree survinl et m’obligea dc siispendre 
le travail. 

Le 4, j’allai h la pcchc; mais je n’attrapai pas un seul 
poissou que j’osasse manger, ce ([ui me degoiila d'abord de 
ce passe-temps : et j'etais sur le point d’y rcnoncer quand je 
pris un petit dauphin, J’avais uue grande ligne faite dc fil 
de corde, mais sans hamc^ons; ncaninoins ma peche etait 
aboiidantc: lout I’appr^t du poissou consistait h le metlrc 
seclier an soleil. 

Le 5, j’allai Iravailler sur les debris : jc coupai une autre 
poutre, et jc tirai du pout trois grosses planches dc sapin 
que je liai ensemble, et je les lis Hotter avec la maree jus- 
qu’au rivage. 

Le 6, je Iravaillai sur les debris, d’oCi j’enlovai plusieurs 
morceaux de fer; cela me coftta un long et penible travail. 
Jc rentrai fort las an logis, et j’avais bien envie de rcnoncer 
a ces corvecs. 
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Le 7 mai, je retouniai aux debris, sans avoir le dessein 
d’y travailler; mais je trouvai que la carcasse s’dtait elargie 
ct affaiss(5e sous le poids de sa charge depuis que j'avais 
coupe les deux poutres; plusieurs cndroits du biltiment 
ctaient detaches du rcste, cl la cale etaiL tellement k decou- 
vert, queje pouvaisvoir dans I’interieur, elle regorgeaitde 
sable et d’eau. 

Le j’alhu aux ddbris et je portal avec moi un levier de 
fer dans I'intention de demanteler le pont, alors debar- 
rasse d’eau et de sable; j’enlevai deux planches que jc.con- 
duisis encore avec la maree. Je laissai le levier pour lelen- 
demain. 


Le 9, je me rendis aux debris; je pemitrai plus avant 
dans le corps du bdtinient, je scntis plusieurs tonneaux que 
je reniuai sans pouvoir les defohcer, Je sends pareillement 
un rouleau de plomb d’Anglelerre, je le soulevai; mais il 
olait trop pesanl pour que je pusse remporter. 

Les 10, If, 12 et 14 mai, j’allai aux ddbris, et j’en tirai 
plusieurs charpenles, beaucoup de planches et deuxou trois 
cents livres de fer. 


Le 15 mai, je portal avec moi deux baches pour couper 
un morceau du plomb rould, en y appliquant le laillant do 
I’uiie, que je tdcherais d'enfoncer on frappant avec la tele 
de fautre, mais Teau m’empdchait de frapper juste. 

Le 16, il tit beaucoup de vent la nuit, et la carcasse du 
batiraent en parut encore plus fracassee qu’auparavant; 
mais je deuieurai si longtemps dans les bois achercher des 
pigeons pour ma cuisine, que je me laissai prevcnir par la 
maree, ct elle m’empecha d’aller au bdtiment, 

Le 17, j’apcrgus quelqucs morceaux de debris jetds h 
ter re h une distance de prhs dc deux milles. Je void us aller 
voir ce dont il s’agissait; il se trouva que c’etait une piece 
de la poupe, trop pesante pour etre emporlec. 

Le 24, je travaillai sur les debris jusquh ce jour inclusi- 
vement, et, k force de jouer du levier, j’ebranlai si fort la 
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carcasse, que la premiere mar^e fit Hotter piusieurs ton- 
neaux et deux coft'res de malelots; raais, comme le vent 
soufflait de lerre, rien ne vint au rivage ce jour-la, excepte 
des morceaux de bois et uii tonneau plein de pore du Bresil, 
enUerement gAte par Teau et le sable. 

Je continual ce travail jusqii'au 13 juin, sans prendre 
sur le temps necessaire pour chercher ma nourriture, ce 
que je faisais pendant la maree haute, et ’j’etais toujours au 
travail h la maree basse. J’avais ainsi amasse du raerrain, 
des planches et du fer en assez grande quantite pour con- 
struire un canot, si j’eusse su comment m’y prendre. J’avais 
encore enleve, piece par piece, pres de cent livres de plomb 
roLile. 

Le 16 juin, en descendant vers la mer, je trouval une 
tortue; la premiere que j'eusse vu dans Tile. Si j'avais etc 
si longtemps sans decouvrir aucun de ces animaux, e’etait 
plutOt par un effet du hasard qu’a cause de la rarete de lour 
esp^cc, car je m’assurai depuis qu’il nfedt suffi dialler de 
I’aulre cote de file pour en voir des milliei-s chaque jour : 
peut-etre aussi cette decouverte m’aurait-elle cohte bien 
cher. 

Le 17 juin, j’einployai tout ce jour h appreter ma tortue; 
je trouvai dedans soixante cents; et, comme depuis mon 
arrivee dans ce triste sejour je n’avais goule que des viandes 
d’oiseau ou de bouc, sa chair me parut la plus savoureuse 
et la plus delicate du monde. 

Le 18, il plut tout le jour, et je restai au logis. La pluie 
me semblait froide, et je me sentais glace, chose que je 
savais n’etre point ordinaire dans cette latitude. 

Le 19, je me trouvai fort mal, et je frissonuai comme s'il 
cht fait un grand froid. 

Le 20, je ne pus dormir de loule la nuit, et je ressenlis 
une vive chaleur accoiiipagnee de grandes douleiirs de tele. 

Le 21, je fus fort mal, et j’eprouvai une frayeur mortelle 
de me voir malade, denue do tout secours humain. 
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Le 22, je mo sontis mieux; mais lescraintes ternblesque 
me donnait ma maladie portaient le trouble dans mon ^me. 

Le 23, je fus de nouveau fort mal, ayaut du frisson, des 
tremblements cl un violent mal de tete. 

Le 24, je fus beaucoup mieux.. 

Le 25, je fus tourmenle d’une fifevre violente; I’accfes dura 
sept heures; il fat mele de froid et de cliaud, el se lermina 
par line siieur qui m’affaiblit beaucoup, 

Le 26, je me trouvai mieux, et, comrae je n'avais point de 
vivres, je pris mon fusil pour en chercher. Je me senlais 
exlremcment faible; neanmoins je tuai une chtvre que je 
trainai an logis avec beaucoup de dilficulle; j’en grillai sur 
les cliarbons quelques morceaux que je mangeai: j’aurais 
desire en fairo bouillir pour me procurer du bouillon, mais 
je n’avais pas de pot. 

Le 27, la fievre me prit si violemment, qii’elle me fit 
gardcr le lit lout le jour sans boire ni manger. Je mourais 
de soif; mais j’elais si faible, que jo n’avais pas la force de 
me lever pour aller prendre de I’eau. Je priai Dieu de nou¬ 
veau ; mais jYvtais en delire; et, en me quitlanl, ce delire me 
laissa dans an lei abaltcment, que je fus oblige de me tcnir 
coiiche, seulemeul je m’ecriais : « Seigneur, tournez vos 
regai’ds vers moi! Seigneur, prenez pitic dc moi I » 

La fievre m’ayant enfm quitte, je m’endormis el ne me 
reveillai que bien avanl dans la nuit. Je me sentis fort sou- 
lage, quoique bien faible et altere. II n’y avail point d’eau 
dans ma demeure, et je fus force de restei' an lit jusqu’au 
maiin. Alors je me rcndormis. 
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CITAPITRE YI 

Je devieiis de plus en plus faiblc ef maTaclc. — Lectures ile la — Singulier re- 

mede qiie je ne conseilte pus a d'autres* — Excursion dans Tile* — Je tii5couvre tics 
piedscic labac, quelquesCannes a sucrcj du raisin, etc, — 3e me balis une petite 
mCtairie, 


Le ^28 juin, PaccGs cle la fi6vre etant passe, je me levai, et 
resolus de profiler do cel intervallepour reprendre des forces 
et preparer des rafraichissements auxquels je pourrais avoir 
recours lorsfiuc le iiial revicndrait. 

I^a premiere chose que je fis fut de verser de I’eau dans 
uiie grande bonleille carree, et de la meUre sur ina table 
pres de mon lit; pour oter la erudite de I’eau, j’y ajoulai 
environ le quart d’une pinie de rhum. Je coupai un niorcean 
de viande de chovre que je grillai sur des cliarbons , niais 
j’en inangeai fort pen. Etant sort! pour me promoner, je me 
troLivai faible, triste, et le cceur serre a la vuo de ma pi- 
loyable condition, redoutant pour le lendemain le relour 
du mal. Le soir je soupai avee trois ceufs fie torlue cuits sur 
la braise; je les mangeai h la coque. 

J^essavai de me prometier, maisje me trouvai si fail)le , 
qu'ii peine pouvais-je porter mon fusil, sans lequei je no 
marchais jamais ; aussi je iPallai pas loin; je m’assis & terre 
et me mis h conlemplor la mcr calmc ct Iranquille; il me 
vint alors dans i’esprit de picuscs pensees de religion et de 
foi. Je regagnai ensuile ma retraite, el je passai par-dessus ma 
muraillc comine pour m’alter coucher; mais je me sentais 
Tesprit dans une grande agitation, cl j'etais pen dispose a 
dormir : je m’assis sur ma chaise, et, cotiime il conimcngait 
a faire nuit, j’allumai nia lampe. 

Dejci ralteintc dc la tihvre me donnait dc terrihlcs inquie¬ 
tudes, lorsqu’il me vint a I’csprit que les Rresiliens n'em- 
ploient d’aulre mcdecine quo du labac coutre loutes les raa- 
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ladies possibles. J'avais dansun de mes coffrcs im rouleau de 
celle plante, dont les feuilles etaient nulres pour la plupart. 

M’etant lev6, j’allai droit au coffrCt j’y trouvai le tabac; 
ct, comme Ic peu de livres que j’avais conserves y etaient 
aussi renferm^s, je pris une des Bibles dont j’ai parM, et 
que je n’avais pas eu jusqu’ici le loisir on pin tot le desir 
croLivir; je la pris, dis-je, et la portal avec le tabac surma 
table. 

♦ 

Je ne savais comment employer ce tabac pour ma ma- 
ladie, ni s’il me scrait bon ou conlraire; mais j’en fis Tex- 
perience de plusieurs mani&res, persuade que Tune d’elles 
r(5ussirait. 

D’abord je pris une teuille dans ma bouche; et, comme 
le tabac elait vert ct fort et que je n’y 6tais pas accoiUume, 
.il m'etourdit extraordinairement; ensuite j’en fis Iremper 
une autre feuille dans du rlium, pour en prendre une dose 
une heure ou deux apres, en me couchant; enfin je grillai 
des feuilles sur des charbons ardents, et aspirai la fumee 
aussi longtemps que je pus la supporter. 

Pendant ces preparatifs, j’ouvris la Bible etje commencai 
il lire, mais les fumees du tabac m’avaient trop ebranle la 
tete pour que je pusse continuer ma iecLiire; neaiinioins, 
ayant jete les yeux ii I’ouverture du livre, les premieres pa¬ 
roles qui se present^rent fureiit celles-ci: ti Invoque-moi au 
jour de ton affliction, et je te delivrerai, et lu me glort- 
tieras. » 

Ges paroles me toucherent, etje les m^ditais avecrecueil- 
lemenl. II se faisait tard; le tabac, comme je I'ai dejii dit, 
m’avait fori appesanti la tete, il me prit envie de dormir : 
jc laissai done brCiler ma lampe dans ma caverne, de peur 
que je n’eusse besoiu de quelque chose pendant lu unit, 
ensuite je me couchai; mais auparavaiit je me mis ii genoux, 
j’iiivoquai Dieii, Ic suppliant d’accomplir la promesse qii’il 
Ill’avail faile dem’assister quaiid je I’invoquerais au jourde 
raon affliction. 
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Ensiiile je bus le rhum dans lequel j’avais fait infuser le 
tabac, la decoction etait si forte, que j’eus beaucoup de 
peine ii pouvoir Tavaler. Cette potion me porta brusqueinent 
ti la tete, et je in’endorinis d'un si profond sommeil, que je 
ne me reveillai pas avant trois heures aprfes midi, je dirai 
plus: je crois avoir dorini tout leleiidcmain de ma inddecine, 
la unit d’apres et ime panic du jour suivant; car autremeiit 
comment aurais-je pu me trouver en defaut d'un jour dans 
mon calcul des semaines, comme je le reconnus-quelques 
annees apres. 

Quoi quMl en soil, je me (rouvai, ii mon reveil, extreme- 
ment soulage, plein de courage etde joie; quaiid je me 
levai, j’avnis plus de forces que le jour precedent; mon es- 
tomac s’etait relabli, Tappetil m'etait rcvenu; enun mot, lo 
lendemainl’acces ne reparut pas, et j’allai toujours.demieux 
en mieux. Ce jour etait le 29. 

Le 30 juia etait mon jour de calme; je sortis avecmon 
fusil, maisje ne me souciai point de m’eloigner trop. Je tuai 

deux oiseaux de mer assez semblables a des oies sau- 
vages; je les apporiai au logis, sans oser les manger. Je 
me contentai de quelques oeufs de lorlue, qui etaient fort 
bons, 

Lesoir, ]e r6iterai la medecine que je supposais m'avoir 
fait du bien, e’esL-a-dire le tabac infuse dans du rhum; 
j’usai pourtant de quelque restriction cetle fois-ci; la dose 
fulplus petite que la premilire, je ne machai point de tabac, 
et ne pris point de fumigation. Le lendemain, 1®'' juillet, je 
ne fus pas aussi bien que je m’y elais attendu; j’eusquelques 
legers frissons. 

Le 2, je reiterai la medecine des trois manieres; elle me 
porta cl la tele, comme la premiere fois, et je doublai la 
potion. 

Le 3, la fievre me quiUa pour toujours; mais il se passa 
quelques semaines avaiU que je reprisse lout a fait mes 
forces. 
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Du 4 juillet jiisqu’au 14, mon occupation principale fut de 
me promener le fusil it la main; je reiterais souventla pro¬ 
menade, mais je la faisais courte, comme un homme qui 
relive de maladie, et qui lAche cle se retablir, car il est dif¬ 
ficile de comprendre combien j’etais epuis6 et a quel point 
de faiblesse j’etais reduit. Le remede donl je me scrvis etait 
tout fait nouveau, et n’avait peut-etre jamais gudri de 
fidvre auparavanl: aussi je n’ose le recommander, car, si 
d’un c6te il era porta le mal, de I’aulre, il contribua exlrd- 
mement ii m’afl’aiblir, et il m’en resta pendant quelque 
temps im ebranlenicnt de nerfs et de fortes convulsions par 
tout ie corps. 

Depuis prds de dix mois j’etais dans Tile; toute possibi- 
lite d’en sortir semblail m’ctre Otee pour toujours, et je 
croyais ferraement que jamais creature humaine n’avait mis 
le pied dans ce lieu sauvage. Ma demeure se trouvait, selon 
moi, suffisamment forlifiee; j’avais uu grand desir de fairc 
une reconnaissance plus complete de I’lle, et de voir si je 
ne pourrais point decouvrir des productions qui me seraient 
inconnues. 

Le '15 juillet je commengai a parcourir mon ile plusalten- 
livemenl. J’allai d’abord h la petite bale ou j'avais aborde 
avec mes radeaux. Je remontai la rivibre, et, quand j’eus 
fait environ deux miiles, je trouvai que la maree ne montail 
pas pins loin et qu’il n’y avail plus 1^ qu’un petit ruisseau 
donl i’eau etait fort douce ettrbs-bonne. Comme c^’ctait Tete, 
il u’y avail presquc point d’eau en certains endroits; dn 
moins il ii'y avait pas de courant. 

Sur les bords de ce ruisseau, je trouvai plusieurs prairies 
agreables, unies et couvertcs d’une belle verdure. En s’eloi- 
gnant,-elles s’elevaient insensiblement: dans les endroits 
qui n’etaient jamais inondbs, c’est-a-dirc prbs des coteaux, 
je trouvai uiie quantile dctabac vert, dont la tige etait exlre- 
mement haute. Il y avail plusieurs aulres planle.s que je ne 
coimaissais point, donlje n’avais jamais eniendu parler, et 
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qui pouvaient possederdes propriet^s que je ne connaissais 
pas davaiitage. 

Je cherchai dela cassave, racinequi sert de pain auK .\me- 
ricains; il me fut impossible d’en decouvrir. Je vis de beaux 
plants d’alofes, dont je ne connaissais pas encore I’usage: je 
vis aussi plusieurs Cannes k sucre, sauvages et imparfailes, 
faute de culture. 

Je m’en revins en reflechissant mtirement aux raoyens par 
lesquels je m’instruirais dela vertu des planles el des fruits 
que je decouvrirais a I’avenir; niaisje ne pris aucun parti; 
car j’avais ele si peu soigneuxde faire des observations pen¬ 
dant inon sejour au Bresil, que je ne connaissais guere les 
plantes de la campagne, ou du moins mes connaissances k 
cesujet ne pouvaient nrelre d’un grand secours. 

Le lendemain 16 du mois, je reprts le memo chemin, et, 
m'(5lanl avanceun peu plus que la veille, je trouvai quo le 
ruisseau et les prairies ne s’etendaient pas plus loin, et que 
la campagne commengail k etre plus boisee. 

Lti je vis plusieurs sortes de fruits, et particuli6rement des 
melons en abondaiice, des raisins qui pendaientaux arbres, 
et dont la grappe vermeille el pleine elait prete pour la 
vendange. Cette decouverle me causa autanl de surprise 
que de joie. 

Mais je voulus moderer mon appetit et profiler d’une ex¬ 
perience qui avail ote funestc ii d’aulrcs; car je me souvc- 
nais d'avoir vu mourir en Barbarie plusieurs de nos esclaves 
des suites de la dysseuterie contractee en mangeant des 
raisins avec exc^s. J’eus pourtant le secret d’obvier ii des 
suites si dangereuscs en faisant secherce fruit au soleilapres 
Tavoir cueilli, cl je le gardai comme on garde en Europe 
des raisins secs; jo me persuadais que, apres rautomne, co 
serait un manger agreable el sain, et mon esp^rauce ne fut 
point degue. 

Je passai 1^ toute la jouruce; sur le soir, je ne jugeai pas 
a propos de ni’en relourner au logis, et je me determiuai, 
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pour la premiere fois, a decoucher. La nuiL venue, je choisis 
nil iogement semblable h celui qui m'avait donn6 retraite 
lors de mon arrivee dans Tile: ce fuL un arbre Louffu, sur 
lequel jti me plagai coinmodenient et m’endormis d'un pro- 
I'ond sommeil. Le lendemain malin, je contiiiuai ma decou- 
verte en marchant pres de quatre milles, et, jugeant de la 
longueur du chemin parcellede lavallee que je parcourais, 
j'allai droit au nord, laissanl derriere et ma droite une 
chaiiie de monticules. 

Au bout de cette marche, je me trouvai dans un pays de- 
couvert qui semblait porter sa pente a roccidenl; un petit 
ruisseau d’eau fraiche, sortant d'une colline, dirigeait son 
cours dans le sens oppose, c'est-ii-dire a 1’orient: toute cette 
conlrce paraissaitsi fraiche, siverle, sifleurie, qu'on Taurait 
jirise pour un jardin plante avec art, et il etait aise devoir 
qu’il y regnait un priiitemps perpetuel. 

Je descendis un peu dans cette valiee delicieuse, etje Its 
ensuite unestation pour lacontemplerti loisir. D’abordl'ad- 
mi rati on s’empara de moi et suspendit quelque temps mes 
soucis rongeurs, pour me faire savourer le plaisir secrefde 
voir que tout ce que je conlemplais etait mon bien, j’etais 
seigneur et roi absoki de cette region, j’y avais un droit de 
possession, et, si j'avais des heri tiers, je pourrais le leur 
transmettre. Je remarquai une grande quantite d’orangers, 
de limoniers etde citronniers, tons sauvages, et dontun ir^s- 
pctitnombreportaienl du Iruit, du moins dans la saison pre- 
sente. Les limoiis verts que je cueillis etaient non-seulenient 
agreablcs h manger, mais encore tr6s-sains; et, dansla suite, 
j’en melai le jus avec de i’eau, la rendant aiiisi plus rafrai- 
ciiissante et plus salutaire. 

Je resolus do cuciliir du fruit et de le transporter ensuite 
dans mon habitation, dans lebut d’aiiiasser line provision de 
raisins et de citrons pour la saison pluvieuse. 

A cet etVel, je fis trois las, dorit deux de raisins et Taiilre 
de limoiis ct de citrons moles ensemble. Je tirai de chacun 







ROBIKSON CRUSOE. 


87 


line pelite portion pour remporler, et jepris le chemin dela 
maison, decide revenir an plus tot avec un sac ou quelque 
autre ustensile poureulever le resto. 

Apres mon voyage de trois jours, je reiitrai chez moi; 
c’esl ainsi que j’appellerai dcsorniais ma teiite elma caverne. 
Mais, avant d’y arriver, mes raisins s’elaient froisses ctecra* 
ses, a cause de leur grande maturite et de leur pesanteur, 
en sorte qu’ils ne valaient plus rieii. Quant aux limons, ils 
se Irouvaient tres-bons, mais il y en avail peu. 

Le jour suivant, le 19, je retournai avec deux pelits sacs 
que j’avais fails pour aller chercher ma recolte; mais je fus 
surpris de trouver mes raisins, la veilie si appctissants cl 
bien amonceles, lout gdtes, traines et disperses et la: uiic 
parlic en avail ete rongee et devoree. J’en conclus qu’il se 
trouvait dans le voisinage des animaux sauvages qui avaient 
fait ce degdt. 

Comme il ii’y avail pas moyen de les laisser en monceau 
ni de les emporter dans un sac, parce que, d’un cotfL ils se 
seraient presses et exprimes sous leur propre poids, et que, 
de Taiitre, c'eul ete les livrer aux b6tes sauvages, je trouvai 
un troisieme moyen : je cueillis une grande quantite de 
raisins, et les suspendis aux branches des arbrcs pour les 
secher et les cuire au soleil; quant aux limons et aux ci¬ 
trons, j’en emportai autant qu’il en fallait pour plier sous 
ma charge. 

En revenant de ce petit voyage, je conlemplais avec admi¬ 
ration la fecoiidite de cette vallee, les charmes de sa situa¬ 
tion; ravanlage qu’il y avail de s’y voir ti I’abri des orages, 
derricre ces bois et ces coteaux, et je conclus que Tendroit 
ou j'avais fixe mon habitation etait, sans conlredit, le moins 
avanlageux de loiite Tile. Je pensai d6s lors ademenager et 
a me choisir, s il etait possible, dans ce sejour fertile et 
agreable, un emplacement aussi fort que celui ou jc ni’elais 
etabli d’abord. 

]’eus longtemps ce projet en ItHe, et la beaute du lieu 
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m’en faisait repaitre mon imagination avec plaisir; mais, 
quand je vins k considerer les choses de plus prfes et k refle- 
chir que nipn ancienne demeure 6tait proche de la mer, oii 
le sort pour rail amener de malheureux naiifrages comme 
moi, et que, malgre le peu de probabiUle d'un pared eve- 
nement, me sequcstrer dans les bois et les collincs, c'etait 
proloiiger mon esclavage et renoncer k tons moyens de de- 
livrance, je conclus qiie je ne devais point changer de de¬ 
meure. 


J’etais pourtant si passionn^ pour ce be! endroit, que j’y 
passai presque tout le reste de juillet; et j’y construisis une 
petite mdlairie an milieu d’utie enceinte spacieuse, compo- 
sde d’une double liaie bien palissadee, aussi haute que je 
pus alteindre, et toute remplie en dedans de petit bois. Je 
coucliais quelquefois deuK on trois nuits consecutives dans 
cette seconde forteresse, passant et repassant par-dessus la 
haie k I’aide d’une echelle, comme dans la premifere. Des 


lors je me regardai comme im homrae ayaut deux maisons, 
Tune SLir la cote, pour veiller ii I’amvee des vaisseaux, 
I’autre k la campagne, pour faire la moisson et la vendange. 
Les ouvrages et le sdjour que je As dans cette dernifere me 
lirirent jusqu’au 1®^ aoht. 

Je venais de terminer mes fortifications, et je commengais 
k jouir do mes travaux, quand les pluies survinrent et m’o- 
bligerent a rentrer dans ma premi&re habitation, d'oCi je ne 
devais pas sorlir de silot; car, qiioique dans la nouvelle je 
me fusse fait une tenlc tr^s-bien elablie, comme dans Tan- 
cienne, je n’etais pas prot(^ge par une haute collinc centre 
les orages, et je if avals pas derriere moi une caverne pour 
me retirer en cas de pluies oxtraordiiiaires. 

J’avais acheve ma metairie dans les premiers jours d'aoCit, 
et, dfes ce moment, j’en pris possession. An troisieme jour 
dll meme mois, je trouvai les raisins que j’avais suspendus. 
parfaitcnicnt secs, bien citifs an solcil, en iin mot excellenls; 
je les descendis; et je tis Ires-bien de prendre cette precaii- 





■ rjKT r 


ROBINSON CRUSOE, 


89 


tioBs car les plnies qui survinreiit les auraiervt enti^renient 
gates et m’eussent fait perdre mes meillenres provisions 
d’hiver. J’avais plus de deux cents grappes. 

Je n’eus pas plutdt terraine cetle operation, que les pluies 
arrivferent et durerent depuis le 14 aodt jusqu’a la mi-oc- 
tobre; il est bien vrai qu’elles diminuaient quelquefois; 
mais aussi elles ^talent de temps h autre si violentes que, 
pendant plusieurs jours, je ne pouvaissortir de macaverne. 

Dans cette merae saison, I’accroissenvent soudaiu de nia 
famille me causa bien de la surprise. J’avais eu le chagrin 
de perdre un de mes chats, et je Ic croyais mort, lorsqu’a 
mon grand ctonnement, sur la fin du mois d’aoiit, il revint 
h mon logis, cscorle de trois petits. II est vrai que j’avais tue 
avec mon fusil line espfece de chat sauvage; mais il me pa- 
raissait different de ceux d’Europe, landis que les petits 
chats de cette portee etaient semblables aux chats domesti- 
ques, et en particulier aux miens. 

Depuis le 14 du mois d’aoul jusqu’au 26, il pint sans rc- 
lache, et je ne pus sortir; j’etais devenu tr6s-soigneux de 
me garantir de la pluie. Durant cette longue retraite, je me 
trouvai un pen a court de vivres; m’etant hasarde deux fois 
h sortir, je tuai un bouc et trouvai une lortue fori grasse, 
qui fut pour moi un grand regal. Je reglai mes repas do la 
mani?;re suivante : je mangeais une grappe de raisin pour 
mon dejeuner, un morceau de ch6vre ou de tortue grillee 
pour mon diner; car, par mallieur, je n’avais aucun vase 
propre h faire bouillir ou etuver quoi quo ce fut; a souper, 
je me contentais de deux ou trois ceufs de tortue. 

Pour me distraire dans cetle espece de prison oil me con- 
finait la pluie, je travaillais regulierement deux ou trois 
heures par jour h agrandir nia cavernc, et, creusant pen a 
peu vers Tun des llancs du rocher, je jiarvins a le percer de 
part en part, et ii m’etablir une entree et une sortie derriero 
mes fortifications. 

Je conQUS d’abord quekjue inquietude de me voir ainsi 
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expos6; car, de la maniSre dont j'avais manage les choscs 
auparavaiit, j’^tais parfaitement bien garanti, au lieu qu'Ji 
present j’(^lais en bulle au premier agresseur qui vieudrait 
m’attaquer. II taut avoucr que j’etais trop ingenieux h me 
tourmenter, puisqae 1*animal le plus gros que j’eusse encore 
vu etait line chijvre. 


CIIAPITRE Yll 


Anniversairc de mon naufrage, — Observalions sur le mouvemeut des saisons. 

Secoude excursion. — J'attrape uu perroquet. 


Le 30 septembre ramena I'anniversaire de mon funeste 
debarqiiement. J’addilionnai les crans marques sur raon 
poleau, el trouvai qu'il y avail trois cent soixante-cinq jours 
que j'elais sur celte lerre. J'observai cejour comme un jour 
de jeune solennel, le consacrant tout entier k des exercices 
religieux. Je m'abstins de toutc nourrilure pendant douze 
licures; puis je mangeai un biscuit avec une grappe de rai¬ 
sin, ct, terminant cette jouruee par la priere, comme je 
I’avais commencee, j’allai me coucher* 

Quand j’eus une fois calculO les jours par le nombre de 
crans, comme je viens de le dire, je divisai ce temps en 
semairies, et je pris le septieme jour de chacune pour mon 
dimanche; h la tin de moil calcul, je trouvai une erreur d’un 
oil deux jours. 

Peu de temps apr^s, jc m’apergus que I’encre me man- 
querait bienlOt; je fus done oblige d’en etre tres-econome, 
me contentant d’ecrire les circonstances les plus remar- 
quables de ma vie, sans faire un journal des choses insignia 
ti antes. 

Je m’apercevais dejii de la regiilarite des saisons: jo ne 
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me laissais plus surprendre ni par la pluie ni par la seche- 
resse, et je savais me pourvoir centre I’une et I’aiitre. IMais, 
avant d’acquerir ime telle experiences il avait fallu en liiirc 
les tVais. J’ai dit plus haut qu*il me restait un peu de I’orge 
et du riz qui etaient venus d’une manifere presque rniracu- 
leuse. II poiivait bien y avoir trente epis de riz et vingt 
d'orge, et je croyais le temps propre a semer ces grains, 
parce que, les pkiies ctant passees, le soleil atteignait le 
midi de la ligne. 

D’aprfes ce projet, je cultivai de raon mieux une piece de 
terre avec nne pelle de bois; et, I’ayant partagee en deux, 
je semai mon grain. Pendant cetle operation, il me vint cn 
pensee que je terais bien de ne pas tout employer celte pre¬ 
miere ibis, ne sachant quelle saison etait plus propre pour 
les semaillcs: je risquai done environ les deux tiers do mon 
grain, reservant-il peu pres une poignee de chaque sorte. 

Jc me sus bon gre, dans la suite, d’avoir priscette precau¬ 
tion. De tout ce que j’avals seme, pas un seul grain ne leva, 
parce que, les mois suivants, qui composaient la saison 
secho, la terre, privee de pluie apres avoir etc ensemenceo, 
manqua de rhumidite necessaire pour faire germer le grain, 
ct ne produisit rien jusqu’au retour de la saison pluvicuse, 
oil il poussa de faibles tiges qui deperirent. 

Voyant que ma prenii6i’e senience ne croissait point, et 
devinant aisi^inent qu’il n'y avait d’autre cause que la seche- 
' resse, je preparai un autre champ pour faire un nonvel 
cssai. Je bechai done une pi6ce de terre pres de ma nou- 
vclle metairic, et je semai le resle de mon grain en fevrier, 
un pen avant I’equinoxe du priiitemps. Cette semence, liu- 
meclbe duranl les deux moisdc mars el d’avril, poussa fort 
heureusement, etfournit la plus belle r^colte : rnais, coniinc 
cetle seconde semaille n’elait plus qu’un rcste do la premiere, 
ct quo, n’osant encore la risquer tout cntierc, j’cii avals re¬ 
serve pour une Iroisieme, elle ne donna qu’uiic petite inois- 
son d’environ deux picotins, run de riz, Fautre d’orge. 
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Inexperience que je venais de faire me rendit tr^s-habile 
sur ce point; j’appris au juste lemoment ou it fallait semer; 
je vis que je pouvais faire deux semailles et recueillir deux 
moissons. 

Aussitot les pluies pass6es ct le temps devenu beau, ce qui 
arriva vers le mois de novembre, j'allai faire un tour ma 
maison de campagne. Apr6s uneabsence dequelquesmois, 
j’y irouvai les choses dans le m6me etat ou je les avals lais* 
sees, Le cerclc ou la double haie que j'avais formee etait 
non-seulement entiere, mais encore les pieux, que j'avais 
fails avec des brancbcs cl'arbres coiipt^es dans le voisinage, 
avaient pousse de longues branches, comme les saules, qui 
repoussent generalement la premiere annee, apres avoir ete 
elagues. Je ne saiirais comment appelcr les arbres dont les 
branches ndavaient fourni des pieux. 

JVdaisbienetonno devoir croitre ccsjeunesplants; jeles 
taillai et les cultivai de fagon qidils altoignissent au m^me 
niveau, s’il elait possible. On ne saurait se figurer combicn 
ils prosper^rent, et quelbel aspect itscurentau bout de trois 
ans; bien quemon enceinte fut d’environ vingt-cinq verges 
de diamtstre, ils la couvrirent bienluL tout entibre, et for- 
merent enfiu un ombrage epais, qui aurait pu garantir des 
grandes clialcurs, ce qui me decida ii couper d’autres pieux 
do la meme espece, et h en faire une haie en forme de demi- 
cercle pour enfermer la muraille de ma {>remi6rc demeure ; 
ayant plantc un double rang de ces pieux, h la distance 
d’environ huit verges de mon ancienne palissade, ils crilrent 
fort vitc, servirent d'abord do couverture pour mon habila- 
tion, ct meme dans la suite, derempart et de defense, 

Je trouvai des lors qu’oii pouvait divisor les saisons do 
I’annee, non pas en ete ct en hiver, comme on fait en 
Europe, mais en temps do pluic et dc secherosse. 

J'avais appris ti mes depens combien les pluies ctaient 
conlraires h ta sante; aussi jc faisais loutes mes provisions 
d’avance, do crainte d’etre oblige de sortir pendant les mois 
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pluvieuK. Mais je nc reslai pas oisif dans ma retraile; j’y 
irouvais assez d’occupatioiiset je manquais encore d’une iii’ 
finite de clioses dont il fallait me pourvoir par un rude tra¬ 
vail et par Line application continuelle. Par exemplc, jevou- 
liis fabriqner unpanicr. et je m’y prisdeplnsicurs manieres: 
les verges quo j’employai d’abord cet etfet etaient trop fra- 
giles. J’eus lieu, dans ceite conjoucture, de m'applaudir 
d’avoir dans mon jeuneage frequenle la boutique d’un van- 
nicr do la ville ou mon pere avait son domicile, et de lui 
avoir vu faire ses ouvrages d’osicr: semblable a la plupart 
des enfanls, je lui rendais do petits services, jc remarquais 
soigneusement lamanifere dontil travaillait; jemetlaisquel- 
quefois la main a roeuvre, et enOii j'avais acquis une pleine 
connaissance des precedes de son art. 11 ne me manquait plus 
que des materiaux, lorsqu’il me vint dans I’esprit que les 
petites branches de I’arbre sur lequel j’avais coup6 mes pieux 
pOLirraicnt bien etre aussi flexibles que celles du saule ou 
de i’osier etje resolus de ressaycr. 

Dans cc dessein j’allai le lendemain a ma maison de cam- 
pagne, et, ayant coupe quelques baguettes de rar)3re dont je 
viens de parler, jc les trouvai aussi convenables quo je le 
pOLivais souhaiter. Jc retournai done bientot apres avee une 
haebe pour couper une grande quantile de cos petites bran¬ 
ches, ce que je n’eus point de peine ii faire, Parbre qui les 
produit ctant fort commun dans cc canton. Jc les ctendis 
dans mon cnclos pour les seclicr; puisjc les placai dans ma 
caverne, ou je m'occupai, pendant lasaison suivantc, a faire 
un bon nombre de paniers, soit pour Iransporler de la terre 
ou autre chose, soit pour serrer du fruit, soit pour d’aiitres 
usages; quoique ccs paniers ne fussent pas parfaits, ils 
etaient assez propres a Tusage auquel jc les dcstinais. J’eus 
soil! des lors de nc nfen laisser jamais nianquer; a mesurc 
quo les vioux s’usaicnt, j’eii faisais de nouveaux. Je m’at- 
tacliai siirloiil I'l cu fabriquor de forts et profonds destines ii 
reufermer moil ble an lieu dc le mcllrc dans des sacs. 
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Quant je fus venu bout de cette dillicult^, je mis en 
mouvement les ressorts de mon imagination pour me pro¬ 
curer deux autres clioses. Je manquais de vases propres a 
contcnir des liqiiides, ii'ayantquc deux pelits barils, a peu 
pr6s remplis de rhunij et quclques bouteilles de verre me- 
diocremenl grandes, les unes carrees, les autres rondes, con- 
tenant de Teau-de-vie ou d’autres liqueurs. Je ne poss^dais 
pas seulement un pot pour faire cuire la moindre chose, ex- 
cepte line grosse marmite sauv6e du navire, mats qui, a 
raison de sa grandeur, nepouvait servir a faire du bouillon 
ou h etuver un seul morceau de viande. La secondo chose 
quej’aurais bien voulu avoir etait une pipe, cela me parut 
impossible d'abord; mats la fin je parvins h m’en fabri- 
quer une assez grossierc, qui mo fill tres-agreable. 

Je ni’occupais tantdt a planter mon second rang de palis- 
sades, tantot li faire des ouvrages d’osier, et j'allais voir la 
fin de rel4, lorsqu'une autre afl’aire vint me prendre une 
"partie de mon temps, si prtScieuxpour moi. J’avais un grand 
dosirde parcourir toiUe Tile; or je m’4lais avanc4 jusqu'ala 
source du ruisseau, et de la j'avais pousse jusqu’au lieu ou 
etait situee ma m^lairie, d’ou j’avais la vue du rivage de ia 
mcr. Je voulus aller jusque-la; je pris done mon fusil, avee 
une bonne provision de plomb et de poudre, une hachc, 
deux ou trois grappes de raisin, el, suivi de mon chien, je 
partis. Quand j’eus traverse toute la vallee dont f’ai dejii 
parle, je d(^couvris la mer k Fouest; et, comme 11 faisait un 
temps fort clair, je vis dislinctement la terre : je ne pouvais 
dire si e’etait une He ou un continent; cette terre, tr^s-elevee, 
s’etendait de Fouest it Fouest-sud-ouest, et ne pouvaitetre 
eloign^e de moins de quinze lieues. 

Tout ce qu’il iiFetait permis de savoir de sa situation, 
e’est qiFelle etait dans FAnierique. Suivant tons nies calculs, 
elle devait confmer avec les possessions espagnoles, il etait 
possible qu’elle fiit enti^rement habitee par des sauvages, 
qui, si j’y eusse aborde, m’auraient sans doute fait subir un 
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sort plus dur que ii’etait le mien. Jeme rendis aisement aux 
volonl^s de la Providence, qiii reglait lout pour le mieux. 
Cette decouverte ne porta aucune atteinte h mon repos, et jc 
ne voulus point me tourmenter I’esprit par des souhaits 
impuissants. 

En outre, ayant mCirement considere la chose, je trouvai 
que si cello cote faisait partie des conquetes espagnoles, je 
verrais infailliblement passer et repasser de temps h autre 
quelques navires; que si, au contrairc, je n’en voyais jamais 
un seul, il fallait que ce fut la cole qiu separe la Nouvellc- 
Espagne du Bresil, c6te habitee par les sauvages les plus 
cruels, puisqu’iis sont anthropophages, massacrantel devo^ 
rani tons ceux qui tombent entre leurs mains. 

J’avan^ais h loisir enfaisant ces reflexions. Cecote de Tile 
me parut lout different du mien : les paysages en etaienl 
beaux, lesplainesverdoyantcs et 6maillccs dc lleurs, lesbois 
hauls et touffus, Je vis quantile de perroquets, et jc desirai 
vivemeiit en attraper un pour rapprivoiser et lui apprendro 
cl parler. Je parvins avee peine h en abattre un jeune dhin 
coup de baton; Fayant releve, je remporlai chczmoi.Quel- 
ques ann6es s’ecoulerent avant que je pusse le faire parler: 
mais, k la longue, je lui appris h m’appeler par mon noin 
d’une fagon tout a fait faniiliere. 

Ce voyage me procura beaucoup dc plaisir; je trouvai 
dans les lieux has des animaux que jc prenais les uns pour 
des lievres, les autres pour des renards; mais ils etaientbien 
differents de tons ceux quej'avais vus jusqu’alors; et, quoi- 
que j’en eusse tue plusieurs, je ne succombai pourtant pas 
k la tentation d’en manger. 

En effet, j’aurais eu grand tort de ni’exposcr au danger 
de manger des aliments inconnus, puisque j’en avals on 
quantite ct de tres-bons, entre autres des chevres, des pi¬ 
geons et des torlLies : si Ton y ajoute mes raisins, jedi^lie 
tons les marches de Leaden-lkill de mieux fournir unc table 
que jo ne pouvais le faire. 
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Durant ce voyage, je ne parcourais jamais plus de deux 
milles ou environ par jour, ti vol d'oiseau; mais je ie faisais 
avectanl dc lours et de detours, pour voir sije ne rencontre- 
rais pas quelque chose d’avantageux, quo j’arrivais asscz 
fatigue ail lieu ou je voulais choisir mon gite pour la nuit; 
alors je montais sur un arbre, ou bieu je me couchais a 
terre, plaiitant un rang de picux dc chaque cole dc moipour 
me scrvir de barricades, ou du moins pour empecher qiie 
les beles suuvages ne pussenl me surpreiidre sans m'c- 
veiller. 

Arrivd au bord de la mer, mon admiration augmenta; 
tout cc qui sc prescnlait a ma vue me confirma dans I’opi- 
nion oh j’etais dejci que le plus mauvais c6le de Tile m'etail 
echu en partage. Le rivageque j'liabitais ne m'avait fourni 
que Irois toi’lues en un an et demi, au lieu que celui-ci cn 
etait couvert. Touty abondait en oiscauxde plusieurs sorles, 
donl les iins m'6taient coniius, les autres inconnus, la phi- 
part trcis-bons h manger. J’cn aurais pu tucr a volonte, 
mais j’lHais econome de ma poudre et de mon plomb, et je 
pi‘(5ferais tuer une chevrc s il etait possible, parce quhl y 
avail beaucoiip plus h manger, Gcpcndanl, quoique cello 
parlie de la cote fut bien plus abondantc eii chh\n‘es que 
ccllc ou j’habitais, il etait bien plus difficile de les appro- 
cher : cc canton ctanl plat et uni, elles pouvaient m’aper- 
cevoir plus aisement que lorsque j’etais sur les rochers et 
sur les col lines. 

Quelque charniantc que fut cette contree, je ne sentais 
pourlant pas lo moindre desir de changer d’habilation, j’c- 
lais accoutunie a celle ou je nfetais fixe dhs le commence¬ 
ment; et, dans le moment mcme ou j’admirais mes belles 
dccouvertes, il me scmblait que j’etais eloigne de chez moi 
et dans un pays etranger. 

Enfui je pris ma route le long dc la cote, tirant a Test, ct 
je parcourus bien douze milles : alors je piantai uuc grande 
perche sur le rivage pour me servir de marque, et je pris 
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Ic parli dem’cii relouriier an logis, decidant qii’fi mon pre¬ 
mier voyage* je me dirigerais ti Test de mon domicile, et 
qu’enfiii je ferais la moilic du tour de file avaiit d’arriver a 
nia perche. 

Je pris, pour m’en retounier, un auLre chemin que celui 
par ou j'etais venu, croyant quo je pourrais aisement em- 
brasser I’aspect de loule Tile, et trouver mon ancienne 
demeure, Jeme trompais dans ce raisoniiement, car, lorsque 
je me fus avance Tespacededeux on trois milles dans le pays, 
je me trouvai an milieu d’nne vallee spacieuse, eiivironnec 
de colliiies lellement boisees, qu’il n’y avail aucun moycu 
de trouver mon chemin, si ce n’est par le cours du soleil; 
encore m’eut-il fallu savoir la position de cet astre ii celle 
heure. 

Pour SLircroit d'infortunc, il fit un temps sombre duranl 
les trois ou quatre jours que je reslai dans cetle vallee : 
comme je ne pouvais voir le soleil pendant ce lemps-la, 
j’errai, jusqu'a ce quo j’eusse regagne le bord de la mcr, 
oil je re trouvai ma perche, qui nfindiqua le chemin par ou 
j’etais Venn. Je m’en retournai au logis a pelites joumccs, 
SLipporlanl le poids d’une chaleur cKcessive, et celui de mon 
fusil, de mon fourniment, de ma hache et d’aulres provi¬ 
sions. 

Mon chien surpril un jeune chevreau ct le saisil; j’ac- 
coLirus promptement et arrival assez tot pour sauver ce.pclit 
animal de la gueule du chien, et pour le prendre en vie. Je 
desirais beaucoup le transporter au logis s’iletail possible; 
souvent je m’etais occupo, dans mes I’cllexions, de fidee 
d'avoir un couple de ces jeunes animaux et de les nourrir, 
pour former un troupeau de chevres privees, Icquel, quand 
me manquerait la poudre et le plomb, pourrait subvenir ii 
ma nourrilure. 

Je fis un collier pour cetle petite bete; jo le lui passai 


aulour du cou, et au moyen d'u 
suite; ce ne fut pas sans pei 



e je la menai h ma 

lis suivre jusqu’a 
6 
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Ilia m6tairie; qaniid j’y fiis arrive, je Ty enfennaietla laissai 
Ik, car il me lardait d’etre de retour et de me retrouverchez 
moi apres un mois d’absence. 

On ne saurait croire quelle satisfaction ce fut pour moi 
de revoir mon ancien foyer et de reposer mes membres fati¬ 
gues dans mon lit siispendu. Le voyage que je venais defaire, 
sans lenir dc route certaine pendant le jour, sans avoir de 
retraite assurde pour la null, m’avaitsi fortlasse, surlafin, 
que mon ancienne maison me parut iin etablissement ou 
rien ne manquait. Tout cequietaitautour de moi m’cnchan- 
tait, et je rcsolus de ne plus ra’eloigner desormais pour uri 
temps aussi long. 

Je gardai la maison pendant une semaine pourgoiUerles 
douceurs du repos et liie refaire de mon long voyage. Ce- 
pendant une affaire de grande importance nroccupait s6- 
rieusement : c’elail une cage pour mon perroquet. II com- 
mengail h etre de la famille, et nous nous connaissions dt^ja 
pai’failemenl, luietmoL Ensuite jepensai aupauvre chevreau 
que j’avais renferme dans I’enceinte de ma m^lairie, et jc 
m’empressai dc rallcr chercher, ou du moins de lui porter 
il manger. Quand il eut mange, je Tattachai comme la pre¬ 
miere fois cl remmenai. La faim I’avait rendu souple au 
point qu’il me suivait comme iin ciiien et que j’auraispu me 
dispenser de le Lenir ii rattache. J’en pris un soin purlieu- 
lier; en pen de temps il devint si familier, si caressant, qu’il 
ne voLilut jamais me quitter depuis, el dt?s lors il fut adrais 
au nombre dc mes auIres domestiques. 
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CHAPITRE YIIl 

Nouvelles d^couvertes- — Inquietudes et embarras. — Je fabrique de la poterie^ — 
Graudes diflicult*is pour moudre le ble el faire du paio* — GonsU uclion d'une 
pirogue^ — lUau^ais calcuL — Travail perdu* 

La saison pluvieuse de Tequinoxe d'automne etait reve¬ 
nue. Le 30 septembre elant I’anniversaire de ma desccnte 
dans Tile, oii j’etais depuis deux aiis et d’oCi je n’avais pas 
plus d’esperance de sorlir maintenaiitqu’alors, je Tobservai 
corame Vannee precedente d’une maniSre solennclle. Je 
m’occLipai tout le jour i m’humilier devant Dieu et h re¬ 
conn aitre sa misericorde infinie, qui voulait bien accorder 
ti ma vie solitaire des adoucissemenls sans lesquels elle 
m’cLit etc insupportable.. 

Autrefois, lorsquej'allais chasser ou visiter la campagne, 
j’etais sujet k tomber dans des rellexions chagrincs an sujet 
de ma condition, et k eprouver subitement de la doulcur, 
lorsque je considerais les forets, les moiitagnes et les deserls 
OLi, sans compagnon el sans ressource, je me voyais renferme 
par les barricres infranchissables de I’Ocean. Ces pcnsees 
me surprenaient souvciit, au milieu du plus grand calmc, 
comme un orage; elles me jetaient dans le trouble et lede- 
sespoir, me faisaient tordre les bras et pleurer comme un 
enfant; quelquefois e'etait au milieu de mon travail : alors 
je m’asseyais, soupirant amferement, les yeux attachesii terre 
pendant deux ou Irois heures de suite; tout cela empirait 
ma condition. 

Mais actuellement mon esprit serernplissait d’autres pen- 
. secs : la lecture de la parole de Dieu faisait partie de mes 
occupations joLirnaliferes, etdecette source thnanaieiit toutes 
les consolations dont j’avais si grand besoin. 

Dos ce moment, je conclus la possibilite de vivre plus 
heureux dans cet elat de solitude que dans le commerce du 
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monde et dans n’importe quelle autre profession; il me fal- 
lait done rendre grace hDieii, commed’un bienfail siugulier, 
d'avoir bien voulu m’amener dans un tel lieu. 

J'elais dans ces pieuses dispositions d’esprit quand je 
commensal ma troisieme annee. En general, il m'arriva ra- 
rement d'etre oisif; je partageais reguli6rement mon temps 
entre mes occupations differentes; premit'rement le service 
de Dieu et la lecture de rEcriture sainto; les courses que je 
faisais avec mon fusil pour me procurer de quoi manger, 
courses ordinairement de trois heures, quand il ne pleuvait 
pas; et, en iroisi^sme lieu, les peines qu’il fallait me donner 
pour appretcr, pour cuire ce que j’avais tue, oubien pourle 
conserver el en faire provision. Il faut remarqueren outre 
que, pendant le milieu dti jour, la cbaleur excessive m’em- 
pechait de sortir; ainsi on doit supposer que je ne pouvais 
disposer de plus de trois on quatre lieures rapres-dimio; 
quelquefois je changeais mes heures de chasse en lieures dc 
travail : ainsi je travaillais le matin et je sortnis avec mon 
fusil sill* le soil*. 

Ajoutez h cela la difficulte de ce mcme travail, el Ics heu¬ 
res que Ic manque d’outilset d'habilete, m’obligeail souvent 
de retranclier de mes aulres occupations pour reussir a faire 
la moindre chose. Par exemple, j’cmployai quarante-deux 
jours eutiers ii taillcr une planche pour servir de tablette 
dans ma caverne; tandisque deux scieurs, avec des outils 
convonablcs, cn auraient fait six, cPiin seul arbre et en une 
scule journee. 


Voici comment je m’y prenais: j’allais dans les boischoisir 
im gros arbre, la planche dcvanlclre large. J’olais trois jours 
h coil per cel arbre, deux autres h rebrancher et h le roduire 
en une pi(>ce de merrain. A force de hacher et de tailter, 
j'en r^duisais les dcuxcotds en copeaux, jusqu'^ ne lui iaisscr 
que trois ponces d'epaisscur. 

Tout le monde conviendra qii'uii tel ouvrage devait etre 
un rude exercice pour mes mains; mais le travail et la pa- 
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lienee m'en faisaient venir bout, comme de bien d’autres 
choses. 

Le mois de novembre etant arrive, j’alLendais ma recolte 
d'orge et de riz. Le terrain cultive par nioi pour rccevoirces 
grains n’etait pas grand : la'quanlite que j’avais semee de 
chaque esp^ce elait au plus d’un demi-picotin, ayanl perdu 
le fruit d’une saison, pour avoir seme pendant la secheresse. 
Cette fois je me prometlais uiie bonne recolte, lorsque je 
m’aperQus que je serais en danger de perdre le tout et de 
me le voir enlever par des ennemis de plusieurs sorlesdont 
il elait presque impossible de garanlir mon champ. Les 
premieres hostilitds furent commises par les chevres, et 
d’autres animaux auxquels je donnai le nom de lievres, qui 
tons, ayant une fois goute le ble en herbe, y demeuraieiil 
cainpes unit et jour, le mangeant h mesure qu'il poussait, et 
si pres du pied, qu’il lui etait impossible de se former en 
epis. 

Je ne vis d’autre remfcde h ce mal qued’entourer comple- 
tement mon ble d’une haie. Ce travail me coCita beaucoup 
de peines el de sucurs, car la chose etait tres-pressee. Ce- 
pendant, coniine la terre ensemciicee etait dc petite clen- 
due, je Leus close et mise hors d’insulle dans une semaine 
environ. Pour mieux donner la chasse aux maraudeurs, je 
lirai sur quelques-uns pendant lejour, et leuropposai, pen¬ 
dant la Huit, mon chien, en le laissant attache h un poleau a 
I’entrce demon enclos; de h\ it s’elangait en aboyant de 
loLites ses forces conlre eux. De cette maniere les ennemis 
furent obliges d’abandonner la place, et bientdtj’eus la sa¬ 
tisfaction de voir mon ble croitre et mdrir. 

Si les betes fauves avaienl fait du deg^t dans mamoisson 
en herbe, lesoisoaux lamcnacferenl d’une complete destruc¬ 
tion au moment ou elle parut couronnee d’epis. Un jour, 
me promenanl le long de la haie pour voir comment allait 
mon ble, je Irouvai la place eiUourec d’unc multitude d’oi- 

seaux aux aguets et ii'atiendaut pour faire la picoree que le 

0 . 
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momenl do mon depart, Je tirai sur eux, car je n’allais ja¬ 
mais sans mon fusil; alors s’(?leva dans Tair une epaisse 
nnee d’oiseaux qnejen’avais point remarqu6s et qui s’etaient 
lenus caches au fond dn ble. 

Ce spectacle fut bien douloureux pour moi, puisqu’il me 
presageait raneantissement de me3 esperances^, la perte lo- 
lale de ma recolte; et, ce qu’il y avail de pis, je ne savais 
comment prevenir ce malheur. Je Vesolus pourtant de ne 
rien negliger pour sauver mon grain, et de faire meme sen- 
tinelle nuit et jour, s‘il le fallait. 

Avant lout, jeconslatai ledommage. Cesoiseaux avaient, 
a la verite, fait du d^gat, mais pas aidant que je m’y 6tais 
atlcndu; et le resle, si je pouvais le sauver, me prometlait 
encore une abondante et bonne moisson. 

Je restai \ii quolques moments pour recharger mon fusil; 
puis, me retiraiu iin pen a I’ecart, il me fut ais6 de voirmes 
voleurs posies en embnscade sur tous les arbres d’alentour, 
comme s’ils n’cpiaient, pour revenir, que Theure de mon 
depart. L’evenement ne me permit point de douter de leur 
projet. 

Je m’eloignai quelque peu, faisant scmblant de m’en 
aller. A peine avais-je disparu, qu’ils descendirent de nou¬ 
veau, Tun aprfes I'autre, dans le champ de ble. Plein deco- 
lere, je n’altendis pas qu’ils y fussent assembles en plus 
grand nombre; il me semblait qu’on me rongeait les en- 
trailles el que chaque grain qu’ils avalaient me coutait un 


pain entier. 

Je m’avangai done aussilbt pres dela haie, je tirai sur eux 
un second coup, et j’en tuai Irois. C’etait justement ce que 
je soubailais avec ardeur. Je les ramassai d’abord, puis, 
afm de rendre leur punilion exemplaire, je les Irailai comme 
oil fait en Anglelerre pour les voleurs, que Ton condamne ii 
rester attaches au gibet apr6s lour exdculion, alin d’inspirer 
la terreur aiix autres. 

On iihmaginerail pas quel bon effet cela produisit. Les 
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oiseaux, non-seulement ne vinrent plus dans mon ble, mais 
abandonnerent meme tout ce canton de I'ilo, et je n’en vis 
plus aucun dans le voisinage, grace li mon epouvantail, Ma 
joie etait extreme. Je fis raa recolte sur la fin de decembre, 
4poqueconveriable, daiisce cliinat, pour Jasecondemoisson. 

Pour conimencer cette operation, je ne savais comment 
suppleer k une faucille, instrument bieii necessaire pour 
couperle bid; je n’eiis d’aulre parti k prendre que de ni’en 
fabriquer une, du niieux que je pus, avec un des sabres quo 
j’avais trouves parmi les autres armes resides sur le navire. 
Ma moisson etait si petite, que je la recoltai aisement. Le 
demi-picotin que j’avais seme se trouva m’avoir produit prds 
de deux boisseaux et demi d’orge, aiUanl, du moins, que 
je pus reslimer, car je n’avais aucune mesure. 

C’en etait assez pour me faire connaitre que la divine 
Providence voudrait hien un jour ne pas me laisser manquer 
de pain. Je me voyais encore dans un grand embarras : 
comment nioudre ce grain pour en faire du pain? comment 
cuire ce pain, quand meme je serais parvenu ii le petrir? 
Toutes ces diflicultes se joignant au dcsir que j’avais 
d’amasser une bonne quanlite de provisions et d’avoir par 
devers moi un grenier qui m’assural du pain pour I’avenir, 
je rdsolus de ne point user de cette recolte, mais de la con- 
server et de I’employer tout entiere en semence a la saison 
prochaine. Je void us, on attendant, consacrer toutes les 
heures de mon travail a execuler le grand dessein que j^avais 
de perfecLioiiner i’art de labourer, aussi bien que celui de 
gouter avec agrement les fruits de mon laboiirage. 

Je pouvais bien dire alors avec verile que je travaillais 
pour ma vie. Mais une choseetoiinanle, et a laquelle peu de 
gens reflechissent, ce sont les preparalifs qu’il faut faire, la 
peine qu’il faut se donner, avant de pouvoir produire dans 
sa perteclion ce qu’oii appelle un rnorceau de pain. 

G'est ce que jerecotmus, par experience, moi qui etais re- 
duit un etat pour ainsi dire depure nature, et cliaque jour 
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aidaili^ m'en convaincre de plus en plus, mcme aprfes que 
j’eus recueilli le pen de ble qui avait crCi d'une manifere si 
exlraordinaire. 

D'abord, je n’avais point de charrue pour labourer la 
terre, point de bechc pour la remuer. J’y suppleai, il est 
vrai, en faisant uiie pelle dc bois; mais aussi, dans cet ou- 
vrage, reconnaissait-on rinhabilele de Touvrier. Quoiqiie 
cetle pelle m’efiL coCite pkisieurs jours faire, comme elle 
n'elait point garnie de fer, non-seulement elle s’usa plus 
vite, mais encore je m’en servis avec plus dc peine et moins 
de succiis. Cependant je me resignaisii loutet je supportais 
avecune patience inalterable la difficulte du travail el le pen 
de SLicces dorit il dtait suivi. 

Mon ble seme, il me fallait une herse; n’en ayant poini, 
je Irainai par>dessus la terre une grosse branche d’arbre 
avec laquelle je graltais pour ainsi dire pliUbl que je no 
hersais. 

Mon ble en herbe, en epi, puis parvenu h maturity, de 
combien de choscs n’avais-je pas bosoin pourle fermerd’un 
enclos, en ecarter les betes fauves et les oiseaux; pour le 
faucher, le secher, le voilurer, le batlre, le vannerel leser- 
rcrl El le moulin pour moudre, le tamis pour passer la fa- 
vine, le levain et le sel pour faire fermenter, le four pour 

b 

cuire mon pain? Yous verrez comment je suppleai tons 
ces instruments. 


Pendant que j’elais retenu dans ma maison par les pluies, 
je ne laissais pas, lout en travaillant, de nramuscr a parlor 
^ mon per roquet. 11 apprit ii dire son nom et son surnom, 
qui etaient perroquet mig7io)i; et ces paroles fui'ent les pre¬ 
mieres que j’entendis prononcer dans mon ilepar une autre 
bouche que la mienne. Ce petit animal me servaitde corapa- 
gnon dans mon travail; les entretiens que j'avais avec lui 
me delassaieiiL souvent de mes occupations graves et impor- 
lantes, comme vous Tallez voir. 

11 y avail dejii longlemps quo je songeais h me fabriquer 
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quelques vases de terre, dont j’avais im bcsoiii cxlrfme; 
mais comment m'y prendre? Neaiimoins, qiiand je conside- 
rais la chaleur du climat, je iie doutais pas que si je reus- 
sissais k trouver de I’argilc conveiiable, je ne piisse en for¬ 
mer un pot, qui, seclie au solcil, serait assoz dur et assez 
fort pour etre nianie, et pour conscrver a I’abri de riiiimi- 
dile mes provisions de grain et aulres malieres. 

Vous ririez de moi si je vous disais de combien de ma- 
nicres bizarres je m’y pris pour disposer ma malicre; com¬ 
bien etrange et singuliferc fut la forme doiinee k mes ou- 
vrages, qui lomb^rent par morceaux, les unscn dedans, les 
autrcs en dehors, parce que I’argile ii elait pas assez ferine 
pour soulenir son proprc poids; combien se felercnt ilia Irop 
grande ardeur du soleil, pour y avoir etc exposes precipilam- 
ment; combien eniin se briserenten loschangeanl do place, 
soil avant, soil apres, qu’ils furenlsecs : aiiisi, aprGs m’eirc 
donne bien de la peine pour appreler ma raaliere cl la mettre 
on oeuvre, je ne pus fairc plus de deux grands et vilains pots 
do terre, que je n'oscrais appeler jarres, et qui me coiitcrent 
poLirtanl prfes de deux mois do travail. 

Neaumoins, ces deux vases etant liien cuits et durcis an 
soleil, je les soulevai adroilcment, cl les mis dans deux 
grands paniers d’osier que j’avais fails oxpres pour les cm- 
p6cher de se casser; et je remplis avec de la paille le vide 
qui sc trouvait entre le pot et le pauier; j’esperais quo cos 
vases restanl secs pourraient me servir ii sorrer mon bid, 
el plus tard ma fariiie. 

Si j’avais niai reussi dans la combinaison des grands 
vases, je parvins ii en faire un grand nombre de pelits, 
comme des pots ronds, des assielles, des cruclies, des tcr- 
rines ; Targilc se fa^onnait sous ma main ct recevait du 
soleil Line durete surprenante. 

Tout cela ne rcpondail pas encore ii mon but : jc voulais 
avoir un pot do terre capable de renfermer des choses li- 
quides et d’aller an feu, co que no nouvait fairc aucun des 
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ustensiles dout j’6tais dejh pourvii. Un jour ayantiiii bon feu 
pour apprclor mes viandes, Je decouvris, en remuant mon 
foyer, un morceau dc ma polerie parfaitement cult, dur 
comme une pierre, et rouge comrne une tuile, je fus agr6a- 
blemenl surpris, et je me dis que, sans aucun doule, mes 
pots entiers, pourraient tr5s*bien cuirc, puisque des mor- 
ceaux separes avaient si bien cuit. 

Celle decouverte me fit chercher comment je disposerais 
mon feu pour y cuire les pots. Je n’avais aucune idee du 
genre de fourneaux dont se servent les poliers, ni du veruis 
dont ils enduisent leur vaisselle, ne sachant pas que le 
plomb que je possedais ctait bon h cel usage. Je pla^ai a 
lout hasard trois pots sur trois grandes cruches, le lout en 
forme de pile, avec un tas de cendres dessous. Je fis alen- 
lour un feu de bois qui flambait si bien aux cdtes et par- 
dessus, qu’en pen de temps je vis mes vases devenir rouges 
sans se feler. Je mainlins cc degre de chaleur environ cinq 
OLi six heurcs, j’en apoi’Qus un qui n’ctait pas fendu, mais 
qui commencait a fondre et ii couler; le gravierm^le iil’ar- 
gile se iiqu6tiait par la violence du feu, et se serait vitrifid 
si j'cusse continue. Je temperai mon brasier par degres, 
jusqu’^ cc que les va'ses perdissent un pen de leur couleur 
rouge, et je fus debout toute la nuit pour veiller a ce que le 
feu ne s’aballitpas trop soudaincment. A la pointe du jour, 
j'avais trois cruches, non pas tres-belles, mais tr^s-bonnes, 
et un pot de terre aussi bien cuit quejelepouvais souhaiter 
et qui avail regu un parfait vernis par la fonte du gravier. 

Apres celte experience, je ne me laissai plus manquer 
d’aucun vase de terre qui me piit ctre utile; mais leur forme 
elait tres-etrange, et Ton ne s’en elonnera point si Ton con- 
sidbre que je n’avais aucun secours ni aucune methode fixe 
pour mon travail. 

Une chose si petite en ellc-m^mc me causa la plus grande 
joic qu’on ait jamais ressentic ; avoir fait un pot capable 
d’aller an feu I A peine atlendis-je que mes vases fussent 
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refroidis : vile j’en posai un sur le brasier, avec de I’eau 
pour faire bouillir de la viande, ce qui me reussit iiariaile- 
ment; car un morceau de chevi’eau mis dans ce pot me tU 
un bon bouillon;> quoique ]e manquasse des autres ingre¬ 
dients necessaires pour le rendre aussi delicieux qne je i'au- 
rais soLihaite. 

Ceque je desirais ensuite avec le plus d’ardeur, c'etait de 
me pourvoir d’un morceau de pierre pour ecraser iiion ble; 
car un moulin est une machine si difficile h elabllr, qu’il 
ne me vint pas h Tesprit d’y pouvoir alteindre. J’elais bien 
embarrassc pour trouver comment je supplcerais ii une 
chose d’un besoin si indispensable. En effet, le metier de 
tailleur de pierre est, de tons, celui pour leqnel je me sen* 
tais le moins de talent, et du resle je n’avais aucun des ou- 
lils qu’il exige. Je cherchai pendant plusieurs jours une 
grossc pierre, assez epaissc pour la pouvoir creuscr et en 
faire un mortier; mais je n’cn trouvai point dans file, 
cxcepte ce que renfermaient les rochers, ou, faute d’iiistru- 
ments, je ne pouvais ni creuser ni taiilcr. Ifailleurs les 
rochers de Tile etaicnt formes d’une pierre molle, dans la- 
quelle le ble n’aurait pu elre broye sans qu’il s’y mehU 
beaucoup de gravicr. Apres bien dii temps perdu pour cher- 
cher cette pierre, je pris le parti de choisir dans les forOts 
quelquc gros Ironc d’un arbre Ires-dur. J’en trouvai bicntot 
un, que j’arrondis et fa^omiai on dehors avec ma hachc et 
ma doloire; je lecreusai, non sans peine, en y appliquant 
le feu, moyen dont se servent les sauvagcs pour leurscanots. 
Je fis ensuite un gros pilon avec du bois qu’on a])polle hois 
de fer. Je mis ii part ces outils ainsi prepares, en attendant 
ma seconde recolte, apres laquclie je me proposal de moii- 
dre, on pliUot de broyer nion ble pour ic rcduire cn farinc 
et en faire du pain. 

Cette ditficulte surmont^e, la premiere qui sc presentait 
etaitdeme fabriquer un tamis pour stiparcr la farine duson, 
impossible sans cela de faire du pain. La chose elait telle- 
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meat difTicile, que je ii’avais presque pas le courage d’y 
. pciiser. Eu effct, od prendre de la toile ou une autre dtofte 
pour faire cc lauds? J’avals, d la virile, du poll do bouc, 
mais je nc savais ni comment le filer, ni comment le Ira- 
vailler au metier, et, quand me me je raurais su, les instru¬ 
ments ncccssaires me manquaient. 

Je me tatiguais laldte li chercher le reinedc h cet incon¬ 
venient, iorsque je me rappelai enlin qu’il y avail parmi les 
vetements retires du navi re des cravates de toile de coton; 
j’y cus rccours, et, avecquelqucs morceaiix de ces cravates, 
je me fis trois petits lamis assez convcnables ii Tusage auquel 
je les deslinais, 

Ensuite venait la boulangerie; or je n’avais point de 
levain, et je n’entrevoyais aucuiie possibilite de m’en pro¬ 
curer. Je resolus done de laisser cotte id(^o de cote. Pour le 
four, mon cinbarras n’etait pas moindre. A la fin je trouvai 
une invention pour le remplacer; je fabriquai quelques vases 
de Icrre fort larges, peu prol'onds, ayant environ deux pieds 
do diamelre, sur neuf pouces au plus dc profondcur, Je les 
lis cuire au feu, com me j’avais fail les autres, et les mis cn- 
suitc ii part. Quand jc voulais enfourner mon pain, je com- 
mengais par faire un grand feu sur mon foyer, pavd do bri- 
ques cari‘ccs, formccs et placees a nia fuc-on, mais non 
scion les regies de la geomelrie. J’atlendais ensuite que I’atre 
fill cxtremeiiieiU chaud; alors j’ecartais les eharbons ct les 
cciidres en les balayanl j)roprenient, puis je posais ma pate, 
et jc la couvrais d’abord d’un vase do terre, autour duquel je 
rainassais les eharbons avee les cendres, pour y coucenlrer 
la cIialCLir. 

Ainsi je cuisais mes pains d’orge toutaussi bien que dans 
le meilleur four du monde, el, non content de faire ie bou- 
kingcr, je trancliais encore du palissier, car je me fis plu- 
sieurs gateaux de riz. A la virile jo n’allai ])as jusqu’a faire 
des piUes, car je if aurais cti a y uictlrc que de la chair de 
chevre ou d’oiseati. 
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On ne doil pas s’cloniier si loules ces choses m’occupcrent 
pendant la plus grande partie de la troisifeme annee dc nion 
sejour dans Tile, car Ton remarque que j’eraployais unc 
portion de mon temps k la culture et aux moissons. Je cou- 
pai mon bid dans la meme saison> je le transporlai au logis 
du mieux que je pus, et j'en conservai les epis dans mes 
grands paniers, jusqu’kceqne j’eusse le loisir de les egrencr 
entre mes mains, puisque je n'avais ni aire ni tleau pour Us 
battre. 

Mais, la quantile de mes grains augmentant, il me fallait 
elargir ma grange pour les loger. Mes seraences avaient etc 
d’un si grand rapport, que ma dernifere recolte montait it 
vingt boisseaux d’orge et aulant de riz. Dds lors je me voyais 
cn elat de vivrc sans privation, moi qni faisais absliiiencc 
de pain depuis si longtcmps, c’est-a-dire depuis que je n’a- 
vais plus de biscuit. Je voulus voir aussi quelle quantile de 
ble me sullirait pour Line annee, cl si jo ne pourrais pas me 
conlenlcr d’line seule recolte. 

Tout bien consldere, je trouvai que quarante boisseaux 
sulliraienl ii ma consommation pendant un an. Ainsi je re- 
solus de semer cliaque annee la meme quantile qiic !a der- 
niere fois, esperant qu’elle me fournirait sufiisammenl de 
pain. 


CllAlMTRE IX 


Coustruction d*une chaloupc si gnuidc que je ne puis la reiiiuer. — Travail perdu. — 
J'arrive a la quatrifeme annee de mon sejour dans I'iie. — Mes pens^cs de sounus- 
sinn a la Pi ovidence. 


Tandis que cos choses se passaient, mes pensecs se repor- 
laient sur la decouverte de la lerre situee vis-ii-vis de Tile; 
et je ne pouvais la voir sans 6prouver quelque secret desir 
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d’y aborder. Je considerais qae le pays ou je me trouvais 
etait inhabitc, que celui auqaei j’aspirais faisail parlie du 
continent, et que, de je pourrais passer plus loin, el 
trouver le moyen de sortir de la misere. 

Dans tous ces raisonnemcnts, jc ne lenais aucuii compte 
dcsdangers auxquels ni’exposerait une telle entreprise, celui 
parliculi6reinent de tombcr entrc les mains des saiivages, 
plus cruels que les tigres et les lions d'Afrique; ce serait im 
miracle s'ils ne me tuaient pour me devorer, car je me sou- 
venais d’avoir entendu dire que les Caraibes 6taient anthro- 
pophages; et je savais, par la latitude, que je ne devais pas 
6lre .tr6s-eloign6 de leur pays. Ces peuplcs n’eussent-iis 
point ete anthropophages, Je n'en couraispas moins le dan¬ 
ger d'etre tue si je tombais enlre leurs mains : tel avail ete 
le sort de plusieurs Eiiropcens avant moi, quoiqu'ils fiissent 
au nombre de dix, quelquefois menie de vingt personnes; 
h plus forte raison avais-je a craindre pour moi, allant 
seul, et incapable, par consequent, de faire une longue 
defense. Toutes ces choses, que j'aurais du considerer mu- 
rcment, et qui, dans la suite, me firent bien reflechir, ne 
m"entrf;rcnt pas d’abord dans Tesprit. J’etais enti^rcment 
possede du d^sir de traverser la mer pour gagner Tautre 
rive. 

G’cst alors que je regrettai Xuri et le bateau sur lequel 
j’avais navigue onze cents milles le long des cotes d'Afrique; 
mais, comme ces regrets n’aboutissaient a rien, il me vint 
fi la pensee d’aller visiter la c ha loupe de notre balimeiit, 
qui, aprbs notre iiaufrage, avail ete jetee par la tcmpele 
fort avanl sur le rivage. Je la U’ouvai ii peu |)rhs dans la 
memo situation; elle elait tournee sens dessus dessous, ap- 
puyee contre un banc de sable, ou la violence des flols I’avait 
portee et laissde k sec. 

Si j’avais eu quelqu’un pour ra’aider a la radouber et h. 
la lancer en mer, elle aurait pu me servir pour alleraii Bre- 
sil; mais j’aurais dd prevoir qu‘il m’ctait aussi impossible 
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dc la retournereido la poser sursaquilleqiied’ebranler Tile. 

Cependanl j’allai dans le bois couper dcs leviers et des rou- 

•# 

leans, el je les Iraiisportai I'endroit on eUe elait, resolu 
d’essayer raes forces a cel egard^,el me persuadaut que, si je 
ladegageais, il iie me serait pas difficile do la reparer etd’en 
faire un bateau avec lequel je courrais les hasards de la 
mer. 

Je ne m*epargnai pas dansce travail iiifnictueux, et je n’y 
employai pas moins de trois ou qualro semaiiics. Voyant mos 
forces insuffisantes, je me mis a creuser par-dcssous, en 
I meme temps je plagai plusieurs pieces de bois pour la diri- 
gcr dans sa chute, de raani^re qu’clle lombai sur son fond. 
Mais ce fut en vain, je ne parvins id h la redresser, ni meme 
a me glisser dessous, bien loin dc la faire avancer vers Teau. 
II me fallut abandonner ce projet; et cependant, tandis que 
' mes esperances s’evanoiiissaienl, ic desir de m’exposer sur 
mer pour gagner le continent s'einparait de nioi plus vive- 
, ment. 


Je me mis a examiner s’il n’y aurait pas moyen, sans in¬ 
strument el sans aide, dc me conslruire, avec le tronc d’un 
arbre, un canot semblable a ceux des originaires de ce pays; 
ce qui me parut Ires-pralicable; I’idee sculc d’un Icl projet 
me rejouissait. Je ne faisais nulle attenlion aux inconvenienls 
particulicrs qui viendraient h la traverse; comme, par cxem- 
ple, de transporter seal mon canot jusqu’a la mer quand il 
serait acheve, obsthcle beaucoup plus grand pour moi que 
le manque d’outils pour les sauvages. A qiioi me servirait-il 
d’avoir choisi un arbre convenable, de I’avoir aballu avec 
un travail infmi,ensuitede ravoircharpentc et faconne, pour 
lui donner la forme d'un bateau, de plus, de Tavoir brulo ou 
taille en dedans pour le rendre creux et complet, s’il mo 
fallait il la liu le laisser sur place fautc de le pouvoir lancer 
fi I’eau ? 

L’ardent desir de pouvoir traverser le bras de mer jusqu’ii 
la terre lerme qui paraissait de raulre cote me cajdivait tel- 
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lemenf, que je iie songeai pas aux moyens de remuer et de 
deplacer le bateau que j’allais conslruire. II m’aiirait cte sans 
dome plus ais6 de lui biire franchir I’espace de quarante- 
cinq millcs sur mer que celui d'environ quarante-cinq 
brasses qui separail le lieu ou il se Irouvait sur lerre de celui 
oil il fallait le mettre ?i Hot. 

Ell formant ce projet, je fis done Faction la plus insensee 


dout uii honime soil capable. Je m'applaudissais d'un tel 
dessein, sans elre sdr de Texecuter, non que je ne pensasse 
il la ditficuUe de lancer mon bateau, inais c’(5tail un sujet 
que je n’approfoiidis point, el je terminal lous mes doutes 
par celte solution extravagaiile ; « Faisons-le, et, uiie fois 
acheve, nous trouvorons bien dans noti’c imagination le 
moyen de le mouvoir et de ie mettre ?i flot. » 

Cettem(5[liodeetait opposee aux rijglesdu bon sens; mais 
entin mon enletement avail pr<5valu,et je me misiilravailler. 
Je commensal par couper iin ci:dre. Le diametrede cet arbre 
elail, par le has, de cinq pieds dix polices; ii compter de lit, 
il avail qiiatre pieds onze ponces, sur une longueur de 
vingt-deux pieds; ensuiteil diminuait jusqu’au branchage. 

Ce ne fut pas sans un travail immense que j’abatlis cet 
arbre, car il me fallut vingt Jours pour le couper au pied; 
quinxe jours pour rebranctier et en lailler le sommet; j’y 
employai baches et besaigues, tout ce quo Tart du charpen- 
tier me pouvait fournir de plus puissant, et toute la vigueur 
dontj'etaiscapable. J'y Iravaillai un mois pourlefaconrier, le 
raboter, et ini donner Tapparence d’un canot. Jc no mis gufere 
inoins de trois mois ii travailler le dedans, et i» le ere user 
jusqu'au point d’en faire une ch a loupe parfaite. Pour le 
creuser ainsi je ne me servis pas de feu, mais du marteau et 
du ciseau; enlin je me vis possesscur d’un fort beau canot, 
assez- grand pour porter vingt-six homines et par consequent 
plus que sulfisant pour moi et toute ma cargaison. 

Quand j’eiis acheve ce travail, j’en ressentis une joie ex¬ 
treme. A la verite, c etait le plus grand canot ou la plus 
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belle gonclole faite d’urie seule pifece que j’eusse vue de ma 
vie, niais aussi je laisse a penser cortibien de rudes coups 
j’avais ete oblige de trapper f Alors il s’agissait de la uiettre 

I’eau; et, s’il m’eClt ete possible d’y parveiiir, je ne fais 
nul doute que je n’eusse lente le voyage le plus leiiieraire 
qiii ait jamais ete enlrepris. 

Tons les expedients pour lancer ce cnnotii I’eauavortereut 
apr6s m’avoir coute un travail infiiii. II n’elait pascependant 
eloigne de la nier de plus dedeux cents verges; mais le pre¬ 
mier inconvenient etait une eminence situce sur le chemin 
de la bale. Get obstacle ne m’arreta point; jo resolus de le 
lever enliferement avec la beclie, ctde couper la hauteur en 
pente. Je Tentrepris el je ne saurais dire coml)ien je me fa- 
tiguai : il f'allait avoir en vue un tresor non moins precieux 
que celui de la liberte, pour me soutenir dans une telle en- 
treprise. Mais, quand j’eus aplani cetle difliculte, je n’enfus 
pas plus avance, car il m’elait tout aussi impossible de re- 
muer ce canol que la chaloupe. 

Alors je mesurai la longueur du terrain et je formai le 
projet de creuser un bassin on un canal pourfaire venir la 
mer jusqu’ti mon canol, puisque je ne pouvais faire aller 
moucanot jusqu’a lamer. J’entrepris cet oiivragesans dclai; 
mais, en calculant la profondeur et la largeur a donner an 
canal, je Irouvai qu’avec toutes mes ressources il me fau- 
drait bien dix ou douze ans pour rachever. Le terrain etait 
si eleve, que mon bassin projele aurait du avoir uue prO’ 
fondeur dc vingt-deux pieds pour le moins, dans Tendroit 
le plus eloigne de la mer; je me desistai encore de ce pro- 
jet, en regrettautbeaucoupde n’avoir pu lerealisor. J*e)>rou- 
vai un vif chagrin, et sentis, mais Irop tard, quelle folie il 
y a d’enlreprendre un ouvrage avani d'en avoir calcule les 
frais, et sans avoir pese si les.difficulles de rex^culion ne 
seront pas au-dessus de nos forces. 

Au milieu de cetlederniere enLreprise,j’arrivai ti la tin de 
la qualriiime annee de mon se.jour dans Tile, et j’en celebrai 








114 


ROBINSON CRUSOIE. 


ranniversaire avec la m6me ferveur et avec autant de resi¬ 
gnation quo les amides prdcedentes. Je n’avais rien con- 
voiler, parce que jc possddais tout ce dont j’etais capable de 
jouir, J’etais le seigneur du lieu ; je pouvais mdme, si bon 
me semblait, me donner le litre de roi ou d’empereur de 
lout le pays; par ton I j’exergais un empire despotique: point 
de rival, point de competiteur pour me disputer le com- 
mandement ou la souveVainete, J’auraispii amasser des ma- 
gasins de bid; mais ils ne m’auraient die d’aucun usage : 
aussi je no faisais croilre de grain qu’aulant que J’cn avais 
bcsoin ; jo pouvais avoir des torlues ii discrdtion, mais il me 
suftisait d’en prendre line de temps en temps pour suffire 
abondamnient ii moii neccssaire. J’avais assez de bois pour 
const ruire une flolle enliere, et des vcndangcs assez abon- 
^dantes pour la charger de vin et de raisins secs; mais Ics 
cboses bonnes men usage dtaient les seules qui eusserit 
de la valeur pour moi. 

En un mot, la nature et Texperience me convainquirent, 
aprds de miires rdflexions, qu’en ce monde les meilleures 
choses nc sont bonnes qu’autantque nous nous en servons : 
h la reserve, ndanmoins, de ce que Ton peut amasser pour 
exercer lalibdralitd envers les autres. Qu’on mette ii laplace 
ou j’dlais, par exemple, rHarpagoudu monde le plus avide, 
je sou liens qu’il sera bientut giidri de son avarice. En effet, 
j'avais du bien dont je ne savais que faire. Je ne pouvais 
riea desirer de plus, excepte peut-etre quelques bagatelles 
qui m’eusseiU ete d’un grand secours. 

J’ai fait mention d’une somme, tant en or qu’en argent, 
d’environ trenle-six livres sterling. Que ce sac d’espdees m’d- 
tail inutile, qu’il attirait peu mon attention ! G’etait h mes 
ycLix quelque chose de moins precioux encore que la boue. 
Je pensais souvent que j’aurais doimd volontiers une poignee 
de cet argent pour quelqLics pipes de tabac ou pourun petit 
moidin. Que dis-je ? j’aurais donne le tout pour autant de 
semeiices de carol les qu’on en a pour six sous en Angleterre; 
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et j’aurais cru faire un excellent raarch^j si j’avais pii chan¬ 
ger ces espfeces centre des pois et desfovcs,oii unebouteille 
d’encre; car, dans ma position, il ne in’en revenait pas le 
moindre avantage ni la nioindre douceur : elles restaient 
dans iin tiroir, oii rhumidit^ des saisons pluvieuses en alt^- 
rait Teclat; le tiroir eCitm^me ete remplide diamaiils, qu’ils 
n’auraient pas eu plus dc valeur pour moi. 

Je menais alors une vie beaucoup plus belle en clle-mi^me 
que je n'avais fait au coramenceraent, et ce changementheu- 
reux avail une egale influence sur Tosprit et sur le corps, 
Souvent, en m’asseyant pour prendre mon repas, je rendais 
des actions de graces h la Providence, qui m'avait ainsi 
dresse une table au milieu du desert. J’appris h donner plus 
d'attenlion au bon cote de in a position qidau mauvais, a 
considerer ce que je possedais plul6t que ce dont je man- 
quais, et h trouver quelquefois dans cetle methode une 
source de consolations secrEstes, dont je ne puis exprimer la 
force par mes faibles paroles. G'est ce que j’ai ete bien aise 
de remarquer ici, afin d"en graver la memoire dans I’esprit 
de ces homines qui, toujoursmecontents, n’ont point de goht 
pour savourer les biens que Dieu leur a d(5parlis, parco qu’ils 
tournent leur esprit vers des choses qu’il ne leur a pas don- 
nees. 

Une autre reflexion m’etait encore trfes-utile, et nc le se- 
rait pas moins aiix personnes tombees dans un malheur pa¬ 
red au mien, e'etait de comparer ma position presente h 
colle que j’avais redoiit(5e dans le commencement, et dont 
j’anrais tn^s-certainement subi toute la rigueur, si Dieu 
n’eut apres mon naufrage porte le navire si prt^s de terre, 
que je pusse non-seulement aller ii bord, mais encore pren¬ 
dre etdebarquer quantile dechosesqui m’etaient dhin grand 
secours, et sans lesquelles j’aurais manque d’outils pour tra- 
vailler, d’armes pour medefendre, et de poudre et de plomb 
pour aller h la chasse. 

Je passais les heures el (|uelquefois les jours entiersfi me 
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representor, avec les couleurs les plus vives, lamanifiredont 
j'aurais agi si je n’cusse rien tire du bdliment. Pour nm 
nourrilure, je n’aurais eu que quelques poissons ou qiielques 
lortiics; et, comme il se passa un lemps tr^s-longavant que 
j’en decouvrissfi, je serais mort defaim, ou, si j’eusse subsisle, 
j'aurais vecu comme uu veritable suuvage. Si j’eusse tu(5 un 
bouc ou un oiseau par quelque nouveau slratageme,je n’au¬ 
rais su comment Scorcher le premier ni comment evenlrer 
Tun et I’autre, en sorte qu’il m’aurait fallu employer etmes 
ongles et mes denis, a la fagon des animaux carnassiers. 

Je faisais encore une autre reflexion quicontribuait beau- 
coup h fortifier raon esprit et ci remplir mon cceur d'espo- 
rance ; c’etait de comparer I'etat ou je me voyais ti ce quo 
i’avais merile, et ce que, par consequent, j’aurais du at- 
Icndre comme une juste punilion de Dieu. J’avais mene 
une vie detestable, sans la connaissance el sans la crainte de 
mon Greateur. Mes parents m’avaient donm^ de bonnes in¬ 
structions ; its ii’avaient rien epargne, d6s nia plus tendre 
jeunesse, pour inculquer dans mon Arne des sentiments de 
religion, une sainte veneration pour tons mes devoirs, une 
connaissance parfaite dc la fm A laquelle j’avais ete destine 
par I’Autcur de la nature dans ma creation. Mats, pour mon 
malbeur, j’avais embrasse trop lot la vie de marin, celle de 
toutes ou on a le moins la crainte de Dieu, quoiqu’on y ait 
plus sujel de le craindrc. La mer et les matelots que je fre- 
quentai assidflment dfes ma premiere jeunesse, les raille¬ 
ries profanes et impies de mes commensaux, le m^pris des 
dangers que j’affrontais de gaiel6 de coeur, la vue de la 
moii, avec laquelle je m’etais familiarise, le manque de toule 
occasion de converser avec des personnes lionnetes et ino- 
rales, toutes ces circonstances, disrje, etoufferent en moi 
toule semence de religion. 

Je songeais si peu ii ce que j’etais, A ce que je devais etre 
un jour, et mon endurcissement etailtel, que, dans les plus 
merveilleuses dcllvrances dontle ciel me favorisait, comme 
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mafuile cle Sale, le secoursqueje regus en mer par le capi- 
taine portngais, ma belle planlatioii dans le Bresil, la recep¬ 
tion de ma cargaison d’Angleterre, etc,, je ne rendisjamais 
h I)ieu les actions de grdces que je lui devais. Dans mes plus 
grandes calaniites, je ne songeais jamais it I’invoquer. Je ne 

A 

parlais de cet Etre supreme que pour avilir son nom, que 
pour jurer, que pour blasphemer. 

Ma vie passee me fit nailre plusieurs reflexions; j’avais 
vecu en impie, dans Tiniquite et dans le crime, el neanmoins 
ma conservation etait I’etfet de la Providence. Dieu m’avait 
prodigue ses bonles; il m’avait moins puni que ne le meri- 
taientmes iniquiles, et d avail liberalement poiirvu tiraasub- 
sistance. Toutes ccs reflexions me donnerent a esperer que 
Dieu avail accepte mou repentir, et que les tresors intinis de 
sa misericorde n’elaient pas encore eptiises pour moi. 

Non-seulement toutes ces pensees me porterent k une en- 
tiere resignation k la volonle de Dieu, mais encore elles 
m’inspirerent k son egard de vifs sentiments d’amour et do 
reconnaissance. J’etais an nombre des vivants, je n’avais 
pus re^u la juste punition de mes fautes; au contraire, je 
jouissuis de biens inesperes: ainsi je n’avais ni k me plaindro 
ni h murmurcr de ma condition; je devais, au contraire, me 
rejouir et remercier Dieu de ce que, par une suite coiiti- 
nuelle de prodiges, j’avais du pain.Le miracle opere par lui 
en faveur d’Elie, a qui les corbeaux porlaienta manger, n’(i- 
tait pas aussi grand que celui opere ii mon egard, Ma con¬ 
servation elait une lonnue suite de miracles. Je considei*ais 


d’ailleurs que dans aucun lieu du monde inhabilc je n’eusso 
pu vivre aussi bicn que dans mon ile. 


i 
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CITAPITRE X 

L’encre, puis le biscuit, me niaiiqueut. — Je rcmplace mesvetemeuta ustis par des 
peaux d'anitnaux. — Je I’ais tin parasol. — Cunstruction d un nouveau caiiot.— 
Voyage en mer. — Hangers aiixrfuels je suis exposd. — Je regagne a grand’peiuc 
le rivage de tnon Ue. — Je me rorme un troupeau. 


Copendanl il ne me restait plus qu’un peu d’encre^ el je 
tfichai de la conserves en y mettant de I’eau assez souvent; 
mais enfiii elle dcvint si pale, qu’ii peine pouvais-je en dis- 
tinguei* Ics traces sur le papier. Taut qu’elle dura, je mar- 
quai Lous les Jours oil il m'etait arrive quelque ev^nement 
iniportanl. lime souvicntque cos jours cxtraordinaires tom- 
baient presque lous sur les memes jours de I’annee. 

La premiere chose qui me manqua aprfes Pencre ful le 
pain, ou plul6t le biscuit que j’avais tir(5 du navire. Quoique 
je Teusse menage exlremement, puisque je ne m*en elais 
accordc, pendant Tespacc d’un an, qu’un petit morceaii par 
jour, il me maiiqua lout h fait un an avant que je pusse 
faire du pain avec mon ble. 

Mes habits commencaient aussi h lomber cn lambeaux. 
Depuis longlomps je iPavais plus de linge, excepte quelques 
chemises de toile rayee trouvees dans les coffres des mate- 
lots et conservees par nioi avec le plus grand soin, parce 
que trfjs-souvent la chaleur ne me permettait pas de suppor¬ 
ter d'autre vetement qu’uiie chemise. Jc fus heureux d’en 
trouver trois douzaines parmi les habits des matelots. Je 
sauvai aussi quelques surtouts grossiers; mais ils me ser- 
vircnt pcu, car ils etaient trop chauds. 

Quoique les chaleurs fussent si violentes que je n’avais 
aucun besoiii d’habits, cepcndant je ne pus jamais me re- 
soudre ii aller nu; je n’en pouvais mfinie supporter la pen- 
s6c. D’aillcurs, la chaleur du solell m'eCil 616 plus insuppor¬ 
table nu que v6tu dc quelques habits. La chaleur me causait 
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souvent des cloches sur toiile la peau, tandis que, en che¬ 
mise, Fair, entrant par-dessous, I’agilait de fagon que je 
me Irouvais plus au frais. II me fut egalement impossible 
de m’accoutumer au soleil sans avoir la tele couverle : il 
dardait ses rayons avec une telle force, que, lorsque je sor- 
lais sans chapeau, je resscntais h I’instantde violents maux 
de l6te, qui cessaient d6s que je me couvrais de mon cha¬ 
peau. 

Inexperience de toules ces choses me donna I’idee d’em- 
ployer mes haillons, que j’appelais des habits, a un usage 
conforme a ma position, Toutes mes vestes elaient usees; 
je me fis unc espf'ce de robe avec les gros surtouls et quel- 
ques aulres effets sauves du naufrage. J’exergai done le me¬ 
tier de tailleiir, ou, pour mieux dire, de ravaudeur, el Je 
vins Ji bout, aprhs bien des pcincs, de confeclionner deux 
ou trois vestes et des calegons; ce travail prouvait peu en 
favour de mon adresse. 

* 

J’ai dit que j'avais conserve les peaux de tons les quadru¬ 
ples tues par moi; mais, comme je les avals elendues au 
soleil, la plupart devinrcnl si seches et si dures, quo je ne 
pus les employer it aucun usage. Quant a cedes dont je pus 
mo servir, j’en fis d’abord un grand bonnet ayant le poil en 
dehors, pour mieux me garantir de la pluie, et ensuite je 
m’en fabriquai un babillement complet, je veux dire une 
large veste et des culottes tr6s-amples; car mes habits de- 
vaient me servir pliitul centre lachaleur que centre le froid. 
Au resle, si j’entendais assez peu le metier de charpentier, 
j’enlendais encore moins celui de lailleur. Ges habits me ser- 
virent pourtant tres-bien, car la pluie ne pouvait les percer. 

Tons ces travaux finis, j’employai boancoup de temps et 
de peine U faire un parasol; j*en avals vii faire au Bresil, ou 
Us sent d'une grande utilile contre les chaleurs excessives. 
Le climat que j'habitais dtant aussi chaiid, sinon plus, et me 
trouvaiil oblige souvent de sorlir par la pluie, je ne pouvais 
me passer d’une cho.se aussi n^cessaire. Ge travail me coAta 
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infiniraent; il s’ecoula bien du temps avantqueje piisse 
avoir im objel capable dc me preserver de la pliiie et dcs 
rayons du soleil; et encore ce premier essai ne me satisfit-il 
past Je pouvais bien I’etendre, mais je ne pouvais le plier, 
ni Je porter aulrcment que sur ma tete,ceqiuetaitembarras- 
sanl. Entin poiirtant j’en fis iin qui repondait k pea prks a 
mes besoins, elje le couvris de peaux dont le poll elait 
tourne par en haut. J’y eta is a i’abri de la pluio comme 
sous un auvenl, et il me permetlait de soriir pendant les 
plus grandes chaleurs. Quand jeii’en avais pas besoin, je le 
fermais el !e portals sur mon bras. 

Apres avoir fmi cos ouvrages, il ne m’arriva rien d’ex- 
Iraordinaire pendant bespace de cinq ans. Je continual le 
‘meme genre de vie. Ma principale occupation, outre cello 
de semer mon orge et mon riz, de s^cher et de suspendre 
mes raisins, et d’aller k la chasse, fut, pendant ces cinq an- 
nees, de construire un nouveau bateau. Je I'achevai; et, en 
crcusant un canal profond dc six pieds et large de qualre, 
je I’amcnai dans ma baie. Pour le premier, que j’avais fait 
inconsiderement d’une grandeur prodigieuse, je ne pus ja- 
mais ni le inetlre k flot ni creuser un canal assez grand pour 
Y couduire I’eau de la mer. Je fus oblige de ie laisser sur 
place, comme s’il eut dCi me servir de le^on et me rendre 
plus circonspect li ravenir. Mais cet insucces ne me rebuta 
point; je profilai de ma premiere inadvertance, et, quoique 
I'arbre pour faire ce second canot liU k un demi-mille de la 
mer et qu'il semblkt bien difficile d’y amener i’eau de si 
loin, pourlant la chose n'^tait point impralicable el jenede- 
sesp6rai pasde la meltre k execution. J’y travailiai pendant 
deux ans sans relkche, tant j’espei‘ais sortir enfin de cette ile, 
ma prison, en Irouvant le moyeii dc naviguer de nouveau. 

Mon petit canot elant terminc, je ne pus me dissimuler 
que sa grandeur nc r(5 pond ait point au desscin quo j’avais 
quand jc commengai k y travailler, et qui eta it de hasarder 
un vovage d’eiiviron quarante mil les pour gagiier la terre 
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ferme. J’abandonnai done encore c6 projet, mais je resolus 
an nioins de faire le tour de Tile. Je I’avais dej?i traversee 
par lerre coinme je'l’ai dit, et les deccHivertes faites alors 
par moi me donnaient un violent desir de voir les aulres 
parties des cdLes do mon ile, 

Je ne songeai plus qu’k ce voyage, el, afiii d’operer avec 
plus de precautions et plus de sQrelGj j’equipai mon canol 
le mieux qu’i! me fut possible : j’y mis un mat et une voile. 
L’ayanl essaye,et trouvant qu’il prenait trfes^bien le vent, je 
fts des coffVes a ses deux extremites, afin d’y preserver ines 
provisions et mes munitions de la pluie et de I’cau de la 
mer. Je plantai ensuite mon parasol a la poupe, afin de m’y 
procurer de rombre. 

Je me servis de cette cmbarcation pour me promener de 
temps en temps sur la mer, mais sans.m’ecarter jamais de 
ma petite baie. Enfin, impatient de voir la circonference de 
mon royauine, je resolus d'en faire entierement le tour, el 
j’avitaillai pour cet elVet mon bateau. Je pris deuxdouzaines 
de mes pains d’orge, queje devrais plutut appeler des ga¬ 
teaux, un pot de lerre plein de riz sec, dont je faisais un 
grand usage, une petite bouteilie de rhum, la moilie d’line 
chiivre, de la poudreet du plomb pour en tuer d'autres; eri- 
fin deux gros surtouls dont j’ai parlo, run pour me conchcr 
dessLis, et Tautre pour me couvrir pendant la unit. 

C'elait le 6 de novembre et I’an sixieme de mon rt^gne ou 
de ma captivile que je m’embarquai pour ce voyage, qui fut 
plus long que jo ne Tavais pr6vu. L’ile en elle-m6me n’elait 
pas fort large, mais elle avait, k Test, un grand rebord do 
rocliers, qui s’elendaient deux lieues en avaiildansla mer; 
les uns s’elevaieut au-dessus de Teau, et les aulres etaient 
caches. II se trouvait eii outre, au bout de cette chaine de 
rochers, un banc de sable ?i sec et avance dans la mer d*une 
demi-lieue. II me fallait done, pour doubler cette pointe, 
faire un grand detour en mer. 

Ala premiere vue de toules ces difficuUos, je renon^ai 
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d’abord a mon entreprise, Que d’incertitude pour la longue 
route h faire, pour revcnir sur mes pas! Jevirai meme mon 
canot et je le mis a Tancre : car je m'en ’etais fait une avcc 
un grappin sauve du vaisseau. 

Mon canot en siirete, je pris mon fusil et jc debarquai; 
du haut d’une petite eminence, je decouvris toute I'etendue 
de cctte pointe ; ce qui me permit de faire des observations 
d'aprfis lesquelles je me dficidai h effecliier mon voyage. 

Je rcmarquai un courant rapide portant h Test et tou- 
chant presquc la pointe; je Tetudiai autant que je pus, 
car j’avais tout lieu de craindre qu’il ne fitt dangereux, et 
que, si j’y tombais, il ne m’entrain^t en pleine mer, d’ou il 
me serait difficile de regagnor mon ile. Les choses seraicnt 
arrivfies comme je le dis, si je n’eusse pris la precaution de 
montersur cctte eminence; car le meme courant r^gnaitde 
Taulre cote de file, avec cctte difference ccpendant qu’il 
s’en 6cartait infinimcnt plus. Jc reconnus aussi qu’il y avail 
une grande barre au rivage, d'off je conclusqueje fraiichi- 
rais ais^ment toutes ces diflicultcs si j’^vitais le premier 
courant, car jc me croyaissur de pouvoir profiler de celte 
barre, 

Je couchai deux, nuitssur cette colline, parce que le vent, 
qui soufflait assez fort del’est-sud-est, porta it centre le cou¬ 
rant et causait divers brisements de mer sur la pointe : il 
n’^tait done pas sCir pour moi ni de cotoyer le rivage, de 
peur d’echoiier, ni de m’avancer trop en mer, car alors je 
risquais de tomber dans le courant. 

Le troisiemo jour, le vent etant calmd et la mer s’etant 
adoucie, je recommengai mon voyage. Je n’cus pas plulot 
atteint la pointe, que je me trouvai dans une mer tr^s-pro- 
fonde et dans iiu courant aussi violent que le pourrait etre 
uneeclusede moulin. Je n’elaispourtant (51oign6 de la terre 
que dela longueur de mon canot. Ge courant Femportaavec 
une telle violence, qu’il me fut impossible de le maintenir 
aupr^s du rivage. Jc me sentais entraine loin de la barre 
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qui dlait k gauche. Le grand calmc qui regnait ne me lais- 
sait rien esperer des vents, et toute ma manoeuvre n’abou- 
tissait ti rien. Jc me regardai comme un hommc raort, car 
je savais que I’ile etait enloiireo de deux courants, et que, 
par consequent, h la distance de quelques lieues ils devaient 
se rejoindre. Je me crus irrevocablement perdu, non que je 
craignisse d’etre noye, la iner etait trop tranquille et je sa¬ 
vais nager; mais je ne voyais pas que je pusse echapper ?i la 
faim. Toutes ines provisions consistaient en un pot de terre 
plein d’eau fraiche et en ime grande tortue, ce qui assure- 
ment ne pouvait me suOlre. Je prevoyais que ce courant me 
jetterait en plein Ocdan, ou je n’avais espdrance dc rencon- 
trer, apres un voyage pcut-etre de plus de mille lieues, au- 
cune lie ou continent. 

Pcrsonnc no concevra jamais mon desespoir, quand je me 
vis emporte loin dc ma ch6re ile, dans la haute mer. J’en 
elais alors eloignd de deux lieues, et jc n’avais plus d’espd- 
rance de larevoir. Jetravaillais cependant avec beaucoup de 
vigueur ii diriger mon canot vers Ic nord, c'est-it-dire vers 
le cote dll courant oii j’avaisremarque une barre. Versmidi, 
jc crus sentirune brise venant du sud-sud-est; j’en eprouvai 
quclquejoie, et elle s’augmcnta de beaucoup une demi-heure 
aprbs; il s’eleva mcme un vent trds-favorable. J’dtais alors a 
une distance prodigieuse de mon ilc, ii peine pouvais*je la 
dccouvrir, et, si le temps eut ete charge, e’en dtait fait de 
moi; j’avais oublicinon cornpas de mer, jc ne pouvais done 
regagner la cote qu’en ne la perdant pas de vue. Mais, le 
temps continuant a etre aubcau, je mis h la voile et portal 
vers le nord, en tachant de sortir du courant. 

Je n’eus pas pluLdt deployd la voile que j’apcr^us, par la 
limpiditc de i’eau, qu’il allait arrivor quelque changement 
au courant; car, Ih ou il etait dans loute sa force, les eaux 
paraissaient sales, et dies devenaient claires mesure qu’il 
diminiiait. Je rcncoiitrai, ?t nn denU'iviillc plus loin, vers 
I’esl, un brisemenl de mer cause par quelques rochers. Ces 
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rocherspartageaienlle courant en deux; la plus grande par- 
lie s’ecoulait par le sud, laissanl les rochers au nord-est, 
tandis que Tautre, repoussce par les ecueils, portait avec 
force vers le nord-esl. 

II est difficile de compreiidre rempressemeiit avec lequel 
je mis k la voile pour profiler du vent favorable et du cou- 
ranl de la barre dont j’ai dejti parl6. 

J'ctais alors entre deux courants; I’lm du sud, c’est celui 
quim’avait entrain^, el I’autredu nord, 61oign6 du premier 
de la distance d’une lieue, et qui porlait dans une direction 
opposee. La mer etait enlierement calnie, ses eaux immo- 
biles ne me portaienl d’aucun cote; mais, k faide de la brise 
fraichc qui soutflail vers mon ile, j’y fis voile, et je m’en 
approcliai, mais avec plus de lenleur que quand je cddais k 
la violence du courant. 

II pouvait elre alors qualre hcures du soir, et j'etais en¬ 
core cloignc d’une lieue de moivile, lorsqiie je deconvris la 
pointc des rochers. Ils s’dtendaient au sud en formant cc 
terrible courant, et une barre qui portait au nord ; etle ^tait 
forte, et ne me conduisait pas directement vers mon ile; 
mais, profitant du venl, je la traversal le moins obliquement 
que jepus, el, au bout d’une heure, j’arrivai him mille de 
la cote; Teau y etait tranquillc, jene tardai pas h gagner le 
rivage. 

D6s que j'eus aborde, me jetant h genoux, je remerciai 
Dieu de ma delivrance, et rcsolus de ne plus courir les 
memes risques pour me sauver. 

Jo me ratVaichis du mieux que je pus; j’amarrai mon ca- 
not dans une crique ombragee par les arbres, et, harasse 
des fatigues de mon voyage, je fus bienlot endormi. 

A mon reveil, je ne savais comment faire arriver mon 
canot dans la bale voisine de ma maison : I’y conduire par- 
mer, c’elait trop risquer; je connaissais les dangers du cole 
dc I’cst, cl je n'osais me basarder a prendre la route de 
•roucsU Je resolus done de coloyer les rivages de I’ouest, 
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esperant rencontrcr quelque bale pour y niettre mon canot, 
afin de le retrouver on cas do besoiti. Enectivcment, j’en 
reucontrai une, apr6s avoir cotoye I’espace d’une lieuc;oUo 
me parut fort bonne, et aliait en se retrecissant jusqu’k un 
petit ruisseau qui s’y dechargeatt. J’y amarrai mon canot, 
no pouvantsoLihailer de mcilleur bavre pour celte belle fre- 
gate; on aurait dit cette baie travaillee exprfes dans I’inlen- 
tion de la recevoir. 

Je cherchai cnsuite k me reconnaitre, et je vis que je 
me Irouvais k t’endroit ou j’etais venulors de mon excursion 
pedestre. Ainsi, laissant toutcs mes provisions dans le canot, 
et prenant mon fusil et mon parasol, car il faisait fort cliaud, 
je me mis en chemin, Quoiqiie je fusse tres-fatigiie, je 
marchai neanmoins avec asscz de plaisir, et j'arrivai sur le 
soil* a la vieille treille que j’avals faile autrefois. Tout s’y 
trouvait dans le nifime etat. Je I’ai dcpuis loujours cultivee 
avec beaucoup desoin; c’etait, commeje Taidit, ma maison 
de campagne. 

Je sautai par-dessus lahaio, et mecouchai a I’ombre, car 
j’eprouvais une lassitude extivune; je m’endormis bientot. 
Vous qui lisez cette histoire, jugez quelfut mon etonnemenl 
de m’entendre eveiller par une voix qui ra’appelait k di- 
verses reprises : « Robinson, Robinson, Robinson Cruso6, 
pauvi'e Robinson Gruso6, oil avez-vous ele? Robinson Cru¬ 
soe, oil eles-vous ? Robinson, Robinson Crusoe, oil avez- 
vous etc? » 

Comme j’avais rame tout le matin et marche toute I’aprfes- 
midi, j’etais fatigue au point que je ne m’eveillai pas enlie- 
reinent. Je me sentais assoupi, moitie endormi et moitie 
eveille, el je croyais r6ver que quelqu’un me parlait. Cepen- 
dant la voix continuant de repeter; « Robinson Crusoe, Ro’ 
binson Crusoe I » je m’cveillai enfm tout k fait, mais epou- 
vanl6 et dans une grande consternation. Je me rassurai 
neanmoins aprks avoir vu mon perroquet perche sur la liaie; 
je reconnus d’abord quec’elait lui qui m’avait ajipel^, car 
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je Tavais inslruit Ji prononcer ces mots. Souvent il venait se 
percher sur mon doigt, et, approchant son bee de mon vi¬ 
sage, il se met tail a crier : « Pauvre Robinson Cruso4, ou 
etes-vous? ou avez-vous ele? comment 6tes-vous venu ici?)) 
el autres choses semblables. 

J’eus pourtant quelque peine a me rassurer, quoiqueje 
fusse cerlain que personne ne pouvait m'avoir’parleque mon 
perroquet. {(Comment, disais-je, esl-il venu dans cet en- 
droit pliitbt que dans un autre. » Il n’y avait pourtant que 
luiqui pbt m’avoir parld. Je laissai ces reflexions, et, I’appe- 
lant par son nom, cel aim able oiseau vint se poser sur mon 
police, el me dit, comme s’il eflt ett^ ravi de me revoir ; 
« Pauvre Piobinson Crusoi^, ou avez-vous cte ? » Je I’emportai 
ensuile au logis. 

C'etait avoir asscz couru sur mer, j'avais grand besoin de 
me reposer et de reflechir sur les dangers que j'avais cou- 
rus. J’aurais 6i6 ravi d'avoir mon canot dans la baie silu6e 
prf!s de ma maison, mais je ne voyais pas la chose possible. 
Je ne voulus plus mo hasarder k faire le tour de Tile du 
cotd de Test. A cctle seiile pensee, mon coeur se serrait et 
mon sang se glagait dans mes veines. Pour TaiUre cul6 de 
Tile, je ne le connaissaispoint; mais j’avais tout lieu de croire 
que le courant dont j'ai parl(5 y regnait aussi bien que vers 
Test, et qu’ainsi je risquais d'y etre precipit^, et d’etre em- 
porte bien loin de mon ile. Je me passai done de canot, et 
me resolus ainsi h perdre les fruits d’un travail de plusieurs 
annees. 

Apr^s cet incident, je menai plus d’un an une vie retiree, 
comme on peut bien se Pimaginer. Dans cet intervalle de 
temps je me perfectionnai beaucoup dans les professions 
m6caniques auxquelles les besoins m’obligeaient k me li- 
vrer, et je conclus, malgre le manque de plusieurs d’outils, 
que j’avais des dispositions particuii6res pour faire im bon 
charpenlier. 

Je devins en outre un excellent polierr j’avais invents une 
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roue admirable, an moyen de laqiielle je donnais ^ mes 
vases, auparavant d’une etrange grossifereto, un touretune 
forme tr6s-commodes..Je trouvai aussi le moyen dc faire une 
pipe; cette invention me causa une joie extraordinaire, et, 
si j*ose le dire, une si grande vanitc, queje n’en ai jamais 
resscnti de pareille dans loute ma vie. Quoiqu’elle fut gros- 
sibfe, de la meme coiileur et de la memo matiere que mes 
autres ustensiles de terre, cependanl elle tirait la fumee, et suf- 
fisait pour me procurer le plaisir de fumer. J’avais cette ha¬ 
bitude, j’y tenais; mais ne sachanl pas qu’il y cut du tahac 
dans I’ile, je ne m'etais pas soucie de prendre avec moi les 
pipes qui etaient dans le navire. 

Je fis aussi des progr&s tr6s rapidesdans la profession de 
vannier; je trouvai moyen dc fabriquer plusieurs corbeilles 
assez mal tournees, mais qui ne laissaient pas de m’elre 
Irfes-utiles. Elies etaient aisees ii porter, et propres a serrer 
et transporter mes provisions. Si, par exeinple, je tuais une 
chevre, je la suspendais a un arbre, je recorchais, la decou- 
pais, et je 1-apportais ainsi au logis. J’en faisais de mCme 
?i regard de la tortue ; je I'evcntrais, je prenais ses ceufs et 
quelques morceaux de sa chair, que j’cmporlais pareille- 
ment dans ma corbcille, abandonnanl le reste. De profondes 
corbeilles me servaient de grenier pour mon ble, que je met- 
lais on reserve di?s qu’il etait sec. 

Ma poudre comniengait u diminuer; si elie venait a me 
manquer, j'etais tout k fait hors d’etat d’y suppleer. Cette 
pensee m’inspira des craintes pour favenir. Qu’aurais-je 
fait sans poudre? Comment aurais-je pu tuer des chevres ? 
Je nourrissais k la verile une chevrette depuis longtcinps; 
je I’avais apprivoisee, dans Tesp^rance que j’attraperais peut- 
(Hre quelque bouc : mais je ne pus y parvenir que lorsque 
ma chevrette etait dejk veillc chevre. Je n’eus jamais le cou¬ 
rage de la tuer, et je la laissai mourir de vieillesse. J’etais 
alors dans la onzieme annee dc ma residence, et mes provi¬ 
sions so trouvant fort diminu6es, je songeai au moyen de 
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prendi’e des chovres vivantes. Je soohaitais surtout d'attraper 
line m6ro avec sos petits. 

Pour cet efl'et, je tendis des fiieis, et queiques-unes s’y 
prirent; mais, comme le fil elait Irfes-faible, elles s’echap- 
perenl aisement. Je trouvais loujours tes amorces mangees^ 
mes filets rompus, el je n’en pouvais I'aire de plus forts, 
pLiisque je manquais de fil d’archal, 

J'essayai de les prendre au trebuchel. Je fis done plusieurs 
fosses dans les endroits ou ellcs avaient coutume de paitre; 
je les couvris de claies, qae je chargeat de beaucoup de 
terre, les parsemant d’epis de riz et de ble, Mais mon projet 
ne reussil point : les chevres venaient manger mon grain, 
s’enfonoaient m6me dans le trebuchet, et pourlant el les 
trouvaient le moven d’en soriir. Je nfavisai eiifin de tend re 

V 

une rmit Irois Irappes; j'allai les visiter lendemaiii matin, 
elje troLivai qiPelles etaient encore tendues/ niais que les 
amorces en avaient ete arrachees.Tout autre que moi se se- 
rait rebute; mais, au contraire, jelravaillai ii perfectionner 
mes Irappes, et, en allant un matin pour les visiter, je trbu* 
vai dans I’une un vieux bone d'une grandeur extraor¬ 
dinaire, et dans Pautre Irois clievreaux, un male et deux fe- 
melles. 

Le vieux bouc elait si farouche, que je n’osais ni entrer 
dans son trebuchet, ni par consequent remmener en vie, ce 
que, poLirtant, je ddsirais beaucoup. II m'aurait etc facile de 
le tuer , mais ccla ne repondail point H mes vues; je le de- 
gageai done el le laissai en pleine liberte. On ifa jamais vu 
d’animal s’enfiiir avec plus de frayeur. il ne me vint pas 
dans fesprit alors que, par la faim, on pouvail apprivoiser 
meine les lions, car autrement, je faurais laissc dans sou 
Irebuchet, ct lii, le faisant jefiner pendant trois ou quatre 
jours, et lui apportant ensuitede Peau et un peu de ble, je 
Paurais apprivoise avec la meme facilite que les trois autres 
clievreaux. Ces aniniaux soul fort dociles pour la personne 
qui les nourrit. 










ROBINSON CRUSOE. 


12'J 




i »■ 


I 


r i 




i I 

I 


j 


1 


Quant aux chevreaux, je les tirai de leur fosse un a un, 
ef, les attach ant togs Irois h line uieme corde, je les anieiiai 
chez raoi, non sans beau coup de difficultcs. II sc passa 
quelque temps avant qu’ils voulussent manger; mais enfiii, 
lenles par le bon grain quc je mcttais devant eux, ils com- 
mencbrent a manger et I'l s’apprivoiser. J’espei*ai pouvoir 
me nourrir de la chair de chevre, quand la poudre et ie 
plomb me manqueraient. « Selon toutcs les apparcnces, 
disais-je, j’aurai dans la suite, et autour de ma maison, un 
troupeau k ma disposition. » 

II me vint a la pensee d’enfermer mes chevreaux dans un 
certain espage de terrain que j’entourerais d’uiie haie triis- 
cpaisse, alin qu’ils ne pussent se sativer, et que lesch^vres 
sauvages ne les approchassenl pas, car j’apprehendais que 
par ce melange ils ne redevinssent sauvages. be projelelait 
vaste pour un scul homme, mais rcxecution cn clait d’une 
necessite absolue. Je cherchai une piece de tcrre propre au 
ptUurage, ou il y eut de I’eau elde i’ombrc pour les garan- 
tir du soleil. 

Ceux qui enlendent la maniere de faire cette especcd’en- 
clos me traileront sans doule d’homme pen inventif, en 
apprenant h quels moybns j’eus recours aprcs avoir trouve 
un lieu tel que je le dosirais : c’elait une prairie Iraversee 
par deux ou Irois pelits tilcts d’eau, ouverte d’un cole, et de 
I’antre aboutissant a de grands bois; ilsiiepourront, disqe, 
s’empecher de rire de ma grande prevoyance, quand, d’a- 
pres mon plan, je devais faire une haie de la longueur de 
deux milles au moins. Le ridicule de ce plan n’etait pas 
dans la grande etendue de I’enclos, mais en ce quo, dans 
un cnclos d’une si grande cLondue, leschevres auraient pu 
devcnir sauvages-comme si je leur eusso donne la liberty 
de coLirir dans I’ilc; el, d’ailleurs, je n’aurais jamais pu les 
atiraper. 

Ma haie clait deja avancee d’environ cent cinquanlo pieds 
lorsque cette pensee me vial. Je changeai done mon plan, 
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et je decidai que la largeur de mon enclos ne serail que 


d'environ trois cent soixaiite pieds, et sa longueur h peu pr^js 
de six cents. Gel cspace etait assez etendu pour contenir Lin 
Iroupeau mediocre; s'il devenait plus considerable, je pou- f 
vais 61argii’ cel enclos. |i 




beaucoup de vigueur; et, pendant tout ce temps, je faisais 
paitre mes chevreaux auprtis de moi, avec des entraves aux ! 
janibes, de crainte qu'ils ne s’eciiappassent. Jelcur donnais 
soLivent des cpis d’orge et quelques poignces de riz. Ils les 
prenaient dans ma main; je les apprivoisai parfailenient. 


Lorsque mon enclos fut termini, et que je les eus d^bar- 
rasses de leurs entraves, ils me suivaient parlout pour une I 
poignee d’orge ou de riz. j 

Dans I’espace d’un an etdemi, j’eus un Iroupeau de douze i 
t^tes, tantboucs que chcvres et chevreaux; deux ans apr6s, i 
j’en eus quarante-lrois, sans compter plusieiirs lues pour 
mon usage. Je Us ensuite cinq nouvcaux enclos, mais plus 
petits que le premier; j’y menageai plusieurs pares pour y 
chasser leschfevres, alin de les prendre plus commod^menl, j 
et des portes pour qu’elles pussent passer d’un enclos dans [ 
un autre, 

Je songeai assez tard a proliter du lait de mes chevres. 

] 

La premiere pensee qui m’en vint me causa un tr^s-grand 
plaisir, et, sans balancer, je Ils une laiterie. Mes ch&vres me i 
donnaient quelquefois huit h dix pintes de iait par jour ; je j; 
n’avaisjamais trail ni vache nichfevre, et, quoique je n’eusse I 



Que la bonte de Dieu est visible lorsqu’il adoucit les con- 
ditions les plus alFreuses par des marques toutes parlicu- * 


liercs de sa bicnveillance et de sa protection} Quelle appa- | 
rence pour mor que dans ce desert oCi je croyais perir de j 


faini, je dusse Irouver une table aussi abondantel ^ 

L’bomme le plus grave se tilt divert! en me voyant diner ^ 
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avec toute nia famille. J’elais le roi et le seigneur de I’ile : 
mailre absolu detous mes sujets, j'avais sur eux droil de 
vie et de mort. Je pouvais les priver de lenr libertc ou la 

r 

leur rendre. Point de rebelles dans raes Elats. 

Je dinais, coinme un roi, avec ma cour; mon perroquet, 
commc s’il edt (5te mon favori, avail seul la permission de 
parler; inonchien, devenu vieux et chagrin, etait toujours 
assis a ma droite. Chacuti de mes chats occupait un bout de 
ma table, attendant qiie, par une favour sp(5ciale, je leur 
donnasse quelques morceaux de viande. 

Ces deux chats n’etaient pas les m^mes que ccux que j’ap- 
porlai avec moi du navire ; il y avail longlemps qu’ils 
^taienl morts; mais Tun ayant eu des petits, j’apprivoisai 
les deux qui m’etaient restes; les autres s’enfuirent dans les 
bois etdevinrent sauvages. Us se rendirent meine tres-in- 
commodes, en pillant mes provisions; it fallul les tuer. 


ClLVPiTHE XI 

[ Mon accoutrement complete — Je dCcouxre l^empreinte d'uii pas d^homme stir le sahLe, 
— Mon effroi h cetle vue. — Je me r^fugie dans mon chateau. “ Je Irouve iiu lieu 
de surettS ponr mes chevres. 


i 

) 

j 

i 

1 

8 


Je desirais beaucoup avoir mon canot pres de inon habi¬ 
tation; maisje ne pouvais mercsoiidre acourirde nouveaux 
hasards. Quelquefois je songoais aux moyens de ramoiier, 
en coloyant, jusque dans ma bale, et d’autres 1‘ois je me 
cojisolais de rimpossibilile de Ic faire. It me prit un jour 
une si violenle envie de me porter a la poinle de rile oil 
j'avais d6ja ete, et d’observer de nouveau les cCles, en moii- 
tant sur la petite coUine dont j’ai parlc, que je ne pus re- 
sister a ce desir. Je me mis done en marclie. 

Si, dans la province d’York, on rencontrait un homme 
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clans I’equipage ou j’etais alors, on s'^pouvanlerait ou Ton 
rirait anx eel a Is. 

Je portals un chapeau d’uiie hauteur immense, et sans 
forme, fait cle peau tic cli^vrc. J’y avals attache par (ierrihre 
la moitie d’uiie peau de bouc^ cjui me couvrait tout le cou, 
aliii de me preserver du solcil, el d’empecher la pluie d’en- 
trer sous mes habits, car dans ces climats rien n’est plus 
dangereux. 

J’avais une esphee dc robe courle, faileaussi de peau de 
chevre, et qui descendait jusqu'au-dessous des genoux. 
Mes culottes etaient en peau dc bouc. Le poil, d’une lon¬ 
gueur extraordinaire, descendait, comme des pantalons, 
jusqu’au inilieu dema jambe. Je n’avais ni has ni souliers, 
mais je m’etais fait une pairc de je iie sais quoi, ressem- 
blant neanmoins assez a des boUines, et se la^anl de c6td 
comme des guedres; elles etaient, comme mes autres habits, 
d’une forme tdrange et bizarre. 

J’avais un ccinturon de la meme elolTe que iesvetemenls. 
Au lieu d’une epee cl d’un sabre, je portals d’un c6te une 
scie, et de Tautre une hache. Je portals aussi un l)audrier 
descendant de mon dpaule droile sous nion bras gauche, et 
a rextremite duquel pendaient deux poches faites de la 
meme maniSre que le reste : dans rune je meltais ma poudre, 
et dans raulre mon plonib. Sur mon dos j’avais une cor- 
beille, sur Tepaule un fnsil, et sur ma tote un parasol, assez 
grossi^rement travaille, mais le plus indispensable apr&s 
mes armes. 

Pour mon visage il n’etait pas aussi hali^ qii’on pour rail 
le croire d’un homme qui n’en prenait aucun soin, cl qui 
elail eloigne de huit ii nenf degres de la ligne. Quant k ma 
barbe, je Tavais une Ibis iaissce croitre jusqu'a la longueur 
d’un quart d’aune; mais, comme j’avais des ciseaux et des 
rasoirs, je la coupais ordinairement d’assez pibs, exceple 
celle qui croissail sur la Ifevre superieurc. Je m’etais fait un 
plaisir de lul doiiner la tournui’e d’une moustache h la 
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turque. Je ne dirai pas ici quo mes oioustaches dlaieiiL d’ane 
iongueur teile qiie j'aurais pu y suspeiidre mon chapeau; 
niais j’ose bien assurer qu*ellcs etaieid si longues ct si sin- 
guli^remenL arrangees, qu’eii Anglelerre dies auraient paru 
cft'rovables. 

Je reviens au recit dc mon voyage : j’y employai ciiiq ou 
six jours, marchant d’abord le long des coles, droit versie 
lieu OLi j’avais mis autrefois mon canot a Tancre, De \h je 
decouvris aisemenl la colline qui m*avait servi d’observa* 
toire; j’y montai, et quel fut moii etonnement de voir la mcr 
caloie et tranqiiillc 1 Point de mouvcmcnt iinpelueux, point 
de courant, non plus que dans ina petite bate! 

Je ne pouvais penelrei* ies raisons de ce cliangement. Je 
resolus d’observer la mcr pendant quelque temps, carje 
soLipgonnais que le courant dont j’ai parle etait cause par la 
maree, ct je ne fus pas longtemps sans comprendrc. Je vis, 
a n’en pouvoir douler, que le reflux, partant dc I’ouest, et 
se joignant au cours de quelque riviere, formait le courant 
qui m’avait emporte avec taut de violence. Selon que les 
vents de I’ouest et du nord etaient plus ou moins violents, 
le courant s’etendait jusque sur file, ou se perdait h unc 
moindre distance dans la mer, C’etait avant midi quo je 
faisais toutes ces observations, cicelies que je tis lesoirmc 
conlirm^rent dans mon opinion. Je revis le courant tel quo 
je favais vu autrefois, avec cetle difference pourlant qu’au 
lieu de se porter directement vers mon ilc, il s’eneloignait 
d"une demi-lieue. 

De tout ceci je conclus qu’en remarquant le temps du 
tlux et du reflux de la maree, il me serait tres-aise d’amener 
mon canot aupr6s de ma maison. Mais le souvenir des dan¬ 
gers passes me causait une telle frayeur, que je n’osai ja¬ 
mais realiser ce projet. J’aimai mieux former un autre 
plan, dont fexecution etait })lus sure, quoique plus labo- 
rieuse : c’etail de coustruire un autre canot. Je me livrai a 

ce travail avec factivite que je uiettaisduns toutes mes en- 

8 
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treprises, et ainsi j’eiis deux caiiots, un pour chaque c6le 
de nie. 


J’avais aussi deux plantations. L’une etait ma tente ou 
ma petite forteresse, entonriie de sa palissade et creusee 

A 

dans le roc, Jc m’y 6tais menage plusieurs chambres; dans 
la moins humide et la plus grande, qui avait une porle pour 
sortir hors do la palissade, je tenais ies grands pots de terre 
dont j’ai fait la description, et qualorze ou quinze grandcs 
corbeilles, contenant chacune cinq ou six boisseaux; ces 
corbeilles me servaient a recueillir et garder mes provi¬ 
sions, et particuli^rement mes grains; les uns encore en 
epis, et les autres d^pouilles de Icur enveloppe. 

Les pieux de ma palissade etaient devenus de grands 
arbres, et tcUement touffus, qu'il etait impossible d’apercc- 


voir qu ils renfermassent dans leurcentre aucun lieuhabite. 

Tout aupres, mais dans un eudroit moins eleve, j’avais 
une espece de petite terre pour y semer mes grains; et, 
comme je la tenais toujours fort bien cultivee, j’en tirais 
chaque unnee une abend ante recolte. S'il m’etit fallu plus 
de grains, j’aurais pu Tagrandir sans beaucoiip de peine. 

Outre celtc plantation, j’en avais une autre assez consi¬ 
derable, que j’appelais ma maison de campagne. J’y entrete- 
nais un petit bcrccau avec beaucoup de soin, e’est-a-dire 
que j’6mondais la haie de cloture, de maniere qu’elle n’ex- 
c6dilt pas une certaiiie hauteur. Les arbres, qui dans Tori- 
gine u’etaienl que des pieux, dcviiirent, avec le temps, trfes- 
elev6s; je les cuUivais dc fa^on qu’ils pussent eteiidre leurs 
branches touflues, et donner ainsi un agrcable ombrage. 
Au milieu de ce circuit, j’avais ma lenle, formced’unepi^ce 
de voile tendue sui* des porches; sous cotte tente, je plagai 
un lit de repos fail de peaux de b^tes tuees par moi et d’au- 
Ires substances niolles; une couverlure de lit saiiv^e dti 
naufrage et un gros surloul servaient h me couvrir. Voilii la 
maison de campagne ou je me retirais lorsque mes alTaires 
ne me retenaient point dans ma capitale* 
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L'n joufj je d^couvris sur le sable Ics marqiefi dlin pied uu*.. 
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A c6te, et aux environs de mon berceau, s’elendaienl les 
paturages dc mon belail, c*est-^-dirc de mes chevres; et, 
comme j’avals pris des peines inconcevables k diviser ccs 
pAturages en divers enclos, j’etais aussi fort soigneiix d’en 
conserver les haies; je portal mes soins jusqu’h planter tout 
autour de ces haies de petits pieux en tres-grand nombre 
et fort serres. C’etait une palissade oCi Ton ne pouvaitfour- 
rer la main, et cos pieux ayant pris racine, iis pouss^srent 
des rejelons et rendirent mes haies aussi fortes et meme plus 
fortes que les meiileures murailles. 

Tons ces Iravaux attestaientque je n’etais pasparesseux, 
etque je n’dpargnais,ni soins ni peines pour me procurer de 
quoi vivre avcc une certaine aisance. « Le Iroupeau de 
chevres, disais-je, estpour toute nia vie, fut-elle de qua- 
rante annees, un magasin vivant de viande, de lait, de 
beurre el de fromage;.je ne dois done ricn negliger pourne 
pas les perdre. » 

Mes vignes se trouvaient aussi dans ces quartiers; j’en 

B 

lirais des provisions de raisins pour tout I'liiver. Je les me- 
nageais avcc toute la pr<5caution possible, c’elait un dc mes 
mets les plus delicieux; ils me servaient de nourriture, de 
rafraichissements et de medicaments, 

Lorsque j’allais visiter mon canot, je m’arretais dans ce 
lieu, el j’y couchais une null; je trouvais beaucoupde plai- 
sir ti me promener sur mer, lout en prenant garde dene 
m’ecarter, tout, au plus, que de deux jets de pierre. J'ap- 
prehendais que le vent, un courant, ou quelque hasard ne 
m’emporttit loin de mon ile. Mais me voici insensiblemcut 
arrive ii un genre de vie bien ditferent de celui que j’ai de- 
peinl jusqu’ici. 

Un jour, en allant ii mon canot, jedecouvris tr6s-distinc- 
lement sur le sable I’empreinte d’un pied nu : jamais je ne 
fus saisi d’uneplus grande frayeur. Je m'arr6te tout court 
cominc si j’eusse eu quelque apparition, je me mets aux 
ecoutes et regarde autour de moi, mais sans rien voir, sans 
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rien entendi‘0. Je monte siiruno petite (Eminence pour dtendro 
lua vue au loin; j’en descends et parcours le rivage : rien 
de nouveau, point d’autre vestige d’horn me que celui don^ 
je viensde parler. J’examine de nouveau le fatal vestige; c’est 
bien un pied nu, avec les orteils, le talon. Que conjectiirer 
de Iti? Jo m’enfuis vers ma forlification, tout trouble, re¬ 
gardant derritire moi presque a chaque pas, et prenaht lous. 
les buissoiis pour des hommes; it n’est pas possible do de-. 
crire les diverses figures qu’une imagination effrayde preje 
fi toLis les objels. Gombien d’idees folles et de pensees bi^ 
zarros me sont venues Tesprit pendant que je courais vers 
ma forleressc! 

Je n’y fus pas plulut arrive que je m’y jetais comme un 
liommc poursuivi, et je ne puis me souvenir si j’y enlrai par 
rechelle ou par le trou qui etait dans le roc, et que j’appe- 
laisune porteij’etais trop effrayd pourquelc souvenir m'cn 
soit reste. Jamais lapiii ni renard ne se terra avec plus de 
frayeur que moi dans mon chateau, car c’est ainsi que je 
Tappellerai dans la suite. 

Je ne pus dorniir deloute la nuit; a mesure que la cause 
do ma frayeur s’eloignait, mes craintes s’augmentaient da- 
vantage, contrairement a ce qui arrive d'ordinaire k tons 
les aniniaux etfrayds. La terreur troublait fort mes id^es; 
aussi, quoique trhs-eloigne de I’endroit on j’avais pris 
Talarme, mon imagination ne me representait que des 
clioses epouvantables. 

Revenant k des idees plus saines, je pensai entin que ce 
ne poiivaient elre que des sauvages du continent qui, ayant 
mis en mer avec leurs canots, avaient ete portes dans Tile 
par les vents contralres ou par les couranls, et qui avaient 
eii aussi peu d’envie de rester sur ce rivage desert que j’en 
avais raoi-meme de les y voir. 

Pendant que cos reflexions roulaient dans mon esprit, je 
remerciai le ciel de ne m’^tre pas trouv^ alors dans cet en- 
droit de Pile. Heureuseraent aussi ma cJialoupe avail 
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echappe aux yeux des sauvages, car aiitrement ils se se- 
raient apergus que Tile etait habitue, et auraient fait des re- 
^cherches don I le resultat eut pu etre ma deconverte. 

Dans certains moments je m'imaginais que ma chaloupe 
avail el6 vue, et cetle pensee m'agitait dela manifere la plus 
cruelle : je m’attendais voir les saiivages revenir en plus 
grand nombre, et je craignais, lors meme queje pourrais 
.me derober h leur barbarie, qu'ils ne trouvassent mon en- 
cjos: en effel, si cc malheur me fut arrive, ils auraient d6- 
trait mon bl6, emmene mon troupeau, et je me serais vu 
expose *a mourir de faim. 

Ges apprehensions bannirent demoncoeur louleconfiance 
en Dieu, fondee sur rexperience mervoillcuse que j’avais 
faite de ses bontt^s pour moi : comme si Celui quij jusqu’a 
ce jour, m'avait nourri par une esp&ce de miracle, manquait 
de pouvoir pour meconserver les choses que j’avais revues 
de ses mains paternelles! Dans celte situation, je me repro- 
chais ma paresse ti ne seraer qu’autant de grains qu’ilm’en 
fallait jusqu’a la saison nouveile, et je trouvais ce reproche 
si juste, que je pris la resolution de me pourvoir toujours 
pour deux ou trois ann6es, afin de n’etre pas expose h porir 
de faim, quelque accident qu’il pCit m’arrivcr. 

De combien de sources secretes les differentes circon- 
slauces ne font-elles pas sortirnos passions! Nous ha’issons 
le soir que ce nous avons cheri le matin; nous evilons au- 
jourd’hui ce que nous avons cherchehier; nous desirous un 
objet avec passion, et, quelques moments aprfes, nous ne 
saurions seulement en soutenir Tidee. J’etais alors im Irisle 
el vivanl exemple de celte verile. Autrefois je m’affligeais 
morlellement de me voir entoure du vasle Ocean, condamne 
ii la solitude, banni de la sociele humaine; je me regardais 
comme un miserable que le ciel Irouvait iudigne d’etre au 
nonibre des vivants et de tenir le moindre rang parmi les 
crf'alures. La seule vue d’un liomme m’aurail paru une es- 

phee de resurreclioti et la plus grande grAce, apr&s lesalut, 
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que je pusse obtenir de la bonte divine; k prdsent, je 
tremble h la seule idee d'un elre.de mon espfece, I'omTDrc 
d’une creature humaine; un seul de ses vestiges me’cause 

m 

les plus mortelles fraycurs I • ; 

Tellessontles vicissitudes’de la vie.humame, source-f^conde 
de reflexions pour moi, lorsque je me.trouvais plus calm q. *- . 

Des queje fus un peu remis de.mes alarmes, je conside- 
rai que ma triste situation nrdtait faite par une providence 
infiniment bonne, infmiment sage; incapable de pendtrer 
dans les vues de la sagesse supreme k mon ^gard, jenepou- 
vais me souslraire klasouverainele d’unJiltre qni, moiicrea- 
leur, avail Ic droit absolu de disposer de mon sort et de me 
punir comme il le trouverait k propos; puisque, par mes 
peches, je m'etais attire son indignation, c'elail k moi k plier 
sous ses chktimenls. Je songeais que Dieu, aussi puissant 
que juste, ayant trouv6 bon de m'affliger, avail le pouvoir de 
me tirer de mes malheurs, et que, s’il continuait k appe- 
santir sa main sur moi, j'etais oblige d’attendre, dans une 
resignation parfaite, les vues de sa providence, en conti¬ 
nuant d’esperer en lui et de lui adresser mes prikres. 

Reprenant done courage, je quittai ma retraite pour aller 
fureter partout selon mon habitude. Je n’etais pas sorli de 
mon chkteau pendant trois jours et trois nuits, et je com- 
mengais k languir de faim, n’ayant chez moi que quelques 
biscuits et de Teau; je songeai d’ailleurs qu’il me fallait 
traire mes cbfevres, ce qui etait d’ordinaire mon amusement 
du soil’. Les pauvres animaux avaient beaucoup souftert; et 
le lait de la plupart etait lari. 

Encourage par la pens^e quej’avaiseu peur 'de mon 
ombre, j’allai k ma maison de campagne. On m’aurait pris 
pour un homme agile par la plus mauvaise .conscience, k 
voir avec quelle crainte je marchais, combien de fois jc re- 
gardais derrikre moi, comme je posais de temps en temps a 
terre mon pot an lait, pour courir avec autant de vitesse que 
s’il se t'dt agi de sauver ma vie. 
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Cependant, apr^s y 6lre alle de cette manifero pendant 
deux^oM trois jours, je devins plus hardi, et je me confirmai 
dans le sentiment que.j’avais ete la dupe de mon imagina- 
tiorfi. Pour m’en convaincre pleinement, je me transportai 
sur les Heux, atin tie mesiirer le vestige qui m’avait caus6 
tniiit d’inquietude. Mais, #s que je fus arrive a Tendroit fa¬ 
tal, je vis clairement quU n’etait pas possilile que je fusse 
sorti de ma barque pres de \h- et, qui plus est, je Irouvai le 
vestige dont il s’agit bien plus grand que mon pied, ce qui 
me causa de nouvelles angoisses. Un frisson me saisil, 
comme si j’avais eu la fi&vre, el je m’en retournai cliez rnoi, 
persuade que des hommcs etaienl descendus sur ce rivage, 
ou que rile elail habitee et que Je courais risque d’etre atta- 
que b Timprovisle, sans savoir de quelle manifere me pre- 
caulioniier. 

Je me proposal d’abord de jeter ii bas mes enclos, de faire 
renlrer dans les bois mon troupeau apprivoisc, etd’allercher- 
cher dans un autre coin de Tile des avantages pareils ceux 
que jc voulais sacrifier il ma conservation. Je resolus encore 
de renverser ma maison, ma campagne et ma hulte, et de 
bouleverser mes deux terres couvcrtes de ble, afiii d’oter aux 
sauvages jusqu’aiix moindres soup^nns capables de les ame- 
ner b la decouverte des habitants de Tile. 

Je commengai ni^me a me repeniir dhavoir perce unc ca- 
verne si avant, et de lui avoir donne une sortie dans Pen- 
droit ou ma fortification joignait le rochcr. Pour remedier a 
cel inconvenient, je resolus de me faire un second rctranche- 
ment, ogalemcnt en demi-cercle, h quelque distance de mon 
rempart, h.la place meme ou, douze ans auparavanl, j’avais 
plante une double rangee d’arbres. Je les avais mis si ser- 
res, qu’il ne me fallait qu’un petit nombre de palissades 
eiilrc deux pour eii faire une fortification suliisante. 

Je me trouvais ainsi dcri'i^re deux remparts : celui de de¬ 
hors etait fortifie de pifices de bois, de vieux cAbles, et de 
tout ce que j’avais juge propre a le renforcer, et je lerendis 
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epais dc plus de dix pieds k force d’y apporter de la terre et 
de lui donner de la consistance en marchant dessus. Je pra- 
liquai cinq ouvertures assez larges pour y passer le bras, el 
dans le^quelles je placal cinq mousquets, en guise de canons, 
sur des especes d’afl’ilts, de telle manifere que je pouvais faire 
feu de tOLite nion artillerie en deux minutes. Je me fatiguai 
pendant plusieurs mois a faire cc retranchenient^ et je n’eus 
point de repos avaiit de le voir lerminc. 

Alors je rempUs un grand espace de terre, hors du reni- 
part, de rejetons d’un bois sembtable k de rosier, propre a 
s’affermir et ii croilre en pen de temps! Je crois que j’en 
plantai en une seiile annee plus de vingt mille : je laissai un 
vide assez grand entre ces plants et mon rempart, pour de- 
couvrir renncmi, et qu’il ne pO.t me dresser des embuscades 
ail milieu de ces jeunes arbres. Deux ans apres, ils formaient 
un bocage epais; au bout de six ans, j’avais devant ma de- 
meure une for6t d’une telle epaisseur et d'une si grande 
force,qu’elle etait absolumerit impenetrable : personiie n’au- 
rait soupQonne Ik une habitation de creature humaine. 

Comme je n’avais point laisse d'avenue k mon chateau, je 
me servais, pour y entrer et pour en sortir, de deux echel- 
les : avec la premifere, je montais jusqu’h un endroit du roc 
oil it y avait place pour poser la seconde, cl apres les avoir 
retirees Tune et I'aulre, il n’aurait ete possible ^ personiie de 
venir ii moi sans courir les plus grands dangers. D’ailleurs, 
si quelqu’un avait eu assez de bonheur pour descendre du 
roc, il se serait encore Irouve au dela de mon retranchement 

exlerieur. 

C'est ainsi que je pris pour ma conservation toutes les 
mesLires que la prudence pouvait me siiggerer. 

Pendant ces occupations, je ne negligeais pasmesautres 
affaires; je m’inLeressais surtout k mon petit troupcau de 
chevi’cs, qui commen^aiL non-seulcment h m'etre d’uno 
grande rcssource dans les occasions pressantes, mais qui, 
pour ravenir, me faisail osperer une grande cconomie de 
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plomb, fie poLidre et de fatigues, en me dispeasant de la 
chasse des chevres sauvages. J’aurais ete au descspoir dc 
perdre un avaiilage si considerable, et. d’elre oblige de 
prendre la peine d’assembler et d’elcver un nouveau trou- 
peau. 

Apres une mure deliberation, jc ne trouvai que deux 
moyens de mettre ines chevres en srtrete : le premier elait 
de creuser une autre caverne sous tcrre, et do les y renter- 
mer toutes lesnuits; et le second, de faire deux ou Irois 
petits enclos eloignes les uns des autres, et le plus caches 
qu’il fut possible, dans chacun desquels je pusse renfermer 
une demi-douzaine do jeunes chevres, afin que, si quclque 
desaslre arrivait au troupeau general, je me troiivasse en 
etat de le remonter en pen de temps et avec pen de peine; 
quoique ce dernier parti fht d’une execution longue et pe- 
nible, i! me parut le plus raisonnable. 

Pour realiser ce dessein, je parcourus tons les recoins de 
Tile, et je trouvai bientot un endroit anssi detourne que je le 
soLihaitais. G’etait une pihee de tcrre unie, au milieu desbois 
les plus epais, ou j’avais failli me perdre un jour en venanl 
de la partie orientale de Tile. Elte oftVait une espfece de pare 
dont la nature avail deja fait presqne tons les frais, el qni, 
par consequent, n’cxigeail pas un travail si rude que pour 
mos autres enclos. 

Je mis aussitut la main h t’oeuvre; et en moins d’un 
mois j’avais si bien aide la nature, que mes chf^vres, deja 
assez bien apprivoisees, pouvaient elre en sflrete dans cet 




Le seal vestige d*un homme me couta tout re travail, et 
it y avail deja deux aus que je vivais dans ces Iranscs mor- 
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CriAPITRE XII 


Je ddcouvre tics ossemenls humalns, rcstes d'un festin tie caanibaics* — Jene sors 
plus qu'ayec des armes. — Frayeurs coiitinuelles, — Mes resolutions de tuer les 
canuihales* — Je change d'avJs a ce sujet. — La caverne- — Des sauvages abor- 
dcn£ dans File. 


Un joui% nPavangant vers la pointe occidentale de Tile plus 
que je n’avais fait, je crus apercevoir d'une hauteur oix j’e- 
tais une chaloupe bien loin en mer. J'avais trouv6 quelques 
Uineltes d’approche dans un des coffres sauv(5s du navire; 
niai,parmalheur, ii’en ayant point alors sur moi, je ne pus 
distinguer Tobjet en question, quoique j’eusse fatigue mes 
yeux h force de Ics diriger vers lui; je pris la resolution de 
ne plus sortir sans eraporter une de mes lunettes. 

Etanl descendu de la colline, et me trouvant dans un en- 
droit ou je n’avais jamais eld, je fas pleineraent convaincu 
qu’un vestige d’homme n’etait pas une chose fort rare dans 
mon lie, etque si la Pi'ovidence ne m’avait pas jetd du cote ou 
les sauvages ne venaient jamais, j’aurais su qu’il etait trds- 
ordinaireaux canots du continentdechercherune rade dans 
cette ile, quand ils se trouvaient par hasard trop avant en 
mer. J'aurais appris encore qu’aprds-quelque combat entre 
les canots des differentes pcuplades, les vainqueurs menaient 
leurs prisonniers sur mon rivage pour les tuer et pour les 
manger. 

Un spectacle qui s'offrit alors & moi sur le rivage du c6te 
du sud-ouest m’instruisit de toutes ces particularites; ce 
spectacle me remplit d’etonnement et d’horreur : j’aperg:us 
la terre parsemde de cranes, de mains, de pieds, et d’autres 
ossements humains; pres de l?i dtaient les restes d’un feu, 
et un banc creuse dans la terre, en forme de cercle, oil sans 
doute ces cannibales s’dtaient placds pour faire leur epou- 
vantable festin. 
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Cette vuc suspeiidit pour quelque temps I’idee de mes 
propres dangers; toutes mes apprehensions etaierit etouflces 
par Ics impressions qiie me donnait cette brutalile repous- 
sante. J’en avals entendii parlor souvent, el cependant la 
vue ne m’en blessa pas moins que si la chose ne m’elail 
jamais venue hl’imaginalion. Je detournai mes yeux de ces 
resles affreux; j’eprouvai des angoisses dechirantes, et je 
serais tombe en faiblesse si la nature uem’avail soulage par 
un vomissement violent. Je ne pus me resoudre h reslerdans 
cet endroit, et je regagnai ma demeure, 

Quandjeme fus 61oignede cet horrible spectacle, je m’ar- 
^ retai comrae un homme frappe de la Ibudre^ puis, reprenant 
mes sens, j’elevai les yeux aiiciel, le cceur atlendri, et, ver- 
sant des larmes, je rendis graces a Dieu de ce qu’il ni’avait 
fait naitre dans ime partie du monde eloignee de ce peuple 
barb are. 

L’ame pleine de ces sentiments de reconnaissance, je re- 
vins chez moi plus tranquille, car j’etais persuade quo ces 
^tres feroces n'abordaient jamais dans Tile pour y faire 
quelque butin, soil qu’ils n'eusseiit besoin de rien, soil quhls 
s'attendisscnt h n’y rien trouver, pensec dans laquelle its 
etaient peut-etre contirmes d’apr^s les courses, qu’ils pou- 
vaient avoir failes dans les forets, sans rien decouvrir h leur 
convenance. 

J’avais deji passe dlx-huil ans sans rencontrer personne, 
el je pouvais espercr en passer encore autant avec le m6me 
bonheur, pour peu que je ne me decouvrisse pas moi- 
meme, ce qui n’etait nullement mon dessein, a moins que 
je ne trouvasse Toccasion de faire connaissance avec uue 
meilleurc espexe d’hommes que des cannibales. 

Cependant I’horreur qui me resta de leur brutale coulume 
me jela dans la tristesse et me tint pendant deux ans ren- 
ferme dans mes domaiiies : j’entends par la mon ch^iteau, 
ma maison de campagne et mon nouvcl enclos dans les bois. 
Je n’allais dans ce dernier lieu, demeure de mes clievres, 
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quc quaiid il Ic fallait absolument, tan I jc craigiiais do 
reiicontrer ccs sauvages fcroces. Je ii’avais garde non plus 
d'aller examiner I'elat de ma chaloupe, ct je resolus d’en 
conslruire une autre; car il ne fallait plus songer a fairc le 
tour de Tile avec la vieille, puisque c’etait ic vrai moyen de 
les rencontrer eii mer et de lomber enlre leurs mains. 

Entin, le temps el la certitude oii j'etais qiie je ne courais 
aucuii risque d’etre d^couvert me firent reprendre peu a pen 
nia mani^re de vivre ordinaire, si ce n'est que j'avais Toeil 
plus au guet qu’auparavant etque je ne lirais plus de coups 
de fusil, de peur d'exciter la curiosite des sauvages, si par 
hasard il s’en Irouvait dans rile. G’etait un grand bonheur 
pour moi de m'6tre pourvu d’un Iroupeau de chevres appri- 
voisees et de n’elre pas conlraint d’aller a la chaSse. Si j’cn 
attrapais quelqu’une de temps autre, c’etait par le moyen 
de mes pieges. 

Je ne sorlais jamais sans mon moiisquet; et, comme j’a- 
vais sauve trois pistole Is du navi re, j’en portais toujours 
deux h. ma ceinture de peau de clievre; j'y ajoiitai un do 
mes couLelas bien aiguise, et pourlequel j’avaisfait un bau- 
drier de la meme etoffe. On croira facilement qu’alors j’a- 
vais I’air formidable, si Ton ajoutc ii la description que j’ai 
faite auparavant de ma figure ces deux pislolels et le large 
sabre sans fourreau qui pendait ii mon cote. 

A celapri^s de ces precautions n^cessaires, regardant ma 
condition d’un ceil plus tranquille, je commeri^jais k la 
trouver encore supportable, au moins relativement k bien 
d'autres, 

Quoique j’eusse ti peu prfcs le n^cessaire, je remarquai 

pourlaiil avec chagrin que mes frayeurs et les soins quc j'a- 

vais pris pour ma conservation avaientemousse mon adi-esse 

ordinaire dans la reclierche des choses uUles ; cescraiiites 

m’avaient fait negliger une heureuse idee d’aulrefois, e’est-a- 

■ ■ 

dire de secher une partie de mon grain et de le rendre 

propre ^faire de la biere. 
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Ce projel me paraissail fort bizarre, ;i cause du grand 
nombre d’ustensiles qui me manqiiaient jiour parvenir a 
nioii but; je no possedais point dc tonneaux, cl j’avais au¬ 
trefois employe'le travail de plusieurs mo is pour ess aye r 
d’en constriiire, sans cii venir a bout; j’etais depourvu de 
houblon pour rendre labicre susceptible de se conserver, de 
leviire pour la faire fermenter, et de chaudierc pour la faire 
bouillir. Malgre lous ces inconvenients, josuis persuade que, 
sans les apprehensions causces par Ics sauvages, ]e Taurais 
entropris, et peut-tdre avec succes, car j’abandonnais rare- 
ment un dessein quand une fois je me I’etais mis cn tote. 

Mais Ei present mon esprit invenlif s’Cdait tourne d’un tout 
autre c5tc, et je ne faisais que songer nuit et jour aux 
moyens dc detruire quelques-uns de ces monslresau milieu 
dc lours divertissementssanguinaires, el, s’il etait possible, 
de sauver leurs viclimes. Mais toiUcela n’alioulissait ii ricn : 
moil unique res source etait en moi-meme. Et quo pouvait 
faire un seul homme centre une IreiUaine de gens armes de 
javelots, de dards et dc flechcs, dont les coups elaient aussi 
surs que ceux de mes armes Ei feu? 

Quelqucfois je songeais a creuser un Iron sous lour bra- 
sicr, et Ei y placer cinq ou six livrcs de poudre qui s’allu- 
manl dE;s que Ic feu y penetrerait, feraitsaiUer tout cc qui sc 
trouverait aux environs; mais j’etais filclie d’employer lant 
do poudre, car ma provision ne consislait plus qu’en un scul 
baril; de plus, je n’avais aucune cerlitude du bon eilfet 
de rexplosion, qui peut-etre leur grillerait seulcmenl les 
oreilles, sans les effruyer assez pour leur faire abandonner 
rUc El toujours. Je renongai done Ei cc projet, el je mo pro¬ 
posal de me mcltre cn cmbuscade dans un lieu convcnalilc, 
avec mes trois fusils charges cliacun do deuxballes, et do li¬ 
ver sur eux an milieu de leur ceremonie sanguinairc, bien 
certain d’en luer au moiiis deux ou trois Ei cliaqi.ic coup, et 
dc venir facilemcul ii bouldu restc, fussenl-ilsunevingtaino, 

cn tombant sur cux avec mes trois pistolels et moii sabre. 
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j’employai plusieurs jours h chercher im endroit favorable 
ii mon embuscade, et je descendis meme frequemment vers 
le lieu do leur feslin, avec lequel je commengais a me fami* 
iiariser, surtout dans le temps ounioii esprit etait plein d'i- 
dces de vengeance et de carnage; ma fureuraiigmcntaitpat 
les prcuvesde la barbaric de ces anthropophages. 

Enfin je trouvai unc place commode sur im des cotes de 
la collinc, ou je pouvais attendre en sdrete rarrivee de leurs 
pirogues, etdelci, pendant qu’ils ddbarqueraient, je pouvais 
me glisser dans le plus epais du bois. J'avais decouvcrt iin 
arbre assez crcux pour me cacher enlierement; de ce postc 
je pouvais opier tous leurs mouvements et viser sur eux 
quand ils se trouveraient si serr(5s autour de leur epouvan- 
table fcslin, qu'il me serai t presque impossible de n’en pas 
mettre du premier coup trois ou quatre hors de combat. 

Satisfait de cette ddcouverle et decide h exdcuter mon en- 
treprise, je preparai trois mousquels et mon fusil de cliasse; 
je chargeai cliacun des premiers de ferraiile et de quatre ou 
, cinq balles de pistolct, et Taulre d'une poignee de la plus 
grosse dragee; je mis quatre balles dans chaque pistolet, et, 
ainsi fourni de munitions pour une seconde et une troisicme 
dectiarge, je me preparai au combat. 

Dans cette resolution, je ne manquai pas de me trouver 
tons les matins au sommet de la colline, dloignee de mon 
cliatcau d’un peu plus d’une lieue; mais je fus plusde deux 
mois en sentinelle, de cette manihre, sans faire la moindre 
decouverte et sans voir la moindre barque, non-seulenient 
pres du rivage, mais meme dans toutl’Ocean. 

Durant cc temps, je persistai dans mon projet avec la 
meme ardcur, et je continual a 6lre dans la disposition nc- 
cessaire pour massacrer une trentaine* de ces sauvages, afin 
de les punird’un crime auquel je n’etais int^resse quo par la 
chalenr d'un faux xele. 

La fatigue de tenter si long temps en vain la meme en tre¬ 
prise me lit raisonner enfm avec jiistesse sur Taction que j’al- 
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lais commellre. « Quelle autorite, tlis-jc, quelle vocation 
ai-je pour m’etablii* juge et bourreau de cesgens, a qui, dc- 
puis plusieurs siccles, le ciel a permis d'etre les excculeurs 
do sa justice les uns centre les autres? Quel droit ai-je de 
venger le sang qu’ils repandent tour tour? » 

Ges consid^ations calmferenl ma furcur, et peu i peu jo 
renongaiaux mesurcsquej'avais prises, en concluant qu’elles 
etaienl injustes et qu’il faliait altendre, pour les excculcr, 
que les sauvages eussent commence les hostilites. 

Je m’arretai b. cetle resolution d’autant plus volonlicrs, 
que le premier parti, loin d’etre un moyen de me conserver, 
tendait absolument b. ma ruine, car c’(5tait assez qu’un seul 
sauvage m’echappiU pour dormer de mes nouvellcs a lout 
sou people, et I’amener dans Tile, afin de venger lamort de 
ses compatriotes; je pouvais fort bien me passer d’une pa- 
reille visile. 

Je conclus done quo la raison el la politique devaient mo 
detOLirner egalement do me melerdes actions dcs\auvagcs 
et que mon interet etait de me tenir a I’ccart et de ne pas 
faire soupgonner qu’il y eut un etrehumain dans rile. 

Cette prudence etait soutenue par la religion, qui me do- 
fendait de tremper mes mains dans lesang innocent. 

Jc trouvais tant de verite dans toutes ces differentes re¬ 
flexions, que j’eus une satisfaction incxprimable de n’avoir 
pas commisune action que la raison me representaitcomme 
aussi coupable qu’un meurtre volontaire; et je remerciai 
Dieu genoux de m’avoir preserv<5 deco meurtre, en le sup¬ 
pliant de me sauver des mains des barbares et de m’empe- 
cher de rien tenter contre eux, sinon dans la neecssite d’unc 
defense 16gitime. 

Je restaidans cette disposition pendant une amide entidre, 
el je ne montai pas une seule fois sur la coUine pour exa¬ 
miner s’ils avaieul debarque ou non, craiguant loujours 
d’etre tente, jiar queU[uc occasion avanUigeuse, do renou- 
veler mes desseins contre eux. J’eloiguai sculement de la 
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111011 canol, el le conduisis an coto oriental de Tile, ou je le 
plagai dansunc cavile, sous dcs rochers eleves et que Ics 
courants rendaient impraticables a ceuxdcs sauvages. 

Je vccLis des lors plus retire que jamais, ne sortaiU quc 
pour mcs occupations ordinaires : traire mes cfievres et 
nourrir le petit Iroupcau quej'avais cache dans lebois,qai, 
se trouvant de I’autre cdte de Tile, etait entierement ii I’abri, 
car, selon loutcs les apparcnces, les cannibales ne devaient 
jamais aborder par Ki. J^tSlaissaisi d’horreur en reflechissanl 
sur la situation ou j’aurais 6te si je les eusse rencontres 
quand, nu et desarme, jc n’avais pour ma defense qu’un 
seul fusil charge de petit plomb. Je parcourais sans cesse 
dans ce lemps-lci toute mon ile : quelle aura it etc ma 
frayeur si,au lieu d’un seul vestige d’homme, j’eusse trouvd 
une vingtaine de sauvagesqui n’auraient pas manque de me 
donner la chasse et de m'allcindre bienl6l par la vitesse 
extraordinaire de lour course. 

Les inquietudes et les dangers continuels m’avaient dd- 
tourne entierement du soin d’araeliorer ma position, et je 
songeais plus a vivrequ’iivivre agreablement. Je neme sou- 
ciais plus d’enfoncer un clou, ni d’affermir un morceau de 
bois, de crainte do fairc du bruit; j’avais encore moins de 
Iiardiesse pour lircr un coup de fusil ou pour allumer du 
feu, dont la fumee, visible ii une grande distance, pouvait- 
aisemeiU me traliir. Je transporlai les choses qui deman- 
daient remploi du feu dans mon habitation des bois, ou jc 
Irouvai onfin, aprfes plusieurs allecs et venues et avec toulc 
la joie imaginable une cave naturelle d’uiic grande etendue, 
dontj’clais sur que jamais sauvages n’avaient vu-rouver- 
Uire, bien loin d’etre assex hardis pour y penetrer; ce quc 
peud'hommeseussentose hasarder, ii moins d’avoir, comme 
moi, un besoin extreme d'une rctraitc assuree. 

L’entree de cette caverne etait derri6re un grand roclier, 
et jc la dccouvris par iiasard, ou, pour parler plus sage- 
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ment, par un effet particulier de la Providence, en coupant 
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quelques grosses branches d’arbres pour los brCiler ct pour 
en consorver le eharbon. 

D6s que j’eus trouve cetle ouverture derriere quelques 
broussaiUes epaisses, ma curiosite me porta a y entrer, ce 
que je fis avec peine. Je trouvai Tinterieur suffisamment 
large pour m’y teuir debout; mais j’avoue que j’eii sortis 
avec plus de precipitation que je n'y elais entrd, quand, 
portant mes regards plus loin dans cet antrc obscur, j’eus 
apei’cu deux grands yeux brillants comme deux eloiles, sans 
savoir si c’etaient les veux d’un homme ou d’un animal re- 
doiUable. 

Apr^s quelques moments de deliberation, je revins a 
moi, et me rcprocliai nia faiblesse, a moi qui vivais depuis 
vingt ans dans cc desert, ct que, dans cctte caverne, il ne 
pouvait y avoir rien de plus effroyable que moi. Je repris 
courage, et, me saisissaiil d’un tison cntlamme, je renlrai 
dans i’anlrc brusquement; mais a peine eus-jo fail Irois pas 
on avant que ma frayeur redoubla a cause d’un grand sou- 
pir que j’ciitendis, suivi d’un son scmblable a des paroles 
mal arliculees, et d’un autre soupir encore plus terrible. Une 
sueur froide couvrit mon corps, et, si j’avais eu un chapeau 
sur la tele, je crois que mes cheveux, il force de se dresser, 
I’auraient fait tomber h lerre. J’avancai cependant avec in- 
trdpidit^, et je ddcouvris un vieuxbouc d’une grandeur extra¬ 
ordinaire, coiiche h terre, et pres de monrir de vieillesso. 

Je le poussai un pen, afm de le forcer ii sortii* de lii; il 
essaya de se lever sans y reussir. Je le laissai, persuadeque, 
lant qu’il serait en vie, il epouvanlerait lout sauvage assez 
hardi pour penetrer dans cet anlre. 

Pleinernent tranquillise, je portai mes yeux de touscotds; 
la caverne me sembla assez etroite et irregnli^re, la nature 
scule y avail travaille. Je decouvris dans renfoncement une 
seconde ouverture, mais si basse, qu’il etait impossible d’y 
entrer sans se trainer sur les pieds et les mains, ce que je 
dilTerai jiisqu’ii cc que jo fusse muni d’une lumiore. J’v rc- 
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vins le lendemain avec une provision de six grosses chan- 
dellos, et, apres avoir rampt^ par celte ouverlure I’espace de 
qiiiiize pieds, je me vis beaucoiip plus au large, sous une 
voiite elevde a pen pr6s de la hauteur de vingt pieds. Je puis 
assurer que, dans tonte File, il ii’y avait rien de si beau et 
de si digne d’etre visile que ce souterrain: la lumi^re des 
deux chandelles que j’avais allumees 6tait refl(^chie de plus 
de cent mille manieres par Ics parois de la grotte. Je ne sau- 
rais dire ce qui leur donnait cet (^clat: elaient-ce des cris- 
taux, des pierres precieuses, on de For? 

G’dtait ia plus charmante grotte qu'on puisse imaginer, 
quoique parfailement obscure; le fond en elait uni et sec, 
convert d’un gravier fin; on n'y voyait aucune trace d’ani- 
mal veniineux, aucune vapeur, aucune humiditc. 

Leseul desagrement etait la difficult^ de I’entree, mais cc 
desagrement en faisait la silrete. J’etais charm6 de ma dd- 
couverte, et je resolus d’abord de porter dans celte grotte 
ce dont la conservation m’importait le plus, surtout mes 
munitions et mes armes de reserve. 

Ce dcmenagementme donna occasion d’ouvrir le baril de 
poudre que j’avais sauvd do la mer. L’eau y avait pendlrd 
de (ous colds h peu prds &la profondeur de trois ou quatre 
polices, mais la poudre mouillee formait une espdee de 
croilte q ui avail conservd le reste, com me une noix est con- 
servdedans sa coque; il restait au centre du baril environ 
soixante livres de bonne poudre, que je portai dans ma 
grotte avec le plomb que j’avais encore, ct je n’en gardai 
dans mon chdleau que le nccessaire pour me defendre en 
cas de surprise. 

Dans cette situation, je me comparais aux gdants de Tan- 
liquitequi habitaient desantres inaccessibles, persuade que, 
lorsque les sauvages me donneraient la cliasse, en quelque 
nombre qu’ils fussent, ils ne m’atteindraient pas, ou du 
moins n’oscraient m’altaquer de vive force dans ma nouvelle 
grotte. Le vieux bouc niourut le lendemain de ma ddcou- 
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verte, h I’entree de la cavcrne oii je trouvai plus propos 
de I’cnterrer que de me faliguerk tirerson cadavre dehors. 

J’elais alors dans la vingt-lroisi&mc annee de ma resi¬ 
dence dans cette ile, et si accoulum^ i!» ma mani&re d’y 
'vivre, que, sans la crainle des sauvages, j’aurais ete en 
quelquc sorte content d’y passer ie reste denies jours et de 
monrir dans lagrotte ouj’avais donn^ la sepulture aupauvre 
animal. Je m’elais meme menage de quoi m’amuser et me 
divertir, ressource qui m’avait manque autrefois; j'avais 
appris ii parler ii mon perroquel, comine je I’ai dil aupara- 
vant, etil s’cn acquittait si bien, que sa conversation tut un 
grand agrement pour moi pendant tout le temps que nous 
avons vecu ensemble. .Mon chien me fut encore un agreablo 
et fidhle compagnon pendant seize ans, aprSs lesquels il 
raourut de vieillesse. Pour mes chats, ils s’etaienl tel lenient 
multiplies, que, de peur qu’iis ne me devorasscnt avec tout 
ce que je possedais, j’avais ete oblige d'en tuer plusieurs ?i 
coup de fusil; j’en avais garde aupr^s de moi seulement 
deuK ou trois favoris, dont je noyais les petits. Le reste de 
ma maison consislait endeuxchevreaux accoutumes iiman¬ 


ger dans ma main, et deux autres perroquets qui jasaierit 
assez bien pour prononcer liobinsnn Crusoe^ mais pas aussi 
parfaitemenl que Tautre, pour lequel j’avais pris, il est vrai, 
beaucoup plus de peine. Je possedais encorequeiques oiseaux 
de mer, dont j’iguorais les noms; je les avais altrapes sur 
le rivage etleiir avais coupe les ailes; ils habitaieiit et poii- 
daienldans le jcune bois plantc de mes mains, devant le rc- 
tranchement de mon chiUeaii, et ils contribuaiont beaucoup 
it mon divertissement. J’etais content encore line fois, 

pourvu que les sauvages ne vinssent pas troubler ma Iran- 
quillite. 


Le ciel en avail ordonn^ autrement, et je conscille a lous 
ceux qui liront mon histoire d’en tirer la reflexion suivante: 
combien de fois n’arrive-t-il pas, dans le coursde noire vie, 
que le mal que nous evitions avec le plus grand soin, et qui 
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nous parait le plus terrible quand nous y sommes tombes, 
dcvient noire delivi'ance el Tunique moyen de finir nos mal- 
hcurs? Celle verile a ele surtont rcmarquable durant los 
dcrnieres annees de ma vie extraordinaire dans celte ilo, 
comme le lecLeur le verra biontdt. 

C’dlait au mois de decembre, temps ordinaire dc ma mois- 
son^ qui m’obligeait ii passer presque les jours entiers a la 
cainpagne: sortant un jour avant le lever du soled, je fas 
surpris par la viie d’lme iumiere stir le rivage, ii une grande 
dcnii-lieue de moi. Elleiies’offrait pasducblo on abordaient 
d'ordinairelessauvages, niaisbiendu cble dc mon habitation. 

La peiir d'etre surpris me lit cntrer promplement dans 
ma grolte, ou j’avais bcaucoup de peine fi me croire en sh- 
rete, parce quo mon grain, h moilie coupe, pouvait decou- 
vrir aux sauvages que I’ile etail habilce, et les porter ii me 
cliercher partoul jusqu’acc qu’ils m’eussent deconvert. 

Dans celte apprehension, je retouniai vers mon habitation, 
el, ayant relird mon echelle aprbs moi; je me preparai a la 
defense: je chargcai tons ines pistolels ct rartillerie placee 
dans mon nouveau relranchcinenl; j’dtaisrdsolu iime ballrc 
jusqii’h mon dernier soupir; et,dans celte position j’altendis 
I’ennemi pendant deux hcurcs, fort impatient de savoir cc 
qui se passait au dehors. 

N’ayant personne pour alter k la decouverte, ct incapable 
de supporter plus longtemps une si cruelle incertitude, je 
in enhardis k monter sur le haut du rocher par le moyen de 
mes deux echelles, el, me mettant ventre k lerre, je me ser- 
vis dc ma lunette d'approclie pour reconnaitre I'dtat des 
choses: je vis d’abord neuf sauvages assis en rond autour 
d’un petit feu, non pour se chauffer, car ilfaisaitune grande 
chaleur, mais ap])aremmeutpour preparer quelquesmets do 
chair humaine destines k lours horribles festins. 

lis avaient avec eux deux canols tires alors sur le rivage: 
ct, comme e’etait au momeut du flux, ils me paraissaieuL 
attendre le rcllux pour s’en retourner, ce qui calmamon in- 
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quietude; en effet, je coiiclus de Ih qu’ils venaicnt et s’eii 
rctournaieiit toujoLirs de la menic maniereet qiie je pouvais 
parcourir la campagne sans danger duranl le reflux, pourvu 
que je n’eusse pas ete decouvert auparavant sur le rivage. 
Celle oflservation me tit continuer ma moisson dans la suite 
avec assez de tranquillitc. 

La chose arriva precisement comme je I'avais conjecture: 
dhs que la mai’oe commen^a a porter du cold de [’Occident, 
je les vis se jeter dans leu rs barques cl fa ire force de r a tries 
aprhs s’etre divertis auparavant par des danses, par des pos¬ 
tures et par des gestes bizarres. 

D6s qu’ils furent partis, je sorlisayant un fusil surchaque 
epaule, deux pislolets a ma ceinlure, mon largo sabre au 
cote, et, avec lout i’empressement possible, je gagnai la col- 
line d’ou j’avals vu pour la premiere Ibis les marques des 
festins horribles decescannibales; la, j’apercusqu’il y avail 


eu de ce c6te trois autres canots maintenant en mer, et se 
dirigeant sur le continent. 

Descendu sur le rivage, je vis les traces de leur brutalo 
coulume, et je census tant d’indtgiiation, que je resoliis de 
nouveau de lomber sur les premiers que je renconlrerais, 
sans m’occuper du nombre. 

Leurs visiles dans Pile devaient fetre fort rares, puisqu’il 
se passa plus de quinze moisavanl qu’ils revinssent; je vecus 
pendant ce temps dans de cruelles apprehensions, dont je 
ne voyais aucun moycn de me delivrcr. 

, J’etais iieanmoins toujours dans mon hunieur meurtrifjre; 
j’employais presque toules les heures du jour, donl j’aurais 
pu faire un meilleur usage, it dresser mon nouveau plan 
d’atlaque, pour la prochaine occasion, surtout si leurs forces 


etaient divisees comme la derniere fois. Je ne considerais 
pas qii'en luant tantot quelques sauvages, tantOt quelques 
autres, ce serait toujours a recommcncer, et qu’a la tin je 
deviendrais un plus grand meurlrier queccux-lu mcrac dont 
je voulais punir la liarbarie. 


9 
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Mes inquietudes repandaient beaucoup d’amertiime sur 
ma vie. Quaiid je me hasardais k sortirde maretraile, c'etait 
avec tOLile la precaution possible et en tournantcontinuelle- 
ment les yeux vers les objets qui m'environnaient. Quel 
bonheur pour moi d’avoir mis mon troupeau en sClrete, d’etre 
dispense de tuer des chevres dans le bois! Le bruit, il est 
vrai, aurait pu raeltre en fuite un petit nombre de sauvages 
effrayes; maisje devais craindre qu’ils ne revinssent avec 
plusieurs centaines de canots, et, dans ce cas, je savais ce 
que j’avais alors k craindre de leiir inhumanite. Cependant 
jo I'us asscz heureux pour n*en plus voir jusqu’au mois de 
mai de la vingt-quatribme annee de ma vie solitaire; j’eus 
alors avec eux une rencontre surprenante; 

Durant ces quinze mois, je passai les jours dans des pen- 
sdes inquietes, et, les nuits, j’avais des songes cff’rayants qui 
me reveillaicnt en sursaut: je revais que jetuais des sau¬ 
vages, oil que je pesaisles raisons qui m’autorisaient k ce 
carnage. 


CIIAPITRE XIII 


Naufrag^e d'un navire en vue de nion ile. — Les objets que je retire de co navire, — 
Je peiise t quitter Tile- — Singulier r6ve. ■— D^barquement des sausages et de leurs 
prisoiiniers j Tuu d'eux s^^chappe, je lui sauye la vie et luidoutie lenom de V€n^ 
dredL 


Vers Ic milieu du mois de mai (selon le poteaii ouje mar-^ 
quais chaquejour, et qui me servaitde calendrier), ils’elcva 
une tempele horrible accompagnee do tonnerre et d’dclairs. 
La nuitsuivante ne futpas moinsepouvanlable; et, alorsque 
j’etais occupe h lire dans la Bible et h faire de scrieuses re¬ 
flexions sur ma lecture, je fus surpris d’un bruit semblable 
h celui d’un coup de canon lire en mer. 
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Cette suprise etait bien differente de ceiles qui m’avaicnt 
saisi jusqu’alors : je me levai avec tout I’empressement 
possible, et en iin instant je parvins au haut du rocher par le 
moyen de mes ^chelles. Dans le meme moment, une lumifere 
m’annonga un second coup de canon qui frappa mes orcilles 
une demi-raiiiute apres, et dont le son devait venir dii cote 
de la mer ou j’avais (5te emporte dans ma clialoupe par les 
courants. 

Je jugeai d'abord que ce devait elre im navire en peril, 
faisant des signaux de detrcsse, et demandant du secours a 
quelque autre bAtiment qui naviguait avcc lui de conserve. 
Je songeai, d’aprcs celte circonstance, que sij’etais inca¬ 
pable de lui donner du secours, il pourrait peul-etrc m’en 
donner; dans cette vue, je ramassai tout le bois secquidtait 
aux environs : j’en fis un feu au hautde la colline. Quoique 
le vent fut violent, mon feu prit ii merveille; et j’etais sur 
qu’il pouvait etre apergu par le navire. En effet, a peine mon 
feu fut-il dans toute sa force, que j’entendis un troisieme 
coup de canon suivi de plusieurs autres, venant tons du 
m§me endroit. J'entretins mon feu toute la nuit, et, quand 
■ il fit jour et que le ciel se fut eclairci, jo reconnus vague- 
ment quelque chose h Taide de mes lunettes. 

J*y fixai mes yeux constamment pendant toute la ma¬ 
tinee; et, comme jo voyais fobjet dans le meme lieu, je 
crus enfin que c'dtait un navire k Tancrc. Je pris mon fusil, 
et je m'avangai k grands pas du c6te de la par tie meridio- 
nale de Tile, ou les courants m’avaient portd autrefois au 
pied de quelques rochers; je montai sur le plus haut de 
tous, et, le temps etant alors serein, je vis, ^ mon grand 
regret, le corps d’un navire qui s’^tait bris6 dans la nuit sur 
les rocs caches que j’avais trouves quand je me mis en mer 
avec ma chaloupe, et qui, resistant ii la violence de la 
marde, faisaient une espfece de contre-maree, par laquelle 
j’avais etc delivre d’un des plus affreux dangers. 

Ainsi ce qui sauve I’un perd I’autre; car il scmblait que 
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CCS gens^ n’ayant aucune connaissance de ces rochcrs, en- 
tifjrement caches sous I'eau, y avaient etc portcs pendant la 
null par un vent tant6t cst, tanldt est-iiord-est. S’ils avaient 
dccoLivert Pile, ce qiPappiXl’amment ils ne iirent point, ils 
auraicnt sans doiite tache de se sauver a terre dans leur cha- 
ioupe. Les coups de canon qii’ils avaient tires en voyanl inon 
feu llrent naitre un grand nombrc do differentes pensees 
dans mon imagination ; tantot je croyais qu'apcrcevant cclte 
lumiere ils s'etaient mis dans leur chaloupe pourgagner le 
rivage, mais que Ics flots, extremement agiies, les avaient 
cmporl^s; lantoL je m’iniaginais qu'ils avaient perdu leur 
chaloupe, cequi arrive souvcnt quand les vagues, entrant 
dans le batimeiit, forcent les malelots h metlrc la chaloupe 
on pieces ou a la jeterdansla mer. D’autres Ibis jetrouvais 
vraisetnblable que les navires qui naviguaieiU de conserve^ 
aver I is par ces signaux, avaient sauvc requipagc. Bans 
d’autres moments je pensais qu'ils etaicnt entres dans la 
chaloupe tous ensemble, et quo les courants les avaient em- 
portes sur le vaste Ocean, on il n’yavait point de salut a 
atlendre pour eux, et ou ils mourraicnt peut-otrc dc faini j 
a moins de se manger les uns les autres. 

Tout cell! n’etait que conjectures, et, dans Petal ou je me 
Irouvais, je ne pouvais que plaindre ces iiifortunes; j’en 
devins de plus eu plus reconnaissant etivers Bieu, qui in’a- 
vail donne taut de consolations dans ma situation deplo¬ 
rable, ct qui, des deux equipages perdus sur ces cotes, 
avail trOLivd boii de me sauver seal. J’appris par lit qii'il n’y 
a pas d’etat si bas, point de misei'C si grande, que nous no 
rencoiiLrions encore des gens dans des situations encore 
plus (hq)loral)les. 

Telle clait la condition decc malhcuroux equipage, donl 
la conservation me semblaithors de Louie vraisemblancc, a 
moius qu’il u'eut etc rccucilli ])ar quchjuc autre batiment. 
Slais ce n’elait la qiPuno probabible, et non unc certitude. 

II n'y a pas dc paroles assez eiicrgiqucs pour exprimer le 
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(lesir qiie j’avais d’en voir au moins un seal homme sauve, 
aGn de Irouver un compagnon dans nia solitade; je n’avais 
jamais tant langui apr<is la societe des homines, ni senti si 
viveraent le malheur d’en 6lre prive. En nous, il y a cer- 
laines sources secrfetes qui, viviGeeSj pour ainsi dire, par 
des objeLs absents reelleinent, inais presents ii I’imagina- 
tion, se portent vers cet objet avoc tant de force, que I’ab- 
sence en devient la chose du monde la plus insupportable. 

Tels etaient mes souhaits pour la conservation d’un seul 
de ces homines. Je repetai inille fois de suite; «Piut a Dieu 
qu’un soul fht sauve!» Et, en pronongant cos mots, incs 
sensations etaient si vives, que mes mains se Lordaient, et 
mes dents se serraient tellemcnl dans ma bouche, que de 
longtemps je ne pus les separer. 

Pen de jours apres, j'eus seulement la douleur de voirsur 
le sable le cadavre d’un mousse noye. Il avait pourhabille- 
ment une vesle de matelot, une raauvaise culolle et iineclie- 
mise de loile blanche. 11 me fut impossible de devincr de 
quelle nation il pouvait etre; tout ce qui se trouva dans ses 
poches consistait en deux pieces de huit et une pipe, infini- 
ment plus precieuse pour moi que Targent. 

Cependant la mer etait devenue calme, et j’avais grande 
envie de visiter le navire, moins dans I’espcrauce d’y trouver 
des choses utiles pour moi que pour voir s’il n’y avait pas 
quelque creature vivante dont jo pusse sauver la vie et ren- 
dre par Ih la mienne beaucoup plus agreable. Cette penseo 
faisait une si forte impression sur moi, que je n’eus de repos 
ni jour ni nuit avant d’avoir execute mon dessein. 

Je preparai done tout pour mon voyage. Je pris une bonne 
quantite de pain, un pot rempli d’eau fraiche, une bouteille 
de rhum, dont j’etais encore suGlsammont pourvu, et un 
panier plein de raisins secs. Charg6 do cos provisions, je 
descendis vers la chaloupe; je la neltoyai, je la inis a Go I, 
el j’y porlai tonic ma cargaison; ensuitc je rctournai pour 
cherclier le reste de ce qui m’etait necessaire, savoir: du 
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riz, uii parasol, deux douzaines de mes gdteaux, unfromage 
ct un pot de lait de chfevre. Mon petit batiraent ainsi charge, 
je priai Bicii de bdnir mon voyage, el, rasant le rivage, je 
vins h la derrii&re pointe de I’ile du cotedunord-cst, d'ofi il 
fallait entrer dans TOcean, si j’etais assez hardi pour pour- 
suivre mon entrepi’ise. Je regardai avec beaucoup de frayeur 
les courants qui avaient autrefois failli me faire p6rir; et ce 
souvenir ne pouvait que me decourager, car, si j’avais le 
malheur d’y donner, ils m'emporteraient cerlaiiiement bien 
avant dans la mer, horsde la vue de mon ile; et, si un vent 
un pen fort se levait, c’dlait fait de mbi. 

J’cn fus effrayb au point que je commenpai h abandonner 
raa r6solulion. Ayant conduit ma chaloupe dans une sinuo- 
site du rivage, je me mis sur un petit tertre, flottant entre 
la crainte et le dbsir d’achever mon voyage. Tandis que je 
rellcchissais, je vis la maree changer et le flux commencer 
h venir, ce qui rendait mon dessein impralicable pendant 
quolques heures. Alors je montaisur la dune la plus <5Ievde, 
pour observer quelle route prenaient les courants pendant 
le Ilux, afin de juger si, emport^ par un des courants en me 
mettant en mer, il n’y en avail pas un autre qui pDt me ra- 
mener avec la meme rapidile, Je trouvai bientbt une hau- 
tear d’ou Ton pouvait observer la mer de cote et d’autre, et 
de hi je vis clairement que, comme le courant du reflux sor- 
tail duc6te de la pointe meridionale de Tile, ainsi le courant 
du flux rentrait du cOtb du not’d, et qu'il ^tait propre h me 
reconduirechez moi. 

Eiihardi par cette observation, je resolus de sortir lelen- 
dcmain h la mar^e monlante, et je le fis aprbs avoir repose 
la nuit dans ma barque, Je dirigeai d’abord ma course vers 
le not’d, jusqu’ti ce que je conimen^;.asse a sentir la faveur 
du courant, qui m’emporta bien avant du cbtd de Test, 
sans me mailriser assez ndunmoins pour m’oter la direc¬ 
tion de mon batiment, muni d’un bon gouvernail, et que 
j'aidai encore par ma rame; de cette manifere, j’allai droit 
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vers le baliment, et j’y arrivai en moiiis do deux: heures. 

C’elait un bien triste spectacle: le navire, qni paraissait 
espagnol par sa structure, elait comme cloue entre deux 
rocs; la poupe et une parlie dn corps du.bAtiment etaieiit 
fracassees par la mer; et, comme la prone avail doiine conlre 
les rochers avec une extreme violence, le grand radt et le 
miit d’artimon s’etaient brises; mais le beauprd^tait restd en 
bonetat, et paraissait ferine vers la pointe de I’eperon. 

Lorsque j’en fus tout pres, un chien parut sur le tillac; 
me voyant venir, il se mit a aboyer. JeTappelai: il sauta 
dans la mer, et je I’aidai Ji entror dans ma barque. Il elait 
h moitie mort de faiin el de soif; je lui donnai un niorceau 
de pain, qu’il engloutit comme un loup qui aurait langui 
pendant quinze jours dans la ncige ; je lui fis boire ensuite 
de I'eau fraiche; et, si je I'avais laisse faire, il se serait 
elouffe. 

Un spectacle bion louchant s’offrit h mes yeuxdansle na** 
vire: deux hommes noyes se tenaient embrasses run Tautre 
dans la chambre de proue, Il est probable quo, lorsque le 
bAtimenl toucha, lamer y elait entree avec taut de violence, 
que ces pauvres gens en avaienl etc dloutles par le choc des 
vagiies, comme s’ils cussent ete contiiiuelleraent sous I’cau. 
Exceptd le chien, il n’y avail rien de vivant dans lout le ba- 
timent. 

Presque toute la cargaison me parut deteroriee par I’cau; 
je vis ponrtant plusieurs tonneaux remplis apparemment de 
vin ou d'eau-de-vie; mais ils elaieiil Irop gros pour que je 
pusse les eraporter. Il y avait encore [)lusieurs coffres: j’en 
mis deux dans machaloupc, sans examiner co qu’ils conte- 
naient. Je jugeai ensuite, par ce que j’y ti’ouvai, que le na- 
virc devait etre richemenl charge; et, si je puis tircr quel- 
ques conjectures par la route qu’i! prciiait, il y a toute 
appareiice qu’il (Hail desLind pour Tlnenos-Ayres, ou bien 
pour Rio dc la Plata, de lii pour la Havaiic, cl ensuite pour 
I’Espagne. 
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Outre CCS deux coffres, je irouvai im petit tonneau qui 
pouvait conteiiir environ vingt pots; je le mis dans ma 
chaloupe avec bien de la peine. J’aperQus dans une des 
chambres plusieurs fusils et un grand cornet de poudre 
contenant ii pen pres quatre livres; je m'en saisis, mais je 
laissai les armes^ pai'cc que j'en avaissutfisainment. Jem’ap- 
propriai encore une pelie ii feu et des pincettes,- dontj’avais 
un extreme besoin; deux chaudrons de cuivre, un gril et 
une chocolatiere, Je m'en retournaiavec cette charge et avec 
lechien, voyant venir la maree, qui devait me ramener chez 
moi, et, le meme soir, je revins h Tile tr^s-fatiguc de ma 
course. 


Apres avoir repose cette nuit dans ma chaloupe, je r^solus 
de porter mes nouvelles acquisitions dans ma groUe, plutot 
que dans mon chateau; mais je trouvaibon d’en faire aupa- 
ravant rexnnien. FjC petit tonneau elait rempli d’une esphee 
de rhum qui n’avait pas la qualite de celiii qu'on trouve dans 
le Bresil. Les deux coffres etaientpleins de plusieurs choses 
d’un grand usage pour moi: je Irouvai dans Tun un cabaret 
rempli de liqueurs cxccllentes; elles etaient dans des bou- 
leilles ornees d'argent et qui contenaient chacune trois pin- 
tes. J’y vis encore deux pots de confitures si bien fermds, 
que I’eau n’avait pu y pendtrer, et deux autres qui dtaient 
gittes; it y avail de plus de forlbonnc chemises, des cravalcs 
de dift’erentes coulcurs, une demi-douzaine de mouchoirs de 
toile blanche, qui me servirent h essuyer mon visage dans 
les grandes chaleurs. Toutc cette trouvaille m’etait extraor- 


dinairement agreable. 

Au fond du coffre, je trouvai trois grands sacs de pieces 
de huit, au nombre h peu prhs de onze cents, outre un petit 


papier qui renfermait six doubles pistoles, et quelquespetits 
joyaux d'or qui pouvaient pescr ensemble environ une livre. 
Je trouvai dans le second coffre une cinquantaine de pieces 
do huit, mais point d’or, quelques habits de peude valeur, 
ct trois llacoiis plcins d’unc poudi’e ii tirertrhs-fme, deslinee 
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apparomment a charger les fusils do cliasso. An total jc lirai 
pen de fruit de ce voyage : I’argent nc rn’etait d’aucunc uli~ 
lite, et j'aurais doiinetout mon numeraire pour trois ou qua- 
(re paires de has et de souliers, car j’en avals grand besoin, 
cn etant prive depuis nombre d’aniiees. Je m’appropriai il 
est vrai Ics deux paires de souliers des |)auvros raalclols 
uoyes dans le navire, mais ils no valaient pas les souliers 
anglais, ni pour la commodile ni pour Ic service. 

Je portai tout cel argent dans ina grotte, auprbs de cclui 
quej’avais sauvfj de notre vaisseau. Jeregrettai vivementde 
n’avoir pu penetrer dans le fond dii bAtiment, car j’en au- 
rais iHi lirer de quoi charger plus d’une fois ina chaloupc, 
ot j’aurais amasse un trosor considerable qui aurait ele on 
siirele dans ina grotle et quo j’aurais pu aiseuicnt faire par- 
venir dans ma patrie, si la bonte du ciel pcrincttait un jour 
que je sortisse enfin de I’ile. 

Apres avoir mis mes acquisitions on lieu sCu’, je rcpUiQai 
ma barque dans sa rade ordinaire, et je in’en revins h ma 
demeure, ou tout etait en bon ordre. Jo me remis a vivre a 
ma maniere accoutunnie et a m’appliquor iimes affaires do- 
mestiques. Pendant quelques temps je jonis d’un asse?, grand 
repos, pourtanl je me tennis toujoui's sur mes gardes et je 
sortais ruroment, encore ne le fuisais-je jamais qu'avec beau- 
coup d'inquietude, h moins que je nc tournasse mes pas du 
cote de I’ouest, oil les sauvages ne venaient jamais : cc qui 
me disperisait de me charger de ce fardeau d’annes si acca- 
blant dans mes autres promenades. 

Maintenant une autre idee me tourmentait : je voulais 
quitter mon ile et passer sur le continent. 

Jc ne daignais pas meme songer au sort qui m’y at- 
Icudait, si j’etais assez heureux pour y parveuir sans lomber 
parmi les canols des sauvages : il ne mo venait pas non 
plus il I’esprit de penser comment, en cc cas, je trouverais 
des provisions, ni de quel cotejedirigerais ma course : lout 
ce qui m'occupait, e’etait de gagner le continent; je consi- 
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derais mon etat present comme si miserable, qu'il m'etait 
impossible do Ic changer pour un plus mauvais, <i moiiis do 
mourir. Je me flaltais d’ailleurs de trouver au continent 
quelque secours inespere, on de reussir, comme j’avals fait 
en Afriqiic, en suivant le rivage, h trouver quelque terre 
habilee et h mettre fin h mes mis6res. « Peut-fetre, dis-je, 
renconlrerai-je quelque navire chretien qui voudra bien me 
pi-endre ii son bord; en loutcas, le pis qui puisse fn’arriver 
c’esl de mourir, et de terminer, en meme temps, ma soli¬ 
tude et mes malheurs. » 


Cette resolution bizarre 6tait I’etfet d’lm esprit naturclle- 
ment impatient, pousse jusqu’au desespoir par une longue 
et contiiiuelle souffrance, et surtoul d6?u dans mon cspe- 
rancede trouver h bord du navire naufragd quelque homme 
vivant qui aurait pu m'apprendre oh j’etais et par quel 
moyen jc pouvais m’6chapper. 

Tonies ces pensees m’agithrent d’une telle force, qu’elles 
suspendirent pour un temps la tranquillite que m’avait don- 
nee autrefois raa resignation h la Providence. 11 n’elait pas 
on mon pouvoir de renoncer h ce projet de voyage; il exci- 
lait dans mon hme des desirs si impdtueux, que ma raison 
elait incapable d’y r^sister. 

Pendant deux heures entihres, cette pensee m’emporta 
avec lant de violence, qu’elle fit bouillonner mon sang, 
comme si j’avais eu la fihvrc; mais un epuisement d’esprit, 
succedanth cette agitation,me jeta dansuu profond sommeil. 

Je vdcus ainsi deux ans de suite passablement heureux, 
si mon esprit, qui paraissait elre fait pour rendre mon corps 
mis(5rable, ne s’dtait rempli de mille projels pour sortir de 
Tile. Qnelquefois je voulais tenter une seconde visile au na¬ 
vire dchoue, oil je ne devais plus m’atlendre h rien trouver 
qui vaiht la peine >du voyage; tantot je songeais h nTechap- 
per d’un cote on d’un autre, el je crois fermemenl que si 
j’avais eu en ma possession la chaloupe avec laquellej’avais 
quille Sale, jc me serais mis en mer h tout hasard. 
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Nalurellemeiit mes songes roul^rent sur le siijel de mes 
rollexions. Je revais en effet que, quittant mi matin mon 
chateau comme a Tordinaire, je voyais pres du rivage deux 
canots d’ou sortaient onzesauvages avec uii prisonnier des¬ 
tine k leur servir de riourriture. Ce malheureux, au moment 
oil il allait etre tue, s’echappe, se met hcourir de mon cdte, 
pour se cacher dans le bocage epais qui couvrait mon re- 
tranchement; le voyant seul, sans que personne le poursni- 
vil, je me ddcouvre, et, le regardant d’un visage riant, je 
rcncourage, je I’aide k monter mon dchelle, et je Tintroduis 
ainsi dans mon haliilalion. J’etais charme de celte rencon¬ 
tre, persuade que j’avais Irouve im hommc capable do me . 
servir de pilote dans mon enlreprise, et de me donner Ics 
conseils necessaires pour cviter toutes sortes de dangers. 

Tel est le songe dont je ressentis, en dormant, line joie 
inexprimable, mais qui ful suivi d’une douleur exlravagante 
k mon reveil, 

Je conclus pourtant de ce songe que le seul nioycn d’exe- 
CLiter mon dessein avec succes btait d’attrapcr quelque sau- 
vage, et snrtout, s’il elait possible, quelque prisonnier qui 
me sCit gre de sa dclivrance; mais j’y voyais cette terrible 
difficnlte que, pour y r^ussir, il fallait absolument massa- 
crer une caravaiie cntibre, entrcprise desesperee pouvant 
6chouer tr^s-facilement. D’un autre cute, je fremissais en 
songeant aux raisons dont j’ai ddjh parle, et qui me faisaient 
rcgarder cette action comme extremement criminelle. J’a¬ 


vais, il est vrai, dans Tesprit d’autres motifs qui plaidaient 
pour I’innocence de mon proJet: ces sauvages etaient en 
rdalite mes ennemis, puisque cerlainement ils me dcvore- 
raient d&sque cela leur serait possible; c’ctait done travail- 
ler fi ma prop re conversation sans sorlir des bornes d’une 
defense legitime. Neanmoins ces arguments nc me iranquil- 
lisaicnl pas, cl j’avais de la peine k me familiariser avec la 
resolution de me procurer ma delivrance au prix de lantde 


sang 









161 


ROBINSON CRUSOE. 


Apr('!s (Jo grandes perplexities, apn'js avoir pose longlemps 
le pour et le coulre, ma passion prevalut sur mon huraa- 
nile, et je resol us do m'einparer d’un de ces sauvages ?i 
quelque prix que ce fdt. La question 6tait de reussir; niais, 
commo je ne pouvais prendre d’avance des mesures plau- 
sibles, je resolus^de guetter mes enneinis quand ils debar- 
queraient, et do former alors mon plan conformement aux 
circonstances. 

Dans celte vue, je ne manquai pas un jour d'allcr recon- 
naitre le terrain; mais je ne decouvris rien durant I’cspace 
de dix-huit mois. La fatigue quo me donnaient ces sorties 
inutiles, bien loin de me degodler, coinme autrefois, do 
mon entreprise et d'dmousser ma passion, ne fit que I’en- 
llammer davantage; jo souhaitais aussi ardemment de ren- 
contrer les sauvages que j’avais autrefois desire de Ics 
cWiter. 

J’avais rifiemc alors tant de confiance, quo si j’attrapais 
deux ou trois dc ces sauvages je no dCsesperais pas de me 
les assujettir entierement et de leur 6ter tout moyen dc me 
nuire : je me complaisais dans celle idde avantageuse de 
mon savoir-faire, et rien ne me manquait que Toccasion do 
I’cmployer. 

Ellc parut enfin se prtssenter : un matin, je distinguai 
sur le rivage jusqu’ii six canots dont les sauvages etaient <1 
lerre et hors de ma vue. Je savais qu’ils venaient d’ordi- 
naire au moins cinq ou six dans chaque barque; par conse¬ 
quent, leur nombre derangeait toutes mes mesures : un 
seal homiiie en venir aux mains avec une trenlainet Gepen- 
dant, apr5s une irresolution de quelques moments, je pro* 
parai tout pour le combat. J'ecoutai attenlivement si j’en- 
londais quelque bruit; ensuite, laissant mes deux fusils 
ail pied de mon echelle, je me pla^ai de manii'irc que ma 
l(Me no depassait pas le sommet du rochcr. De Hi j’apergus, 
par le moyen de ma lunette, qu’ils etaient Ironic au moins, 
qu’ils avaionl allLim(5 du feu pour priSparer leur festin, el 
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qu'ils dansaient alenlouravec millc poslLircs et millcgosles 
les plus bizarres. 

Un moment aprcs» je Ics vis lirer d’une barquedeuK mise- 
rables pour les meltre en pieces, Un des deux tomba bien- 
tbt li terre, assomme, a ce quc je crois, d’un coup de mas- 
sue de hois; sans delai, deux ou Irois de ccs boiirreaux sc 
jeterenl dessus, lui ouvrirentle corps, et on preparorent les 
morceaux pour leur infernale cuisine, tandis que I’aulre vic- 
lime se tenait pr6s de la, attendant son tour. Cenialheureux 
sc trouvant alors un pen cn libcrtd, la nature lui inspira 
quelque esperance de se sauver, et il se mil a courir avcc 
loule la vitesse imaginable directement de mon cote, je vcux 
dire vers le cote du rivage ou ctait mon habitation. 

J’avoue que jc fus terriblement ettVaye cn Ic voyant pren¬ 
dre ce cheniin, sui'lout parce que je m’imaginaisqu’ilserait 
poursLiivi par toute la troupe. Je reslai neanuioins dans Ic 
meme endroit, et j'eus bientOt lieu de me rassurer en voyant 
que trois homines seulement le poursuivaient, et qu’il ga- 
gnail considerablemeiit de terrain sur eux, de manierequMl 
devait leur echapper, sans aucun dout'"', shl soulenait cellc 
course pendant une demi-heure. 

Enlre lui et mon chateau sc trouvaiL une petite baie ou il 
devait elre arrete necessairement, iimoins qu’it ne lapassat 
a la nage; mais, arrive la, il nc s'en mil pas fort en peine, 
el, quoique la maree fut haute, il s’y jeta h corps pei'du, 
gagna rautre bord cn une trentaine de brassecs tout au plus, 
puis recommenga a courir avec la memo vitesse qu'aupara- 
vant. Quand ses trois ennemis arrivdrciU a la baie, je reraar- 
quai que deux seulement savaienL nager, le troisieme,aprds 
s’elre arrete un instant sur le bord, s’en relourna h pelils pas 
vers le lieu du feslin; ce fut uu grand bonheur pour celui 
qui fuyait, J’observai encore que les deuxnageurs mettaienl 
?t passer cettc cau le double du temps que leur prisonnier 
avail employe. 

Je fus alors pleinement convaiivcu que i’occasion etait fa^ 
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vorable pour ra’acqucrir un compagnon, et que j'elais appelc 
cviclcniniGul par le ciel i sauvcr la vie de ce pauvre maiheu- 
reux. Dans cette persuasion, je descendts precipitamment du 
roclier pour prendre mes fusils, et, remontant avec la meme 
ardeur, je m'avanpai vers la mer; je n'avais pas grand che- 
miii a fairc, et bicnWt jc me jetai enlre les poursuivants et 
le poursLiivi, en essayant de faire entendre h celui-ci de s'ar- 
reler. Jc lui fis encore signe de la main, inais je crois que, 
d’abord, il eut tout aussi pour de moi que de ceux auxqucls 
il Ulchait d’echapper. J’avauQai cependant vers eux pas 
lents, et ensuite, me jctant brusqunmcnt sur le premier, jc 
I'assommai d’un coup de crosse; j’aimais mieux le luer de 
cette mani(>re quo de faire feu sur lui, de peur d’etre entendu 
des autres, quoique la chose fdt dilficile a une si grande 
distance; il eht d’ailleurs ete impossibleaux sauvages de sa- 
voir ce que signifiait ce bruit inconnu. 

Le second, voyant lomber son caniarade, s’arr^te court 
comme elfrayc; je continue d'aller droit b. lui, mais, en 
approchant, je le vois arni6 d’un arc auquel il ajuste une 
fleclie, ce qui m'oblige a le prevenir, et je le jette b terre 
roide morl du premier coup. Pour le pauvre fuyard, quoique 
voyant ses deux ennemis hors de combat, il etait si epou- 
vanld duTeu et du bruit, qu’il s’arrSta subitement; et je vis 
dans son air trouble plus d’envie do s’enfuir que d’appro- 
chor. Jc lui fais encore signe de venir a moi, il s’avance de 
quelques pas, puis il s’arrfite encore, el; continue ce meme 
manege pendant quelques moments; il s’imaginait sans 
doulc qu’il etait redevenu prisoniiier, et qu’il allait etre lue 
comme ses deux ennemis. Enfin, apr6s lui avoir fait signe 
d’approcher pour la troisieme fois de la mani^re la plus 
propre b le rassurer, il s’y hasarda en se mettant b genoux 
«'i chaque dix ou douze pas, pour me temoigner son obeis- 
sance. Pendant lout ce temps* je lui souriais aussi gracieuse- 
incut qu’il m’elait possible. Enfui, etant arrive pres de moi, 
il se jeta b mes pieds, baisa tu terre, pidt un des mes piods 
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et Ic posu sur sa tete, voulant sans doiite me monlrcr par la 
qu’il me jurait tideUtc et qu’il se reconnaissall moii esclave. 
Je le relevaienluiprodiguant dcs caresses pour L’encourager 
de plus en plus. 

Mais I’affaire n’elait pas encore finie : je vis bientot que 
le sauvage renverse par moi d’un coup de crosse n’eta it pas 
mort, et qu’il n’avait etc qii’etourdi; je le montrai?i mon pri- 
sonnier, qui alors prononga quelques mots que je n’entcndis 
pas, mais qui me ctiarmerent, car c’etait le premier son 
d’une voix humaine qui cut frappe mes oreillcs depuis viiigt- 
cinq ans. 

II n’ctait pas temps encore de m’abandonncr Eice plaisir: 
le sauvage avail dejii repris assez de forces pour se mellrc 
sur son seant, et la frayeur .s’empara de mon captif; ncaii- 
moins, d^s qu’il me vit prct a htcher mon second coup dc 
fusil sur ce malheurcux, it me fit entendre par signes de lui 
donner mon sabre, ce que je lui accordai. A peine s’on 
fut-il saisi, qu’il se jeta sur son eniiemi, cl lui trancha la 
tete d’un seul coup, aussi vile et aussi adroitoment que le 
ferait le plus habile bourreau de toute rAllemagne. C’etail 
pourtant la premiere fois de sa vie qu’il voyait unc epee, a 
moins qu’on ne donne ce nom aux sabres dc bois, armes 
ordinaires de ces peuples; cependant j’ai appris dans la 
suite que ces sabres sont d’un bois si dur et si pesani, et si 
bicn atliles, que d’un seul coup ils abattent une tete. 

Apres cette expedition, il revint h moi en saulant et en 
riant aux eclats pour cclebrer son triomphe; puis, avcc 
mille gestes dont j’ignorais le sens, il mit a mes pieds mon 
sabre avec la teledu sauvage. Ce qui I’cLonnait extraordi- 
nairement, c’etait la maniere dont j’avais tue I’autre sauvage 
il une si grande distance, et, me le monlrant, il me denianda 
par signes la permission de le voir de pr^s. Arrive tout 
proclie, sa surprise augmenta; il le regarda, le rctouriia 
tanl6l d’un cote,- lanlol dc I’aulre; il exainina la blessurc 
quo la bade avail faite an milieu Je la poitriiie, et qui n’a- 









168 


ROBINSON CRUSOE. 


vail pas beaucou|) saigno. Apres ravoir longtenips consi- 
dere, il rcvint h moi avcc Tare et Ics fleches du mort. Etanl 
rosolu de m'en aller, je lui ordonnai de me suivro, et lui fis 
entendre que je craignais dc voir amver les sauvages en 
plus grand nombre. 

II me tit signe qii’it allait enterrer les cadavres, dc peur 
qu’ils ne servissent <i nous decouvrir; je Ic lui permis, et, 
en un instant il out creusd deux trous dans le sable, oii il 
Ics pla^a Tun et I’autre. Cette precaution prise, je renime- 

nai avGc moi, non dans mon chateau, mais dans la grolte 

•¥ 

que j’avals plus avant dans I’ile; ceci deinentit mon songe, 
qui avail assigne mon bocage pour asilc a mon csclave. 

Arrive dans ma grolte, jc lui donnai du pain, une grappo 
de raisins secs et de I’eau, dont il avail surtout grand J)c- 
soin, etant fort altere par la fatigue d’une si longue et si 
rude course. Je lui dis ensuite d’aller dormir, en lui mon- 
trant un tas do paillc dc riz, avec une couverture qui mo 
servait de lit assez souvent a moi-meme. 

Mon sauvage etait un grand gargon bien decoupks de 
vingt-cinq ans a peu pres, parfailement bien fait; sesmem- 
bres, sans elre fort gros, annongaient un homnie robustc; 
son air male n’indiquait aucune ferocite; au conlraire, on 
voyait dans ses traits, surtout quand il souriait, celte dou¬ 
ceur et cel agrement qui sont particuliers aux Europcciis. Il 
n'avait pas les cheveux comme de la laine frlsee, iis ctaient 
longs et noirs. Son front etait grand et elcve, sesyeux bril- 
lauls el pleins do feu. Son tcint n’etait pas noir, mais fort 
basane, sans avoir ricn de celte d<5sagrcablc couleur lannec 
des habitants du Bresil et dc la Virginie; il approchait plulot 
d’unc Icg^rc couleur d'olive, ddnt il n’est pas aise de doii- 
iicr une idee juste, mais qui me paraissait assez agrcable. 
11 avail Ic visage rond et le nez bien fail, la bouche belle cl 
les levrcs minces, les dents bien rangdes et blanches comme 
de rivoire. 

Apr&s avoir sommeille plulOt que dornii pendant uiic 
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denii-heurc, il se rcveilla et sortit dc la grollc pour me rc- 
joindre; j’avais cle ti'aii'c nieschfjvres, onfermees dans I’cii- 
clos tout pres de la. II vint a nioi en courant, el se jeta a 
incs pieds avec toules les marques d’unc ame veritahlemenl. 
reconnaissante, il retiouvela la ceremoiiic de me jurer fide- 
lite, eii posant mon pied sur sa tele; cn un mot, il tit tons 
les gesles imaginables pour m'exprimer sa soumissiou et le 
desir de me servir loujours. J'entendais la plupart de ses 
signes, et jc lui cxpliquai de mon mieux que j’etais content 
dc lui. Je commenQai immediatement a lui parler, el il ap- 
prit a me parler h son tour; je lui cnscignai d'abord qu’il 
s'appcllerail V^endredi, parce que je lui avais sauve la vie un 
vendredi. Je lui appris encore h. me nommer son malire^ ct 
h dire oiiiet non. Je lui doiinai ensuitc du lait dans un pot de 
terre, j’cn bus le premier, ct j’y trempai mon pain; m’ayant 
imite, il me fit signc que cela lui sembiaitbon, 

Je restai avec lui toule la unit suivantc dans nia grolle; 
mais diis quo le jour parut, jc lui fis comprendre de me 
SLiivrc pour recevoir dc moi dos habits, car il etait absolu- 
menl nu. En passant a fendroitou il avail cnterre les deux 
sauvages, il me le montra, et aussi les marques qu’il avait 
laissees pour Ic rcconnaitre, en me faisant signc qu’il fallait 
deterrer ces corps ct les manger. Jc pris fair d’un homme 
fort en colere; je lui exprimai I’horrcur que j’avais d’une 
pareille pcnsce, en faisant comme si j’allais vomir, et je lui 
ordonnai de s’ecarlcr dc ces cadavres; il obeit aussi tot avec 
boaucoup de soumissiou. Jc le nieiiai ensuitc au haul de la 
colline, pour voir si les ennemis dtaient partis; en me ser¬ 
vant dc ma lunette, je decouvris la place ou ils avaient etc, 
sans apercevoir ni eux ni lours canots, preuve cerlainc qu’ils 
sMtaient rembarques. 

Je n’etais pas encore entierement satisfait de cette decou- 
verte, et, me sentant h present plus de courage, et, par con¬ 
sequent plus de curiosite, je pris mon esclave avec moi, 

arme de mon epee et fare avec les ileches sur le dos, jc lui 

10 













170 


ROBINSON CRUSOli. 


fis porter un de mcs niousquets, j'cn gardai deux nioi- 
mcme, et de cetle maui5re nous marchames vers Ic lieu du 
feslin. 


Eu y arrival!t, mon sang se gla^a d'horreur; mais Ven- 
dredi ne fut point emu. Le sol etait couvcrt d’ossements et 
de chairs h moitid mangdes, en im mot de loutes les mar¬ 
ques du repas de triomphc par leqiicl Ics sauvagcs avaienl 
celcbrd lour victoire sur les ennemis. Je vis h lerre trois 
cranes, cinq mains, les os de deux ou trois jambes et autant 


de pieds; Vendredi me tit entendre par ses signes qu’ils 
avaient emmenc avec cux quatre prisonniers, qu’ils cn 
avaient mangd trois, lui-racme etant le quatridme; quit y 
avail eu une grande bataille entre eux et sa nation, et qu’on 
avail fail de part cl d’aLitre beaucoup de prisonniers, lous 
deslines au sortsubi par ceux donl je voyais les restes. 

Jc fis ramasscr tons ces ddbris on un monccau par mon 
esclave, cl reduire en cendres an moyen d’un grand brasier 
dont il les entoura. Je voyais bien que son cstomac etait 
avide de cette chair, et que, au fond du coeur, il etait encore 
un vrai cannibale; mais je lui tdmoignai tant d’horreur 
pour un appdlit si denature, qu’il n'osait pas le ddcouvrir 
de crainte que je ne le tuasse. 


CIIAPITRE XIV 


EITroi de Vendredi en iti’enlondaut lircr des coups de fusil. — Jc lui apprciuls a btUtre 
le bl^i —■ Jg lui parle dc notre religion. — Il m’aide a coiislruire une pirogue. — 
Hetour dc la saisou dcs pluies. 


CelLe operation terminee, nous retourmlmcs dans mon 
chtUcau, ou jc me mis ii Iravaillcr aux habits de Vendredi. 
Je lui donnai d’abord une cuIoUe de toile que j’avais Irouvec 
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dans le cofTre d'un des ma(elots, el qiii Uii alia passablemeiil 
bien, J’y ajoutai une vcsle de peati de chevre; et, commc 
j’clais devenu tailleur dans les formes, je lui fabriquai encore 
un bonneL de peau de li^vre, dont la fa^on n’etait pas Irop 
mauvaise. II etait charme de se voirpresque aussi bienv^lu 
que son maitre, quoique d’abord il eCit I’uir tres-grotesque 
dans ses habillements, auxquels il n’^lait pas accoiUumc. 
Sa culotte rincommodait fort, el les nianches de la veste le 
g6naient aux (5paules et sous les bras; mais tout ceia s'^lar- 
git pcu ti pen, et bien lot il n’en fut plus gene. 

Le lendeniain, je deliberais ou je logerais inon domes- 
lique d’une maniere commode pour lui, sans que j’en eussc 
rieii il craindre pourmoi, s’il etait assez ingrat pour atleiUer 
il nia vie. Je ne trouvai rien de plus convenable que de lui 
faire une hutte entre mcs deux retranchements, et je pris 
toutes les precautions necessaires pour rempSchcr de venir 
dans mon chAteau malgre moi; de plus j’emporlais chaqiie 
nuit, dans ma demeure, tout ce que j’avais d’armes en ma 
possession. 

Heureusement toutes ces precautions n'etaient pas neces¬ 
saires: jamais homme n'eut un serviteur plus fidele el plus 
rempli d’affection pour son inaitre; il s'attaciiait k moi avec 
line tendresse veritablement filiale; il etait sans caprices, 
sans opiniAtrete, incapable d’emportemcnt, et, en loule oc¬ 
casion, il aurait sacritle sa vie pour sauver la niienne. Il 
m’en donna en peu de temps un si grand nombre de preuvcs, 
qu'il me fut impossible de douter de son bon cceur ct de 
rinulilite de ma defiance ii son egard. 

Enfin, j’etais charme de mon nouveau compagnon, je mo 
faisais une occupation serieuse de i’instruireet de lui ensei- 
gnera parler: je le trouvai le meilleur ecolier du monde. Il 
etait si gai, si ravi quand il pouvait m’entendre ou se faire 
entendre de moi, qu’il me communiquait sa joie et me fai- 
sait trouver un plaisir piquant dans nos conversations. Ales 
jours s’ecoulaient alors dans une douce tranquillity, et, 
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pourvn quo los sauvages me laissasseiit on paix, je conscn- 
lais volontiers h finir nia vie dans cos li^ux. 

Trois ou quatre jours apri^s quo j’eus commence h. vivre 
avec Vend red i, je resol us de le detourner de son appt5tit can- 
nibale en lui faisant go A ter de raes viandes. Je le conduisis 
un matin dans le bois, ou j’avais dessein de tuer im de mes 
chevreau pour Ten regaler. En y entrant, je d6coiivris une 
che'3vre couchee a I’ombre, el accompagnee de deux de ses 
pellts: j’arretai Vendredi en lui faisant signe dene point rc- 
miier, et en mcme temps je.fis feu sur un des chevreaux el 
le tuai. Le pauvre sauvage, qui m’avait vu Icrrasser de loin 
un de ses ennemis, sans savoir comment j’y etais parvenu, 
elTrayd de nouveau, Iremblait comme la feuille, sans regar- 
der si j’avais tue ou non le chevreau; il ne songea qu’h ou- 
vrir sa veste pour examiner s’il n’elaitpas blesse lui-meme, 
II croyait sans doute que j'avais resolu de me defairc de lui; 
car il vint se mettrc genoux devant raoi, et, embras- 
sant les miens, il me lint d’assez longs discours, ou je ne 
comprenais yen, sinon qn'il me suppliait de ne pas le 
tuer. 

Pour le desabuser, je Ic pris par la main cn souriant; je 
lui ordonnai de se lever, cl lui monlrant du doigt le che- 
vreau, je lui fis signe derallcrchercher. Pendant qu’iletait 
occupe h decouvrir comment cet animal avail etc tud, jere- 
chargcai mon fusil. Au moment merae j’cntrevis sur im ar- 
brc im oiseau, que je pris d’abord pour un oiseau deproie, 
mais qui se Iroava elre uii perroquet. J'appelle mon sau¬ 
vage, et, lui monlrant du doigt mon fusil, le perroquet et la 


lerre, je lui fais entendre mon dessein d'abatlrc Poiscau; 
cffectiveineIII je le jelai bas, el je vis mon sauvage dpou- 
vante do nouveau, malgre tout ce que j'avais tfiche de lui 
faire comprendre. Ne m'ayant rien vu mctlre dans mon fu¬ 
sil, il le regard a comme une source in^puisable de destruc¬ 
tion. De longlemps il ne put revenir de sa surprise; et, si je 
Tavais laissii faire, je crois qu'il aurait adore mon fusil aussi 

































PACE n3- 




i 


1 








































































































































































































































































































































































































































































ROBINSON CRUSOK. 


173 


bien que moi. II ii’osa pas y lonelier pendant plusienrs 
jours; il lui parlait, corame si celle arnie eCit etc capable de 
lui repondre; c’otail, ainsi que jc I'ai appris dans la suite, 
pour la prier de ne pas lui 6ter la vie. 

Quand je le vis un pen reveiui de sa tVayeur, je lui fis si- 
gne d’atler chercher Toiseau; ce qu’il executa : mais, conime 
il avail de la peine li le trouver, parce que la hole, n’elant 
pas tout a fait morlo, s’elait Irainee assez loin do la, je pris 
ce temps pour recharger rnoii fusil. Il revinl bientol apres 
avec ma proie, et, comme je ne trouvai plus de nouvclle oc¬ 
casion de Tiilonner encore, je m’en retournai avec lui dans 
in a demeure. 

Le meme soil’, j’ecorchai le chevreaii; je le depecai, cl 
j’en mis bouillir quelques raorceauxdans un pol; j’en fisun 
bouillon, et je donnai line parlio de cetlc viande, ainsi pre- 
paree, a Veiidredi, qui, me voyant en manger, se rail a la 
gohler aussi, 11 me fit signe qu’il y prenait plaisir; mais il 
lui parut etrangc que je mangeasse du sel avec ma viande. 
Pour me faire comprendre que le sol n’otait pas bon, il on 
rail quelques grains dans sa bouche; il les rejela, ct ftl une 
grimace conmie s’il avail malaucoeur; ensuiteil sc.ringa la 
bouche avec de I’eaii fraiche. Moi, an contraire, je fis les 
mfimes grimaces cn prenant une bouchee de viande sans 
sel; mais je no pus le decider k faire de meme, et il fut fort 
longlemps sans pouvoir s’y accouturner. 

Apr^s I’avoir ainsi habitue h celte nourrilure, je vonlus, 
le jour d’apr(>s, le regalcr d’un plat de roti; ce que je lis en 
attachant un morceau de chevreau k une corde, et en lo fai- 
sanl tourrier conlinuellemenl devant le feu, comme je Tavais 
vu praliquer quelquefois en Angleterrc. D^s que Vendredi 
en eht gofite, il fit tant de signes pour me dire combicn il 
trouvait ce mets excellent ct preferable a la chair humaine, 
que je le coiupris facilement. 

Le jour d’apres je I’occupai h batlre le bie et ii !e vanner 

k ma manihre, ce qu’eii pen de temps il fit aussi bien que 
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moi; il apprit de mSnie h pelrirdu pain; en un mot, il ne 
lui fallut que peu de jours d’apprentissage pour devenir ca¬ 
pable de me rendre toutes sortes de services, 

J’avais present deux hommes fi nourrir, et par conse¬ 
quent besoin d’une plus grande quantile de grain que par le 
passe. Je choisis done un champ plus elendu, et je me mis 
il I'enclore, comme j’avais fait pour mes autres terres. Ven- 
dredi m’aida, non-seulement avec beaucoup d’adressc etde 
diligence, mais encore avec beaucoup de plaisir, sachant 
quo e’etait pour augmenter mes provisions et pour 6tre cn 
6tat de les partager avec lui. Il parut fort sensible a mes 
soins, et me fit entendre que sa reconnaissance I'animerait k 
travailler avec plus d’assiduite. C’est I’annee la plus agrdable 
que j’aie passe dans Tile. Vendredi commenQait i parler 
passablement; il savait ddjh les noms de presque toutes les 
chosesdont je pouvais avoir besoin et de tons les endroils oh 
j'avais h Penvoyer; ce qui me rendit I’usage de ma langue, 
qui m’avail etc si longlemps inutile, du moins sous le rap¬ 
port de la parole, Ge n’etait pas seulement sa conversation 
qui me plaisait, j’elais charmede plusen plusde sa fidelity, 
et je commengais a f aimer avec la plus vive affection, 
voyant qu’il avail pour moi tout raltachement possible. 

Un jour, je dt^sirai savoir s’il regrettait beaucoup sa pa- 
trie; el, comme il connaissait assez I’anglais pour repondre 
h la plupart de mes questions, je lui demandai si sa nation 
n’etait jamais victorieusc dans les combats. Se mettant a 
sourire : <( Oui, me dil-il, nous toujours combaltre le meil- 
leur; » e’est-h-dire nous remportons toujours la victoire. 
Lk-dessus, nous ehmes I’entretien suivant; 

« Voire nation combat toujours le meilleur: d’ou vient 
done que vous avez ete fait prisonnier? 

— Ma nation combattre beaucoup. 

— Mais comment done avez-*vous cle pris? 

— Eux plus beaucoup que ma nation oh moi 6tre. Eux, 
prendre un, deux, trois et moi. Ma nation batlre eux dans 
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rautre place ou moi n'etre pas, la ma nation prendre un, 
deny, grand, mille. 

— Pourquoi done vos gens ne vous ont-ils pas repris snr 
les ennemis? 

— Eiix porter un, deux, trois et moi dans le canot. Ma 
nation n’avoir point canols alors. 

— Eh bien! Yendredi, dites-nioi ce que votre nation fait 
de ses prisonniers : les emmfene-t-elle pour les manger? 

— Oui, ma nation aussi manger homines, manger tout ii 
fait. 

— Oil les mhne-t-elle? 

— Les mener parlout ou trouve bon. 

— Les mene-t-ellc quelquefois ici? 

— Oui, ici, et beaucoup autres places. 

-— Avez-vous etc ici avec vos gens? 

— Oui, moi venir ici, dit-il en montrant du doigt lenord- 
ouest de Tile, d 

Par Ih je compris que mon sauvage ctait venu jadis dans 
rile, h I’occasion de quelque festin cannibale, sur le rivage 
le plus eloigne de mon habitation. Quelque temps apriis, 
lorsqiie je hasardai d'alier de ce cole avec lui, il rcconnut 
lout d’abord I’endroit, et me conta qu’il avait aide un jour h 
manger vingt hommes, deux femmes et un enfant. II nc sa- 
vail pas compter jusqa’a vingt, mais il mit autant dc pierres 
sur le sable et me pria de les compter. 

Ge discours me donna occasion de lui demandcr combien 
il y avait de File au continent; si dans ce trajet les canots 
ne perissaient pas souvent. Il me repondit qu’il n’y avait 
point de danger, et qu’en avan^ant un peu on mcr on trou- 
vait, tous les matins, ie m^me vent et le meme couranl, et, 
toules les aprhs-dinoes, un vent et un couranl direclement 
opposes. 

Jc crus d’abord quo ce n’etait autre chose que le tlux et le 
reflux; mais je compris dans la suite que ce phenom6ne 
clail cause par la grande riviere Or6noquc, dans rembou- 
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chure do laquelle elail siliiee mon ile^ et que la terre en vue 
h Test et au nord-ouest etait la grande ile de la Trinite, si- 
lin^e au sepleiitrion de la riviere. Je fis iiiille questions a 
Vendredi, touchaiit le pays, les habitants, la mer, la cOle et 
les peoples qui en etaient voisins, et il me donna lous les 
renseignemenis qu’il put; mais j'avais beau lui demandcr 
les noins des differeiUs peuples des environs, il ne me re- 
pondait rien, sinon Carib, d’od j’inferais que c'6taient les 
Garaibes, que nos cartes placent sur la cOte qui s’etend de la 
riviere Orenoque vers la Guyane el Sainte-Maiihe. Il me dit 
encore que, bien loin derri^re la lune (il voulait dire vers le 
couchant de la lune, ii I'ouest de son pays), il y avail des 
lionnnes blancs et barbus comme moi, et qu’ils avaient lu6 
(/rand beaucoup d'hornmes ; c’etait la sa manii^re de s’espri- 
mer. 11 etait aise de com prendre qu’il designait par Ui les 
Espagnols, dont les cruaules se sont r(^pandues par lous ces 
pays, et que les habitants deUeslent par Iradilion. 

Je m’informai alors de lui comment je pourrais faire pour 
me rendre che/, ces hommos blancs. 11 me r<5parlit quej'y 
pouvais alter m deux canots, ce que jc ne compris pas d’a- 
bord; mais, quand it se fuL explique par sigties, je vis qu’il 
enlcndait par Iti un canol aussi grand que deux aiitres. 

Get enlretien me fit grand plaisir et me donna I’esperance 
de me lircr quelque jour de Tile et de trouver un puissant 


secours dans mon lidele sauvage. 


Je ne negligeai pas, au milieu de ces difierentes conver¬ 
sations, de jeter dans I’ame de Vendredi les semenccs de la 
tbi chretienne. Un jour, enlre autres, jc lui domandai qui 
I’avait fail. Ne me comprcnant pas, il crut que je lui dcman- 
dais quel elait son p6re. Je donnai done un autre lour h ma 
question, et je lui demaiuhu qui avail fait la mer, la terre, 
les collincs, les forets. Il me dil que, e’elai I un vieilard nomme 
llenakmukee, « qui survivait ii toutes choses, et qui (Hail 
fort ftge, plus age quo la mor, la lune cl les etoiles. » 

Je lirai de Ih roccasion de I’instruirc dans la connaissance 
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du vraiDieii: je lui dis quo le createur de tons les olres gou- 
verne tout par le mcme pouvoir cl par la memesagosse par 
lesquels il a tout forme; qu’il est tout-puissant, capable de 
faire lout pour nous, de nous.donner tout, de nous oter tout. 
Je lui ouvris ainsi les yeux par degres. II ni'ecoutait avec 
attention, et paraissait recevoir avec plaisir la notion de 
JesuS’Christ envoye au monde pour nous raclieter, et de la 
veritable manibre d’adesser nos prieres h Dieu, qui poiivait 
les entendre quoiqu'il ftt dans lo ciel. 

Je continuai done, d’apres ces premieres bases posees, 
prier Dieu ardemment de disposer lecceur de ce malbeureux 
sauvage it la connaissance do I'Evaugilo : je le suppliai de 
guider tellement nia languc, que son esprit pi'it elro cou- 
vaincLi et son ame sauvee. II y avail pirns de bonne volonte 
que de lumi&re dans ma maniore d’instruirc le pauvre Ven- 
dredi, et j’avoue qu’il m’arriva ce qui arrive en pareiicas a 
bien d’autres; enlravaillanthson inslruclionje m’instrnisis 
moi-meme sur plusieurs points qui m'avaient etc incomius 
auparavant, ou que du moins je ii'avais pas coiisidercsavec 
assez d’attention, raais qui se presenterent naUirellemcnt a 
in on esprit lorsque j’en eus besoin. 

Je m’appliquai surloul sans relache la lecture de la Bible, 
et il lui en expliquer le sens selon mes faibles lumieres. Lui, 
il son tour, auimait mon esprit par ses demandes seusees, 
et me rendait plus habile dans les verites salutaires quo je 
ne le serais devenu en lisant seul. Ainsi je commengai mon 
education religieuse, el je Us de mon sauvage un aussi bon 
Chretien que j’en aie jamais rencontre. 

D{;s que Vendredi et moi fftmes en etat de conforor en¬ 
semble el qu’il coramen^a a parler anglais, je lui Us le recil 
de mes aventures, au moins do cellos qui avaient quelqiie 
rapport avec mon sejour dans cel to ile el avec la matviore 
dont j’y avais v^cu. Je lui riWclai le inysiere de lapoudreet 
des balles, el je lui cnscignai la maniore de tirer; do plus, 
je lui donnai un couteau, qu’il se t'aisait iin plaisir extra- 
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ordinaire dc posseder, et je Uii fabriquai un ceintnron avec 
une gaine suspendue comme celle ou I’on met les coiUcaux 
de chasse, mais disposee pour porter imo hache, outil qui 
nous 6tait d'une grande utilite. 

Je lui fis encore unc description de TEurope etprincipale- 
ment de TAiigleterre, ma patrie; je lui depeignis noire ma- 
ni6re de vivre, notrecuUe religieux, le commerce que nous 
faisions dans tout I’linivers par le moyen de nos navires ; 
je n’oubliai pas de lui donner une idee de celui que j’elais 
all^ visiter et de I'endroit ou il avail 6chouc, cettc particu- 
larite etait pen ntossaire, puisque, selon toutes les appa- 
rences, la mer Vavait si bien mis enpifeces, qu’il n’en restait 
pas le moindre debris. 

Je lui fis remarquer aussi les restes de la chaloupe quo 
nous perdimes quand je m'echappai dii naufrage. A peine y 
eut-il jet6 les yeux, qu’il se mit k reflechir avec un air d’d- 
tonnement, sans dire unseulmol. JeUii demandai quel etait 
le sujet de sa meditation, etilrepondil; « Moi voir telle ciia- 
loupe aussi chez ma nation. » 

Je fus longtemps k comprendre cc qu’il voulait dire; 
mais, aprfes un plus mftr examen, je devinai qu’il cherchait k 
mefaire entendre qu’une semblable chaloupe avail e(6 portae 
par une temp^te sur le rivage de sa nation. J’en conclus 
qu’un nuvire europeendevait avoir fait naufrage sur ces cdtes 
et que les vents, ayant detache la chaloupe, I’avaient pous- 
s6e sur le sable; mais je fus assez simple pour ne.pas penser 
que ceux qui la montaient avaient pu se sauverdu naufrage 
par ce moyenL’unique chose k laquelle je songeai fut de 
demander k mon sauvage une description de la chaloupe 
dont il voulait parler. 

II s*en acquitta passablement; puis il me fit entrer tout k 
fait dans sa pensee, en ajoutant: « Nous sauver les homines 
blancs de noyer.» Je lui demandai alors s’il y avail qiielques 
homines blaircs dans cette chaloupe. « Oui, dit-il, la cha- 
loupc picine d’hommes blancs. » Et, en comptant sur ses 
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doigls, il me fitcompreiidre qu il y cnavait jusqu a dix-sept, 
et qn’ils demeiiraient chcz sa nation. 

Ce discours remplit ma tete de nouvelles chimeres; je 
m’imagiiiai d’abord que les gens du navire cchoue h la vue 
de mon ile s'etaicnt jete dans la barque, et que, par mal- 
heur, ils s’etaient sauves sur les cotes des sauvagcs. Cette 
ponsee me porta done demander avee plus d'exactitudo ce 
qu'ils tMaient devenus, II m’assura qu’ils etaient dans son 
pays depuis qualre ans, subsistanl de vivres que Icur t'our- 
nissait sa nation, et, lorsque je lui demandai pourquoi ils 
n’avaient pas etc mang6s, il me repondit : 

« Nous faire freres avec eux : non manger les honnies 
quo quand la guerre fait battre;» e’est-a-dire que sa nation 
avail fait la paix avec eux, et qu’ils ne mangeaieiit que des 
prisonniers de guerre. 

Longtemps aprfes, il arriva qu’etaiit au haul d’unc coltinc, 
du cdte de Test, d’ou, comme je i’ai dit, ron dccouvrait par 
un temps serein le continent de rAmerique, apres avoir 
attentivement regardd dans cette direction, il parut tout ravi, 
il sc mit h sauter et h gambader. Je lui en demendais le 
sujet; alors il cria de toutes ses forces. « 0 joie I 0 plaisanl! 
la voir mon pays, ma nation. 

Le sentiment de la plus vive allegresse etait repandu sur 
tout son visage, et je crus lire dans le feu de ses yeux un 
desir violent de retourner dans sa patric, ce qui me rendit 
moins tranquillc a son sujet, car jo ne doutai point que, si 
jamais il trouvait une occasion d’y retourner, il n’onbliat et . 
mes enseignemenls sur la religion et toutes les obligations 
contraetdes par lui envers moi. Je craignais nieme qu’il ne 
flit capable de me decouvrir h ses compatriotes etd’cn ame- 
ner dans Tile quelqiies cenlaines pour les regaler de ma 
chair, avec le meme plaisir qidil prenait autrefois ?i manger 
quelqu’un de ses ennemis. Mais je faisais une grande injure 
au pauvre sauvage. Neanmoins, durant qiielques semainos, 
devenu plus circonspect ii son egard, je lui montrai moius 
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d'an'cclioil ; c’etait pouirlaiU alors menie quo cet honiiele 
garf;oii I'oiiclail Ionic sa conduite sur les plus cxcellenls prin- 
cipes du clinstiauisme ct d’une nalure bicii dirigec. 

On le croira facilement, je nendgligeai rien pour pent^lrer 
Ics desseins que je lui supposais; mais je Irouvai dans loutcs 
scs paroles lant de candeur, lant do prohite, que nies soup- 
Cons durent necessairemcnt lombcr. II iic s’apercevaitseule- 
inent pas dll changement de mes mani6res, preuve cvidenle 
qu’il ne songeaiL pas a me tromper. 

Un jour, me pronienaiil avcc iui sur la colline dont j'ai 
dc’ja fait mention, par iin temps trop obscur pour dccouvrir 
Ic continent, jc lui demandai s’il ne souhaitait pas do rc- 
loLirucr dans son pays au milieu de sa nation. 

«Olu, rc])ondit-il, moi foi’L joyeux voir ma nation. 

— Kill qu’y foriez-vous? lui dis-jc, voudriez-vous rede- 
vcnir sauvage et manger encore de la chair huniaine?® 

11 parut chagrin dc celte question, et remnant la tele: 

<t Non, repliqu’a-t-il, Ycudredi Icur contcr vivre bons, 
prior Dion, manger pain dc ble, chair dc bCte, lait; non 
plus manger homines. 

— Mais it vous mangcront, r^partis-jc. 

— Non, dit-il, oux non tuer moi, volonliers aimer ap- 

& 

prendre.» 

Puis il ajouta qu'iis avaientapprisbeaucoup dechosesdes 
hommes barbus venus dans la chaloiipe. Je lui demandai 
alors s’il avail envie de relourner chez lui, et, in’ayant re- 
pond n on souriant qidil ne pouvait nager jiisque-lti, Je lui 
promis dc faire un canol. II me dil alors qu’il le voulaitbien, 
pourvu quo jo fussc dc la par Lie, el il m’assura que scs fr6rcs, 
loiu dc me manger, feraient grand cas de moi lorsqu’il leur 
aurait conic quo j’avais sauve sa vie ct tue ses ennemis. Pour 
me tranquilliser, il me tit un detail de toules les bonles qu’iis 
avaicut cues pour les hommes barbiis jetos par la (empcle 
sur leur rivage. 

Des ce moment, jc pris lu resolution de hasarder le pas- 
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sage, dans le dessein de rejoindrc ces otrarjgei’s, qui dcvaieul 
elre, selon moi, des Espagnols on des PorUignis; jc rega- 
gnerais ma patrie, si j’avais uiie fois Ic honheur dc me 
Irouvei’snr lo continent avec une noinbrcusc conipagnic 
d’Europeens; ce'que je ne pouvais plus esperer cn rcslant 
dans une ile eloigiiee dc la terre ferine do plus dc quaranle 
lieues. 

Dans celtc vue, je resolus de meltre Vendredi au travail, 
cl jc le menai de I’aulre cote dc I’Mc pour lui nionlrcr ma 
clialoupe. L'ayant liree dc I’cau sous laqiicllc jc la coiiser- 
vais, je la mis ii Hot, et nous y entr^iracs tons deux. Voyant 
qu il la maniail avec bcaucoup d'adresse et dc force, el qu’il 
la faisail avancer du double de cc que j’clais capable de 
faire : o Eh bien, lui dis-jc, Vendredi, irons-nous inainte- 
nant dans voire pays? » 

Quand jc Ic vis touLsLLq)cfait par la craintc quo la barque 
nc fill trop faible pour cc voyage, je lui montrai I'anti’c con- 
slruilc autrefois par moi, et qui, rcstec a sec pondaiil vingt- 
trois ans, etail fondue de toules parts el presipie cnlieremetil 
pourrie. II me fit entendre que ce bfitiment scrail assez 
grand pour passer la mor avec toutes les provisions neccs- 
saires. 

Determine a cxeculcr mon dessein, jc lui dis ([ue nousde 
vions nous occuper a faire un batiment dc ccUograndcur-la, 
pour qu’il put s’en retourncr chez lui. A cettc proposition, 
il baissa la tote d’un air fort chagrin el ne rcpoiidit pas un 
seul mot; je lui demandai la raison de sou silence, ils’ecria 
d’un ton lamentable : 

(1 Poiirquoi vous cn colcre conlrc Vendredi? (Juoi moi 
faire contre vous? » 

Je lui repondis qu’il se Irompalt, ct quo jc n’elais point 
du lout cn colbre. 

« Point colere? repliqua-t-il cn repelanl plusieursfoislcs 
meines paroles, point colere? Pouniuoi done onvoyer Ven¬ 
dredi auprhs ma nation? 

M 
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— Quoi f roparlis-je, ne m’avez-vous pas dit que vous 
soiihailicz y etre? 

— Oui, repi‘il-il, souhaiter tons deux Hi; iiou Ycndredi 
Ik, et point maitre Ik. » 

Eti un mot, je vis bien qu’il nc songeait pas k entfcprendre 
le passage sans moi. 

Apros I’avoir queslionne sur I’litilite qui lui reviendrait 
d’un pared voyage, il me rdpondit avec vivacile : 

« Vous faire grand beaucoup bicn, vous enseigner hom- 
mcs sauvages etre bons hommesapprivoises, leur enseigner 
k coiinailre Dieu, prier Dieu, vivre nouvelle vie. 

— Helas! mon enfant, lui r^pliquai-je, vous ne savez ce 
quo vous dilcs, je ne suis moi-meme qu’im ignorant. 

— Oui, oui, repondit“il, vous enseigner moi bonnes cho- 
ses, vous enseigner eux bonnes choses aussi. » 

Malgre ccs marques de son aUacheincnt pour moi, je fis 
scmblant de persoverer dans mon desscin de le renvoyer, ce 
qui Ic desespera si fort, que, courant k unc de mes baches 
qu’il porlait d’ordinaire, il me la presenta en disant : 

« Vous prendre, vous luer Vendredi, non renvoyer Yen- 
dredi chez ma nation. » 

11 pronon^a ces mots les yeux pleins de larmes et d’une 
maniere si louchanle, que je fiis convaincu de sa vive ten- 
dresse, eljclui promis de ne jamais le renvoyer contre son 

gr6. 

Go qui faisait d^sirer k mon saiivage de me men or avec lui 
dans sa palrie, c’elail son amour pour sescompaLriolos,aux- 
quels il croyait mes instructions bien utiles. Pour moi, mes 
vues etaient d’une autre nature; je ne songeais qu’k rejoin- 
dre Ics Europeens, et, sans differcr davanlage, je me mis a 
clioisir un arbre assez fort pour en faire un grand caiiot pro- 
pre k noire voyage. Il y on avail beaucoup dans Tile; mais 
je voulais en Irouver un assez pri^s de la mer pour pouvoir 
le lancer sans beaucoup de peine dSs qii’ilserait transforme 
en canot. 
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Mon sauvage en Irouva bienlol un d’un bois qui ni’etail 
inconnu, mais qu'il savait propre noire dcssein. 11 otail 
d’avis de le creuser en brtllanl le dedans; niais^ apres lui 
avoir montre a creuser avec des outils, il s’y prit fort adroi- 
tenicnt, et, apr6s iin niois d’un rude travail, nous terini- 
nAmcs le canot, qui etait fort proprement fait, snrtout quaiid, 
par Ic moyen de nos haches, nous lui cuincs donne en de¬ 
hors la forme d’une veritable chaloupe; nous fumes encore 
occupes line quin/.aine de jours ii la inettre a I’eau, ou nous 
la fiines entrer pen a pen par le moyen de quelques rou- 


J’etais surpris devoir avec quelle adresse mon sauvage sa¬ 
vait la manier et la tourner, quelque grande qu’elle fCit. Je 
lui deniandai s’il la trouvait assez forte pour hasardcr la 
traversee; il m’assura que nous le pouvions, menie |)ar un 
grand vent. J’avais pourtant encore un dessein ([ui lui etait 
inconnu : c’etait d’y ajouter un m^t, une voile, une ancre el 
un Ctlble. Pour cel effet,je choisis unjcunc cedrc fort droit; 
Vendredi m’aida a rabaltre et k lui donner la forme neccs- 
saire. Je m’occupai seul de la voile : jesavais qu’il me res- 
tail un grand nombre de morceaux de vieilles voiles; mais, 
comme j’avais ete pen soigneux de les conserver pendant 
vingt-six ans, je craignais qu’ils ne fusscnt absoluraent 
pourris. J’cn trouvai poui’lant deux lambeaux passablemeut 
bons; je me mis a y travailler, et, apres la fatigue d’une 
couture longue et peniblc, faule d’aiguille, i'’en fis une mau- 
vaise voile Iriangulaire, telle qu’on en cmploie ordinaire- 
inenl dans les chaloupcs de nos vaisseaux: c’elait celle dont 
la manceuvre m’etait surtoul familiferc, puisque avec une 
pareille voile je m’elais echapp(5 autrefois de Barbaric. 

J’cmployai pres de deux mois funer et a dresser mon 
mat etmes voiles, et a mettre la dcrniijre main a tout ccqui 
etait nccessaire a ma barque; j’y ajoutai un petit etui et une 
misaine, pour aider le batiment, en cas qu’il fut trop cin- 
porle par la maree, et, qui plus csl, j’attachai un gouvernail 
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h la poiipc : qiioique je fussc iin assez mauvais charpcnlicr, 
comnie jc savais rulilile ct nieme la nccessitc de cctte piece, 
j'y travaillai avcc application, et j’cii vins a bout. Mais jc 
siiis force d'avoucr que le gouvernail, k lui scul, me couta 
a u tan I dc peine que toiUe la barque. 

II s'agissait maintenant d’enseigner la manoeuvre a mon 
sauvage; car, quoiqu’il sCit parfaiteraent diriger un canot k la 
rame, il etait fort ignorant dans le maniementd’uiie voile ct 
d’un gouvernail. 11 montrait un elonnement inexprimablc 
quand je lournais ct virais ma barque a ma fanlaisie, quand 
il voyail la voile changer de direction et s’cntler du cute on 
je voulais fatre route. Cependant un pen d’habitude lui ren- 
dil loutes ces clioses familieres, ct bientol il devint un Iriis- 

bon malclot; mais il me fut impossible de lui fairc com- 

■ 

prendre I’usage dc la boussole. Ce n’dlait pas un grand 
malheur, car dans ces climatsle temps dtait rarement con¬ 
vert, et nous n’avions jamais dc bronillards : la boussole 
nous devenait done assez inutile, pnisque, pendant la nuit, 
nous pouvions voir les etoiles, et decouvrirle continent pen- 
danlle jour, exceple dans les saisons pluvleuses, epoque a 

person no ne se mctlait en mcr, 

J’dtais alors entre dans la vingt-scpli&mc annee de mon 
exil, quoique je ne puissc guere appeler cxil les Irois der- 
nicrcs que j’avais passees avcc mon fidelc sauvage. Je conti- 
nuais toujours a celebrer ranniversaire de mon naufrage 
avcc la mcme reconnaissance envers Dieu. J'etais persuade 
*que rannec ne se passerait pas sans voir mes veeux accom- 
plis; mais cclte persuasion ne me faisail pas' negliger mes 
truvaux ordinaires : je iabourais la terre comme de cou- 
iLimc; jeplantais, jefaisais desenclos,jesechais mes raisins; 
en un mot j'agissais comme sijedevaisfinir ma vie dans Tile. 

La saison des plnies survenue, je me vis oblige dc me Ic- 
nir plus souveiit a !a maison. J’avais ddjit pris mesmesures 
pour meltre noire bdliment en snrele : Tayant fait entrer 
dans la petite I)aie donlj’ai parlc plusicurs fois, je I’avais lird 
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sur lo rivage pondanl la haute marco, ct Vetulrcdi hii avail 
crease uii petit chanticr juste assez profond pour pouvoir lui 
donner autant d’eau qu’il fallait pour le iiietlre a Hot, ct pen¬ 
dant la basso maree nous avions sii einpccherreau de la mer 
d'entrer dans ce chanlier. Afm de le metlre a Tabri de la 
pluie, nous le couvrimes d’un si grand nombro dn branches 
d’arbres, qu’iin toil de cliaiune n’6tait pas plus impene¬ 
trable. Nous attendimes ainsi les mois de novenibrc et de 
decembre, dans run desquels j’etais determine a hasardcr 
le passage. 


CIIA PIT It E XV 

Trois canoU de salvages altortleiit i Pile, — Fusillade, — Nous sauvoiis la vie a nn 
prisoiinicr espagnd et a nn liiclien que Vendredi leetijiuait |K)ur son pere. — Ilis- 
toire de rEspagnol. — 11 s'embarque avec le perc de Vendietli pour le coiitiiieiiL 


Mon desir d’execuLcr cettc entreprise s* a Hermit avec le re¬ 
tour de la belle saison, et j'elais coniinuellenient occiqie a 
tout preparer, principalementu rassembler les provisions ne- 
cessaires pour noire voyage, ayant dcssein do mettre en mer 
dans unequinzainedc jours. Un matin, pondaiitqucjetravail- 
lais a ces preparatifs, j’ordonnai a Vendredi cTaller sur le 
rivago pour ch ere her quelqucs tortues, nicts fort agreable 
pour nous, tant cause des oeufs que de la chair nicme. I! 
n’y avail qu’un moment qu’il cHait sorli quand je le vis re- 
venir ii loutes jainbcs etvolcr par-dessus moil retranchement 
exterieur, comme si ses pieds ne touchaienl pas la terre. 
Sans mo dormer le temps do le qucslionnei’, il so niit a crier; 
(I 0 maitret maitro ! t> douleurl d mauvaist 
— Oii’y a-t-il, Vendredi? lui dis-je. 
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— Oh I i*6pondit-il, Ih-bas, iin, deux, trois canots, un, 
doux, trois. » 

Je conclus do sa maniere do s'exprimer qu’il devaity avoir 
six canots; mais je trouvai dans la suite qu’il n’y on avail 
que trois. En vain je ni’ell’orQai de le rassurer; le pauvre 
gargon conlinuait a elredans des alarmes morlelles, se per- 
suadant que les sauvages claient venus exprfes pour le mettrc 
' en pieces et pour le devorer. « Courage, Vendredi, lui dis-je, 
je suis dans un aussi grand danger quetoi; s’ils nous attra- 
pcnt, its n’epargneront pas plus ina chair que la tienne : il 
faul done que nous nous hasardions ;i les' vaincre : sais-tu 
te ballre, mon enfant? 

— Moi, tirer, repliqua-t-il, mais venir Ih plusieurs, grand 
no ml) re. 

— Peu importe, lui dis-je, nos armes h feu effrayeronl 
ceux qu’elles nc tueront pas; je suis resolu de risquer ma 
vie pour loi, pourvu que tu m’en proraeltes autant, et que 
lu veuitles suivre exaclement mes ordres. 

— Oui, repondit-il, moi mourir, quand maitre ordonne 
moLirir. » 

Lh-dessus, je lui fis boire du rhura pour lui fortifier le 
cceur. Je lui confiai mes deux fusils de chasse, que je char- 
geai de mon plus gros plomb; je pris qualre rnousquets dans 
chacun desquels je mis deux clous et cinq petites balles, je 
chargeai mes pistolets de deux balles chacun; je pendis h 
mon c6le un grand sabre nu, et j’ordonnai k Vendredi de 
prendre sa hache. 

Pr(5pare de cclte nianifere, et muni de ma longue-vue, je 
niontai au haul de la colline pourdecouvrireequi sepassait 
sur le rivage. J’apergus nos ennemis au nombre de vingt et ’ 
un, avec trois prisonniers; ils etaient venus on trois ca- 
nots, dans le dessein de faire un festin triomphal des corps 
do ces malheureux. 

J’observai encore qu’ils etaient d^barqiuis non dans I’en- 
droit on Vendredi leur avail echappe, mais plus pr6s de ma 
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petite l)aie, sur m\ rivage tres-bas, oii un bois epais s’etcii- 
dait presquc jusqu’h la mer. Cette clecouverte n/anima d’uii 
nouveau courage, et, retournanlvers Vendrodi, jeluidisquc 
i’clais determine k les tuer tons s’il voulait m’assisler avcc 
vigiieur. Sa peuretant alors passee, et le rhura ayant raniiiie 
ses esprits, il parut plein de feu, e( repeta avec un air forme: 
(I Moi, inourir quand vous ordonne niourir, » 

Pour profiler de ce moment d’ardeur, je partageai les 
armes entre nous: je lui donnai un pistolct pour pendre a sa 
ceinture; je lui pla^ai trois fusils sur ffqiaule; j’en pris au- 
lanl pourmoi, et nous nous mimes en marciie. Outre mes 
armes, je m’elais pourvu d’une bouteille de rhum, el j’avals 
charge Vendredi d’un sac plein de poudre et de balles. Je lui 
donnai pour consigne de marcher toujours sur mes pas, de 
ne faire aucun mouvcment, et de ne pas dire un mot sans 
mon commandement. Je chercliai ii droile un detour pour 
passer de Tautre c6le de la bale et pour gagner le bois atin 
d’avoir lescannibales a porlee de fusil avant qu’ils m’eussent 
apergii. Je decouvris aisement une telle route par le inoyen 
de ma lunetle trapproche. 

Tout en marchant, mes reflexions ralentirent lieaucoup 
Tardeur qui m’avait porteii celte enlreprise; lenombre des 
ennemis ne me fit pas peur : ils claient nus, et certainemenl 
nous devious nous croire plus forts qu’eux; inais les inemes 
raisons qui m’avaient donno autrefois de riiorreur pour uii 
pareii massacre faisaienl encore de vives impressions sur 
mon esprit. « Quelle necessite, dis-jeen-moi-nieme, me porte 
il Irempcr mes mains dans le sang d'un peuple qui no m’a 
jamais fait de mal? » 

Ces pens^es me jelerentdans une grande incerliliide, d’ou 
je sorlis enfin en me determinant ii approcher seulement du 
lieu dc leur barbare fe.stln, pour agir scion que le cicl m’in* 
spirerail. 

Dans cette vue, j’entrai dans le bois avec loute la precau¬ 
tion et tout le silence nossibles, avant Vendredi sur mes la- 
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Ions, et jc m’avancai jusqii’a ceqn’il n’y cfit qa’uno petite 
poinle tie bo is e litre nous el les sauvages. Apercevant alors 
im arbre fort eleve, j’appelle doucement Yendredi, el lui 
ordonne d'aller jusqnc-K'i pour decouvrir ce qae falsaient les 
sauvages. II obeit, et viiit bieuldt me rapporlcr qu’on les 
voyait distinctement dccctle jilace; qu’ils ctalent lousautoiir 
de leiir feu, se regalant de la chair de Win de leurs prison- 
niers, et qu'k quelques pas de \h il y en avail iin autre gar¬ 
rotte et etendu sur le sable, ([ui aurail bienl6t le meme sort; 
que cc dernier n’etait pas de Icur nation, mais un des bar- 
bus qui elaient arrives dans sou pays avec une chaloupe. Ce 
rapport cl surtout la parliculariledu prisonnier barbu rani- 
merent toute nia ftireur; je m’avaiiQai vers Tarbre et je vis 
clairement uii lionune blanc couche sur le sable, pieds et 
mains n<5s ; les habits qu'il portait ne me laisst;reiit pas de 
doutc que ce ne fCiL un European. 

II y avail un autre arbre eiitourc d’un petit buisson plus 
pres de leur horrible festin d’environ cinquanle verges; si je 
poLivais y parvenir, je les auraishdemi-porlee de fusil. Cette 
decoLiverte me donna assez de prudence, pour me mailriser, 
quoique ma rage fCit monlde au plus haul degrii, et, me 
glissanl derrifere les broussailles, je parvins a cet endroit; 
j’y Irouvai une petite Elevation d’ou je dccouvris, a quatre- 
vingts verges de moi, tout ce qui se passait. 

II ii’y avail pas un instant h perdre ; dix-neuf de ces bar- 
bares etaienl assis h terre, serres les uns con ire les a litres, 
ayant envoye deux d’enlre eux pour leur apporter, satis 
doule, le pauvre chretien membre a membrei Geux-ci etaient 
deja occupes a lui dt^lier Ics pieds, quand, me lournant vers 
Vendredi; « Allons, lui dis-je, suis mes ordres exactemont; 
fais ce que tu me verras faire, sans y manqiier en rien. » 
11 me le proinit. Je pose h terre un de mes mousquets et iin 
de mes fusils de chasse; il m’imitc parfaitement. Avec iiioii 
autre mousqnet, jccouchai les sauvages en jouc, lui ordon- 
nantd’en faire aiilant. « Ks-lu iiret? lui dis-je. 
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— Oui, » rdpondit-iL 

En nieme temps uous faisons feu run el i’aulre. 

Yendredi nf avail surpasse a viser juste ; il on tua deux et 
on blessa Irois, tandis que je n'en blessai que deux et n’en 

m 

tuai qu’un sent. On pent juger si les sauvages etaient dans 
line terrible consternation; tons ceux qui n’avaient pas ele 
blesses se leverent avec precipilationj sans savoir do quel 
cole fair pour eviter un danger dont la source lour etait in¬ 
conn ue. Yendredi cependant avail toujours les yeux sur inoi, 
pour observer et iinitcr mes mouvcuients, Apres avoir vu 
I'etfet de noire premi&ro deciiarge, je jetle mon mousquet 
pour prendre lo fusil de chasse, Yendredi en fait autant. 11 
couche en joue conirae nioi. «Es-tu prel?» lui demandai-je 
encore, el, des qu’il m’eut repondu oui : « Feu done! )> lui 
criabje; et, en memo temps, nous tirons parmi la troupe 
cflVayde. Comme nos armes etaient chargees d’un plomb 
gros comme des ballcs de pistole!:, il n’en toinba que deux; 
mais il y en avait tanl de blesses, que nous les vimes courir 
g?i et la lout couverls de sang, et qu’un moment aprhs Irois 
roulorent ter re a demi morts, 

Ayant jele nos armes dechargees, je saisis mon second 

mousquet et j’ordonnai a Yendredi de me suivre, co qu’il tit 

avec beaucoup d’inlrepidile. jSous sortimes brusquement, 

et, dhs que nous fhmes h decouvert, nous poussames un 

grand cri; ensuite je me mis a courir do loutes mes forces, 

autant que me le perniettait lo poids de mes armes, vers la 

pauvro viciime etendue sur Ic sable entre le lieu du festin ct 

la mer. Les boucliers qui allaient exercer tear art sur ce 

malhcureux Tavaient abandonucau bruit do noire premiei'c 

decharge, et, prenant la fuile avee nnc terrible frayetir du 

cote de la mer, its s’etaieut precipites dans uu de leurs ca- 

nots, oil its fureut suivis par trois an Ires. Je ci’iai a Yendredi 

de courir de ce cbte-lii el de lircr dessus. It m’enlendit, 

et, s'elanl avaiice sur eux d’une quaranlaine de vcj’ges, il 

fit feu. Je m’imaginai d'abord qu’il les avail tons lues, les 

\ 1 . 















190 . ROBINSON CRUSOE. 

voyant lomber les uns sur les autres; niais bientot trois se 
relev6rent. 

Pendant que mon sauvage s’attachait ainsi a la destruc¬ 
tion de ses ennemis, je tirai mon couteau pour couper les 
liens du prisonnier, et, ayant mis en libcrte ses pieds et ses 
mains, je le plagai sur son seant, et je lui demandai en por- 
lugais qui il 6Lail; il me repondit en latin ; « Christiarms. » 
Le voyant si faible qu’il avail de la peine li se tenir debout 
et parler, je iui donnai ma bouleiile et lui fis signe de 
boire; il le fit, et mangea en outre un morceau de pain que 
je lui avais donne. Apr6s avoir un peu repris ses esprits, il 
me fit entendre qu’il elait Espagnol et qu’il m’avait toutes 
les obligations imaginables pour rimportant service que je 
venais de lui rend re. 

Me servant de tout 1’espagnol que je pouvais rassembler, 
je lui dis : a Nous parlerons une autre fois, mais h present 
il faut combatlre; s’il vous reste quelque force, prenez ce 
pistolet et celte epee, et faites-en bon usage. » 11 les prit 
d’lm air reconnaissant, et il semblait que ces armes lui ren- 
dissent loute sa vigueur. Il tomba aussitOt sur ses ennemis 
comme im furieux, et, en un lour de main, il en depecha 
deux li coups de sabre. Il est vrai qu’ils ne se defendaient 
guf^re. Ces barbares etaient si effrayes du bruit de nos fusils 
qu’ils se Irouvaient peu en 6tat de songer h leur conserva¬ 
tion. Je m’en elais bien aper^-u lorsque Vendredi avail 
fait feu sur ceux qui elaient dans la barque; car les uns 
avaient ete terrasses par la peur, comme les autres par les 
blessures. 

.Te tenais loujours mon dernier fusil ^ la main, sans tirer, 
pour n’etre pas pris"audepourvu. G’etait tout ce que j'avais 
pour me defendre, ayant donn6 mon pistolet et mon sabre k 
I’Espagiiol. Je dis cependant a Vendredi de retourner I’ar- 
bre oil nous avions commence le combat, et d’y cherchcr 
nos armes dischargees, ce qu’il fit avec une grande rapiditiS, 
Pendant que j’etais occupy k les recharger, je vis im com- 
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bat trfes-acharne entre I’Espagnol et un des saiivagcs, qiii 
I'avait attaque avec un des sabres de hois destines a le pri- 
ver de la vie si je ne Tavais dcUivre. L’EspagnoI, bien que 
faible, elait brave et iiardi, il combattait le sauvage depuis 
qnelque temps et lui avail fait deux, blessures ii la tele, quaud 
celui-ci, le saisissant par le milieu du corps, le jcta lerre 
et fit tous ses efforts pour lui arracher irioii epee. L'Espa- 
gnol ne perdit pas son sang-froid; il quilla sagemenl le 
sabre, mit la main h son pistolet, et lua son ennenii sur 
place. • 

Vendredi, trop loin pour recevoir mes ordres, se voyant 
en pleine liberte, poursuivit les autres sauvages avec sa 
hache, et acheva d’abord trois de ceuK qui avaient etc jeles 
a terre par nos df'ichargcs, et ensuite tous ccux qu’il pul 
atteiiidre. De son cOte, fEspagnol, ayant pris un des fusils, 
so mit h la poursuite des deux autres, qu’il blessa tous deux; 
mais, comme il n’avaitpas la force de courir, ils parvinrenl 
k se sauver dans le bois, ou Vendredi en lua encore un; le 
second qni couraittres-bien, lui echappa en sejetanta corps 
perdu dans la mer et en gagnant a la nage le canot, oii il y 
avail trois de ses cainarades ; ces quatre furent les seuls qui 
se sauverent de nos mains. 

Ils faisaient force de ranies pour sc raettre hors de la 
portee du fusil; et, quoique nion esclave leur lirat encore 
deux ou trois coups, rien ne m’indiquait qu’il en eutatteint. 
11 souhaitail fort que nous prissions un des canots pour leur 
doniier la chasse, et ce n’etait pas sans raison; car il etail k 
craindre, s’ils echappaient, qu’ils ne lissent le recit do leur 
triste avenlure a leurs compatriotes, et qifils ne reviussenl 
avec quelques centaines de barques pour nous accabler par 
leur nombre; j’y consentis done. Je me jetai dans un de 
leurs canots en commandant h Vendredi de me siiivre; mais 
je fus bien surpris d’y voir un troisi^me prisonnior, garrotte 
de la mcme maniere que I’avait ete I’Espagnol, presque 
mortde peur, cl ignorant cc ([ui se passait, car il clait telle- 
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nient li6, qii’il nc pouvait lover la tote et qu’il lui reslait a 
peine un souffle de vie. 

Je me mis h couper les cordes qui rincommodaient, et 
j’essayai de le soulevcr; mais il n’avail pas la force de sc 
soulenir ni de parlor. II jela dcs cris.sourds et iamentables, 
craignant sans donte qu’on ne Ic dfflial que dans rintenlion 
de Ic luer, 

Des que Ycndredi fut arrive, je lui dis d’assurer ce mal- 
iieurcLix dc sa deiivrance et de lui faire boire un pen de 
rluuu : ceci, joint ii la bonne nouvcllc ii laquelle il iie s’at- 
lendait pas, le ranima et lui donna assez dc force pour se 
metlrc sur son scant. 

Dos que Ycndredi I’eut regarde el Teut cnteridu parlor, 
ce fut un spectacle a tirer les larmes des yeux de rhomme 
le plus insensibiej de le voir embrasser cc sauvage, pleurer, 
rire, saiitcr, danser alentour, ensuite se tordi’e les mains, et 
puis sautcr, danser de nouveau, enfm agir comme s’il eut 
perdu la tele. Pendant quelques moments il u’eut pas la force 
de m’expliquer ce dont il s’agissait; mais, elant un peu re- 
venu a lui, il me dit que ce sauvage elait son pere. 

11 m’est impossible d’exprimer jusqu*il quel point je fus 
touche des transports (pie ramour fdial produisit claus le 
cceur do cc pauvre gar^on, ii la vue dc son pere delivre des 
mains dc sos bourreaux. 11 m'est toutaussi difficile de bieii 
depeindre Ics tendres extravagances auquelles il se livra : 
tanlut il entrait dans le cariot, tantOt il on sortait; il y reii’- 
Irait de nouveau, il s’asseyait aupres de son pere, et, pour 
Ic rechaufler, lui tenait.la lete serree contre sa poitrine; il 
lui ijrcnail les pieds, ct les mains, roidis a foi’cod’avoir ete 
serres par les liens, el il tiiclKiit de les amollir en les frot- 
ranl. Voyaut son desseiii, je lui donnai dc moii rhuin pour 
rendre ce frolLemeiit plus utile; ce qui fit beaucoup dc bion 
ail pauvre vieillard. 

All milieu de ces soiiis nous oiibliames de poui-suivre ic 
canot tics sauvages, dejii horsde uotre vue; co ful uu bon- 
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hour pour nous, car, deux heures aprfcs, lorsqu’ils no pou- 
vaient encore avoir fail le quart de leur chcmiri, il s'Cdeva un 
vent terrible qui continua pendant toute la nuib et, commo 
il venait dn nord-ouest et elait conlraire, il no me pariit 
guLu’C probable que les sauvages eussent regagne leurs c6tes. 

Revenons ii Vendredi: il elait tellement occupe de son 
pbre, que, pendant assez longtemps, je n’eus pas le courage 
de le retirer de lil; mais, quand je crus qu’il avail sulHsair- 
nient satisfait ses transports, je I’appelai: il vinten sautant, 
en riant et en marquanlla joie la plus vivo. Je lui demandai 
s"il avail donne du pain ii son p6re : « Non, dil-il, inoi vi- 
lain cbien, manger toutmoi-nieme.» La-dessus jelni domiai 
un gateau d’orge que j’avais dans ma poche, j'y ajoutai du 
rhuni pour lui-meme. Il n’y goCita pas, et alia porter le tout 
il son p&re avec une poignee de raisins secs. 

Un moment apr5s il sortit de la l)arquect sc mit a courir 
vers mon habitation avec une telle rapidilo, que je le perdis 
de viie dans un instant, car c’elait riiomme le plus agile ii la 
course que j’aie jamais vu. J’avais beau crier, il ii’enlcndail 
rien; mais, environ un quart d'heure apres, il revinl avec 
moins de vitesse, en rapportant quelque chose : c’elait un 
pot rempli d’eau fraicheet quelques morceaux de pain ((u’il 
me donna; quant ii I’eau, il la porta ii son p5re, aprfes quo 
j’en eus bu pour me desaltercr. Elle ranima entierement le 
vieillard, et lui lit plus de bicn que la liqueur forte qu’il 
a’^ait prise, car il mourait de soif. 

Quand il eut bu, comme il y avail de I’eau de rcste, j’or- 
donnai ii Vendredi dela porter ii t’Espagnol avec un des ga¬ 
teaux qu’il elait alle mo cliercher. Celui-ci, cxtrememcnt 
faible, s’etail couclie sur I’herbe, a I’ombre d’un arbre; il 
se releva neanmoins pour mauger et pour boire, et je m’ap- 
procliai moi-mcme et lui rends une poignee de raisins. Il me 
tt‘egarda d’un air emu et pleiii de la plus vive reconnaissance; 
al avail si pen de force, quoiqu’it eht marque lant do vigueur 
dans le combat, qu’il no pouvait se lenir sur ses jambcs; il 
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I’essaya deux ou trois fois, maisen vain : ses'pieds, entiere- 
ment cnfles h force d’avoir etc serres, lui causaient trop de 
doLileur. Pour le soulager, j’ordonnai Vendredi de les lui 
froUcr avec du rhum, comme il avait fait h son pcre. 

Quoique mon sauvage s’acquitlfil de ce devoir avec zele, il 
ne pouvait s’empecher de tourner souvent les yeux vers son 
pere, pour voir s’il <5tait toujours dans le meme endroit et 
dans la nienie position. Une fois cntrc autres, ne le voyant 
pas, il se l^jve avec precipitation et court vers lui avec tant 
de vitesse, qu’il 6lait difficile de voir si ses pieds touchaient 
;'i terre; mais, en entrant dans le canot, il comprit qu’il n’y 
avail rien iicraindre: son p6re s’etait couche seuleraent pour 
se reposer, Des qu’il ful de relour, je priai I’Espagnol de 
souffrir que Vendredi raidiU a se lever et le conduisit vers la 
barque, pour le mener de h\ a mon habitation, ou j’aurais 
de lui tout le soin possible. 'Ion sauvage n’attenditpas que 
,1’Espagnol fit le moindre effort: comme il etaitaussi robuste 
qu’agile, il le chargea sur ses dpaules, le porta jusqu’h la 
barque, Tassit sur un des c6tes du canot, pres de son pere; 
puis, sortant de la barque, il la langa h I’eaii, et, quoique le 
vent fht violent, il la fit longer le rivage plus .vile quo je ne 
pouvais marcher. Ap. 'bs [’avoir fait entrer dans la baie, il se 
mil de nouveau a courir pourchercher i’autrecanot des sail- 
vages qui nous elait restd, el il y arriva avec cotte barque 
aussi vite que j’y etais vena par terre. Avec lui je passai la 
baie, et ensuite il alia aider nos nouveaux compagnons h 
sortir du canot; mais ils n’etaient ni I’un ni TaiUre en etat 
de marcher, de mani^re que Vendredi ne savait comment 
faire, 

Apres avoir medite sur les moyens de remedier h cel in¬ 
convenient, je priai mon sauvage de s’asseoir et de se re- 
posor, et je me mis a travailler uneespece de civi^re; nous 
les y posamestousdeux, etles portilmesjusqu’hnotre relran- 
chement exterieur; mais \h nous fumes dans un embarras 
plus grand encore. Je n’avais nul desir cVabatlre ce rempart. 
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et je ne voyais pas comment on ponrrait te Icur fairc fran- 
chii’. Le seul parti qui nous restat, c’etait de Iravailler de 
nouveau, et, avec I’aide de Yendredi, je dressai en moins de 
deuxheures une jolie petite tenle couverte de raniees et de 
vieilles voiles, entre mon retrancbement exterieur et le bo- 

4 - 

sageque j’avaiseu soin de planter a quelques pas de lb. Dans 
jette hutte, je leur fis deux lits de quelques bottes de paille, 
3 ur chacun desquels j’etendis une couverlure pour les tenir 
chaudement. 


Voilb mon ile peuplee : je me voyais riche en sujels, et 
i’etait une idee fort satisfaisante pour moi de me considerer 
iomme un petit monarquc. Toute cette ile etait mon do- 
naine par des litres inconlestables. Messujets m’elaientpar- 
hitement soumis; j'ctais leur legislateur et leur souverain 
>eigneur ; ils m’elaieiit tons rcdevables de la vie, et lous 
itaient prets b la risqucr pour mon service des quo I’occa- 
tion s’en presenlerait. 

Quand j'eus loge mes deux nouveaux compagnons, je son- 
;eai k rdtablir leurs forces par un bon repas; jecommandai 
i Yendredi d’aller prendre |)arnii monlroupcau un cbevfeau 
Tun an, je le mis en pibces, je le fis etuver, et leur aceora- 
nodai uii fort bon plat, on j’avais mis de I’oi’ge el du riz. Je 
)ortai le tout dans la nouvelle tente, et, ayant servi, je pris 
dace k table avec mes nouveaux hdtes, que je regalai et eii- 
'ourageai de mon mieux, me servant de Yendredi comme 
le mon interprcte, non-seulement aupr^s de son pei*e, mais 
luprbs de I’EspagnoI, qui parlait foi-t bien la langue des 
iauvages. 

Apres avoir dine, ou, pour mieux dire, soupc, j’ordonnai 
i Yendredi de prendre un des canotsel d’aller cberchernos 
irmes b feu, que nous nvions laissces sur le champ de ba- 
aille. Le jour suivaiit, je lui dis d’enterrer Ics morts, qui, 
slant exposes au soleil, nous auraient bientot incommodes 
>ar leur mauvaise odeur, el d’ensevelir eti mcmc temps les 
•estes affreux du festin, repandus en quantile sur le rivage. 
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J’uurais 616 incapable d'cnsevelir ces debris dc mcinbrcs 
liLinmins. Celle idee seule m’inspirail de riiorreur, et ic de- 
tournais les yeux quand j'elais oblige de passer par cel en- 
droit. Mon sauvageexecuta si bienmes ordres,que je no vis 
plus la moindre trace du combaL el du festin, etquejeii’au- 
rais pu cn reconnailre le lieu sans la poinle du bois qui 
s’avaneait de ce cole-la. 

II etail lemps alors d’entrer eri conversation avec mes 
nouveaux sujets. Je commen^ai par Ic pere de Vendredi, a 
qui je deniaiidai cc qu'il pensait des sauvages dchappes, cl 
si nous devious craindre leur re lour dans cettc ilc avec des 
forces capablcs de nous accablcr. Son sentiment fut qu’il 
n’y avail aucuiie apparence qu’ils eussent pu resisler a la 
tempele, et qu’ils devaient avoir tous peri, k moins d’avoir 
ete portes du cole du sud, sur certaines cOtes ou its seraienl 
devorcs indubilablement. En supposant m6me que, par un 
bonlieur extraordinaire, ils eussent regagne leur rivage, il 
les croyait si fort effrayes par noire attaque, si etourdis par 
ie bruit el par le feu de nos armes, qu’ils ne manqueraient 
pas'do raconter h leur nation que leurs compagnons avaient 
ete lues par la foudre, et non par des liommes. II elait con- 
firnie dans cette opinion, ayant enlendu les fuyards dire 
qu’ils lie pouvaienl com prendre que des homines pussent 
souf/le?' foudre, parler tonnerre, el tuer h une grande dis^ 
lance, sans lever seulement la main. Les paroles du vieillard 
nous rasSLir&rent; neanmoins je fus pendant qucique lemps 
dans des apprehensions conlinuelles, qui m’obligerent ii me 
tenir sur nics gardes et ?i avoir ton les mes troupes sous les 
armes. Nous etions quatre alors, cl une centaine de nos enne- 
mis il affronloren rasecampagiie nem’eussent pas fail peur. 

Gependant, au bout de quelqiie lemps, iie voyant pas ar¬ 
id ver un seul canot sur iiioii rivage, liies frayeurs s’apai-^ 
shreiit, et je commeneai h deiiberer sur mon voyage vers le 
conlineiit, oCi le pere de Vendredi in’assurait que je serais 
bien regu par sa nation pour I’umour de lui. 
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[/execution dc mon dessein fut iin pen siispendue par uii 
cntrelicii fort serieux quaj’ous avec Tl^spagnol. II me dit 
avoir laisse sur le contineiil seize autres chretiens, lanl Espa- 
giiols que Portugais, qui, ayaiit fait iiaiifrage et s'elan t 
sauves sur ces coles, y vivaieiit, a la verite, en paixavee les 
sauvages, niais avaient tt'peiiie assez de subsislance poiirne 
pas mourir de faim. Je lui demandai toiites les particularilcs 

m 

de leur voyage, et j’appris qu’ils avaient monte un navire 
cspagnol venant de lUo-de-la-Plata pour porter des peaux a 
la Ilavanc etpoury charger loutes les marchandiscs euro- 
peennes qu’iis pourraient y trouver; qu'ils avaient sauvd 
d’un autre navire cinq matelots portugais, mais qu'ils on 
avaient perdu un pared nombre des leurs, cl quo les au^ 
Ires, travel's uno infinite de dangers, ctaient long temps 
restds a demi morts de faim sur le rivage des cannibalcs, 
saisis de la crainte d’etre devores aussitot qu’on les aurait 
aperQus. 

II me raconta encore qu'ils avaient bien quelques armes, 
maisqu’elles leur etaientabsolumentiiuUiles, faute de ballcs 
el de poudre, dont ils n’avaient sauve qu’uno tr^s-petilc 
quantile, qui fut consumee des les premiers jours de leur 
ddbarqucmcnl on allanl a lachasse. « Mais, lui dis-je, quo 
deviendront-ils a la fm?N’ont-ils jamais forme le dessein dc 
se lirer de Ik? » II mo repondit qu'ils y avaient pensd plus 
d’une fois; mais ils se trouvaient sans navire, sans inslru- 
ments pour en construire un, sans aucune provision : toutos 
leurs deliberations k ce sujet avaient done (He tcrminccs par 
les 1 armes el le desespoir. 

Je lui demandai comment il pensait qu’ils recevraient de 
ma part une proposition tendant klcur diilivrance, et s’il ne 
jugeait pas qu'elle serait ais(ic a ex(5ciilcr si on parvenait a 
les amcner tons dans mon lie. «Maisfranclicuient, ajoutai-je, 
je crains fort quelque trahison dc leur part. La reconnais¬ 
sance n’esl pas une vertii trts-familiiirc aux homines, qni, 
d’ordinairo, conformeni moins lourcondiiito aux services re- 
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(ills qu'aux avantages (ju’ils.ptiuvent espdrer de leur ingra* 
tilude. » 

Apr(\s avoir ecoute mon discours tres-attentivemcnt, il me 
repondit avec simplicite quo ces iiifortunes sentaient avec 
taut de vivacite tout ce qu’il y avail de miserable dans leur 
situalioiit que cerlainement ils auraieiit horreur de la seule 
pen see de inaltraiter un homme qui conlribuerait h les de- 
livrer. «Si vous voule'z, poursiiivit-il, j’irai les voir avec le 
vieux sauvage, je leur communiquerai voire intention, el je 
vous apporterai leur reponse; je ne ferai point de traile avec 
eux sans qu’ils m’assurent de Tobserver par les sermenls les 
plus solennels. Je stipulerai qu’ils vous reconnailront pour 
leur commandant, et je les ferai jurer sur TEvangile de vous 
suivre dans quelque pays chretien que vous trouviez a pro- 
pos do les mener, et de vous obeir exaclemenl jusqu'ii ce 
que nous y soyons arrives ; je pretends meme vous apporter 
un central formel sigm?. par toute la troupe. » 

Pour me donner plus de confiance en lui, il me proposa 
de me preter sermeiit lui-me me avant son depart, et il me 
jura qu’il ne me quitlcrait jamais sans mes ordros et mede- 
fendrait jusqu’ii la derniere goutle de son sang, si ses com- 
palriotes etaient assez laches pour manquer a leurs pro¬ 
messes. Au rcstc, it m’assura que c’elaient tons de fort 
hoimetes gens, qivils etaient accablcs de l()us les maux 
imaginables, denues d’armes et d’habits, et n’avaient 
d’aulres aliments que ceux fournis par la pitie des sauva- 
ges; qu’ils Etaient prives de tout espoir de reveiiir jamais 
dans leur patrie, et que, si je voulais bien songer h finir 
leurs malheurs, ils etaient gens h vivre et a mourir avec 
moi. 

Sur ces assurances, je resolus fermoment de Iravailler il 
leur bonheur et d’envoyer I’Espagnol avec le vieux sauvage 
pour trailer avec eux. Mais, quand lout fiU pret pour leur 
depart, mon Espagnol lui-meme me fit une observation on 
je trouvai lant de prudence et de sincerite, que je fus Ires- 
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satisfait de liii; je suivis son conseil et je remis cetle affaire 
1 cinq on six mois dc 1&. 

Depuis un niois dejii il etail avec nous, et je lui avais inon- 
tro lollies mes provisions amassees avec le secours de la Pro* 
vidence. II comprenait que ces .provisions de ble et de riz, ■ 
sufilsantes de reste pour moi-m^me, ne suffiraient pas pour 
nia iiouvelle famille, k moins d’utie economic severe. Elies 
etaient done bien loin de pouvoir fournir aux besoins de ses 
camarades, qiii etaient encore au nonibre de seize, s’ils vc- 
naient habiter Pile. D’ailleurs, il en fallait nnc bonne quaii- 
tito pour avitailler le navire que je voulais construire afiii de 
me rendre dans quelque colonie chretienne. Son avis fut 
done de defricher d’autres champs, d’y seiner tout le grain 
dont je pouvaisme passer, et d'attendre unenouvelle mois- 
son avant de faire venir ses conipatriotes. « La disette, me 
dildl, pourrait les porter i\ la revolle, cn leur faisant voir 
qu’ils ne seraient sortis d’un inalheur que pour retomber 
dans un autre. » 

Je suivis ce conseil fort raisonnable. Nous nous mimes 
tons quatre h labourer la terre autant que nos instruments 
de bois pouvaient nous le penneltrc; et, dans Pespace d'un 
niois, le temps d’ensemencer les terres elan I venu, nous on 
avions defriche assez pour seiner vingt-deux boisseaux 
d’orge et a pen pres autant de riz : c’elait tout le grain dont 
nous pouvions disposer; a peine nous en rcstait-il pour vivre 
pendant les six mois qiii nous separaient de la prochaine 
recolte. 

Etant alors assez forts pour no rien craindre des sauvages, 
?i moins qu’ils ne vinssent en trfjs-grand nombre, nous nous 
promenions par toute Pile, sans aucunc inquietude; et, 
comine nous avions Ions Pesprit plein dc noire delivrance, 
il m'elait iiiipossiblede ne pas songer aux moyens dc Peffec- 
luer. Je marquai'donc plusieurs arbres propres ii mes vues; 
j’employai Vendredi et son pi^re a les couper, el jo leurdon- 
nai PEspagnol pour inspecteur. Jc Iciir montrai avec quCi 







200 


4 


ROBINSON CRUSOE. 


Iravoil infatigable j'avais fait dcs planches fFun arbro fori 
dpais, ct je leiir rccoiiiinandai d’agirde mcme. IIs me firenl 
line douzaine de bonnes planches de cii6ne d’h pen pres 
deux pieds de large et trcnle-cinq de long, et epaisses de 
deux h qiiaLre ponces. On pout com prendre quelle peine il 
fa Hut pour en venir h bout. 

Je songeai en menne temps h augmenter mon troupeau: 
tantOl i’allais a la chasse avec Vendredi, lanlot je renvoyais 
avec I’Espagnol, ct de celte inantferc nous atlrapames vingt- 
deiixchevreaux, que nous joignimes h mon troupeau; qiiand 
il nous arrivait de tuer line chfevre, nous en conservions les 
pel its. La saison (5tant venue de cueillir le raisin, je fis s^- 
cher line si grande quantile de grappes, qu’on aurait pu en 
remplir plus de soixanle barils. Ce fruit formait, avec notro 
pain» line grande parlie de nos aliments. 

An temps de la moisson, notro grain se trouva cn bon 
etat. Quoique j'aie vu dans Tile des annees plus fertiles, la 
recolte fut pourtant assez bonne pour repondre h nos de- 
sirs : de vingt-deux boisseaux d'orge que nous avions semes, 
nous en relirames deux cent vingt, et notre riz s’^tait mid- 
tipli6 h proportion. Cette provision etaitsuflisanlc pour nous 
et pour les holes que nous attendions jusqu’a notre moisson 
prochaine; ou bien, s'il s’agissait dc faire le voyage projete, 
il y en avail assez pour avitaillcr abondamment notre na- 
virc, de quelque cole de rAmcrique que nous voulussions 


diriger noire course. 

Aprfes avoir recueilli ainsi nos grains, nous travailldmes 
rosier, ct fimes quatro grands paniers pour les y conserver. 
L’EspagnoI etait extrememenl habile a ces sortes d’ouvra- 
ges, el il me b lam ait de n'avoir pas employe cet art h faire 
mes enclos et mes retranchements; mais, par boiilieur, la 
chose n’etait plus necessaire alors. 

Tons ces preparatifs aclieves, je permis h mon Espagnol 
de gagricr la terre ferine pour retrouver sos compalriotes, el 
jo liii onjoignis oxprcsseiiient do n'emmener avee lui aucun 
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lomme sans I’avoir fait jurGr, on presence du vieitK saiivage, 
jLic, bien loin crallaquer le niaitre de Tile ct de causer le 
noindre chagrin h iin homine desireux de travailler a leur 
ielivr ance, il ne negligerait ricn pour le defend re centre 
;oules sortes d’attenlals, cl qu’il sc soiimellrail cnlieremeiU 
I ses commandoments, de quelquc cole qu’il trouvat bon 
ic le mencr. Je demandai encore ii I’EspagnoI de me rap- 
porter un Iraile forinel par ecrit, signe dc toutc la troupe, 
sans songer que, scion loide probabilite, elle n’avait ni pa¬ 
pier ni encre. 

Ils partirent au mois d'oclobre, suivant raes calculs; ils 
ivaieiit des arracs el des provisions. 


GIIAPITIIE XYI 


tfu iia\irc auglais a I'ancrc devaut notice He. — riivalte amoiic it terre 

son capitaincj son contre-rnailrc ct un ]>assagei% — Jc les ddivre- — Nous nous 
rentlous inaHres des niutins. — Comnienl le capitaine repreiid Ic coinmandemeut tie 
sou iiavire, 

J’altendais depuis huil jours Ic relour dc mes depulcSj 
quand, uu matin, lorsqiic j’etais encore profoiulemenl en- 
dorrai, Vendredi s’approcha de mon lit avec precipilalion en 
s’ecrianl: «MaUre, ils soul veivus! ils soul venus! » 

Jeme Ifive, el, ni’etaiit liabille, jo traverse nion bois, son- 
gcant si peu au moindre danger, que j’etais sans armes, 
conlre ma coutume. Grande fut lua surprise quand je vis a 
une lieue et demie en mer une clialoujic a voile triatjgulaire, 
poLissee par un vent favorable ct sc dirigeant vers iiioii ile. 
Elle nevenait pas direclement du cote oppose a mon rivage, 
inais du cole du sud. Je dis a VcudrcLli dc ne pas faire le 
moindre mouvement, car cos gens n’olaient pas ceux quo 
nous allendioiis,etnous nc savionscncore s’ils elaiontamis 


'Ou eimeinis. 
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Pour mieux ni'eclairer, j’allai chercher ma lunette d’ap- 
procho, et, a Taidc de mon echelle, je montai au haul du 
I’ocher, coiume j’avais coutuine de le faire quand j’apprt5~ 
heiidais quelque evenement el quc je voulais decouvrir au 
loin sans 6lrc d(5couvert moi-meiiie. 

A peine avais-jc mis le pied siir le liaiit de la col line, qiie 
je distinguai un navi re ii Pane re, ii peu pres h deux lieues el 
domic au sud-ouest de mon habilallon, et jeerusremarquer, 
park structure de ce btltiment, qipil elait anglais aussi bien 
que sa chaloLipe. 

Comment exprhner les impressions confuses que celte vue 
til sur mon imagination? Quoique ma joie devoir uii navire 
dont I’equipage devait elrc sans doute de ma nation fiit ex¬ 
treme, je ne laissai pas d’eprouver quclques mouvemenls 
secrets dont j’ignorais la cause oL qui m’inspiraicnl de la 
circonspection. Quelles atkires pouvait avoir un navire an¬ 
glais dans cetle partie du monde, puisque ce n'etait assure- 
meiU la route d'aucun dcs pays ou nous avions etabli notre 
commerce? De plus, il n’y avail eu aucune tempete capable 
de Ics porter deco cote malgre eux; par consequent, j'avais 
lieu de croire qu’ils n’avaient pas de bons desseins, etqu’it 
valait mieux demeurer dans ma solitude que de tomber 
cnlre les mains de voleurs et do 

Jen’etajs pas depuis longlemps sur mon rocher, que je vis 
distinctenieiit la chaloupe approcher du rivage, comme si 
cllc chorchait unc baie pour debarqiier avec facilite; mais, 
ne decouvrant pas celle dont j’ai parle, ceux qui la montaient 
la pouss6renl sur le sable a environ un demi-quart dc lieue 
do moi; j'en fus ravi, car autremeiU ils auraient d^barque 
precisement dcvaiit ma porte, et, a pres m'avoir chasse sans 
doute demon chateau, ils auraient ravage lout mon bien. 

Lorsqii’ils fiircnt sur 1(; rivage, je vis qu’ils etaient An¬ 
glais; un ou deux me par u rent Holland ais, et pour taut ils ne 
I’dtaienl pas. J’en comptai on7,c en tout; mais it y cn avail 
trois sans armes e( garrottes, comme je crus m’en apercevoir. 
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l)es que cinq on six d’enlre eiix curont saute sur le rivage, 
ils fircut sortir les autres de la chaloupe comme des prison- 
niers : je vis un des trois marquer par ses gestes luie afllic- 
tioii qui allait jusqu’au desespoir; ies deux autres levaient 
quolquefois leurs mains vers le ciel et paraissaient fort attli- 
ges, mais leur douleur me semblait plus moderee. 

J’elais dans une grande incertitude,, sans coucevoir ce que 
signillait un pareil spectacle; Vendredi s’ccria; « 0 mailrel 
vous voyez homines'anglais manger prisonniers aussi bicn 
qu’hommes sauvages; voyez eux les vouloir manger. 

— Non, non, dis-je, Vendredi; je crains seulemeiitqu’ils 
ne les massacrent, mais sois sfir qu’ils ne lesinaugeront pas.» 

Je tremblais cependant et j’ctais penetrc d’horrcur h ce 
spectacle; a chaque moment je ni’allendais a les voir assas- 
sinor: une fois memc im dc ces scclerals leva son sabre pour 
frapper un de ces malheureux, et je crus le voir tomber a 
tcrre, ce qui gla^a lout mon sang dans nies veiues. 

Pendant que ces insolents matelots rodaient par loute 
riie, comme s’ils voulaient alter ii la decouverte du pays, 
j’obscrvai que les trois prisonniers avaient la liberie d’alter 
on its voutaient; mais its n’en eurent pas le courage: ils 
s’assirent a terre d’un air pensif et desespere, saus songer 
a s’echappcr, 

Leur triste coulenance me rappela cello que j’avals eue 
autrefois eu abordaut le mfmic rivage, me croyant perdu, 
tournaut mes yeux de tons cotes, rempli dc la crainte des 
betes sauvages, et reduil par mes frayeurs ii passer une nuit 
euti^re sur uu arbre. Com me alors je ne m’attendais a rien 
moins qu’h voir notre navi re portc pres du rivage par la 
lempete.ct par la maree, et h Irouver aiusi Toccasion d’en 
tirer les m ovens de subsisler, de mfime cos m allien re iixn*a- 
vaienl pas la moindre idee dc la delivrance prochaitie que 
le ciel preparait pour eux, it I’instanl meme ou ilscroyaient 
lout secours impossible* 

La maree elait juslement au plus haul quand ces gens 
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aboi‘tl6i‘ent Tile. Kii rodaut dc lous coles pour examiner les 
licux ou ils se Irouvaiont, ils ne s'apergureul pas que la mcr, 
s’etant reliree, avail laisse leur chaloupe a sec. Dans cclle 
chaloupe restaient deux honuues qui, k force de boirc de 
I’eau-de-vie, s’ctaient endormis; cependanl run^ s’dveillant 
plus t6t que son camarade, et Iroiivant la chaloupe trop en- 
foncee dans le sable pour I’en tirer loul seul, se mil a crier 
pour appeler ses compagnons; mats tons ensemble ils n’eu- 
rent pas assez dc force pour la lirer de Ik ; elte ctait extre¬ 
me men t pesanlc, el, dc ce cote, le rivage eta it com me un 
sable mouvanl. 

Voyant cetle dilficuUe, comme de veritables gens de mer, 
e'est-k-dire les plus insouciants de tous Ics homines, ils 
resolurent dc n’y plus songer, ct ils se mirent k parcourir 
I’ile. J'en enlendis un qui appelait un de ses camaradespour 
le faire venir a terre. 

« Hel Jean! lui cria-t-il, laisse la chaloupe on repos, si 
iLi vcuxl la marde prochaineia remcltra bien k Hot. » 

Ce discours me confiriiia encore dans ropinion qu'ils 
elaient racs compalriotes. 

Pendant tout ce temps, je me tins dans rcnceitite dc moii 
chateau, sans allcr plus loin quemon observatoiro, cl jc m’os- 
timai tres-heureux d’avoir eu la prudence de fortifier si bien 
mon habitation. Je savais que la chaloupe ne pouvait clrc a 
Hot avanf dix heures du soir, qu'alors il ferait nuit, el quo 
je pourrais en toule surete entendre ce qu’ils diraienl. 

En allendaiit, je me preparai pour le combat, mais avee 
plus de precaution que jamais, car j'avais a alfronler beau- 
coup plus d’ennemis que par le passe. J’ordonnai a Vendredi 
de faire de m6me, et j’en attendais un grand sccours, parce 
qu’il liraiL avec une justesse clonnanle. Je lui donnai trois 
mousquets, cl je pris moi-monie trois fusils. Mon aspect ctait 
terrible: sur ma tele se dressait mon grand bonnet dc peau 
de chevre, k mon cole pendait mon sabre nu; jc porlais deux 
pistolcls k ma ceinlure el un fusil sur chaque epaule. 
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iMou dossciii etail dc no ricn'ciilrcprondrc availt la nuil. 
Sur les deux heures, au plus chaud du jour, je rcniarqviai 
qu’ils (^taient tons disperses dans les bois apparemment 
pour s'y reposer; ct, quoique les prisoiiniers no fussent pas 
en etat de dormir, ]e les aperpus couches a roinbre d’un 
grand arbre, non loin de moi et hors de la vuo des autrcs. 

Aussilot je rcsolus de in’ouvrir a eux pour m’infornier dc 
lour situation, et au moment mcme je me mis en marchc, 
Vendredi me suivait d'assez loin, armc d’une maniere aussi 
formidable que moi, mais ne resscmblant pas aulanl ii un 
spectre. 

Apres m'etre approche le plus possible des prisonniers 
sans avoir ede decouverl, je leur criai en cspagnol: « Qui 
etes-vous, messieurs? » Ils no repondirent rion, et je les vis 
sur le point dc s’enfuir a I’aspect de mon etrangc figure. 
Alors je leur parlai anglais. « .Messieurs, leur dis-je, ii'ayoz 
pas peur, peut-etre avc/.-vous Irouvc ici nn ami sans vous y 
altendrc. 

— Ce serait done un elre envoye du ciel, repondil 
un d*enlrc eux d’une maniere grave et le chapeau la main, 
car nos maiheurs sont au-dessus de tout sccours Inuuain. 

‘— Tout secours vieul du ciel, Monsieur, lui dis-je; mais 
ne voudrioz-vous pas enseigner ;i un clranger le moyen de 
vous secourir? car vous paraissez accables d’une grande af¬ 
fliction, ct j’ai vu un des sciilcrats qui vous out conduits ici 
tirer le sabre comme pour vous tuer. i> 

Cel infortunc, trcmblant ctles yeux plcins de larmes, me 
repartit d’un aireloniu?; « Parle-je a un hoiiime, ii Dieu, 
ou ii un angc? 

— Tranquillisez-vous, Monsieur, lui dis-je; si Dieu avail 
envoye un angc a voire secours, il paraitrail a vos yeux 
iiiieux vein ct avee d’aiitrcs arines. Je suis rccllemcnt an 
homme. Je suis nieme un Anglais, et tout dispose a vous 
rendre service. Je n’ai avee moi qu’un cscluvc, mais nous 

avons des armes el des munitions; diles Ubrement si nous 
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pouvons vous clre utilos, et expliquez-moi la nature de vos 
malhcurs. 

— Holas! ^Atonsieur, dit-il, le recit enserail trop long pour 
vous elre fait pendant quc nos cnnemis sont si proches; ii 
suffira de vous direque j'aiete commandant du navirc quc 
vous voyez; mes matelots se sont r6voU6s centre moi, j’ai 
failii elre massacre par cux; niais ils veulenf main tenant 
m’abandonner dans cc desert avec ces deux hommos, dont 
i'un esL mon contre-maitre eirautreun passager. Nous nous 
altendions perir ici, croyant Tile inhabitee, et nous nc 
sommes pas encore rassurcs. 

— Mais, lui dis-je, quesont devenus vos rcbelles? 

— Les voilci couches, repondit-il en montrant du doigt 
line touffed'arbres fort epaisse; je tremble qu’ils ne nous 
aient entondus parlor, car ils nous massacreraient tons. » 

Jelui demandai si les inutins possodaient des arines ii feu, 
etj’appris qu’ils avaient deux fusils seulement, dotU un elait 
rcste dans la chaloupe. » Laissez-moi done fairc, lui repon- 
dis-jc, ils sont tons endormis; rien n’est plus aise que do 
les tuer, a moins que vous n’ainiicz mieux les fairc prison- 
niers, » 


Alors il me conta qu’il y avait parmi eux deux sccl6rats 
dont on nc pouvail rien espdrer do bon, et que, si on mettait 
ceux-h'i hors d’etat de nuire, il croyaitqiic le rcste rentrerait 
facilement dans son devoir; il ne pouvait, ajouta-t-il, me les 
iridiquer de si loin, ot il elait pret h suivreeii tout mes ordres. 

Eh bieni dis-je, commengons par nous relirer d’ici, de 
peur qu’ils ne nous aper^oivcnl en s’eveillant, et suivez-moi 
vers un lieu ou nous pourrons delibercr iiloisir. » Apr^squo 
nous nous fumes mis a convert dans Ic bois :« Monsieur, lui 
dis-je, je suis dispose a hasarder tout pour voire delivrence, , 
mnisii deux conditions. » 

11 m’iiUerrompit pour m’assurerque, si jelui rendais la j 
liberte et son navire, il emploierait I’un et rautre ii me te- - 
raoigner sa reconnaissance, et que, si jc ne pouvais luii 
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rendre que la moitie dc ce service, it dtait resoki de vivre on 
de mourir avec moi dans quelque partie du nionde que je 
voulusse le conduire. Ses deuxcompagnonsme doiinereni les 
monies assurances. « Ecoulczmes conditions leur dis-jc; il 
n’y en a que deux: 1®pendautque vous serez dans celte ile 
avec moi, vous renoncerez it touto sorte d’autorite, et, si je 
vous donne des arines, vous me les rendrez d6s que je le 
trouverai bon; vous serez eutifirement soumis a mesordres, 
sans songer jamais k me causer le moindre prejudice; 2“ si 
nous reussissons reprendre le navire, vous me m&nerez 
en Augleterre avec nion esclave, sans rien demander pour 
le passage. Le capitaine me le promit avec les expressions 
les plus vives d'un cceur reconnaissanl. Je leur donnaialors 
Irois mousquets avec des balles etde la poudre, et je de- 
mandai an capitaine de quelle manifere il jugeait it propos 
de dirigercetle enlreprise. Il me temoigua loute la gratitude 
imaginable, et me dit qu’il se contonterait de suivre exac- 
tement mesordres et me laissait avec plaisir toute la con- 
duite de Taffaire. Je lui repondis qu’elle me paraissailassez 
6pineuse; que cependaiU le meilleur parti etait, selon moi, 
de faire I'eu sur eux tous en memo temps pendant qu’ils etaient 
couches, et quo si quelqu’un, echappant a notre premihro 
d(icharge, voulaitse rendre, nouspourrions lui sauver la vie. 

Il me r^pliqua, avec beaucoup de moderation, qu’il se- 
rait fiiche de les tuer, s’il y avait moyen de faire autrement. 
«Mais pour les deux scelerats incorrigibles dont je vous ai 
parle, continua-l-il, et qui out ete les auteurs de la revoUe, 
s’ils nous echappent, nous sommes perdus h coup sDr, ils 
ami^neront tout Tequipage pour nous massacrer. 

— 11 faut done repartis-je, s’en tenir a mon premier avis; 
une necessile absolue rend raction legitime. » Cependant, 
lui voyant toujoursde I'aversion pour repandre le sang, je 
lui dis de prendre les devants avec ses compagnons, etd’a- 
gir scion les circonslances. 

All milieu de cet enlretien, nous vimes deux des mutins 
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SC lever ct se rctirer: jc demandai au capilainc st c’etaienl 
ies chefs do la rebellion. II me dit quenon; a Eli bieri done! 
lui dis-je, laissons-les echapper, puisque la Providence 
scnible lesavoir eveilles lout expr^s pour leur sauver la vie; 
quant aiix autres, s’ils ne sonLpas h vous, ce sera voire faule.» 

Anime par ces paroles, il s’avancc, un mousquet au bras 
elun pislolel la ceinture, precededeses deux compagnons; 
le bruit de leur approche eveille un des niulins, qui se met 
h crier pour eveiller ses camarades; in a is en meme temps le 
contre-inaitre et lepassager font feu tons deux; lecapitainc, 
reservant prudemnienl son coup etvisant avec toute lajus- 
(esse possible les chefs des niulins, en tue un sur la place. 
L’aulro, dangereusenientblesse, crieau secours; le capitaino 
le joint, lui dit qu’il n'est plus temps de demander du se¬ 
cours, qu’il devrait plulot prior Dieu de lui pardonner sa 
trahison, el rassommeaussitoldhin coup de crosse de fusil. 

II en rest ait encore Irois, dont Tun etait legerement blcsse; 
mats j’arrivai sur ces enlrefaites : voyant qu’il leur etait im¬ 
possible de resister, ils demand^jrent quartier. Le capitaino y 
consentit, a condition qu’ils se repentiraient de leur trahi¬ 
son, cl Taideraient fidblcment ii recouvrer son navire eta le 
raraencr ii la Jamaique, d’ou il venait. Ils lui donnerent 
ton les les assurances de repentir ct de bonne volonle qu’il 
pouvait desirer, et il resolut de lour sauver la vie, ce queje 
ne desapprouvai pas; je I’obligeai seulenient a les gardcr 
pieds ct poings lies taut qu’ils seraient dans Tile. 

Sur ces enlrefaites, j'envoyai Vendredi et lecontre-mailro 
vers la chaloupe avec ordre do s'en assurer et d’enlever les 
rames ct les voiles. Les trois matelots alors separes de la 
troupe accoururent au bruit des mousquets; voyant leur ca- 
pitaine de prisonnier redevenu maitre, ils se soiimirent, el 
sc laisshrent garrotter comme les autres. 

Tons nos ennemis elaient hors de combat. J’eus le temps 
de faire an capitaino lo recil de tncs avenlures; il m’oeouta 
avec unc attention qui allait jusqu’ii la plus extreme sur- 
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prise, SLirtout quand-j’en vins h lamanicre miraciiletisc cfont 
je m’elais pourvu de munitions et de vivres. Ce tissu de pro- 
diges fit line forte impression siir lui; niais, quand it retle- 
chit ii son propre sort, et considera que la Providence pa^ 
raissait m’avoir conserve pour lui sauver la vie, il fut si 
touche, qu’i! repandit un torrent de lariucs et ne pot jiro- 
noneer une seule parole. 

Mon recit lermine, je ie conduisis avec ses deux compa- 
gnons dans mon chateau; jc lour donnai touslesralratchissc- 
•monts quo j’avais, et je leur monlrai loutes raes inventions 
dcpuis mon arrivee dans file. 

Je lui dis que c’elait la mon chateau, Ic lien do ma resi¬ 
dence, mais que j’avais encore, ii rexemplo d’aulres princes, 
une maison dc campagne que je Ini monlrerais une an I re Ibis; 
car, pour I’instant, il fallait songcr aux moyens do nous 
rendre maitre du navire. Il en convint, mais il m’avoua qu’il 
lie voyait pas quelles mesures prendre, « Il y a encore,dit-il, 
vingt-six hommes a bord. Sachant que, par lenr conspira¬ 
tion ils ont merits la mort, ils' s’opiniiUrcront pardesespoir; 
car ils sont persuades qii’cn se rendant. ils seronl pendus 
des lour arrivee en Anglolerrc ou dans quelquc colonie an- 
glaise; lo moyen done de songer a les attaquer avec iin 
nombre d’homnies si inferieur an leur? » 

Jene Irouvai ce raisonnementqiie trop juste, el je vis qu’il 
n’y avail rien a faire, sinon de tendi'e (juelque piege il I’e- 
quipage et de I’empecher au moins de debarquer el de nous 
tuer. J’elais sur que bieutbt les gens du navire, elonnes du 
retard de leurs camarades, mettraieiit leur autre chaloupc 
cu mer, pour apprendre ce qu’ils elaieiit devenus, etjecrai- 
gnais fort qu’ils n’amvassent armes en trop grand nombre 
pjour que nous pussions leur resisler. 

Je dis au capitaine que la premiere chose ii faire etait de 

couler la chalolipe ii fond pour les ompeclicrdc la reprendro, 

cc qu'il approuva fort, rsous mimes aussilot la main ii roeu- 

vre, nous otamos cc qui reslait dans la cbaloupe, e’est-u- 

42 . 
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dire line bouteille d’cau-de-vie et uiic autre de rhum, quel- 
ques biscuits, un cornet rerapU de poudre, et un pain de 
sucre d’environ six livres, enveloppe d’une pifjcede canovas. 
L’eau-de-vie et le sucre me furent fort agreables, car j'avais 
presque eu le temps d’en oublier le gout. 

Apres avoir porle ces objets h lerre, nous fimes un grand 
trou au fond de la chaloupe. A vrai dire, je ne peiisais pas 
serieusemeut h recouvrer le navire: ma seule intention elait, 
en cas qu’ils partissent eii nous laissant la chaloupe, de la 
rSparer et de la mettre en etat de nous mener vers mes amis 
les Espagnols, que je n’oubliais pas. 

Non contents d’avoir fait h la chaloupeim Iron assezgrand 
pour qu’il ne pdt etre bouch<5 en pen de temps, nous la ti- 
ranies assez avant sur le rivage pour que la maree meme ne 
la remit pas a flot. Au milieu de celte occupation penible, 
nous eu ten dimes un coup de canon, et nous vimes en meme 
temps sur le navire faire le signal ordinaire pour rappeler la 
chaloupe irbord; maisles matelots multiplaient inutilement 
les signaux en redoublant les coups de canon; la chaloupe 
ne bougeait pas. 

Dans Ic m^me instant nous les vimes, par le moyen de nos 
lunettes, descendre dans leur autre chaloupe el se diriger 
vers le rivage h force derames; quand ils furent h la portde 
de noire vue, nous apergumes distinctemcnt qu’ils etaicnt 
au nombre de dix, et munis d’armes h feu. 

Nous phnies distinguer jusqu'aux traits de Icurs visages 
pendant assez longtemps, parce que, ayant derive par la 
maree, ils cotoyferent le rivage pour ddbarquer dans le meme 
endroit ou avail aborde la premiere chaloupe. 

De cede manidre, le capilaine pouvait les examiner ^ 
loisir; il n’y manqua pas, et it me dit qu'il voyait parmi eux 
trois fort braves gargons, entraines par force et par peur 
dans la conspiration ; mais que le contre-maitre, qui com- 
mandaitla chaloupe, el les autres, dlaient les plus grands 
scdlerats de tout I’dquipage, acharnes h la poursuite de leur 
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entreprise, ctqu il craignait bien de nous voir accables sous 
le nombre. 

Je iui repondis eii souriaiit que, dans noire silualioii, 
nous devious elre au*dessus de la peur; que,presque toutes 
les conditions etant preferables ii lan6lro, il fallait consi- 
derer la niort ineme comine une espbce de delivrance, et 
qu’unevie lourmentee coinmcla mienne merilait bien que je 
hasardasse qiielque chose pour la rendrc plus heureuse. 
« Qu’est devenue, continuai-je, votre persuasion que la Pro¬ 
vidence in’avait conserve ici pour vous sauvcr la vie? Ayez 
bon courage; je ne vois pour nous, dans loutecelte affaire, 
qu’une seule circonstance embarrassante. 

— Laquelle done? me dit-il. 

— C’est, repondis'je, qu’ii y a parmi celte pelile troupe 
quelques honneles gens qu'il faut conserver. S’ils etaient 
tons les plus grands scelerals de I’equipage, je croirais que 
la Providence les aurait rasseinbles pour les livrer eiUre 
nos mains; car, fiez-vous-en it moi, tout liomme qui debar- 
quera tonibera en notre pouvoir, et nous serous maitres de 
sa vie, » 

Ges paroles, prononcees avec une voix ferine el une con- 
t’enauce gaie, luircndirent le courage, etil semitti in’aider 
vigourcusement it faire nos preparatifs. A la premifere viic 
de la clialoupe venant vers nous, nous avions songe it se- 
parer nos prisonniers el h les niettre cn lieu stir. 

Il y en avail deux dont le capitaine etait moins ass,ure que 
des autres; je les avais fait conduire par Yendredi et par un 
compagnon du capitaine dans ma grotte, d’ou il leur 6lait 
impossible de se faire voir ou de se faire entendre, ni de 
Irouver le cheinin au travers des bois, quand meme ils par- 
viendraient it se debarrasser de leiirs liens. Je leur avals 
donne quelques provisions, en les assurant que, s'ils se le- 
naient en repos, je les remellrais dans quelques jours en 
liberty; mais que, s’ils faisaient la moindre tentative pour 
se sauver, il iPy aurait point de quartier pour eux. Ils pro- 
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iiiironl rlc souffrir leiir prison patiemment, ct marquorenl 
une vive reconnaissance (Je la bonle qne j’avais de Icur don- 
ncr des provisions et de la Inniicre, car Vendredi leiir avail 
iaisse quelques chandelles, el leur avail fail entendre qu’il 
reslerait en senlinelle devant la grolte. 

Nos aulres prisonniers se Iroiivaient plus heureux: h la 
verite, nous en avions garrotle deux, qui etaicnt encore 
suspects; mais, pour les deux autres, je les avais pris a inon 
service, a la recomraandation du capitainc, et sur leur ser- 
ancnt solenncl de nous etre fideles jus(:|u’a la morl. De cetle 
iinaniere, nous etionssept bien armes, etj’avais I’espoirquc 
nous pourrions venir ii bout de nos cnneniis, surloul h cause 
des lionn^tes gens quo Ic capitaine m’assurait reconnaitre 
parmieux. 

Cos dix homines, aussitot debarqucs, poussferenl leur cha- 
loupc surle sable ct ia lirhrent apres eux sur le rivagc, ce 
qui me til plaisir, car je craignais qu’ils ne la laissassent h 
I’ancre^ii distance du vivage, avcc quelques-ans d’entreeux 
pour la garder, et qu’ainsi il nous fut impossible de nous 
en saisir. 

■La premiere chose qu’ils lireiit fut de courir vers la chn- 
loupe ecliOLice, el nous nous apergCimes aisoment dc leur 
surprise en la voyant percec par le fond ctdepouillee doses 
agres. Un moment apres, ils pousscirent tousen meme temps 
deux ou trois grands cris pour se faire entendre de leurs 
oompagnons; mais c’eiait peine perdue. Ils se mirent alors 
CM cercle, ct lircnt une decharge generale de leui’S armes, 
dont le bruit lit retentir tout le bois: nous etions bien shrs 
poiii'lant que les prisonniers de la grolte no i’cntendraieiU 
pas, et que ceux sous noire garde n’aLiraieiil pas le courage 
d’y repond re. 

IjCS rebcllcs, ne recevant pas ie moiudre signc do vie de 
ia part de leurs compagnons, elaient dans une telle sur¬ 
prise, qu’ils prirent la resolution de rclourner Ions h bord 
du navire, pour y racontcr que la chaloupc etail dedbnctie et 
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quc leurscamarades avaientsaiis doiilc ctomassacres: aussi 
les apcrcilmcs-nous lancer leur chaloupe en mer, el y oii- 
Irer tons, 

A peine avaient-ils quitte le rivage, qiie nous les vinies 
revenir, apres avoir delibere apparemmenl sur qaelqucs 
nouvelles* mesLires pour trouver leurs compagnons : il eii 
resta trois dans la chaloupe, el les aulres enlrerenl dans le 
pays pour aller h la decouverte. 

Je considerai le parti qiihls venaient de prendre comnic 
un grand inconvenient pour nous : en vain nous rendrions- 
nous inaUres des sept rcstes ii lerre si la clialoupe nous 
echappait; carceux qui s'y Irouvaient regagneraient cerlai- 
nementleur navire, qui incttraiL immediateinciU a la voile, 
otpar consequent il serait impossible de le recouvrer. 

Cependant le mal etait sans remede; nous vimes la barque 
s’eloigner du rivage et jeler I'ancre I'l quclque distance de 
lii. Cequinous restait ^ifaire, c'etait d’atlendre revenemcnf, 

Les sept homines debarques se lenaient serres en mar- 
chant de front du cole de la colline sous laquelle etait mon 
habitation, et nous pouvions les voir distinclcment sans 
elre aper^us; nous souhaitions bien qu’ils approebassent 
davanlage, afin de faire feu sur eux, ou bien qu’ils s’eloi- 
gnassenl pour pouvoir nous-memes sorlir de notre rctraito 
sans 6tre decouverts, 

Quand ils furent an haul de la colline, d’ou iisdominaienl 
une grande partie des bois et des vallees de rile, surlouLdu 
cole du nord-est, ou le terrain esl le plus bas, ils sc mireiU 
de nouveau a crier jusquh'i n’en pouvoir plus, et, n’osant 
sans doule se hasarder i!i penetrerdans le pays plus avant, 
il s’assirent pour seconsulter ensemble. S’ils avaient trouve 
bon de s’endormir, comrae avaient fait les premiers, ils nous 
eussent rondu un bon service; mais its claient Irop remplis 
de fraycur pour le risquer, quoique assurement ils n’cussciit 
aucune idee du danger qui ios inenaQait. 

IjO capitaiiie, croyaul deviner le suiet de leur deliberation 
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et s’iiiiaginant qu'ils allaient risqner une seconcle decharge 
pour se faire cntendi’e de leurs camarades, me propose de 


I _ _.. ^_ 1 ^ ^ ^ t _ i’ ^ " It _J' 1 _ __. _ ^ X 1! ^ j. ^ ^ 



cc conseil, pourvu qu’il fiU oKccute avec justesse et que 
nous fussions assez prfes d’eux pour qu’Hs n’cussent pas le 
temps de recharger leurs armes. 

Mais ce projet inanqua faute d’occasion, et nous fumes 
fort longtemps sans savoir quel parti prendre. Enfin, je dis 
qu’il n’y avail rien h faire avant la nuit, et que si alors ils 
n’etaient pas rembarquds, nous pourrions trouver le moyen 
d’altirer aterre ceux qui etaient dans la chaloupe, ctensuite 
de les attaqucr et de les vaincre. 

Apros avoir atteudu longtemps le resultat de leur delibe¬ 
ration, nous les vimes, h noire grand regret, se lever et 
marcher vers la mer; ils avaient apparemment une idee si 
affrcuse des dangers qui les attcndaient dans cet endroit, 
qu’ils etaient resolus, comptant leurs compagnons perdus 
sans ressource, de retourner ii bord du navire et de pour- 
suivrc leur voyage. 

Le capitaine, les voyant s’en' retourner s^rieusement, 
etait au desespoir; mais je m’avisai d’un slralag^me pour 



vues. 


J’ordonnai au contre-maitre et k Vcndredt de passer la 


petite baic du cole de I’ouest, vers Tendroit ou j’avais sauv6 


ce dernier de la fare nr de ses ennemis; je leur recomman- 
dai qu’aussitdt apres 6tre parvenus a quelque colline, ils se 


■ M s ' 1 i_^ ^ ^ * 1 f rfc rt f 1 



autres leur auraient repondu; qu’ensuite, se tenant toujours 
hors de la vue de ccs gens, ilslournassent en cercle, en con- 


linuanl h pousser des cris h 'chaqiie colline qu’ils rencon- 
troraicnt, afin de les attircr par lli bien avant dans les bois, 
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et qii’entui, ils revinssent a mbi par Ics cliemins que jc leur 
indiquais. 

Les rcbelles mettaioiit justeinent le pied dans la chaloupc 
quand les nbtres poussercnl le preinicr cri. 11s renteii- 
dircnt, et courant vers le rivage dii cote de Toiiest, d’ou la 
voix. etait veiuie, ils fnrent arrctes par la baie, qa’iHeiir fut 
impossible de passer, a cause de la hauteur des caux; ccci 
lesengageaiiy faire conduirc la chaloupe, conime je I’avais 
prcvu. 

Quand cllc les cut mis de rautre cote, j’observai qu’ils la 
faisaient monler plus haul dans la bale, et qu’un des male- 
lots en sorlait, n’y laissant que deux de ses compagnons, 
qui attacherent la barque au tronc d’un arbre. 

C’etait precisement ce que je souhaitais, et, disant ti Ven- 
drcdi et au contre-maitre d’executer tranquillemcnt mes or- 
dres, jcpris les autres avec moi; arrives de I’autrc cole de 
la baic, nous surprimes ceux de la chalonpe a rimprovisle. 
L’un V etait rest*^: nous trouvames Tautre couchc sur le sa- 

•o ^ 

ble : le capitaine, qui etait le plus avance, sauta sur lui, liii 
cassa la l^te d’un coup de crosse, el cria eiisuile h cclui qui 
etait dans la barque : 

« Rends-toil on tu cs mortt... » 

Celui-cise rcndit sans difficnlte : il sc voyail arrele par 
cinq homines; sou camarade etait assomme, et d’ailleurs 
c’elaitun do ceux donl lecapilaine m’avaitdit du bien ; aussi 
non content de se rend re, il s’engagea avec nous, et nous 
servit trbs-tidclement. 

Pendantce temps, Vendredi et lo conlre-mailre reinplircnt 
si bien leur mission, qu’en criaiit ct cn repondant aux cris 
des inulins, ils les menerent de colline en collinc, jusqu’a ce 
qn’ils t'ussenl harasses. Us nc les laissercnt on repos qu’a- 
prbs les avoir attires assez availt dans les bois |>our qu’ils 
ne pussent regaguer leur chaloupe avant'la nuit. 

Ils ctaient bien fatigues etix-mbmes cn revenant a moi; il 
est vrai qu’ils avaieiil du temps pour se reposer, puisque le 
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plus SLii’ poll I* nous clait d’aHaqucr nos cnnemis pendaiU 
rohscuriic. 

Ccux-ci lie I’ovinrent a leur chaloupequc quelques hcures 
apres Ic retoar dc Vcndrcdi, ct nous poiivions eiUendre dis- 
tincLomciit les plus avatices crier aux aulres de sc presscr, 
et CCS derniers repondre qn’ilselaienl Jimoilie morts de las¬ 
situde, noLivclIc on ne pcul plus agreablc pour nous. 

II n’est pas possible d’exprimer leur cdonncment quand 
ilsvirent la maree retiree, la chaloupc ciigagcc dans Ic sable 
et abandonn6c sans garde. 

Its crif!rent de nouveau el appelerent les deux camarades 
par leurs noms; inais point de rcponse.iNous Icsvimcs alors 
coLirir ^a ct lii cl sc tordre les mains com me dcs gens deses- 
pcr(3s. Taiitot its cntraiciU dans la chaloupc pour s’y repo- 
scr, tanloL ils en sortaient pour courir sur Ic rivage, ct ils 
conlinuerent cc manege sans rclache pendant quclque 
temps. 

Mes gens avaient grande envie dc les allaquer tons cn- 
■ scmbic; mais mon dcssein ctait dc les prendre avee avan- 
lage, afin d’en luer le moins possible cl de ne pashasarder la 
vie d’nn seiil d’entre nous. Je rcsolus done d'altcndre, dans 
Tcsperancc qu’ils sc separcraient, ct, pour qu’ils ne s’echap- 
passent point, je fis appproclicr davantage mon embus- 
cade, cl j’ordonnai a Vcndrcdi et au capitainede se trainer a 
qiiatre pieds pour se placeraussi pres d’eux qu’ils le pour- 
I’aient sans toutefois se docouvrir. 


Ils otaient depuis peu de temps dans cette position, quand 
le conlrc-maitro, chef principal des mulins, qui se montrait 
le pins liichc et le plus desespdre dc tons, tourna ses pas de 
cc c6tC'lii. Le capitainc clail lellcment anime conlre ce sce- 
lorat, qu’il avait dc la peine ii le laisser assez approchcr 
pour olrc sur dc ne pas le manqiier; il sc retint pourtant; 
mais, apres avoir encore un pen allcndu, il se leva lout ii 
coup et lU feu dessus cn nicme temps quo Vendredi. 

Le coiilre-mailrc ful tuc sur place, un aulre blesse au 
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venire; mais il n'eii mouriU quo denx heures apres, cl ic 
Iroisieme se sauva. 

All bruit de la decbarge, j’avangai brusquenient avcc 
toiile mon armeej qui coiisislait on hiiil lioiiiiiies. J’clais 
generalissimo, Vendredi mon HeiUenant, el nous avions pour 
soldatslc capitaine avec ses deux compagnons el les Irois 
prisonniers auxqiiels j’avais contie des armes. 

La nuit etant fori obscure, il lour fat impossible de coii- 
naitre noire nombre; en consequence, j’ordonnai a celui 
que nous avions trouve dans le bateau, ct qui cLait alors uii 
de nies soldats, de les appeler par leurs noms, pour savoir 
s’ils voulaient capituler; ce moyen me reussit, comme il cst 
aisc dc le croire. 

Il sc mil done ii crier: « Thomas Smith 1 Thomas Smith ! » 


Gelui-lci repondit d’abord : c< Est-ce toi, Jackson? » car il le 
reconnut h la voix. « Oui, oui, reparlit I’autre; an nom do 
Dieu, Thomas, metiez has les armes el rendez-vous, ou vous 
etes m or Is I 

— A qui faut-il nous rendre? dit Smith, ou sonl^ils? 

— Ils sont ici, repondit Jackson; e’est notre capitaine 
avec ciuquante hommes, qui vous a cherches dojii pendant 
deux heures. Le coiitre-maitrc esl Ui6; Guillaume Erie cst 
blesse dangcreusement; je suis prisonnierde guerre, et, si 
vous ne voulez pas vous rendre, vous etes perdus! 

— Y aura-l-il quaiTier, repliqua Smilh, si nous meltons 
bas les armes? 

— Jc nTcn vais le demantler an ca|)itaine, » dit Jackson. 

Le capitaine se mit alors ii parler lui-niemc a Smith. 

« Vous connaissez ma voix, lui cria-t-il, si vous jetez vos 
armes, vous aurez tous la vie sauve, exccple Guillaume At¬ 
kins. 

— Au nom de Dieu, capitaine, s’ecria Atkins, donnez-moi 
quartier! Qu’ai-je fait de plus que les autres? Us sontaiissi 
coupables que nioi.» 

Il ne disait pas la verile, car il avait eicle premiera mal- 
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trailer lecapitaine; il lui avail lie Ics mains en lui adrcssant 
les injures les plus grossiferes. 

Le capitalne iui (lit qu’il devait se rendre h discretion ct 
avoir recours k la bonte du gouverneur. C’etaitmoi qu’il de* 
signait par ce beau litre. 

lls mirenl bas les armes, demandant la vie. J’envoyaiVen- 
dredi et deux autres pour les lier tons; ensuite iiia grande 
armee pretendue de cinquante homines, qui reellement n'e- 
tait que de huit, s’avanc^aet se saisit d’eux et de leur clia* 
loupe. Pour moi, je me tins k Tecart avec un seul des miens 
pour raison d’Etat. 


Le capitaine eut le loisir alors de parler avec tous les pri- 
sonniers. II leur reprocha fortement leur trahison, les aiilres 
mauvaises actions dont elle aurait (5te sans doule suivic, el 
qui SLirement les auraient entraines dans les derniers nial- 
beurs, et enfin conduits k la potence. 

lls parurent tous fort repenlants, el demanderent la vie 
d’un air Ires-souniis. 11 leur repond it qu’ils n’etaient pas 
ses prisonniers, mais ceux du gouverneur de Tile. «Yous 
avez cru, continiia-l-il, me releguer dans une ile deserte; 
mais il a plu ?i I)ieu de vous diriger d’une telle maniere, que 
cet endroit se trouve habile et meme gouverne par un An¬ 
glais. Ce gouverneur estle maitre de vous perdre tous; mais, 
vous ayanl donne quartier, il pourrait bien vous envoyeren 
Anglcterre, pour 6lre livr^s k la justice, excepte Atkins, a 
qui j'ai ordre de dire, de sa part, de se preparer k la niort, 
car il doit elre pendu demain matin. » 

Cette fiction produisit tout Teffet imaginable : Atkins se 
jeta cl genoux, afm de prier le capitaine d’interceder pour 
lui aupr^js du gouverneur, et les autres le conjurerent, au 
nom de Dicu, de faire en sorte qu'ils ne fussent pas envoyes 


en Angleterre. 

Com me je nfclais mis dans I’esprit que le temps de ma 
delivrance ailait venir, je me persuadai que tons ces mate- 
lots poLirraient elre aisoment amenes ci s'employer de bonne 
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foi pour rcprendre le nuvirc. Pour les tj'omper davanlage, jo 
m’eloignai d’eux, afin de ne pas lour fa ire voir quel pcrson- 
nage etail gouverneur. J’ordonnai alors de m’appeler le ca- 
pitaine, et la-dessus un de mes gens, qui olait k quelque 
distance de moi, se mit k crier : « Capitaine, le gouverneur 
veut vous parler. 

— Dites a Son Excellence, repondil d’abord le capitaine, 
que je vais ii elle imniediatement.» 

Les revoltes donnerent dans le piege h merveillc, et ne 
dout6rent pas un moment que le gouverneur ne fCit pres dc 
1^ avec ses cinquante soldals. 

Quandle capitaine fut venu, je lui communiqiuii le dessein 
que j’avais forme de nous emparer du navi re. II I’approLiva 
fort et resolut de le mettre a execution le lendeinain. Pour 
nons y prendre d’une mani^re plus sure, je crus qu’il fallait 
separer nos prisonniers, et j'ordonnai au capitaine et k ses 
deux compagnons de saisir Atkins avec deux aulresdes plus 
criminels de la troupe, pour les mener dans la grotte, ou se 
trouvaient les deux premiers. 

Je tis partir le reste k ma inaison de canipagne; comme 
ilsetaicnt garrottes el que leur sort dependaitdc leur conduitc, 
jc pouvais ctre sur qu its ne vn’echapperaicnt pas. 

Le lendeinain, je leur envoyai Ic capitaine pour taclier 
d’approfondir leurs sentiments, et pour voir sMl serait pru¬ 
dent de les employer dans I’execution de notre projet. II 
leur parla de leurmauvaise conduite, et du tristesort ou elle 
les avail rMuits; il leur rdpela que, quoique le gouverneur 
leur eut donnequarlier, ils ne laisseraient ccrtainemeiit pas 
d’etre pendus si on les envoyaiten Anglctcrro. «Gepcndaut, 
ajouta-t-il si vous voulez me promettre de m'aidcr fidfele- 
raent dans une entreprise aussi juste que celle de recouvrer 
mon navire, le gouverneur s’engagera solennellement a ob- 
lenir votre pardon.» 

On pent jugcr quel effet une pareille proposition devait 
produire sur ces malheuroux. Ils se mireiU h genoux devant 
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iccapitaine, cl promirent foniicllemcnl de lui roster fidcles 
jusqu’h la dernierc goutte de leur sang, de le suivre parlout 
ou il voudrait les raener, le considdrantloujours comme leur 
p^;re, puisqu'ils lui seraient redevablesde la vie. ccEh bieni 
dil le capitainc, je vais communiqucr vos promessesaii goa- 
verneur, el je feral tous nies efforts pour vous le rendre fa¬ 
vorable.» II me viiit rapporlcr leur r^ponse, cnajoutantqii’il 
ne doLilait pas de leur sinc6'ite. 

Cependant, afin de iie rlen negliger pour notrc surelc, je 
le pi'iai de retourner, et de leur dire qu’il coiisenlait li cn 
choisir cinq d’cnlre eux pour les employer dans son eiUrc- 
prise, mais que le goivverneur garderait comme otages les 
deux autres, avec les trois prlsonniers qu’il avail dans son 
chateau, et qu’ilferait pcndre sur Je bord de la mer ccscinq 
otages, si leurs caniarades dtaient assez perfides pour man- 
quer il leurs serments. 

II y avail lii un air de sevdriteprouvanl quo le gouverneur 
no plaisantait pas. Les cinq dont il s’agisssail acceplerent ce 
parti avec joie, el c'etait autant rinteret des otages que du 
capilaine de les exhorter ii faire leur devoir. 

Void quelles etaient nos forces: 1° le capilaine, son 
contre-maitre cl son passager; S'* deux prisonniers fails 
dans la premiere rencontre, auxquels, ii la recommandalion 
dll capilaine, j’avais donne la liberie et confie des armes; 
3“ les deux quo j’avais teims jusqu’alors garrottes dans ina 
maison de campagne, mais que je venais de relacher ii la 
priere du capilaine; les cinq iiberes ,en dernier lieu, lls 
dlaient douze en lout, outre les cinq otages. 

G’dlait 1^ tout ce que le capilaine pouvait employer pour 
se rendre maitre du navire; car Vendredi el moi nous ne 
pouvions abandonner Tile, ou nous avions des prisonniers it 
surveiller et a pourvoir de vivres. 

Quant aux cinq otages qui etaient dans la grolle, je Iroii- 
vai bon de les tenir garrottes; mais Vendredi avail ordre do 
leur apporler ii manger deux fois pai'jour. J’cmployai les 
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deux autros I't porter los provisions it unc cei'taine distance, 
oil Yondredi devait les recevoir d’eiix. 

f^a preraiferc fois qiie je in'ctais moiitre ti ces derniers, 
j’etais avGC le capitaine, qui leur dit que j'etaisc.harge par lo 
goiiverneur d’avoir I’oeil sur leur conduitc, ct qudl leuretait 
defendu d’aller nullc part sans ma permission, sous peine 
d’etre menes dans lo chateau et mis aux fers. 

Commeils ne me connaissaienl pas eii qualite de gouver- 
neur, je pouvais jouer un autre personnage devanteux, co 
que je tis h merveille, en parlant loujours avee beaucoup 
d’ostontation dii chatean, du gouverneur ct do la garnison. 

Laseulc chose qui restat encore a fairc au capitaine pour 
oxccuter son dessein, c’elait dc greer les deux chaloupes et 
de les (5quiper. Dans Tune il mit son passager pour capi- 
tjiiiie avec quatre homines. 11 monla lui-m^me dans rautre 
avec son coiitre-mailre et cinq autres malelots, et ilcondiii’ 
sit parfaitement son cn[reprise. 

II elait environ minuit qnand il decouvrit le navire, ct, 
diis qu’il fut a poi’lce de la voix, il ordoniia ii Jackson dc 
crier, ct de dii'e aTequipage qu’iis amonaient la premiere 
chaloupe avec les matelots, mais qu’iis avaierU ete long- 
temps avant dc les irouver. Jackson amusa les mulins dcccs 
discours jusqii’a ce que le bateau-fht sous le navire. Lo 
capitaine et le conlre-mailre s’clanc6rent les premiers ii 
bord, avec lours armes; ils assommcrenl coups de crosse 
Ic second maitreet le chavpentier; et, fid^leinent secondes 
par Ics autres, dejii ils fermaient los ecoutilles afin d’em- 
pcclicr ceux d’en has de venir sur le pont, lorsque les geiis 
de la scconde chaloupe montferent du cote de la proue, net- 
toyi^rent tout le gaillard d’avant, et s’erapari;rent de I’ccou- 
lillc qui menait ii la chambrodu cuisinier, oil ils tirent trois 
prison niers. 

Ainsi maitre du tillac, Ic capitaine commanda au coulro- 
mailre dc prendre trois homines avec Ini, ct dc forcer la 
chaiiibro on etait le noiivoan 'commandant. Celni-ci s’etait 
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Iev(^, et, a.ssiste de trois matelots, avail pris ses armes Jifeii. 
Dos que le contre-inaitre eul ouvert la porte par le moyon 
d'un levier, ces quatre rebelles firent feu sur lui et sur ses 
compagnons sans en tuer un seul, raais ils en blesserenl 
deux legferement, et casserent iin bras au coiitrc-maitre, 
qui, quoique blesse, fit sauter la cervelle au nouveau capi- 
lained’nn coup de pistolet. La bade lui enlra dans la bouche, 
cl sorlit derrtfjre I'oreille; ses compagnons, le voyant mort, 
prirenl le parli de se rendre. Le combat finit 1^, et le capi- 
taine reprit son navire, sansqu’il y eCit plus de sang r6pandu, 

II m’inslruisit immedialement du succes de son enlre- 
prise, en faisant lirer sept coups de canon, signal dont nous 
elions convenus ensemble. Ma joie en les entendant fut 
extreme; je m'etais.tenu sur le rivage depuis le depart des 
chaloupes jusqu’ti deux heures du matin. 


CITAPITRE XYII 

Je qiiiUe mon lie. — J'aprive eii Aiigletei're. — De li je passe en Portugal^ oii je 
rctrouve Ic vieux ca|>itaiiie portLigais iiioii ami* ~ Mon inline use fortune, — Je me 
tlecide a repartir pour I'Angleterre. 


D6s qiie je fus sfir de cette nouvelle, je me mis an lit; et, 
commc la journee avail ete Ires-fatigaute, je ni'endormis pro- 
fondement el ne me reveillai qu’cn entendant un nouveau 
coup de canon. J’etais a peine lcv6 pour en apprendre la 
cause, qii'on me salua de mon litre de gouverneur. Je recon- 
nus aussitol la voix ducapilaine, et je monlai sur mon roclier; 
bienlot le brave marin me serra dans ses bras de la mani^re 
la plus affectueuse, et, ten dan t la main vers la mer ; « Mon 
cher ami, me dit-il, mon clier liberateur, voilti votre bati- 
ment; il vous appartictil ainsi que nous et tout cc que nous 
possedons. » 
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Jo tournai les yeux dans la direction indiquee, ct je vis 
etfectivement le navire a I'ancre u un petit quart do lieue du 
rivage : !e capilaine avait fait voile apres avoir execute son 
entreprise, et, comme le temps etait &eau, il etait arrive fa- 
cilemenl jusqu’a reinbouchure de raa petite bale. 

Je considerai alors in a d^livrance comme assuree. Un bon 


• batiment m’attendait pour me conduire ou Je le jugerais ci 
i propos. Mais j’etais tellement impressionne par un bonlieur 
si inesper^, que longtemps il me fut impossible de prononcer 
une parole, el Je me serais 6vanoui, si les embrassemenls du 
capitaine ne m’eussent soutenu. 

Voyant mon etat, il me fit prendre un verre d’un cordial 
qu’il avait apporte exprfes pour moi; apr&s avoir bu, je re- 
vins cl moi peu k peu, et repris enfin la parole. 

Je I'embrassai alors k mon four et lui dis que je le regar- 
dais comme un envoye du ciel, et que je trouvais dans tout le 
cours de notre aventure un enchainement merveilleux propre 
;i d6montrer avec evidence que I'univers est gouvenie par 
une providence qui procure les ressoiirces les plus inespc 
roes, dans les coins les plus recules dumonde, auxmalheu- 
reux qu’elle veut honorer des marques de sa bonte infinie. 

Aprils des felicitations mutuelles, le capilaine me dit qu’il 
avail apporte quelque peu de rafraichissements, tels qu’un 
navire en pouvait fournir, et surtout un navire qui venait 
d’etre pillf^ par des mutins. LiVdessus, il cria aux gens de sa 
clialoupe de niettre lerre les presents destines an gouver- 
neur. En v^rite, e’etait un beau present pour monsieur le 


goLiverneur. 

Ce present consistait en un petit cabaret renfermant des 
bouteilles de liqueurs, six bouteilles de vin de Madere, cha- 
cunc de deux pintes au moins; deux livres d’excellent labac; 
deux grandes pi6ces de boeuf, six pieces de cochon; un sac 
de pois, et environ cent livres de biscuit. 11 me donna en 
outre une boite de sucre et une autre remplie demuscades; 
deux bouteilles de jus de limon, ot un grand nombre d'aii- 
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tres choses utiles et agrdables. Mais ce quimefit infinimeni 
plus de plaisir, c’6taient six chemises toiites neuves, autant 
dfi cravales fort bonnes, deux paircs de gants, line pairede 
souliers, une paire de*bas, un chapeau et un habit complet 
lire de sa propre garde-robe, el qu'il n’avait gii&re porle, 
En 11 n mot, jc re<;us ce qu’il me fall ait pour m’^quipcr des 
pieds a la tele. On s’imaginera sans peine quel air je devais 
avoir dans ces habits, et quelle incommodite ils me cause- 
rent la premiere fois que je les mis, apr^s m’en etre passe 
pendant im si grand nombre d’annees. 

Je fis porter lous ces presents dans ma demeure, et je de- 
liberai avcc le capitainesiir ce que nous devions faire de nos 
jU'isoniiiers : la chose en valait la peine, surtout h Tegarddes 
deux chefs des mu tins, dont nous connaissions la mechan- 
cct6 incorrigible. Le capitaine m'assura que les bienfaits 
elaient aussi peu capables de les reduire que les punilions, 
et que, s’ils’en chargeait, ce ne seraitque pour les conduire, 
les fers aux pieds, en Angleterre ou h la premiere colonie 
anglaise, afin de les mettre entre les mains de la justice. 
Comme je savais le capitaine^assez humain pour ne prendre 
ce parli qu’h regret, je hu dis que j’avais un moyen d'ame- 
ner ces deux sc^lerats k lui demander comme une grace la 
])ermission de demeurer dans File; il se rangea volonliers 
a mon avis. 

J’envoyai alors Vendredi et deux des olages que jevenais 
de mettre cn liberty, parce que leurs compagnons avaient 
fait leur devoir; jc les envoyai, dis-je, ^ la grotto chercher 
les cinq matelots garroltes, avec ordre de les conduire ti 
ma maison de campagne, oCi on les garderait jusqu’a mon 
arrivoe. 


J'y vins peu de temps apr&s, pare de mon habit neiif, en 
compagnie de mon capilaine, et e’est alors qu’on me trail a 


do gouverneur ouvertement. 


Je me tis d'abord amener les prisonniers, et je leur dis 
avec un air de sevdrite que j’etais parfaitement iiislruit de 
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Iciir conspiration contre Ic capitaine^ et dcs mesures f[u’i!s 
avaienl concertees ensemble pour commcttre dcs piraLeries 
avec le navire donl ils s’etaienl enipares; iiiais que le navirc 
venait d’etre recouvre par nion intervention, et qu’ils ver- 
raierit bienlot leur prelendu capitaine pendu fi la grande 
vergue, comme le meritaiL sa trahison; que, quant a eux, 
je voudrais savoir quelles raisons ils avaient ii m’allegucr 
pour m’empecher tie les punir, comme j’etais en droit de le 
faire, en qualite de pirates pris en flagrant debt, 

Un d'eux me repondit qu’ils n’avaient ricn *1 objecter on 
leur favour, sinon que le capitaine leur avail promis la vie, 
et qu’ils dcmandaient grace. Je leur reparlis que je ne savais 
trop quelle grace ieur faire, puisque j’allais quitter Tile ct 
m’embarquer pour I’Angleterre; et que le capitaine ne pou- 
vait les emmener que garrottes pour les livrer li la justice 
comme mutins et comme pirates, ce qui les conduirait tout 
droit ii la potence; qu’ainsi le meilleur parti pour cux etait 
de rester dans Tile, que j’avais permission d’abandonner 
avec tons mes gens, et que j’^tais assez porte h leur par- 
donner s’ils voulaient se contenter de cette residence. 

Its parurent recevoir ma proposition avec reconnaissance, 
en me disant qii’ils preferaient infmiment ce sejour a la 
destinee qui les attendait en Angleterre, Mais le capitaine fit 
semblant de ne la point approuver, et de ne pas oser y con- 
sentir : alors j’affectai de lui dire d’un air mecontent qu’ils 
(^talent mes prisonniers et non les siens; que, leur ayant 
ofFert leur grace, je n'etais pas homme it leur manquer do 
parole, et que, malgre lui, je les remettrals en liberie 
comme je les avals trouvAs, 

C*esl ce que je tis, el, leur ayant ote les liens, je leur dis 
de gagner les bois, ct lour promis dc leur laisscr des armes 
li feu, dcs munitions, et les instructions necessaires pour 
vivre a leur aise s’ils voulaienl les suivre. Knsuite je com- 
muniqnai an capilaine mon desscin de rester encore ceUc 
unit dans Tile, afin de preparer lout pour raon vovage, ot je 

a. 
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le priai de regagnoi’ le navire pour y tenir tout en ordre, et 
d’envoyer le lendemain sa chaloupe. Je Tavertis ausside ne 
pas manquer de faire peiidre k la vergue le nouveau capi- 
taine qui avait t^te Uie, afin que nos prisonniers pussent 
I’y voir. 

Dks que le capitaine fut parti, je les amenai h mon habi¬ 
tation, et j’entrai dans une conversation trks-serieuse tou- 
chant leur situation. Je les louai du parti qu’ils avaient pris, 
puisque le capitaine, s'it les avait amenes k bord du navire, 
les aurait cerlainoment fait peiidre commc leur chef, que jo 
lour raontrai attache k la grande vergue. 

Quand je les vis deterniintis k rester dans Tile, je leur 
donnai les details necessaires sur la manikre de faire du 
pain, d’ensemencer les terres el de secher les raisins; en un 
mot, je les instruisis de tout ce qui pouvait rendre leur vie 
agreable et-commode. Je leur parlai encore des seize Espa- 
gnols qui devaieiit vcnir, et pour lesquels je leur remis unc 
lettre, en leur faisant prometlre de vivre avec eux en bonne 


amitie. 

Je leur laissai mes armes, savoir : mes mousquets, trois 
fusils de chasse et trois sabres, de plus un baril et demi de 
poudre. Je leur epseignai aussi la maniere d'elever les chk- 
vres, de les traire, de les engraisser, et de faire du beurre 
et du from age. Je leur promis d’obtenir du capitaine une 
plus grande provision de poudre et quelques graines pota- 
geres, dont j’aurais ele ravi d’etre possesseur moi-m^me 
quand j’etais dans leur position. Ils re^urent encore un sac 
plein de pois que le capitaine m’avait donne, et je leur 
expiiquai jusqu’k quel point ces pois se mulliplieraient s’ils 
avaient soin de les semer. 

Le jour d’aprks, je les quittai, et je m’cmbarquai; mais 
nous ne pumes faire voile ce jour-lk ni la nuit suivanle. II 
etait environ deux hcures du matin quand nous vinies deux 
des exiles que nous avions iaiss(5s dans I’ile venant k la nage, 
et priant an iiom de Dieu qu’on les rcgut k bord, quand ils 
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devraient etre pendus iin quart d’heure apres, car certai- 
nement les trois autres scelcrats les massacreraient s’ils res- 
taient parmi eux. 

Le capitaine hesita les recevoir, sous prelexte qu’il n’en 
avail pas le pouvoir sans mot; mais il se laissa gagner la 
fin par les belles promesses qu’ils lui firent de se bien con- 
duire, et effectivement ils devinrent de fort bravos gargons. 

Quelque temps apr^s, la chaloupe futenvoyde a lerre avec 
les provisions que le capitaine avail promises aux exiles, et 
auxquelles il ajouta h ma demande leurs coftYes et leurs 
habits, qifils re^urent avec beaucoup de gratitude, 

En disant adieu h mon ile, je pris avec moi moii grand 
bonnet de peau de chevret mon parasol et mon perrof|uet: 
jo n'oubliai pas non plus I’argenl dont j’ai fait mention; il 
ctait reste enfoui si longtemps, qu'une sorte de rouille lo 
couvrait; je n’y laissai pas non plus la petite somme quo 
j’avais.tiree du batiment espagnol naufrage. 

C'est ainsi que j’abandonnai mon ile, le 19 decemhre do 
fan 1686, selon le calcul du navire, apres un s^jour de 
vingl-huit ans deux mois et dix-neuf jours, delivre de ce 
triste exil le meme jour que je m'etais echapp6-autrefois de 
la captivite des Maures de Sale. Mon voyage ful heureux; 
j’arrivai en Augleterre le 11 juin de Tan 1687, apres une 
absence de trente-cinq ans, 

Je me Irouvai aussi etranger dans mon pays natal quo si 
jamais je n’y eusse mis les pieds. Ma fidele gouvernante, i 
qui j’avais conlie mon petit Iresor, vivait encore; mais elle 
avail eprouvede grands malheurs, et elle etait devenue veuve 
pour la seconde fois. Je la soulageai beaucoup, propos de 
ses inquietudes sur ce dont elle m’elait redevable, en lui 
promettanl que je ne finquidterais jamais li ce'sujet. Loin de 
la, pour la r6componscr de sa fidellte dans I’administration 
de mes affaires, je lui fis autaiU de bien que ma situation 
poiivai! me le pormeltro. 

J’allai ensuite dans la province d’York; mais mon p(>re 
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et ma mere elaienl morts, et ma famillc cteinle, exceple deux || 
soeurs et deux enfants d’uu de mes fr5res. Comme depuis || 
longtemps je passais pour defunt, on m’avait oublie dans le || 
parlage des biens, do manifere que ma seule ressource etait li 
mon petit Iresor, qui ne suffisait pas pour rae procurer un |j 
etablissenient. || 

A la verite, je re^us un bient'ait auquel je ne m’atteiidais i 
guf^re. Le capitahie si heureusement sauve par moi avcc son j: 
navirc el sa cargaison ayant inform^ les proprif^taires de ma 
conduite a cel cgard, ceux-ci me firent venir, ni'Jionorbrent j 
d’un compliment‘tort gracieux et d’un present d’a pen pres j 
deux cents livres sterling. 

Cependaijt, en rellechissant sur les differentes circon- 
stances de ma vie, et sur le peu de moyens que j'avais de ] 
m'etablir, je rosolus do m’en aller a Lisbonne, pour voir si f 
jo ne ponrrais pas y oblenir des renscignemenls sur I’ctat de t 
ma plantation dans le Bresil, ct savoir ce qu’tHait devctui 
mon associe, qui, sans doute, devail me croirc morl. 

Dans cetle vue, je m’embarquai pour Lisbonne, et j’y 
arrival an moisdeseptemiiresuivantavecVendredi, qui m’ac- 
compagnait dans toutes mes courses, et qui me donnail 
de plus en plus des marques de son attachement et de sa 
probite. 

Arrive dans cctle villc, je trouvai, aprfes bien des recher- 
ches, le vieus capitainequi m'avait re^n dans son navire, en 
pi cine mer, quand je me sauvais des coles de Barbarie. 

Devenu fort vieux, il avait abandonn^ son etat, donnant 
sa place a sou fils, qui, des sa premiere jeunesse, Tavait 
accompagne dans ses voyages et qui continiiail pour lui son 
negoce du Bresil. Nous nous reconniimcs run I’autre, non 
sans peine. Je m’informai de ma plantation et de mon 
associe. 


Le bon capitaine me dit quo, depuis nenf ans, il n’avait 
]ioiiiteld an Bresil, qu’il pouvait m’assurcr neanmoins qii'i\ 
^>on dernier voyage mon associd vivail encore, mais quo ceux 
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qiie j’avais charges de veiller avec liii i\ radministraUon do 
mes affaires etaient raorls; qu’il croyail poiirtant que je 
pourrais avoir des reiiseigiiements fort justos siir mes af¬ 
faires; car, la nouvelle de ma morts’efantrdpandue parLout, 
mes agents avaienl donne le comple de revenus de ma por¬ 
tion an procureur fiscal; celui-ci so Tetait appropriee, en cas 
que je ne revinsse jamais pour la ri^clamer; il en avait as- 
signe un tiers an roi, et deux tiers au monasiere de Saint- 
Augustin, pour elre employes au soulagement des pauvres 
et ?i la conversion des Indiens; cependant il ajoula que, s^ 
mon bien etait reclame par moi-meme ou par mon fonde de 
pouvoirs, il ne raanqnerait pas d’etre remis ti son propric- 
laire,excepte seulemenllesrevenusreellement employes pour 
des usages charitables. 

Il m'assLira que Tintendant des revenus dti roi et Teco- 
nome da monaslhre avaient eu grand soin de tirer de mon 
associe, lous les ans, un compte tidele du reveiiu total, dont 
ilsrecevaient toujours la juste moilid. 

Je lui demandai s’il croyait quema plantation se fut assez 
accrue pour valoir la peine d’y regarder, et si je ne Irou- 
verais point de ilifficuUe a me remettre en possession de la 
moilie. 

Il ne put me dire exactemeiit jusqu’a quel point ma pian- 
lalion s’etait augmentee; inais il savait que mon associe 
(Hait devenu extemement riche par la jouissance dc sa moi- 
tie, el que le tiers de ma portion^ doiine au roi, el ensuile a 
qnelque autre monasldre, allait au delii de deux cents mo'i- 
dorcs; qii'an reste, je serais sans aucun doute remis en pos¬ 
session dc mon bicn; que mon associe, vivant encore, pou- 
vait cerlifiormes droits, et que mon noin se Irouvait place 
sur la lisle des posscssenrs de plantations dans ce pays. 11 
m’assura de pins qne les successeurs de mes agents, fort 
lionnetcs et tres a Icur aise, pouvaienl m’aider it rentrerdans 
la possession dc mes terres, et devaienl encore avoir en 
main, pour mon conqile, line bonne somme amassec dn 
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revenu do ma plantation pendant que leurs piires en avaient 
soil! et avant que, par suite de mon absence, le roi et le 
monastdre sc fnssent approprie ledit tiers : ce qui elait 
arrive il v avail line douzaine d’ann^es, 

Ceci m’attrista, et je demandai ti mon vieil ami comment 
mes agents avaient ose disposer ainsi de mes biens, puis- 
qu’ils savaient que j'avais fait un testament en sa faveirr, ou 
je rinslitiiais mon herilier universel, 

11 me dit que rien n’etait plus vrai, mais que, n’ayant 
point de preuve de ma mort, il n’avait pu agir en qualite 
d’esecuteur testamentaire, et que d'aillcurs il n’avait pas 
IroLive il propos de se m51er d’une affaire si difficile. Cepen- 


dant il avait fait enregistrer cc testament et constater ses 


droits. S’il avait pu donner quelque assurance de ma mort 
oil de ma vie, agissant pour nioi par procuration, il se serait 
empare de la fabrique de sucre et aurait transmis ses pou- 
voirs il sou fils. 

a Mais, ajouta lo bon vieillard, j’ai une autre nouvelle ii 
vous donner qui ne vous sera peut-etre pas si agr^able, 
e’est que, tout le monde vous croyant mort, votre associe et 
VOS agents m’oiit offert de s’accommoder avec moi an sujet 
des revenns des sept ou huit premieres annees, que j’ai ef- 
fcclivement re^us. Cependanl, coiUinua-tdl, ces revenus 
n’ont pas ete grand’chose alors, ?i cause des depenses qu’il a 
fallu fairc pour augmenter la plantation, bitlir la fabrique et 
acheter des esclaves. Je vousrendrai neanmoins un compte 
lideie de lout ce que j’ai rcQU, el de son emploi. » 

Cel lion note homme se mit alors h se plaindre des de- 
saslres qui Tavaient oblige ii se servir de raon argent pour 
acquerir quelque inter6t dans un autre navire. 

« Gependant, mon clier ami, continua-t-il, vous no man- 
querez pas de ressources pour vos besoins du moment, et 
vous serez pleinemcnt satisfait dfes que mon tils sera de re- 
tour. » 

Lii-dessus il lira un vieux sac do cuir et me donna cent 


I 
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)oixante moidores, 


avec Ifi litre qu’il avail par 4crit tie son 


troit dans le chargement du navire conduit par son tils an 
iresilj et on il avail un quart de la cargaison el son fils un 
nitre. 11 me remit tons ses papiers pour ma stiret(5. 

J’etais extrfimement touche de la probite du paiivre vieil- 
ard, et, me ressouvenant de tout co qu’il avait fait pour 
noi, en me prenantii bord de son navire, etdes marques de 
fa generosite dont je veiiais de recevoir encore despreuves 
louvelles, j’avais de la peine h retenir mes larnies. Je lui 
lemandai done d'abord s’il elait dans une situation h se 


jasser de lasomme qu’il me rendait, et si ce rembourse- 

■ 

Qenl ne le genait pas; il me r^pondit qu’en effet il enserait 
m peu gene, mais que dans le fond c’elait nion argent, et 
jue peut'Otre j’eri avals plus grand besoin que lui. 

Tout ce que me disait cet honnete homme dtait si plein 
)e bonlect de delicatesse, quejene pouvaism’empecherde 
I’atlendrir, Je pris cent moidores, et je ku en fis ma quit- 
mce, en lui rendant le reste et en I’assurant que si jamais 
s rentrais en possession de mon bien je lui rendraisle lout 
online je le fis aussi dans la suite; mais je refusal absolu- 
•lent Ics titres de propri^le de son quart et de celui de son 
Is dans le navire. 


Lorsqu’il me vil d^cidd li aller moi-meme an Bresii, il ne 
uc desapprouva pas; mais il me dit qu’il y avait d’autres 
uoyens pour valoir mes droits, et, comme il se trouvait 
fans la rividre de Lisbon ne des baliments prets a partir pour 
Bresil, il fit inscrire mon nom dans un registre public, 
vec une deposition de sa part, dans laquclle il declarait, 
lous serment, queje vivais et quej’elais le fondaleurde la 
jlantation dont il s’agissalt. 

11 me conseilla d’envoyer celte deposition, faile dans les 
rtrmes voulues, avec une procuration, a un marchand do. 
1 connaissance au Bresil; etdc roster avee lui jusqu’h ce 
fu’on m’eilt rendu compte de f etal de mes alfaires 
Ces mosiires rdussirent au dela de mes espcrances, car, 
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ensept mois dc temps, il me viiitde la part des heriliers clc 
mes agents un grand paqiiet qui contenait les papiers sui- 


vants : 

Un comple courant da prod ait de ma plantation pen¬ 
dant six ans, depais qae lears p^res avail fait lear balance 
avec le capitainc. Par ledit compte, il me revenait une somme 
de onzC'Cent soixante-quatorze mo'idores. 

2"^ Un autre corapte des derniferes annees, avant qae lo 
goiivernement se ffitsaisi de radministration demes biens, 
comme appartenant k une personne qai, n’ayant pas repani, 
pouvait ctre consideree'comme morte civilement. Le revenu 
de ma plantation s’elait alors considerablement accru;ilme 
revenait, selon la balance de ce compte, la somme de trois 
mi lie deax cent quarante et un moidores. 

3" Un compte da prieur du monastto qui avail joui de 
mon revenu pendant plus de quatorze ans, et qui, n’^tant 
pas oblige de me restituer ce dont il avail dispose en faveur 
de rhopital, declara avec beaucoap de probile avoir encore 
outre ies mains huit cent soixanle-douze moidores, qu’ill 


etait pret a me rendre. Mais, pour le tiers quo le roi s'etaitl 


appropric, je n‘en lirai rien de tout, 

Ce paquet contenait de plus une lettre par laquelle monr 
associe se rejouissait de me voir vivant, etou il me donnait 
encore le ddtail dc raccroissement de ma plantation, de ses; 
revenus annuels, du nombre d’acres de ter re qui y etaienlf 
employes. Il nie priait en m^me temps, d’une mani&re forll 
alfeclueuse, de venir moi-meme prendre possession de mesi 
bions, ou dumoins,de rinformer qai jesouhaitais qu'il lea 


remit. 

Cette lettre finissait par des protestations touchantes d'a j 
mitie de lui et de toute sa famitle, et (itaitaccompagnee d’un 
beau presentconsistanlen six magn'iliques peaaxde leopard!;! 
qu'il avail regaes apparemment d’Afrique par quclqu'un dtu 
ses bAtimenls, dont le voyage avail (Ho plus heareux que Ifil 
' mien; en six caisscs d’cxcellcnles confitures,et on une con—i 
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laincs de pieces d'or non monayees, un pen pluspetilcs que 
ties mo'ulorcs. 

Je recLis dans le meme temps, de la part dcs lieritiers do 
mes agents, douze cents caisscs de sucre, huil cent rouleaux 
de tabac, et le resle de ce qui me revenait en or. 

Comment exprimer les differentes pensees qui m’agittrent 
en me vovant environne de taut de biens? J’etais tout d'un 
coup maitre de cinq mille livres sterling en argent, et d’une 
propriete dans le Bresil de plus de mille livres sterling de 
revenu, propriete aussi sCire, aussi inviolable que si elle cut 
ete en Angleterro. En un mot, j’avais un bonheur tel, que je 
no pouvais guere ie concevoir moi-meme, et je ne savais 
Irop comment me conduire pour en jouir mon aise. 

La premiere chose h laquelle je songeai fut de recom- 
penser mon bienl'aiteur le capitaine portugais, qui m'avail 
donne taut de marques de charite dans mes malheurset lant 
de preuves de probity dans ma bonne fortune. 

Je lui montrai tout ce quo je venais de recevoir, en Tassu- 
rant qu^apres la providence divine je le considerais comme 
la source de loute ma richesse, et que j’etais charmc de pou- 
voir le r^compenser au centuple de toutes ses bontes pour 
moi. Je commensal d’abord par lui rendre les cent moi'dores 
qubl m’avail remis, et, ayant mande un notaire, je fis deli- 
vrer au brave capitaine un acquit des quatre cent soixante- 
dix moi'dores qu’il avail reconnu me devoir; ensuite je lui 
donnai une procuration pour le constituer receveur des re¬ 
venue annuels de ma plantation, avec un ordre h mon asso- 
cie de les lui envoyer par les convois ordinaires. Je m’enga- 
geai encore k servir, apr6s sa mort, une rente annuelle de 
cent moi'dores h son fils. Cost ainsi que je trouvai juste de 
temoigner h ce bon vieillard ma gratitude pour tons les ser¬ 
vices qu'il m’avait rendus. 

II me restait encore a delib6rer sur ce que je ferais du 
bieii dont la Providence m’availrendu possesseur; plusieurs 
mois s’ecoulerenl avant que je prisse une resolution h cct 















234 


ROBINSON CRUSOE* 


(‘gard, et pendant cc temps, apr^s avoir satisfait pleinemont 
atix obligations que j'avais an vieiix capilaine porlugais, je 
pensais aiissi a temoigncr ma reconnaissance k la paiivre 
veuve dont le mari 6tait mon premier bienfaitenr, et qui, 
elle-m6mc, avail etc ma fidfele gouvernanle et la sage direc- 
trice de mes affaires. Dans ce desscin, j'allai trouver un 
marchand de Lisbonne, k qui je donnai ordre d’ecrire tison 
correspondant de Londres de chercher cette venerable 
femme, pour lui remettre de ma part cent livres sterling, 
et pour Tassurer que, pendant ma vie, elle ne manquerait 
jamais de rien. En meme temps j’envoyai cent livres ster¬ 
ling ii chacune de mes soeiirs, qui habitaienl la campagne; 
sans etre pauvres, elles avaient cependant assez de peine k 
vivre, Tune 6tant veuve, Tautre ayant un mari ddpensier. 
Malheureusement, parmi tons mes parents et toutes mes 
connaissances, je ne trouvai personne k qui je pusse contler 
le gros de mes affaires, de maniere k 6tre Iranquille avant 
de partir pour le Bresil, cc qui me donnai bien de I’inqui^- 
lude. 

Je me d^terminai done a rctourner en Angleterre avec 
mon argent, dans Tesperance d’y trouver une personne 
digne de toute ma conliance; et j’ex^cntai ce desssein peu de 
temps apres. 

Avant de partir, la tlotte du Rr4sil etant prete faire 
voile, je donnai des reponses convenables aux lettres obli- 
geantes que j'avais rogues de ce pays. J’(5crivis au prieur une 
letlre pleine de reconnaissance, pour le remercier desa noble 
conduitc envers moi, et pour lui faire present des huit cent 
soixante-dix moidores qu’il avail encore enlre les mains, 
avec priere d'en donner cinq cents au monastbre, et d'en 
distribuer trois cent soixante-dix aux pauvres, selon qu’il le 
trouverait bon. 

J’ecrivis une Icltre semblable mes agents, sans I’accom- 
pagner d’aiicun present, sachant bien qu’ilselaient au-dessus 
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associc de ses soins pour I'accroissemcnt do notre plaiita- 
lion^ et de lui donnor mes instructions sur la manii^re dont 
je soLihaitais qu’il dirigeatmes affaires. Je le priaid’envoyer 
rdgulieroment les revenus de ma moilie au vieux capitaine, 
et je I’assurai que j’irais Ic voir; j’ajoutai ces promesscs 
un joli present de quelques pieces d’etoffes de soie d’ltalie, 
de deux pieces de drap d’Angleterre, de cinq pitos de serge 
noire et de quelques pii^ces de ruban de Flandre d'un assez 
grand prix. 

Ayant mis ordre ii mes affaires, vendu ma cargaison et 
convert!toutes mes marchandises cn argent, rien nem'embar- 
rassait plus que le choix de la route a prendre pour passer 
en Angleterre. J’etais fort accoutumea la iner, et cependanl 
je sentais uneaversion extraordinaire pourm'y hasarder, el, 
quoique je fusse incapable d'en alleguer la moindre raison, 
cetle aversion redoubla h. ce point que, mes bagages em- 
barqiies, je les fis remettre k terre jusqu’a deux ou trois fois. 

J’avais essuye assez de malheurs sur cet element pour le 
craindre. Je fus bien inspire dans cette circonstance, car 
les deux batiments sur lesquels, h differents temps, j’avais 
voulu m’embarquer furent Ires-malheureux dans leur voyage. 
L’un fut pris par les Algcriens, et I’autre lit naufrage pr^s de 
Torbay : h Texception de trois personnes, tout Tequipage 
peril; par consequent, j’aurais ete egalemcnt h plaindrc cn 
m’embarquant sur Tun ou sur I’antre. 

Mon vieil ami, sachant I'cmbarras od je me Irouvais par 
rapport ii mon voyage, m’exhorla fort ii ne point aller par 
mer; il me conseilla d’aller plutot par terre jusquTi la Co- 
rogne, el de gagner la Rochelle par le golfe de Biscaye, d'ou 
il me serait aise de continuer mon chemin par terre jusqu’ii 
Paris el de passer de Calais Douvres, ou bien de me rendre 
il Madrid, et do traverser toule la France par terre. 

Mon aversion pour la mer me determina done si suivre ce 
dernier parti, qiii me la faisait eviter parLout, cxceple dans 
lo petit passage de Calais h Douvres. Je u’etais pas presse, je 
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craigiiflis pcu la depeiiso, la route tJtait agreable, ct, pour 
quo je no nrcrmuyasse pas, mon vieux capitaine me 
procura la compagnic d’un Anglais, ills d’un marchaiid dej 
Lisbonne, qiii me fit trouver deux autres compagnons de^ 
voyage dela meme nation, auxquels se joignirent deux Por- 
lugais; ces derniers devaienl s’arreter li Paris : nous etions 
done six maiti’es et cinq doniesliques. Les deux marchands'' 


et les deux Portugais se contentaienl de deux valets a eux 
quatre ; pour moi, je trouvai bon' de ni’aUaclicr un malelot 
anglais qui devait me lenir lieu de domeslique pendant ie 
voyage, parcc que Yendredi n’etait guere capable de me 
servir comme il le fallait dans des pays dont il ne connais- 
saii pas les usages. 


CIIAPITUE XVIH 

m 

Je traverse rEs|>agnc. —^ Comljat entre Ventlretii ct im ours, — Mon arrivee eii 
Angleterre. — Je )vrencis sous ma tatelle mes detii iieveus* — Mou mariage* — 
De ce mariage me naissent trois eiifants : deux fils et uiie fille. 


De ceUe manitire nous quitlames Lisbon ne, bicn montes 
cL bien annes, formant line petite troupe assez imposante, 
qui me faisait I’iionneur de m’appeler son capitaine, non- 
seulement ii cause de mon ^ge, mais encore ?i cause de mes 
deux domestiques, 

Quand nous filnies Madrid, nous r(5solitnies de nous y 


arreler quelque temps pour voir la cour et tout ce qu il y a 
de plus remarquable; mais, comme raiitomne approchail; 
nous nous hAlflmes de sortir de ce pays, et nous abandon- 
names Madrid environ au milieu d’oetobre. Arrives sur les 
IVontieres do la Navarre, nous fftmes fort alannes en appro- 
nant qu'unc si grande quantitc de neige y 6laittombee du 
cote do hi France, que plusicurs voyageurs avaient etc obli- 
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. gcs lie retournei' ii Pampolune, apres avoir teiUc de passer 
"les montagnes an milieu des plus grands liasards. 

Arrives <1 Pampeluiic, nous trouvilmes que cetle nouvellc 
, n’eLail que Irop vraic, cl nous y senlimes un froid insuppor¬ 
table, surtoul pour moi, qui elais accoutiime a vivre dans 
des climats si chauds, qu’ii peine y peut-on souflVir des ha¬ 
bits. J’y elais d'aulanl plus sensible, que dix joui-s aupara- 
vanl nous avions traverse la Vieille-Castille dans un temps 
cxlr6memenl chaud. 

Le pauvre Vendredietaitleplus malheureuxdenous tons; 
car il voyait pour la premiere fois dc sa vie des niontagnes 
couvertes de neige, et il souffrait du froid, chose jusque-l& 
inconnue pour lui. 

La neige continuait loujours a lomber avec tant dc vio¬ 
lence’, que les passages, jusqu’alors assez faciles, devinrent 
absolunient impraticables. La neige, d’une hauteur prodi- 
gieuse el n’ayant point acquis de fermete par unc forte gelec, 
comme dans les pays septenlrionaux, faisantcourir Ic risque 
aux voyageurs d’y 6lre enterres tout vifs. 

Nous nous arretAines plusieurs jours a Pampelune; mais, 
riiiver ne devant pas meltre nos affaires en meilleur elat 
(e’etait danstoute PEurope I’hiver le plus cruel qu’il y cuteu 
de memoired’homnie), je proposal li mes compagnons d’aller 
a Fontarabie, et de passer de la, par mei’, a Bordeaux, ce 
qui n’etait qu’un lres*petit voyage. 

Pendant que nous deliberions, nous vimes entrer dans 
notre auborge quatre gentilshommes frangais. Ayant die ar- 
reles du cole de la France, coinnic nous du cole de I’Es- 
pagne, ils avaieut cu le bonheur de Irouver un guide qui, 
Iraversanl le pays du cute du Languedoc, leur avail fait pas¬ 
ser los niontagnes par des chemins on il y avalt pen de neige, 
e! ou, du moins, elle etait assez durcie par le froid pour 
porter hommes et chevaux. 

Nous fillies chcrcher co guide, qui nous promit do nous 
meiier par le meme chemiu sans avoir rieu a craindre ile la 
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ncige, mais a conuiuoii que nous serious assez bien armfisp 
pour nous defendre centre les b^les feroces, et surlout conlrc 
les loups, qui, devenus enrages faiUe de nourriture, se fai- 
saient voir par troupes au pied dcs monlagnes. Nous lui 
dimes quo nous ne craignions rien de ces animaux, etnous 
nous determiriAmes h le suivre; le raeme parti fut pris par 
douze cavaliers frangais avec leurs valets; ces voyageurs 
avaientete conlraints de revenir sur leurs pas. 

Nous sorliines de Pampelune le ISnovembro; et nous 
fumes d'abord bien surpris de voir iiotre guide, au lieu de 
nous mcner en avant, nous faire retrograder i’espace de 
vingt milles anglais, en parcourant le m6me chemin par 
tequel nous ctinns entres a Madrid ; mais, apr6s avoir passe 
deux rivieres et traverse un climat fort chaud et fort agreable, 
od Ton ne decouvrait pas la moindre neige, il lourna tout a 
coup dll cote gauche et nous lit rentrer dans les monlagnes 
par un autre chemin. Nous y apergdmes desprecipices dont 
la vuc faisait frissonner; mais il sut nous conduire parlant 


de traverses, qu'il nous fit passer les montagues sans trop de 
dangers et sans etre fort incommodes de la neige; tout d’un 
coup il nous monlra les agreables et fertiles provinces du 
Languedoc ctde la Gascogne, toules fleuries et chargees de 
verdure. Nous les voyions, il cst vrai, mais d une grande 
distance de nous, et il fallait encore faire bien du chemin 
avant d'y eiitrer. 

Nous fumes pourtant bien tristes, un jour, en voyant 
lomber de la ncige avec une telle ubondance, qu'il nous fut 
d'abord impossible d’avancer; mais noire guide nous rc- 
doiina du courage en nous assurant que toutes les dillicultcs 


do la route seraient bientot surmontees. Nous trouvames ef- 


fectivement que chaque jour nous descendions de plus en 
plus, et que nous avancions du cote du nord, ce qui nous 
donna une assez grande confiance en notre guide pourcon- 
liiiuer hardiment noire voyage. 

Nous avions encore a pea pres deux heurcs dc jour, quand, 





ROBINSON CRUSOE. 230 

nous hatanl vers notre gite, nous vimes sortir d'lin chcmiii 
creux, cflte d’un bois epais, trois loups monslnieux, suivis 
' d’un ours. Comme notre guide nous avail assez devatices 
rpour etre hors de notre vue, deux de ces toups se jetercnt 
sur lui, et si-nous eussions ete eloigncs d’un demi-niille, il 
aurait ete certainement d6vore avant quc nous fussions en 
elat de lui donner du secours. L’un de ces animaux s’atta- 
cha au cheval, el I’autre attaqua Thomme avec tant de t“u- 
reui’j qu’il n’eut ni le temps ni ia presence d’esprit de sc 
saisir de ses armes a feu : il se contenta de pousser des cris 
epouvantables. Comme Vendredi ctait ie plus rapproche du 
guide, je lui dis de courir voir a toule bride ce que c’elait. 
l)bs qu^il decouvril de lorn ce dont il s’agissait, il se mit a 
crier de toutes ses forces : « 0 maitre I maitre ! » mais il 
conlinua son chemin tout droit vers le pauvre guide, et, en 
garQon plein de courage, il appuya son pistolet colitre la 
Icte du loLipqui s’etait attache a riiomme, el le lit tomber a 
lerre roide mort. 

C’ctait un grand bonheur pour le guide que Vendredi, 
accoutume h voir toutes sorles de boles dans son pays, nc 
les craignit guf!re, ce qui I’avail rendu assez hardi pour 
lircr a bout porlant, au lieu que I’lin de nous, lirant de 
plus loin, aurait couru risque ou de manquer le loup, on 
de tuer riiomme. 

Aussitot que le loup qui avail atlaque le cheval vit son 
caiiiarade a lerre, il abandonnasa proie els’enruil. Ils’clait 
heureusement attache a la lete du cheval, ou sc.s dents, ren- 
contrant les bossettes de la bride, n’avaient_pu porter des 
coups bien dangereux. L’homme, au contraire, avail regu 
deux morsures cruelles, I’uue au bras et Taulrc au-dcssus 
du genou, et il etait sur le point de tomber de son cheval 
au moment ou Vendredi arriva a son secours. 

Au bruit du coup do pistolel, nous doublames le pas autaiit 
qu’un chemin oxtrenienient escarpe pouvait nous le per- 
metlre, D6s que nous eumes depasse les arbres qui sc trou- 
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vuiont devant nous, nous viines dislinctetnent ce qui tUail 
arrive, sans pouiiaiit pouvoir dislitigucr quel animal vcnail 
de tner Vendredi. Mais voici un autre combat bien plus sur- 
prcnanl: il se donna entre mon sauvage ct Tours, el nous 
diverlit beaucoup, quoiqueau commencement nous fussions 
fort alarines. 

II cst bon, pour Tintelligence de cetle aventure, de la 


fairc prcceder d’une couric description dii caractfere de 
Tours. On sail que cet animal, pesant et grossier, est tout 
a fait incapable d’arpenter comnie le loup, alerte et leger, 
inais il a deux qualites essentielles qui r&gleni generale- 
mcnl ses actions : il ne considere pas Thom me comnie sa 
proie, h moiiis qu'une faim excessive ne le fasse sortir de 
son naturcl, et il ne Tattaque que qiiand il en est attaque le 
premier. Si vous le renconlrez dans un bois, et que vous ne 
vous mclicz pas de ses affaires, il no se inelera pas des 
v6lres ; mais ayoz bien soin de le trailer avec beaucoup do 
politesse et de lui laisser le chemin libre, car e’est uu cava¬ 
lier fort poiiitilleux, qui ne sc derangcrait pas, fut-cc pour 
un prince. S’il vous effraye, le meilleur parti que vous puis- 
siez prendre e’estde detournor lesyeuxet de continuer voire 
chemin; car, si vous voulicz vous arreter pour le regarder 
tixement, il pourrait bien s’eu offenser. Si vous eliez assez 
hardi pour lui jeter quclque chose qui le touchat, ne fut-cc 
qu’une pierre grosse comnie le doigt, soyez sCtr qiTil le 
prendrait pour nn affront sanglanl et qiTil en tirerait im- 
mddiatement vengeance, car il est delicat-sur le point 
d’honneur : c/csl ih sa premifere qualitd. II en a encore 
line autre aussi remarquabic: e’est que, s1l so croit offense, 
il ne vous quitlera ni jour ni unit jusqiTh ce qu’il en ait sa¬ 


tisfaction, ct quo Taffront soil lave dans votre sang. 

Je reviensaii combat donl j’ai promis la relation. A peine 
Vendredi eut'il aide noire guide a descendre decheval, quo 


I 


’ours sorlit du bois, el je puis assurer qu’oii iTcn a jamais 
vu de plus mousti’ueux. 
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Nous fCimes Iolis effrayes a son aspect, cxceple Yendrcdi, 
qui, marquant dans toule sa conLenance beaiicoup de joie 
et de courage, s'ccria : 

« 0 raaitre, maitre, vous me donner conge, moi lui tou¬ 
cher dans la main, moi vous faire bon rirc. 

— Que voulez-vous dire, grand fou? lui repondis-je : il 
vous mangera. * • 


Lui maimer moi! lui manger moil r 



it'il : moi 


manger lui, vous tons rester la, moi vous donner bon rire .» 

Aussilot il saute de son chcval, ote lestemenl ses botles, 
chausse Line paire d’escarpins qu’il avail dans sa poche, 
donne son cheval ii garder mon laquais, sc saisit d’uii 
fusil, et se met a courir comme le venl. 

L’ours cepondant se promcnait aii petit pas sans soiigcr 
a malice, jusqu'a ce quo Vendrodi, s’cn etant approche, 
commenya ci tier conversation avec lui, comme si Tanimat 
ctait capable de le comprcndre. 

« Ecoule done, lui cria-t^il; moi to vouloir parlor un 
pen.» 

Nous le suivions a quelque distance. Nous etions doju 
descendus des montagnes du cote de la Gascogne, et nous 
nous Irouvions dans une vastc plaino, ou pourtant il y avail 
yti el \h une asscz grande quantile d’arbres. 

Vendredi, etant pour ainsi dire sur les pas do rours, ra- 
masse une grosse pierre, la jclle h cet affroux animal, ct 
Tattrape justement la tele, sans neanmoins lui faire |)lus 
de mal quo si le caillou avail don no contre une muraille. 
Mon drole n’avait d’aulrc but que d’attirer Tours ii lui ct de 
nous donner hon rire, selon samanierede s’expnmer; Tours, 
suivanl sa louable coutumc, courul droit k lui, et d’un iias 
si terrible, que, pour le suivre, il aurait fallu metlre un 
cheval a un bon trot. Il iTavait garde cependant d’attraper 
Vendredi, que je vis, a mon grand ctoimcment, prendre sa 
course de notro cote, comme .s il avail besoiii de notre se- 
coLirs, et nous nous apprelames a faire feu sur la bote tuns 

u 
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cn meme temps pour le delivrer de ses griffes; j’elais dans 
Line grande colfere de ce qu’il avait attire sur nous fours, 
qui ne songeait qu’^'i alter droit son chemin. 

« Gela s’appelle-t-il nous faire rire? lui dis-je; viensvite, 
et prends ton cheval, afin que nous puissions tuer ce diablc 
d’aniinal que tu as mis ti notre poursuite. 

— Point, point, repondil-il tout en courant, non tirer, 
vous point remuer, vous avoir grand rire.w 

11 courait deux fois plus vite que Fours; il y avait encore 
un assez grand espace enlre eux, lorsqu’il tourne tout d’un 
coup de notre c6t6, ou il voyait un grand cln^no ires-propre 
a rcxecution de son projet; puis, nous faisant signe de le 
suivre, il met bas son fusil a quelque distance de I’arbre, et 
il y grim pc avec une agilite etonnante. 

Noussuivions cependant k quelque distance Fours irrile, 
qui prenait le m^me chemin. Arrive pr5s de Farbre, il s’ar- 
rcte aupr5s du fusil, le flaire, et, le laissant la, il se met a 
grimper contre le tronc de Farbre, k la mani5rc des chats, 
quoiqu’il fut d’une grosseur et d’une pesantciir exlraor- 
dinaires. 

t 

J’etais surpris de la folie de mon valet, et jusquedk je nc 
voyais pas le moindre sujet de rire dans tout ceci. L’ours 
avait deja gagn6 les branches de Farbre, et il avait fait la 
moitie du chemin pour arriver jusqu’h Vendredi, qui s’etait 
mis sur Fextremit6 d'unc grosse branche. Dhs que Fanimal 
cut |)ose les pattes k Fen droit ou la branche devenait plus 
faible, Vendredi nous cria qu’il allait apprenJre k Fours ii 
danser, et il se mil k sauter sur la branche el a la remuer 
de toutes ses forces; il fit ainsi chanccler Fours, qui regar- 
dait dejk en arriore pour voir de quelle manikre il se tirerait 
de Ik, ce qui nous fit rire effectivement de tout notre cceur, 
Alais le tour n’etait pas encore joiie jusqu’au bout. Quand 
Vendredi vit Fanimal s’arrcter, il Ini parla de nouveau, 
comme s’il efit el6 siAr dc lui faire entendre son mauvais 
anglais; 




ROBINSON CRUSOE. 


343 


« Quoil lui dit-iU toi ne pas venir plus loin? toi pric en¬ 
core tin pen venir.» 

En m6me temps il cesse de remuer la branche, el I’onrs, 
comme s’il dtait sensible h son invitation, avanga elfectivc- 
ment quelque pen; et, aussi squvent qu’il plaisait a mon 
drdle de remuer la branche, Tours trouvait h propos de 
s’arrfiter court. 

Je crus aiors qu’il etaii temps de lui casser la t6lo; en 
consequence, je criai k Vendredi de se tenir en repos; mais 
il me pria de n’en rien faire et de lui permettre de le tuer 
lui-merae quand il le voudrait. 

Pour abreger Thisloire, mon sauvage dansaitsi souvenl 
snr la branche, ot Tours, en s'arretant, se mettait dans line 
posture si grotesque, quo nous nous ptlmions de rire. Nous ne 
comprenions rien an dessein de Vendredi; nous avionscru 
d’abord qu’en remnant la branche il avail envie de cuibuter 
cette lourde bele du haul en bas; mais elle etait trop fine 
pour s’y laisser attraper, et elle se cramponnait d’une telle 
force h la branche avec ses quatre griffes, qiTil etait impos¬ 
sible do'la faire tomber, et nous avions de la peine h com- 
prendre par quelle plaisanterie finirait Taventure. 

Vendredi nous lira bientdt (Tinquietude, car voyant que 
Tours n’avait pas envie d’approcher davantagc ; 

a Bon, bon, lui dit-il, toi ne pas venir plus h raoi; moi 
venir k toi.» Lh-dessus il recule jusqu’h Textr6mit6 de la 
branche, et, s’y pendant par les mains, il la fait plier assez 
pour se laisser tomber ter re. 

L’ours, voyant son ennemi ddcamper, prend la resolution 
de le rejoindre; il se met k marcher k reculons sur la bran¬ 
che, mais avec beaucoup de lenteur et de precaution, ne 
faisant jamais un pas sans regarder en arriere. Quand il tut 
arrivd au tronc, il en descendit avec la rneme circonspec- 
tion, toujours k reculons, et ne remnant pas un pied qu’il 
ne sent it Ta litre bien fermement attache ii Tecorce. 11 allait 
juslemont appuyer une de ses jambes sur la lerre, quand 
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Vendredi s’avanca sur Iiii, ct, lui raettant le boul dii fusil 
dans Toreille, le fit tomber roide mort. 

Apr6s celte expedition, mon sauvage s’arr6ta pendant 
quolquGs moments d’un air grave pour voir si nous ne riions 
pas; et, voyant qu'effectivement il nous avait exlremement 
divertis, il fit un grand eclat de rirc lui-nicrae, cn disant 
ijue c'olait ainsi qu'on luail les ours dans son pays. 

« Comment, lui repondis-jc, pouvez-vous les tuer de 
cette raaniiirc? vous n'avez point de fusils. 

— Dili, repartit-il, point de fusils, mais nous tirer beau- 
coup grands longs fieclies.» 

U avait lenu parole, et cette comedienous avait bcaucoup 
amuses. Cependant j'cn aurais ri de ineilleiir cceur si je no 
me fnsso pas trouve dans un lieu sauvage on les hurleraents 
des loups me donnaient beaucoup d’inquietude. Le bruit 
qu’ils faisaient etait epouvantabie, el je ne me souviens 
d’en avoir entendu un pared qu’une seule fois sur le rivage 
d’Afrique. 

Si ce bruit affreux et Tapproche de la nuit ne nous avaionl 
tires do Iti, nous aurions suivi le conseil de Yendredi, en 
ecorchanl la bete, dont la peau valait bien la peine d’etre 
conservee; mais nous avions encore trois lieues faire 
availt d’arriver au gito, et iiotre guide nous pressait de 


hater noire vovaae. 


La terre etait couverte de neige, quoiqu’?i une moindre 
Apaisseur que sur les inontagnos, et par consequent, il y 
avait moins de danger. Mais, en revanche, les loups, excitds 
par la faim, etaienl descendus par bandes enliferes dans les 
plaines ct dans les forets, et avaient fail des ravages affreux 
dans plusieurs villages, ou ils avaient tue une grande quan¬ 
tile de b<^tail et devore m6me des homines. 

Nons apprimes de noire guide qu’il nous rcstait encore 
a traverser un endroit fort redoute, el oil nous ne inanqiie- 
rions pas do rencontrer des loups. C’^iait une pciile plaine 
euvironnee dc bois do tons coles, et aboutissant il un delile 
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etroit par ou il nous fallait passer absoIumciU pour sorLir 
des forets el pour gagner be bourg ou nous devious coucher 
cette nuit. 

Nous enIrAiucs dans le premier bois une deini-heui'e aprfes. 
Dans ce bois, nous no reiiconlramcs rien fpii fiiL capable de 
nous effrayer, excepte dans une tres-petite plaine d'environ 
un demi-quart de inillc, ou nous vimes cinq grands loups 
traverser le cliemin tons h la tile Ics uns des autres, coniine 
s’ils couraient aprbs une proie assuree. Ils ne firent sculc- 
menl pas semblant dc nous apercevoir, cl cn moins de rien 
ils elaient hors de notre vue. Cependant noire guide nous 
pria de nous preparer k la defense, parceque appareminciU 
ces loups seraient suivis d’une grande qiiaiilile d’aulres. 

Nous suivimes son conseil, sans cesser de I’egardcr dc to us 
cotes; mais nous n’en decouvrimes pas un seul dans tout le 
bois, long de plus d’une deniidieue. II n’cn fut pas de meme 
dans la plaine : le premier objet qni frappa notre vue fut un 
cheval tue par les loups, etsur le cadavre duquel ilsetaient 
encore au nombre de quelques douzaines, occupes non- 
seulement a en devorer la chair, mais ii en rongcr les os. 

Nous ne jugedmes point du lout ii propos dc iroublcrlour 
feslin, et, de leur cole, ils ne songhrentpas ii le quitter pour 
nous inquioter dans noire voyage. Vendredi avail pourtanl 
grande envie de leur lacher quelques coups de fusil; mais 
je Ten empechai, prevoyant que bienlot nous aurioiis bien 
des affaires sur les bras. Nous n’avions pas encore Iraverse 
la moitic de la plaine quand nous entendimes h noire gauche 
des hurlements terribles : un momentapr^^s, nous vimes une 
centaine de loups venir a nous par rungs el par files, comme 
s’ils avaient ete mis en balaille par un officier exporimenle, 

Je crus que le seul moyen de les bien recevoir dtail de 
nous ranger tons sur une meme ligne, cu nous tenani scr~ 
res, cc que nous fimes. Jc donnai ordre a nies gens de faire 
leur dechargo de maniere que la moilie liral ii la Ibis, el 

que Tautre gardal cn reserve une scconde decliarge; et si, 

14. 
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raalgre lous ces efforts, les loops ne laissaient pas de pous- 
ser lenr pointe, qu’iis ne s’amussassent pas k recharger 
leiirs fusils, niais qu’iis missent proniptemenl le pistolet ii 
la main : nous en avions chacun une paire, ainsi nousetions 
en etat dc faire six decharges de suite. Mais nos armes ne 
nous furent point necessaires, car, dfes les premiers coups, 
les ennemis s’arra^rent tout court. Qualre furent tues et 
plusieurs autres blesses, qui en s’enfuyant laissaient sur la 
neige les traces de leur sang. Voyant que le reste ne s’en 
allait pas, je me souvins d’avoir entendu dire que les b^tes 
les plus feroces etaient effrayees k la voix de Thomme; corn 
s^quemmenl, j’ordonnai k ines compagnons de crier de 
lOLites leurs forces. Jereconnusqu’on ne m*avait pas trompe, 
car, sans differer, les loups comniencerent leur relraite, et, 
apr6s que j’eus fait faire une seconde d^charge sur leur ar- 
ri^jre-garde, ils s'enfuirent dans le bois. 

Leur retraite nous donna le temps de' recharger nos ar¬ 
mes chcmin faisant; mais h peine eCimes-nous pris cette 
precaution, que nous entendimes dans le meme bois, du 
cotd gauche, plus cii avant que la premiere fois, des hur- 
lements encore plus effrayants. 

La nuit approchait, ce qui redoublait le peril de notre po¬ 
sition, surtoui quand nous vimes paraitre en meme temps 
trois troupes de loups, Tune a gauche, I’autre derri^re nous, 
et la troisifenie k notre front, de manifere que nous en etions 
presque environnes. Neanmoins, comme ils ne se diri- 
geaient pas sur nous, nous jiigeAmes k propos d’avancer 
toujours, de toute la vitesse de nos chevaux, qui n’etait 
gu^re qu’un bon trot, h cause desmauvais chemins. 

De cette mani6re, nous decouvrimes bientot le d(Sfil^ par 
lequel il fallait forc^ment passer, et qui etait an bout de la 
plaine; mais 6tant sur le point d’y entrer, nous fumes siir- 
pris par la vue d’un nombre considerable de loups parais- 
sant vouloir nous disputer le passage. 

Nous entendimes d'un autre c6te un coup de fusil, et, au 
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m^me instant, nous vimes un cheval selle fit bride soflir du 
bois et s'enfuir comme le vent, ayant h sa poursuite seize on 
dix-sept loups dont it devait bienlul devenir ia proie, caril Itii 
6tait impossible de soutenir longtemps line course si rapide. 

Ayant p^ndtre dans le bois par ou le cheval en etait sorli, 
nous apergumes les resles d’un autre cheval et de deux 
hommes devores parcesbetes enragees; Tun deces homines 
(itait sans nul doiUe celui qui avail lire un coup de fusil, 
car nous en trouvdmes iin decharge ^ terre aupres de lui, 
et nous le vimes lui-meme lout deligure, la lete et le haul 
de son corps ayant et6 dejh ronges. 

Ge spectacle nous remplit d’horreur, et nous iie savions 
do quel cote nous diriger, quand ces abominables beles 
nous forc^rent h prendre une resolution, en avan^anl sur 
nous de tons cotes, au nombre de plusde trois cents. 

Par bonheur, nous decouvrimes prAs du bois plusieurs 
grands arbres, aballus sans doule dans Tele pour servir h 
lacharpenle. Je placai ma petite troupe au milieu de ces 
arbres, apr^is lui avoir ordonne de mettre pied ii terre; je 
la disposal en forme de triangle dcvant le plus grand de ces 
arbres, qui pouvait nous sei-vir de rempart. 

Cette precaution nous fut trcs-utile, car ces loups achar- 
nes nous chargferent avec une fureur inexprimable et avec 
des hurlemenls capablesdefairc dresser les chevcux, comme 
s’ils se jetaient sur une proie assuree; leur rage etait sur- 
tout excitee par la vue des chevaux places derrierc nous. 
J’ordonnai ii mes gens de tirer comme dans la premiere 
rencontre, et ils vis^rent si bien, qu'ils tu6rent plusieurs 
loups h la premiere decharge; mais il etait nocessaire deles 
fusilier sans relache, car ils venaient sur nous avec furio, 
ceux de derrifere poussant les premiers. 

Apres notre seconde decharge, nous les vimes s’arreter 
un pen, et j'esperais deja que nous en serions bientot quit- 
tes, mais je me ti’ompais. Nous fftmes encore obliges defaire 
feux deuxfois de nos pistolets, et je crois que, dans ces qua- 
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tre dcchargcs, nousen Uiaraes dix-sept ou dix-hiiil, et qiie 
nous en blessdmes plus du double. 

J’aurais el6 ti’es-l’Acho de lalssei^Urer noire dernier coup 
sans une absolue iiecessile; j’appelai done mon doniestique 
anglais, Vendredi etaul occupe h charger mon fusil et Ic 
sicu, el je lui ordoniiai de prendre un cornet de poudre cl 
de faireune trainee surTarbre quinous servait derempart, 
et SLir lequel Ics loups se jelaieut a tout moment avec une 
rage epouvantable. II m'obeit, et, des que je vis nos enne- 
mis monies sur Tarbre, j’eus precisement le temps demettre 
le feu ii la trainee, en brulaul dessus I'amorce d’un pistolet 
decharge. Tous ceux qui se trouvaieiit sur I'arbre furent 
grilles par le feu, Texplosion en jeta sept ou huit parmi 
nous; nous les depSchdmes en moins de rien : les autres 
furent si effrayes de cette lumiere subite, augmentee par 
robscurit(5 de lanuit, quhlscommcncerent h se relirer. Je tis 
fairesureux une dernifu’e decharge accompagnecd’un grand 
cri, cequi acheva do les metire enticrement en fuite. En- 
suitc nous nous jeUnies, Tepee h la main, sur une vingtaine 
d’estropies, el les hurlements plaintifs de ceux que nous 
achevionscoutribuhrent a epouvanter les autres eth lesfaire 
regagner les hois. 

Nous cii avions tue an moins une soixantaine, et en pletn 
jour nous eii cussions abaltu davantage. Le champ de ba- 
laillc nous restait, mats nous avioiisencore une grandelieue 
(I faire, et nous enteudions de temps en temps un bruit af- 
frOLix dans les bois. 

Apros avoir march6 encore une heure dans de pareilles 
inquietudes, nous arrivhmes enfin au bourg ou nous de¬ 
vious passer la nuit.- Nous trouvames tous les habitants 
sous les armes, parce que la veille un grand nombre de 
loups et quelquesoursy etaient entre.s et Icur avaient doune 
uue alanue qui ies obligeait a se tenir conlinuclleinent eii 
scntinelle, sur Lout pendant la unit, afiu do defendre leurs 
troupcaux et de se defendre eux-memes. 
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Lc lendemain, noire guide etait fort nial : les membres 
ou il avail eL6 blcsse elaicnt lellemeiit enfles, qu’il ne put 
alter plus loin; il nous fallut done en prendre un autre pour 
nous conduire jusqu'a Toulouse. Lti nous IrouvilmeSj an lieu 
de neige el de loups, uii clinial cliaud cl uiie campagne 
rianle cl fertile. 

Quand nous I'aconianies uolrc avenlure, on nous dit que 
rien u'elait plus ordinaire dans ces forets au pied des mon- 
lagnes, surlout quand il y avail de la neige; ou otuit fori 
surpris que nous eussions Irouvc un guide assez hardi pour 
nous mener par cello route dansuue saisonsi rigoureuse^et 
Ton nous assura quo nous devious nousestimer heureux de 
n’avoir pas ete dev ores. 

Jc ue dirai rien de moii voyage en France, puisqiie bien 
d’aulres voyageiu-s orit paWe de ce pays iiilinimont mieux 
que je ne saurais le faire. J’allai de Toulouse a Calais par 
Paris, et j’arrivais ii Bouvres ie W jauvicr, apres avoir es^ 
suye mi froid presqiie insupportable. 

ratals parvenu alors au but de mes dcsirs: j’avais avec 
moi tout mon bien; toutesmes lettres de change avaienl ete 
payees. Dans celle heureuse situation,mares|)eclablc veuve 
me fut comme un conseillcr prive; ses bonles pour nioi 
elaicnt redoublees par la reconnaissance; aussi avais-jeune 
si parfaite confiauceen clle, que je croyais tons mes cftels 
en surete enlre ses mains; elcertes, pendant lout le tem|)S 
que j’ai joui de son amilie,jeme suis estinn^heureux d’avoir 
trouve une personne d’une probite si inalterable. 

J’avais renonce an projel de me rendre au Hresil; j’elais 
decide il rester dans ma patric et it me defaire de ma plan¬ 
tation, s’il y avail nioyen. Dans celle intention, j’ecrivis a 
monvieil ami de Lisbonne; il me repondit qu’il me [irocu' 
rerail ais^inent la vcnle; qu’il allait TolTrir, en mon noin, 
aux deux heriliers de mes agents, qui, sc trouvant sur les 
lienx, en connaissaient parfaileinenl la valenr. J’yconsenlis; 
ratbiire ful bientut, reglcc : j’ajipris, par une lellre du capi- 
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taine, racccptatiou de mon ofFre ot que mes agents avaienl 
envoyd ti leur correspondant de Lisbonne trente-lrois mille 
pi^ces de luiit pour payer le prix convenu. 

Je signal les conditions de la venle; et mon vieil ami me 
fit tenir la vateur de trente-deux mille huit cents piiices de 
huit pour Ic prix de ma plantation, la laissant grevcie d’une 
rente de cent moidores par an, tant que vivrait le capitalne, 
et de cinqiiante pendant la vie de son fils. 

G’est par \h que je finis la premiferc par lie de rhisloire de 

ma vie. On y voit une grande variete d'aventures, et je doute 

■ 

fort que celle d'aucim autre homme en puisse fonrnir au- 
tant. Elle commence par des extravagances qui ne prdpa- 
rent le lecteur h rien d’heureux, et elle fmit par un bonheur 
qii’ancun des evenements prec(5dents ne promettait. 

Je pris sous ma tutelle mes deux neveux i’ain^ avait 
quelque bien, ce qui me d^termina ^ le faireelever avec dis¬ 
tinction. Pour I’autre, je Ic confiai k un capitaine de navirc; 
cl le trouvant, aprfes cinq ann^es de voyages, sens^, coura- 
geux et entreprenant, je lui donnai le commandement d’nn 
butiment. 

■ 

Je me mariai d’une maniere avantageuse, et je devins 
pere de trois enfants, deux gargons et ime fille; je goiltai. 
alors les douceurs do la vie de pfere de famille, dont je j 
m’etais cru prive jamais. Je reconnus, mieuxque je n’avais; 
encore pu le faire, combien mon venerable p^re avait eu i 
raison de me vanter les plaisirs purs d’une condition moyenne t 
et les jouissances de la vie privee.Mais, comme il n’estpas j 
de bonheur parfaitsiir la lerre etque loute position agr^able i 
ne saurait durer, je perdis mon excellcnte femme. On verra j 
bien lot comment, privd de cetle douce compagnie, j’affron- ■ 
tai de nouvelles fatigues et de nouveaux dangers, pour satis* ■ 



bonheur achete par lant d’epreuves. 





SECOINDE I'ARTIE 


CIIAPITRE PUEMIEll 


D<Ssirs tie voyage. — Conversation avec ma femme. — Acliat truue ferme dans le 
comtd lie Bedford. — Je deviens veuf. — Je pars pour nioii lie sur un uavire com- 
maudii par nion neveu. — Le navire incendi^. — Nous nous dirigeons vers Ics 
ludes orientales. 


Aprfes avoir luttc pendant trente-cinq ans conlre une suite 
de malheurs dont les exeniples sent fort rares, j’avais joui 
pendant sept annees de lout ce que rabondance et la Iran- 
quillile du corps et de I’esprit ont de plus agreable; j'«5tais 
dejti ag6; et, grace k une longue experience, je savais quo 
rien n’est plus propre rendre rhomme lieur'eux quo la 
mediocrile. Yous pensezque, dans cette douce situation, ina 
passion pour les voyages etpour les avenluros s’est evanouie 
avec le feu de la jeunesse, et qu’ii soixante et un ans je me 
trouve exempt de lout desir de m’eloigner de nion pays? 

Le motif ordinaire de ces voyages lointains ne devait plus 
avoir aucune influence surmoi: il ne s’agissait plus de faire 
fortune; j’dtais dans une position telle, que cent mille livres 
ne pouvaient rien ajoutcr k mon bonheur; mon l)ien suffi- 
sait pour moi el mes hcriliers, et s’augmenlait dc jour en 
jour; car, ma famille ctant peu nombreuse, il m'eut fallu, 
pour depenser mes revenus, mener un train au-dessus de 
ma condition, et m’embarrasser d'equipages, de domesti- 


ques, et d’autres ridicules magnificences dont j’avais a peine 
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une idee cl qui nc me tontaionl point. Ainsi le seul parti 
qii'un horamc sage aiirait pris h ma place cut ete de jouir 
paisiblcment dcs bienfaits cle la Providence. 

Eh bien 1 ma passion dcs-voyages iie m’avail pas quitle. 
C’elait une veritable maladie; je desirais siirlout revoir 
moil lie, mes plantations : le souvenir de ma colonie ne me 
permettait pas un moment de repos ct occupait mes pen- 
sdes la nuit comme le jour. ■ 

Je vccus plusieurs ann^es dans celte situation; pourmoi, 
point de distraction qui n’cut quelque rapport avee mon bi¬ 
zarre penchant. Ma femme, voyant avec quelle obslination 
mes idees sc portaient sur des projets si deraisonnables, 
me dit qu’apparemment ces mouvements irresistibles ve¬ 
na ient de la Providence, qui avail decide mon relour dans 
cetle lie, et qu’elle voyait bien que ma tendresse pour ellc 
et pour mes enfants otait le seul obstacle h mon depart; que 
bien certainement, si cllc venait h mourir, je prendrais ce 
parti sans balancer. 

« Si telle est la volonl6 de Dicu, ajouta-t-elle, plutdt que 
do vous ddtOLirner de votre resolution, je suis prctc h vous 
accompngner, quoique je trouve ce parti incompatible avec 
voire age et avec votre fortune; maisjene dois pas vous 
ahandonner : si ce desir violent vous vient du ciel, vous nc 
sauriez y resisLer. » 

Ges Icndrcs paroles de ma femme dissiperentun pen mes 
chim^jres, et me firent rcflechir d’unc manifere plus cal me 
sur la nature de mon desscin. 

Apres avoir lutte longlcmps contre mon imagination, j’en 
devins le maitre : je reussis pea h peu a me tranquilliser; 
mais ce quicontribua le plus ii ce rctour sur moi-meine fut 
de me creer dc roccupalioii et de chercher quclques affai¬ 
res propres ii me detacher entifirement cle ces idees capri- 
cieuses; je m’elais aper^u quo ces pensees me recherchaient 
surlout quand j’etais oisif. 

J’achetai une melairie dans le comte de Bedford, avec ie 
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dessein de m’y relirer; lamaison etait jolie, ot tes lorres d’a- 
leiilour susceptiblcs do graiides amelioi-alions. Rieii ue me 
convGiiait mieux^piusque naturellement j’avais beaucoup de 
g’Oilt pour ragricLilture et pour tons les soins qu’exigc I’ac- 
croissement des revenus d’unc terre. Cette niaison de cam- 
pagiie etait eloignee de la mer, ce qui me preservait de voir 
mes desira ravives par des relations avcc les marins ct par le 
recit de tout cc qui regardail les pays lointains. Je m’y eta- 
blis moiehiia famille: i’achelai des eharrues, des charreUcs, 
des chevaux, des vaches, des brebis, eC me metlant 
travaRler avec application, je devins en six mois un veritable 
gentilhomrae campagnard. Je m’appliquai k diriger mes 
labourcurs, a planter, k faire des eiiclos^ et je menai la vie 
la plus agreable que la nature puisse offrir a un hommc 
qui, aprfes de longs mallieurs, cherche un asile contre les 
coups du sort. 

Je cultivais mon propre doraaine, et je n’avais point de 
rentes a payer; j’elais le maitre de planter, d’arracher, de 
batir, d'abattre, comme je le trouvais I'l propos: tout ce que 
je recueillais etait pour moi, et toules mes ameliorations dc- 
vaient profiler ?i mes heritiers. Je nesongeais plus k repren- 
dre le cours de nia vie erranle, el, me trouvant exempt de 
lout chagrin, je croyais vdritablement avoir atteint cette 
heureuse mediocrite dont mon pere m’avait si souvent fait 
I’eloge, iorsque jefus trouble par un coupimprevu, dontle 
funeste effet etait sans remede, et dont les consequences ra- 
nimerent mes desirs de voyage. Le coup dontje parle fut la 
perte de ma femme. 

^lon but n’est pas de faire icile panegyrique de ma femme, 
ni d’entrer dans le detail de ses qualites; je dirai seulement 
qu’clle etait lesoulien de toutes mes affaires, rauteur de toule 
ma fclicite, puisque, par sa prudence, elle m’availdelournc 
de Texecutiou de mes desseins irrellechis. 

Dans cc triste ctat, je me sentais aussi etrauger an sein de 

ma palric que jel’etais au Bresil lorsqi^ejiy -ab^rdai; envi- 
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ronnd dc domestiques, je me trouvai presque aussi seul que 
dans mon ile. Jene savais quel parti prendre; je voyais au- 
tour de moi lous les homines occup^s, les uns k gagner leur 
vie par le travail le plus rude, les autres enivres de ridicules 
vaiiiles, ou plonges dans les vices les plus hontcux, sansat- 
teindre, ni les uns iii les autres, au bonheur, que tout le 
monde se propose pour but. 

En perdant ma femme j'avais perdu mon guide; j’etais 
comine un navire sans gouvernail, que les vents agitenti'i 
leurgre: mon imagination s’ouvrai't de nouveau aux courses 
ctauxaventures; tons mes amusements, mes lerres, mon jar- 
din, ma famille, mon b(5lail, qui m’avaienl procure une oc¬ 
cupation si satisfaisanle, n'avaient plus de charmes pour moi: 
c’etait de la musique pour un horn me sans oreilles, des ali¬ 
ments pour un malade sans appetit. Cette Iriste insensibilite 
pour tout ce quiin’avaitprocure, quelque temps auparavant, 
les plus innocents plaisirs, me d^termina h quitter la cam- 
pagne pour retourner a Londres. 

L'ennui m’y suivlt: n’ayant aucunc affaire, je courais ga 
et Ih, sans dessein, coinme unhomme desoeuvr6, absolument 
inutile parmi tout le monde, et dont la vie et la mort devaienl 
etre egalement indifferentes aux autres horn mes. 


C’etait, de toutes les situations de la vie huinaine, celle 
pour laquelle j’avais le plus d’aversion, accoutume comme 
je ratals, dfes ma plus tendre jemiesse, au mouvement el au 
travail. A mon avis, les paresseux sont Topprobe du genre 
humain; aussi je croyais ma conduite presente infiniment 
moins conforme h ma destination naturelle que celle que 
j’avais tenue dans mon ile, en employant un mois cntier 
pour faire une planche. 

Au commencement del’annee 1693, celui de mes neveux 
que j’avais 6leve pour hi mer, et a qui j’avais donne un na¬ 
vire a commander, reviii't d’un petit voyage ti Bilbao, le pre¬ 
mier quMl eht entrepris en qualite de capitaine. 

11 me dit que des march ands lui a valent propose de faire 
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polu* eux un voyage dans leslndescl ^ila Gliine: «Eh bien! 
mon onclc, ajouta-t-il, feriez-voussi mal departii* avecmoi? 
Jc vous pi’oraets de vous procurer le plaisir dc revoir voire 
ile, car j’ai ordre de toucher au Bresil.» 

11 ignorait complelemerit jusrprJi quel point mon pen¬ 
chant de courir le monde s’etait ranime, et je ne savais 
rien, de mon cote, de sanouvelle entreprise. Ccpendant, le 
matin mfime, sans que je m’altendisse a sa visile, j'avais 
pris la resolution que voici: je voulais aller a Lisbonnc pour 
consulter mon vienx capitaine portngais sur mes dcsseins; 
et, s’il les trouvait. senses et praticables, mon intention elait 
de m’assurer d’une patente qui me permit de peupler mon 
lie, el d’y emmeneravec moi une colonie. A peine m’etais*je 
arrete a cetle pensee, quo precis^ment mon neveu entre, el 
me propose de By accompagner 1 

Son offre me jeta d’abord dans de profondes reflexions, 
et, aprfes I’avoir regards attentivement pendant une minute: 
« Qui vous envoie ici, lui dis-je, pour m’inspirer cetle idee 
malheureuse? » II parut d’abord fort etonne de ces paroles; 
mais, s’apercevant neanmoins que jc n’avais pas un grand 
eloignement pour ce projel, il se remit. 

« Ma proposition, dit-il, est-elle done si fort a rejelcr? Je 
trouve assez naturel, quant it moi, que vous souhaitiez dc 
revoir vos pelits Etats, oil vous avez regne autrefois avee 
plus de fdlicile que n’en goutent aujourd’hui vos frcrcs les 


autres monarques. » 

Le projel repondait si bien it la disposition do mon esprit, 
que j’y consentis, et je lui dis que, s’il s’eniendait avec ses 
armateurs relativement au voyage en question, j’etais de¬ 
cide it le siiivre, pourvu que je ne fusse pas oblige d’aller 
plus loin que mon ile. 

« J'espere, me dit-il, que vous n’avez pas envie d'y rester 
pour y vivre de nouveau ii voire ancienne maniere? 

— Ne pouvez-vous pas, lui repoiidis-je, me reprendre on 
revenant des Indes? » 
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II mo ropliqua qu’il n’y avail pas d’apparcnce quo scs ar- 
mateurs lui perraissent do faire uu si long detour avec un 
billiment charge. 

« B’ailleurs, conlinua-t-il, si j’avais le malheur de faire 
iiaufrage, vous seriez precisement dans la triste situation 
d’ou vous vous etes tire avec tant de bonheur. n 

II y avail beaucoup de bon sens dans cette objection; 
mais nous IrouvAines un inoyen pour reinedier h cet incon¬ 
venient ; ce fut d’embarqucr avec nous toutes les pieces ser¬ 
vant cl former une grande chaloupe, et quelques charpen- 
tiers capables, en cas de besoin, de les joindre ensemble el 
do leur donner la derni^re main dans Tile, ce qui me facili' 
lerail les moyens de passer de la sur le continent. 

Je ne fus pas longlemps a prendre ma resolution; car les 
instances do moii iieveu repondaient si bien h mon inclina¬ 
tion, quo rien no put me relenir. D’uii autre cole, ma femme 
etantmorte, personne no s’inleressait asscz a mes affaires 
pour me detourner de ce dessein, excepte ma vieille veuve, 
qui s’effor^a de m’arreter par la consideration de mon ago, 
de ma fortune, de rinutilite d’un voyage si dangereux, ct 
surloiit de rinlercit de mes enfants. Mais lous ses discours 
furerit eii pure perte; je lui dis que mon desir de voyager 
etait invincible, et que les impressions qu'il faisait sur mon 
esprit etaient si peu communes, que, si je restais chez niqi, 
je croirais ddsobeir aux ordres dc la Providence. Me voyant 
si ferine dans ma resolution, elle mil non-seidemenl fin k 
ses conseils, mais elle rn’aida faire mes preparatifs et mes 
provisions, et ii r^gler mes affaires dc famille. 

Ne voiilant rien negliger a cet egard, je tis mon testament, 
et laissai mes biens cn de si bonnes mains, que raes enfants 
ne pouvaient rien perdre,’quelqae accident qui dht m'arri- 
ver: et, pour la maniere de les clever', je m'en remis cn- 
li6rement k ma bonne veuve, a qui je deslinai eii memo 
temps un petit revenu suffisaiit pour la faire vivre k son aise. 
J’ai YU dans la suite que jamais bicnfail ne fut mieux em- 
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ploy4; ime rn^re n'aiirait pas eu des soins plus lendres pom* 
SOS pi’opres enfants, et il dtait impossible de se conduire avec 
plus de .sagesse. Elle vivait encore a mon relour, et jc trou- 
vai I’occasion de lui lemoiguer de nouveau ma reconnais¬ 
sance pour son devouement envors moi. 

Mon neveu ful j^ret hraettrc a la voile au commencement 
de janvier 1694, et je m’embarquai avec mon-fid&le Yen- 
dredi a Dunes^ le 18, ayant avec moi, outre ma chalou’pe 
demon tee, une cargaison consid^u’able de toutes sortes de 
clioses necessaires a ma colonie, avec le dessein de tout 
garder dans le navire si je ue Irouvais pas mes sujets dans 
les dispositions convenables. 

j’emmenais avec moi plusicurs servilciirs, que mon 


intention etait de laisser dans Tile, et de faire travail ter 


pour mon compte pendant mon sejour, en leur permettanl 
d\ rester ou de me suivre quand je prendrais le parti d'en 
sortir. II y avail parmi eux deux charpentiers, un serrurier 
et uii autre gar^on fort industrieux, tonnelier de son 
metier, mais qui 6lait un machiniste universcl. II excellait 
h faire des roues et des iiioulins a bras pourmoudre leble; 
de plus, il etait tourneur el potior, et capable de fabriquer 
dans la perfection toute espece d'ouvrages en bois ou en 
Icrre; en un mot il meritail fort bicn le noin de Factoimu 
que nous lui donnimes. 

J’emmenais encore avec moi un tailleur qui, s'etantolfert 
pour aller aux liides la suite de nioii neveu en qualite de 
passager, consent!t ensuite h s'etablir dans ma colonie. 
C’etait un homme adroit, et que je Irouvai, dans Toccasion, 
d’une grande ulilite, iiieme pour plusieurs choses etran- 
g^res ti son metier. 

Ma cargaison consistait en une grande qiiantite de toiles 
el de petites etoftes minces proprcs a luibiller les Espagnols 


1. rirandc rade sur les cotes oriotitales (rAngleterre, dans le coiuie 
de Kent. 
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quc j’esperais trouver dans mon ile; il y avail assez de ces 
tUoft’es, selon mon calcnl, pour les bien velir pendant plus de 
sept ans. Si Ton y ajoute tous les autres objets, comme 
gants, chapeaux, souliers, has, il y en avail environ pour 
Irois cents livres sterling, y compris tout ce qu’il fallait pour 
des lits, la batterie de cuisine, pots, chaudrons, el dii cuivrc 
pour eii fabriquer un plus grand iionibre. J’y avais joint a 
pea pres cent livres pesant de fer travaille, comme clous, 
outils de toute espdce, crochets, gonds, serrures, etc. 

J’emportai aussi une centaine d'armes ii feu de reserve, 
mousquets, fusils, pislolets, beaucoup de plomb de tout cali¬ 
bre, et deux pieces de canons de bronze. Comme il m’elait 
impossible de prevoiries dangers auxquels ma colonie pou- 
vait etre exposee un jour, j’avais encore charge lenavire d’une 
centaine de barils de poudre ti canon, d'epees, de sabres, 
et de plusieurs fers de piques et de hallebardes. Je priai en 
outre mon neveu de prendre avec lui deux petits canons de 
lillac de plus qu'il ne lui en fallait, atm de les laisser dans 
Tile, s*il etait necessaire d’v batir un fort et de la mettre 

7 41 

en defense conlre quelque ennemi. Cette precaution n’elait 
pas inutile, comme j’eus lieu de te penser en arrivant. 

Ce voyage reussil beaucoup mieux quo les autres que 
j’avais fails sur mer; cependant nous eilmes d'abord des 
vents contraires qui nous relard^renl. Mon voyage de 
Guinee avail die jusque-h'i Tunique dont je tusse revenu 
comme je I’avais projete;.ce qui me fit croire que je serais 
toujours malheureux dans mes courses ; ma destinee etait 
de n'elre jamais content ii terre et de rencontrer toujours 
des obstacles en mer. 

Les vents contraires nous poussferent d’abord vers lenord, 
et nous forcdrent h entrer dans le port do Collowart en Ir- 
lande, ou its nous relinrent pendant vingl-irois jours; mais, 
par bonheur, les vivres y etaient en abondauce et h bon 
marche; aussi, loin de diminuer nos provisions, nous eunies 
occasion de les augmenter. Je fis embarquer plusieurs co- 
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chons, des veaiix et deux vaches, que je voulais, si nous 
avions un heureux passage, debarqucr dans mon ile. 

Nous reraimes k la voile le o fevrier avec un vent frais 
qiii dura pendant plusieiirs jours, sans aucune rencontre 
facheuse, excepte un accident qui vaut bien la peine d'etre 
rapporle dans toules ses circonstances. Le soir du 20 fevrier, 
le niatelol place en senlinelle vint nous dire qii’il avail vu 
de loin un (5clat de lumiere suivi d’un coup de canon, et, 
immediatement apres, un mousse annonga que le maitre 
d’equipage en avail enlendu un second. Nous montames 
aussitOt sur le lillac, ou, pendant quelques moments, nous 
n’entendimes rien; raais, peu de minutes aprfes, nous 
decouvrimes une grande lumiere, et nous conjectunimes 
que c’etait cede d’un incendie. 

Nous eOmes d’abord recours k notre calcul, et convinmes 
unaniraement qu’il ne pouvait y avoir aucune terre de ce 
cote, si ce n’est k cinq cents lieues de distance; car celle 
lumifere paraissait k rouesl-nord-ouest de nous, d’ou nous 
conclOmes que le feu devait avoir pris k quelque navire: 
aux coups de canon qu’on venait d’entendre nousjugeames 
que nous n'en etions pas loin; nous fimes route dans celle 
direction, et la fiamme nou.s paraissait plus grande a 
mesure que nous avancious. Cependant, le temps se trou- 
vant nebuleux, nous ne pumes'rien voir que du feu; mais, 
une demi-heure apres, pousses par un vent favorable, 
qiioique assez faible, et le ciel s’etant un peu eciairci, nous 
apercumes distinctement un grand bjlliraeut devore par le 
feu, au milieu de la mer. 

Je fus sensiblement touche de co Iriste spectacle, quoique 
rien ne m'attach^t aux personnes en peril que les liens de 
rhumanite. Ces sentiments de compassion furent vivement 
excites en moi par le souvenir des dangers ouje melrouvais 
quand le capilaine portugais me recueillit & son bord au 
milieu de TOcean, dangers, k beaucoup pres, moins deplo- 
rables que ceux ou se trouvaient les malheureux months 
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slu* ce iiavire, si quelque autre biitimenl nc vogaait avcc 
eux tie conserve. J’ortlonnai qu’on fit feu de cinq canons, 
run immediate ment aprfes Taut re, afin de leur appreiidre 
qu'il y avail ?i peu de distance un navire prfet k les secourir 
el qii’ils redoublassent d’effoils pour se sauver de notre 
cote dans leur chaloupe, car, bien qne nous pusSions voir 
leur navire eclaire par la flamme, il leur dtait impossible de 
nous voir k cause de Tobscurite. 

Nous mimes ii la cape pendant quelque temps, et, cn at¬ 
tendant le jour, nous laiss^mes ailcr notre navire dn cole ou 
nous decouvrions le baliment embrase; mais, pendant cetle 
manoeuvre, nous vimes avec une grande frayeur, quoique 
nous dussions nous y attendre, le navire sauteren i'air, et, 
quelques moments aprfes, le feu s’eleindre tout a coup, les 
restes du navire s’etaiU engloulis, C’etait un spectacle ter¬ 
rible et aftligeant, surlout en songeant aux malheureux qui 
devaient elre devords par les flammes, ou bien errer avec 
leur chaloupe sur le vaste Ocean. Les tdnebres ne nous per- 
mettant pas d'en juger,' la prudence voulait que je suppo- 
sasse le second cas, et, pour les guider du mieux qu’il 
nous elait possible, je fis descendre dcs Ian (ernes sur les 
cotes du vaisseau et lirer le canon durant loute la nuit, atln 
de leur faire connailre qu’ils n’elaient pas loin de nous. 

Le lendemain, ii huitheures environ, nous decouvrimes, 
avec nos lunettes d’approche, deux chaloupes surchargees 
de monde : ces infortunes, ayant le vent coiUraire, ramaient 
de toutes leurs forces, et, 'nous ayant aper^us, ils multi- 
pliaient lessignaux pour diriger nos regards vers eux. 

Nous leur donricimes k noire lour le signal ordinaire de 
venir h bord, et, en m^me temps, nous forciimes de voiles 
pour nous diriger vers eux. En moins d’une demi-heure, 
nous les joignimes et les mimes tons dans noire navire. Ils 
etaientpour le moins soixanle, tant hommes que femmes et 
petits enfants; car il y avail panni eux plusieurs passagers. 

Nous apprimes que le brUimcnt inccndie etnit de Irois 
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cents lonneaux, aliaiitde Quebec, dans la riviere do Canada, 
vers la France, et le capilairie nous raconta en deiail toules 
les particulariles de ce desastre. 

Le feu avail commence, par rimprudence du timonier, 
dans le cabinet ou Ton met les cliandelles. Tout le monde 


^tait accouru au secours, on avail cru le feu eteint; mais on 
ne tarda guere h s’apercevoir que dcs etincelles etaient tom- 
bees dans certains endroits du navire oii il etait impossible 
d’alteindre; de lit le feu, gagnant la quille, s'etait repandu 
dans tout le batiment avec une telle violence, que les eflbrls 
et le zele des malelols avaient echoue conlre lui. II n’v avail 

V 

done plus qu’ci abandonner le navire; par bonheur, ils 
avaient deux chaloupes assez gfandes et un petit esquif qui 
ne leur avail servi jusqu’alors qu’ci mettre diverses provi¬ 
sions et de I'eau fraiche. 


Apres avoir echappe au feu, ils ne pouvaient esperer rai- 


sonnablement se sauver, etant k une si grande distance de 

h 

lerre. Le soul espoir dont ils pouvaient se flatter etait de 
trouver quclquc batiment en mer qui voulflt bien les rc- 


cueillir ii son bord. Ils avaient des voiles, des ranics, une 
boussole, et ils se preparaient ti retourner vers Terre-Neuvo, 
le vent etant favorable; leurs provisions auraient ii peine 
sufll pour les cmpecher de mourir de faim pendant doir/e 
jours, durant lesquels, s’ils avaient bon vent, ils espiu'aient 
arriver jusqu’au banc, ou ils trouveraient du poisson pour 
noLirriture, jiisqii’ii ce qu’ils eussent gagne la cute. Pour les 


sauver il fallail une sorte de miracle. 


Au milieu de leurs deliberations et lorsqu’ils etaient pres- 
que tous desesperes, ils avaient entendu avec une joic inex- 
primable un coup de canon, suivi de quatre autres; leur 
courage en avail etc vivement ranime, et, suivant mon in¬ 
tention, ils avaient compris qu’uii navire etait a portec de 
les secourir. Us avaient aussitOl mis bas nuUs et voiles, parce 


que le vent ne leur permettait pas de nous approcher; el, 
quelque temps apres, leurs csperances avaient ete redou- 
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blees par la vue de nos lumi^res et par nos coups de canon, 
qul se succedferent par intervalles pendant toute la nuit; ils 
avaient aussi tire trois coups de mousquet, mais nousne les 
avions pas entendus cause du vent contraire. Ils avaient 
rame dans notre direction, afin qu'il nous fut possible de les 
approctier plus facilement. A la lin, ils s’etaient aporgus, 
avec une satisfaction dont on pent se faire une idee, que 
nous les avions en vue. 

II m’est impossible de ddpeindre les divers gestes et les 
attitudes avec lesquels ces malheureux l6moignaient leur 
joie pour une delivrance si peu altendue. 

Quelques-uns versaient des larmes, d'aulres dechiraient 
leurs habits comme s’ils e'ussent ete dans le plus grand 
descspoir. Les uns paraissaient fous h lier, couraient et 
til, frappaient du pied et se lordaient les mains; les autres 
dansaierit, chantaienl, faisaient des eclats de rire et pous- 
saient descris de joie. Geux-ci etaient tout stupefaits, dtour- 
dis et incapables de prononcer une parole; ceux-lii etaient 
malades, etsemblaient etrc pres de lomberenfaiblesse; cnfiii 
le plus petit noiubr’e rcmerciait Dien de leur df^livrance. 

II se peut bien que leur temperament contribuiit k I’excfes 
de leurs transports : c’etaienl desFran^ais, people plus vif, 
plus passionne et plus propre que tout autre k se porter aux 
extremes. 


II y avail deux prelres parmi ces malheureux: Tun encore 
Jeunc, I’aulre avance en dge. Bes que ce dernier mitle pied 
stir le bord de noire navire, il tomba lout roide, comme s’il 
etait mort. Notre chirurgien employa d’abord les rerabdes 
propres k le faire revenira lui; il futle seul dansle bAtimcnt 
qui lie le crut pas mort: apr6s lui avoir frotte les bras, il le 
saigna. Le sang coula d’abord goutte hgoulte, mais il sortit 
onsuile avec plus de liberty. Le vieillard ouvrit les yeux, et, 
en un quart d’lieure, il parla et fut enti^rement retabli. 

Plus mailrc de lui, d^s que le jcuiic pretro fut u noire 
bord, il se prosterna pour rendre graces hDieu de son hen- 






ROBINSON CRUSOE. 


26a 


reuse delivrance; je fus assez maladroit pour le troubler 
dans cette louable action, le croyant evanoui. Alors il leva 
la tele pour me dire d'un air fort (ranquille qu’il etait occupe 
a teinoigner sa reconnaissance k Dieu. 

« Je vous conjure, ajoula-t-il, de me permellre de conti¬ 
nuer encore quelques moments; j'aurai rhonneur ensuite de 
vous remercier comme ceiui a qui, apres le ciel, je suis 
redevable de la vie. » 

Je regrettai de Tavoir inlerrompu, et non-seulenientje le 
laissai en repos, mais j’empechai les autres de le troubler 
dans sa devotion. 

II vint ensuite me trouver, et, d’une voix emue et grave 
en meme temps, les yeux pleins de lannes, il me remercia, 
el rendit graces h Dieu de s'^tre servi de moi pour sauver la 
vie k taut d’autres malheureux. Je lui repondis que j’elais 
cliarme de lui avoir donne cette occasion de inarquer sa 
reconnaissance envers le ciel; que j’avais simplement faitce 
que la raison et rhuraanile doivent inspirer k tons les hom- 
mes, et que je voulais, de mon cote, remercier le Seigneur 
de s’etre servi de moi pour conserver la vieaux naufrages. 

Nous ftlmes un peu desorientes le premier jour par les 
transports de nos hutes; mais, apres leur avoir donne les 
logements que noire navire etait en etat de Iburnir, et lors- 
qu'ilseurent dormi, ils devinrent beaucoup plus calmes. 

Its nous prodiguerenL les marques de reconnaissance que 
les sentiments et la politesse sont capables de dieter, Leca- 
pitaine et un des pretres vinrent nous voir le lendemain 
pour nous remercier de nouveau, et pour nous dire que 
tout ce qu’ils possedaient n’etait pas capable de nous re- 
compenser du service important que nous leur avions 
rendu. 

Je repondis an capilaine fran^ais que, si nous I’avions 
secoLiru lui et les siens dans la detresse, nous nous elions 
simplement acquittes d’un devoir d’humanite, faisantce que 
nous voudrions nous voir faire dans un pareil malheur. 
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(t Nous sommes persuades, lui dis-je, que vous nous aiiinez 
donne la memc assistance si vous aviez ete dans noire situa¬ 
tion etnous dans la v6tre, et cola sans aucune vue d’interct. 
Nous vous avons regu k notre’bord pour vous sauver, non 
pour jouir de vos depouilles, et je ne trouverais rien de 
plus barbare que de vous metlre k lerre aprfes vous avoir 
pris les tristes restes que vous avez arraches aux flainmesj 
CO sorait vous avoir conserve la vie pour vous immoler en- 
suile nous-inenies; ce serait vous avoir empeche de vous 
noyer pour vous faire mourir de faim : je ne permeltrai 
done pas qu’on acceple la moindre chose de ce que la re¬ 
connaissance vous porte a nous, offrir. Quant ii vous metlre 
Ji terre, la chose est d’une grande difficulte. Notre batiment 
cst destine pour les Indes orientates, quoique nous nous 
soyons delournes considerablement de notre course du c6te 
de Touest, conduits, sans doule, par la Providence pour 
vous tirer d’un danger si terrible. Nous ne sommes pas 
les niailres de changer noire route, de propos delibere, 
dans votre inter^t; mon neveu le capitaine ne pourrait se 
justifier devant les proprietaires envers lesquels it s’est en¬ 
gage a continuer son voyage, a pres avoir touche au Bresil. 
Tout ce qn’il nous est perrais de faire pour vous, e'est dc 
diriger noti'e route du cote ou nous pouvons rencontrer des 
navires revenant des Indes occidentales, et vous procurer le 
nioyen de passer en Angleterre ou en France. » 

La premiere par tie de ma reponse etait pleine d’hunia- 
nite et de geiierosite nieme, cos messieurs ne pouvaient 
qu’en etre extremement satisfaits; mais il n’en etait pas 
ainsi du reste, et les passagers surloiit craignaient d’etre 
obliges d’aller avec nous juqu’aux Indes orientales. Ils me 
conjurferent, puisque nous elions lellement derives du cote 
de I’ouest avaiit de les rencontrer, de suivre ta meme direc¬ 
tion jusqu’au banc dc Terre-Neuve, ou peut-etre ils pour- 
raient louer quelque batiment pour rolourner au Canada, 
lieu do leur dejiart. 
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Jo trouvai cetle proposition raisonnabie, el j’etais porle 
^ y acceder : je considerais quo transporter lout cet equi¬ 
page jusqu’auK Indesneserait pas seulementune chose Iriste 
et ruineuse pour eux, mais aussi que leur presence k bord 
diminuerait fort nos provisions de bouche. Je ne croyais pas 
d’ailleurs enfreindre le conlral que mon neveu avail fait 
avec ses armateurs en me pretant h un accident imprevu. 

Nous rencontriimes plusieurs navires destines pour VKu- 
rope; mais its avaient lutte si longtemps centre les vents 
contraires, qu’iis n'oserent se charger de passagers, de peur 


de moLirir de faim tons ensemble. Ainsi nous fCimes forces 
de continuer notre voyage jusqu’ci Terre-Neuve. Nous mimes 
nos Fran^ais dans une barque qu’iis avaient louee en pleinc 
mer pour les descendre li terre et de lii les conduire en 
France, s’ii leuretait possible de Irouver en cet endroil assez 
de provisions pour s’avitailler. 

Un passager frangais resta avec nous : ce fut Ic jeunc 
pr^tre, Ayanl appris que nous avions desseiii d’aller aux 
Indes, it souhaita de faire le voyage avec nous et d’etre de¬ 
barque sur la cote de Coromandel. J’y consentis volontiers. 
Cet homme me plaisait beaucoup, et non sans raison. Quatre 
matelots s’engagerent sur notre navire; e’etaient de braves 
gens qui nous furent d’un grand service. 

Debi nous primes la route des Indes occidentales, enfaisan t 
cours du cOte du sud et du sud quart a Test, sans avoir 
beaucoup de vent pendant une vingtaine de jours. Nous 
etions dans cetle situation, quand nous trouvames de nou¬ 
veau Toccasion d’exercer notre humanite. 


4 


















2o6 


ROBINSON CRUSOE. 


CIIAPITRE 11 


Nous secourons un uavire emport^ par la tempcte et dont I’dqmpage mourait de faiin. 
— La \euve iofortun^^e et son fils. — J’aborde 4 mon lie. — Joie de Vendredi eu 
retrouvant son yieux pcre. — Accueil que nous font les Espagnols. 


Le 19 mars' 1695, dans la latitude septeiitrionale de 
27®, et faisant route sud-est et sud-est quart au sud, 
nous decouvrimes un grand navire venant 5 nous. Nous ne 
pilines d’abord le voir distinctement; mais, en etantplus 
prJis, nous reconn dines qu’il avail perdu ses trois nidts d'ar- 
liinon et le beaupre. II lira d'abord un coup de canon pour 
nous faire savoir sa detresse. Nous avions un vent frais nord- 
nord-est, et en peu de temps nous fCimes h portce de lui 
parler. 

C’etait un navire de Bristol, revenant des Barbados, mais 
it avail etc enlraine hors de la rade par un terrible oura- 
gan, quelques jours avant qu’il fdl pret d mettre ci la voile, 
et pendant que le capitaine et le premier coiitre-maitre 
etaient encore ii terre, de manifere qu’oulre la violence de la 
tern pete, il avail manqud :i ce navire des homines capables 
de le conduire, Une autre tempete trds-violente I’avait abso- 
lument derontc dii cote de I’ouest, etreduit dans le triste etat 
oil nous le rencontrames, L’dqiiipage avait esperc atteindro 
les lies de Bahama; mais il s'en etail vu eloigne et jel^ vers 
le sud-est par un vent de nord-nord est, precisement celui 
que nous avions alors; enfin, n’ayant qu’une voile au grand 
mat, il n'avait pu serrer le vent pour se diriger sur les lies 
Canaries. 

Pour comble de malheur, outre la fatigue causee par ces 
deux tempfites, ils mouraient de faim. Il ne leur restait pas 
une seule once de pain ni de viancle depuis pins de onzc 
jours, et leur unique ressourco consistait en un restant 
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reau et en un demi-tonneau de farinc. Pour du sucre, ilsen 
itaient abondamment pourviis, sans compter sept barils de 
hum; ils avaienf dcvorc une assez grande quantile de con- 
:' It res. 

II y avail h bord, comme passager, un jeune liomme avec 
a mere et une servante. Croyant le navire prel k mettre a 
i voile, ils s'elaient embarques le soir avant ce terrible ou- 
agan, et, n’ayant plus rien de leurs provisions parlicu- 
eres, ils se trouvaient dans une situation plus deplorable 
lie les raatelols, qui, reduils ci la dernih’e exlremite eux- 
leines, n’avaient point eu de compassion, 

Peut-elre n’aurais-ie jamais su celte particularity, si, le 
mips etant doux et la mer calme, ma curiosile ne m’eul 
ortc k venir I'i bord de ce malheureux navire. Le second 
onlre-maitre, force, dans cette exlremite, de prendre le 
ommandement du navire, s’etait rendu a noire bord et 
I’avait parie de ces passagers comme de gens qu’il croyail 
lorls; it n’en avail plus entendu pafler depuis plus de deux 
)urs; car il craignait de s’en informer, n'etanl pas en etat 
e les soulager dans leur misyre. 

Nous nous effor^ames de dormer k ce malheureux equi- 
ages tons les secours possibles. J’avais assez d’empire sur 
esprit de mon neveii pour Ic porter k les avilailler entic¬ 
ement, quand iiuune nous aurions ete par la conlraints 
.’aller dans la Virginic, ou sur quelque autre cole de rAme- 
ique, faire de nouvelles provisions pour nous-memes. Mais 
eureusement nous ne fumes pas obliges d’en venir Ki. 

Ces malheureux elaient alors exposes a un nouveau pe¬ 
al, et il y avail tout h craindre de leur voracite. Le contre- 
laitre nous en amenasix dans la chaloupe, qui paraissaienl 
utant de squeleltes, et qui avaient k peine la force de re- 
luer lours rames. Il etait lui-meme k luoitiy mort, n’ayant 
ien roservy pour liii et s'etaiU contente de la ration des 
latelots. 

En meltant quelques mets devant iui, je Pavertis d’en user 
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avec leiUeur et avec sobrieie; mais ii peine eut-il mangt 
Irois bouchees qu’il se Irouva inul. II fut assez prudent poui 
s’arreter aussitot^ et noire chirurgien lui fit preparer lu 
bouillon propre lui servir de remMe et de nourriliin 
tout ensemble; il se trouva mieux des qu’il I’eut pris. Jt 
n’oubliai pas ccpendant ses compagnons, h qui je donna 
aussi de quoi manger. Ils etaient si afi’ames, qu’ils etaien 
com me enrages el ne pouvaient se relenir; deux d’entn 
eux devprerent les aliments avec tant d'avidite, que le letr 
demain ils faillirent mourir d’indigestion. 

Ce spectacle me rappelait ma misere lors de mon arrivei 
dans Tile, sans la moindre provision et sans aucim moyoi 
de m’eii procurer, expose a servir moi-mcme de nourritun 
aux betes feroces. 

Pendant que le contre-maitre fut occnpe a me raconter li 
dcHresse de son equipage, mes pensfe roulaient sans cessi 
sur le sort des trois passagers, la m^re, le fils et la servante 
dont il ne savait rien depuis deux jours, et que la disettt 
extreme de cliacun I’avait force ?i negliger, selon son proprf 
aveu. Je compris qii’ii la tin il ne leur avail donne aucunc 
nourrilure, et qu’ils devaient tons trois etre morts de faiin. 

Je retins ii noire bord le contre-raailre, que nous appe- 
lions alors le capitaine, ainsi que ses gens, pour les restau- 
rer; et, songeant rendre le meme service au reste de 
Tequipage, je tls conduire a leur navire iiotre contrc-mailrf 
avec la chaloupe mon tee par douxe homines, el chargee 
d^un sac plein de pain et de six grosses pieces de boeuf. 

Notre chirurgien donna ordre mes mate lots de faire; 
bouillir cetle viande en leur presence, et de placer des sen- 
tinelles dans la chambre du cuisinier, pour emp6cher cee: 
gens affames de devorer la viande erne, el de ne leur en 
donner d’a bord qu’une petite portion. Cetle sage mesiiro 
leur conserva la vie, car si on f avail negligee, ils eussent. 
cortainement peri par l’exc6s-de ces inemes aliments qu i 
devaient leur rendre des forces. 
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J’ordonnai an contro-maitre d'alierdatis la chambre des 
lassagers pour prendre connaissancc de leur etat et leur 
jftVir les aliments necessaires s’ils etaienl encore on vie. 
jC chinirgien lui remit en consequence une grande ecuelle 
le ce bouillon prepare qui avail fait tant de bien au pauvre 
jontre-maitre» et qui, selon lui, elail capable de les retablir 
yraduellement.' 

Peu satisfait detoutes ces mesures et desirant voir de ines 
Droprcs yeux le Iriste spectacle que ce navire devait presen- 
;er d’une manifere plus vive que lout recit, je suivis nos 
gens avec la chaloupe. 

Je troLivai lous ces pauvres affames dans une espece de 
sedition, el pr^ts a en lever par force la viandc dii cliaudron; 
aiais mon contre-maUre, faisanl son devoir, avail place une 
sontinelle h la porle de la chambre du cui.sinier, et, voyant 
qu’il n’obtenail rien par ses exhortations, ii employa la vio¬ 
lence pour les sauver en depit d’oux-memes. 11 eut pour- 
tan t la condescendance de Iremper quelqucs biscuits dans le 
pot, et de leur en doiiner uu h chacun pour apaiser la fu- 
reur de leur ajtpelit, les priant de croire que s’il se niontrait 
severe c’<5tail pour leur propre bien; mais rien n^lait ca¬ 
pable de les calmer, et, si je ne fusse survcnu avec leurs 
propres oliiciers, ajoutant h mes exhorlaLions la terrible me¬ 
nace de ne leur rien donner a moins qu’ils ne sc tinssent en 
repos, je crois en verite qu’ils auraient force la chambre du 
cuisinier el qu’ils auraient devord la viande crue. Nous les 
apaisamcs pourtant; et, comniengant par de petites por¬ 
tions, nous leur permimes ii la fin de manger autant qu’ils 
le desiraient, et tout alia raieiix que je ne I’eusse pense. 

La detresse des passagers etait plus affreuse que celle de 
I'equipage. Comme les matelots avaieiU eu d’abord peu de 
chose pour eux-memes, ils leur avaient donne des portions 
extremement petites; k la tin, ils les avaient absolument 
ndgliges, de manierc que depuis six ou sept jours ces mal- 
houreux n’avaienteu presque rien k manger, et fort peu de 
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chose les deux on trois jours precedents. La pauvre mereJ 

comme Tequipage nous le rapporta, etait une femme debonl 

sens et Ires-bien elcvce, qui, ayani avec une tendresse veri-l 

lablement maternelle epargne sur sa nourriture pour sonl! 

fils, avail enfin perdu ses forces. ‘ li 

Quand noire contre-maitre entra dans sa chambre, il la# 

vit assise a terre, appuyee centre un des c6les du navire,! 

entre deux chaises liees ensemble, la tele enfoncee enlre: 

■ 

ses epaLiles, et semblable un cadavre, quoiqu'elle ne futi 
pas tout a fait morle. li fit tout ce qu’il put pour la rappeleri 
elle; il lui mit un pen de bouillon dans la bouche avec. 
line cuiller; elle ouvrit les 16vres, leva une de ses mains ef 
s'efforga enfm de lui parler, Elle entendit ce qii'il lui disait;, 
mais, en faisant sigtie que ce secours venait trop tard pour= 
elle, elle lui inontra du doigt son fils, comme si ellevoulait] 
le prier d’en avoir soin. 

Touche d’une pitie extraordinaire pour cette tend re m^re, 
il redoubla d'efforls pour lui faire avaler un pen de bouillon; 
mais ses soins furent inutiles, rinfortun^e mourut la nuit 
suivante. 

Le jeune homme, dont elle avail conserve la vie aux depens 
de la sienne, n'^tait pas dans un elat aussi grave; nous le 
trollv^mes cependant etendu roide dans un petit lit, et h 
moitie mort. 11 tenait danssabouche le reste d’un vieux gant 
qu'il avail ronge. Le contre-mailre rdussit ii lui faire avaler 
un peu de bouillon, et il sembia se raninier; mais, lorsque, 

' quelques moments apr^s, il lui en fit avaler trois on quatre 
cuillerees, il les rendit immediatement. 

La servante couch4e pr^js de sa maitresse, lultait avec la 
mort; de Tune de ses mains elle avail saisi le pied d*une 
chaise, et le tenait si ferme, qu’on eut bien dc la peine ii lui 
faire lAcher prise; son autre bras entourait sa tele, et ses deux 
pieds 4taient appuyes avec force contre une table. En un 
mot, elle semblait dire- h ragonie, mais elle n’elait pas 
morle. 


I 
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Celte malheureuse ii’avait pas6t^^ soulemcnt affaiblio par 
a faimel effrayee par lapenseed’une mort prochaine, niais 
lie elaU exlremement iiiquiele pour sa maitresse, qu’elle 
oyait mourante depuis quelques jours, et pour quielte avail 
out raUacliement imaginable. Nous ne savions comment 
lire avee cetle infortunee : lorsquc noire chirugien, homme 
avantet experimenle, liu eul rendu, pour ainsi dire, la vie, 
I eut h recommence!’ un second traitement, car le cerveau 
,e cetle pauvre fille parut pendant plusieurs jours extreme- 
aent trouble. 

Nous aid Ames lecapilaine k refairesesmAts; et, aprfcslui 
ivoir donne cinq ou six toimeaux de boeuf el de lard, une 
lonne provision de biscuit, de la farine et des pois, et avoir 
■cceple pour paiement troiscaisscs de sucre, une quantile 
Lssez grande de rhum et quelques pieces de Iiuit, nous le 
[uitlames en prenant sur le bord, A leur instante pri^re, 
e jeune homme, la servanle et tout ce qni leur appar- 
Buait. 

Le jeune homme elait un gargon de dix-sepl ans, bien 
ait, modeste el fort raisonnable. 11 paraissait accable de la 
aort de sa niAre, el depuis pen il avail perdu son p6re aux 
Barbados. 

1 

II s’elait adressA auchirurgieu pour me prior dele prendre 
Ians inon navire, et de le tirer d’avecceux qu'ilappelait Ics 
neurtriers desa mAre: en etfet, ils I’elaient en quelque sorle; 
iar ils auraient pu economiser quelque petite chose de leur 
portion pour sou ten ir la vie deco tie veuve infortunee, qiiaiul 
e n'aurait 6te que pour I’empeclier de mourir; niais la faim 
le connait ni humanite, ni parente, hi amiti(5, ni justice; 
ille est sans remords et sans piti(5. 

Le chirurgien mettait en vain devantses yeux la longueur 
III voyage qui devait leseparcr de tons ses amis, etqui pou- 
'ait le rejeter dans un aiissi mauvais 6lat que celui d’oii il 
’enait de sortir; il repondit qu’il lui 6tait indifferent d'aller 
run colh oil d’lm autre, pourvu qu’il se shparAt de cc cruel 
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equipage, et que le capitaine (e’est de moi qu’il entendaif 
parler, ne coiinaissant pas encore mon neveu) ne voudrait 
pas rejeter sa demande, aprbs lui avoir sauve la vie; pour la 
servante, si elLe revenait dans son bon sens, elle nous sui- 
vrait volontiers parlout, et elle recevrait comnie un grand 
bienfait la permission d’enlrer dans notre navire, 

Le chirurgien m'ayant fait cette proposition de leur part, 
je les pris tons deux avec leurs effets, excepte onze caisses* 
de sucre, qu’il fut impossible de deplacer; mais comme le f 
jeune homme en avail Line reconnaissance, je fis signer uii i 
billet au commandant, par lequel il promettraitd’aller, dfes j 
son arrivde ii Bristol, chez un certain M, Roger, parent dii i 
jeune homrae ct ndgociant de cette ville, et de Uii donner* 
une lettre de moi avec tout ce qui avail appartenn h la dc-- 
funle veuve. Mais il paraitquetoutesces precautions onlcte? 
inutiles, car je n’ai jamais appris que ce navire fut arrive hi 
Bristol. 11 est tr6s-probable qu'elant fort ondomraage, il! 
aura coule a fond la premiere temp^te. 

Nous etions h. la latitude de 19“ 32', et nous avions cu f 
jusqu'alors un voyage assez heureux par rapport au temps, < 
quoique d’abord nous eussionseprouve des vents contraires. . 
Mon dessein n’est pas de fatiguer Ic lecteur du rdcit de j 
quelques incidents peu considerables, comme cliangements t 
de.vent, ouragans, beau temps et pluies, etc. Je diraidonc^ 
que je decouvris mon ile le 10 avril 1693. Gene fut pas sans^ 
de tr6s-grandes dillicultes que je la retrouvai; j’y dtais en-- 
trd autrefois et j’en dtais sorli du cote du sud-est vers let 
Bresil; mais, faisant route alors entre Tile et le continent,, 
et n’ayant point de carte de cette cote ni aueune marque l 
particulilTe i laquelle je pusse lareconnaitre, je la vis sans 
savoir que ce fut elle. 

Nouscrois^ines qh et Ih pendant longtemps; nous mimese 
l>icd ?i terre dans plusieurs iles sitiu^es ti rembouchure diiL 
fleuve Orenoque, mais sans parvenir h notre but; j’appnss 
seulement en suivant ces rivages, quo j’avais (itc antrefois-. 
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lans rerrcur cn prenant ceUe terre pour IccoiUiuent.G’etait 
me lie fort cleadue, ou plutot une longue suite d’ilessituecs 
is_ji_vis dll grand espace qa'occupe rembouchure de ce 
leuve. Les sauvages qui venaienl de temps en temps dans 
non lie n’etaient pas proprement dcsGaraibes, mais des in- 
ulaires qui habitaient les lieuxles plus proches de moi. Jc 
dsitai en vain, comme j*ai dit, plusicurs de ces iles, j’en 
rouvai quelques-unes habitees et d’aulres desertes. Dans 
me, entre autres, je vis quelquesEspagnols, et je crus d'a- 
)ord que e’etaient ceux que j’avais fait venir dans mes do- 
naines; nuds, en leur parlant, je sus qii'ils avaient pres de 
h une petite chaloupe, el qu’ils etaient venus en cetendroit 
)our y chercher du sel et quelques huitres a perles: en un 
not, j'appris qu’ils n’etaient point de mes sujets et qu’ils 
ippartenaient h Tile de la Trinite, situce plus au nord vers 
e 10® ou 1 '1® degre de latitude, 

Enfin, allant d'une ile ti Tautre, tanlot avec Ic navirc et 
.anlot avec une chaloupe du batinient frangais, qui etait par- 
ailement bonne, et qu'on nous avail codec avec plaisir, jc 
Tagnai le cOte meridional de mon ile, que je reconnus aus- 
iilOt. Je fis mettre le navi re h Tancre dans une rade sure, 
ds-a-vis de la petite baie pres de laquelle etait mon an^ 
nenne habitation, 

Des quej’eus fail celte decouvertc, j’appelai VendYedi, et 
e lui demandai sdl savait ou il etait. II regarda fixement 
pendant quelque temps, et puis, frappant de joie ses mains 
I’mie contre I’autre, il s'ecria: 

« Oui, oui 1 oh 1 voiltif oh! voiliif » 

El, monlrant du doigt mon chfiteau, il se mil ii chanter 
Bl h faire des gambades comme un fou; j’avais nieme bien 
de la peine a I’empecher de sauler dans la nier et d’allcr a 
Her re a la nage. 

« Ell bienl Yendredi, lui dis-je, qu’eu peuses-lu? trouve- 
tt'ons-nous quelqii’un ou non? ton pore y sera-t-il? » 

Au nom de son pere, lo pauvre Indien, doiil le coeur etait 
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si sensible, parut lout trouble; et je vis les larmes couler de; 
ses veux avec abondance. 

(f Qu’y a-t-il done, Vendredi? lui dis-je; es-tu afflige parce : 
qu’il y a apparence que lu verras ton pere? 

— Non, non, non, non, repondit-il en secouanl la tete, 
moi ne le voir plus! 

— Ell I qu'en sais-tu, mon enfant? lui dis-je. 

— Oil! repariit-il, lui mort longteraps, luibeaucoup vieiix 
honime. 

— La chose n’est pas encore sCire, lui dis-je; inais enfiii j 
crois-tu que nous trouverons quelque autre de nos gens? n 

II avail sans doule les yeux raeilleurs que les miens; car,|i 
quoique nous fussions k une demi-lieue de terre, il me inon-l 
tra du doigt la colline qui etait au-dessus de mon chateaujP 
s’ecriant: 

« Moi voir beaucoup d'honimes ici, et bi.» }, 

Je tournai les yeux vers cet endroit; mais je ne vis rien,!; 
pas meme avec nra lunette d’approche: ce qui venait pro-- 
bablement de ce que je ne Tavais pas dirigee avec justesse.. 
Vendredi avail raison, comnie je le sus le lendeinain; car • 
cinq ou six de mes sujets etaient adds en cet endroit pour * 
voir le iiavire, ne sachant qu’en penser. 

Des que Vendredi m’eut dit qu'il voyait du mode, je fis ? 
mettre^iavillon anglais et tirer deux coups de canon, pour • 
leur donner h entendre que nous elions amis, et, un demi- - 
quart d’heure apres, nous vimes une fuuiee s’elever du cdtd i 
de la petite baie. J’ordonnai en ce moment qu’on mit la j 
chaloupe en uier avec un drapeau blanc en signe de paix, , 
et, prenant Vendredi avec moi el le jeune missionnaire, je j 
me tis descendre terre. 

J’avais fait ti ce dernier un recit exact demonsejonr dans j 
cette lie,sans oublicr aucune particularite, lant par rapport J 
il moi qu’i^ Tigard de ceux que j'y avais laisscs en partant, , 
CO qui le rendit fort desireux de m’accompagner. J’avais de ? 
plus seize homines bien arm(5s dans ma chaloupe, de peur ' 
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j rencontrer quclques noiiveaux holes qui ne fussent pas de 
es sujets. 

Comme nous touchions au rivage presque ainarde haute, 
>us enlr^mes tout droit dans une petite baie, et le premier 
dividu sur lequel je fixai les yeux fiU I’Espagnol auquol 
ivais sauve la vie; je reconnus parfaitement ses traits. J'or- 
Hinai cl tout le monde de rester dans la chaloupe etque per- 
»nne ne-me suivit a terre,mais il n’ycut pasraoyeii de re- 
nir Yendredi: ce tendre fils avail decouverl son pere a une 
'bnde distance des Espagnols, et si j’avais voulu rempe- 
ler d’aller h terre, it se serait jete dans la mer pour 
border a la nage. 

A peine eut-il mis le pied sur le rivage, qu’ilvola du cute 
a vieux sauvage avec la vitesse d’une fleche decochee par 
a bras vigoureux. L’homme le plus insensible n’aurait pu 
empecher de verserdes larmes envoyant les transporlsde 
'ie auquel I’lndien s’abandonna en relrouvanl son pere. 
rembrassa, le prit entre ses bras pour Tasseoir sur le 
une d'un arbre, le regarda fixement, comme un horn me 
ai considdre avec etonnement un tableau extraordinaire; 
usuile il se plaga pres de lui, I’embrassade nouveau, se 
smit sur ses pieds, etconlinua h le regarder avec allenlion; 
semblait a la fois enchante et slupefait de le revoir. 

Le lendemain ses tend res demonstrations prirent un autre 
ours. Il se promena plusieurs heures avec lui sur le rivage, 
: tenant par la main, etde temps eii'lcmps il lui alluilclier- 
lerquelquc chose dans la chaloupe, tant6t un morceau de 
acre, tanlot unverre de liqueur et tantdt un biscuit, enhn 
♦ut ce qu’il croyail capable de faire plaisir.au vieillard. L’a- 
res-diner il s’y prit encore d’une nouvelle maniere : il fit 
sseoir son pere et dansa aulour de lui avec mi lie pos lures 
2S plus burles([ues; en meme temps il lui parlait,el lui ra- 
ontait, pour le diver lir, quelques parlicu lari Les de ses 
Dyages. 

Je n’aurais jamais Uni si je voulais dire en detail les civi- 








-2n 


ROBINSON CRUSOE. 


lites que me tirenl Ics Espagnols. Le premier, que jc re-- 
connus trcs-bien, comme jc Tai d^jti dit, s’approcha de li 
chaloupe, porlant un drapeaa de paix et accompagn6 d’uii 
de ses compatriotes. Non-seulement il ne me reconiiut pan 
d’abord, mais il n’eut seulcment pas la pensee que ce pin 
etre moi, avanl que je lui eusse parl6. 

((Comment! lui dis-je on portugais, comment! vous ik. 
me reconn a issez pas? » 


• tl ne me repondit pas uii mot; mais, donnant son fusil i 
son compagnon, il ouvrit les bras et vinl m’embrasser en 
prononQant plusieurs mots espagnols dont je n'entendau 
qii'iine partie. Il me demanda millc pardons de n’avoir pan 
reconnu ce visage qu’il avail considere autrefois commr 
celui d'un ange envoye du ciel pour lui sauver la vie. Il dii 
encore beaucoup d’autres choscs que la politesse espagnold 
fournissail h son coeur veritablement emu, et ensuite, s^ 


tournant vers son compagnon, il lui ordonna de faire venii 
toulc la troupe. Il me demanda si je voulais me rendre at. 
cMleau, afin qu’il le remit en ma possession, mais il me dii 
qu’il serait prive du plaisir de m’y montrer les augmenla-j 
tions et les embellissemcnts auxquels je devais naturelle-' 


meat m’attendre. 

J’y consentis; mais il me fut aussi impossible de retrou- j 
ver ma demeure que si je n’y eusse jamais ete. On aval i 
plante un si grand nombre d’arbres, on les avail arran 
d’une manicu'e si bizarre et places si pres Tun de I’autrCi 
que CCS arbres, ay ant pris un accroissement extraordinain': 
pendant les dix annees demon absence, rendaientmon chiic 
teau absolument inaccessible; on y arrivait par des chemin i 


si tortueux, que e’etait un inextricable labyrinthe pour touu 
autre que pour les habitants. 

Je lui demanda! pour quelle raison on avail fait tant dd 
fortilicatioMs, il me dit que j’en verrais la nccessilequand i 
m’aurail appris en delail ce qut s'etait passe depuis rarrivc* 
dcs Espagnols dans mon ilc. « Qiioique alors, continua-l-ill 
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je I'usse dans une grande consternation de votre depart, je 
ne laissai pas d’etre charme du bonhcnr qui vous avait pro¬ 
cure si a propos un navire pour voiis tirer de ce desert. J’at 
eufort souvcnt certains pressentunents de votre retour; mais 
rien de plus trisle ne m’est jamais arrive dans ma vie quc 
d'apprendrc votre depart quand j’ai conduit ici mes compa- 
Iriotes. » 

II avait, ajouLa-t-il, une longue histoire h nous raconter 
au sujet des Irois barbares que j’avais laisses dans Tile. II 
designait par Ih les Irois matelots seditieux, et il nfassura 
que les Espagnols avaient eu plus ii soullrir avee eux qu’avcc 
les sauvages, excepte quc les premiers etaientmoins ii crain- 
dre a cause de leur petit nonibi’e : a Car, dit-il, s’ils avaient 
cle plus nombreux, il y a longtemps que nous serions morts. 
J’espere, monsieur, que vous apprendrez sans chagrin 
qu’une neccssite absoluc ct Ic soin de noire propre conser¬ 
vation nous ont forces de les desariner et de nous les assu- 
jetUr. Vous nous pardonnerez celte action quand vous sau- 
rez que non-seulemenl ils ont voulu etre nos maitres, mais 

encore nos meurtriers. » 

■ 

Je lui repondis que j’en avals eu la crainte, ct quc rien 
ne m’avait plus peine eu quillant Tile que de ne pas le voir 
de rctour avec ses compagnons, atm de les niettre en posses¬ 
sion de Tile en leur soumettant les trois Anglais, comme its 
I’avaient bien merite; que, loin d’y trouver k redire, j’en 
etais ravi, car je savais que ces homines elaienl incorrigi- 
bles et capables de toutes series de crimes. 

Pendant ce colloque, nous vimes approcher riiommequ’il 
avail envoye pour avertir ses compagnons de mon arrivee ; 
il (5tait suivi de oiize Espagnols, qu’h leur costume il etait 
impossible de prendre pour tels.Il commenga par nousfairo 
coniiaitre les uus aux aulres; il se lourua d’abord de mon 
cote en me disant; « Monsieur, voila quelques-uus des gen- 
tilshommes qui vous sont redevables de la vie; » et eiisuito 

il leur dit qui j’etais et quelle obligation ils m'avaient. La- 
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dessus ils s’approchereiil tons Tun apres I’aulre, non conime 
line troupe cle simples inatelots qui voudraient fairc com 
naissancc avec un de leiirs egaux, mais coinme des ambas* 
sadeurs charges de haranguer un monarque ou un conquc- 
rant. Toutes leurs mani^res etaienl poUes et respectiieuses, 
avec une nuance de gravile qui donnait un air de grandeur 
h leur soLimission, Je puis assurer qu’ils savaient beaucoup 
mieux leur monde que moi, et j'etais fort embarrasse pour 
recevoir leurs compliments, bien loin d’etre en ^lat de leur 
rendre la pareitle. 


L’histoire de leur arrivee et de leur conduile dans Tile est 


1 
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tellement remarqiiable et presenle lant d’incidents qui ont 
de la liaison avec ce que j’ai rapporte dans la premiere parlie 
de ce livre, que je ne saurais ra’einpecher de la donner id 
avec toutes les particularitesqiiime paraissenlinteressantes. 


CHAPITRE 111 

R^cit des 6v^nenients siirvenus dans File depuis mon depart- — Odieuse couduite dea 
AnglaiSi ^ Le$ attentats coiitre la vio et les pro|ud^t<5s de leurs compagiions cria- 
fortune, — Le chef des Espagutds les fl<Ssarme^ — Us font leur soumissioii et 
rebatissent les cabanes bruises par cux- — Rienlot its reuouvellent leurs inso¬ 
lences. 


On.n’a pas oublie que j*avais envoyc un Espagnol et le 
pere de Vendredi, sauves tons deux de la fureur des canni- 
bales, pour aller, dans un grand caiiot, chercher su, le con¬ 
tinent les a Litres Espagnols et les transporter dans Tile, afm 
de les tirer de leur detresse d’abord, et de frouver avec eux 
plus tard le moyen de revenir en Europe* Je n’avais pas alors 
plus de raison pour m’altendre ii ma delivrance que je n’en 
eus vingt ans auparavant d’esperer I’arrivee d’un navire an¬ 
glais, par le moyen duquel je pusse sortir de ina Iriste si¬ 
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luation. Lorsque mesgcns revinrent, ils furentextraordinai- 
rement etonn^s d’apprendre nion depart elque j’avais laisse 
dans rile trois Strangers en possession de tout ce qui m’ap- 
partenait. 

Le voyage de mon Espagnol avccle pfere de Vendredi ii'a- 
vait rieii presente departiculier,le [emps s’elant troiive fort 
doux el la raer tres-calme. Ses compagnons furent charnies 
de le revoir; il se trouvait leur commandant, depuis quo le 
capitainedunavire danslequel ils avaient fait naiifrageetait 
mort. Son retoiir leur semblait d’autantplusextraordinaire, 
qu’ils le savaient tombe entre les mains des sauvages, el 
qu’ils le supposaient dejfi devore par eux, selon Taffreuse 
coulume de ces cannibales. 

L’histoire de sa delivrance et la maniere dont j'avals 
pourvu il ses besoinsleur parurent uii songe. Mais, lorsqu'il 
leur montra les provisions qii’il apporlait pour leur voyage, 
les annes, la poudre et le ploinb, ils furent tires de leur 
etonnement; ils se formferent une idee juste de leur sort et 
firent tons les preparatifs nccessaires pour passer dans mon 
lie. 

Leur premier soin fut de sc procurer des canots; ils em- 
prunl^rent deux grandes barques sous pretexte d'aller se di- 
vertir en mer etdep6clier. Lelendemain ils s’embarquiirent 
dans ces canots. II ne leur fallut pas beaucoup de temps 
pour charger leurs richesses, n’emporlant ni bagage, ni vi- 
vres, rien en un mot que ce qu’ils avaient sur le corps, et 
quelques racines dont ils faisaient usage au lieude pain. 

Mes deux envoyes furent absents en tout pendant trois 
semaines, et, h leur retour, ils trouvferent mon domaine en 
proie h trois scelerats les plus effrontes, les plus determines 
el les plus difficiles El gouverner qu'onauraitpu trouverdans 
le monde enlier. 

La seule chose equitable que firent ces coquins fut de 
donnor d'abord ma lettre aux Espaguols, comme je leur 
avais recommande, Ils leur remirent aussi un papier conte- 
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nanl par ^crit nies avertissements sur les moyensque j’avais 
employes pour subvenir k ma subsislance et k mes besoins 
pendant mon s6jour dans Tile; il leur apprenait la manifere 
donl j'avais fait mon pain, apprivoise et elevemes ch^vres, 
seme mon ble, seche mes raisins, fait mes pots, et, en un 
mot,toute maconduite danscettedeplorable sitiialion. Non- 
seulement ils livrferent cel ecrit aiix Espagnols, doiit deux, 
savaientassezd’anglaispoiiren profiler, maisils partag^jrent 
avec eux mon chateau. Le chef des Espagnols avaitdejiiunc 
idee exacte de ma maniere de vivre, ce qui le rendait ca¬ 
pable de conduire loules les affaires de la colonie, avec le 
secours du p6re de Vendredi. Pour les anglais, ils etaient 
Irop grands seigneurs pour se m^ler d’une occupation si 
basse; ils ne songeaient q\i*k parcourir file, k tuer des per- 
roquets et prendre des tortues; le soir, qiiand ils reve- 
naient au logis, ils trouvaient le souper pr^t, grace aux soins 
des Espagnols. 

Ceux-ci s'en seraient consoles, si les Anglais avaient seu- 
Icment voulu leslaisser en repos; mais ils n’etaient pas gens 
ii vivre longtemps en paix. 

Leurs differends, d'abord de pen d’importance, no valent 
pas la peine d'etre rapportes; mais tout h coup leur scelera- 
tesse dclata de la maniiire la plus extraordinaire. Ils firent 
line guerre ouverte aux Espagnols avec une insolence in- 
crovable, contrairement a la raison, k leurs interets, la 
justice et meme au sens commun, n’ayant seulement pas le 
moindre pr^texte pour pallier la brulalite de leur conduite. 

Mais avant d’aller plus loin, il faut que je suppl^e ici k 
une omission donl je me suis rendu coupable dans la pre¬ 
mitre parlie, en oubliant d’instruire le lecteiir d’une parti- 
cularite ayant du rapport avec ce qui va suivre. 

Au moment oil nous allions lever I’ancrepour quitter mon 
ile, il survint une petite querelle dans le navirc, el il elait 
fort t craindre que Tequipage n'en viut h uneseconde stdi- 
lion. La chose en seraitarrivtc i:'», peLit*etre, sile capitaine, 
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s'armant de tout son courage et assiste de moi ct do scs 
amis, n'avait saisi deux des phis opiniatres, et ne les eutfait 
mettre aux fersen les menaQant, comme rebelles en elat de 
recidivo et qui excitaient los aulres par ieurs discours sedi- 
lieux, de les tenir en prison jusqu’ti ce quhl les fit pendrc a 
son arrivee en Angleterrc. 

Quoique le capitaine n'edt pas celte intention, il effraya 
tenement par k\ plusieurs matelots conpables de la premiere 
inutinerie, qu’ils persuadferent ii leurs conipagnons qu’on les 
amusait par de bonnes paroles, et qu on leslivrerait a la jus¬ 
tice dans le premier port d’Anglelerre ou touclierait le na- 
vire. Le contro-niaitre en eiit vent et nous en averlit; il fut 
done resolu qiie nioi, qui passais toujours pour un horn me 
d'importance, j’irais lour parler avec le contre-maitre, et les 
assurerais que, shts se comportaient bien pendant le resto du 
voyage, il ne serait jamais parle du passe. Je m’-acquittai de 
cette commission, et je leur donnai ma parole d'honneur 
qu'ils n’avaient rien il craindre du ressentimen I du capitaine. 
Ce precede les apaisa, surlout qnand ils virent relAcher ii ma 
prifere les deux mutins kqui on avait mis les fers aux pieds. 

Cepeiidant cet incident nous empccha de faire voile pen¬ 
dant la nuit, et, le vent s’etant abattu, nous suraes le lendc- 
main que les prisonniers qu’on avait relaches avaient vole 
chacun un monsquet ct quclques aulres arnies, et que, au 
moyen de la pinasse, ils s’etaient sauves ii Lerre pour se 
joindre aux autres mutins, leurs dignes compagnons. 

Des que nous eumes fait celle decouverte, j’ordonnai de 
mettre la chaloupe en .mer, avec le contre-maitre el douze 
liommes, pourramener ces coquins; mais ils ne les Irouve- 
rentpas, ni les Irois aulres, car ils avaient tons fui ensemble 
dans les bois en voyant approchcr la chaloupe. 

Le contre-maitre etait sur le point de les punir, une tbis 
pourtoutos, de leurs mauvaises actions, en detruisanl la 
plantation ct en brCiIant tout ce qni pouvait les faire sub- 
ftister; mais, n'osant le faire sans ordre, il laissa tout dans 
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282 


ROBINSON CRUSOE. 


Telatou il I’avait trouve et se coiitenta de revenir au navire 
en ramenant la pinassc. 

Par celte nouvelle recrue, le nombre des Anglai.s dans 
rilemontait i\ cinq; mals les trois premiers elaientsi sup(5“ 
rieiirs on mechancele aux nouveaiix-venns, qn’apr^s avoir 
vocu deux jours avec eux ils les chass^rent de la maison, les 
obligferent pourvoir h leur propre subsislance, et, pendant 
quelque temps, pousserent la duretc Jusqu’ii leur refuser la 
moindre nourritiire. Tous ces evenements eurent lieu avant 
I’arrivee des Espagnols. 

Quand ceux-ci furent venus dans Tile, ils firent tous leiirs 
efforts pour rdconcilier ces trois homines avec leurs compa- 
triotes; mais les scelerats ne voulurent rien entendre. 

Ainsi ces deux malheureux furent forces de vivre a part; et, 
voyantque rindustrie et Ic travail pouvaient seuls les mettre 
on elal de- subsister, ils (5tablirent leur demeure dans la 
partie sc^ptentrionalede Tile, mais im pen du c6te de I'ouest, 
de peur des sauvages, qui d’ordinaire d^barquaienl toujours 
dans Tile du c6te de I’est. Ils construisirent deux cabanes, 
rune pour eux et Paiitre pour leur magasin. Les Espagnols 
leur ayanl donne du bl^ pour seiner, et une partie des pots 
que je leur avals laisses, ils se mirent creuser, h planter et 
il faire des enclos d’apres le inodele prescrit par moi. Quoi- 
qu'ils n’eussent d'abord ensemensc qii’une Ir^s-petitc por¬ 
tion de terre, ils eurent assez de bid pour faire du pain; et, 
comme un des deux avail ete second cuisinier dans le na- 
vire, il etait fort habile faire des soupes, des puddings et 
d'autres mets, aulant que leur riz, leur lait et leur viaiide 
Ic permeltaient. 

Ils etaient dans celte situation, quand les trois coqnins 
dontj'ai parle vinrent les insulter uniquement pour se di- 
vertir. Ils leur direnl que Vile leur apparlcnail, etque le 
gouverneur leuren avail donne la possession; que personne 
n’y avail le moindre droit qu'ciix, et qu’ils iie batiraient point 
de maison sur leur terrain it moins de leur en payer le loyer. 
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Les pauvres gens s’imaginferent d’abord qu'ils plaisan- 
taient; ils leur demandferent s'ils voulaieiit enlrer, pour voir 
k leur aise les beaux palais qu’ils avaient batis et pour s’ex- 
pliquer sur le lover qu’ils domandaient. L’uu, voulant badi- 
ner k son tour, leur dit que, s’ils 6taieiU les maitres de Tile, 
ils esperaient qu’en cas do reussite dans la culture des terres 
ils voudraient bien leur accoi‘der quelques annees de fran¬ 
chise, k Texemple des autres seigneurs, et il les pria de 
maiider un nolaire pour dresser un contrat. Un des trois 
bandits r^pondit, en jurant et en blasphemant, qu’ils al- 
laient voir si tout ceci n’etait qii’iine raillerie; et, s’appro- 
clianl du feu que ces malheureux avaient allume pour ap- 
pretcr leur diner, il prend un tison, le jette dans une des 
•cabanes, et I’incendie. Elle aurait etc consunice en entier, 


isi Tun des proprieiaires n’edt repousse ce coquin et etcint 
le feu avec ses pieds, 

Le scelerat elait dans une telle rage en voyanl le mauvais 
isucces de son crime, qu’il s’avanga sur celui qui I’avait em- 
p^chd de fa ire le mal, et il i’aurait assomme avec un picu 
■qu’il tenait a la main, si I’autre n’etit evite le coup adroite- 
ment. Son compagnon, voyant le danger ou il etail, vint a 
ison secours. Ils saisirent chacun un fusil, et celui qui avail 
et4 attaqud le premier jeta son ennemi a ierre d’uncoup de 
■crosse avant que ses compagnons pussent le secourir, et, 
voyant qu’ils se preparaientk les insuUer, ils les attendirent 
de pied ferine, el, preseiilant le bout de leurs fusils, ils les 


menacerent de leur casser la tete s’iis ne so retiraiont. 


Leurs adversaires avaient des armes k feu; mais un des 
honnetes gens, plus hardi que son camaradc el anime encore 

M 

par le danger on il se trouvail, leur dit que, s’ils osaieiiL les 
couchcr en joue, ils etaient morts, et leiir coimnanda avec 
fermete de metlre bas les armes. Us n’en firent rieu: nean- 

f ^ 

moins, voyant les autres si determines, ils en vinrent a une 
capitulation el consentirent k s’en alter, pourvu qu’on leur 
laissat emporter leur compagnon blesse. 111’etait, en effet, 
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el (Jangereusement iiienie, par sa fatUe. Les deux hommcs 
insuUes, forls de leur avantage, eurent tort de ne pas les 
desarmer rellement, comme ils etaient les mailres de le 
faire, et de ne pas alter ensuite raconter tout aux Espagnols; 
car, dans la suite, les trois coquins ne songcreiit qu’ii 
prendre leur revanche, et ils le dissinuilfercnt si peu, qu’ils 
ne voyaient jamais les aulres sans les en menacer. 

Ils les persecul^irent niiit et jour, et, differentes reprises, 
ils foLilerent aux pieds leur ble, luerent coups de fusil 
deux boucs et une chevre que ces pauvres gens ^levaient 
pour leur subsistance, en un mot ils les Iraiterent avec tant 
de craaul6 et de barbarie, que ceux-ci, pousses ii bout, pri- 
rent la resolution desesperee de les combattre h la premiere 
occasion. Dans ce dcssein ils se delermin6rent b. aller au clul- 
teau, ou leiirs ennemis demeuraient avec les Espagnols, et 
h leur livrer combat en presence des etrangers. 

Pour executer cette entreprise, ils se lev^rent Ic matin 
avant le jour, et, s’etant approchcs du chateau, ils appe- 
16rent les trois sc^lerats par Icurs noms, et dirent ^ un Es- 
pagnol qui leur repondit, qu’ils avaient h leur parler en 
particulier. 

La veille, deux Espagnols, ayant rencontre dans le bois 
un de ces Anglais honnetes gens, avaient entendu de tristes 
plainies sur les affronts et les dommages essuyes pareux de 
la part des sccl^rats qui avaient mine leur plantation, de- 
truil leur moisson et tue leur btHail, ce qui etait capable 
de les faire mourir de faim, si les Espagnols ne les secou- 
raient, 

Ces derniers, de retour au logis, et se trouvant b table 
avec les trois Anglais, prirent la liberie de les censurer, 
quoique d’une mani^re douce et honnete, L'un d’eux leur 
demanda comment ils pouvaient 6tre si cruels et si inliu- 
mains h regard de leurs pauvres compatriotes, qui nc les 
avaient jamais offenses et qui ne songeaient qu’ti truvailler 
pour subsister. 
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Un des Anglais repliqiia brusquemenl que cos gans n*a- 
iaient rien ci faire dans Tile, qu’ils y etaierit venus sans por- 
aission, que la terre ne leur appartenait point, et qu’ils nn 
lOuHViraient absolument pas ni construction rii plantation. 

I Mais, monsieur, dit I’Espagnol d’un ton fort modere, ils 
le doivent pas mourir de faini! 

— Qu'ils meuretU de faim, repondil I’Anglais, ils ne b:t- 
iiront ni ne planteront ici. 

— Que voiilez-vous done qu’ils fassent ? repliqua I’Espa- 
jnol. 

“ Ge qu’ils fassent *? dit cet homme feroce; ils seront nos 
jsclaves, et ils travailleront pour nous. 

— Mais quelle raison avez-vous d’attendre cela d’eux? 
ions ne les avez pas achetes de voire argent, ct vous n’avez 
oas le droit de les reduire en esclavage. » 

Le coquin repondit que Tile leur appartenait ii eux trois, 
juc le gOLiverneur la leur avail laissee, que personne n’y 
avail la moindre chose h dire; et qu’ils allaienl britler les 
nuttes de leiirs ennemis, ne voulant v souffrir hi leurs ca- 
Danes ni leurs plantations. « S’il en esl ainsi, dit I’Espa- 
gnol, nous devrions elre vos esclavcs aussi. 

— Vous avez raison, repliqua-t-il, avec impudence : nous 
Comptons Ih-dessus, et vous vous en apercevrez bientht. n 

L’Espagnol se contenta do repondre par ua sourire mo- 
queur, et ne daigna pas lui adresser ie moindre mot. 

Cette conversation cependant avait echauffe les Anglais; 
8t, se levant avec fureur, Tun d’entre eux, nomme Guil- 
daurae Atkins, dit aux aulres : « Aliens, finissons-en avec 
9 ux; demolissons lour chateau el ne souR'rons pas qu’ils 
iranchent du mailre dans nos domaines.)) 

Alorsils s’en aUerent tons trois, chacun arme d’un fusil, 
td’un pistolet el d’un sabre, en tenant h demi-voix uiille 
[propos insolents sur la nianiere dont ils espera'ient trailer 
lies Espagnols k leur tour dhs qu’ils en trouveraient Tocca- 
sion. Mais ceux-ci ne les enlendirent qu’imparfaiLement; ils 
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parurcnt juger soulemenl qu’ils les mena^aicnl pour avoir ■ 
pris le parti des deux aiitres Anglais- j 

On lie sail trop ce cprils lirent cctte nuit-lh; mais proba- i 
blement ils parcoururent tout le pays pendant quelques 1 
heures,et enfm, fatigues, ils s’endorinirentdans I’endroit que J 
j’appclais autrefois nia maison de campagnc, sans s’^veiller j 
d’asscx bon raalin pour execuler leurs projels abominables. J 
Lear but avail e(e de surprendre les deux Anglais dansi 
leur sommeil, de meltre le feu ii lour cabane pendant qu’ils I 
y seraient couches^ et de les y brCller on de les tuer lors- j 
qu’ils voudraient en sortir pour eviter le feu. La inalignite 
dort rareraent d’un profoiid sommeil, el je m’etonne qu’ils ^ 
n’aient pas eu la force de se tenir eveilles pour executer leur 


barbare desseiii. 

Cependant, les aiitres avaient aussi leur projet, mais plus| 
digue de braves gens que Tincendie et le meurtrej il arriva. 
fort heureusement pour lous, que ceux de la cabane i^taient | 
d(^j?t en chemin avant que les mauvais sujets arrivassent ^ 
leur demeufe. 

Quand ils arrivferent, ils trouvbrent la hulte vide. Atkins, 
qui clait le plus determine, cria I'l ses camaradcs; « Yoici 
le nid, mais les oiseaux se sont envol(5s. » 

Ils chcrchcrent k deviuer la raison qui pouvait avoir 
obligd leurs ennemis de sortir de si bonne lieure, et con- 
vinrent tous que les 'Espagnols devaient les avoir instruits 
du p^ril auquel ils allaient etre exposes. D’aprfts cette con¬ 
jecture, ils se donnerent la main lous trois, et s’engagerent 
par des sermeiUs horribles h se venger de ceux qui les 
avaient trahis. Iinmediatement apr^s ils se inircnt h abattre, 
piece h pi6ce les huttes des pauvres Anglais, de manifere 
qii’a peine pouvait-on reconnaitrc la place qu’eiles avaient 
occupee; ils brisi^rcnt tous les meubtes, et en r(5pandirent4 
les dt^bris si loin, qu’Ji leur retour ces malhcnreux lrou-1 
v6rent plusieurs de leurs ustensiles fi one demi-Iiene do ■ 
leur habitation. 
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Apres celte expedition, ils arrachfirent to us les arbres 
ilantes par lours ennemis, devaslercnt renclos dans lequcl 
s tenaieiit leur b^tail et leur ble; en un mot, ils saccage- 
ent tout aussi completement qu’aurait pu Ic lairc line 
lorde de Tartares. 

Pendant ce bel exploit, Ics deux Anglais les chcrchaiout 
>our les combatlre; el, quoiqnils lie fussent que deux 
ontre trois, il est certain qu’il y aurait eu du sang rc’- 
landu, car ils etaient tons egalemcnt deleriiiines. 

Mais la Providence mit plus de soiii a les separer qu’ils 
.’’etaient ardents a se joindre; conime s’ils avaient voulu sc 
roiser ii dessein, lorsqne les trois allaient du cote des 
luttes, les deux marchaient du cote du chateau; et,lorsque 
es derniers se furent mis en cherain pour les cherchcr, les 
rois autres etaient revenus du cdte de mon ancienne 
lemeure. 

Les trois retournferent vers les Espagnols, la fureur peintc 
ur le visage, et, echauff^s do I’expedition qu’ils avaient 
aitc avec lant d’animosite, il se vanterent hautemenl dc 
eur action, comme la plus heroTque du monde, et run 
I'enlre eux, s’avangant d’un air arrogant sur un des Espa- 
;nols, lui saisit son chapeau, et, le lui faisaut piroueltcr 
ur la tele, dit insolemment en lui riant an nez: « Et vous, 
■eigneur, nous vous iraiterons de m^me, si vous n’avez 
-oin de nous temoigner du respect. » 

L'Espagnol, qaoique doux et fort honnete, etait un 
iiomme courageux, adroit et robuste an supreme degre. 
llpres avoir regarde fixement celui qui venait de rinsulter 
ivec si peu de raison, il alia vers liii d’un pas fort grave, 
U, du preniier coup de poing, il le jeta a terre comme un 
Doeuf qu’on assomme. La-dessus, un autre Anglais, aussi 
insolent que le premier, lui tira un coup de pislolct. 11 ue le 
,ua pas: la bade passa au travers de ses cheveux, et, tou- 
chant le bout de Toreille, le tit saigner beaucoup. 

L’Espagiiol, voyant couler son sung, s’imagina etre 
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blessc daiigereusement; qnoiqtie jusque-la iL c<^t agi aveci 
lOLUe hi moderation possible, il crut qu'il fallait monlrer k i 
CCS scolcrals qu’ils se jouaient h tort d’aussi braves gens : : 
ii arraclia le fasil a ceUii qu'il avail jete h lerre, et il allait J 
fairc sauter la ccrvelle de celui qui Tavait voukrtuer, quand 1 
les autres Espagnols, se montrant, le pri^rent de ne point 1 
lirer, el, se j elan I sur mes drolcs, les desarm5rcnt et les ^ 
mirent hors d’etat de leur nuire. 

Lorsqu’ils vireiit les Espagnols aussi animes centre euK - 
que les Anglais, ils se radoiicirent, el les pri^rent de leur ■ 
rondre lours armes. l^es Espagnols dircnt qu’ils u’avaient .. 
point iiftention de leur faire le moindre mat, et qu’ils conti- ■ 
nueraient ii leur donnor toute sorte d’assislance, skis vou- - 
laient vivre paisiblement, mais qu’ils ne trouvaient pas a . 
propos de leur rend re leu rs armes quand ils ctaient animes ■ 
conlre lours pro pres conipatrioles, et qu’ils avouaient ou- 
vertement lour dessein de faire esclaves lous les Espagnols. 

Les trois Anglais, incapables d’enlendre raison, voyant 
(ju’on leur refusait des armes, sortireiU la rage dans le : 
coeur, et jurerent de sc venger des Espagnols,, quoiqu’ils . 
fussenl prives d’arines a feu. Mais ceux-ci, meprisant leurs 
bravades, les engag&rent a ne ricn faire conlre leurs plan- ■ 
talions cl conlre leur belaiJ, ou qu’ils les lueraient comme : 
des betcs fcroces. Ces menaces ne diminu6rent pas leur ■ 
fureur, et ils s’en allerent en jelanl feu el Jlammcs. 

A peine les avaikon perdus de vue, que les deux aulres' 
arriventnon moins exasperes, mais a bon droit: elaat allcs" 
a leur plantation, et Tayant Irouvde delruite de fond cn 
comble, ils avaienl de jiistcs raisons pour s’emportcr conlre 
lours barbaros cnnemis. Ils ne Irouverenl que diflicilement 
le temps de racontcr leur malheur aux Espagnols, tant 
ceux-ci s’empressaienl de les informer do leur propre aven- 
liire. C’cLail nne chose extraordinaire de voir ainsi Irois 
insolenls iusultcr dix-neuf bravos gens sans recevoir la r 
moindre puiiilioii. 
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Les Espagnols, il esL vrai, les meprisaient, surtout aprfes 
les avoir desarmes et avoir ainsi rendu leurs inpaces vaines; 
mais les Anglais, plus animes, resoliirent d’en tirer ven¬ 
geance, quoi qu’il esi piil arriver. Les Kspagnols les apai- 
serent, cn disant que, ayanl 6te les armes i leurs agresseurs, 
ils ne pouvaient permeltre qu’on les alLaqu^t et qu’on les 
tutU li coups de fusil. De plus, I’EspagnoI qui elait alors 
coinme gouverneur de Tile s’engagea a leur procurer une 
satisfaction entifere. « Car, dit-ii, il ne faut pas doulerqu'ils 
ne reviennent a nous quand leur fureur sera passee, puis- 
qu’ils ne sauraient subsistcr sans noire secours; et nous vous 
proinellons, en ce cas, qu’iis vous satisferont, a condition 
que, de votre cole, vous vous engagerez a n’exercer aucuuc 
violence contre eux, exceple pour votre propre defense. » 
Les deux Anglais y consentirent, mais avec beaucoup de 
peine; les Espagnols affirmerent n’avoir d’autre but que 
d’empecher I’effusion du sang parmi eux, el de contribuer 
ii les rendre tous plus heureux. 

« Nous ne sommes pas si nombreux, dirent-ils, qu’il n’y 
ait de la place ici pour nous tous, et c’est un grand mailicur 
que nous ne puissions Stre tous amis, n 
Ces paroles les adoucirenl k la fin enli^rement; ils s’cn- 
gag^rent ?i tout ce que les Espagnols vouUireiU; ilsrestcrent 
.qiielques jours avec eux, leur habitation ayaiit etc detruile.- 
■ Environ cinq jours aprcs, les trois vagabonds, las de se 
promener et a moitie morts de faim, nc s’elant soutenus que 
par quelquesoeufs de tourtorelles, revinrent vers le chclleau, 
iCt, voyant Ic commandant espagnol, avec deux aulres, se 
promener sur le bord dc la petite baie, ils s’en approcherent 
I d’lmc maniere assez soumise, et lui deraandfercnt en gr:1ce a 
tCdre acCLieiUis de nouveau dans la famille. L’Espagnol les 
ireQut genereusement; mais il leur dit qu’ils avaicnl agi avec 
[leurs propres compatrioles d’une mauifsre si iiihumaine, et 
: avec ses camarades d’une mani6re si brutale, qifil lui etait 

' impossible d’acquiescer a leur demande sans en deliberer 
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aiiparavant avec les Anglais et les aulres Espagnols; qiri; 
allait imm^diatement s’entendre avec eux a cesujeE, el qu'il 
Iciir donnerait reponse dans une demi-heurc. La faim leur lil 
para lire extreniement dure la condition d’atlendre une deiiii- 


heiirc hors du chjitcau, et, n'cn pouvant plus, ils suppli^- 
rent le gouverneur de leur donner du pain; il leur en en¬ 
voy a avcc une grosse pi^cc do chevreau et un perroquet 
roti: ils mang^renl le tout avec un tr6s-grand appetit. 

Apres une denii-heure de d61ib{5ration, on les fit entrcr, et 
il y eut un long debat enlre eux et leurs compatriotes, qui les 
accusaient de la ruine lotale de leur plantation et du dessein 
de les assassiner. S’en elant vanlds auparavant, ils ne purent 
le nier. Le chef des Espagnols lit le mediateur, et, com me il 
avail porle les deux Anglais ne point altaquer les trois 
autres pendant qu’ils seraient d^sarmes et hors d’etat de 
lour nuire, il obligea aussi les trois sciilerats d'aller rebatir 
les cabanes ruinees, Tune precisement conime elle avait ^(e 
et fautre plus spacieuse; il leur ordonna de faire de nou- 
veaux enclos, de planter de nouveaux arbres, de semer du 
ble pour remplacer cclui qu’ils avaicnt arrache, en un mot, 


il lour fit reniettre tout d.ans I’etat ou ils favaient trouve. Ils 
se souinirent ti loutes ces conditions, et, comme on leur 
donnait des vivres en abondance, ils commencferent vivre 
paisiblement, et la colonie fut unie. Il ii’y manquait rien, 
slnonqu’on ne pouvaitd(5ciderles trois vagabonds i travailler ' 
pour eux-memes. I 

Neanmoins les Espagnols furent assezbons pour leur d6- i 
clarer que, pourvu qu’ils ne troubiassent plus le repos de la i 
petite soci^tc et qu’ils voulussent prendre cceur le bien : 
general de.-la plantation, ils travailteraient pour eux avec 
plaisir, qu’ils leur penneLtraient de se promener k leur fan- 


taisie et d’etre faineants ii leur aise. Tout alia parfaitement ‘ 


bien pendant un mois ou deux, et les Espagnols se ddcide- 
rent meme Ji leur rendre leurs armes et la liberte dont ils 
avaicnt joui auparavanti 
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Huit jours apr^s cetacle de generosilq, ces scelerals, in- 
capables de la moindrc reconnaissance, recoranienc^renl 
leurs insolences, et form^rent le dessein le plus horrible 
qu'on puisse imaginer. L’execution n’cn eiU pourlant pas 
lieu alors, h cause d’un accident qui mit loute la colonie en 
danger, et forga les uns et les aulrcs a renoncer k leur res- 
senliments particuliers pour ne s’occuper que de leur propre 
conservation. 


CHAPITKE JY 

Des sauTages de difTereiites nations abordent dc nouveau dans — Its se battent 
entre eux, — Plusieurs des vaijicus chercheut a se refugier dans ma grolte. — On 
les fait prisoiijiiers* — Les Anglais se montreut ijJus traitables, — Puis ilsrecoin- 
menccnt les hostiiit^s. 


II arriva, une certaine nuit, que le gouverneur espagnol 
ne pul fermer les yeux; il n’elait pourlant point malade, 
mais il se sentait agite de peiisees tumuUueuses, quoique 
d'ailleurs il fitt parfaiteraent eveille; son cerveau 6tait pleiii 
d’images de gens qui se batlaient et se tuaient les uns les 
autres. Apr6s etre reste quelque temps au lit dans cette in¬ 
quietude, sentant son agitation redoubler de plus en plus , 
il se leva. 

Mais Tobscurite Tempechait dc rien voir d’une inaniere 
bicii distinctc; d’ailleurs, il en etait empcche par les arbres 
que j’avais plantds, et qui, parvenus a une grande haiiteur, 
genaient la Vue,- de sorte qu’il ne pouvait apereevoir que le 
ciel serein et parserae d’etoiles. N'entendant pas le moindre 
bruit, il prit le parti de se recoucher; mais il ne put ni dor- 
mir ni se tranquilliser I’esprit: il se senlait loujours raine 
egalenient troublec, sans en comprcndre la cause. 

Ayant fait quelque bruit en se levant et en se recouchant, 
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en sortaiit et on I'enlraiit, un de ses compagnons s'eveilla, el 
dcnianda ce qiii causait ce trouble ; alors le gouveriieur lui 
dcpeignit la situation d'csprit ou il se Irouvait. 

« Ecoule/-, lui dit TEspagiiol, de tels pressentiments nc 
sont pas a negliger, je vous assure ; il y a cerlainciiicnt 
quelque malheur qui menace nos tetes. Ou sont les Anglais? 
poursuivit-il. 

— Il n’y a rien a craindrc de ce cote^lii, roponditle gou- 

vernCLir, ils sont dans leurs Iniltes. » 

11 parail que, depuis la dernifere mutinerie des Anglais, les 

Espagnols s’ctaienl reserve mon chateau, et qu'ils avaienl 

logo les rebcllcs dans un quartier a part, d’ou ils ne pou- 

vaient venir ii eux sans qu’ils y consentisscnt. 

« jN'importe, repoiidit rEspagnol, il y a ici quelque chose 

qui ne va pas bien; sortons d’ici, examinons lout: si nous 

ne trouvons rien qui puisse jusLitier vos apprehensions, vous 

recouvrerez votre tranquillite. » 

Ils allerent ensemble sur la colliue, d’ou j’avais autrefois 

reconnu le pays en pareil cas, en y monlant par le nioyen 

d’une eclieile que je tirais apr6s moi, atin de parvenir jus- 

qu’au second etage. Comme ils elaient alors un grand 

nombrc dans Tile, ils ne s’avishrent pas de toutes ces precau- 

■ lions : ils s’y rendirenl tout droit par le bois; niais ils furcnt 

bien surpris en voyant de cede hauteur une grande lumicre 

et en entendant la voix de plusieurs hommes. 

Dans toutes les occasions ou j'avais vu les sauvages debar- 

quer, j’avais pris tout le soin imaginable pour leur cacher 

que file etait habitee; et, quand ils venaient ?i le decouvrir, 

ils payaient cher cette decouverto. Ceux qui echappaient a 

mes coups ctaienl peu disposes a rn'inquieter dans la suite. 

•Les seuls qui m’eussent vu et qui s'en fussent alles en otat 

de le raconter elaient les trois sauvages qui, dans notre der- 

niere rencontre, s'etaient sauvds dans un canot, et dont la 

% 

fuite m’avait fort alanne. 

11 n’elail pas possible aux Espagnols de savoir si les sau- 
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vages elaieiit debarques en grand nombre, et s’ils avaient 
quelque dessein centre eux d’aprfes le rapport de ces fngi- 
tifs, ou s’iis venaient accidenteilement. Mais, qiioi qu’il en 
flit, it n’y avait pour eux que deux partis h prendre : ou do 
se cacher soigneusement et d’employer lous les moyens 
possibles pour laisser ignorer »i ces cannibales que Tile etait 
liabitee, ou de tomber sur eux avee tant de vigueur, qu’il 
n’en echappat pas un seul, cc qui ne sc pouvait faire qu’en 
se jelant entre eux et leurs barques. Malheureusement ils 
n’eurent pas cette presence d’esprit, ce qui trouble leur 
Iranquillite pour longtemps. 

Le gOLiverneur cl son compagnon, surpris de ce specta¬ 
cle, coururent eveiller icurs camarades et les instruire du 
danger qui les mcnaQaii, Ceux-ci prirent d’abord ralarnie, 
mais il fut impossible de leur persuader de se tenir caciies ; 
ils sortirent surde-champ pour voir eux-memes ce dont il 


s agissait. 

Le mal n’etait pas grand tant que dura I’obscurite, el ils 
eurent tout le loisir, pendant quelques heures, do regarder 
les sauvages h la clarte de trois feux alUmies de distance 
en distance. Us ne pouvaient coniprendre quel etait leur 
dessein, et ne savaienl que resoudre eux-memes. Les enne- 
mis 6taient nombreux, et ce qu'il y avait de plus alarmant, 
e’est que, loin de se trouver reunis, ils etaient separes en 
plusieurs troupes assez elpignees I'line de rautre. 

Les Espagnols resolurent, si les sauvages se reunissaient 
en une seule troupe el s’eloignaient de leurs canots, de tom¬ 
ber sur eux, fussent-ils une centaine. 

Apres avoir deiibere sur le parti le plus sur a prendre 
dans cette conjonclure, ils resolurent d’envoyer le vieux 
sauvage, pere de Vendredi, pour les reconnailre pendant 
qu’il faisalt encore luiit et pour se racier avoc eux, afin de 
savoir leur dessein. Le bon-.vieillard I’entreprit volontiers, 
ct il parlit iramodiatement. Apr&s deux heures d’absence, il 
vint rapporter que c’elaient dcs partis de deux nations en 
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guerre Tune contre Taulre, qu'ils avaient Iivr4 une grande 
balaillc clans leur pays, el qu'ayant fait quelques prisonniors 
de part et d’autre, ilsetaient venus par hasard dans la m^me 
lie pour faire leur festiri et pour se diverlir; mais leur joie 
avait (ile extr^raeinent troublee par leur rencontre forluite 
dans le meme lieu, et ils paraissaient dans une rage telle, 
que, suivant toute probabilite, ils recommenceraient se 
battre des la pointe du jour. 

Le pere de Vendredi employ a toute son Eloquence pour 
persuader aux habitants de Tile de se tenir en repos et de 
ne pas se montrer. 

Mes gens cependant ne voulurent point entendre raison, 
particuliferement les Anglais, qui, sacrifiant la prudence i 
leur curiosite, sorlirent tons pour aller voir le combat. Ils 
nelaisserent pas neanmoins d’user de quelque prtoution, 
et, au lieu d’avancer ^ d<5couYert, ils prirent un detour par 
le bo is, et se placerent dans im endroit d’ofi ils pouvaient 
voir tout ce qui se passait, sans elre aperQus. 

Le combat fut terrible, el, d’apres le rapport des Anglais, 
chacun des deux partis montra une bravoure extraordi¬ 
naire, une fermetd invincible, et beaucoup d'adresse h me- 
nager le combat. Deux heures s’ccoulferenl avant qu’on pbt 
voir de quel c6te se declarerail la vicloire. Alors la troupe 
la plus proche des Anglais s’affaiblit, se mil en desordre, 

et s’enfuit peu de temps aprfes. 

Nos gens craignaient fort quo quelques-uns des fuyards 
ne sejetassent, pour se deroberii la tiireur de lours enneinis, 
dans la caverne qui etait devant leur habitation et ne de- 
couvrissent involontairement que le lieu etait habite. Ils 
craignaient bien plus encore que les vainqueurs ne les y 
suivissent; ils resolurent done de se tenir avec leurs armes 
derri^re les retrancliements, de faire une sortie sur tous 
ceux qui voudraient entrer dans la caverne, avec I’intention 
de les tuer tous, pour qu’-aucun d’eux ne portiU la nouvelle 
de leur d6couverte. Leur dessein 6tait de ne se servir que 
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de leurs sabres ou des crosses de leurs fusils, de pour de 
taire dfl bruit el d’en attirer par ]h un plus grand nouibre. 
La chose arriva comme ils s’v elaieut allendus: trois 

to 

d'entre les vaincus, s’enfuyant de toutes leurs forces et ira- 
versant la bale, vinrent directement vers cet endroit, ne 
songeant qu’a cherclier un asiledans ce qui leur paraissait 
un bois epais. La seiitinelle placee Ih par nous vint nous 
dire que les vainqueurs ne les poursuivaient pas el sem- 
blaient ignorer de quel cote ils s'fitaient sauves : alors le 
gouverneur espagnol, trop humain pour souffrir qu’on mas- 
sacriU ces fugitifs, ordonne h trois des nbtres de passer par- 
dessus la colline, de se glisser derritre eux, de les sur- 
prendre, et de les faire prisoiiniers: ce qui fut execute. 

Le reste des sauvages s’enfuit du c6td des canots, et se 
mit en nier. Quant aux vainqueurs, ils ne les poursuivirent 
pas avec beaucoLip d'ardeur; et, s’etant reunis, ils jeterent 
deux grands cris, selon toutes les apparcnces, pour celebrer 
leur Irioinphe. Le meme jour, vers trois heures de Tapr^s- 
diner, ils rentr^irent dans leurs barques, et, de cette ma- 
niere, la colonie en fut delivree, et, durant plusieurs an- 
nees, ne revit pas ces holes incommodes. 

Apres le depart des sauvages, les Espagnols sorlirent de 
leur embuscade pour examiner le champ de bataille. Ils y 
Irouv^rent environ une trentainedemorls, dontquelques-uns 
avaient (5te tues par de grandes lleches qu’on leur voyait en¬ 
core danslecorps; maisla plupart avaient perdu la vie par des 
coups terribles de certains sabres de bois donl mes gens trou- 
v^rent seize oudix-sept sur la place, avecautantd’arcs et do 
javelots. Ces sabres dlaient d’une pesanteur extraordinaire, 
el il fallait avoir une force prodigieuse pour les manier. La 
plupart des homines lues par ces instruments avaient la tete 
bris^e; d'autres, les jambes etles bras cassees, ce qui mar¬ 
que clairement qu’ils se baitaient avec une extreme fureur, 
Cet ^venement adoucit le caractere de mes Anglais pen¬ 
dant quclque temps : un pared spectacle leur avail fait hor- 
























296 


j 


ROBINSON CRUSOE. I 

reui% et ils tremblaiciit h la seule idee de ccs caniiibales, ' 
entre les mains dcsquels ils ne pouvaient tom her sans elre 
tu6s comme des ennemis et sans leur servir de iiourriture, j 
comme un troupeau de betail. Ils m’avou^rent que la pen- 
see d’etre mang(5s en guise de boenf ou de inouton, bien que 
ce malheur ne pftt lour arriver qu’apres leur raort, avail 
quelque chose pour eux de si effroyable, qii’elle les rem- 
plissait de terrcur. 

Ils furent pendant quelque temps fort traitables, et va- 
quferent aux affaires communes de la colonie. Ils plantaient, 
semaient, faisaient la moisson, comme s’ils eussent vecu 
dh& leur enfance dans ce lieu; maiscetle bonne conduUene 
fut pas de longue duree, et ils prirent bientdl de nouvelles 
mesures pour se venger de leurs compalriotes et se prcci- j 
pitferent eux-memes dans de grands malheurs. | 

Ils avaient, comme j’ai dit, fait trois prisonniers : c’e- 
laient des jeuiies gens alerles et robustes qui ies servirent 
en quality d’esclaves, et lour furent d’une grande utilite. 
Mais ils ne firent rien pour gagner leur coeur comme 
j’avais gagne Vend red i. Ils nfjgligbrent de les rend re sensi- 
bles ii rhumanit(S avec laquelle ils leur avaient sauve la vie. 
Bien loin de leur donner queJques principes de religion, ils 
ne songSrent seulement pas & les civiliser et k leur inspirer 
une conduite raisonnable par des instructions sages et par 
la douceur. Quoi qu’il en soil, toute la colonie paraissait 
li(5e alors par une sincere amiti^, le peril commun en ayant 
banni pour un temps toute animosite particulifere. 

Ils prirent une resolution tres-prudente regard de leurs 
prisonniers : ce fut de leur cacher soigneusement le betail 
quhls nourissaient et la planlation qu’ils avaient juge 
propos de faire. Surtout ils eurent le plus grand soin de ne 
les jamais laisserapprocher de la grolte, qu’ils consid<^raient 
comme un asile sflr, en cas d’extreme danger, et oii ils 
avaient cach6 les deux barils de poudre quo je leur avals 
laisses lors de mon depart. 
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Tout ceci etait parfaitenient bieti imagine; et ils vecurent 
(le cette mani^re deux aniiees dans une parfaite tranquil- 
lite, sans recevoir la moiudre visile de ieurs incoinuiodes 
voisins. Un matin seulement, quelques Espagnols, ayanl etc 
de fort bonne heure du cote occidental de Tile, fnrent sur- 
pris par la vue d’nne vinglaine de canois sur le point d’a- 
border, et revinrent au iogis a toiUes jainbes, dans une 
grande consternation. 

- On resolut de se tenir renferme et cache pendant tout ce 
jour et le suivant, -iie sortantquc la nuit pour aller a la de- 
couverte; mais heureusement les sauvages ne del)arqu6reni 
point: ils avaient apparemment pousse plus loin pour exe¬ 
cute!’ quelque autre entreprise. 

Pen de temps apres, les Espagnols eurent avec les trois 
Anglais une nouvelle querelle. Un d’entre enx, le plus vio¬ 
lent de tons les homines, fort en colere conlre un esclave, 
parce qu’il n’avait pas bien fait quelque ouvrage et qu’il 
avait marque quelque depit quand on Tavait blame, saisit 
une hache, non pour le punir, mais pour le luer. 

II avait Tintention delui fendrela tele ; la rage ne luiper- 
mettant pas de bien diriger son coup, rinstrument lomba 
sur I’epaule du pauvre esclave; un des Espagnols, croyant 
quTl lui avait coupe un bras, accourut pour le prier de ne 
pas massacrer ce malheureux, et pour Ten empecher par 
force, s’il etait necessaire. Alors ce furieux se jeta sur I’Es- 
pagnol lui-meme, en juranl qu’il le tuerait h la place du 
sauvagc; mais I’autre evila le coup, et avec une pelle qu’il 
avait l\ la main, car ils etaient Ions occiipes au labourage, 
il le terrassa. Un autre Anglais, voyant son compagnon a 
lerre, se precipite sur I’Espagnol et le renversc a son lour. 
Deux autres Espagnols vinrent au sccours de celui-ci, et le 
Iroisifcme Anglais se rangca du cote des deux autres. Tls 
n’avaienl point d’armes a feu ni les uns ni les autres, mais 
des baches et d’autres outils pour s’assommer, 11 est vrai 

quhm des Anglais portait un sabre cache sous scs habits, 

17 . 
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avec lequel il blessa les deux Espagnols venuspour soulenir 
leur compagnon, 

Toute la colonie futen 6moi; les Espagnols arrelerent les 
trois Anglais. On delibera d’abord sur ce qu’on en ferait, 
llsavaieiitdejJi excite taut de troubles, ils elaient si violents, 
si paresseux, qu’ils ne faisaient que nuire h cette petite so- 
ciete, sans lui etre utiles en aucune manifere; d’ailleurs, 
ces traitres et ci ces perfides, le crime ne cotltait rieu. 

Le gouverneurlcur declara que, s'ils etaient de son pays, 
il les ferait pendre, puisque les lois de tons les gouverne- 
ments tendenl h la conservation de la societe, et qu’il esl 
juste d’en oler ceux qui cherchent k ladelruire; mais que, 
en leur qualite d’Aiiglais, il voulait les traiter avec la plus 
grande douceur, par consideration pour un homme de leur 
nation auquel ils devaient tons la vie, et qu'il les abandon- 
naitau jugenient de leurs deux compatriotes. 

LiX-dessus un de ces derniers se leva, et pria qu'on le 
dispensiit de cette commission, puisqu'il serait oblige en 
conscience de les condamner h etre pendus. Ensuile il ra- 
conta comment Guillaume Atkins leur avait fait la propo¬ 
sition de se joindrc tons cinq pour assassiner les Espagnols 
pendant leur sommeil. 

Le gouverneur, entendant une accusation si terrible, se. 
tourna vers le scelerat: 

Comment done, Atkins, lui dit-il, vous avez voulu nous 
assassiner? Qu’avez-vous k repondre? » 

Ge malheureux, loin de nier le fait, en convint effronte- 
ment, jurant qu’il etait encore dans le mcme dessein. 

« Mais, Atkins, reprit I'Espagnol, qu’avez-vous done h 
nous reprocher? Que gagneriez'vous en nous assassinant? 
Poiu’quoi nous metlre dans la necessite de vous tuer ou 
d’etre lues par vous? Vous avez grand tort de nous reduire 
il cette cru’elle alternative. » . 

La maniiire calme et douce dont I’Espagnol prononga ces 
paroles fit croire k Atkins qu'il se moquait de lui: alors il se 
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mit dans une tnlle fureur, quo, s’il avail eu dcs annes cl 
s’il rdeCitete reienu par Irois hommos, il aurait lue le gou- 
verneur an milieu de'toute la compagnie. 

Cette rage inconcevable contraigiiit les aiUres ^ songer 
serieusement au parti qu’ils prendraient a I’ogard de ces 
scelerats. Les deux Anglais et I’Espagnol qui avaient empe- 
che la mort de i’esclave etaieiit d’avis d’en pendre un pour 
servir d’exemple aux aiUrcs, et ce devait etre celui qui avail 
voiilu commetlre deux assassinats avec sa hache. 

Le gouverneur neaiimoins ncfut pas de cel avis; il repota 
encore qu’ils^taient tons redevables de la vie a uii Anglais, 
et qu’il ne consentirait pas h ia mort d’un seul homme de 
celte nation. 

Il insista hVdessus avec force, et il fut impossible de 
le dissuader. Il fallait pourtant songer aux moyens d’em- 
pecher rex^cution delabarbare entreprise descriminels, et 
delivrer, une fois pour toutes, la petite societ6 de ses ap¬ 
prehensions si bien fondees. On delibora avec beaucoup de 
calme, et Ton convintii la fin unanimement qifils seraient 
desarnies et qifon ne leur permeltrait d’avoir ni fusil, ni 
poudre, ni plomb, ni sabre, ni aucune armc offensive; qu’il 
serait defendu, tant aux Espagnols qu’aiix Anglais, de leur 
parler on d’avoir le moindre commerce avec eux; qu’ils 
seraient chasscs pour toujours de la societe, avec permis¬ 
sion li eux de vivre ou et comme ils voudraient; qu’ils sc 
tiendraient toujours h une certaine distance du chateau, 
et que, s’ils commcttaient le moindre desordre conlre la 
plantation, le ble ou le betail appartcnant a la societe, on 
pourrait les tuer comme des animaux raalfaisants, partout 
off on les trouverait. 

Le gouverneur, donl I’humanite 6tait au-dessus de lout 
eloge, ayant rctlcchi sur cettc sentence, se tourna du cute 
des deux Anglais, et les priadeconsidercrque leurs malheu- 
reux coinpatrioles ne pouvaient avoir du grain et du b(5tail, 
que, par consequent, il fallait leur laisser quelqucs provi- 
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sions pour ne pas Ics reiluirc h mourir dc faim. On en con- 
vint, et on resolul de leur donner du ble pour subsisLer pen* 
dant huit mois, et pour semcr; ensuile ils auraient vivre 
de leur propre recolte. On ajouta six ch&vres qiii fourniraient 

A 

du lail, quatre bones et six chevreaux destines en parlie 


leur noLirriture et en partie ^ leur former un nouveau trou- 
pcau. On ajouta encore tons les outils lukessaires, six 
baches, uiicscie, mats k condition qu’ils s’engageraienl par 
un serment soloiinel, ;'i nc les employer jamais cont^e leurs 
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compatriotes ni coiitre les Espagnols, et qu’ils ne songe- 
raienl'dc leur vie a leur causer le moindre dommage. 


n 


CIIAPITRE V 

■■ 

Les Anglais tJomaucUmt a passer sur le continent* — On leur donne unc barquCj 
lies arincs ct r|ucUjiies provisions. ■— Ils abordent a no pays d'anthropophages qui 
leur font prisenl d*bomnies et de femmes eaptifs, — Les Anglais rcvienneiit avec 
CCS niallieurcus- — Trois nouveaux eschives. — L'uu d'eux s'cehappe et retourne 
dans rile. — Incendie des huttes des deux Anglais. 


G’est ainsi qu’ils furent chasses de la societe. Ils s’en 
alliiront d’un air Ires-meconlent, sans vouloir preter Ic ser¬ 
ment qu’on exigeait d’eux. (Is dirent qu’ils allaicut chercher 
un endroit pour s’etablir et pour y fairc une plantation, et 
on leur laissa des vivres, mais point d’armes. 

Ils se bitlircnt deux jolies cabanes sur le modele de mon 
chateau, au pied d’une collineenvironnoedcquelques arbres 
de trois cotes, de mani(>e qu’aprCjs on avoir planlc un petit 
nombre d’autresils se mirent cnliferemenl. h convert. 

Ils vecurenl ainsi environ six mois, et ils firent nne mois- 
son pen considerable, parce qu’ayant h s’occuper de tant 
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d’aulrcs choses ils n’avaieiit eu le temps de defricher 
qu’un fort petit terrain. 

Neuf mois apres cetle separation, il lour prit un nouveau 
caprice, dont les suites, joiiiles h celles de leurs crimes 
passes, les exposerent ii un grand danger, eux el toute la 
colonie. Fatigues de leur vie laborieuse et sans espcrance 
d’un plus hcureux sort pour I’avenir, ils se mirent en tele 
d’entreprendre un voyage sur le continent, d’ou 6laient venus 
les sauvages : ils voulaieiit Idcher de faire quelques prison- 
nicrs, afin de se decharger sur eux du travail le plus rude. 

Ce projet n'etait pas mauvais en lui-racme, shls avaient 
voulu rexecuter avec moderation; mais ces malheureux ne 
faisaient rien sans qu’il y eut quelque crime ou dans le pro- 
jet, ou dans rexecution. 

Ces trois homnies allferenl un matin h mon chateau, de¬ 
mandant avec beaucoup d’humilib^ qu’il leur fut permis de 
parlor aux Espagnols. Ces derniers y conscntirent. Ils leur 
dirent qu’ils elaienl fatigues de lcurmani6re de vivre, qu’ils 
n’avaient pas assez d’adrcsse pour faire les choses les plus 
necessaires, et quc, prives dc toute aide pour en venir a 
bout, ils mourraient de faim indubitablement; que, si les 
Espagnols voulaient leur permettre de prendre un des 
canols qui avaient servi it les transporter, et leur donner 
des armes et des munitions pour pouvoir se d(5fendre, ils 
iraieut chercher fortune sur le continent, el les delivreraient 
ainsi dc rembarras de leur fournir des provisions. 

Les Espagnols n^auraient pas etd laches desedebarrasscr 
d’eux; raais ils ne laisserent pas de leur represenler chari- 
lablcnient qu’ils allaient se perdre dc propos delibere, et 
qu’ils devaient s’atlendrc h mourir sur le continent. 

Its repondirent d’un ton determine qu’ils periraieiit tons 
dans rile, car ils ne pouvaient ni ne voulaient travailler, ct 
que, s'ils etaient massacres, cc serail la fin dc toules lours 
misfires; que, du rcste, ils n’avaicnl ni femmes ni enfanls 
qui perdisscnl quelque chose a leur morl; cn un mot,qu’ils 
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4taient resolus de parlir, quand rafenie on leur refuserait 
des armes. 

Les Espagnols leur repliqu?irent avec beaucoup de gene- 
rosite que, s’ils voulaienl absolument suivre ce dessein, ils 
ne permettraient pas quMls le fissenl sans avoir de quoi se 
(I6fendre, et que, malgre la disette d’armes h feu ofi ils 
etaient eux-memes, ils leur donneraient deux mousquets, 
un pistolet, un sabre et Irois baches, ce qui, pensaient-ils, 
devait leur suffire. 

Les trois aventuriers acceptfcrent I’offre. On leur donna 
des provisions, et ils se mirent hardiment dans le canot, 
quoique le passage fid au moins de quarante milles. 

La barque pouvait porter une vingtaine d’hommes, et, 
par consequent, elle etait plutot trop grande que trop pe¬ 
tite; mais, partant par un vent frais et la iiiar^e favorable, 
ils la mani^renl assez bien.Ils avaient,en guise demdt,’une 
grande perche, avec une voile de quatre peaux de cli&vrea 
sechees el cousues ensemble. Ils se mirent en mer, el les 
Espagnols leur souhait&rent un heureux voyage, esperant 
ne les revoir jamais. 

Ceux qui Etaient restes dans Tile, Anglais et Espagnols, 
se f^licitaient de temps en temps de la mani^re paisible 
dont ils vivaient ensemble depuis le depart de leurs enne- 
mis. Ils ne s’attendaient nullementau retour de ces homines 
sanguinaires, quand, vingt-deux jours apr6s, un des 
Anglais, occupe ^ travailler dans sa plantation, aper^ut 
tout d’lin coup trois elrangers qui s’avancaient de son cdte 
avec des armes h feu. 

B’abord il se mit & fuir comme le vent, et, tout eftraye, 
it alia dire au gouverneur espagnol que e’en 6tail fait d’eux, 
qu’il y avail des etrangers d^barques dans Tile, mais qu'il 
ignorait quelles gens c'elaient. L’Espagnol lui demanda ce 
quUl voulait dire par let, qu’il ne savait pas quelles gens 
c'elaient; n’elaicnt-ce done pas des saijvages-comme ceux 
qui dejci avaient debarqud dans Tile? L’Anglais assura le 
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contruire. « Eh bieni dit rEspagnol, de quoivous troublez- 
vous done? Si ce ne sont pas des sauvages, ces ctrangers 
soiit nos amis, car il n’y a point de nation chrelienne an 
monde qui ne soit plutdt portee h nous faire du bicn que 
du mal. » 

Pendant qu'ils parlaient ainsi, les Anglais^ qui se te- 
naient derri^re les arbres nouvellement plantes, se mirent 
h crier de toutes leiirs forces. On reconnut aussitot leurs 

m 

Yoix, et la premiere surprise lit place h une autre. 

On coniinenga d'abord h s’etonner d’un si prompt retour, 
dont il elait impossible de deviner la cause. Avant de les 
faire entrer, on les questionna sur Tend roil ou ils avaient 
ete. Ils repondirent en peu de mots qu’ils avaient fait la 
traversee en deux jours, qu’ils avaient vu sur le rivage ou 
ils avaient dessein d’a-border une prodigieuse quantile 
d’hommes alarmes, et qui se preparaient h les recevoir ii 
coups de 116ches et de javeiots s’ils eussent os6 del)arquer; 
ils avaient longe les c6tes dans la direction du nord, Tes- 
pace de six ou sept lieues, et ils s’etaient apergus que ce 
que nous prenions pour le continent etait une lie; bientot 
aprfes ils avaient d^couvert une autre ilc a droite du cote du 
nord, et beancoup d’aulres du cdte de rouest. Resolus 
d’aller <i terre, Us debarqu6reni hardiment: les nalurels se 
montr^rent bienveillants, et leur donnerent des racines et 
quelques poissons secs; les femmes paraissaient disputer 
aux hommes le plaisir de leur fournir des vivres qu'elles 
apportaient de fort loin sur leurs letes. 

Ils rest^irent Ih quatre jours, et demandferent par signes 
quelles etaient les nations des environs, Les sauvages lour 
firenl entendre que e’etaient des peu pies cruels, habitues h 
manger les hommes ; mais que, pour eux, ils ne mangeaient 
ni hommes ui femmes, excepte les prisonniers de guerre, 
dont la chair leur fournissait un festin do triomphe. 

Les Anglais leur demandferent quand ils avaient en iin 
pareil festin. lis brent comprendre qii’il y avail deux mois, 
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en etendant la main du culo de la Uine et niontranl deux del 
leurs doigts. Ils ajout^rent que Icur roi elaitmaitre dedouxi 
cents prisonniers fails dans une balaille, et qu'on les en-1 
graissait pour lo festin prochain. Les Anglais parurentj h cc^ 
sujet, fort curieux de voir ces prisonniers; mais les sau-l 
vages, les entendant mal, s’imaginercnt qu’ils souhaitaienli 
d’cn avoir quclques-uns pour les mangerj el, montrant du 
bout du doigt le couchant et Torient, ils leur firent entendre 
qu'ils leur en apporteraienl le lendeinain. Ils tinrent parole,- 
el leur amenerent cinq femmes et onze homines, qu’ils leur! 
donnhrent, comme nous amcnons vers quelquc port de merj 
des band's ct des vaches pour avitailJer im vaisseau. ' 

Quoiqiie mes scelerals eussent donne dans notre ile leS' 
plus grandes marques de barbaric, Tidee seule de manger 
ces prisonniers les remplit d’horreur. Que faire de ces mal-’ 
heureux'? Les refuser efd ele commettre un cruel affront eii- 
vers cettc nation sauvage; ils se determinerent done a ac¬ 
cepter les pi’isonniers ot donnerent en cchange une de leurs 
haches, une vieille clef, un couteau ct cina ou six balles de 

' ^ * jk 

fusil, qui plurent aux sauvages, quoiqu’ils en ignorassent 

m 

I’lisage. Les captifs, les mains derri^re le dos, furent portes 
dans le canot par les sauvages eux-memes. 

Les Anglais quitt6rent le rivage immediatement, de peur 
que, s’ils fussent restes h terre, la bienseance ne les eul 

forces de tuer quelques-uns de ces malheureux, de les 

♦ 

mettre h la broche ot de prier les sauvages a diner. 

Ayant done pris conge de leurs holes avec toules les mar’ 
ques de reconnaissance possibles, ils se remirent cn meret 
s’en retournerent vers la prcmiej'c ile, ofi ils rendirent la 
liberte a huit de leurs prisonniers, trouvant le iioinbre Irop 
grand pour ne leuretre pas a charge. 

Pendant le voyage, ils essayerent de communiquer avec 
leurs esciaves, mais ii ful impossible de leur rien faire com- 
prendre; ils elaieiit si persuades que bientot ils serviraient 
de palure a lours possesseurs, ([u’ils croyaient que lout ce 
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qu'oii leiir disait et que tout ce qu’on leur donnait tendait 
uniquement h ce but. 

On commenga d'abord par les deiier, ce qui tear fit pous- 
ser des cris terribles, surtout aux femmes, comme si dies 
avaient dejci le couteau sur la gorge. 

Leurs craintes n'etaient guerc moindres quatid on leur 
donnait a manger; ils s’imaginaient quee’etait dans ledes- 
sein de conserver leur embonpoint pour les devorcr avec 
plus de plaisir. Si les Anglais fixaient les yeux particuliiV 
rement sur quelqu’un de ces malhcureux, celui qn’on regar- 
dait croyait aussitot qu’on le trouvait le plus gras el le plus 
pi‘opre i etre mis en pi&ccs Ic premier. Meme apres leur 
arrivec dans Tile, malgre de bons traitcmenls, ils s’atten- 
daient tons les jours, pendant quelque temps, a servir do 
diner on de souper h leurs maitres. 

Lorsque les trois aventuriers curenl fmi le merveillcux 
journal de leur voyage, le gouverneur lour demanda ou 
dtaient leurs nouveaux domesliques. Ayant appris qu’ils les 
avaient menes dans une de leurs cabanes et qu’ils venaieiU 
exprfes deniander des vivres, il resolut.de s’y transporter 
avec toule la colonie, sans oublier le pere de Vendredi. 

Ils les trouverent dans la hutte, tons lies; car leurs mai- 
Ircs avaient juge noccssaire d’user de celte precaution de 
pour que, pendant leur absence, ils ne voulussent se sauver 
avec le canot. Ils etaient assis h terre. II y avait trois 
homines, ages d’environ Ireiile a trente-cinq ans, bien fails 
et paraissanl adroits et robustes; de plus, cinq femmes, 
par mi lesquelies deux de trente ii quarantc ans, deux de 
vingt-cinq k vingt-six, el une jeune fdlc de seize ou dix- 
sept ans. 

Les Espagnols furent doulourciisoment (5mus ii la vuc do 
ces malheurcux en proie ii la plus morlclle inquietude, 
s’attcndant a chaque moment a se voir Iraines liors de la 
cabane pour elre massacres et pour servir d’alimeut a leurs 
maitres. 
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Afin de les tranqiiilHser, ils ordonn^rent au pfere dc Ven- 
dredi d’aller voir s'il en connaissait quelqu’un et s’il enten- 
dait quelque chose ^ leur langage. Le bon vieillard lesregarda 
fort altentivement, mais il n’en reconnut pas un seiil. II 
avail beau parler, personne ne coniprit d’abord ses paroles 
ni ses signes, except^ one des femmes. C’eii etait assezpour 
qiron ptit leur fatre savoir que leurs maitres etaient chre- 
liens, qu’ils avaient en horreur les festins de chair humaine, 
et quails pouvaient etre sfkrs qu’on ne les ^gorgerait pas. 
Dfes qu’ils en furent persuades, ils marquerent une joie ex¬ 
traordinaire par mille gestes singuliers et differents, car ils 
dtaient de diverses nations. 

La femme qui faisait I’office d’interprMe eut ordre de 
leur demander s’iis consenlatent h travailler pour les homines 
qui les avaient amenes et leur avaient sauve la vie, Sur 
cette question, ils se mirent tons h danser et t\ prendre Tun 
une chose, I’autre une autre, et t'l les porter vers la cabane, 
pour marquer qu’ils dtaient disposes h rendre ci leurs mai¬ 
tres toutes sortes de services. 

, En suite, sur la proposition du gouverneur, les cinq An¬ 
glais convinrent de choisir chacun une femme pour esclave; 
ils vecurent ainsi d’une manifere toute nouvelle. Les Espa- 
nols et le p^re de Vendredi continuferent h demeurer dans 
mon ancienne habitation; ils avaient avec eux les trois es- 
claves fails prisonniers lorsque les sauvages s’^taient livre 
bataille; c’dtait Ih, pour ainsi dire, la capitale de la colonic, 
dont les autres tiraienl des vivres et toute esp6ce de se- 
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cours, scion que la necessitc Texigeait, 

Nos Anglais se mirent alors k travailler ; aides par les 
Espagnols, ils batirent, en peu de temps, cinq nouvellesca- 
banes pour s’y loger, les autres etant, pour ainsi dire, toutes 
remplies de leurs meubles, de leurs outils et de leurs pro¬ 
visions. Les trois mauvais sujels avaient choisi I’endroil le 
plus 61oigm5, et les deux autres le plus yoisin de mon cha¬ 
teau, mais toujours vers le nord dc Tile, de mani5re qu’ils 
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coiitinu5rent fi fairc bande part et qu’il y avail dans mon 
tie le commencernent de trois colonies differenles. 

J’en viens a present a une scene tragique, ne ressemblant 
pas tout ce qui etait arrive auparavant h la colonie et a 
mob me me; en void ie fiddle recit : 

Un jour, de fort bon matin, cinq ou six canots pleins de 
sauvages aborddent, dans I'intcntion ordinaire sans doute, 
de faire quelque festin. Get evenement tHait devenu si fami- 
lier k la colonie, qu’elle ne s’en mettait plus en peine et ne 
songeait qu'ii se tenircachee, persuadee que, si elle n'etait 
pas decouverte par les sauvages, ceux-ci, leurs provisions 
consommees, se rembarqueraient. On se contenlait done, en 
pareille circonstance, de donner avis ii toutes les plantations 
de se tenir renfennees et de placer seulement une senlinello 
pour avertir du depart des sauvages. 

Ces mesures etaient sages; inais un desastre imprevu les 
rendit inutiles et faillit causer la ruine de toute la colonie en 
la decouvrant aux Indiens. D5s que les canots des sauvages 
furent remisen mer, les Espagnols sortirent de leur retraite, 
et quelques-uns d'entre euxeurent la ouriosite d’aller exa¬ 
miner le lien du festin. A leur grand etonnement, ils y trou- 
vferent trois sauvages etendus terre et plonges dans un 
profond sommeil; ils s’etaient, sans doute, tellement repus de 
leurs horribles mets, qu’ils s’etaient endormis comme des 
brutes sans vouloir sc lever lorsfjue leurs compagnons s’eloi- 
gnfjrent, ou bien peut-etre, s’etant dgares dans le hois, ils 
n’avaient pu arriver a'ssez k temps pour se rembarquer. 

Quoi qu’il en soil, les Espagnols en etaient fort embar¬ 
rasses, et le goLiverneur, consuUe surcet accident, etait aussi 
embarrasse que les autres. Ils avaient bien assez d’esclaves, 
et ils n’etaient pas d’huineur k luer ceux-ci de sang-froid : 
les pauvres gens ne leur avaient point fait le inoindio tort, et 
ils n’avaient aucun sujet de guerre legitime centre eux qui 
put les auloriser a les trailer en ennemis. 

Le parti le plus simple cut cte de se relirer et de donner 
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ainsi lo temps h cos sauvages do s’eveiller et do soiHir do rile; 
mais lino circonstance rendaiL ce parti dangcreux : ils n’a- 
vaient point do barque, et, s’ils se mettaicnt a ruder dans^ 
I’ile, ils pouvaient ddcouvrir les plantations, et par lii causer 
!a ruine de la colonie. 

Los Espagnols r^solurent de les eveiller el de lesfaire pri- J 
sonniers. Cos pauvres gens furent extremement epouvantcs k 
quand ils se virent saisis et garrottes. Ils s’iinaginercnt 
qidon allait les tucr pour les devorcr. Mais on les rassura, 
cl on les mena immddiatcment a une des plantations. 

Par bonheur, an lieu de les conduire ti mon cliateau, on 
les dirigea stir ma niaison de campagnc, qui elail la ferme 
principalo; cnsuite ils furent traiisporles a I’babilation des 


deux Anglais. 


Lii, CCS Anglais les firenl travailler, quoiqu’ils n’eussent 
pas grande besogne a lour donner. 

Un jour, ils s’aper^urent qu’un des trois prisorinicrs 1 
s’etait ecliappe ; quelquo recherche qu'on fit, on no put le 
trouver. On tinit par croire qu’au moyen d’un canctdequel- 
qnes sauvages il avail pii passer snr Ic continent. 

Cette |)ensee elTraya extremement Ions mes colons : ils cn 
conciurent quo, s’il retournait parmi ses compalriotes, ilne 
manqnerait pas de les informer quo Pile etait habitee. Par 
bonhoiir, il n’avait jamais etc instruit du nombre des habi¬ 
tants et de leiirs dillercntes plaiitaliotis. Il n’avait jamais 
vu ni entendu Pelfet do leurs armes ii feu, et les colons 


n’avaient eu garde de lui faire connaitre ancunc dc leurs 


relraites. 

Ils avaicnt trop bien conjecture : deux mois apres, six 
canots, monies par sept, Imit on dix sauvages, vinrenl longer 
la cole scptenlrioiiale de Pile, oh nous nc les avions jamais 
YUS auparavant; ils y debarquerent une heurc apros le lever 
du soleil, h un millo dc distance dc Phabitation des deux 
Anglais oil avail demeuro Pesclave on question. 


Si loiUc la colonie s'elait Irouveo rdunic, lo mal n’aurait 
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pas et6 si grand; et, selon toiUes Igs apparenccs, aiicua des 
ennerais n'eCil cchappe; mais il n’etait pas possible a deux 
hommes d’en repousserune cinquanlaineot do les coiiibatfre 
avec sLiccfes. 

Les Anglais les avaienl d^couvcrls en mer a une lieue dc 
distance; il se passa une heure avant qu’ils fiissent it lerre, 
et, comme its avaient debarque a im mille de leur habita¬ 
tion, il leur fallait du temps pour arriver jusque-h'i. Nos pau- 
vres Anglais, ayant loute raison de croire trains, garrot- 
terentles deux esclaves qni leur restaient ctcommanderent ii 
deux des Irois autres qui avaienl ele amends avec les femmes 
de conduire dans la cave les suspects, ainsique les deux 
femmes et lout ce donlils pouvaientse charger. 11s leur or- 
donndrent encore de lenir Ih ces deux sauvagcs pieds et 
poings lies jusqu'a nouvel ordre. 

Ensuite, voyaiU les Indiens debarques venir droit du cole 
de leurs huttes, ils ouvrirent Tenclos ou leurs chdvrcs appri- 
voisees etaient gardees, les chasserent tontes dans les bois, 
avec les chevrcaux, alin que les enneiuis les prissent pour 
des animauxsauvages. iVIaisresclave qui leur servait de guide 
avail trop bien instruit ses compagnons, car ils conlinudrcnt 
leur luarche directement vers lademeure des deux Anglais. 

Aprfes que ccux-ci eurent mis en sCirele leurs femmes es¬ 
claves et leurs ustensiles, ils envoyerent letroisidmecsclavc 
Venn dans Tile avec les femmes vers les Espagnols, pour les 
avertir au plus vile du danger qui les menagait et lour de- 
mander un prompt secours. En m6me temps ils prirent leurs 
arnies et leurs munitions et seretir&rent dans le bois ou clait 
la cave qui servait d'asile h leurs esclaves. Ils s’arr6ti;rent a 
quelque distance de la pour epier, s’il etait possible, quel 
chemin prendraient les sauvages. 

’ Au milieu de lour retraite, ils decoovrirent d’une colline 
un pen elevee toute la petite armee des ennemis qui s’appro- 
chait de leurs cabanes, ct, un moment a pres, ils virent 
cclleS'Ci devordes par les flammcs, cc qui leur causa Ic plus 
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cruel chagrin : c’etait pour eiix ime perLe’irreparable, du 
moins pour longtemps. „ 

Ils s’arrelferent pendant quelques instants sur cclle petite 
colline, jusquh'i ce qii’ils eussent vu les sauvages se repandre 
partoiit comme une troupe de betes feroces, rodant poiu’ 
trouver quelque biUin, principalement pour decouvrir les 
habitants, dont il etait aise de voir qu'ils avaient connais- i 
sance. 

Les Anglais coinprirent qu’ils n'etaient pasen surele dans 
le lieu ou ils se trouvaient, car il etait fort nalurel de pen- j 
ser que quelques-uns des enneniis prendraient cette route, 
cl, dans ce cas, ils aura lent pu y veiiir eti Irop gr? 
noinbre pour lour pouvoir resister. 

En consequence, ils jugerent bon de pousser leur retraite 
une denii-lieue plus loin, s’imaginant que plus les sauvages 
se dissemineraient, moins leurs pelotons seraient nom- 
breux. 



Ils firent leur premiere halte a Tentree d’une partic fort 

enaissedu bois ou se trouvait le tronc d'un vieux arbre touffu 
* 

el enticrement creux. Ils s'y mirent Tun et Tautre, resolus 
d’atlendre \h Tissue de T^venement. 

Ils n’y 6taient pas depuis longtemps, quand deux sau* 
vages s'avancerent droit de ce c6le-l(i, comme s’ils les 
avaient decouverts et les allaient attaquer; quelque dis¬ 
tance, ils en virent trois aulres, puis cinq, suivant tous la 
meme route. Outre ceiix-lti, ils en aperQurent, a une plus 
grande distance, septqui prenaient un chemin ditferent; car 
toute la troupe s’etait rdpanduc dans I’ile, comme des chas¬ 
seurs qui batlent le bois pour faire lever Ic gibier. 

Les Anglais se trouvhrent alors dans un grand embarras^ 
ne sachant s'il valait mieux s’enfuir ou garder leur poste- 
mais, apres une courte deliberation, ils pensfercntque, si les 
ennemjs continuaient ruder partout de cette inaniere avant 
Tarrivee du secours, ils pourraienl bien decouvrir la cave, 
ce qu'ils regardaient comme le dernier des malheurs. Ils 
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resolurent done do les attendre, s’its etaienL allaqucs par 
une troupe Irop forte, de monter jiisqii'au haul de I’arbre, 
d’oii ils poLirraient se defetidre taut que dureraient lours 
muiiilioiis, quand memo ils seraient environnes de Lous les 
sauvages debarques, a moins qu’ils ne s’avisassent de metlre 
Ic feu a I'arbre. 

Getle resolution prise, ils examinferent encore s’il serait 
bon de faire feu sur les deux premiers, ou s’ils attehdraient 
la venue des trois suivants, pour separer ainsi les premiers 
d’avec les cinq derniers. Ce parti leur parut le meilleur, et 
ils decid^rent de laisser passer les deux premiers, a moins 
qu’ilsne vinsseut les attaquer. Ilsfurentcontlrmes dans cette 
determination par la marche de ces deux sauvages, qui 
prirent un pou a cole de I’arbre; mais les hull autres qui 
les suivaient continuerent leur chemin directement vers eiix, 
comme s’ils eussent ete instruits du lieu de leur retraite. 

Ils se succedaient tous Tun apres Tautre; les Anglais, ju- 
geant convenablc de ne tirer qu’un a un, crurent qu’il 
n’etait pas impossible d’abattre les trois premiers d'un seul 
coup. Dansce but, celui qui devait tirer le premier mit trois 
balles dans son mousquet, et, le plagant dans un trou de 
i’arbre tres-propre ^ assurer le coup, il allendit qu’ils 
fussent venus trente verges de distance pourne pas les man- 
quer. 

Pendant que rennemi avangait, ils virent distinctement, 
parmi les trois premiers, leur esclave fugitif, etils resolurent 
de nc pas le laisser echappor, quand ils devraient tirer tous 
deux sur lui. 

Mais le premier Anglais savait trop bien viser pour perdre 
sa poLidre; il fit feu et en touclia deux. L’un toniba roide 
iiiorl, la balle lui ayant passd ^ travers la tete; rautre (I’es- 
clave fugitif) eut la poitrine percee d’outre en outre et 
tomba par terre, quoiqu’il ne fut pas tout a fait inort; pour 
le Iroisienie, il n’avait qu’une legerc blessure a I’epaulc, 
causce sans doute par la balle qui avail traverse le corps du 
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second; cependant, plein d'cffroij il sVJait jelo It lerre, en 
poussant des cris ct des hiirlements epouvaiilahles. 

Les cinq qui suivaient, pins ctonnes du bruit qn’iiistniils 
du danger, s’arrelbrent lout court. Les bois avaient rendu ce 
bruit mi lie fois plus terrible par les 6chos qui Ic rep<5taient 
de toutes parts, et les oiseaux, en se levant de tons coles, y 
melaient des cris confus- 

Cependant, voyant que tout ctait rentre dans le silence et 
ne sachant ce dont il s’agissait, ils s’avanccrent d'abord sans 
donner la moindre marque <le crainte; mais, arrives a Ten- 
droit ou leurs compagnons avaient etc si maltraites, ils se 
pressferent tons aulour du sauvage blesse; ils le question- 
neront appareinnient sur la cause de son malheur, sans sa¬ 
ve ir qu’ils etaient exposes au m^me danger, 

Il Icur r(5pondil sans doute qu’un eclat de feu, suivi 
d’un alTreux coup de lonnerre descendu du ciel, avail tue 
deux de ses caiiiarades et Tavait blesse lui-meriie. Cette re- 
ponse du moins etait fort naturellc; car, comme il n’avait vu 
aucun hoinmc pres de lui et qu’il n’avail jamais entcndii un 
coup de fusil, loin d’en connaitre les tcrribles effels, il lui 
etait diliicile de faire quelque autre conjecture. 

Nos deux Anglais etaient bien fAcbes d'etre obliges de 
tuer taut de creatures luimaines; cependant, forces par Ic 
soin dc leur propre conservation, et les voyant tous, pour 
ainsi dire, en leur puissance, ils resolurcnt de faire sur eux 
une decharge g^nerale. Le premier avail eu tout le temps 
de rcchargcr son fusil; ilsconvinrent des diff^rents coles ou 
ils viseraient pour rendre rcxecution plus terrible, et, tirant 
cii mftme temps, ils tu^reiil el blessferenl quatre des sau- 
vages, et le ciiiquieano, quoiqu’il ne fdt touche en aucunc 
inanicre, tomba avec le reste, comme mort dc peur; nos 
gens s’imagincrent les avoir tous tues. 

Cette opinion les fit sorlir hardimenl de Tarbre sans avoir 
recharge, ce qui etait unc imprudence; et ils furent bien 
etonnes d’en voir tout a coup quatre en vie, dont deux 
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blesses legerement, et uii autre sain et saufj decoiivertc qui 
lesobligea h frapper dessus avec la crosse de leurs fusils. 
I!s tuerent d’abord Tesciave, cause do lout ce desastre, et un 
autre blesse au genoii. Quant au sauvagequi u'avait pasete 
alteint il se prosterna devant eux, tendant scs mains vers le 
ciel, et, parun raurraure lamentable et d’autres signes aises 
h comprendre il demanda la vie; les paroles qu’il pronon- 
^-ait leur dtaienl absolument inintelligibles. 

Ils lui ordonn^jrent par signes de s’asseoir au pied d’un 

arbre, et uii des Anglais, ayant par hasard sur tui une cordc, 

■ 

lui lia les pieds et les mains, puis, le laissaiU dans cetle si¬ 
tuation, ils sc mirent run et rautre a la poursuitc des deux 
premiers avec toute la promptitude possible : ils craignaieul 
qu’ils ne decouvrissent la cave ou etaient caches leur.s 
fciiinies et tout ce qui lour restait. Ils les apergurciit, mais 
a une grande distance. Ils furent un pen rassures quand ils 
les virent traverser une vallee du cote dc la mcr; ce clicmiu 
<5tait tout a fait a I’oppose de la retraite pour laqiielle ils 
Etaient si fort inquiels, Satisfaitsde cettc dccouvcrte, ils s’en 
retournerent vers Tarbre ou ils avaient laissc leur prison- 
nier; mais ils ne by trouvijrent point: les cordes dont il 
avail etc lie etaient h terre, au pied du meme arbre; et ils 
suppos^!rent que d’autres sauvages dc ses compagnons I’a- 
vaient rencontre et delivre. 

Ils furent alors dans un aussi grand enibarras qu’aupura- 
vanl, ne sachant quelle route prendre, ni ou etait rennemi, 
ni en quel nombre. Toutefois ils resolnrent de s’en allcr 
vers la cave, pour voir si lout s’y trouvait en bon etat et 
.pour calmer la frayeur des femmes, qui, bien que sauvages 
ellcs-meme's, craignaient mortelleineiit leurs compatriotes, 
parce qu’elles ne connaissaient que trop leur nature!. Arri¬ 
ves en cel endroit, ils virent que les sauvages avaient (Ue 
dans le bois et fdrt pres du lieu en question, mais qu’ils ne 
ravaienl pas decouverl. 

Nos Anglais trouverent done lout comme ils le souliai- 

18 





311 


ROBINSON CRUSOE. 


taient, mais les femmes etaient dansune terrible fraveur. Eo 

^ •b 

nierae temps ils virent arriver k leur sccours septEspagnois : 
les dix autres, avec leurs esdaves et le pere de Vendredi, 
s'elaient form(5s en petit corps pour dd’endre la ferine ouils 
avaient leur ble et leur betaii; mais les sauvages ne s’daient 
pas porles jusque-Ik. Ces sept Espagnols etaient accompa- 
gn^s de Fesclave que les Anglais leur avaient envoye et du 
sauvage qu'ils avaient laisse attache au pied de Tarbre: ils 
virent alors qu’il n’avait pas ete delie par ses compagnons, 
mais bien par les Espagnols venus dans cet endroit, ou ils 
avaient trouve sept cadavres et ce malheureux, qu’ils emme- 
nerent avec eux. II fallut pourtant le Her de nouveau, et lui 
faire tenir compagnie aux deux qui etaient restes lorsque le 


troisieme, auteur de tout le nial, s’etait enfui. 

Tant de prisonniers commenc^rent h leur 6tre k charge, 
et ils craignaient si fort de les voir s’echapper, qu’ils reso* 
lurent de les tuer tous, s’y regardant conime contraints par 
le soiii de leurpropre conservation. Legouverneurespagnol 
ne voulut pourtant pas y consentir,el ordonna, en attendant 
micux, qu’on les envoy^t ii la vieille grotle dans la vallee 
avec denx Espagnols pour les garder et pour leur doiiner la 
nourriture necessaire. On le fit, et ils y restferent la nuit 
sulvanle, lies et garrottes. 

Les deux Anglais, voyant les troupes auxiliaires des Es¬ 
pagnols, rcprirent courage, et ne voulurent pasendemeurer 
Ih : ils se firent accompagner de cinq Espagnols, et, arm^.s 
dc cinq mousquets, d’un pistole I ct de deux btUons lerres, 
ils partirent aiissilot pour allerii la chasse des sauvages, Ils 
allferent du cole de I’arbreoa ils leur avaient d’abord resiste, 

* - II 1 

et ils virent sans peine qu’il en etait venu d’autres, et qu jIs 
avaient fait de vains efforts pouremporter leurs compagnons 
tues, car, en ayant trainc deux assez loin, ils avaient 
ete obliges dc rcnoncer h leur entreprise. De Ih, ils avail- 
ccreiU voi‘S la col line, premier postc, d’ou ils avaient cu 
la doulcur d’apcrcevoir leurs maisons en feu; la fumce 
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s'elevait encore du toil, mais ils ne d^couvrircnt pas un 
sauvage. 

Ils resolu rent alors d’aller avcc precaution vers I ears 
plantations ruin6es; cheniinfaisant, etant hportee du rivage, 
ils virent distinctement les sauvages se jeter dans leurs ca- 
nots pour se relirer de cetle ile qui leur avait ete si fatale. 

Ils furent d'abord fdches de les laisser partir sans les sa- 
luer encore d^me bonne decharge; mais, en examinant la 
chose avec plus de sang-froid, ils se trouverent heureux d’en 
etre quiltes. 

Les malheureux Anglais etant mines alors pour la se- 
conde fois et prives de tout le fruit de leur travail, Ics 
autres colons s’empressorent de les aider h relever leurs 
habitations et de leur donner tous les secours possibles. 
Leurs trois corapatriotes meines, qui jusquc-lh n’avaient pas 
marque la moindre inclination pour eux, et qui n’avaient 
rien su de loute cette affaire, parcequ’ilss’etaient etablis du 
cOte de i’est, vinrent offrir leur assistance et travaillerent 
pour eux pendant plusieurs jours. De cette manifere, et en 
fort peu de temps, ils furent remis sur pied. 

Deux jours apres, la colonie eut la satisfaction de voir trois 
canots sur Ic rivage, et priis de Ih deux horames noyes; co 
qui leur donna k croire, avec raison, que les ennemis avaiont 
essuye une temp^te qui avait fait peril'qiielques-unsde leurs 
canots : cette conjecture 6tait contirniee par un vent violent 
qu’on avait senti dans Tile la nuit meme de leur depart, Ce- 
pendanl, si la tempete en avait fail perir, il en restait assez 
pour informer leurs compatriotes de cequi leur 6tait arrivd, 
et pour les engager k une seconde entreprise ou ils |toiir- 
raient employer des forces suffisanles pour reussir. 
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CIIAIMTRE VI 

Noiivcllc dcscente des sauvages cq tres-graiid nombre. — Ils niarclieiit contre Ics 
colons* —■ Comljat acharnii et sanglaiit; mort de cent quatfc-vingts ennemis; 
leurs barques sciiit bruises, — Dans leur fureur, ils d^truisent uiie partie des 
plantations. — Leur defaite,’— Prisonniers faits sur eux. — Atkins ee batit uiic 
maisoii d'osier* 


Cinq on six mois se passcrcnt avant qu’on enlendit parler 
dos sauvages, et nos gens coinmenQaient a croire que les In- 
dicns avaieut oublic^* leur malheureuse tentative, quand, lout 
ii coup, ils furent altaques par unellotle formidable de vingl- 
liuit caiiots remplis de sauvages armes d’arcs, de filches, de 
in ass Lies, de sabres de bois ot d’aulres armes semblables. 
Leur nombre elait si grand, qu’il jeta lacolonie dans la plus 
terrible consternation. Gomme ils d^barqu^rent vers le soir 
dans la partie orienlale de Tile, les colons eurent toute la 
nnit pour sc consulter sur les mesures ^ prendre. Sachant 
quo leur sCircle avail consist^ emigrement ii n’etre pas de- 
couverts, ils crurent devoir prendre les memes prtoutions 
dans la conjoncture prescnle, ct cela par des motifs d’au- 
laiit plus forts que le nombre de leurs ennemis elait plus 
grand. 

Conformement Ji cetlc opinion, ils resolurent d’abord d'a- 
ballre les cabanes des deux Anglais ct de renfermer le be- 
lail dans rancienne grolte; car ils supposaienl que les sau¬ 
vages iraient (out droit de ce cotd-lii, quoiqu*ils eussenl 
debarqud a plus de deux lieues de cette habitation. 

Ensuite ils emmen^rent le belaii qui elait dans ma maison 
de campagne et qui appartenait aux Espagnols; en un mot 
ils ecartcrent, autant que possible, loutce qui etait capable 
de fairc croirc Tile liabileo. Le lendemain, ils se portftrent 
dc bon nialin, avec loules leurs forces, (k^vant la plantation 
des deux Anglais pour y altendre I’enneiiH. 









ROBINSON CRUSOJE 


317 


; La chose arriva comme ils ravaient conjecture. Les sau- 
f vages, laissant leurs canots pres de ta cote orietUale de J’ile, 
s’avanc&rent sur le rivage, directeinent vers le lieu en ques¬ 
tion, au nombre d’environ deux cent cinquanle, aulant quo 
nos gens cn pouvaient juger, 

» . Notre arniee elait fort petite en comparaison de la leur, 
et, ce qui etait le plus affligeant, il ii’y avait pas assez d’ar- 
mes.Elle se composait de dix-sept Espagnols et de cinq An¬ 
glais, du pere de Vendredi, des trois esclaves venus dans 
Tile avec les femmes saiivages, qui s’etaient monlres tres- 
fidhles, et de trois autres esclaves qui servaient les Espa¬ 
gnols : total, vingt-neuf. 

Pour armer ces combattants, il y avait onze mousquets, 
cinq pistolets, trois fusils de chasse, cinq fusils que j’avais 
otes aux mutins en les desarmant, deux sabres et trois 
vicilles hallebardes : total, vingt-neuf. 

Pour en tirer tout le parti possible,ils ne donnerent point 
d’armes h feu aux esclaves, mais ils confi5rent hchacun une 
hallebarde on iin bdton h deux bouts, avec une hache. Cha- 
que combaltant europcen en prit une aussi. Il y avait encore 
deux femmes qu’il ne fut pas possible d'empecher d'aller au 
combat. On leur donna les arcs et les tleches des sauvages 
que les Espagnols avaient ramasses aprfes la bataille livrde 
dans nie, quelquc temps auparavant, entredeux troupes de 
sauvages. On donna encore une hache h chacune de ces 
amazones. 


Le gouverneur espagnol etait generalissime; Guillaume 
Atkins, hommc terrible quand U s’agissait de commetlre 
quelque crime, etait cependant plein de valeur et coranian- 


dait sous lui. 

Les sauvages avancin’ent sur les ndtros comme des lions; 

malheureuseraent, nos gens nc pouvaient tirer le moindi'C 

secours du lieu oii ils ctaient postes. Mais Atkins, qui, dans 

celle occasion, rcndit de, grands services, etait cache avec 

six homines derrifere quelques broussailles en garde avancec, 
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avec ordre de Uissor passer les premiers enncmis, de faire 
feu eusuite au milieu de la troupe, et de se retirer apres avec 
toute la promptitude possible en prenant un detour dans le 
bois, pour se placer derriere les Kspagnols,qui avaient Line 
rangoe d’arbres devanleux, 

Les saiivages avaugant par pclits pelotons, sans aucun 
ordre, Atkins en laissa passer une cinquantaine, et, voyant 
venir les autres en naasse, tit faire feu h trois des siens, dont 
les fusils claiont charges de six ou sept balles k peu pres de 
celles du calibre d'un pistolet, 

II n'est pas possible de dire combien ils en tuerent et 
blesserent; la surprise el la consternation des sauvages fa- 
rent inexprimables. Ils etaient dans an etonnement et dans 
line frayeur tcrriblos d'enteiidre un bruit si inoui et de voir 
leurs gens lues ou blesses sans eh poavoir decouvrir la 
cause, quant Atkins lui-mcme et les trois autres firent une 
nouvelle dccharge dans le plus fort de leur bataillon; en 
moins d’une minute, les trois premiers ayanl eu le temps 
de charger de nouveau leurs fusils, leur envoyferent une 
troisieme decharge. 

Si Atkins et ses gens s’etaienl retires immediatement, 
cornme on le leur avail ordoiine, ou si les autres colons eus- 
sent ete a porlee de continuer le feu, les sauvages etaient 
defails indubiiablement; car leur consternation venait sur- 
lout de ce quhls se croyaient frappes par leurs dieux, qui les 
tuaienl par le lonncrre et par la foudre. iMais Atkins, s’ar- 
retant la pour charger de nouveau, les lira d’erreur. Quel- 
quGs-uns des ennemis les plus eloignes le decoiivrirent et 
Ic vinrent prendre par derriere; ct, quoique Atkins fit encore 
feu siir cux deux ou trois fois ct qu’il en luat une vingtaine, 
il fut cependant blesse lui-meme; un Anglais fut lue h coups 
de tleches,et le meme malhcur arriva pen aprbs h un Ks]ra- 
gnol et a un des esclaves venus dans I’ile avec les femmes. 
C'etait mi gargoii d’une bravoure etonnante: il s’etait hatlu 
en desespere, et il avail tue h iui seal cinq ennemis, quoi- 
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qu’il n’etlt d'autres armes qu’un bdton h deux bouts et une 
hache. 

Nos gens, etant presses de cette maiii^re elayant souft'ert 
une perte considerable, se retirerent vers une colliiic, dans 
le bois, et les Espagnols, apres Irois decharges, firentaussi 
retraite. 

Le nombre des ennemis etait trop considerable pourmes 
colons, et ils se battaieiit tellement en desesperes, que, 
quoiqu’il y en edt une cinquantaine de lues et autant de 
blesses an moins, ils ne laissaient pas de charger nos gens, 
sans se mettre en peine du danger, et leur envoyaient con- 
tinuellement des nuees de tleches. On observa ineine que les 
blesses encore en etal de combattre en devenaient plus fu- 
rieux et se monlraient plus acharnes que les autres. 

En sc retirant, les ndtres laisshrent leurs morts sur !e 
champ de bataille, et les sauvages mallraiterent ces cadavres 
d’une maniere horrible, leur cassant les bras, lesjambes et 
la tele avec leurs niassues et leurs sabres de bois, comme de 
vrais barbares. 

Voyantque nos gens s'etaienl retires, ilsne songfirent pas 
h les suivre; mais s’etant ranges en cercle, selon leur cou- 
tume, ils pousserent deux grands cris, en signe de victoire. 
Leur joie ne tarda pourtant pas h elre troublee par la vue de 
plusieurs de leurs blesses, qui lomb^rent morts cpuises par 
la perte de leur sang. 

Le gouverneur ayant rallie son armee sur un tertre peu 
eieve, Atkins, quoique blesse, fut d’avis qu'on marchai et 
qu’on donnatde nouveau avec toutes les forces unies. ((At¬ 
kins, dit le gouverneur, vous voyez de quelle manifere de- 
sesperee leurs blesses combaltent; laissons-les en repos jus- 
qu’h demain : tons ces malheureux seronl k moitie morts 
de leurs blessures et irop atfaiblis par la perte de leur sang 
pour en venir aux mains de nouveau; nous auronsmeilleur 
marche du reste. 

— C*esl fort bien dit, repliqua Atkins avec une gaiete 


<■ 


r 











p 


I 



320 ROBINSON CRUSOE. ‘Z 

brusque; mais il cn sera de moi preciseuient comme desi 
sauvages: je ne serai bon ^i-rieii demain, et c’est pour cela ' 
que je veux recommencer TafFaire pendant que je suis en¬ 
core echauffe. ‘ 1 

—- Yous parlez en brave, reparlit TEspagnol, el vous avez j 
agi de memc; vous avez fait votre devoir, et nous nous bat-' 
Irons pour vous si vous ne pouvez 6tre de la partie; at- i 
tendons jusqu’a demain : je crois que c’cst le parti le plus ^ 
sage. » 

Neanmoins, comme ii faisait un beau clair de lune el 
qifon voyait les sauvages dans un grand desordreautour de 
leurs morts et de leurs blesses, on resolut de tomber sur eux 
pendant la nuit, persuades que, si on pouvait leur envoyer 
line seule decliarge avant d’etre decouverts, Tavantage serait 
pour nos colons. L’occasion etait tres-favorable, un dcs An¬ 
glais pi‘es de rhabitation duquel le combat avail commence 
sachant im chemin sCir pour les surprendre. II fit faire a nos 
gens un detour dans le bois du cdle de Touest, puis, reve- 
nantau sud, il les raena si prbs du lieu ou etaient le plus 
grand nombre des sauvages, qu’avant d’avoir ete vus ou 
entendus huit d’entre eux lirerent sur les ennemis avec le 
plus grand succes. Une de mi-minute aprfes, huit autres les 
saluerenl de la memc mani^re et en tut rent et blesserent 


un grand nombre; pendant tout ce temps, il nc leur fut pas 
possible de voir qui les frappait ni de quel cote iis devaienl 
fair. 

Les nutres, ayant recharge leurs armes avec loute la 
promptitude possible, se partagerent en trois troupes, re- 
solus de lomber ensemble sur les ennemis. 


I Is partagerent egalement les armes ii feu, ainsi que les 
ballebardcs et les batons li deux bouts. Ils voulaient laisser 
les femmes derrihre, mais elles dirent qu’elles etaient reso- 
lues a niourir avec leurs mailres.S elant mis en balaille, ils 
sorlirent du bois en poussanl do grands cris. Les sauvages 
linrent ferme, et, desque nos gens approchfereiit, ils lirerent 
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plusieurs fleches dontl’une blessa le pore de Vondredi, mais 
assez legfereraent. Les iiotres ne leur donnerenl. guere Ic 
temps de respirer, et, se ruant sureux, aprfes avoir fail feu, 
ils engagereiit la melee, et, a coups de crossc, de hachc et 
de baton ferre, ils firent taht, que les vaincus se mirent a 
pousser des hurlemenls affreux et h s’enfuir de tons cdtes, 
nc songeant plus qu’h sederoberii des ennemis si lerribles. 

Nous etions fatiguds dc les assoramer, nous enavions tue 
ou blesse mortellonient an moins .cent quatre-vingts. Les 
autres, saisis d’une frayeur inexprimable, couraient paries 
collines et les vallees avec toule la rapidilequc la peiirpou- 
vait ajouler ii leur vitcsse naturelle. 

Comnie on ne se mettait gudre en peine de les poursuivre, 
ils gagnerent le rivagesur leqnel ils avaientddbarque; mais 
il faisail, ccltenuit-h'i, un vent impetueux qui, venant du cole 
de la mer, lesempechait de quitter le rivage. La tempdle con- 
tinua pendanttouto lanuit, et, quand la maree monta, leurs 
canots furent pousses si avant sur le rivage, qu’il aurait 
fallu line peine infinie pour les remettre flot; quelques-uns 
meines furent brises en se heurlaul contrc le sable ou les 
uns contro les autres. 

Nos gens, quoiquc charmes de leur victoirc, eurent pen 
de repos tout le resle de la nuit; mais, s’etanl rafraichis dii 
mioLix qu’il leur etait possible, ils pvirent le parti de mar¬ 
cher vers la partie de la contree ou lessauvages s’etaient re¬ 
tires. Ce dessein les forga de passer sur le champ de bataille, 
ou ils vircnt plusieurs de leurs malhcuroux ennemis encore 
vivants, maismortellement blesses: spectacle affligeant pour 
des coenrs gendreux ; car une ame vdri lab lenient grande, 
quoique forcce par les lois naturelles d’extcrminer ses enne¬ 
mis, est bien dloignde de sc rejouir dc lours malheurs. 

II n’y cut pas a s’inquidtcr de ces sauvages : les csclavcs 
eurent soin de finir leurs misdres a cou])S de hachc. 

Nos colons pavvinrcnl enfin h un cndroit ou ils ddcouvri- 
rent le resle dc rarmde des vnincus, qui consistait encore en 
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line cenlainc d'hommcs. Ils ctaienl assis h terre, le menlon 
appuye sur les genoux et la tele, soulenue par les deux 
mains. 

quo nos gens se furent approches d’eux ia distance 
d’une do 11)3 le portee de mo usque t, le gouverneur ordonna 
qu’oii lir«al deux coups sans balles pour leur donner Talapme 
et pour voir leur contenance. II voulait d^couvrir, par lit, 
s’ils elaieiit d'hnmeur ii se battre encore ou si leur defaile 
les avail eiiliereraentdecourag^s, afin d’agir enconsequence. 

Ce slratagfeme reussit; car, dbs que les sauvages eurent 
enlendu le premier coup et qu*ils virent le feu du second, 
ils se releverent avec une extreme frayeuret s’enfuirentvers 
le bois en poussant une sorte de hurlement que nos gens 
i/avaient pas encore entendu et dont ils ne pureut deviner 
le sens. 


Les colons auraient mieux aim^que le temps eCil ctetran- 
quille et que les ennemis eussent pu se rembarquer; mais 
ils ne consideraient pas alors que leur retraite pouvait elre 
la cause d’une nouvclle expedition assez nombreuse pour ne 
pouvoir resister. 

Atkins, qui, malgr6 sa biessiire, n’avail pas voulu se reli- 
rcr, donna le meilleur conseil : il fut d’avis de se servir de 
la frayeu r des ennemis pour les separcr de leurs barques et 
les empecher de regagner leur pays. Quelques-uns s’oppo- 
saient ii cette opinion, craignant que I’execution do ce pro¬ 
jet ne poussat les Indicns se cacher dans les bois, ce qui 
forcerait les nbtres ii leur donner la chasse conime des 
betes feroces et empecherait de travailler, pour ne s’occu- 
per qu’<i garder les plantations; de lii naitraient des inquie¬ 
tudes conlinuelles^ 


Atkins rdpondit qit'il valait mieux avoir affaire ii ceni 
hommes qu’fi cent tribus, et qu’il fallaitabsolument d^truire 
etles canots et les ennemis, s'ils voulaient n'^tre pas d^truits 
eux-m^mes; en un mot, il leur deniontra si bien I’litilite dt 
‘ suivro son avis, qu’ils s'y rendirent tons. Ils rairent aussitoi 








ROBINSON CRUSOE. 


323 


la main h I’ceuvre, et, ayantramasse dubois sec, ils essay^- 
rent de brCiler quelques-uns des canots; mais ils etaient 
trop moLiilles; neanmoins le feu endommagea les parties 
superieures, et il devenait impossible de s’en servir. 

Quand les sauvages se furent apergus de noire projet, 
quelques-uns d’entre eux sortirentdes bois, et, s’approchant ‘ 
ils se jet^rent h genoux et s’ecri^rent: « Oa Oa Wm^amokoa .» 
Ils prononc^rent quelques aulres paroles auxquelles les 
nbtres ne purent rien comprendre; mais, comme il se 
tenaient dans une attitude suppliante, les cris qu’ils pous- 
saient signifiaient evidemment que Ton cpargnat leurs 
canots et qii'on leur permit de s’eii retourner. 

Nos gens avaient I’intime conviction que Tunique moyen 
de conserver la colonie etait d’empccher les sauvages de 
retourner dans leur pays, persuades que, s'il en echappail 
un seul pour aller raconter la catastrophe de ses camarades, 
c’etait fait de la colonie, Aussi, indiquant par un sigrie aux 
barbares qu’il n*y avait point de grace k attendre, ils detrui- 
sirent toutes les barques epargnees par la tempfite, A ce 
spectacle, les sauvages qui etaient dans les bois pousserent 
des hurlenients epouvantables que les notres enlendirent 
distincte’ment, et ensuite ils se mirent a courir dans Tile 
comme des homines qui avaient perdu I’espril: cc qui trou- 
bla beaucoup les notres, inddeis sur ce qu’ils devaient 
faire pourse delivrer de ces misdrables. 

Les Espagnols eux-memes, malgre toute lour prudence, 
no consideraient pas qu’en portant ces sauvages au deses- 
poir ils se metlaient dans la necessite de faire une garde 
conlinuelle auprhs de leurs plantations. Il est vrai qu’ils 
avaient mis leurs troupeaux en sflrete et qu’il 6tait impos¬ 
sible aux indiens de trouver mon chAteau, non plus que ma 
grotte dans la vallee; mais malheureusement ils decou- 
vrirent la grande ferine, la d^vaslerent ainsi que i’encloset 
la plantation dont elle etait eiitouree, foulant le ble aux 
pieds, arrachant les vignes, giUant les raisins; on un mot, 
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ils fu'CiU des dommagcs cpou.vantables, qiioiqu’ils n’on 
prolitasscnt pas eux-memes. 

Nos gens etaienl k la verite cle force h les conibatlre par- 
lout ou ils les Irouveraicnl; mais ils etaient embarrasses 
sur la manicre dc lour dormer la chasse. Quand ils les ren- 
coiitraient un a un, ils les poursuivaienl rSi vain, car ces 
sauvages etaient d’une agilite extraordinaire; et, d^un autre 
cote, nous n’osions marcher isolenient pour les surprendre, 
de peur d'eti‘c envii’onnes et accables par le noinbre. 

Par bonheur, les sauvages ne possedaient point d’armes; 
leurs arcs etaient inoffcnsifs, faute de flechcs ct de mate¬ 
ria ux pour cn faire. 

# 

L'exlrihnite a laqiielle ils se voyaient reduits etait cerlai- 
nenient deplorable; mais ta situation oil ils avaicnt mis la 
colonic n’lUait guerc meilleure; car, qiioique nos I'Clrailes 
fussent conservees, les provisions se tronvaierit ruinees ; la 
inoisson etait detruite, et il ne restait plus de ressources que 
to betaii de la vallee, un petit champ de blc qui sc trouvait 
aussi de ce c6le-la, et les plantations de Guillaume Atkins 
et deson camarade. Le troisicine avail perdu la vie dans la 
premiere action : unc lleclie lui avail traverse la tele. 

A mon avis, la position des colons etait plus liasle que 
n’avait etc la mienne depuis quo je m’avisai de semer du 
millet cl du riz el que j’apprivoisai des chevres. Les sau¬ 
vages elaieiU comme uiie centaine de loops devorant tout 
ce qu’iis pouvaient trouvcr. 

La pi'eniiere chose dont nos gens convinrent dans cet 
cmbarras, ce fut de pousser les ennemis vers I’endi'oit le 
plus recule dc Pile, afin que, si d’aulres sauvages abor- 
daient, ils nepussentdecouvrirceux-ci. Ils rcsolurent encore 
de les harasser continncllement, d’en tucr autant qu’ils 
pouri’uient, el, s’ils reussissaient a les soumettre, de leur 
enseigner il seiner etde les faii’c vivre do Icnrpropre travail. 

Gonfonnement it ces resolutions,ils les poursnivii'entavec 
tan I d'acharncnieiit et les elVrayi^rent tcllement jiai’ leurs 
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arnics h feii, doiil le soul bruit les fiiisDil louihcr ii (orre, 
qu’ils s’eloiguui'cnt do plus cii plus : Icur iiouihre diuHiiuait 
dc jour eii jour, et entiii ils furcnt rcduils a sc caciicr dans 
les bois et dans loscavcrnes, on plusieurs pcrireut de laini, 
comme nous pCluics nous en coiivaincre plus tard, en trou- 
vant ieurs cada\Tes. 

La raisere de ces pauvres gens remplit les notres d’uno 
geuercusc compassion, surtout le gouverncur espagnol, 
rhorame du moiide le plus gcncreux. II proposaaux an Ires 
de chercher h prendre un dos sauvages pour lui t'airc en¬ 
tendre rinlention de la colonic, et pour renvoycr parnii les 
siens, afin de les amener a une capitulation qui assurAt leur 
vie et le repos A la colonie. 

Ils furent asse/ longlemps avant dc parvenir a Iciir but; 
mais entin, la diselte ayanl affaibli les sauvages, on en saisiL 
un. II etait si accable de son malheur, qu'il ne voulut d’aboivl 
ni manger id boirc; mais, voyant qu'on le Iraitait avec dou¬ 
ceur et qu’on lui donnait ce qu’il fallait pour sa subsistauco 
sans lui faire le rnoindre mal, il revint de ses fravcurs et sc 
tranquillisa pen a peu. 

On lui amena le perc de Vendredi, qui s’entretint souvenl 
avec luictrassura de I’intenlion ou nous i3tions, non-seule- 
raent de lui sauver la vie et A tons ses' compagnons, mais 
encore de leur laisser une partie de Tile, A condition qu’ils 
se tiendraient dans certaines limiles, sans en sortir jamais 
pour causer le rnoindre dommagea la colonie. II lui promit 
aussi de leur faire donner du grain pour ensemencer des 
lerres, ajoutant qu’on leur fourniraitdu pain jusqu’a ce qu’ils 
fussent en etat d’en faire pour eux-monies; enfiu il lui dit 
d’aller parler A ses compatrioles et de leur declarer que, 
s’ils ne voulaient pas accepter ces conditions si avanla- 
geuses, ils seraient tons luds. 

Les malheureux sauvages, cxtrememont altatlus et re- 
duits au nombre d’environ Irente-sept, accepterent celte jiro- 
position sans balancer el demaudercnt ((u’on Icur doiinat 
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quelquesalimeuls. Aussitot clouzeEspagnolset deux Anglais 
bieii annos, acconipagnes de Irois csclaves el du pt'^re dc 
Yeiuli-cdi, se rendirent a reiidroit oti ils se trouvaient aiors. 
Les Irois esclavcs porlaieiU une graudo quantile de paiti, 
quelques gateaux de riz s(5ches au soleil et trois clievreaux 
vivants. On dit aux sauvages de se mettre au pied d’lmc 
colline pour manger ensemble, ce qu’ils lirent en temoi- 
gnanl une vive reconnaissance. 

Dans la suite, ils sc montrerent observateurs religieuxde 
Icur parole : ils ne sorlaient jamais de leur lerriloii'c quo 
quand ils etaieut obliges de venir demander des vivres et 
des conseils pour diriger leur plantation. G'cst dans ce infime 
end roil qu'ils vivaient encore quand jc debarquai dans rile 
et que je leur rendis une visite. 

On leur avait cnseigrie a senier du bl^, h faire du pain, k 
Iraire les chevres; rien, ea un mot, ne leur manquail. On 
leur avait assigne une parlie dc Tile, bordee de rochers par 
derriere, et la mer par devant. Elle etait siUiee du cote du 
siid-cst, et ils avaienl autant de lerres ferliles qu’il Icnr en 
fallait; dies elaient elendues d’un mille et demi enlargeur, 
cl d'environ quatre milles en longueur. 

On leur enseigiia ensuite k fabi-iquer des pellcs de bois, 
coinme j’en faisais atUrefois, et on leur tit present de douze 
haches et de trois couteaux; ces outils facilitaient leur tra¬ 
vail, et ils vivaient avec toute la tranquillite et toute I’inno- 
ccncc qu’on pouvait desirer. 

Apres cetlc guerre, la colonie jouit d’une sdcurite parfaite 
relativement aux sauvages, jusqu’ii Tepoque od je revins la 
voir. Les canots des Indiens ne laissaient pas d’y abordcr 
dc temps en temps pour faire leurs repas humains; mais, 
coinme ilsetaient de differentes nations et qu’ils n’avaient 
apparemment jamais entendu parler dc ce qui 6tait arrive 
aux autres, ils ne fircnt aucune recherche dans Tile pour 
Irouvcr nos sauvages, ct, quand ils Taiiraient fait, e’eut etc 
un grand hasard s’ils les eussent rencontres. 
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Tel cst le r6cit liclele et compleL de lout cc qui urnva dc 
considerable dans mon ile pendant mon absence. 

Quand je retournai voir la colonie des deux Anglais, Icurs 
hultes me parurent etrc de graiides ruches. Guillaume 
Atkins commengait h deveiiir sobre, industrieux, range; it 
s'etait fait une tente d’ouvrage de vannier, qui etait la chose 
la plus curieuse. Elle avait centviiigt pas de circuit; les 
murailles etaient d’un tissu aussi serre que celui d’un pa- 
nier; elle consistaiten trente-deux compartiments fort epais 
et de la hauteur de sept pieds. II y avait au milieu une autre 
hutte qui n’avait pas plus de vingt-deux pas de contour. Elle 
etait beaueoup plus tdrte et plus epaissc que la tente exte- 
rieure; la forme en (Hait octogone, etchacun des huit coins 
etait soutenu par un fort poteau.Sur le haul decespoteaux, on 
avait pose de grandos pieces dc charpente, jointcs ensemble 
par des chevilles de bois; ccs pieces servaient de base a 
luiit solives qui faisaient le dome de tout le bdtiment, ct qui 
etaient parfaitement bien uiiies, quoiqu’au lieu de clous il 
n’eut que quelques chevilles de for qu’il avait trouveinoyen 
de faire avec de la vieille ferraille laisscc par raoi dans Tile. 

II monlrait une grande industrie dans plusieurs choscs oli 
il n’avait jamais eu occasion de s'appliquer. 11 se fit non-seu- 
lement une forge, avec deux soufflets de bois et de fort bon 
charbon, mais encore une enclume de grandeur ordinaire, 
dontil avait trouve la raatihre dans im levier defer; ce qui 
lui donna le moyen de forger des crochets, des gilches de 
serrures, des chevilles de fer, des verrous et des goiids. 

Quant il son batiment, aprfes avoir dresse le dome de sa 
Icnle inferieurc, il remplit les vides enlfc ics solives d‘oLi- 
vrage de vannier Ires-solide. Il le couvrit de paille de riz, cl 
sur le tout il mit encore des fcuilles fort largos d’un certain 
arbre, ce qui rciidaitle toil aussi impenetrable a la pluio que 
s’il cut cic convert de tuiles on d’ardoises : il fit lout lui- 
memc, exccple Touvrage dc vannier, que les sauvages 
avaient fait pour iui. 
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La tenle cxLei'ieurc formalt commo line ospuce de galerie 
convcrlc, el do scs ireiUe-deax angles de soUves s’elcndaicnt 
Ics poleaiiK qni soutenuient le dome, cl qul etaicnt cloigiics 
du circiiil I’espace de vingt pieds, do raanlere qidll y avail 
entre Ics mural lies exterienres el inlerieures une promenade 
largo de vingl pieds. 

L'interieiir de la liuUeetait parlage en six appartemenls 
par le moycn de cemome ouvrage d'osier, mais plus propre- 
ment Iressd el plus lin quc le reste. Bans chacune de ces six 
chambrcs dO plain-pied , il y avail line porte servanl d’en- 
Iree par la tenle du milieu, cl une autre donnaiU dans la 
galerie exterieure, laqiiellc galcrie etail aiissi partagee en 
six pieces egales, propres non-seulement aservir de retraite, 
mais encore de magasins. Ces six espaces n'occupaienl pas 
loiile la circonference, el les auIres appartemenls de la tenle 
exlerieurc claicnl arranges dc la mauiere suivanlc ; dos 
qu’on etait cnlrc par ia porte du dehors, on avail devant soi 
iin petit passage men ant a la porte dc la maison interiein-e : 
de chaque cold du passage il y avail une muraille d’ouvrage 
de vannier^avec une porte par oul’on en trail dans une espece 
dc magasin large dc vingt pieds et long de quarante, el de Ki 
dans un autre un pen moins long: de sortc qiie dans la 
tenle exlerieurc il v avail dix belles chambres, dans six dcs- 
quclles on ne pouvail entrer quc par les appartemenls de la 
tenle intcrieure, donl dies elaienl, pour ainsi dire, les cabi¬ 
nets. Lesquatre autres, comme je viens do dire, etaicnt dc 
grands ma'gasiiis : deux d’un cote cl deux de raiitre du pas¬ 
sage qiii nienail de la porlc du dehors h cclle de la maison 
intcrieure. 

Je crois qu’on n’a jamais enlcndu parlor d.’un pareil ou¬ 
vrage dc vannier, id d’une hutte failc avec aulant de pro- 
prelc et de symetrie. Cette grande ruche logeail Irois fa¬ 
milies, savoir: cello d’Alkiiis, de son compagnon, et do la 
femme esclavc du Iroisiemc Anglais qui avail perdu la vie 
dans la derniCrc ouerre. 
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Les aiitrcs on us6f‘ent parfailemeiit bien onvers ccLle 
fenniic, et lui fburnircnt avec liberalite loul ce donteile ent 
besoij], du grain, du lait, des raisins secs, etc. S’ils luaicnt 
iiM chcvrean ou s’ils irouvaient iiiic tortne, elleen avail lou- 
jours sa part, de nianibre qu’ils vivaient Ions ensemble assez 
bien, quoiqu’ils no fussenl pas aussi laborieux. que les An¬ 
glais qiii formaieiit line colonie h pari. 


CIIAPITRE VII 


Je m'assure que les eolons suiit tieciiles a vlvre flt^sormais en banue intellio^eucc, — 
Fraiichise et sineerc re|ieutir dMlkins* — Manage ti'Atkitis ei ties autres Anglais 
avec les femmes esclaves. 


II est temps d’enlrer dans Ic detail de cc que je tis pour 
nia colonic ctdela situation ou je la laissaiensorlantde Tile. 
Les colons croyaient, conimemoi, qu’iis neseraienl plus im- 
porlunes par les visiles des sauvages, et que, niemc si ceux-ci 
revenaient deux fois |>lus noinbreux qu’auparavanl, ils se- 
raienlrepousses: il n’y avail done rien ii craindre dc cecotc-li'i. 
Un point plus important, que je Iraitai avec Ic gouverneur, 
c’ctail la dcnicure de mes sujets dans Tile. Ve voulant point 
emmener les uns et laisser les aulres, ceux-ci auraienlele 
ail dcsespoird’y roster, si j’cusse dimiiuie leur nombre. 

Je leur dis done a tons quo j'etais venu pour les etablir 
dans Tile ct non pour les en reiirer; que, dans ce dessein, 
j’avais fait des deponscs considerables, atm de les pourvoir 
de touteslcs choscs iiecessaires a leur subsistance ct a leur 
SLirele; que, dc iilus, je leur amenais des personnes pour 
augmeiUer leur nombre el pom* lour rendre les plus grands 
services. 

Avant de leur livrer loul cc quo j’avais apporle pour cux, 
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Je leiir deniaiidai a chacuii, Tun aprfis Tautre, s'ils avaient 
absolumcnt oubiie leurs ancicnnes animosites, ct s’ils vou- 
laient se promettreune etroite aniiti^ etun aUachement.sin- 
dsre pour i’inleret com mu n de toute la society. IIs jurfercnt 
d’etre ton jours amis. 

Alors je fis porter k ter re la cargaison que je leur avals 
destinee, et, pour cmpecher toute dispute sur le partage, 
j’ordoniiai que ciiacun prit line portion ^gale de tout ce qut 
devait servir Ics vctir, Jecommengai par leur distribuerde 
la toile pour faire qualre chemises, etj’augmentaiensuite Ic 
nombre jusqu’&. six, a I’instante prifere des Espagnols. Rien 
au monde n'etait capable de leur faire plus de plaisir; ils en 
etaient prives depuis si longtemps, qu’ils en avaient presque 
oubiie I’lisage. 

Je destinai les etolFes minces d'Angleterre k leur confec- 
lionncr k chacun iin habit ample et leger, h cause de la cha- 
leur du climat. J’ordonnai en meme temps qu’on leuren 
fournit de nouveaux d6s que ceux-ci seraient iis6s. Je don- 
nai a peu pr5s les memes ordres pour ce qui regardait les 
Souliers, les has et les chapeaux. 

Je leur presentai ensuite les ouvriers que j'avais amcn^,s 
avec moi, surtout le tailleui’, le scrrurier, les deux char- 
penliers, et mon artisan universel, qui leur etait plus utile 
que personne au monde. Le tailleur, alin de leur temoigner 
son zh\e, se mit aussitot k travailler, et, avec ma permission, 
it commcnQa par leur tailler h chacun unechemise. En meme 
temps il enseigna aiix femmes h manier Taiguille, k coudre 
et h piquer, et il les employa h faire les chemises de leurs 
maitres el de tons les autres. 

Il n’est pas necessaire de dire combien les charpenticrs 
furent utiles k ma colonie. Ils mirent d’abord en pihces tous 
mes meubles grossiers, et les remplachrcnt en tres-peu de 
temps par des tables fort propres, des chaises, des bois dc 
lit, des buffets; etc. 

* 

Pour leur mon Ire r combien la ndcessitd avail instruit mes 
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colons, je menai mes charpentiers voir la maison d’Atkins. 
Ils m\avou&rent tons deux qu’ils ii'avaicnt jamais vu parcil 
exemple de rindiistrie humainc; Tun d’oux, apres avoir re- 
Hechi pendant quelques moinents, se lournant de mon cole : 
« En virile/dit-il, cet-homme n’a pas besoin de nousj il ne 
hii manque que des outils. u 

Ge mot me fit penser a ceux que j’avais apportes; je dis- 
tribuai chaque homme une b^che, une pelle et un rAteau, 
afin de suppieer ti la charrue et h. la herse. Je donnai encore 
a chaque colonic une pioche, un levier, une grande hachc 
et Line scie, en leur permeltant d’en prendre de nouveaux 
dans le magasin general des quMls seraient uses ou rompus. 

J’avais amene avec moi h terre le jeune homme dont la 
mere etait morte de faim, el la servante. C’elait une jeune 
fille douce, bien elevee et pieuse, dont la condLiite char- 
mait lout le monde : elle avail vecu malheureiisementsur le 
navire, ou il n'y avail point d’autre femme; maiselle s’elait 
soumise ii son sort avec beaucoup de resignation. Quand elle 
vil I’ordre qui regnait dans mon ile et fair llorissant qui y 
eclalait parlout, considerant qu'elle n’avait aucune attaire 
dans les Indes orientales, elle me pria de la laisser dans 
Tile et de la recevoir commo un memhre de ma famille. Lc 
jeune homme m’adressa la meme priere, et j’y conseiUis 
avec plaisir. Je leur donnai un petit terrain, ou on leur fit 
Irois tentes entourees d’ouvrages de vannerie, construitos 
comme la mais'on d’Alkins. 

Un heureux changemenl s'opera dans I’lle, grace ii mon 
jeune et digne eeclesiastique fran^ais. Il eut do frequents 
entretiens avec les Anglais et surtout avec Atkins, qti’il 
amciia, par ses avis et par ses instructions, h de pieux et 
sinchres sentiments de repeiUir. 

J’allai un jour avec ce bon pretre ii rhabilalion des An¬ 
glais; je leur deinandai s’iis elaient maries dans leur patrie, 
Ils me repondirent que deux d'enlro eux etaient veufs, ct 
les aulres encore garijons. « Eh bien, lour dis-je, voii- 
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(.Iricz-vous recevoir pour npouses legitimes Ics femmes qui 
mainlenant sont vos esclaves? » 

Tons y consentireiU, et, line scmaine apres, les femmes 
esclaves furent baptisees ct niariees par ie pretre. 


CUAPITUE VIII 

Encore uii mariiige- — Paiiage de Tile entre tons les halntants* — Les trente-scp 
saiivag^cs admis dans la colonic. — Jc quittc moii Sle apres y avoir passj3 vingt-eiiiq 
jours. — Notre uavirc est attafju(5 par uiie arni^^c navale de sauvages. — Mort de 
Veiiilrcdi. — Mon arrivee a la baie de Todos-los-Santos. — JVnvoie une elialoupe 
d;iiis nioii ilc. — Nous d^barqiions daus Pile de Aladagascar. Lg matelot Jclfery 
pris ct peudu par les sauvagos. — Horrible vengeance esereSe par les geus de 
"notre Equipage, 


Aprfts avoir ainsi r^gle les affaires de monilGjje me pre- 
parais a rclourner a bord du iiavire, quand le jeune Anglais 
que j’avais tire du bAliment affame viiU me dire qu'il me 
savait accompagne d’un ecclesiastique, et que, par son mi- 
nistere, j’avais marie les Anglais avec les femmes sauvages; 
il ajouta qu’ii se presentait im autre mariage ^ faire entro 
deux Chretiens. 

Jc Ini dis que je le soup^oiinais de parler pour lui-meme 
ol pour la servantedesa mere; il m’interrorapiten souriant, 
pour mo declarer avec modestie queje me trompais dans ma 
conjecture, et qu’it n’avait rien de tel dans I’esprit, se trou- 
vant dans dcs circonstances assez tristes pour n’ypasmetirc 
encore le comble par un mariage mal assorli; qu’il coiinais- 
sait mon desseiu de le faire reiourncr dans sa palrie; mais 
que, mon voyage devant 6tre de longcours, selon toules les 
apjiarences, et Ires-liasardeux, il me demandait pour toule 
grace de lui donner quelquos csclaves et tout cequi etailnc- 
cossaire pour 6lablir une plantation; que, dccetle maniere, 
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il allcndrait avec patience roccasion clc rctoiirner en Anglc- 
lerre, persuade quc, quand j'y serais reveiui, je no I'oublic- 
rais pas. Knfin il ajoula qu’il dcsirait me donner des lettres 
pour ses parents, alin de les informer de rues bontes pour 
lui et du lieu ou je I’avais laisse; it me promit que, des quc 
je le ferais sorlir de Tile, il me cederait sa jilantalion, do 
quelque valeur qu’clle pul etre. 

Co langage, fort convenalile pour un jeune homme de cet 
age, me plaisait d’autant plus quil m’assurait posilivemenL 
que Ic inariagc en question no le regardait pas lui-memo Jo 
lui promis de remetlre sos lettres, si je retournais sain ct 
saufen Angleterre,de n'oublier jamais lafucheuse situation 
dans laquclle il all ait demcurer, et d’employer tons les 
moyens pour I'en tirer. 

J’ctais fort impatient cependant de savoir de quel mariage 
il avail voiilu parler, et il m’apprit qu’il s’agissait de 
Suzanne (c’etait le nom de la servante) ct de mon artisan 
universcl. 

J’en fus vraiment charme, car je trouvais cctle alliance 
lr6s-convenable. J’ai dejti fait connailre le cai'aclere du 
jeune horamo. Pour la fille,clle elait modestc, douce, pieusc 
et pleinc de bon sens. EUe parlait h propos, d'uno manierc 
dccenle ct polie, toujours pr^le a repondre quand il fallait 
et ne so melant jamais de ce qui ne la regardait pas; ello 
avail beaucoLip d’adresse pour toutos sortes d’ouvragcs, et 
elle etait si bonne menagfere,qu’cllc aurait pu etre la femme 
de charge de loute la colonic ; elle savait parfaitcment sc 
conduiro en loute occasion. 

Nous les marianies le jour meme, ct, comme je lui lenais 

lieu de pore dans cettc ceremonie, je lui donnai aussi uno 

dot, car je lui assignai h clhvmemeeta son epoux. un cspacc 

de Icrre assez considerable pour en faire unc plantation. Ce 

mariage et la proposition que le jeuiio homme m’avait failc 

dc lui laisser en proprc une petite otendne de terrain me 

firent naitre la pensec de partager tonic Tile aux habitants, 

49 . 
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atin de lour (Mcr Ics occasions de qiierellc. J’en donnai la 
commission ii Atkins, devenii grave, modere, econome, en 
nil mot, iletait alors nn parfail honiuHe homme, Ircs-pieux, 
foi't attache k la religion, et, si j’ose decider d’une affaire de 
celte nature, v6riLablement convcrti* 

II s’accjiiitta de ce soin avec tant de prudence, que tons 
mes colons furent contents et me pri^rent de ratifier le par- 
tage parim ecritdema main. Je le fis dresser sur-le-champ, 
et, en speciOaiit les limites de cheque plantation, je lour 
donnai ii chacun un droit de possession pour eux etpour 
leurs heritiers, ne me reservant que le haut domaine de 
Tile, et une redevanco pour chaque plantation, payable en 
onze ans h moiou k celui do mes heritiers qui,venant la dc- 
mander, produirait une copie authenlique du present ecrit. 

Quant ti la forme du gouvernement et des lois, je leur dis 
qu'ils etaient aussi capables que moi de prendre des mesures 
utiles Iti-dcssus, et que je souhaitais sen lenient qti’ils me 
promissent de nouveau de vivre enscnible eri bons amis et 
en bons voisins. 

It est encore une par lieu la rile que j’aurais tort de passer 
sous silence. ■Gomme tons les habitants de mon ilc vivaient 
dans une csp5ce de republique et qu’ils avaient beaucoup ii 
fairo, il paraissail ridicule qu'il y cut trente-septsauvages re- 
legLies dans un coin de Tile,a peine capables de gagnerlenr 
vie, bien loin de coiitribuer k rulilite generale. Je proposai 
au goLiverneur espagnol d’aller trouver ces maUieureux avec 
le pfjre de Vendredi, cl de leur oftVir de se joindre au reste 
des habilanls, afiii de planter pour eux-racmes, ou bien de 
servir les autres enqualite de domestiques, ct non enqualite 
d’esclaves; car jc nevoulns pas absolunient permeltre qu’on 
les reduisit a I’esclavage, ce qui eut ele contraire k la capi¬ 
tulation qu’ils avaient faite en se rendant. 

Ils accepterent la proposition degi’and cceur, et quitterent 
sans retard leurs habitations, II u’yen ent que troisou quatre 
qui pi'irent le parti dc cultiver leurs propres terres; les autres 
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aimoront mieux etre distribues dans les differcntes faniillcs 
que nous avions etablies. 

Toutes les colonies se redaisaient alors ii deux. II v avail 
celie des Espagnols, qui demeuraient dans mon chateau cl 
qui etendaieiil leui- plantation dii cole do Test, le long de la 
petite bale, jusqu’k nia maison de campagne; cello des AU' 
glais dans le nord-est de Tile, qui s’etendait dii cote du sud 
et du sud-ouest, dern6re la plantation des Espagnols. 
Chaque colonie avail encoi'e h sa disposition une assez 
grande elendue de terre en friche qu’elle pouvail culliver 
en cas de besoin; en sorte que, sous ce rapport, il n’y avail 
aucLin sujel de jalousie ni de discorde. 

On laissait deserle la parlie orientale de I’ite, afin que les 
sauvages pussent y aller comrne a leur ordinaire, et on reso- 
lut de ne point sc meler de leurs affaires, s’ils nc se ni^laient 
pas de celles des habitants. II ne fallait pas doutor qii’ils 
n*y revinssent souvent comme autrefois; mais jen’ai jamais 
entendu parlor d’aucunc entreprise de leur pari centre nies 
colonies. 

.Eavais fait esperer h mon religieux que la conversion des 
Ircnte-sepL sauvages pouvait s’operer sans lui d’niie manicre 
dont il serait satisfait, puisque ccs gens, elanl ainsi dislri- 
bues parrni les chreliens, il serait facile de leur faii-e goCder 
les principes de notre religion, ])Ourvu que chacun de leurs 
maitres vouliit bien redoubler d*cffortspour y reussir.' lieu 
convint. « Mais, dit-il, comment les porterons-nous a tra- 
vailler avec application?)) Je lui repondis qu’il fallait lesy 
engager en ies assemblant tons, on bien en leur parlaut a 
chacun en particulier. Ce second parti lui parul piuferable. 
11 entreprit done de se rend re aupri^s des Espagnols pendant 
que j’irais adresser mes exhortations anx Anglais. Nous re- 
commaudames aux uns el aux auti’es d’enseigner aux sau¬ 
vages les principes do la religion chrelicnne, rcxistencc de 
Dieu, Ies nitrites de Jesus-Clirist, etc. Us nous le proraircnl. 

Je ne jngeai point ii propos dc parlor a mes colons de la 
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chaloilpo quo j’avais cu soiii d’cnibarqaer pafpiecos (iota- 
chocs, avcc riiitenlioii de les faire joindre ensemble dans 
Tile. J’en fus delourne d'abord, en y arrivanl, par les sc- 
niences dc discorde repandues dans la colonie, persuade 
qii’au nioindrc mecoriteiUcinent ils se scrviraient de cetlc 
chaloLipo pour se separer les uiis des autres; pciU-6tre aiissi 
cn auraieiit'ils fait usage pour pirater, el de celte maniere 
uiou lie scrail devenuc iin repaire de brigands, au lieu d’eire 
une colonic de gens modereset pieux. Je no vouluspasleur 
iaisser non plus les deux canons de bronze ni les deux pelites 
pieces de til lac que je lour avals destines. Je les crus assez 
forts sans cel arsenal cl assez bicn armes pour souleinr une 
guerre defensive; nion but n’cMait niillementde les mellre cn 
dial d'enlrcprendrc des conqueies. 

Je revins fi bord, apres avoir passe vingl-cinq jours dans 
Tile, prometlanl a ceux de mes gens qui avaienl pris la reso¬ 
lution d’y rester jusqu’ii CO que je les en lirasse, de leur cii- 
voyer du Hresil do nouveaux secours si je pouvais en trouver 
I’occasion. Jc m’elais engage surtout a leur i)rocurer quel- 
que be I ail, tels que vaclies, moutons, etc. 

f.e jour suivant, nous fiines voile etsaluaines la colonie 
do cinq coups de canon. 

Lc troisieme jour apres avoir mis a la voile, la incr etant 
cal me el lc couranl allanl avec force vers I’esl-nord-est, nous 
fumes Lin pen cnlraines hors de noire cours, et nos gens 
crifsrenl jusqu’ii trois fois : « Terre a I’esU » sans qidll nous 
fCit possible do savoirsi c’elait lc conlineni ou une lie. Vers 
Ic soil', nous vimos la nier touto couverle de quelqiie chose 
dc noir que nous ne pLimes distinguer; mais noire conlre- 
inaitre, dlant monte sur le grand unit avec une lunette dhap- 
proche, se mil fi crier qidil voyait tonlo une aririce. Je ne 
savais cc qu’il voulaii dire avcc son armee, cl je to Iraitai 
d’oxtravagant. « Ne vous fAclicz pas, Monsieur, repoudil-il, 
c’tisL Line armee navale dc plus de millc canols, ct jc les vois 
distill etc men I venir droit a nous. » 
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Jo fus un pen siirpris de celle nouvelle, aiiisi quo mon 
neveu Ic capitaiiio, qiii, ayant eiitciidu raconter dans I’lle de 
si teri’ibles choses sur les sanvages, et n’clant jamais alle dans 
ces merSj ne savail qu’en penser. U s’ecria deux, ou Irois ibis 
qii’il fallait nous attendreii etre devores. J’avoucque,voyant 
la iner calme et le courant qui nous portait vers le rivage, 
je n’etais pas sans frayeui'. Je I’encourageai pourtant, eii lui 
coiisoillarU de laisser tombei* I’ancrc aussitol qu’on serail 
dans la n(5cessite d’cn venif aux mains avec ces barbares, 

Le caline continuant et cetlc llotte etantfort pres de nous, 
je commandai qu’on jeiat rancre et qu’on ferlat Ics voiles. 
Afin d’cmpecher qu’ils ne misSent le feu au iiavire, je iis 
reiujilir les deux chaloupes d’homines bicn armes, cl l?s 
plagai Tune h la poupe, Tautre h la proue. Ils sc niunironl 
d’un bon noinbre de seaux pour eloindre le feu queles sau- 
vages pourraient s’elTorcer de niettre au biUiment. 

Nous altendiines les eniiomis dansceitc position, et bien- 
tot nous les vimes de pres; jamais, jo crois, un plus terrible 
spectacle ne s’est offert aux yeuxd’un Europeen. Le conlre- 
maitre s’etait trompe de beau coup dans son calcul: au lieu 
do mille canots, il n’y eu avail que cent vingl-six, dont plu- 
sicLirs conlcnaient dix-sepl iiersonnes; les plus petits etaient 
monies par sepl homines. 

Ils s’avangaietU hardiment et paraissaieiit avoir le projet 
d’entoLirer le navi re; nous ordonmiuies a nos chaloupes de 
les cn empdcher. 

Cel ordre nous engagea, contrc noire iiucntion, dans un 
conibal avcc lessauvages. Cinq ou sixde Icurscanots appro- 
cheronl lellement de la plus grande de nos clialoupes, quo 
nos gens leur fireul signe dc la main dc_SG relirer; ils lo 
comprireiit bien, mais en se retiiaiut, ils lancdrent unc cin- 
([iiantaine dejaveiots cl blessereut dangereusement un dc 
nos liomuics. Je criai a nos gens dc ne point faire feu, et 
nous leur jelumcs des planches pour se mellre a convert 
CO 111 re les tlbches, si les sauvagos liraiont do nouveau. 
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Environ une demi'-heure aprfjs, ils avancerent dii c6te de 
la poupe^ et je vis alors que c’eLait de mes anciens enne- 
mis. Un moment apr^s ils s’eloign&rent, el, s’^tant tous 
rdunis, ils firent force de rames pour revenir sur nous. Je 
comniandai a tout r(5quipage d'altendre qu’ils eussent tire 
leurs filches une seconde fois, et de tenir les canons tout 
prets i'l faire feu. 

En m6nie temps j’ordonnai tiVeiidredi de se niettre sur le 

tillac el cle leur demander quel elait leur dessein. Ini media- 

lenient api’i^s, Vendredi s’ecria qu’ils allaienl lirer, et ils fi- 

« 

rent voter en elVet dans le navire plus de trois cents fleches 
dont personne ne fut biesse, si ce n'est mon fidfele sauvage 

h 

lui-raeme, qui eut sous mes yeux le corps perce de trois 
blessures mortelles. 

Ma vive douleur en voyant lomber ce compagnon devoiie 
de tous mes Iravaux m’inspira un ardent desir de vengeance. 
Voyant la grcle de flbches lancdes sur nous sans raison, etla 
mort du pauvre Vendredi, je crus elre en droit, devanlDieu 
et devant les homnies, de repousser la force par la force. 

J'ordonnai qu’on chargeat cinq canons h mitraille et 
quatre ?i boulet, el nous leur envoydines une telle bord6e, 
que le souvenir doit en etre restc parmi ces nations. 

Les sauvages n*(5taient pas eloignes de nous de la moitic 
de la longueur d’un ciible, et nos canonnicrs point6rent si 
juste, que quatre de leurs canots furent renverses, selon 
loutes les apparences, d'un seul et mcme coup de canon. 

Notre bordee fit un ravage terrible : je ne saurais dire 
priiciseinent combien nous en tiuimes, mais il est certain que 
jamais il ify eut dans une multitude de gens une frayeuret 
lino conslernation semblablcs. Treize on qualorze de leurs 
canots, taut brises que renversi^s, furenl conies h fond; une 
parlie de ceux qui les montaient furent tues, et les aulres 
s’cffoi’caient de se sauver h la nage; le rcsle ne songeaitqu’i'i 

s’eloigiier, sans se mettre en peine de leurs camarades. 

■ ^ 

Ils s’cnfuirent avcc taut de precipitation, qu'en trois 
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heuresils furent hors de notre viie, excepte trois on quatre 
caiiots qiii faisaienteau el lie pouvaient sLiivre io gros de la 
flotte. j\ousne primes qu’un seul saiivage, qui iiageait en¬ 
core une heure apr5s le combat. 

II etaittellement accable deson malhenr, qidil no voulalt 
ni parler ni manger, et nous crhmes tons qu’il avail I’in- 
lentionde so laisser inourir de faim. Je trouvai pourtant le 
moyen de liii rendre la parole : on feignit de le jeter ii la 
mer, puis on I’y jeta effectivement el on s’eloigna de lui. 11 
suivit la chaloupe a la nage, et, yetant rentre, il devinlplus 
traitable et se mil h parlor un langage dont personnc dc 
nous ne pouvait entendre un seul mot. 

Un vent frais s’etanl el eve, nous remimes a la voile. Tout 
le monde se felicitait de s’etre ainsi lire de ceile aft’aire, 
exceplemoi, qui cLais au desespoir de la perte du pauvre 
Vendredi. 

Quand notre prisonnier commenca h comprendrc quel- 

ques mots anglais cl a s*habiUier avec nous, nous lui de- 

mandihnes de quel pays il etait vcnu avec ses compagnons; 

mais il nousfut impossible d’entendre un mot de sareponsc. 

II tirailsa voix du gosier d’une maniore si creuscet si etrange, 

qu’il ne paraissait pas former des sons articulcs. Nous ne 

pumes deviner s’il se servait des dents, des levres, de la lan- 

gue, ou du palais: ses paroles ressemblaient auS differents 

sons qui sortent d’un cor de chassc. Lorsque enlln il sut 

assez d'anglais, il nous fit entendre que ses compatriotes 

(Haient partis avecleurs rois pour livrcr une grande bataille. 

Nous lui demandames combicn ils avaient de rois. Il dit 

qu’ils otaient cinq nations et aulant de rois, et que leur des- 

sein etait d’allercombattre deux nations eniiemies. Nous lui 

# 

demandames encore pour quelle raison ils s’elaient appro- 
chcs de nous. Il repondit que leur intention n’avait etc d'a- 
bord que de conlempler notrenavirc. Toutl’ut exprime dans 
un langage plus incorrect encore que ne I’avnit ele celui 
de Vendredi quand il cominen^ait ii s’enoncer en anglais. 
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Uii dernier mol stir ce iidele scrvileur. Nous ku rcndimcs 
les dcniiers lionncnrs avec la plus grande solemnte; nous Ic 
mimes dans un cercueii, et, aprfes Tavoir jete a la mer, nous 
primes conge de iiii par onze coups de canon. 

Continuant noire voyage avec un bon vent^ nous decon- 
vrimcs la terrc ledoiizifeme jour apriis cel eveiiementau cin- 
quieme dcgre de latitude meridionale: c'etait la parlie de 
toutc rAineriqnc qni s'avance leplus versle nord-est. Nous 
nous dirigeames vers le •snd-quart-u-rest, en ne perdant 
point Ic rivage de vne pendant quatre jours, au boutdesquels 
nous doublanies le cap Saint-Aiigustin; et trois jours apres 
nous laissames tomber Tancre dans la bale de Todos-los- 
Santos, d’oiime vint ma bonne et ma niauvaise fortune. 

Jamais iln’y etait arrive do navire y ayantmoins d’affaires 
et cepcndant nous n'obtinmes qii’avec beaucoup de peine 
rautorisation de comnuiniquer avec les habitants du pays; 
ni mon associe quijouissail dans ce pays d’une trfes-grandc 
consideration, ni mes deux facteurs, ni le bruit de la ma- 
nidre niiraculeuse dont j’avals etc tire de mon desert, ne me 
purent obtenir cclte faveur Mon associe, h la fin, se sou- 
venant que j’avais donne autrefois cinq cents moi’dorcs au 
prieurdu monastero des Augustins, el deux cents aux pau- 
vres, pria ce religieux d’aller parler au gouverneur et de 
demander qu’il me permit de descendre ii terre, avec le ca- 
pilaineet huit homines. On nous I’accorda, mais condition 
que nous ne debarquerions aucune denree et que nous 
n’cminenerions personne avec nous sans une permission 
expresse. 

On nous fit observer ces conditions avec tant dc s(5verit(i 
que j'eus (outes les peines du monde ii debarquer trois balles 
d’efotVes etde toiles quej’avais ajiporlees pour en faire pre- . 
sent ii mon associe. C’etait un liomme tres-genei’eiix et qni 
avail de nobles sentiments: sans savoir que j'eusse Icmoin- 
dre desseiu de lui faire un cadcau, il m’envoya du vin, dii 
tabac, des confitures pour plus dc (rente moidorcs ctquel- 
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ques mcdaillcs d’or. Mon present n’elait pas do moindre 
importance qiie lo sieii et devnii kii otre Iros-agreable ; j’y 
joignis la valeur docent livres sterling en marchandises et 
le priai de faire dresser ina chaloupe arm d’eiivoyer c\ ma 
colonic ce que je lui avais promis. 

La barque ful prole apres quclqucs jours, el je donnai au 
pilolede telles instructions, qu’il elait impossible de ne pas 
trouvcr niou ilc. 

Bienl6t la chaloupe fut chargee do la cargaison que je 
destinais h mes gens; un de nos inaLelots, qui etail alle h 
tcrre avec moi, s’olTril de parlir avec la chaloupe el de s’cta- 
blirdans ma colonie, pourvu quo j’ordonnasse par unc Icttre 
au goLiverneur cspagnol de lui accorder du terrain et les 
oulils necessaires pour conimencer une plantation, genre 
d’industrie qu’ii entendail fort bicn.ayantelcplanteur autre¬ 
fois a Marylandet boucanier^. Je i’encourageai dans ce des- 
soin, en lui accordant tout ce qu’ii me demandait; et je lui 
fis present du sauvago que nous avions pris dans noire der- 
niererencontre; dcplus, jc chargeai legouverneur cspagnol 
do lui remettrc nne portion de tout ce qui lui etait neces- 
saire, egale a cello dislribuee aux autres. 

J’envoyai en outre, ainsi quo je I’avais promis, Irois va- 
ches k lait, cinq veaux, vingl-deuxpores, trois Iruies pleines, 
deux cavaics et un cbevaL Toute cettc cargaison arriva en 
bon ctat dans I'lle, et Ton croira sans peine qu’cllo y fut 
regne avec plaisir par mes sujets, qui sc trouvaient alorsau 
nombre dc soixante-dix. 

Au lieu d’abaridonnor ainsi pour toujours une ile que 
i’avais voulu revoir lualgre mon age et les dangers du 
voyage, j’aurais pu m’assurerla proprietc de ce pays en le 
soumettanl a la Grande-Bretagnc. J’anraispn y Iransporler 

1. On (lonntiit primitivenient le noni de fjoncmin'S a des cliassent’s de 
noeiifs sanvages, qui s'etaient etablis a Saini-Domingue vei's la lin du 
dix-septieme siecle. Comiiic les sauvages do I’Aiiieriqiie, ils faisaient 
fuire ieur viando sur un gril appele fjouca?i. A. 1]. 
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du canon, dos munitions et des planteurs; en t'aire mie co¬ 
lonic tlorissaiUe et m’y fixer moi-meme; exp6dier mon petit 
navirc charg(^ de riz, et prier mes correspondants de me lo 
renvoyer avec tout cequi pourrait etre utile et agreable ii la 
colonie. Maisj’elais possedt^ du demon des aventures, qui me 
forfait courir le nionde, uniquement pour courir. Je ne 
songeai pas meme k donner un nom k cette ile ou j’avais 
trouve un asile contre la fureur des flols; je negligeai d’^ta- 
blir un lien social entre die et le reste du monde civilisd 

Au lieu de consacrer ma fortune et mes derni^res annees h 

% 

faire le bonheur d’hommes qu’un pueril orgueii me faisait 
appeler mes sujets, je n’eus alors aucune idee des choses 
aiixquelles etait appele par la Providence le fondaleur decet 
Elat naissant. 

Nous troLivames dans la baie de Todos-los-Santos un na- 

m 

vire en charge pour Lisbonne, et le jeune pr6tre fran^aisme 
demanda la permission d’en profiler pour aller en Europe; 
j’y consentis, malgre le plaisir que Je Irouvais dans le com¬ 
merce de cej hommc h la fois si pieux et si aimable. 

Du Brasil nous a 1 lames par la mer Atlantique au cap de 
Bonne*Esp6rance; nous eClmes des ventscontraires et quel- 
ques tempeles. 

Notre bi\timent etant uniquement destine au commerce, 
nous avions a bord unsubr^cargue qui devait en regler tous 
Ics mouvemcnts lorsque nous serious arrives au cap de 
Bonrie*Espd'aiicc. Tout avail (5te confie u ses soins: il etait 
limite pour le noiiibre dejoursquhlfallait rester dauschaque 
'port. Ainsi je ne pouvais jiullement diriger la raarche du 
batimenl: le subrecargue et mon neveu ddibdaient cntrc 
eux sur ce qif il y avait k faire. 

Nous ne nous arretilmes au Gap que pour prendre de Teau 
fraiche et les aulres choses necessaires, et nous nous ha- 
lames pour arriver la cote de Coromandel, parce quenous 
etioiis informes qu’un vaisseau de guerre fraii^ais de clii- 
quatilc canons et deux grands navires marchands avaient 
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pris la route cles indes. LesFrangais dtaiont alorsen guerre 
avcc les Anglais. 

Nous touchames d’abord I’ilede Madagascar. Le peuplo 
qui I’habile esL trailre et feroce; il a pour ariues des arcs et 
des lances dont il se sert avec beaucoup d'adresse. Cepen- 
dant nous y fCimes fort bien pendant quelque lemps; les 
habitants nous traiterent avec civilite, et, pour delegersca- 
deauxque nous leursfimes, telsque couteaux, ciseaux, etc., 
ils nous amentn'cnl onze jeuues boeufs gras; nous en desti- 
iiftmes line partie li notre nourriture pendant notre sejour 
danscetle ile, el nous salanies le resle pour la provision du 
navire. 

Lorsquc nous d^barquions dans Tile, les habitants, qui 
sent nonibreux, se pressaient autour de nous, et, d'une cer- 
laine distance, ils nous regardaient avec attention, Ktant 
trait^s par eux fort honnetement, nous ne nous croyions pas 
endanger; nous coupAtnes seulement trois branches d’ar- 
bre que nous planlanies en lerre h quelques pas de nous, 
ce qui, dans ce pays, est une marque de paix et d’amitie; 
les insulaires firent de inline de leur cote, pour indiqiier 
qu’ils acceptaieiU la paix. Apres celte ceremonie il ne icur 
est pas permis de passer vos branches et vous ne sauriez 
passer les leurs sans leur declarer la guerre. De celte ma- 
niere chacun est en shrete derriere ses limites; la place 
restee vide sert de marche; et on y Irafique iibrement. En y 
allant il n’est pas permis de porter des armes, et les gens 
du pays meine, avant d’avancer jusque-la, plantent leurs 
lances en terro; mais, si on rompt la convention en leurfai- 
sant quelque violence, ils s'elancenl sur leurs armes etchcr- 
chont a repousser la force par la force. 

Un soir quo nous etions venusk lerre, les insulaires s’as- 
semblerent en plus grand nombre que de coulume ; mais 
lout se passa avec le bon accord ordinaire. Ils nous appor- 
terent differetUes sortes de provisions qu’ils cchange>rciit 
coni re quelques bagatelles; et leurs femmes nousfournirent 
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du lait et dcs racines, quo nous regilaics avoc plaisir. Toul 
6tail si paisible, quo nous rosolumes dc passer la niiit h Lerro 
dans line hulte quo nous nous etions faite dequelques bran- 
cIjos : je ne sais par quel pressentiment jene me trouvai pas 
dispose acoLicher a tei’rc comnie les aulres. Notre chaloii])e 
se trouvait fi-rancre h uii jet de pierre du j'ivagOj avec deux 
homines pour la garder; j’en fis venir un pour couper quel- 
ques branches, a tin dc nous en couvrir dans la chaloupe ; 
ayant etendu la voile, je me couchai dessus. 

Vers deux, heures du matin nous enlendimes les cris Icr- 
ribles d’un de nos marinsqui nous priait de faireapprocher 
la clialoupe, si nous ne vouHons pas les laisser raassacrer : 
aussilotj’ontcndis cinq coupsde fusilqui furcnl repelesdeux 
fois inimediatemenl apres. 

Ce tumultc m’ayant reveille en sursauf, jc fis avancer la 
chaloupe, et, me voyaiil trois fusils sous la main, jc pris la 
resolution d’aller a terre avec les deux matolots ct dc sc- 
courir nos gens. 

Nous fCimcs pr6s du rivage cn im instant; aussil6t nos 
matelots,- ponrsuivis par trois ou quatre cents de ces bar- 
bares, se jethrent h la nage pour venir h nous. Ils n’etaient 
que ncuf et n’avnient que cinq fusils; il est vrai que les 
autres (itaient arnies de pistolets cl dc sabres; mais ces 
armes no leur servirent gufere. 

Nous en sauvdmcs sept avec bicii de lu peine, parmi ies- 
quels trois grievement blesses; pendant que nous etions 
ocenpes a lesfaire entrer dans la clialoupe, nous nous trou- 
vames aussi exposes qu’eux, car les saiivagesnous lanc^rcnt 
une grele de dards, ct nous fiimes oblig(^s de barricadcr cc 
cole avec nos bancs ct quelques planches qui elaient lit par 
iiasard. 

Si I’atTaire fut arrivec cn plein jour, ces sauvages visaient 
si juste, cju’ils nous cussent perces de lours fl5chcs. La lu- 
mifsro de lalunene nous les laissait voir qii'imparfailcmetd, 
jiondaiit qu'ils lan(inient leui’S trails sur notre barque. Nous 
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times feu sur cux, cL Icurs cris nous tii’ont penser qiic nous 
en avions blcsso phisieurs; ce qui no les empe'clui pas do 
sc Icnir sur Ic rivage en ordre de balaillo jusqu’au matin, 
esperant sans doule avoii’ meiUeur niarcho denousdes qu’ils 
pourraiont nous voir. 

Nous fumes forces de roster dans cet clat, sans savoir 
comnient faire pour lever I’ancre et meltre a la voile, ne 
poLivant y rtHissir sans npus Icnir debout, ce qui leur euL 
donne plus de facilile pour nous tuer. Nous indiquAmes au 
navirc, par des signaux, quo nous ctions eii danger, cl, 
quoiqu’il fCil h one lieue de la, mon neveu, entendaiU nos 
coups dc fusil et voyant avec sa lunette que nous faisions feu 
du cOte du rivage, comprit cc qui arrivait el leva I’ancreau 
plus vile. 11 viut aussi pres de nous qu’il fut possible ctnous 
envoya Tautre chaloiipc, avec dix homines; mais nous leur 
cridmes dene pas approclier. Alorsun desmalolots, prenaiil 
le bout d’une corde et iiagcanl ontre les deux chaloupcs, de 
maniere a n’etre pas decouvert, alia a bord de ceux qui 
elaient envoyes pour nous tirer de cc danger. Nous cou- 
pames noire petit cilble, et, laissant fan ere, nous fumes 
remorques par Taulrc clialoupe, et mis hors dc la portee dcs 
tlcchos. Pendant tout ce temps nous nous elions tenus ca¬ 
ches derri^re noire barricade; el, quand Ic capitaine vit quo 
nous n'eiions plus eiilre Ic navirc el le rivage, il fit charger 
plusieurs canons a mitraille et envoya une bordee terrible 
aux sauvages; lo carnage fut atfreux. 

Revenus a bord et hors de danger, nous cherchitmes la 
cause de cc soulevemcnt. Notre subrtbiarguc, qui elait allc 
souvenl a Madagascar, nous assura qu’il fallait absolumenl 
qu’on cut irrilo les haliitants, qui ne nous auraient jamais 
attaques a pres nous avoir re^us com me amis. Tout fill a la 
tin decouvert, et nous apprimes quTui dc nos malclols avail 
enfreint le Iraile ct depassci la limite pour insiilter les sau¬ 
vages. 

Cependanl uii des notres avail etc tue d’uu coup dc javelot 
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Oil sorlanl de la hulle. Tons les aiUres s’etaient tires d’af- 
faire, exceple celui qui avail ele la cause de ce malheur. 
iSoLis fumes assez longtemps I'l savoir ce qu’il ctait devenu; 
pendant deux jours nous longedmes le rivage avec la cha’ 
loupe, quoique le vent nous invitdt k lever rancre, et nous 
fimes toiUes sortcs de signaux pour lui apprendre que nous 
TaUendions, inais inulilemcnt. Nous le crClmes perdu. 

Je ne puscependant me resoudre a parlir sans hasardcr 
d’allcr uiie secondc Ibis a lerre, pour voir si je pourrais 
decouvrir ce malheureux. Je debarquai pendant la nuit^ do 
peur d’une seconde altaque des noirs. Mais je fus fort im¬ 
prudent cn me hasardanl de mener avec moi ime troupe de 
marins feroces, sans m’en elre fait donner le commande- 
menl; ce qui mbngagea, conlre mon gre, dans une entrc- 
prisc aussi malhcureiise quo criminellc. 

Nous choisimcs, le subrecargue et moi, vingt des plus 
dcEerminds de I’^quipage, et nous abordaraes dans le meme 
endroit ou les sauvages nous avaient attaques avec tant de 
fureur. -Mon dessein ctait de voir s’ils avaient quitte le 
champ de bataille et d'en surprendre quelques-uns pour les 
echanger contrc notrc matelot, s'il existait encore. 

Arrives h terre, sans bruit, a dix heures du soir, nous 
partageiiines. notre troupe en deux pelotons, dontje coni^ 
mandai Tun et le subrecargue I’autre. Nous ne vimes ni 
n'cntendimes personae d’abord, et nous nous avangAmes, 
cii laissant quelque distance entre nos deux pelits corps vers 
Tendroit oil Taclion s’ctait passive; nous ne decouvrimes 
rion, k cause des len^bres; mais, quelques moments apibs, 
notrc conlre-maltre loniba, ayant donne du pied conlre un 
cadavrc. II s’arrela jusqu’a ce que je Teussc joint, et nous 
resoliunes do roster la nous-nvemes, en attendant le lever 
do la lune, qui ne devail pas larder plus d’une heure A pa- 
rattre. Nous diicouvriines alors distinctement le carnage que 
nous avions fait, parrni les Indiens : nous en vimes trenlc- 
deux h terre, parrni lesqucls deux respiraient encore. 
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J’clLiis d’avis dc rctounier ii bord; mais Ic coiilrc-niailre 
me fit dire qu’il elait resolu/avee les sieiis, d’atlei* rendre 
Line visile a la ville ou les Indiens demeiiraient, et me pria 
de fy accompagner, iie doulant point que nous n'y passions 
faire un bulin consideraiile et avoir desnoiivelles de Thomas 

I 

Jeffery (e’etait le nom du matelot que nous avions perdu). 

S’ils m’avaient demande la permission de tenter cede 
entreprise, je leur aurais positivement ordonne de se rembar- 
quer a rinsLant; mais ils se conteiUerent de me faire savoir 
leur iiiteiUion et de me prier d’etre de la partie. Quoique je 
sentisse combien im tel dessein, oCi Ton pouvait perdre 
beaucoup de monde, serait peui-cLrc prejudiciable h. uii 
navire de iiegoce, jc n’avais pas I’autorite necessalrc pour 
dctOLirner le coup; je refusal de les accompagner, et dis a 
ceux qui me suivaient de rentrer dans la chaloupc. 

Deux ou trois de ces dernier s commence rent a murmurcr, 
et h declarer qu’iis voulaient y aller maigro moi; que je 
n’avais aucun commandement sur eux, etc. 

« Jean, s'ecria fun, veux-tu yvenir? pour moi, j’y vais. » 

Jean y consentit; il fuL suivi d’un autre et de plusieurs, et 
ils m’abandonnerent tons, excepte un seal, que je priai in- 
stamment de rester, et qui voulut bien y consentir. Le subre* 
cargiie et moi nous retournilmes vers la chaloupe, ou il iTy 
avail qu’uii mousse. Je leur I'epresentai encore que leur 
entreprise etait crirainelle, et qu’ils pourraient avoir le sort 
de Jeffery. Ils me repondirent qu’ils agiraienl prudeminent, 
qu’ils etaient d’ailleurs certains de reussir, et qu’ils seraient 
de retour au plus tard dans une lieure. La ville des Indiens 
n’elait, disaienl-ils, qua un demi-millc du rivage; mais ils 
sc irompaient de plus de deux milles. 

Ils prirenl du reste toutes les precautions possibles. Ils 
etaient parfailement armes; car, outre leur fusil, ils avaient 
chacLin un pistolct et une baionnette; quelques-uns avaient 
des sabres : le contre-maitre et deux a litres avaient dos 
baches d’armes. Ils etaient tons pourvus de treize grenades : 
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jamais homnies |)l us hard is ct micaN. anims n’cnlrcprircnt 
un dossein aussi abominable cl plus exlrnvagaiit. 

Ils parlirent animes par le dosir da balin; mais ime cir- 
coiislance imprevue ies remplil de I’csprit de vengeance. 
Arrives pres de quelques maisons indiennes qirils avaient 
prises pour la ville ils fureiU desappoinles, paisqa’il 

n’y avail \h que treize buttes. Ils delibererent loiiglemps pour 
savoirs’ils altaqueraient cc hameau, ct s’ils en egorgoraicnl 
Ions les habitants, sans en laisser un seul qui put allerdon- 
ner Talarme la ville. 

Ils sc determinerent enfin i epargner ce hameau, decides 
a penctrer jusqu’ft la ville, pour exercer leur veogeance et 
salisfaire leur cupidite. Aprhs avoir marclu? pendant quelque 
temps, ils IrouvcreJil une vache atlachee a un arbre, ct ils 
resolurent dc s’en faireun guide. Voici quel fat leur raison- 
neraent ; la vache apparlient au hameau oa h la ville; une 
fois dcliec, ellc cherchera sans doutc son clable; si elle va 
en avant, nous n’avons qu’a la suivre; cite nous menera on 
il faut. Ilscoupbrent la corde; la vache marcha devant eux, 
et, par ce singulier slratagbmc, ils arrivbreut k la ville, 
composee de deux cents cabanes, doiit qiielques-iincs con- 
ten aient plusicurs families, 

11 y regnail le plus profond silence ;* tons les habitants 
dormaient tranquillement, comme dans un lieu hors de toutc 
altaque. Les nolres linrciU alors un nouveau conseil de 
guerre et resolurent de se partager en trois corps, demetlre 
le feu a trois maisons, dans trois differentes parlies du 
boarg, do saisir ct de garrotter les habitants li mosnre qu’ils 
sorliraient dc leurs maisons embrasees. Ils commencerent a 
visiter loute la ville, sans fairc le moindre bruit, afin d’en 
examiner retendae et de juger si lour dcssein ctail pra- 
ticable. 

Tandis qu’ils ^s’animaient les ans les aulres, coax qui 
s’elaient le plus avances ci’ierenl qu’ils avaient tronve Tho¬ 
rn as J e lie ry; ils accourui’cnl tons et ti’ouvbrcnt elfeclivemenl 
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CO malliCLU’eux, a qui on avail coupe la gorge^ ct pendu pai' 
uii bras a im arbre. La vue dc Icur camarade leiir iiispira 
line (elle fureur qu'ils jurercnt de le veiiger ot dc ne fairc 
qiiartier a aucun Iiidioii qui lomberait enlre leurs mains, 
Les maisons elait basses ct coiiverles dc chaumc; ils y 
mirent le feu, ct, en moiiis d’uti quart d’heure, toute la ville 
brulait. Ils commcncerent par unecabane dont Ics liabitants 
s’elaicnt cveilies depuis leur arrivee. Des que le feu eclala, 
CCS malheurcux, effraycs, chercherent la porte pour se sau- 
ver; mais dehors ils rcnooiitrorent uii danger qui ii’elait 
pas moindre: le conlrc-maitre en tua deux avcc sa hache 
d’armes. La hutte ctaiil fort grande of remplie dc monde, il 
ne voulut pas y entrer pour cn aclicver le massacre; il y 
jela line grenade qui en lua et blessa plusieurs; d’autrcs 
furent assassines a coups de baionnetlcs; nos gens force- 
rent le reste a denieurer dans la maison en proie aux tlam- 
mes, jusqu’a ce (]ue le loit leur fut tombe sur la tele. 

Pendant cette execution, ils ne tirerenl pas un coup dc 
fusil, ne voulant cveiller les sauvages qu’a mesurc qu’ils 
seraient en tHat de les extcrminer; mais ie feu lit sorlir 
ceux-ci de leur sommeil, ce qui for^a les assailiants ii se 
lenir r^unis. L’incendie, ne irouvant que des matieres ex- 
tremement combustibles, se repandit en un instant par 
toute la ville et rendit les rues presquc impralicablcs. Il leur 
fallut poLirtant suivre le feu pour cxecuter leur affrcux des- 
sein avcc plus de siirete; et, des que la tlainme chassait 
les habitants hors do lours maisons, ils ctaieiU assommes 
par ces furieux, qui, pour cnlrotcnir lour rage, neccssaicnt 
de se crier les uns aux aulres de se souvenir du paiwre 

Jeffenj. 

Pendant ce temps, mes inquietudes augmentaicut, sur- 
tout quaud j’aperQLLs i’iucendie, qui, h. travers robscuritede 
la unit, paraibsail cLrc sculemcut a quelques pas dc moi. 

.Mon novcu, voyaut ces tlammcs, cn fut dans une grainlc 

surprise ; il ii'cn ])Ouvail deviiier la cause, et il craiguit que 

20 









35U 


ROBINSON CRUSOK. 


je lie coLunissc qiielque danger, uussi bicn que Ic subrc- 
cargue. Mille pensees lui roulaient dans 1’esprit; il se jeta 
dans I’antre chatoupc ct vint lui-meme ii noire secours 
avec troize hommes. 

II ful elonne de me tronver avec le subrecargue dans la 
chaloLipe, accompagne d'uii malelot et du mousse. Quoi- 
que fort aise dc nous voir sains et saufs, il etait tr^s-impa- 
tient d’avoir des nouvelles des autres, et nous dit qu’il vou- 
lait donner du secours aux. siens, quelque chose qui en put 
arriver. Je tticiiai de Ten detourner par les m6mes raisons 
que j’avais employees avec les autres; je lui olFris d’allcr 
avec les deux hommes qul m’etaient restds, pour diSconvrir la 
cause de cet inccndie, et ce que nos gens etaient devenus. 

Mais mon ncveu etait ausst peu capable d’entendre raison 
que les autres, Il voulait parlir, el il regrettait d’avoir laisse 
plus de dix matelols dans Ic navire. Il n’etait pas, disait-il, 
homme ii voir perir scs gens faute de secours, ct il resolut 
do leur cn donner quand il devrait perdre le navire, et 
meme la vie. 

Bicn loin de persuader a mon neveu de rester, je fus 
oblige de le suivre. 11 ordonna a deux lioninies de rctourner 
il bord et d’y prendre encore douze de leurs camaradcs, 
dont six dcvaienl gardcr les chaloupes pendant que les six 
autres marcheraient vers la villc. Il ne resta • que seize 
hommes dans le bdtiment. 

Guides par le feu, nous alldmes droit vers la ville. Si les 
coups dc fusil nous avaieni inquietes dc loin, quand nous 
fames pres dc lii, les cris des malheureux habitants nous 
remplirent d’horreur. 

Je n’avais jamais (He present an sac d’une ville ; j’avais 
bien.enlcndu parler dc Drogheda en Irlandc, on Cromwell 
avait fail massacrer lout le peuple, hommes, femmes el en- 
fanls; j’avais In la description de la prise de Magdebourg 
par le coinle dc Tilly, ct du massacre do plus de vingt-deux 
mille personnes ; mais je n’avais jamais rien vn de pareil, 
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ct il m’est impossible d’en donner une idee ni d'exprimer 
la terrible impression que celte sc&ne tit siir moi. 

Parvenus jnsqu’ii la ville, et ne pouvaiit entrer dans les 
rues, nous fdmes obliges de-la cutoyer; les premiers objets 
qui s’offrirent a nos yeux furent les cendres d’une cabane 
oil nous aperglimes, ii la lumiere du feu, les cadavres de 
quatre homines et de trois femmes; nous crilmes en decou- 
vrir quelques autres au milieu des llammes. 

Nous vimes trois femmes, poussant les cris les plus af- 
freiix, s’enfuir de noire cote, comnie si elles eussent eu des 
ailes : seize ou dix-sept homines du pays les suivaient, pour- 
SLiivis par qualre de nos feroces mate lots, qui, ne pouvanl 
les atteindre,-firent feu sur eux et en renvershrent un tout 
prhs de nous. OLiand les pauvres fuyards nous decouvrirent, 
ils nous prirent pour un autre corps de leurs ennemis, et 
poussereut des hurlenients epouvantables, persuades quo 
nous allions les massacrer. Cetaffreux speclacle me remplit 
d’horreur et je croisque si nos matelots ctaient veniis jus- 
qu'h nous, j’aurais tire sur eux. Nous nous mimes un pen ii 
Pecart potir que les pauvres Indiens comprisseiit qu’ils 
n’avaient rien ii craindre de nous. 11s s’approcherent et se 
jetferent I'l nos pieds en nous demandant grace. 

Nous leur fimes comprendre que c’dtait noire dessein; 
calmes par cette promesse, ils se mirent tons en pelolon dcr- 
riere un relranchement. J’ordonnai h mes gens de se tenir 
rciinis et de n’attaquer personne, mais de tocher de saisir 
quclque Anglais, pour savoir quelle intention dirigeait leur 
fureur. Je leur dis que s’ils rencoutraient leurs caraaradcs 
engages ils s’efforcassenl de les faire rotirer, en leur assu- 
rant quo s’ils reslaienl l<i jusqu’au jour ils se verraient en- 
vironnes de cent mille Indiens. Je les quiltai, et, suivi seule- 
ment de deux hommes, je me melai aux fuyards que nous 
avions sauves. Quel spectacle aflVeux! quelques-uiis avaienl 
les pieds grilles ii force de courir a travers le feu; une des 
femmes, etaiU tombec dims les llammes, avail Ic corps h 
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nioitie roti; trois iiommes avaient plusieurs coups de sabre 
sur le clos ot sur Icsctiisses; un quatrieine, aUeiiit d’un coup 
de fusil, mourut sous mes ycux. 

Cette hon'ible boucherie me revolta Icllement, que je re- 
solus de relourner vers nos gens el de penelrer dans la ville 
a travers les flam mes pour meUre fin au carnage. 

Au moment ou je cominuniquats ma resolution aux miens, 
nous vimes qiialre do nos Anglais, avec le contre-maitrc a 
leur letc, courir conime des furicux par- dessus les corps de 
ccux qu’ils avaient tuos. Ils etaient converts de sang et de 
poussibre : nous leur criAmes de venir k nous, ce qu’ils 
firent aussitOt. 

Des que Ic contre-maitre nous apercaU, il poussa un cri do 
triomphe, charme de voir arriver du secours: ((Ah! mon 
hi’ave capitaine, s’ecria-t-ilj je suis ravi de vous Irouvcr! 
nous n’en avons pas fini avec ces maudits Indiens; j’en 
tuerai aulant que le pauvre Jetfery avait de cheveux. Nous 
avons jure de ne pas en epargner un seul ct d’cxterinincr 
celle execrable nalion.» 

En pronon^aiU ces mots il se remit ii courir loutechauiTe 
et hors d’haleine : ((Arrcte, barbarel lui dis-je; je tc dci- 
fends de lonelier h uu seul de ces maiheureux; si tu fais un 
soul pas do plus, tu es mortl 

— Comment done, monsieur f r(5pondit-il; savez-vous 
quel crime ils out commis? Si vous voulez voir la raison do 
notre conduite, vous n’avez qu’i'i vous approcher. » 

Alors il nous montra le cad a v re dii maiheureux Jeffery 
pendu il un arbre. Ce triste objet inspii’a aussitot a inon 
iieveu et ii ceux qut le suivaient uno rage aussi difficile 
calmer que celle du contre-maitre et de ses cainarades. Mon 
noveu me dit qu’it craiguait sculenient quo les siens iie fas¬ 
sent pas les plus forts, cl qu'au reste il croyait qu'il ne fallail 
pas faire quartier ii un seul de ces Indiens, qui tons avaient 
trenqm dans un meurlre si abominable. Aussitot hiiit des 
derniers venus volercnt sur les pas du contre-maitre pour 
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achcvor cc cruel allentat; ct nioi, persuade ijuc je ne pour- 
rats tes retenir, je m’en revins Irisle et pensif, ne pouvaul 
plus soutenir la vue des inforllines qui tombaiciit entre Ics 
mains de nosbarbares matelots. 

Je n’etais accompagne quo du subreearque ct de deuN. 
autres hommes. et j’avoue qu’il y avait de riuiprudence a 
retourner vers nos chaleupes en si petit nombre. Le jour 
approchait, et Talarme repandue par tout le pays avait ras- 
semble pres du petit haineau une quaraiitaine d’Indiens 
arnios de lances, d’arcs et de Hitches: heureuseinenlj’evitai 
cet endroit cn allant directement au rivage; quand nous y 
arrivaincs, il etait grand jour, Nous nous mimes aussitOt 
dans la pinasse, el apres etre roveuus a Lord, nous la ren- 
voyaincs, pour que nos gens pussent s’en servir alin de se 
sauver. 

Je vis alors que le feu com mental t a sVHeiiid rc et quo le 
bruit cessait; mais, une demi-heurc apre.^, j’entendis une 
salve de mousqueterie: les mMres avaienl tire sur les In- 
diens attroupes pres du petit hameau. Ils en tuerent seize 
ou dix-sepl et in iron t le feu ii leurs cabanes; mais ils epar- 
gnerent les femmes et les enfants. Lorsque nos gens s’ap- 
procherenl du rivage avec la pinasse, ceux qui venaienl de 
faire cette a 

sordre et daus une telle confusion, qu’ils auraienl pu etre 
facilement vaincus par un tres-petit nombre d’liommes de¬ 
termines. 

Heureusement pourcus, ils avaienl jelc la lerrour dans 
tout le pays, el les Indieiis elaient tellement effrayes par une 
altaque si imprevuc, qu’une centaine de leurs plus braves 
n’auraient pas attendu de jded ferine six de nos matelots: 
aussi, dans toute Taction, il n’y en cut passim seul qui sc 
defondit. Ils elaient si epouvnnles de Tincendic et dc Ta- 
charnemont des nulres, que dans Tobscurite dc la nuit, ils 
ne savaient de quel cold sc lourncr, la morl so presoutaiU 

parlout il eux. Dans celtc alTaire aucun dc nos Anglais no 
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reQutle moindre tiial, excepts doux, dont Tun s’^lait donnd 
uiie entorse au pied. 

J’etais fort en colfere con ire tout Icquipage, mais surtout 
conlre mon neveu, qui avait noii-seulement neglige son 
devoir en hasardant le succes dii voyage, mais en an i in ant 
la fureur des siens plutot que de la calmer, ll rdpondit 
mes reproches avec bcaucoup de respect, en disant que la 
VLie de Jeifery, egorge d’line maniere si cruelle, I’avait mis 
hors delui ; qu’il n’auraitpas dd se laisser ainsl entrainer 
en qualite de commandant du navire, mais quo, comme 
liomme, il avait ete incapable de raisonner dans celte occa- 
sion. Pour les matelots, comme ils n’etaient pas sounds h 
mes ordres, ils s’lnqiiidtaient fort peu que leur expedition 
me doplCit on non. 


CIIAPITRE IX 

Les matelots Corceut mon neveu ill m'abancloimer Jans uii port dii Betigale, — 
lleucoutre d'uii Anglais qui me decide a me livrer avec lui au commerce* — Nous 
louijus uii navire. — Noiiveaux voyages* — Achat d'uri navire. —* On nous prend 
pour des corsaires* — Dangers que nous cuurons dans la baie de Cambogia* 


Lclendemain nous remimes h la voile; notre destination 
ctait le golfe Persique, et de lii pour la c6le de Coroman¬ 
del; nous avions le projet de toucher iiSurate en passanl. Le 
principal but du subrecargue elait la baie du Betigale, et, 
s’il n’y faisail pas ses affaires, il devait se rendre en Chine 
et revenir ensuite au Bengale. 

Un premier malheur nous arriva dans le golfe Persique; 
cinq de nos gens s*(5tanl aventur^s sur la cute d’Arabie, fu- 
rcnltuesou eminenes comme esclaves par les naturels du 
pays. Leurs compagnons ne parent les dclivrer, ayaiitassez 
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a faire cux-mcmes pour se sauver dans la chaloupe. Je !eur 
dis quo je regardais ce malheur comrae une punilion me- 
ritee du massacre de Madagascar, expression dontjeme ser- 
vaistoLijours,quelqueclioquante qu’olle fut pour Tequipage. 

Mes representations frequentes ace sujet eurentpour moi 
de plus fdcheilses suites quo je n’aurais cru. Le conlre-mat- 
tre, qui avail etc le chef d.e cette entreprise, m’etant venu 
trouver un jour, me dit d’un ton fort resolu que j’avais 
grand tort de rappeler constainment cette afiaire el de m’e- 
tendre sur desreproches inal fondes et injurieux; que Tcqui- 
■pageen etalt tres-mcconlemenl,eL luisurtoul; qu’etant scli* 
Icmeut passager, sans aucun comniandeuient sur le navire, 
je idavais pas le moindre droit de les insulter, conime jc me 
le permetlais conlinuelleraent et h tout propos. 

Je repondis que mes reproches ne s’adressaient pas plus 
parliculierement a lui qu’aux autres; qu’a la verite je n’avais 
aucun commandement a bord et quo jc ne pretendais point 
y exercer la moindre autorite; que j’avais dit mon opinion 
avec franchise sur des choses qui nous concernaient lous ega- 
lement; mais qu’ayant une part considerable dans la chai 'ge 
du batimenl, je me croyais en droit do parler avec encore 
plus de liberte que precedemment, sans etre oblige de reU' 
dre comple de ma conduite ni k lui ni k qui que ce fdt. Je 
lui tins ce langage avec fermet^, et, comme il ne repliqua 
rien, je crus que c’etait fmi. 

Nous etions alors dans un port du Behgale, et, voulaiit 
voir le pays, je m’^lais fait meltre k terre quelqiies jours 
apres noire arrivee,aYec le subrecargue. Vers le soir, comme 
je me preparaisA relourner a bord, un de nos marins viiil 
me direde ne pas aller jusqu’h la chaloupe,parceqLi’on avail 
ordre de ne me point ramener. Frappe de ces paroles comrae 
d’un coup de foudre, j’allai trouver le subrecargue,el lui ra- 
conterle fait; jelui dis que je soupgoiinaisquelque miitiueric 
sur le navire, et le priai de s’y transporter dans une barque 
pour informer le capitaine de ce qui m’arrivait, J’aurais pu 
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m'epnrgnercctlc peine, CEir raft’aire elait ciejii decidec ^iboi’d. 
Lecoiilrc-mailre, le Ciinoiinier, Ic charpentier et Lous les su- 
ballernes^des qii’iJs in’avaiont vu dans lachaloupe, etaient 
monies sur le tiliac clavaienl demande h parlei’ancapiLaine. 
Api’fes avoir repete Ionic la conversation que nous avions 
eiio ensemble, le conlre-inaitrc dit an capilaine qu'ils etaient 
contents que j'eusse pris de mon propre mouvement le parti 
de m’en allcr, puisque autrcnicnt ils m'y auraieat oblige; 
qu’ils s'ciaient engages a servir sur le navire sous son com- 
mandement, et qu’ils etaient dans Tinlention de continuer a 
le faire avec la pliiscxactc lidclile; mais que, si je refiisais 
de quiller le navire de bon gre, on qu’il ne vouliil pas m'y 
forcer, ils cesseraient Lous do le servir. En pro non cant ccs 
derniers mots, it sc tourna du cote du grand null, ou etaient 
assembles les matelots, qui se mirent aussitot crier d’uno 
seule voix: « Oui, tons I tons I « 

Mon neveu etait an homme de courage et d’une grande 
presence d’esprit. Quolqu’ii fiit tres-etonne d’lm pared dis¬ 
cours, il repondit aveccalmc qii’it ne pouvait ricn resoiidre 
avant de m’avoir parle. 

11 cut recoil rs alors a plusicurs raisonnemenls pour lent* 
montrer I’injuslice do leiir conduite; ils recoulcrcnt a peine; 
ct, sc donnanl la main en sa presence, ils jurferent d’aller 
tons a terre, a moins qidil ne leur promit positivement de 
m’cmpechor dc remetlre le pied sur !e batiment. 

Celle resolution elait affligeantc pour lui, il m’avnit dc 
grandes obligations et il ne savait comment je prendrals 
cctte atlaire. II crut pouvoir detourner le coup d’une autre 
inaniere. It Icur declara avec beaucoup de Icrnicte que j’e- 
tais un dcs principaux iiitercss^s dans le navire, etqu’on ne 
pouvait me chasser de ma propre niaison pour ainsi dire; 
que s’ils quittaient le batiment ils paycraient cher cede de¬ 
sertion, si jamais ils etaient assez hardis pour reveuir cn 
Anglelei’re; que, pour lui, il aimcrail mieux risquer le fruit 
dll voyage et perdre le navire que dc me traliir ainsi; et 
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qu’il los laissjlit libi'cs d’agir com me ils voiuliTiienl. [1 loin* 
proposa ensiiife tl’allcr lui-mciiie a lerrc avec Ic coiilre- 
maitre, pour voir de quelle mauiere on pourrait arranger cc 
di tie rend. 

Ils rejetereiit nnanimenient cetle proposition, en disant 
qn’ils ne voulaieiit plus rien avoir de coinmun avec moi, ni 
k terre, ni Ji bord, et que, si je revenais, ils s’ou iraient. 
« Eh bien! repliqua le capitaine, si vous etes tons dans 
cotte intention, j’irai sen I j)arler h mon oncle. » II le tU, et 
il arriva jusle an moment oil je venais d'apprendre la reso¬ 
lution prise contre moi. 

Je fus heureux de le voir, car j’avais craiiit qii’ils ne Tem- 
prisonnassent el ne partissent avec le navi re, cc qni m’au- 
rait force a demeurer seal, sans argent et dans Line situation 
plus terrible quo cede on je' m’etais Irouvc autrefois dans 
mon lie. 

Hourensement ils ne ponss&rent pas leur insolence jus- 

« 

que-lii; et, lorsque mon neveu me raconta qu'ils avaienl 
jure de s’en allcr tons si je revenais ii bord, je lui dis de ne 
point s’en ombarrasser, et que j^etais resolu do roster a terre; 
je le priai senlement de ni’envovcr mes effets et nne somme 
d’argent, que je tronverais bien Ic moyen de passer en An- 
gleterrc. 

Quoiijue mon neveu fdt au desespoir do me laisscr Ih, il 
vit bien qu’il n’y -avait pas d’antre parti k prendre. Il re- 
tOLirna done a bord, et dit h ces mis6rables que son oncle 
cedait k lour exigence. Ce discours calma I’orage, et I’equi- 
page rentra dans le devoir. 

Je me trouvais dans I’endroit le plus recule du monde, 
eloigne de rAnglelerre de Irois mille lieues de plus que 
quand j’^lais dans mon ile. Je pouvais, il est vrai, revenir 
par terre, en passant par le pays du Graiid-Mogol jusqu’i'i 
Surate; de la je pouvais me rend re par mer a Bassora dans 
le golfc Persique, traverser le desert de TArabio avec les 
caravanes, jusqu’h Alep ot Sanderon; [)uis je passais en 
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France par I’ltalie : loiites ces courses, joiiUes h celles que 
j’avais clej^i faites, egalaient le diametre cntier dii globe, et 
inonie le surpassnient peuL-etre, 

Un autre parti a prendre ctait d’alteiidrc quelques vais- 
seauN. anglais qui, venant d’Achem dans Tile de Sumatra, 
devaient passer au Bengale; mats, comme j’etais venu l?i 
sans avoir de relations avec la Compagnie anglaise des In- 
des orientales, it m’l^tait diflicile d'en sortir sans son con- 
sentement; et comment robtenir, sinon par une grande fa¬ 
vour des capitaines de ses navires, ou des facteurs de la 
Compagnie? Or jen’avais pasla moindrerelation ni avecles 
uns ni avec les aiUres. Tandis que j’etais dans cet embarras, ^ 
j eus la doLileur de voir partir Ic batiment sans moi. 

Mon neveu m’avait laisse un domestique et un compa- 

gnon. Ce dernier ctait le commis du caissier du navire, 

* 

raiUre le valet du capitaine, Je pris un logeinent cliez un 
Anglais oti se irouvaient plusieurs autres marchands an¬ 
glais, Irancais, et des juifs italiens. J’y fus bien Iraitd; j'y 
rcslai quelque temps et me mis h reflechir altentivement par 
quel moyen je pourrais revonir en Angleterre le plus com- 
modenient ct avec le plus de sflretc. 

J’avais’des marchandises anglaiscs d'une grande valeur 
et une somme assez considerable. Mon neveu m’avait laisse 
mille pieces de huit et une lettre de crMit pour une somme 
bcaucoLip plus forte, de sorte quo je ne courais auciui risque 
de manquer d’argent. Je me delis d’abord denies niarchan- 
dises tres-avaiUageusemeiit, ct, suivant rintention quo 
j’avais cue cn cornmengant le voyage, j’aclictai des dia- 
manls, 

Apres oti'C restc la assez longtemps, sans gouter aucune 
des propositions qu’on m’avait faites louchanl les moyens 
do retOLirner en Europe, un marchatidanglaisqui habitnil la 
memo maison et avec qui j’avais lie une ctroite amitie, vlnt 
un malin dans ma cliambrc. « Mon cher compatriole, me v 
dit-il, je desire vous communiquer un projet qui me plait i 
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fort ct qui pourra vous plaire aussi; nous sommos places, 
vous par accident, et moi par mon propre choiK, fort loin 
de noire patrie, mais dans un pays ou il v abeaucoup a ga- 
gner pour des hommescomnie nous, qui eritendons le com¬ 
merce. Si vous ajoutez mille livres sterling a mille aulres 
que je fournirai, nous louerons ici le premier navire qui 
nous conviendra vous serez capitaine et moi marchand, et 
nous ferons le voyage de la Chine. » 

J'acceptai ces olTres, qui m’etaiciit failes avec ami tie et 
franchise. L’incerlitude de ma situation conlribua beaucoup 
h m’engager dans ie commerce, qui n’elait pourlant pas 
mon element; mais le projet de voyager louchait la veritable 
corde de mes inclinations, ct nnc proposition d’aller voir un 
pays inconuu ne pouvail manquer d’altraits pour moi. 

Quelque temps s’ecouta avant que nous puissions trouver 
un navire convenable; ct, quand nous reuraes trouve, il 
nous fut (res difticile d’avoir des matelots anglais en nombre 
suffisant pour diriger ceux du pays que nous trouverions 
sans peine. Uientot, neanraoins, nousengagedmes uncoiitrc- 
mailre, un canonnier, lous deux Anglais, un charpentier 
hollandais, et trois matelots porlugais, qui suftisaient pour 
veiller sur nos marins indiens. 

Nous alldmes d’abord a Achem, dans Tile de Sumatra, 


puis a Siam, oii nous echangedmes quelques-lines dc nos 
marchandises centre de Topium et de Tarack, sachant que 
la premiere surtout de ces marchandises est d’un grand 
prix a la Chine. Dans cetle cour.se, nous alldmcs jusqu’a 
Juskan; nous fCimes Ires-heurcux dans noire voyage, qui 
dura neuf mois, et nous relournamcs an Bengale, tres-con- 
tents de ce coup d’essai. 

PcLi de temps apres noire retour, un navire hoilandais de 
deux cents lonncaux a pen pres arrlva au Bengale. Tout 


Tequipage etait tombe malade, ct le capitaine, n’ayanl pas 
assez de monde pour lenir la raer, le bdliment avail etc 
force do relachcr au Bengale; le capilaiue ayant gagne assez 
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(.riirgeiit avail on vie do reloiu'ncr cn Europe el voulail 
vendre sou naviro. 

Jesus ccLle affaire avant mon assoeic; et, desirant faire 
cel achal, je couriis I’eu informer. 11 reilechit pendant quol- 
que temps, car il n’etait niillenienl homrae ci precipiter ses '• 
resolutions : « Ce bitliment est un pen trop grand, me dit- 
ii; mais cependant il nous faiit racheter. » 

Mous fimes racquisition du navirc, et nous nous deci- 
didnes a on gardcr les malelots pour les joiiidre a ceux qiic 
nous avions dt^jh; mais lout d’un coup, chacun ayant regu, 
non ses gages, mais leur part do biUin,^ ils s’en allerenl. 
Nous ignorames pendant quelque temps ce qu'ils elaienl 
d even us, et nous decouvrimes a la fin qu’ils avaient pris la 
route d’Agra, lieu de la residence du Grand-Mogolj que, de 
li'i, ils avaient dessein d’aller a Surale, afin do s’y embar- 
quer pour lo golfc l^ersique. 

Je regreltai do ne les avoir pas suivis; une telle course cn 
nombreuse coinpagnie nfeut procure en mcme temps du di- 
verlisscmeMl el de la surety, cl m’aurait rapprociie de ma 
palrie. Mais ce cliagrin se passa en peu de jours, quand je 
sus quelle sorte de gens etaiciU ces Hollandais. L'liommc 
qu’ils appelaient capitaine n’claitque lecanonnier. Altaqucs 
cl teri’e par les Indiens, qui avaient lue le veritable comman¬ 
dant du balimciit avec Irois malelots, etant encore au nom- 
bre do oiize, ils avaient pris la resolution de s’en aller avec 
Ic navire; ils le firont, laissant a terre le contrc-mailre et : 
cinq liommcs. 

Quoi qu’il en soil, nous crumes ctre legitimes possesseurs 
du navirc, lout cn avouant que nous n’avions pas examine 
asscz cxactemoiit le litre de propricte do ces gens avant de 
conclure le marche. Si nous les avions questionnes, comme 
il le fallail, iis seraient tombes en contri?idiclion iesunsavee 
Ics an.Ires, ct peuPclre cliacun avec lui-mcme.Il est vrai 
qu’il nous montrerciit un acte de venle oii etail nomine un . 
Emuiunuel Cloostcrlioovon : je m'imaginc quo tout cola elait 
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suppose; mais, lorsque nous traitainesj nous n’avions au- 
ciine raison de les soupconner. 

Nous voyant maitres de cebeau b^tiraent, nous engagca- 
mcs im plus grand nombre de matelots anglais ct liollan- 
dais, et nous resolCimes d’entreprendre un second voyage 
du cote du sud» vers les iles Philippines et Moluques, pour 
chercher des clous de girolle, 

Je passai six ans dans ce pays a faire le negoce avec beau* 
coup de succ6s, et, la dernibre annee, je pris avec mon as- 
socie le parti de nous rendre en Chine sur ce meme navire, 
apres avoir achete du riz dans le royaume de Siam. Durant 
cette course, forct^spar les vents contraires delouvoyer pen¬ 
dant quelque temps dans les detroits qui separent les iles 
Moluques, nous ne fCimes pas plutot sorlis de ces mers difii- 
ciles, que nous reconndmes une vole d’eau li notre navire, 
et, malgre tons nos efforts, il fut impossible de dtouvrir 
ou elle elait. Get accident nous obligea a chercher un port, 
et mon associe, qui connaissait ces pays mieux que moi, 
conseilla au capitaine d’entrer dans la riviere de Cambogia. 
Je dis le capitaine, car, ne voulant pas me charger du com- 
mandement de deux navires, j’avais etabli pour capitaine 
de celui-ci notre contre-maitre, M. Thomson. La riviere 
dont je viens de parler est au nord du golfe qui va du cote 
de Siam. 

Nous allions tous les jours b. terre pour nous procurer des 
rafraichissements. 11 arriva un matin quTm liommc vintmc 
parler avec empressement. C’etait le second canonnier d’un 
vaissean de la Gompagnie des Indes, alors ii I’ancre dans la 
meme riviere, pres la ville de Cambogia. « Monsieur, mo 
dit-il, vous ne me connaissez pas, cependant j'ai vous dire 
quelque chose qui vous touche de pres. » 

Je le regardai altentiveiuent, et je crus d^abord le rccon- 
naitre: mais je me trompais. n Si celle affaire me touche 
de pres, lui repondis-je, sans que vous y soyez interesse, 
qui peut vous porter h me la communiquer? 

21 
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— J’y suis porlc, r(5pondit-il, par le grand danger (jui 
menace votre Icte, sans qne vous vous en doutiez. 

— Je ne redoute d’aulre peril qiie celui od m’expose la 
voic d'eau qut s’esl doclaree dans mon batimenl; mais ]e 
vais le faire metlre dsec pour tacher de la decouvrir. 

— Monsieur, monsieur, si vous etes sage, vous ne songe- 
re'z point h loiiles ces choscs quand vous connaitrez ce que 
j’ai d vous dire. Savez-vous que la ville de Gambogia n’est 
pas fort loin d’ici, et qu'il a pres de Id deux gros vaisseaux 
anglais et Irois hollandais? 

— Peu m'importe. 

— Comnicnl, monsieur! est-il de la prudence d'un homnic 
qui cherche des avenlurcs d'entrer dans un port sans exa¬ 
miner auparavant quels vaisseaux peuvent etre a rancre et 
s’il est en etat de Icur faire tele? Yous devez comprendre, je 
m’iraagine, que la partie rdesl pas dgale. » 

Ge discours ne m'inquieta point, parce que je n’y com- 
prenais rien; je dis dmon liomme de s’expliquer plus clai- • 
rement et que je ne voyais aucune raison pour moi de 
craindre les vaisseaux des Compagnies anglaise et liollan- 
daise, puisqiie je ne fraudais point les droits et que je ne 
faisais aucun commerce defendu. « Fort bien , Monsieur, 
me dit-il; si vous vous croyez en surete, vous n’avez qu’a 
Tester; je suis fachc pourtant de voir que votre sccurilc 
vous fait rejeter un avis salutaire. Soyez persuade que, si 
vous no levez I’ancre sans larder, vous allez etre attaquepar 
cinq chaloupes rein plies de monde; et que, si I’on vous 
prend, on comniencera ii vous pendre comme pirate, saufil 
vous faire votre proems apr^s. J’aurais cru, Monsieur, qu’un 
avis de cetle importance in'eCit procure une nicilleure re¬ 
ception que celle que vous me faites. 

— Je n’ai jamais et6 ingrat, lui dis-je, pour ceux qui 
m’oiU rendu service; mais il m’est absolument impossible 
de comprendre le moLif de la resolution prise con Ire moi. 
Cependant, je veux protiter de vos conseils, et, puisqu’on a 














9 


ROBINSON CRUSOE. 363 

forme lui projet si abominable, je retourne a bord et je 
doiinerai ordre de meltre a la voile si Ton a bouche la voie 
! d'eau oil si elle ne’nous emp^che pas de tenir la mer. Mais 
faudra-t-il me decider k ce parli sans connaitre celle affaire 
cl fond, ct lie pourriez-vous pas me donner quelque 6clair- 
cissement ? 

■ — Je ne sais qu’unc partie de TatYaire, me dit-il, mais 
j'ai avec moi unmarin hollandais qiii pourraitvous instniirc 
si le temps le permettait. Vous ne pouvez I’ignorer entiere- 
ment vous-mSme, car voici ce dont il s'agit, Yons avez con- 
duit Ic navire ^ Sumatra; 1^, votre capitaine a etc tue avec 
Irois de ses gens par les insulaires, et vous.vous en 6tes alle 
depuis avec le meme navire pour exercer la piraterie. Telle 
est la base de toute cette affaire, el Ton vous executera en 
qualite de pirate sans beaucoup de formalites. Vous savez 
que les navires marchands n’agissent gu6re autrement avec 
les (icumeurs de mer quand ils les ont en leur pouvoir. 

— Je vous comprends a present, lui dis-je, et je vous re- 
mercie. Quoique nous n'ayons aucune part dans le crime 
dont vous venez de parler et que nous ayons acquis notrc 
bAtimenl par les voies les plus legitimes, je veux pourlant 
prendre mes precautions pourcviterle malbeur dont je suis 
menace. 

— Prendre vos precautions, Monsieur 1 repondit-il brus- 
quenient, vous vous servez d’une expression bien faible : la 
meilleure precaution ici est de vous meltre au plus vitc h 
I'abri du danger. Si vous vous int^ressez ii votre propre vie 
et h celle de tons vos compagnons, vous Icverez Tancre sans 
delai dhs que Teau sera haute; vous profiterez de la maree, 
et vous serez dejh bien loin en mer avant qu’ils puisseiit des- 
cendre jusqu'ici, Ils doivent se servir de la maree aussi bien 
que vous; et, comme ils sont k vingt niilles, vous les devan- 
cerez do deux heures au moins, et, s’il fait un vent un 
pen vifv leurs chaloupes n oseront vous donner la chasse en 
pleine mer. 
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— Monsieur, lui dis-je, vous me rcndez un service ti*6s- 
important ; que voulez-vous que je fasse pour vous en te- 
moiguerma reconnaissance? 

— Vous n’etes pas peut-etre assez convaincu de la vdritc 
de mon avis, me repondit-il, pour avoir reellement envie de 
m’cn rocompenser, Cependant, si vous parlez s^rieusement, 
j'ai une proposition h vous faire. On me doit dix-ncuf mois 
de gages dans le bJitimeni sur lequel je suis venu d’Angle- 
terre, et it en est dil sept li mon camarade le Hoi land ais; si 
vous voulez nous donner cette somme, nous suivrons votro 
fortune sans vous dcmander davanlage, si rien nc s’olfre qui 
soil capable de vous convaincre de la v6dte de mon avis; 
danslc cas contrairc, nous vous laisserons le maitre de nous 
recompenser comme vous le jugerez k propos. » 

.T’y consentis, et je retournai imm^diatement ti bord avec 
ces deux homines. A peine ^tais-je pres du navire, que mon 
associe monta sur le tillac et me cria que la voie d’eau venait 
d’etre bouchee. « Dieu soit lone! lui dis-je, mais qu’onleve 
Tancre au plus vite 1 

— Et pourquoi done? me repondit-il, 

— Point de question, luirepliquai-jc; que tout T^quipage 
mette la main k i’oeuvre, et qu’on leve Tancre sans perdre 
une seule minute* » 

Quoique fort surpris de cet ordre, il appela ie capitaine 
et le lui comniuniqua. La maree n’^lait pas encore tout a 
fait haute, mais, favoris(5s d’un vent frais venant de lerre, 
nous mimes cependant a la voile. J’appris alors ii mon asso- 
ci(5 tout ce que je savais de cette histoire, et les deux nou- 
veaux venus racont^jrent le reste. 

Comme ce r^cit deniandait du temps, il n’litait pas encore 
termimJ qu’un des malelots vint dire, de la part du capi¬ 
taine, que cinq chaloupes chargees de monde nous don- 
naient la chasse, ce qui nous tit voir evidemment que Tavis 

regu etait fonde. J’assemblai tout t’equipage, et je Tin- 

■ 

struisis du dessein qu’on avait forint de prendre iiotre b^ti- 
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ment et do nous traiter tous coni me des pirates; je leur 
dcmandai s’ils ctaieut resolus h se defend re; ils repon- 
dirent d'un ton d’cnthousiasme qu’ils voulaient vivre et 
moiirir avcc nous. 


Conime mon avis etait de se battre jListiu’au dernier sou- 
pir, je youIlis savoir du capilaine cc qu’il fallait faire pour 
nous d^fendre avec succes. II me dit qu’il serait bon de tcnir 
les enneniis en respect avec notro artillerie tanl que nous le 
pouri’ions; qu'ensuite il Icur envcrrait de bonnes decharges 
de mousqueterie. 

Nous donnAines cn memo temps ordre au capilaine de 
placer pres du gouvcrnail deux pieces chargees h mitraillo, 
pour noltoyer le tillac cn cas de besoin, et, dans cette atli- 
tude, nous attendimes les ennemis, gagnanl toujours la haute 
iner Taide d’un vent favorable. Nous voyions distinctement 
les clialoupes a quelque distance de nous; dies cLaient treis- 
grandes, monlces d’un equipage nombreux, et dies faisaient 
force de voiles pour nous alteindre. Deux, que nous recon- 
nuines pour 6tre anglaiscs, devancaient de beaucoup les 
aulres et gagnaient sur nous. Quand nous les vimes sur le 
point de nous atteindre, nous lirames un coup de canon sans 
boulel, pour leur donner ie signal que nous vouiions entrer 
en conference avecelles, et nous mimes pavilion bianc. Elies 
continuaient h nous suivre avec toutes voiles au vent. Quand 
dies furent portee, nous mimes pavilion rouge, et leur ti- 
rames un coup de canon h boulct. Elies furent bienlot si pres 
de nous, que nous pClmes les avertir du danger qu’elles cou- 
raient en approchant davantage, 

Mais cet avertissement ne fut pas ecoutd; nous remar- 
qnames qu’elles faisaient tous leurs efforts pour venir sous 
noire poupe et pour attaquer le navirc par ici. Persuad6 
qu’elles sc fiaient aux chaloupes qui les suivaient, et les 
voyant vis-ci-vis de noire bord, je leur fis tirer cinq coups de 
canon, dont Tun emporta toute la poupe de la chaloupe la 
plus cloignee; ce qui fort^a les matdols baisser toutes les 
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voiles et k sc jeter tons du cote de la proue, de peur d'aller ^ 
fond. Get ecliec n’emp^cha pas la chaloupe la plus avanc^e 
de continuer son chemin, Arinstantoi'inous nous preparions 
h lirer dessus, une des trois qui suivaient s’en alia droit 
celle qui venait d’etre mise dans un si piloyable etat et en 
lira tons les hommes. Nous h6k\mes pour la seconde fois la 
chaloupe la plus avancee ; au lieu de rdpondre, elie s’elforga 
de gagner notre poupe. Notre canonnier lui lira deux coups; 
ils manqu^rent I’un et Tautre, ce qui porta ceux de la cha¬ 
loupe k pousser un grand cri en tournant leur bonnet sur 
leur t^te par bravade. Le canonnier, prepare de nouveau, fit 
. feu avec plus de succi^s, car un coup donna au milieu des 
inatelots, et reffet en fut terrible. Trois autres coups bien 
pointes les mirent dans un grand desordre. Pour les achever, 
notre canonnier ^t^chargea sur eux les deux autres pieces; la 
chaloupe faillit couler k fond, et plusieurs mateiots furent 
precipites h la mer. 

Je fis aussitdt armer la pinasse du navire et je dis ti nos 
gens d’enip^clier nos enneinis de se noyer, d’en prendre aii- 
Lant qu’ils pourraient et de revenir aussit6t avec eux a bord; 
car nous voyions deja les autres chaloupes avaiicer sur nous 
avec vitesse. 

Ils suivirentponclLieilement mes ordres, etenprirenttrois, 
parmi lesquels il y en avait un sur le point de se noyer et 
que nous eCimes bien do la peine h faire revenir ii lui. Nous 
mimes toutes voiles au vent pour gagner la haute mer. Aus- 
sitot que les trois derniferes chaloupes eurent rejoinl les deux 
autres, elles cess^rent'leur poursuite. 
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CIIAPITRE X 


Nous cntroiis dans la bale dc Tonquin^ Les Coclimchinois nous attaquent* — 
Moyen singulier que nous employons pour les repousser, — Un vieiix pitote 
vient nous offiir ses scrvicest que nous acceptons, — Nous abordons k I'ile For- 
mose, — Le pilote acheve de nous instruire des mesures prises contre nous par les 
Anglais et les lloliandais.— Bon conseil qu^^il me donne, — Arrivfe a Quinchang, 


D^livr^ d'un si grand peril, auqiiel j'elais loin de m’at- 
Icndre, je resolus dc changer de route et d’empecher parce 
moyen de deviner ou nous allions. Nous nous portames du 
cote de Test, hors do la route de tous les navires ciiropeens. 

N’ayant plus rien h craindre, nousquestionnAmes nos deux 
nouveaux venus stir les motifs do Tentreprise qu’on venail de 
diriger contre nous, et le Hollandais nous en decouvrit tout 
!e myst^re. II nous apprit que celui qui nous avail vendu le 
navire s’en etait cmpare apr6s que le capitaine eut die tud 
par les insulaires avec trois de ses gens. II avail lui-meme. 
fait parlic de cot equipage et s’etait echappe des mains des 
barbares en se cachant, lui quatricme, dans im bois ou ils 
resldrenl quelque temps. Ensuite il s’dtait saiivc seul d’unc 
manidre miraculeuse, en abordant hla nage lachaloupe d’un 
billinient hollandais qui revenail de la Chine, et qui s’etail 
mis k I’ancre sur cette c6te pour faire de I’eau, 

II etait depuis quelqtie temps h Batavia, quaiid y arrivdrent 
deux homraes de ce b^timent, qui avaient abandonne leurs 
compagnons pendant le voyage; ils lui apprirent que le ca- 
nonnier s'etaitenfui avecle navireetravail vendu au Bengale 


cl line bande de pirates qui s'etaient erapares d’un bAtiraent 
anglais et de deux hollandais trfes-richement charges. 

Cette dernidre partie de son discours nous ernbarrassa fort, 
quoique nous en connussions toutc la faussele; nous vimes 
evidemment que, si nous fussions tombds cntre les mains do 
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ceux qui venaienl de nous poursuivre avec tant d’acharne- 
ment, c’eftt 6tc fait de nous. En vain aurions-nous dcfendu 
noire innocence conlre des gens si crnellemcnt pr^venus ct 
a la fois accusateurs el jnges. i 

Nous resoliinies de nous diriger vers la_c6te de Tonquin, 
el de ia la Chine, en continuant nos opfirations de com¬ 
merce, do vendre qnclque part noire navire et de nous on 
retourner avec un bdliinenl du pays. Ges mesures nous pa- 
rurent les meillcures pour notre sflretc, et nous fimes route j 
nord-nord-est, en nous mellant plus an large de cinquante ! 
lieues qu’en suivant la route ordinaire. 

Mon associe, me voyanl plonge dans une profonde tris- 
tessc, quoiqu'il eht d’abord et6 aussi embarrasse que mot, 
chorchait a me distraire en me faisant une exacle description 
dc;? dilterents ports de cettecdte; il me dit qu'il croyait bon 
pour nous de chercher un asile dans la Cochinchine ou dans 
la baie de Tonquin, d'ounous pourrions gagner Macao, villo 
autrefois aux Portugais, et ou il se trouvait encore un grand 
nombre de families europeennes, et surtout des mission- 
naires qui s’y etaientrendus dans I’inlention de passer de lii 
en Chine. 

Nous nous en tinmes j\ celte resolution. Apr^s un voyage 
fort ennuyeux, dans Icqucl nous soufFrimes beaucoup par la 
diselle des vivres, nous decouvrimes la c6te de la Cochin- 
chine, et nous primes le parti d'entrer dans une petite ri¬ 
viere ou ily avail pourtant assez d'cau pour notre batimcnt, 
rcsolus de nous y informer, soil par terre, soil par le raoyen 
de notre pinasse, sTl se Iroiivait quelquc navire dans les 
ports d’alentour. 

Les habitants de cette c6te elaiept barbares et voleurs; ‘ 
nous n’avions dc relations avec eux que pour no? provisions : * 
copendant nous ciunes de la peine h nous garantir de leurs ^ 
insLiIles. La riviere oh nous elions se Irouve ii quelques lieues ^ 
seulement des'limites septentrionales du pays, el, en suivant ) 
les cotes avec notre chaloupe, *nous decouvrimes la poinle |l 
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dc tout le royaume nord-est, ou s'ouvre la grande bale de 
Tonquiii. 

Les habitantsde ces parages vivent dc poissons, d'huileet 
des aliments les plusgrossiers. Une marque cvidente de leup 
barbaric excessive est Texecrable coutume qu’ils ontdor^- 
duire encsclavage tous ceuxqui malheureusement foritnau' 
frage sur leups cOtes. 

J'ai dit plus haut qu'une voied’eau s’etait declar6e dans 
notre navire. Quoiqu’elle e0.t cte bouchee d’une manifere 
aussi peu attendue qu’heureuse I’inslant mcme ou nous al¬ 
lions etre assaillis par les chaloupes anglaises el hotlandai- 
ses, n’ayant cependant pas trouve le bailment en aussi bon 
6lat que nous I’aurions voulu, nous r^soldmesd’cn tirer tout 
ce qu’il y avail de plus pesant, et dc le mettre sur le flanc 
pour le netloyer et pour retrouver la voie d'eau, s’il etait 
possible. Ayant mis d’un seul cole les canons et la charge 
du navire, nous le renversdmes, afm de pouvoir aller jus- 
qu’il la quille. 

Les habitants, qui n’avaient jamais rien vude pareil, des- 

cendirent aussilCt vers le rivage, et, decouvrant le navire 

ainsi couche, sans apercevoir nos gens qui Iravaillaient dans 

les chaloupes et sur les echafaudages du cole oppose, s’ima- 

ginercntquelc batimentavait fait naufrage etqu’enechouant 

il s’eiait renverse. 

% 

Environ trois heures apres, ils vinrent avec dix ou douze 
grandcs barques, monteeschacune de huitrameurs, resolus, 
selon loute apparence, li piller le navire et a mener vers le 
roi ceux de I’^quipage dont ils s'empareraient: dans ce cas, 
nous devious nous atlendre a I'esclavage. S’etant avances 
vers le bdliment, ils en firent le tour et nous decouvrirenl 


travaillant k la quille et au cote du navire. Ils nous regardc- 
reiU d’abord, sans laisser deviner leur dessein. Cependant 
nous profiUuiies de cet intcrvallo pour faire entrer quelques- 
uns des nolres dans le navire, afm qu’ils doiinassent des ar- 
mes el des munitioiis h ceux qui Iravaillaient. II ful bieiilot 
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temps de s'en servir, car, aprfes s'^tre consultds pendant un 
quart d’heure environ, les barques ennemies s’avanc^rent 
surnous comme une proie certaine. 

‘Nos gens, les voyant approcher, commengaient k s’effrayer: 
ils^taient dans une assez maimise position pour se defen- 
dre. Je commandai k ceux qui occupaient l’(5chafaudage de 
chercher k rentrer dans le navirc au plus vite-et k ceux qui 
(^taient dans les chaloupes d’en faire le tour et d'y entrer 
aussi. Pour nous, qui^tions bord, nous fimes tous nos ef¬ 
forts pour redresser le bdtiment. Cependant ni ceux de I’e- 
chafaudage ni ceux des chaloupes ne purent executor nos 
ordres, parce qu’im moment apr^s ils eurent les Gochinchi- 
nois sur les bras : d(^j?i deux de leurs barques avaient 
abord^ notre pinasse. 

Le premier sur lequel ils mirent la main 6tait un Anglais 
aussi brave que robuste; il prit par les cheveux celui qui 
Tavait saisi, et, I'ayant tir^ de sa barque dans la ndtre, il 
lui cogna si fort la t6te coiitre un des bords de la chaloupe, 
qu'il la lui brisa. 

En meme temps un des Hollandais, dans ce moment & 
c6t(5 de lui, ay ant pris un mousquet par le canon, fit le mou- 
linet tres-habilement et terrassa cinq ou six des ennemis qui 
voulaicnt se jeter dans la chaloupe, Ce n’en dtait pas assez 
pour repousser trente ou quarante homnies qui se pr^cipi- 
taient dans la pinasse, od ils ne s'attendaient k aucun dan¬ 
ger; mais un hasard des plus heureux nous donna une vic- 
toire complete. 

Notre charpentier, se prdparant k goudronner I’extdrieur 
du navire, venait de faire descendre dans la pinasse deux 
chaudrons, t'un remplide poix bouiltante etfautre de r^sine 
melee de suif, d’huile et d’autres matiferes semblables. L’aide 
du charpentier avait encore k la main une grande cuiller de 
fer, aveclaquelle ilpassait hses camaradesceliquidechaud; 
voyant deux Cochinchinois arriver pr5s de lui, il les arrosa 
d'une cuillerde de poix bouillante, qui lesforga de se jeter k 
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la mer en hurlant corame des botes fcroces. « Jean, s'(^.cria 
le charpeiitier, ils trouvent la soupe bonne, donne-Ieur en¬ 
core une (5cueI16e, » 

En ineme temps 11 courul de ce c6le avec un de ces tor¬ 
chons qu’on attache h. iin baton pour laver le bfttiraenb et le 
Irempant dans la poix, il en jeta une si grande quantile sur 
ces forcenes, et Jean avec sa cuiller la leur prodigua si lib(5- 
ralement, que tons ceux qui elaient dans les trois barques 
furent horriblement grilles. L'effet en dtait d’autant plus 
grand et plus prompt que ces malheureux n’avaient prosque 
aucun velement sur le corps: jamais je n’ai entendu de 
Crispins affreux que ceux qu’ils pouss&rent. Cettevictoire, 
si singuli^rement obtenue, nous delivra d’un tres-grand 
danger. 

Pendant cette (ilrange bataille, nous avions, mon associd 
et moi, si bien employe notre monde, que le navire fut enfin 
redresse. Les canons etaient dej^ remis ci leur place, el le 
canonnier me pria d’ordonner h ceux de nos chaloupes de 
se retirer, parce qu’il voulait tirer sur les ennemis. Jc le lui 
defendis, persuade que le charpentier nous en dclivrerait 
bien sans le secours du canon, et j’ordonnai au cuisinier de 
faire chauffer une autre chaudronnee de poix.Mais heureu- 
sement nous n'en etlmcs pas besoin : les pauvres diables, 
mecontents de leur premier assaut,n’curent garde d’en ten¬ 
ter un second. D’ailleurs, ceux qui se trouvaient le plus eloi- 
gn(5s de nous, voyant le vaisseau redress^ et h flot, reconnu- 
renl leur meprise et ne jugerent pas k propos de pousser 
plus loin leur dcssein. 

Apr6s nous etre tires ainsid’affaire, ayant apport^ k bord, 
quelques jours auparavant, seize pores, du riz, des racines 
et du pain, nous resol Clines do nous remettre en mer, k 
quelque prix que ce fClt, convaincus que, le jour d'apr^s, 
nous nous trouverions environnes d’un si grand nombre de 
barbares, que le meme moyen serait insuffisant pour nous 
en d^livrer. 



372 


ROBINSON CRU?OE. 


Le soil’ memo nous disposetmes tout h bord, et le lende- 
main matin nous partimes. Nous d^sirions entrer dans la 
baie de Tonquin pour savoir cc qu’etaient devenus les na- 
vires'hollandais qui nous y avaient pr^eddes; mais depuis 
peu nous avions vu entrer plusieurs autres bfiliments; nous 
n’os^mes nous y iiasarder, craignant de rencontrer quelque 
navlre anglais anglais ou hollandais. 

Nous nous dirigeames d’abord vers le nord-est, comme si 
nous voulions aller aux iles Manilles ou aux Philippines, en- 
suite nous tournames vers le.nord, pour arriver h Tile For- 
mose. 

Nous mimes h Tancre pour.prendre do I’cau fraiche et 
d’autres provisions, que les insulaires nous fournirent on* 
montrant beaucoup de probite dans leurs relations commer* 
ciales : cotte probite est le fruit de la religion chretienne 
‘quo des missionnaires hollandais y porlhrcnt jadis. 

De Ik nous continuAmes it nous diriger vers Je nord, en 
nous tenant loujours ii une distance (%ale des cotes de la 
Chine; decetle manihre nouspasstimes devant tous les ports 
ou les navires europeens ont coulume do rehicher, bien re- 
solus de faire tous nos efforts pour ne pas tomber entre leurs 
mains. 


Parvenus au trente-troisieme degre de latitude, nous de- 
cidamesd'entrordans le premier port que nous trouverions : 
h cet effet, nous avangames vers le rivage, et nous n’en 
elions quh'i deux lieues, quandune barque vint k notre ren¬ 
contre avee un vieux pilotc portugais qui, nous reconnais- 
sant pour un navire europeen, voulait nous offVir sesservices. 
Cette olTro nous lit plaisir, et nous le primes k bord ; sans 
demander ou nous allions, il renvoya sa barque. 

Nous etions alors mailres de nous faire mener oh-nous le 
jugerions convenable,et je proposal au bonvieiliard de nous 
conduire au golfe de Nanking, situd dans la partie la plus 
seplontrionale de la cote de la Chine. II nous repond il qu’il 
connaissait fort bien ce golfc, mais qu’il etait curieuxdesa- 
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voir ce quo nous y vouUons faire, Je lui dis quo nous avions 
envie d’y vendre notre cargaison et d’acheter ti la place des por- 
cclaines, des toiies peinles, des soiesdenies, des soies travail- 
lees, etc. II nous reponditque le ineilleur port pource genre 
de neg'oee eCit ete celui de Macao, ou nous aurions pu nous 
defaire trds-avantageuseiuenl de notre opium et acheter des 
denrees de la Chine aussi bon marchd qu’h Nanking. 

Nous repondinies que nous n'elions pas seuiement mar- 
chands, mais encore voyageurs; que notre but etait de 
visiter la grande ville de Peking et la cour du monarque de 
la Chine. « Vous feriez done bien, rdpondit-il, d’aller vers 
Ningpo, d’ou part la rividre; vous pouvez gagner en pen 
d’heures le grand canal qui est partout navigable, et coupe 
dans toute son etendue le vaste empire chinois, croise Ions 
les fleuves, traverse plusieurs collines par le moyen des 
dcluses, et s’avancc jusqu’h Peking, en parcourant une eten¬ 
due de deux cent soixante-douze lieues. 

— Trds-bien, repondis-je, mais ce n’est pas ce dont il 
s’agil : nous vous demandons seuiement si vous pouvez 
nous conduire k Nanking, d’ou nous nous rendrons ensuilo 
facilement a Peking. » 

11 me dit qu’il le pour rail sans peine, et que depuis peu 
un vaisseau hollandais avait pris justement la meme route.. 
Cette circonstance me deconcerta; le vieillard s’en apergul, 
et me fit observer que nous ne devious pas elre alarmes, 
puisque les Hollandais n’etaient point en guerre avec noire 
nation. « 11 est vrai, lui repondis-je; mais on ne sail pas de 
quelle manifere ces gens-U\ nous Iraiteraient dans un pays 
ou ils sont hors de la justice. 

— 11 n’y a rien k craindre, reprit-il : vous n’fites point 
pirates, et ils n’attaqueront pas des marchands qui ne s’oe- 
cupent que de leur commerce. » 

Ces paroles me troubl^!re^L tcllement, qu’il etait impos¬ 
sible que le Portiigais ne le remarquat pas. « Monsieur, me 
dit-il, il scmblc quemon discours vous fail de la peine; vous 
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irez oCi vous le jugerez propos, et soycz sftr quo je voiis 
rciidrai tons les services dont je suis capable. 

— Jc siiis, il est vrai, lui repond is-je, dans une assez 
grande irrdsolnlion louchant la route qu’il faudra prendre, 
cl cause des pirates dont vous venez de me parler. Comment 
Ifeur tenir t^le? Vous le yoycz, notre navire n'est pas des 
plus forts etmon equipage est pen nombreux. 

— Soyez tranquille, me dit-il: aucun pirate n’a paru dans 
ces mers depuis quinze ans, except^ un seul qu’on-a vu, il y 
a environ un iiiois, dans la baie de Siam; mais il a lir<5 du 
c6le du Slid; d’ailleurs, ce n’esl point un navire bien fort ni 
propre ce metier, c’est un bdtiment marchand avec lequel 
Tequipage s’est enfui apr6s la mort du capitaine, tu6 dans 
rile de Sumatra. 

— Comment! dis-je, feignant de ne rien savoir de celte 
aflaire, ces scelerats onttue leur propre capitaine? 

— Je ne peux I’assurer, repondit-il; mais, comme dans la 
suite ils se sont rendus maitres du navire, il y a beaucoup 
d'apparence qu’ils I’ont Iralii et livr6 k la cruaule des 
Indiens. 

— Alors ils ont meritd la mort autant que s’ils Tavaient 
massacre de leurs propres mains. 

— Sans doute; aussi recevrontdls la punitrou qu’ils md- 
rilent, s’ils sont rencontres par les Anglais ou par les Hol- 
landais, qui ont jure de ne point faire de quartier, » 

Je lui demandai comment ils pouvaient esperer de ren- 
contrer ce pirate, puisqu’il n’etait plus dans ces mers. « On 
Cassure, reprit-il; mais certainement il est cntre dans la 
riviere de Gambogia, et il y a dt^couvert par quelqiies 
Hollandais qu’il avail laisses a tcrre en se rendant maitre du 
navire. Piusieurs capitaines anglais et hollandais qui se 
trouvaient dans cotte rivii^re I’auraient certainement pris si 
lours prcmi^sres chaloupes eussent (5t^ second^es par les ^ 
an Ires. Mais on a une description si exacte de ce b^timent, 
qu’on le reconnaitra sans peine partout ou on le trouvera. 












ROBINSON CRUSO^. 


375 



s 

et Ton a resolu unanimement de faire pendre aiix vergues 
le capitaine et Tequipage. 

— Comment! dis-je, ils les execnteront sans aucune for¬ 
mality? IIs commenceront par les pendre, et ensuite ils 
feront leur proems ? 

— Mais, monsieur, de quelle formality voiilez-vous qu’on 
se serve avec de pareils scelerats? II suffit de les jeler h la 
mer : ces coquins n'auront que ce qu’ils meritent. » 

II ytait impossible au pilote de quitter notre bord et de 
nous nuire, je lui dis avec vivacity : « Voiia justement la rai¬ 
son pour laquelte je veux que vous nous meniez a Nanking, 
et non l\ Macao on b quelque autre port frequente par les 
Anglais et les Hollandais. Sachez que ces capilaines dont 
ifous vonez de parler sont des insolents et des ytourdis qui 
ignorent les lois de la justice, puisqu’ils sont assez inconsi- 
leres pour se hasarder devenir meurlriers, en faisaiit exe- 
iuter des gens faussoment accuses, en les Irallant en crimi- 
lels, sans se donner la peine de les inlerroger et d’entendre 


eur defense! » 

Je lui declarai, sans liesiter, que le navire ou il se Irouvait 
jlait precisyment celui qu’iis avaient altaque avec cinq cha- 
oupes, d’une maniyre Idche et maladroite. Je lui contai en 
lytail comment nous avions achete noire navire, et tout ce 
[ui ytait relatif il cetle affaire; mais je I’assurai qu’en signa- 
ant cet equipage comme compose do pirales, e’etait debiter 
me fable invenlee ii plaisir, que nos ennemis auraienl dd rc- 
lechir avant de nous attaquer, et qu’ils repondraient devant 
3ieu du sang qu’ils nous avaient forces de ropandre. 

Le bon vieillard fut extremement surpris de ce recit, et 
ious dit que nous avions raison de ne pas vouloir aller du 
•Oiy du nord; il nous conseilla de vendre noire navire dans 
[uelque port de la Chine, et d’en acheter ou d’en conslruire 
in autre. « Yous n’en troiivcrez pas un si bon, ajouta-t-il, 
nais il vous sera aisj d’en avoir un capable de vous ramener 
ai Ben gale avec vos gens et vos m arch and ises. » 


T 
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Je lui dis qiie je profiterais volonticrs do son conseil d^ 
que je pourrais troiiver un b.^timent nia convenance et iii 
acquereur pour le mien. II m’assura qu’il s'eii rencontrerai 
infailliblenient h Nanking; qu’une jonque chinoise me suf 
firait pour m'en retourner, et qu’il me trouverait san! 
peine des negociants pour acheter.run et pour me vendn 
Tautre. 

« Mais, lui dis-je, vous croyez que notre navire sere 
reconnu; par consequent, si jc prendsles mesures quevom 
me conseillcz, jc puis jeler par Ih d’honnetes gens dans lu 

k 

terrible danger, et peut-etre devenir la cause de leur mort 
II suffira sans doute a ces capitaines de rencontrer le b^ti- 
inent, pour qu'ils s’imaginent avoir trouve les criminels, ei 
qu’ils massacrent de sang-froid des homines inoffensifs. 

— Je sais le moyen de prevenir ce malheur, me repondit-il. 
je connais les commandants de lous ces navires, et je IcJ 
verrai quand iis passeront par ici; je ne manquerai pas d( 
leur faire connaitrc leur meprisc et de leur dire que, quoiquf 
le premier equipage ait fui avec le navire, il est faux pour- 
taiit qu’il s’en soil jamais servi pour exercer la piralerie. Jc 
leur apprendrai surtout que ceux qu’ils ont attaques dans 
la bale de Siam sont d’honnetes.-marchands ayant achetd le 
navire de quelques scdlerats qu’ils en croyaient les legitimes 
proprietaires. Certainement ils se fieront assez k moi poiu 


agir avec plus de circonspeclion k I’avenir. 


Ap rhs avoir deliberd sur ce terrible embarras avec mor 
associe, aussi inquiet que moi et non moi ns irresolu sur lo 
parti prendre, je m'adressai au vieux piiole pour lui de- 
mander s’il n'y avait pas prfes de lii quelque baie ou quelquo 
rade ou nous passions entrer pourvendre seerfetement nolro' 
navire aux Cliinois, sans craindre d’ennemis. 11 me dit que* 
si je voulais aller vers le sud, I’espace d’environ quarante-* 
deux lieucs, j’y trouverais un petit, port nomme Quinchangj 
ou les missionnaires ddbarquaient ordinairemeut en venani 
de Macao, et ou n’entralent jamais les vaisseaux do guerre 
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europceiis; que l?i je pourrais prendre des mesurcs pour le 
reste du voyage; que cet endroit ii’elait nuUement frequenle 
par les marchaiids, exceple k certaines epoques do I’annee; 
qu’enfiu il s'y lenait une foire oii les commergaiUs japouais 
veuaient so pourvoir de donrees de la Chine, Nous con- 
vinmes de nous diriger vers ce port. 

Le lendemain du jour ou nous nous arrelAmes h cette re¬ 
solution, nous levaines I’ancre, n’etant alles que deux foisa 
terrc pour prendre de Teau fraiche et des provisions, lelles 
que des racines, du the, du riz, quelques oiseaux; les gens 
du pays nous en avaient apporte on abondance, mais ils ne 
donnaient rien sans argent. 

Les vents etant conlraires, nous vogiuimes cinq jours on- 
tiers avanl d'arriver ce port; raais enfin nous y ontrilmcs 
a noire grande satisfaction, Quand je me sentis a terre, mon 
ca3ur flit plein de joie el de reconnaissance on vers le ciel; je 
resolus, ainsi que mon associe, dene jamais remettre le pied 
dans ce malhcureux navire s’il nous etail possible do nous 
defaire de nos marchandises, meme h moitic prix. 


CtlAPITRE XI 

#■ 

Un marchaiid japonais nous achete tiotve opium* — Nous lui louons notre navire pour 
faire diKreuts yoyages au Japon, aiix lies I'liilippines et aux lies Manilles. — Le 
mandarin* — L-n noble ehinois. — Peking-* — Nous partons pour la Russie, — 
La caravane* — La niaison de porcelaiiie. — La Mmeuse inuraillc* — Coniliat avee 
les Tartares*' 


Notre vieux pilote nous amcna un negoclant japonais qui, 
ayant examine nos marchandises, nous acheta noire opium, 
ot le paya fort bicn sur-le-charap, parlie en or, que nous 
prenions au poids, partie en petites pieces monnayees, 
frappdes au coin de son pays, et partie en lingots d’argent 
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de dix onces h peu pr6s. Pendant que nous faisions ce trafic 
avec lui, il me vint dans Tesprit que ce meme negociant pour- 
raitbien nous acheter aussinotrenavire, etj’ordonnai ^notre 
interpi’6te de lui en faire la proposition. II ne la regut qu'en 
haussant les epaules; mais il re vint nous Irouver quelques 
jours aprfes, amenant avec lui un inlerpriite, pour nouscora- 
muniquer la proposition qu’il avait k nous faire. 

Il nous dit que, nous ayant pay6 une grande quantity do 
marchandises avant d’avoir la moindre pens^e de nous ache¬ 
ter noire b^timent, il ne lui restait pas assez d’argent pour 
nous en donner le prix; que si ]e voulais y laisser les mate- 
lots, il Ic louerait pour un voyage du Japon; que lii il le 
rechargerait pour Tenvoyer aux lies Philippines, apr5s en 
avoir payd le fret, et qu'h son retour il rachfeterait. Non- 
seulementje prelai Toreille k celte proposition, mais mon 
humeur aventurifere me mit encore dans i’esprit d’etre moi- 
meme de la partie, de m’en aller aux iles Philippines, et de 

vers la mer du Sud. Je deniandai an Japonais s’il avait 
intention de louer le navire jus/pi’aux lies Philippines et de 
I’y ddcharger. Il me dit que la chose n’etait pas possible, 
mais qu’il le ferait a son retour au Japon. J’y aurais consenli, 
si mon associ^, plus sage que moi, ne m’en eillt detourn^, 
en me representant les dangers de la meret le naturel per- 
tide des Japonais. 

La prcmifere chose qu’il fallait faire avant de conclure 
notrc marche avec le Japonais 6lait de demander au capi- 
taine el h Tdquipage s’ils avaient envie d’entreprendre cette 
course. Au moment oil nous y songions, je regus une visite 
du jeunc homme que mon neveu m’avait donne pour com- 
pagnon de voyage. Il me dit que cette course promettait 
des avantages tr6s-considerables, et me conseilla fort de 
Pentreprendre; il ajouta que, si jo ne voulais pas parlir 
moi-m6me, il me priait de le placer dans le navire comme 
marchand, ou k tel autre litre que je le jugerais k propos, 
que, s’il me trouvait encore vivant h son relour en Angle- 
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terre, il me rendrait un compte exact dc son gain, et que je 
lui on donnerais la part que je voudrais. 

Je n’avais pas envie de me s<5parer de ce jeune homme; 
mais, prevoyant I'avantage qne ce parti devait produire ct 
connaissant le jeune homme trhs-capable de reussir, j'etais 
dispose k lui accorder sa demande. Je lui dis neanmoins que 
jevoulais consulter mon associe sur sa proposition et quele 
lenderaain je lui ferais une reponse positive. 

Mon associe me dit que, ayant achete notre navire sous de 
mauvais auspices, et n’ayant pas dessein de nous y rembar- 
quer, nous agirions sagement en le cedant au jeune homme, 
h condition que, si nous le revoyions en Angleterre, il nous 
donnerait la moitie des benefices de ses voyages. Le jeune 
homme s’y engagea aussitot par ecrit, et nous lui cediimes 
le navire. 

Le marchand japonais, comme nous I’avons appris dans 
la suite, se comporta ii son egard en honn^te homme. 

Le navire elant pr^t h mottre cn nier, nous songeames h 
r^compenser les deux homines qui nous avaient rendu un 
service si considerable en nous avertissant h temps de la 
conspiration trainee contre nous dans la rivihre de Cambo- 
gia. Je leur donnai h chacun en outre de leurs gages une 
petite somme en or, dont ils furent tr^s-contents, el je fis 
rAnglais canonnier, k la place du notre, devenu second coii- 
tre-maitre; je donnai au Hollandais I’einpioi de bosseman. 
Ils se crurent par \k parfailement recompenses, et ils ren- 
dirent de tr&s-grands services sur le navire, etant tous deux 
courageux et fort entendus dans la marine. 

Nous restames en Chine; si je m'litais cru loin de ma pa- 
trie au Bengale, oil pour mon argent, il m’eCit ete facile de 
revenir en Europe, que ne devais-je pas penser alors, me 
trouvant h mille lieues plus loin de I’Angleterre, sans savoir 
absolument comment y revenir? 

Je me consolai en pensaiitqu’il devait y avoir bienlot une 
autre foire dans la ville oil nous dtions, cl que nous aurions 
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Toccasion de nous fournir de toutes sortes de denrees- du 
pays, sans compter que pcut-6tre nous trouverions quelque 
jonque chinoise ou quelque bdtiment de Tonquin pour nous 
vamcner avec tout ce qui nous appartenait. 

En attendant, nous jugeames iX propos de nous menager 
le plaisir de trois ou quatre petits voyages dans le pays. 
Nous en fimes un, entre autres, de dix journees dechemin, 
pour aller voir Nanking; c’est en otfet une ville qui merite 
d’etre visitee. On dit qu’il y a un million d’itmes, ce que j’ai 
bien de la peine k croire. Elle est batie fort regulierement: 
toutes les rues en sont tirt^es au cordeau et se croisent les 
lines les autres, ce qui en augmente singuli^rement la 
beaute. 

Mais, quand jc compare les peoples de ce pays, lear ma- 
ni(ire de vivre, leur gouvernement, leur religion, leur ma¬ 
gnificence, cX ce qu'on voit de plus reraarquable en Europe, 
je dois avouer que toutes ces pretendues merveillesne valent 
pas la peine qu’on en parle, bien loin d’etre digues des pom- 
peuscs descriptions faites par certains auteurs. 

De retour de Nanking, je me irouvais, selon mon calcul, 
au cceur de la Cliine, puisque ce petit port est situe au troi- 
sit^me degre de latitude septentrionale. J’avais grande envie 
de voir la ville de Peking, je decidai mon associe iX partir; 
nous preparAmes tout pour le voyage. Nous trouvlmes une 
heureuse occasion de le faire d’une raanicre sdre et coin- 
mode, en oblenant d'un mandarin la permission de voyager 
en sa compagnie. Les mandarins sont com me des vice-rois 
ou gouverneurs do province, qui jouissentd une haute consi¬ 
deration et que respectent extremement les peuplcs, aux- 
qucls, en recompense, ils se rendent fort h charge, puisqu on 
est oblige de les defrayer sur la route, avec toute leur suite 
et tout leur equipage. 

Les vivres et les fourrages ne nous manquerent pas, 
parce que les Gliinois (itaiont tenus de les fournir gratis, ce 


qui etait fori com 


quant tl nous, c 



nous 
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vions Ics payer au prixcourant li Tirilenclanl ou mailre d’hotel 
(Jii mandarin, qui venaiL noiisen demaiider le payement avec 
beaucoup d’exactiUide. Ainsi la permission que lo seigneur 
chinois nous avail donnec de voyager a sa suite ne devait 
■ point passer pour une trop grande faveur. II y gagnait beau- 
coup, au coniraire, car il y avail une trentaine.'de gens qui 
Ic sLiivaieiU de la raeme mani^re, et qui payaient toutce quo 
le peuple lui Iburnissait pour rien. 

Nous mimes vingt-cinq jours pour arriver ii IMking. Lc 
pays que nous travers^mes cst fort peuple, quoiqiie assoz 
mal cultive; les chemins y sonl parfaitement enlreteiius, 
L’^conomic domcstique de cette nation est fort peu de chose. 
L'orgucil dcs Chinois est extraordinaire, et rien ne le sur- 
passe, si ce n’est leur pauvrele : toutcfois ils sont vains et 
tiers au milieu de leur raisere.il n’est pas possible d’expri- 
mer Tostentation qu’ils montrent surtout dans leurs habits, 
dans leurs ddifices et dans le nonibre de leurs esclaves. 

Un jour, en approchanl du pretendu chateau d’une es- 
p6ce de genlilhomme campagnard, nous cumes d’abord 
riionneur d’etre en compagnie du mailre pendant une grande 
demi-lieue. Son vetement ctait un vrai melange de faste et de 
pauvrete; une robe d’indienne richementbordec de graisse, 
avec lout rornement necessaire pour la rendre ridicule, do 
grandes manches pendanles, des falbalas, etc. Cette robe 
magnifique couvrait une vesle de taffetas noir aussi grassc 
que la robe. Son cheval olfrait une copie exacte de la fa- 
meuse Rossinante: il elait vieux, maigre, et k moitie mort de 
faim; on en aurait eu un moilleur en Angleterre pour une 
guinea et demie : aussi n’aurail-il pas pris la peine de mar¬ 
cher si deux esclaves qui suivaient h pied le cavalier n’eus- 
sent, ii coup de fouet, donne du courage ii cette haridelio. 
Le mandarin avail aussi ii la main uii fouet fort utile, doiU il 
Iravailhiit la tete el les epaulcs du noble coursier, tandisque 
scs palcfreniers exergaient leurs forces sur les parties posle- 
rieures. Pour surcroit de potnpe, il elait accoinpagne de dix 
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Oil douze esclaves : on peut juger de la magnificence de 
leiir livrec par la description que j’ai faite do Thabit dii 
maitre. Nous apprimes qu’il venait de la ville pour aller se 
proraener dans ses biens, si lues a une demi-lieue de I'en- 
droit oil nous Elions. Nous march^mes au petit pas pour 
jouir plus longtemps de la brillanle figure de cet homme 
d’imporlance; mais enfm il prit les devants, parceque nous 
fillies une halte de quelques instants dans un village pour 
nous y rafraichir, 

Peu de temps aprbs, arrives h son chateau, nous I’y trou- 
vAmes dinaiit dans une petite cour devant sa porte. Par or- 
gueil il avail choisi cet endroit expos6 aux yeux des pas- 
sants, el Ton nous dit que plus nous le regarderions, etplus 
nous flalterions sa vanity. II etait assis a I’ombre d"un arbre 
semblable a un palmier-nain, sous lequel, pour se ddfendre 
encore niicux des rayons du soleil, il avail fait placer un 
grand parasol, qui ne figurait pas mal un dais et qui contri- 
buait beaucoup h rendre ce spectacle pompeux. Renverse 
dans un grand fauleuil h peine assez large pour contenir le 
volume de son dpaisse corpulence, il se faisait servir par 
deux femmes esclaves qui apportaient les plats. Deuxaulres 
s*acquittaient d’un emploi que peu de geiililshommes euro- 
p(5ens voudraient exiger de leurs domestiques: Fun liii raet- 
tait la soupe dans la bouche avec une cuillcr, pendant que 
Fautre tenait Fassiette et rainassait les bribes qui lombaieiit 
do la barbe et de la veste de taffetas de Sa Seigueurie. 

Pour noire mandarin, il y avail plus de realite dans la 
magnificence dont il faisait parade. Il elait respecle comine 
un roi, et toujours tellement entour^ de ses gentilshommes 
et de ses officiers, que je ne pus jamais le voir qu'^ uiie cer- 
taine distance. Il esl vrai que dans tout son dquipage il n’y 
avail pas im seal cheval meilleur que nos chevaux de 
somme; mais ils etaient si bien drapt^s de couvertures etde 
harnais, qu’il ne me fut pas possible deremarquers’ilsEtaient 
gras ou maigres ; on ne voyait que les pieds et la lete. 
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Delivrd de toutes les inquieludes dont j’avais ete si fort 
agile, je tis gaiement ce voyage; ct ce qui aiigmenta encore 
majoio, ce fut de rachever sans la moindre catastrophe. 
J’ai OLiblie pourtant de dire qu’au passage dime petite rl- 
vihre mon cheval tomba et me jeta an milieu de Teau. J’cn 
fus quittc pour prendre, tout habille, un bain dont je me 
serais bien passe. 

Quand nous arrivdmcs a Peking, je n’avais d’autre do- 
mestique que le valet de mon neveu, fort bon sujet d’ail- 
leurs. Toute la suite de mon associe consistait aussi en un 
seul gargon, noire compatriote. Nous avions encore avec 
nous le vieux pilote porlugais, qui avail envie do voirla 
cour chinoise, et quo nous df^fraydmes pendant le voyage, 
pour I’eraployer eii qualite d’interprete. II entendait fort 
bien la languc du pays, parlait fraiicais et meme assez d’an- 
glais pour se faire comprendre, 

Ce vieillard nous fut d’une grande utililc et nous donna 
mille marques de son affection. A peine avions-nous passe 
une semaine k Peking, qu’il vint d’un air joycux pour nous 
parler. « Ah ! me dit-il; j’ai une l)onne nouvellc ?i vous au- 
noncer. » Je lui repondis que dans ce pays^lh je neuPatten- 
dais h aiicune nouvellc fort bonne ou-fort mauvnise. « Jc vous 
assure, reprit-il, qu’elle est fort bonne, mais peiU-etre pas 
autant pour moi, que jusqu’u ce jour vous avez defraye avec 
taut de bienveillancc. » II nous dit qu’il y avail dans la ville 
une grande caravanc de marchands russes et polonais se 
preparant k retourner chez eux par la grande Tartaric; 
que le depart s’cffectuerait dans cinq on six semaines, etquc 
sans ancun doute nous mettrions a protit une occasion si 
favorable. 

A cettc nouvelle, une grande joie se rcpandit dans mon 

r 

i\me, et m’cmpeclia pendant quelques moments de repondrc 
un seul mol au vieillard; enfiu, revenude cette emotion, je 
lui demandai comment il savail ce qu’il venail de me rap- 
porter et s’il en ctait bien sdr. « Tr6s-sur, reprit-il: j’ai 
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renconU’c dans la rue, ce matin, une do mes vicilles coii- 
naissances : c’cst un Armenien venu d’Astracan dans le des- 
scin do s’en aller au Tonquin, ofi je I’ai vu autrefois; mais, 
ayant change do sentiment, il veut avec cette caravanc se 
rendre h Moscou, et, de Ih, descendrc le Volga pour relour- 
ner h Astracan. 


— Jc suis charnnS, lui dis-je; mais je vous prie de ne 
point vous alfliger d’une chose que je regarde comme im 
grand bonhcnr pour moi. Si vous vous en retournex lout 
seul k Maco, c’est que vous I'aurez bien vouiu. » 

Je consullai mon associe, et je lui demandai si ce parti lui 
conviendrait. ll me repondit qu’il etait pret a me suivre; 
qu'il avait si bien dispose ses affaires au Bengale et laisse 
une parlic 'de ses foods en si bonnes mains, que,s’il pouvait 
employer ses benefices r6cents h ache ter, dans ce second 
voyage, des soies de la Chine, denies et travail lees, il irait 
volonticrs en Anglelerre, d’ou il pourrait relourner aisd- 
menl au Bengale sur undes naviresde la Compagnie. 

Etant d’accord, nous rdsoKimes de prendre le vieuK pi- 
lote avec nous et de le defrayer jusqu'a Moscou ou jusqu’en 


Anglelerre. Si nous navions pas eu envie-de lui donner 
quelquc aulre recompense, nous n’aurions pas mdrile do 
passer pour des gens gendreux. 

Il rcQul ma proposition avec des transports de joie, et 
nous assura qu’il nous suivraii jusquhiu bout du monde si 
nous levoulions; alors nouspreparames lout pour le voyage, 
cc qui nous prit plus de temps que nous ne Favions d’abord 
cru. Heureusement la memo chose arriva aux deux aulres 
marcliands de la caravanc, qui, au lieu d’etre prdls en cinq 
ou six semaines, eurent besoin de quatre mois avaiil de se 
mettre en etat de partir. 


Nous sorLimes dc Peking au conimencenient de fdvrier, 
Mon associe cl le vieux pilote etaient alles lairc un tour en¬ 
semble vers le petit portou nous ctions enlres pour disposer 
de quelques marchandiscs que nous y avions laissdes, et, 
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dans cet inlervalle, j’allai, avec im marchand chinois quc 
j'avais connu a Nanking, acheter dans cette ville qiialrc- 
vingt-dix pieces do beau damas, avec environ deux cents 
aulres pieces d’eloffes de sole, parmi lesqueUes il y en avail 
de rayees d'or, une assez grande quantite en soies ecrues, 
et d’autres produils du pays. Tout etait deja rendu a Peking 
avant Ic retour de mon associe, et cet achat nous couLait 
trois mille cinq cents livres sterling. Pour charger toulesces 
marchandises jointes h une assez grande quantite de the et 
de belles toiles peintes, il nous fallait dix-huit chameaux, 
outre nos troi.s chevaux de main, et Irois autres pour le 
transport de nos provisions. 

La caravane etait considerable, el coraposec d’hpeu pres 
trois cents betes de charge et d’environ cent vingt homines 
parfaitement bien armes et prepares k lout eveneinent; car, 
de meme que les caravanes turques sont expos'ees aux atta- 
ques des Arabes, celles qui traversent ce pays le sont aux 
insultes des Tar tares. 


Nous appartenions k plusieurs nations dilferentes; niais 
les Russes ctaient en plus grand nombre. Il y avail au moins 
soixante habitants de la ville de Moscou, parmt lestpiels 
quelques Livoniens, et, ce qui nous faisait grand plaisir, 
cinq Ecossais, homines riches et Irks-vcrses dans le com¬ 
merce et les voyages, 

Apres la premiere jouriiee de marche, nos cinq guides 
appelerent tons les marchands et lous les passagers, excepte 
les domestiques, pour tenir un grand conseil, scion la cou- 
tume de toutes les caravanes de ce pays. Dans cette assem- 
bl6e, chacun donna une petite somme pour en faire une 
bourse commune, afin de payer les fourrages cl d’autres 
chosesdonl on aurait journellcment besoin.On fit le plan dc 
tout le voyage; on nomma des capitaines el aulres officiers 
pour nous commander en cas d’atlaque, et lous ces rkgle- 
menls fureut arretes par consnntement unanime des voya- 
geurs, tons intercsses au bien commun de la caravane. 
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On ferait une grando injustice aux Chinois si on niait leui* 
habilete dans un grand nombre d’ouvrages; mais ils excel¬ 
lent en m6me temps dans les contes qu’ils debitent sur leur 
Industrie cet <5gard, J'en citerai ici un exemple. lis m'ont 
assur(5 qu’un deleurs artisans avait construit un navire de 
porcelaine avec tous ses agrees, mats, voiles, cordages, et 
que cc navire fragile 6tait assez grand pour contenir cin- 
quanlc personnes. Ils auraient pu ajouter, pour plus de 
vraisemblance, qu’on avait fail le voyage du Japon avec ce 
navire. 

Huit jours aprfes notre depart, nous vimes la fameiise mu* 
raille construite pour servir de boulevard aux Chinois contre 
les irruptions des Tarlares. C'est assurenient un ouvrage 
d’un travail immense r cette muraille s’etend, et cela sans 
aucune necessity, par-dessus des montagnes et des rochers 
tout k fait impraticables, et beaucoup plus difficiles k forcer 
que la muraille elle-merae dans les autres endroits. 

Elle a un millier de milles anglais d’^tendue, ce qu’on 
pretend; mais le pays qu’elle couvre n’en a que cinq cents, 
en ne tenant pas complc des detours qu’on a ete oblig6 de 
faire en b^lissant la muraille; elle a vingl-quatrc pieds de 
hauteur, et aulant d’epaisseur en quelques endroits. 

Tandis que la caravane passait par une des portes de cette 
esp^ce de fortification, je pus examiner pendant une heure 
ce monument si fameux et le contempler detous cOtfis, aussi 
loin que pouvait porter ma vue. Notre guide chinois, qui 
nous en avait parl^comme d’une des merveilles du monde, 
seniblait fort desireux de connaitre raon opinion: Je lui dis 
que c’6tait une defense excellente centre les Tartares. II n'y 
entendit point malice, et prit cette expression pour un 
compliment fort gracieux; mais notre vieux pilote n’etait 
pas si simple. « II y a du cam^leon dans votre discours, me 
dit-il. 

— Du cam^leon? lui repondis-je, qu'enlendez-vons 
par lii? 
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—■ J’entends, reprit-il, que les paroles que vous venez de 
dire an guide paraissont blanches quand on les consid6re 
d’ici, et noires quand on les considfere de \b.: c’est un com¬ 
pliment d’une maniM'e, et une satire d’une autre. Vous re- 
connaissez que cette miiraille est bonne centre les Tar- 
lares; c'est me dire qu’elle n'est bonne que contre les 
Tarlares- Ge Ghinois vous enlend k sa manifere, et il est 
content; mais moi, je vous entends h ia mienne, et je le suis 
aussi.» 

Apr^s avoir passe cette muraille de la Chine, assez sem- 
blable k celle que les Romains firent autrefois dans le Nor¬ 
thumberland contre les invasions des Pictes, nous trouvdmes 
le pays moins peuple, et, les habitants, en quelque sorte, 
emprisonnes dans les places fortes: ils osent a peine sortir 
de leurs villes, de peur de devcnir la proie des Tartares, qui 
volcnt sur les grands chemins, k main armde, et auxquels 
ils ne pourraient resister en rase campagne. 

Je commengai alors h comprendre la necessity de ne pas 
s’eloigner des caravanes, en voyant des troupes entihres de 
Tartares rOder autour de nous. Ils approchaient assez pour 
que je pusse les examiner k mon aise, et je suis surpris, je 
I’avoue, quTin empire de la Chine ait pu 6tre conquis par 
des homines aussi miserables que ceux qui s'offraient h ma 
vue par.bandes confuses, sans ordre, sans discipline et pres- 
que sans armes. Leurs chevaux sont maigres et mal dresses; 
en un mot, ils ne sont bons k rien. 

J’eus I’occasiOn de m’en convaincre d^s le lendeinain du 
jour on j’eus passe la muraille. Gelui qui nous commandait 
alors nous permit d’aller au nombre de seize h la chasse de 
certains moutons sauvagcs qui sont assurdment ies plus agilcs 
de toutc leur espdce. Ils courent avec une vitesseetonnante, 
mais ils se faliguent aisdment, et, quand on en voit, on est 
sClr de ne pas les poursuivre en vain; ils se montrent d’or- 
dinaire une quarantaine k la fois, et, comme de veritables 
moutons, ils se suivent les uns les autres. 
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Au milieu de cette chasse burlesque, nous rencontrAmcs 
plus do quarante Tartares. Leur but etait-il de poursuivre, 
comme nous, les moutons, ou cherchaient-ilsquelque autre 
proie? je I’ignore; mais, d6s qu’ils nous decouvrirent, im 
d’entre eux se mit &, donner d’utie esp^ce de cordontle son 
etait aiTreux. Nous supposames tous que c’etait pour appeler 
leurs amis, ct nous ne nous trompions pas; car, en moins 
d’un quarUd’heure, nous vimes une autre troupe aussi forte 
paraitre a un mille de nous. 

lleureusement il se trouvail dans notre caravane un mar- 
cliand 6cossais, habitant de iMoscou, qui, di^s qu’il entendit 
Ic cor, nous previiU qu'il fallait sans aucun delai charger 
brusquement ces barbares. Nous ayant tous ranges sur la 
mcine ligne, il se mit h notre tete, el nous allames droit h. 
eux. 

Les Tartares nous regardaient d’un oeil hagard, et, d6s 
qu'ils nous virent avancer, ils nous tirferent une voldede fle- 
clies dont heureusenient aucune ne nous toucha, parce qu’ils 
avaient tire de Irop loin. Nous fimes d’abord halte, et, quoique 
nous fussions assezeloignes de nos adversaires, nous tirames 
sur eux ct les chargeames au grand galop, le sabre ^ la main, 

r 

scion lesordres de noirecourageuxEcossaisXe n’elaitqu’un 
marchand, mais il se conduisit dans cette occasion avec tan^ 
de bravoure et de sang-froid, qu’il paraissait ne pour le me¬ 
tier des armes. Dhs que les Tartares se virent joints par nous, 
ils s’enfuirent dans le plus grand desordre. 

Ainsi fmit notre combat, oil nous n’eprouvamcs d’autre 
perie que celle des moutons que nousavionsprisa la course: 
nous n’eCimes iii morts ni blesses; mais, du c6td des enne- 
mis, il y eutcinq tues; quant au nombre des blesses, je ne 
le connais pas. La seconde troupe accourue au bruit du cor, 
effrayec de nos armes u feu, n’osa rien tenter centre nous. 
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CIIAPITKE XII 

J^achcte un chameau. — Des bandits me le preiiiient, — Conduite courageuse du 
■vieux pilote^ — Les Tartares yieiiiient poni^ nous barrer le passage; ils sont 
repousses. — Entree sur le lerritoire russe. — Les idoldlres. — Nous brulons leijr 
idole. — Chamchi-Thaungu- — Ils nous poursuiAent au nonibre cle plusieurs mille* 
— Leur projet de vengeance. — Par quel stratageme nous Icur 4chappons. — 
Arriv<5e a Jarawena. 


Nous marchames ensuite pendant iinmois par des routes 
qui n'etaicnl pas si dangereuses quoiquenous fussions loii- 
jours surle terriloirc chinois. On n’y voit, pour ainsi dire, 
quo des villages et quelques bourgs fortifies conlre les inva¬ 
sions des Tartares. 


Nous arrivdmcs h la ville de Naum sur les frontifercs de la 


Chine; e’est, dil-on, une forteresse, et d’apres la mani&re 
de fortifier les places dans ces contrees, elle pent offective- 
ment passer pour telle. Nous etions encore h deux journ^es 
de marche de cetle vilte quand nous fumes joints par des 
courriers envoyes do tons cotes sur les routes, pour avertir 
les voyageurs et les caravanes de s’arreter jusqu’acequ'on 
leur efit donne des escortes parce qu’un corps de Tartares 
de dix miile homines s’elait fait voir iiunedouzaine delieues 
au nord de la ville. 


C'etait une fort maiivaise nouvelle pour nous; il faut 
avouer pourtant que de la part du goiiverneur c’etait agir 
noblement, et que nous lui avioiis de trfes-grandes obliga- 
lions, d’aulant plusqii’il tint parfaitementbien sapromesse; 
deux jours aprfes, nousrecumes do lui trois cents soldals de 
la ville de Naum, ct deux cents d"une autre garnison chi- 
noise. Alors nous continufimes hardimeut noire voyage. Les 
trois cents soldats de Naum garnissaient notre front, ct les 
deux cents autres rarri^sre^garde: nous nous mimes sur les 
ailcs, avec iiotrc bagageau centre. Dans cetordre, preLs a 
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combaUre qiiand il le faudrait, nous crCimes etre en 6tatde 
nous niesurer avecles dixmilleTartares; raais, quand nous 
les viinos paraitre le lendemain, les affaires chang^rent de 
face. 

Au sorlir d'une ville nomm^ Changu, nous fdmes obliges 
de trCis-grand matin .de passer une petite riviere, ct, si les 
Tartares avaient su se concerter, ilsnous eussent defaits sans 
peine en nous attaquant lorsque la caravanne dlait passee et 
que I'arri^re^garde se trouvait encore de Taulre c6t(5; niais 
nous lie les vimes pas seulcment paraitre. 

Environ trois heures apres, etant entresdans un desert de 
quinze ou seize miiles d’elendue, un grand nuage de pous- 
siorc nous fitsupposer que Icsennemis n’etaient pas loin, et 
bicnlot nous les viuies venir nous au grand galop. Alors 
les Ghinois do noire avant-garde,et qui, le jour precedent, 
s’etaicnt bcaucoup vanles firent niauvaise contenance, en 
regardant trfes-souventderriere eux, Mon vieux piloteavait 
d"eux une triste opinion, « II faut encouragcrces letches, me 
dil“it, oiinous soinmesperdus: ilss’enfuironl des que nous 
aurons les Tartares sur les bras. 

— Je le crois comme vous; Uiirepondis-je; mais que faire 
pour einpecher ce maiheur. 

— Mon avis serait, r6pliqua-t-il, qiTon plagiU cinquante 
dc nos gens sur chaque aile de ce corps chinois; ce renfort 
leur donnera du courage, et ils seront braves dans la com- 
pagnie des braves. » 

Sans prendre le temps de lui repondre, j'allai joindre au 
grand galop noire commandant du jour pour lui communi- 
quer ce conseil. II Tapprouva et le mit sur-le-champ it execu¬ 
tion. NoLiscontiiuiamos iiotre marchcdanscctordre, laissant 
les deux cents autres Ghinois faire un corps h part, pour 
gardernoschameaux, et nous leur ordonmimes de detacher 
la moilie de leurs soldats pour nous venir en aide, s’il etait 
ntossairc. 

Un moment apr^!S, les TartaresTurent assez pr^is de nous 
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pour combattre, Je n’exag6re pas en disant qu'il y en avail 
au moins dix mille. Ils coramencferent par detacher des 
eclaireiirs pour nous recoiiiiaitre et pour examiner notre 
contenance. Les voyant passer deviant notre front, a portee 
du fusil, notre commandant ordonna ci nos deux ailes d’a- 
vancer avec toute la vitesse possible, et de tirersureux. Son 
ordre fut execute et ces Tartares se retirerent, pour rendre 
coinpte appareinment de la reception que nous venions de 
leur faire et h laqiielle le reste devait s’attendre. 

Nous vimes bien que la maniSre dont nous les avions sa¬ 
ints n’dtait pas do leur goilt. Ils s’arret&rent court, et, apr&s 
nous avoir considdr^s avec attention pendant quelques mi¬ 
nutes, ils tourn^rent h gauche et nous quitt&rent sans faire 
la moindre tentative. Nous en fCimcs charmes, car, s'ils 
nous avaient charges avec vigueur, il nous eilt etc impos¬ 
sible de r^sister b. des forces Irop superieures aux notres. 

Arrives deux jours apres, h la ville de Naum, nous remer£ 
citlmes le gouverneur du soin qu’il avait eu la bonte de 
prendre de nous, et nous rassembl^mes enlre nous tons une 
somine de deux cents ecus, pour en faire present h notre 
escorte chinoise. Nous nous reposAmes dans la ville un jour 
entier. 

Apr6s avoir quitted Naum, nous edmes ii traverser plu- 
sieurs grandes rivihres et deux deserts, dont Tun nous prit 
seize jours de marche. C’est un pays abandonne qui n’appar- 
tient h personne. Le 23 mars, nous arrivames sur les fron- 
litres de la Russie. La premidre ville que nous rencon- 
trdmes s’appelle Arguna, elle est situee k I'ouest d’une 
rividre portant le mdme nom. 

J’^proiivai une grande satisfaction en me voyant dans un 
pays soumis hun prince chretien. 

De la riviere Arguna, nous avangdmes d petites journees 
vers le centre de la Russie, tres-obliges an czardu soin qu’il 
a pris de faire bdtir des villes partout oh il a dte possible 
d’en placer, et d’y mettre des garnisons qu’on peut comparer 


. !' 



in 


























I 


* , 

>■ 

» 

392 ROBINSON CRUSO^. 

+ 

u ces soldals stationnaires que les Romainspostaient autre¬ 
fois dans les endroits les plus recalls de leur empire, pour 
la surete du commerce et la commodite desvoyageurs.Dans 
toules ces vitles, que nous rencontrames cn grand nombre 
sur noire route, nous trouvames les gouverneurs et les 
soldats tous russes el chr^liens. Les habitants du pays, au 
contra!re, sacrifiaient aux idoles et adoraient le soleil, la 
lune cl les etoiles, C’dtaient, au surplus, les plus barbares 
de tous les idolAlres que j’eusse rencontres jusqu’alors; 
seulemeiit ils ne se nourrissaient point do chair humaine, 
. comme les sauvages de TAmerique. 

Nous vimes quelques exemples de leur idol^trie enlre 
Argima et une ville habil^e par des Tartares et des Russes 
mfiles ensemble. Arrive h un village voisin de cette ville, 
j’eus la curiosit(5 d'y entrer. Les habitants devaient faire ce 
jour-lh un grand sacrifice, Sur Ic tronc d’un vieil arbre 
ctait une idole de bois d’un humble aspect. La tete de cette 
monslrueuse divinite ne ressemblait I'l celle d'aucun animal 
vivant, ou donl j’aie la moindre idee. Elle avail des oreilles 
aussi grandes que des comes de bouc, des yeux de la gran- 
• deur d’un ecu, un nez seinblable h uiie come de belier, et 
une gucule comme celle d'liu lion, avec des dents crochues, 
les plus affreuscs qu’on puisse imaginer; elle dtait v6tuc 
d’une raanifere assortie h son epouvantable figure. Son 
corps etait convert de peaux de moiiton ayaqt la laine en 
dehors, et elle portait sur la tete un bonnet k la lartare, 
arme de deux grandes comes; sa hauteur to tale etait d’en¬ 
viron huit pieds; enfm elle ne pr(5sentaU qu’un buste sans 
bras et sans Jambes. 

Cette hideuse statue etait erigee hors du village, et quand 
j'eii approchai jc vis devant elle seize ou dix-sept personnes. 
Je nc pourrais dire si c’^Laient des houimes ou des femmes, 
car ils portent le memc costume. Ils etaienl tous prostemes 
le visage contre terre, pour rend re leurs hommages ii cette 
alVreuse divinity, et tellement immobiles, que je les crus 
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d’abord de la meme matiSro que I’idole. M’etant approch(5 
d’eux, je les vis tout k coup se lever avec-precipitation en 
poussant des luirleinents epouvanlables; ils s’en allercnl 
tons, comme s’ils eussent etc au desespoir de voir un Stran¬ 
ger les troubler dans leur acte de devotion, 

A line petite distance de Tidole, je vis une espSce de hulte 
faite de peaux de vache et de niouton dessechSes, k la portc 
de laquelle j'apercus trois hommes que je poiivais prendre 
pour des bouchers. Ils avaient de grands couteaux la 
main, et je vis au milieu de celte tente trois moutons et im 
jeune taureau egorges. II y a toute apparence que c’etaient 
des vie times immolees k ce m oust re par les trois barb ares 
remplissant les fonctions de sacrificateurs, et que les dix- 
sept que j'avais interrompus dans leur enthousiasme d^vot 
avaient sans doute apporte les victimes pour se rendre leur 
dieu favorable. 

Mon etonnement se changea bientot en une sorte d’indi- 
gnation. Je poussai mon cheval dc ce cote, et d’un coup de 
sabre je coupai en deux Ic bonnet du monstre, en meme 
temps un de nos gens saisit la peau de niouton qui couvrait 
le corps de cette effroyable idole et Tarracha. Notre zele fit 
aussit6t pousser des cris affreux par toutle village; et bien- 
t6t ]e fus entOLirc par deux ou trois cents de ces habitants, 
du milieu desquels je me tirai au grand galop, les voyant 
armes d'arcs et de filches; j’6lais pourtant bien resolu de 
rendre une seconde visite au ridicule objet do leur stupido 
adoration. • 

Nous restdmes trois jours dans la ville, eloignee du 
village en question de quatre inilles seulement. Notre 
dessein etant de nous y pourvoir de quelques chevaux pour 
rcniplacer ceux que la maladie ou la fatigue nous avail fait 
perdre dans ie desert. 

Ce retard me laissa le loisir d’executer mon projet; je le 
communiquai au marchaiid ecossais deMoscou, quim'avait 
donne des preuves si convaincantes de son intrepidite. 
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App^s I’avoir instruit de ce que j'avais vu et du d6gotit que 
m’avait inspir^-cctte hideuse degradation de la naliire hu- 
maine, je lui dis que, si je pouvais Irouver qualre on cinq 
homines rdsolus et bien anm^s, j'avais dessein d’aller d^- 
Iruire cette idole, pour faire voir clairement h ses adorateurs 
qu’incapable de se secourir elle-meme, il lui etait impos¬ 
sible de doimer la moindre assistance h ceux qui lui adres- 
saient leurs prifires et voulaient obtenir sa protection par 
leurs sacrifices. 

11 se moqua de moi, et me repondit que mon zfele 4tait 
louable, mais que je n'en devais pas attendre de fruit, et 
qu'il ne pouvait concevoir le but que je me proposals. 
« Mon but, lui repliquai-je, est de venger Thonneur de 
Dieu offens6 par cette idolAtrie. 

— Quoique votre zfele, plus ardent que refl^chi, vous 
poiie k cette entreprise avec tant d’ardeur, je vous prie,me 
dit-il, de songer que ces homines ont assujeltis, par la 
force, ^ Tempire de Russie; si vous r^ussissez dans votre 
projct, ils ne manqueront point de venir par milliers s’en 
plaindre au gouverneur el demander satisfaction; s’il n’est 
pas en etat de la leur douner, ils exciteront line r6volte 
generale, et, vous serez la cause d’une guerre sanglanteque 
le czar devra soutenir contre les Tartares. » 

Sur le soir, le marchand (5cossais me rencontra par 
hasard dans une promenade que je faisais hors de la ville, 

et m’ayant lir4 k T^cart: « Je ne doute pas, me dit-il, que je 

« 

ne vous aie detourne de votre dessein bizarre ? 

— A vous parler franchement, lui repondis-je, vous 
avcz rdussi k me faire differer l’ex6culion de mon projet; 
mais je fai toujours dans I’esprit, et je crois fort que je le 
mettrai k execution avant de quitter cet endroit. Comment 
pensez-vous que ces malheureux me traiteraient s'ils me 
prenaienl ? ajoutai-je. 

— Je vous dirai de quelle manifere ils ont traits un pauvre 
Russe qui avail profane leur ciilte: apres I’avoir bless^, avec 
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line flfeche, de manifere qu’il ne piU plus s’enfuir, ils le de- 
pouillerent de ses velcmenls, Ic posferent pres de leur idole, 
et, I’ayant environne de touLes parts, ils lui tirerent lant de 
fleches, que son corps en fut herisse; ensuito ils mircntle 
feu au bois de toutes ces fleches, et Toifrirent ainsi en sacri¬ 
fice a leur divinite. 

— Etait-ce la mSnie idole? 

— Oui, me repondil-il, c’etait justement la meme. 

— Eh bien I il faut que Tidole porle la peine de leur 
ci’uaute.» 

Me Yoyanl absolument determine a suivre ma resolution, 
il me dit quo je ne rexeculerais pas seul, qo’il me suivrail, 
quoique cette entrepriso lui parut une extravagance, et qu’il 
prendrait pour troisi^me un de ses compatrioles, fort brave, 
nonime le capitaine Richardson. Il I'amena; je lui fis Ic de* 
tail de ce que j’avais vu, et de mon projet. Nous resolumos 
d’y alter seulement nous (rois, mon associe, a qui j’en avals 
fait la proposition, n’ayanl pas Iroiive a propos d’etre de la 
partie. Il m’avait dit qu’il serait loujours prSlii me seconder 
quand il s’agirait de defendre ma vie, mais qu'une parcillc 
aventure n’etait nullemcnt de son gout, et que, malgre tout le 
ridicule du culte idohitre, il n’y voyait rien qui pfit autoriser 
une action de ce genre. 

Nous resolumes d’executer noire entreprise k la faveur 
des tdnfebres, et de nous y prendre avec toute la precaution 
et le secret imaginablcs. 

Nous trouvitmes bon d’attendre jusqu’a la nuit suivanlc, 
parce que'la caravaiie parlirait le matin meme apres ratfairtj; 
ce qui cmpecherait le gouverneur de donner satisfaction a 
ces barbares ii nos depens, puisque nous serious ddja hors 
de son pouvoir. 

Le marchaiul ecossals, aussi ferme dans sa resolution de 
m’aider qu’il se montra, dans la suite, iuLrdpide en rexecu- 
tant, m’apporta un habit de Tartare, fait de peaux de mou- 
ton, avec un bonnet, un arc etdes fldches. Il en pritun lui- 
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mcme ainsi qae son compagnon, afin que ceux qui nous 
verraient ne pussent deviner qui nous Elions. 

Nous passAmes toute la nuit jX preparer plusieurs composi¬ 
tions de maliiires combustibles, de poiidre k canon, d’esprit* 
de-vinet aiitres drogues de cettenature; nous primes un pot 
rcmpli de ])oiX’i’csine, et nous sorliraes de la ville environ 
line heure apr6s le coucher du soleil. 

II (5tait ii peu pr6s onzc lieures du soir qiiand nous arri- 
vAmes a I’endroit en question, sans avoir remarque quo 
le pcuple efti la moindre inquietude pour son idole. Le 
ciel etail convert de nuages; ncanmoins la lune nous Ibur- 
nissait asscz de iumiSre pour nous permeltre de remarquer 
quo Tidole se trouvait precisement k la m6mc place et dans 
la mcme position oil je I’avais vue auparavant. Les habitants 
du village dormaient to us, exccpte dans la lente, oil j'aper^us 
les trois pretresque j’avais pris d’abord pour des bouchers: 
nous eutendiines cinq ou six personnes parler ensemble; 
nous en concldmes que, si nous metlions Ic feu a la statue, 
on lie manquerait pas de courir siir nous pour en empechor 
la destruction. Enlin nous resolumes de I'emporter et de la 
bruler ailleurs; mais, en cssayant de la deplacer, nous la 
trouvailles d’une telle pesanteur, qu’il failut songer k un autre 
expedient. 

Le capitaiiie Richardson dtait d'avis de mettre le feu ?i la 
hiitle et de luer les Tarlarcs ii mesure qu'ils en sortiraienl; 
mais j'avais Irop present a I’esprit le souvenir de,Mada¬ 
gascar pour adopter ce parti inhumain ; je m'o'pposai for- 
mellementcice que notre projet cofitdt la vie a un seui de-ces 
idolAtres. <(Eh bien! dit le march and ecossais, Uichons de 
nous emparer d’eux, de leur lier les mains derriere le dos, 
et de les forcer k etre spectaleurs de la destruction de leiir 


idole. )> 

Nous avions une assez bonne quantity de la m6me corde 
qni nous avail servi ii lier nos pieces d’arlifice; ce qui nous 
determina ii surprendre les gens de la cabane, enfaisantle 
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moins tie bruit possible. Nous commenclmes par frapper 
h la porte; un de leurs pretres nous ouvrit. Le saisir, lui 
raettre im baillon a la bouche, lui Her les mains et le conduire 
devant I’idole fut I'affaire de quelques minutes; nous le 
couchanies onsuite a terre apr?;s lui avoir attache les pieds. 
Deux de nous se placcrentdechaque cote de la porte, atten¬ 
dant que quelque autre sortit pour savoir ce qu’etait devenu 
le premier; personiie ne paraissant, nous frappames de 
nouveau lout doucement, ce qui en lit venir deux aulres 
que nous (railarnes de la menie nianiere. Quand nous re- 
vinmes sur nos pas,.nous en vimes encore deux sorlir de 
la hutte, et un Iroisieme qui s’arrdtait a la porte; nous sai- 
simes les deux premiers; ci ce rnouvement, le troisieme s’e- 
tant retire en poussant de grand cris, le marchand ecossais 
le suivit de pr^SjCt, prenant une de nos pieces d’artifice qui 
ne pouvait que repandre de la fuinee et une odeur de 
soufre, il y niit le feu et la jeta au milieu de ceux qui res- 
taient dans la cabane. En meine temps, I’autre Ecossais et 
mon valet, ayant dcjii lie les deux Tartarcs Pun a Tautre, 
les conduisirent vers f idole afin qu’ils vissent par eux-m6mes 
si elle leur apporterait du secours, et ils nous vinrent re- 
joindre promptement. 

Lorsque la fusee lancee dans la cabane Tent remplie de 
fumee, nous en jeljimes une d’une autre espece qui donnait 
de la luiniere corame une ciiandelle : nous aper^aimes quatre 
personues, deux homines et deux femmes, qui, sans doule, 
dtaient occupes dcs preparatifs de leur sacrifice. Ils nous 
parurent tres-eftVayes, car ils Iremblaient comme la feuille, 
el la fumee les avail tellement elourdis, qu’ils n’4taient 
point en etal de parler. Nous les primes, les liAmes comme 
les autres, et nous nous halames de les faire sortir de la 
hutte, parccquo nous ne pouvions supporter plus longtemps 
cette epaisse fumee. lis fureiit places pres de leurs compa- 
gnons, el aussitot nous mimes la main I’ceuvre. Apres 
avoir repandu sur I’idole une grande quantile de poix-resitie 
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ct tie SLiif mole tie soulVe, nous lui remplitnes la bouche, Ics 
yeux et les oreilles de poudre a canon; nous lui mimes des 
fusees dans son bonnet et des pieces d’artifice sur tout le 
corps; mon domeslique sc souvint d’avoir vu pres de la 
tentc un gros tas de paille et do loin ; il en alia chercher 
avec le march and ccossais. Tout etant prepare, nous d(5- 
li.lines nos prisonniers ct nous leur olames Ics billions de 
la boLiclie. Je les plagai Tun h c6t6 de Tautre vis-iVvis de la 
monstrueiise idole, 1 laquellc nous mimes le feu. 

Un quart d’heure se passa a peu pr^s avaiit que la llamme 
atteignit la poudre; mais alors un horrible craquement sc 
fit entendre; le dieu brise ne fut plus qu’une masse informe. 
Peu contents de ce succes, nous I'entourames de paille, ct, 
persuades qu'il serait reduit en cendres en tres-peu de 
temps, nous songeilmes a nous retirer; mais le marchand 
ecossais nous en detourna, nous assurant que, si nous nous 
en allions, tous ces pauvres idolalres se jelteraient dans le 
feu pour 6tre consumes avec ieur idoie. Nous reslAmes done 
jusqu'i'i ce que toute la paille fdt brdlee. 

Le lendemain, nous feignimes d’etre tr^s-occupes des 
preparaiifs du voyage, et personne ne pouvait soupgoniier 
quo nous cussions passe la nuit ail tears que dans nos lits. 

Mais ralfaire n’en restapas lu : le jour suivant,une grande 
multitude de barbares vinrent non-seulcment du village, 
mais encore tie tous les lieux d’aleiilour, aux portes de la 
ville, pour demander an goiiverneur russe satisfaction do 
roulrage regu par le grand Ghamchi-Thaungu et par ses 
pretres. Les habitants de la ville furent d’abord dans une 
grande consternation d’une visite si peu attendue, ct faite 
par plus de trente mille persomies. 

Le gouverneiir l^cha d’apaiser les furieux; it leur dil qu’il 
ignorait absolumenl loule cetle afl'airc, et qu’il ctait s£tr 
qu’aucun sold at de la garnison n’etait sorti de la ville pen¬ 
dant toute la nuit; quo certainemcrit cetle violence no pou¬ 
vait avoir etc commisc par ses gens, ct qu’il puiiirait seve- 
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menl les coupableS; s’lls pouvaient les iui indiqLier. Ils re- 
pondirent que tout Ic pays d’alentour veiiGrait lo grand 
Chamchi-Thaungu, que pcrsonne d’entre cux ne pouvait 
avoir commis ce crime, qu'unchrclien soul en §tait capable, 
et que, pour en tirer raison, ils lui declaraient la guerre 
ainsi qu’k tons les Russes. 

Lc gouverneur dissimula son indignation d’un discours 
si insolent, atln den’etre pas la cause d’une rupture; il leur 
dit quo le matin meme line caravane s’etait niise en route 
pour la Piussie; que peut-etro quelqu’un de cos voyageurs 
leur avail fait cet affront, etque, s’ils le desiraient, il enver- 
raitdes gens i:i leur poursuite. 

■ Celle proposition sembla les calmer un pen. En eflet, le 
gouverneur nous dcpecha un messager qui nous instruisit 
en detail de lout ce qui venait d’arriver; il ajouta que si, 
quelqu’un de la caravane avail donne lieu k cette emeute, il 
ferail bicn de s’echapper au plus lot, ct, que, coupablos on 
non, nous agirions prudemment en hatant le plus possible 
noiremarchc, pendant qu’ilne negligerait ricn pour amuser 
les Tartares, 

Celtc conduitc du gouverneur etait cerlainement dcsplus 
obligeanles; mais quand on en instruisit loute la caravane, 
chacunparut ignorantdel'affaire ; nous fumes precisement 
ceux que Ton soupQonna le inolns. Gclui qui commandait 
alors la caravane profita de I’avis dii gouverneur, et nous 
marchilm'cs pendant deux jours ct deux nuits sans presque 
nous arrcler, aiin de gaguer Jarawena, autre colonie de 
rempercLir ou nous devious clre en sCireto. 

La scconde jouniee apr^;s la destruction de I’idole, un 
image de poussiere paraissant a unc grande distance der- 
rit^re nous fit croire ii quelques-uiis de la caravane que nous 
elions poursLiivis, Ils ne sc trompaient pas. Xous n’etions 
pas loin du desert, el nousavions passe un grandlac, quand 
nous apercumes un corps considerable de cavalcrie de I’au- 
Irc cote du lac, au nord, mais fort heLireusemenl pour nous, 
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nous allions a Touest. Deux jours aprfes, nous ne Ics vimes 
plus: car, s'imaginant qu’iis etaient sur nos traces, ils 
avaient pouss6 jusqu’au fleuve Udda. 

Le troisieme jour, ils reconnurenl leur meprise, ou bien 
on les instruisit du veritable chemin que nous avions pris, 
et ils nous poursuivircnt avec toute la rapidite imaginable. 
Nous les d^couyrimes vers le coucher du soleil; par bon- 
heur, nous avions choisi pour camper un endroit tr6s-propre 

nous d^fendrc. Nous etions h Tentree d’un desert de plus 
de cinq cents milles de longueur, et nous ne pouvions ren^ 
conlrer d’autre ville pour nous servir d’asile que Jarawcna, 
encore <1 deux journ^es de nous. Nous avions pres de notre 
posle plusieurs grands taillis, et noire camp etait dans un 
passage assez etroit, entre deux bois pen etendus, mais 
extreiuement dpais. Ce qui dhninuait un peu notre crainte 
d’etre atlaques cette nuit incme, e’est que nous quatre 
etions seuls instruits au juste du veritable motif de cette 
poursuite; mais, comme les Tartares Mongols ont coutume 
de parcourir le desert en troupe nombreuse, les caravancs se 
liennent toujours en garde centre ces bandits, et ainsi les 
notres no furent point (5tonn^s de se voir poursuivis. 

Non-seulement nous etions campes entre deux bois, mais 
noire front etait encore d^fendu par un petit ruiseau, de 
sorte que nous ne pouvions etre attaqu^s qu'tl notre arrifsre- 
garde. Peu contents encore des avantages naturels de notre 
position nous nous times un rempart de tout noire bagage, 
derri5rc lequel nous range^nies sur une meme ligne nos 
chameaux et nos cheveaux, et, par derriere, nous nous cou- 
vrimes d’un abatis d’arbres. 

Nous n’avions pas encore fini cette espece de fortifica¬ 
tion, quand nous edmes les Tartares sur les bras. Ils ne 
nous assailllrent pasbrusquement comme nous Tavions cru, 
ni eiivoleurs de grand chemin; ils commencerent par nous 
envoyer trois deputes pour nous enjoindre de leur livrerles 
coupables qui avaient insulie leurs pretres et ddtruit par le 
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feu le dieu Chamchi-Thaungu, afm qu’ils subissent lamfime 
peine en expiation de leur crime; et ils ajoulferent que, si 
on leur accoi'dait leurjuste demande, ils se retireraient sans 
faire le moindre mal au reste de la caravane, sinon qu’ils 
nous brCileraient tons sans exception. 

•Lesnotres furent fort surpris de cette demarche; nous 
nous regardames les uns les autres pour reconnailre le cou- 
pable h sa conlcnance. Le commandant de la caravane re- 
pondit aux deputes que trhs-cerlainement les coupables ne 
se trouvaienl pas dans notre camp, que nous Elions tons des 
marchands d’une humeur paisibles voyageant pour notre 
commerce ; que nous n’avions pas songe h leur causer le 
moindre desagrcmenl: qu’ils feraientbien de chercherleurs 
ennemis ailleurs, et dene pas nous troublerdans notre mar- 
che, on bien que nous nous defendrions jusqu’h lamort. 

Pen satisfaits de cette reponse, le lendemain au lever du 
soleil, ils approchferent de notre camp pour le forcer: mais, 
quand ils en virent les fortifications, its n’osi;rent franchir 
le petit ruisseau qui couvrait notre front. Lh, ils s’arrc- 
terent, en d^ployant i nos yeux une si grande multitude, 
que les plus braves de nous en furent eflrayes. Geux qui en 
firent le calcul le plus modeste portferent leur nombre h 
dix-mille au moins. Aprils nous avoir examines pendant 
quelques moments, ils poussferent des hurlements epouvan- 
lables, et nous lancferent une grele de flhehes; nous 
nous cachames derri^re nos ballots, et aucun de nous ne ful 
bl ess6. 

Quelque temps aprfes, nous les vimes faire un mouvement 
du cote droit, et nous nous attendions h 6tre attaques par 
derri^re quand un Cosaque de Jarawena, horn me trfes- 

m- 

adroit, s’approchanl du commandant de la caravane, lui dit 
que, s’il voulait, il se flattait d’envoyer toiite cette troupe 
vers Sheilka, ville eloign6e denous de plus de cinq journ^es 
du cotesud. Voyant que cette offre plaisaitau commandant, 
il prend son arc el ses filches et monte h cheval, se separe 
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de nous dii c6te de notre arri^re-garde, el, par un grand 
detour, il joint les Tartares, et se donne comme un exprfcs 
venanl donner des renseignemcnts sur cequ’ils cherchaient 
ti decouvrir; il leur annonce que les deslructeurs de Cham-' 
chi-Thaungu etaient alles du cote de Sheilka, avec une 
caravane de mecreants, dans la resolution de bnller encore 
le dieu des Tartares Tonguais. 

Get homme, Tartare lui-meme, parlait si bien leur langue, 
et donna h son histoire tant de vraisemblance, qu'ils y ajou- 
tiirent tbi sans la moindre dilficult^. Ils s'en all^rent done h 
toiite bride, apres avoir ponsse un horrible hourra; et, au 
bout de trois heures, nous n’en vimes plus un seui; nous ne 
savonspas s'ils pouss&rent jusqu’h Sheilka. 

Apr^s nous elre tires de.ee danger, nous marchames en 
sCirele jusqu’h la ville de Jarawena, ou il y a une garnison 
russe, el nousy restames pendant cinq jours pour nous re- 
poser de toutes nos fatigues. 


CHAPITRE XIII 


Les Tartares Tonguais. — ArriviSe a Toliolsk. — Les cxili^s tie la Sih^rie. — Leur 
maniere fie vivre. — Le iiolile prince russe. — .le kii propose de sortir secretement 
de la SibfSrie. — 11 refuse mes oirres. — Sou lils part secretemeut avec moi. — 
Nouveaux perils. -- Les Kalmouks uous attaquent en grand uombre. — Presence 
d'es|)rit et sang-froid du vieux pilotc. — Conitnent nous nous ddfeudons contre ces 
bonnnes feroces. — Retour a Loudres. 


De lit nous entr^mes encore dans un affreux desert, quo 
nous Iravcrsdines en vingt-trois jours. Nous nous 6tions 
foLirnis de quelques tentes pour passer les units plus com- 
moddment, et de seize chariots du pays pour porter notre 
cau cl nos provisions. 

Dansce desert, nous vimes bcaucoup de chasseurs; ce 
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sont eiix qui fournissent ces belles fourrures d’hormine 
qu’on voit dans les grandes villes. Us sont, pour la plnpart, 
Tart ares Mongols; bien souvent ils allaquent les pet lies 
caravanes; mais la noire elait Lrop forte pour avoir rien 
k redouter de leur jiart; aiissi nous n’en viraes jamais de 
troupes entieres vouloir nous cerner. 

Au sortir de ce desert, nous passames dans un pays assez 
bien peuple, et rempli do yilles et de chateaux; rempereur 
de Russie a etabli Ik des garnisons pour la surete des cara¬ 
vanes et pour lenir en respect les Tartares, qui, sans ces 
precautions, rendraient les chemins fort dangereux. 

Le czar a donne au gouverneur de ces places I’ordre for- 
mel de ne rien negliger pour metti’e les marchands et les 
voyageurs k i’abri detoule insiilte, et de leur fouriiir deses- 
cortes d’une forteresse k I’autre, au nioindre bruit qui serc- 
pandrait de quelque invasion des Tartares. 

Conformemenl kcet ordre, le gouverneur que je visitai 
avec le marcliand ecossais nous offiit une escorte de cin- 
quanle homines jusqu’k la garnison prochaine, si nous 
croyions qu’il y edt le moindre danger dans la route. 

J’avais cru, pendant tout le voyage, que plus nous appro- 
cherions de rEurope, plus nous trouverions les habitants po¬ 
lls et le pays peuple; mais je nTetais bien trompe, puisqidil 
nous fallait encore traverser le pays des Tartares Tonguais, 
oil regnait une idolatrie encore plus grossiere que cede qui 
nous avail si fortindignes auparavant. Ilestvrai qu’entiere- 
menl assujetlis par les Russes, et micux tenus en bride que 
les autres, ils ne sont ni aussi insolents ni aussi dangereux 
que lesMongols.Ils sont tons converts de peauxde betessaii- 
vages, ainsi que leurs maisons. En hiver, ils vivent dans des 
soiUerrains. 


Si les Mongols avaient leur Chamchi-Thaungu pour toutc 
lour nation, ceux-ci complaient des idoles dans chaquc tcnte 
et dans chaque cave; dkiilleurs, ils adoraient le soleil, les 
eloiles, la neige, I’eau, en un mot lout cc qui offrait k lour 
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esprit quclque chose de raerveilleux; leur ignorance esl si 
grande, que tout les 6tonne; aussi, il n’y a presque rien qui 
ne soit honore do leurs sacrifices. 

II ne m’arriva aucune avenlure dans tout ce pays, dqnt les 
homes etaient eloignccsde plus de qualrecents ralliesdu de¬ 
sert dontj’ai parie. La moitie de ce terrain pent passer aussi 
pour un desert^ et nous fdmes contraints de voyager pen¬ 
dant doLize jours sans reiiconlrer ni maison ni arbre, et de 
porter avec nous notre eau et nos autres provisions. 

Au sortir de cette solitude, nousparvinmes on deux jours 
de marche h la ville de Jenisay, silu4c prfes du grand fleuve 
du merae nom, qui separe TEurope de f Asie. 

Je remarquai que Tidolatrie et I’ignorance ont partout le 
dessus, exceple dans les garnisons russes. La conlree qui 
s*etend eiitre le fleuve Obi et le fleuve Jenisay est peupl^e 
d’idoldtres aussi barbares que les Tartares les plus eloignes, 
et menie que les sauvages de I’Asie et de TAmerique. 

Depuis le fleuve Jenisay jusqu’ii I’Obi, il nous fallut tra¬ 
verser un pays en quelque s'orte abandonne; ce rfest pas 
que le terrain soit ingrat et irapropre a la culture r il ne 
manque que dcs habitants et de I’industrie h ce pays trfes- 
agreable et trtis-fertile. Je dois faire observer que e’est 
justement dans ce pays, situe de Tun et de I’autre c6t6 de 
rObi, que Ton envoie cn exil les criminels russes qui ne 
sont point condanines h mort, et ils ne peuvent presque ja¬ 
mais s’en 6chapper, 

J’arrivai enfin h Tobolsk, capitale de la Sib(5rie, ou je 
demeurai longtemps. 

Nous • avions mis h pen prfes sept mois h faire notre 
voyage, et Thiver approchait. La caravane devait alter h 
Moscou: mais nous n'v avions aucune affaire, inon associc 
et moi : c'^tait notre patrieque nous avions imiquemeiit en 
vue. On nous disail des mervcillcs sur les Iraineaux tirds par 
des rennes, qui rendent si faciles et si I’apides les voyages 
qu"on cnlreprend en temps d’biver. Ce qu’on nous en rap- 
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portait, quelque surprenant qii'il fflt, 6tait ia virile : les 
Russes aiment mieux voyager eii hiver qu’en ete, parce que 
dans leurs iraineaux ils passent commodement les jours et 
les nuits, tout en parcourant un espace considdrable. Le 
pays est entiferement couvert de neige durcie par le grand 
froidjlaquellepresenleune surface douce el unie; les collines, 
les lacs et les rivi&res forment une grande pleine, dure et polie, 
sur laquclle on court sans s’inquieter de cc qu’on rencontre. 

Mais je ne pouvais ricn gagner dans un voyage de cette 
nature. Pour aller en Angleterre, je n’avals quo deux clie- 
mins prendre : je pouvais pousser avec la caravane jusqu’i\ 
Jaroslaw, et de k'l lourner vers Test pour gagner Nerva ct 
le golfe de Finlande : 11 nketait facile alors de passer par 
nier ou par terre Dantzick; ou bien je devais quitter la ca¬ 
ravane ii une petite ville situde sur la Dwina, d'ou, en six 
jours, je viendrais par Archangel et passerais, de b'l, par 
mer, en Hollande et en Angleterre. 

L’un et I’autre de ces voyages ne pouvaient 6tre executes 
pendant I’hiver. It etait impossible de gagner Dantzick pal¬ 
mer, parce que la mer BaUique est loujours gelee dans cette 
saison; etvouloir voyager par terre dans un pareil pays etait 
unc chose aussi dangereuse que de marcher inal accompagne 
h travers desTartares Mongulsk D’un autre cote, si j’etais 
arrive a Archangel au mois d’oetohre, j’aurais Irouvc tons les 
navires partis et la ville presque desertc, puisque lesmar- 
chands qui Phabitent I'ete ont coutume de se retirer I’hiver 
a Moscou; j’aurais pu y souffrir un froid extreme, et peut- 
elre y manquer de vivres et y mener une vie trisle cl des- 
agreablc, faule de compagnie. II valail mieux par consequent 
laisser la caravane et faire tons les preparatifs n(5cessaires 
pour passer I’hiver dans la capitalc de la Siberie, ou je pou¬ 
vais compter sur trois choses essentielles ; vivres en abon- 
dance, maison chaude, el ires-bonne societe. 


1. MoiiguJs ou Mongols. 


23. 
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Je me trouvais alors dansun climat bien different de celui 
de ma chfero ile, oii je ne sentis jamais le froid qiie pendant 
ies frissons de la fi^vre, on j’avais an conlraire bien de la 
jieine supporter des habits sur le corps, ou je nefaisais du 
feu que hors de la maison, ct uniquement pour me preparer 
quelques mets. Ici je commengai par me pourvoir de cami¬ 
soles et de grandes robes qui me descendaient jusqu’auK 
pieds et dont les manches elaient boutomiees jusqu’aux 
poignets. Tons ces differents velemenls etaienl doubles de 
bonnes fourrures. 

Pour chauffer ma maison, je m'y pris dhme autre manifire 
qu’en Angleterre; je fis placer une cheminee semblable k 
une fournaise dans un endroit qui formait le centre de six 
chambres differenles; le tuyau parou devait sorlir lafumec 
allait d’un cote, et rouverture par ou sortait la chaleur elait 
justemcnl fi Toppose : par \k toutes les chambres se trou- 
vaient entretenues dans une chaleur egale, sans qu’on vit le 
feu nulle part, comme dans les bains d’Angleterre. C'est 
ainsi que mes appartemenls elaient toujours chauds, quelquc 
froid qu’il fit, et je ne fus jamais incommode de la fuim^e; 

Je trouvai bonne conipagnie dans cette contree, une des 
plus seplentrionales de la llussie, etsitu^e dans le voisinage 
de la merGlaciale, h quelques degres seulement de la Nou- 
velle-Zemble. La Siberie est le sejour des prisonniers poli- 
liques de la Russie; la ville capitale doitetre par consequent 
remplie de noblesse, de generaux, de grands seigneurs et 
do princes meme. J’y trouvai le fameux prince Galilzin, le 
vieux general Robostiski, et plusieurs autres personnes dii 
premier rang, parmi lesquelles il y avail des dames de dis¬ 
tinction. Le marchand ecossais me fournit Foccasion de lier 
connaissance avec plusieurs de ces personnages ; j’en regus 
d’agreables visiles, qui conlribuiireut beaucoup h me faire 
trouver courtes les Irisles soirees d'hiver. 

Etaut un jour avec le prince ***, ex-ministre d’Elat du 
czar,jc lui entendis raconlcrdes choses surprcnautes sur la 
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grandeur et la puissance de son mailrc. Jc I’interrompis 
pOLirlui dire que j'avais ele autrefois un monarque plus ab- 
solu que le czar, bien que mes sujets ne fussent pas si uoiu- 
breux ni mon empire aussi grand. 

Ces paroles eauserent une grande surprise au prince 
russe, et me regardant avec une attention extraordinaire, il 
me demanda si je parlais scrieusement. Je lui promis quesa 
surprise cesserait des que j'aurais le loisir de m'expliquer, 
et je lui dis que j’avais eu le pouvoir de disposer k mon gre 
de la fortune et de la vie de mes sujets, et que, malgre mon 
despotisme, il n’y avail eu personne dans tons mes Etalsqui 
ne m’aimat conime un enfant aime son pere. 

Il me repondit en secouant la tetc qu’etrectiveraent de ce 
cote-lii j’avais surpassede beaucoup le czar. « Ce n'estpas 
lout, repris-je; les terres de mon royaume ra’appartienneiU 
en propre, mes sujets n’etaient que mes fermiers libres et 
volontaires, et chacun d’eux eOt expose sa vie pour sauver la 
mienne : jamais prince ne fut plus lendrement cheri, et en 
mSme temps plus respecte et plus redoutc de son people. » 
Entin je lui racontai en detail tout cequi m’ctait arrive dans 
Tile, el la maniere dont j'avais gouverne mes sujets. 

La compagnie fut enchantee de ce recit, et surtout le 
prince, qui me dit, en poussant un profond soupir, que la 
veritable grandeur de rhomme consistait k etre son propre 
maitre et a s’acquerir un empire absolii sur ses proprespas¬ 
sions; qii’il n’aurait pas change une monarchie commo la 
mienne contre toute la domination de son auguste maitre; 
qu’il trouvait une felicite plus r^elle dans la retraitc u la- 
quelle il avail etc condamne, que dans la grande autorite 
dont il avail autrefois joui k la cour du czar, et que, scion 
lui, le plus haul degre de la sagesse humaiue consistait ii 
proportionner nos desirs a la situation ou la Providence 
trouvait bon de nous mettre pour nous menager un calme 
inl^rieur au milieu des tempeles et des orages qui nous en- 
vironnent de loutes parts. 







408 


ROBINSON CRUSOE. 



« Pendant les premiers jours qiie je passai en Siberie, 
continua-t-il, j’otais accable cle mon Iriste sort, je m’arra- 
chais les cheveux; en un mot, je m’abandonnais h tontes 
Ics extravagances ordinaires a ceux qui se croient victimes 
des plus grands malheurs; mais le temps et les reflexions 
rnc porterent ii me considcrer moi-meme d’une maniere 

Iranquille, el li regarder autour de moi. Je trouvai bien- 

* 

tot que la raison humaine, d£;s qu’ello a Toccasion d'exa- 
miner ;'i loisir tout le detail de la vie et la nature des secours 
qii’elle peut emprunter do Tindustrie pour la rendre heu- 
reuse, est parfaitement capable do se procurer unc felicite 
reelle independante des coups de la fortune, et entierement 
convenabie nos desirs les plus naturels et an grand but 
pour lequel nous somnies crees. Je compris en pen de jours 
qu’un air pur ii rcspirer,des aliments simples poursoutenir 
notre vie, des habits propres a nous defendre des injures de 
Tair, el la libertd de prendre Texercice necessaire pour la 
conservation de la sante, sonl lout ce qu’il faut pour satis- 
faire les besoins voritables de riiomnie. J’avoue que les 
dignit6s, la puissance, les richesses, dont j’ai eu autrefois 
ma bonne part, sontcapables de nousdonner mille plaisirs; 
mais, d’un autre cdte, tous ces plaisirs font grandiren nous 
les passions les plus dangereuses : I’ambition, rorgueil, 
Tavarice et la scnsualite. Ces dispositions de notre coeur, 
criminelles en clles-nieines, contiennent les semences de 
lous nos crimes : elles n’ont pas la moindre relation avec 
ces talents qui font rhomme sage, ni avec ces vertus qui 
conslitueul le caract6re du chiVitien. Prive aujourd'hui de 
lout cc bonheur exlericur, source ordinaire des vices, 
cloigne du faux brtllant, je no le regarde que de son cote 
t6n6breux; je n’y trouve que do la vanite, el suis pleine- 
ment convaincu que la vertu seulo rend Phonime veritable* 
ment sage, grand, riche, et que seule elle ju’epare it la 
joLiissance d’une felicity elernelle. Dans cetle pensee, ajouta- 
i-il, je me trouve plus iieureux au milieu de ce desert que 
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tons raes ennemisqiii sent en pleine possession des richesses 
et de I'autorile qu'ils m’onl fail perdre, et doiit je me sens 
decharge comme d’lm iourd fardeau. Vous penserez peut- 
ctre, Monsieur, me dit-il encore, que, faisant de necessite 
vertu, j'adopte cos maximes pour adoucir un eiat que d’au- 
ires pourraient noranier miserable; mais vous vous trom- 
periez, S’il est possible h I'liomme de connaitre quclque 
chose de ses sentiments, je puis vous assurer que je ne von- 
drais pas retourner a la cour, quand le czar, mon mailro, 
aurait I’intentioii de me rclablir dans toute ma grandeui’. 
Si jamais j’en suis capable, j’avoue quo mon extravagance 
approchera de celle d’un homme qui, dolivre de la pri¬ 
son du corps et ayant dejk un avant-gout de la felicite.ce¬ 
leste, voudrait revenir sur la Icrre el se livrer de noureau 
aux faiblessos honteuses el aux misercs de notre vie ici-bas.» 

II prononga ces paroles avec lantde chaleur etd’emolion, 
qu’on y voyait sans peine les vei’itables sentiments de son 
coeur. 

Je lui dis que je m’etais cru autrefois nnc esphee de mo- 
marque dans mon ile, mais que, pour lui, il n*elait pas seu- 
lement un souverain absolu, mais encore un grand conque- 
rant, piusque celui qui remporlc la victoire sur ses desirs 
rebelles et rend sa volontd absolument dependante de sa 
raison, merite mieiix ce Litre glorieux que celui qui renverse 
les murailles de la plus forte place. « Je vous conjure pour- 
tant. Monseigneur, ajoutai-je, de m’accorder la liberte de 
vous adresser Line scale question : s’il vous etait entitlement 
permis do sortir de ces solitudes el de mettre fin h votreexil, 
le feriez-vous? 

— Monsieur, me repondit-il, rien au monde ne serait 
assez fort pour me tirer de mon exil que les deux motifs sui- 
vants: le d6sir de revoir ma famille el celui de vivre dans un 
climat un peu plus doux; mais je vous assure que si mon 
souverain voulaitme faire renti’er it la cour et m’imposerla 
lourde charge d’un minislcre, je n’abandonnerais pas ces 
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licLix sauvagcs, ccs lacs glacis, pour le faux brillant de la 
gloireetde la richesse, ni pour la place du courtisan le plus 
favorise dii prince. 

-—Mais, Monseigneui*, repi‘is-je, peuUetrc n’eles-vous pas 
seulement banni des plaisirs de la cour, de Taulorite et des 
richesses dont vous avez joui autrefois; il se peut que vos 
biens soient confisqu^s et que vous soyez priv6 de quelques- 
unes des commodiles de la vie. 

— Vous devinez assez juste, me r6pliqua-t-il, si vous me 
considerez en quality do prince, comme je le suis en effet; 
mais, si vous me regardez simplement comme une creature 
humaine confondue avec le reste des bommes, vous com- 
prendrez que je ne saurais tomber dans la misfere, ti moins 
d’etre attaque par quelque longue maladie. Nous sommes 
ici cinq personnes de qualite qui vivons dans la retraite, et 
d’une maniere convenable i'l des exiles. Nous avons tous sauve 
quelque ciiose des debris de notre fortune, ce qui nous 
exempte de la fatigue de pourvoir h notre subsistance par 
la chasse. Cependanl les pauvres soidats quise trouvent ici, 
et qui courent les bois pour prendre des renards, des zibe- 
lines, sont aussi h leur aise que nous; le travail d'un mois 
leur fournit tout ce qui est nccessaire pour une annee en- 
tibre. Comme nous depeiisons peu, nos besoins sont trbs- 
borntSs, et il nous est aise d’y subvenir. 

Je m’etendrais trop si je voulais rapporter tout renlrelien 
que j^eus avee cet homme veritablement grand. Il montra 
un esprit siip6rieur, une connaissance prolonde de la veri¬ 
table valeur des choses, ct une sagesse soutenue par une 
noble piet(5. Il n’etait pas difficile enfin, de se persuader du 
sincere mepris qu’il avait pour te monde, 

Je restai ii Tobolsk pendant huit mois; le froid excessif 
m’eiiip^chait de me hasarder dans les rues sans etre convert 
de mes fourrures, et sans avoir sur le visage im masque 
d’hermine double, avec une ouverture pour la respiration 
el deux aulrespour la vuc. Pendant Irois mois, nous n’eunies 
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( qaecinq heiiros de jour, ou lout au plus six, et le reste du 
temps il aurait fait une obscurite complete sans la reverbe- 

■ rations de la neige. On gardait nos chevaux dans des souter- 
ijjrains, et les trois valets que nous avions loues pour avoir soin 

de nous et de nos betes souffrirent si fort de la rigueur de 

4 - 

la saison, qu’on fut reduit a couper des doigls ii un d’entre 

■ eux, de peur que la gangrene ne s’y mit: les frictions avec 
la neige n'avaient pu parvenir ii leur rend re la sensibilite, 
le moLivement et la chalcur. 

Quant cl nous, nous elions fort chaudement dans notre 
maison : les murailles etaient epaisses, les fenetres petiteset 
doubles. Les vivres ne nous manquaient pas: ils consistaient 
principalement eii biscuit, en poisson sec, eii mouton el en 
chair de buffle,Notre boisson etait de I’eau legcrement m^lee 

■ d’un pen d’alcool; quand nous voulions nous regaler, nous 
avions, au lieu de vin, de rhydromel excellentL Les chas¬ 
seurs couraient dans les forets, quelquo temps qu'il fit, et 
nous fournissaieiit de loin en loin du gibierfort gras etd’un 
godt ddlicieux : ils nous apportaient aussi quetquefois do 
grandes pieces d’ours, venaison ires-eslimee dans le pays; 
mais nous ne trouvions pas ce mets aussi dclicat que Icpre- 
tendent les habitants. Nous avions heureusement apporte 
une grande provision de the, dont nous regahUnes nos amis; 

■ en un mot, iljne nous manquait rieii pour Vivre agreable- 
ment. 

Le mois de mars etaiU arrive, les jours commen^aient ii 
I devenir plus longs et le froid supportable. Plusieurs voya- 
I geurs faisaient dejii les preparalifs necessaires afm de partir 
) en Iraineau; pour moi, qui avals pris la resolution de gagner 
. Archangel et non Moscou, je n’etais point presse; je savais 
) que les navires venant du sud ne partant guere pour cette 
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parlic du globe qu’au mois de mai ou au commencement 
dejuin, et que si j’y arrivals au commencement d’aouL, j’y 


1. Boisson latte ci’eau et de uiie! 
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serais assez tot pour profiler du depart de fun de ces na- 
vircs. 

Je vis partir tons les voyageurs et tons les marchands qui 
avaient intdret k medevancer; chaque annee ils quilteut la 
Siberie pour aller, les uns a Moscou et les antres h Archan¬ 
gel, afm d’y vendre leurs foiirrures et d*y acheter tout ce 
qui leur est necessaire; ils ont huit cents miiles a faire pour 
revenirchez eux; ils devaient done 6tre plus presses que 
moi de se nictlre eii route. 

Je lie commengai fi emballermes effets et mes marchaii- 
dises qu’h la fiii de mai. J’eus sou vent occasion de remar- 
quer quelle grande liberie on laisse aux prisonniers de Si¬ 
berie. Comine ils peuvent alier partoutou ils veulent, j'etais 
fort surpris qu'ils ne songcassent pas h gagner quelque 
autre parlie du inoiide pour y vivre plus agreablenient et 
dans un meilleur climat. 

4 

Mon elonnement cessa d6s que j’en eus parle au prince. 
({II taut considerer d’abord, Monsieur, repondit-il, Tendroit 
oil nous sommes,ctensuilenoire situation. Nousne saurions 
nous C'chapper qu’ii travers une etendue de terrain d’environ 
Irois cent quaranle lieues appurtenant au czar. II est absolu- 
ment necessaire de suivre les grandes routes frayees par les 
gouverneurs des provinces et de passer par dcs villes oii il 
y a garnison russe : par les cheminsordinaires, nous serions 
decouverts indubitablement; par des routes d^tourn^es, 
nous serions exposes <i inourir de faim. Former une pareillo 
entreprise serait done une veritable extravagance. » 

Cette reponse me red nisi t au silence, et me fit comprendre 
que ces exiles etaient aussi bien emprisonues dans les vastes 
campagnes de la Siberie que dans la citadelle de Moscou. 
Mais ceci ne m’emp^cha pas de songer h tirer cet homme 
illustre do sa triste solitude, quekjue dangereuse que pikt 
6lre pour moi-meme une pareillo entreprise. Uii soir, je , 
trouvai roccasion de lui expliquer mes pensees h ce sujet, 
et de lui en faire la proposition, « 11 m’est fort ais^, lui dis- 
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je, de voiis emmener avec moi, puisqiie vous n’^tes point 
garde ci vue. J'ai resolu de gagiier Archangel el non Moscoii; 
et comme je fais partie d’une caravane, nous caniperons 
loiites les niiits oii il nous plaira, sans etre obliges de cher- 
cher des gites dans les garnisons russes : de cette manierc, 
je puis facilemeiil vous conduire h Archangel, vous me I Ire 
en sdrete i\ bord d’un navire anglais ou hollandais, et vous 
raener avec moi dans des pays on pcrsonne ne songera cer- 
taiiiement h vous poursuivre. » 

Je TassLirai en raeme temps cfue j’aurais soin de lui 
fournir pendant le voyage lout cc dont il aiirait besoin, 
jusqu'ii ce qu’il t'Clt en etat dc subsisfer aisement par lui- 
meme. 


Il m’ccouta avec attention, et, tandis que je parlais, ilme 
regarda fixcment; je pus voir, par son air, qu’il dtait Ires- 
emu de ma proposition. Il changcail de couleur li tout mo¬ 
ment; ses yeux paraissaient tanldt vifs,- tanldt eieints, il 
scmblait flotter entre des pensees diverses. Ilnefut pas d’a- 
bord en 6tat de me repondre. Enfin, s’etant un peu remis: 
X Sort malheureux, s'ecria-l-il, quecelui des mortelsquand 
ils ne se precautionnent pas avec toutc raltention possible 
contrc les dangers qui menacenl leur taible verlu! Les te- 
inoignages de I’amitie la plus sincere peuvent devenir pour 
eux despieges; mon cher ami, continua-t-il d’un ton plus 
calme, il y a taut de desinteressement dans voire oftVe, que 
je connaitrais fort pen le monde si je ne m’en ctonnais pas, 
et que je serais le plus ingrat des homines si je n’en avals 
toutc la reconnaissance possible. Mais parlez-moi franchc- 
ment: avez-vous pense que mou mepris pour le monde etait 
reel, et que je vous aie decouvert le fond de mou ame on 
vous assuranl que dans mon exil je joiiissais d’uno paixpre- 
tV-rable a tons les avanlages de la grandeur el des richesses? 
M’avez-vous cru sincere quand je vons ai assure que je re- 
fuserais de renlrer dans la condition brillante ou je me suis 
YU autrefois a la cour dc mon uiaitre? M’avez-vous pris pour 
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u II de CCS hypocrites qui seeled omiiiagentdc lea rmauvaise for¬ 
tune par line ostentation de fausse pieteet de vaine sagesse? » 

II s’arrela, non pour attendee ma reponse, mais parce que 
Tagitation de son cceur I'empechait de poursuivre. J’adrai- 
rais les sentiments de cet homme, sans rien negligee, ce- 
pendant, pour Ty faire renoncer, Je m'eftbroai done de lui 
faire considcrer ma proposition conime un ordre qu'il reee- 
vait de la Providence, de se inetlre dans un etat plus digne 
de lui, et de se rendre utile aux autres homines. « Que sa- 
vez-vous, me repondit-il, si, au lieu d’un ordre de la Pro- 
vidence, ce n’est pas plutot une ruse dii demon, qui, dans 
ma delivrance, offre ii mon ame I’idee d’une grande felicite, 
uniquement pour me faire tomber dans un piege et me por¬ 
ter h courir ?i ma mine? L'exil m’affranchit de toute tenta- 
tion de reloiirner il ma miserable grandeur; si j’etais libre, 
peut-etre Porgueil, I’ambition, Tavarice et la sensnalite, 
dont la source n’est jamais entierement tarie dans le cceur 
humain, m’entraineraient-ils de nouveau avec impetuosite. 
Alors le prisonnier redeviendrait, au milieu des douceurs 
d’une liberteexterieure, I'esclave de ses passions. Non, non, 
mon ami, il vaut mieux que je reste dans Pexil, loin dela 
cour, mais exempt de crimes, que de me delivrer de cette 
vaste solitude aux depens de la liberie de ma raison, aux 
depens d’une felicite elernelle sur laquelle je fixe k present 
mes yeux et que je pourrais perdre si j’acceptais vos offres 
obligeantes. Je suis un homme faible, nalurellement sujet 
a la tyrannie des passions; ne me tirez pas de mon heu- 
reuse deliancc; ne soyez pas en memo temps mon ami et 
mon tenlateur. n 

Si j’avais ele surpris de son discoiirs precedent, celui-ci 
me rendit absoiunieiit muet. Son ame lutlait avec force 
conlre ses desirs et contre le penchant naturel ii tout homme 
de chercher les agrements de la vie. Je lui dis en peu de 
mots qu’il ferait bien de ri5fleohir ti loisir et avec calnie sur 
cette affaire, etje m’en relournai chez moi. 
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Environ deux heiires apr^s, j’eiitendis quclqu’un trapper 
a la porte de ma chambre; c’clait le prince lui-menie. « Mon 
ami, me dit-il, vous m’aviez presque persuade ; mais la re¬ 
flexion est venue mon secours, et je me raffermis absolu- 
ment dans mon opinion : ne le troiivez pas mauvais, je vous 
en prie. Si je n'accepte pas voire oflre obligeanle et desin- 
teressee, je n’en suis pas raoins tres-reconnaissant; j’en ai 
tOLite lagratitLidepossiblC; soyez-en persuade. Vousallez vous 
separer de raoi, et, si vous ne me laissez pas entierement 
libre, du moins vous me laissez arme con Ire mes desirs. » 

Je reconnus la sagesse de sa resoluiion, et je I’assurai 
que mon but avail ele uniquement dc lui rendre service. 
M’embrassant alors avec lendresse, il m'assura qu’il etait 
convaincu de la puretc de mes intentions et qu’il serait 
charme de pouvoir me temoigner sa reconnaissance. Pour 
me prouver la sincerite de ses protestations, il ra’ott'rit des zi- 
belines et d’autres fourrures de grand prix. Je voulus les 
refuser; mais il me forga de recevoir ce niagnifique present. 

Le jour suivant, je lui envoyai du the, deux pi&ces de da- 
mas de la Chine, et quelques pieces d’or du Japon, qui ne 
pesaient pas six onces en tout. 11 s’en fallait de beaucoup 
que mon present egalat le sien, puisqu’ti mon retour en 
Angleterre je retirai des fourrures donnees par lui plus dc 
deux cents livres sterling. 

Il accepta le the, une pi6ce de damas et ime seule petite 
pi^ce d’or marquee au coin du Japon, qii’il ne prit sans 
doute que comine une curiosite, et me renvoyant le reste, ii 
me fit dire qu’il serait bien aise d’avoir une conversation 
avec moi. 

M’etant venu voir un jour, il me dit que d’apr^s ce qui 
s’etait passd entre nous, je ne pourrais plus avoir I'esperance 
de I’ebranler; mais qu’il serait bien aise d’apprendre si, Ini 
ayant fait une offre si geriereuse, je serais dispose ii rendre 
Ic memo service ii une personiie qu’il me nonmierait et a 
laquelle il s’interessait beaucoup, Je lui repondis que ce 
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sorait conlrc ma conscience si je mo disais prfit ti faire au- 
tanl pour un autre quo pour lui, qui m’iiispirait un profond 
respect el la plus parfaile eslime. « Cependant, continuai- 
jo, qiiand vous m'aurez nomine la personne en question, je 
vous repondrai avee franchise, el, si ma repoiise vous de¬ 
plait, j'ose esperer que vous nc ni’en voudrez point. » 

11 me dit qu’il s’agissait de son fils unique, que je ii’avais 
jamais vu, el qui sc trouvail dans la nUnne condition que 
lui, eloigne de Tobolsk de plus de deux cents milles; mais 
qu’il saurait bicn Ic faire venir si je pouvais lui .rendre ce 
service. 


Je n’hesitai pas un moment; je lui r^pondis que, ne pou- 
vant lui nionlrer ti lui-ineme loule mon amitie, je serais 
charm(5 do la lui prouver dans la personne do son fils. Le 
londomain, il envoya chercher Icjeune prince, qui arriva 
Irois semaines aprfjs, amenant avec lui six ou sept clievaux 
charges des plus riches fourrures, dont la valeur montait a 
line somme tres*considerable. 

Ses valets conduisirent les chevaux dans la ville, laissant 


lour jcune maitre h quelqiie distance de la; il cnlra la nuit, 
incognito, dans la maison de son pere, qui me le pr^senla. 
Nous nous concerlames aussitot pour noire voyage. 

J’avals (^change dans celte ville unc parlic de mes mar- 
chandises de.la Chine centre une bonne quantile de zibe- 
lines, dTiermincs, de peaux de renards noirs, et aulres four- 
rurcs de prix. Gc que j’avais donne consislait surtout en 
noix muscades el en clous de girofle : dans la suite, je me 


detis de cc qui m’en restait h Archangel, ou j’en lirai un 
mcilleur parti que je n’auraispu le faire Londres. Cecom- 
mer 

quo nous avions pr 


iLHJur [un LI ijuc jc H aui aio i ^—* 

rce fit grand plaisir hmon associe; il se f(51icitail du parti 
nous avions pris de rester si longlemps en Siberie, h 


cause des profits considerables que nous y times. 

Jo partis de Tobolsk au commencement de juin. Notre ^ 
caravane coinptait tronle chameaux. Tons passaient pom* 
etre h moi, quoiqu’il y on cut oiizc appartenant au jeune 
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prince, Ayant im si grand equipage, je devais avoir nalu- 
rellemcnt un bon noinbre de domestiques; par consequent, 
ceux du prince pouvaient bien eiro regardes conime Ics 
miens. Ge seigneur lui-meme pril le litre de mon niaitre 
d’hotel. 

Nous fiimes contraints d’abord de traverser Ic plus grand 
et le plus desagreablc desert que j’aie rencontre dans tout 
le voyage : le terrain etait mardcageux en plusieurs endroits 
et fort incgal en plusieurs autres. Je me consolais cepen- 
dant par la pensee que nous n’avions rien li craindre des 
Tar lares, qiii nc p assent presque jamais t’Obi. 

Le jeune prince avail avec lui an tidele domesUque russc 
qui connaissait parfaitement tout le pays; il nous conduisit 
par des routes detournecs, pour eviter les villes qui sont siir 
la grande route; il savait que les garnisons qui s'y trouvent 
observent avec une exactitude tres-scrupulcuso Tordre de 
visiter les voyageurs, pour voir si quelque elranger de marque 
ne cherche pas a s’introduire dans le cceur de la Russic. 

Les mesures que nous primes ne nous exposaient pas a 
de pareilles recberches; mais, d’un autre colti, elles nous 
forgaient ii faire notre voyage par le desert et a camper cha- 
que nuit, sous nos tcnles, an lieu qu’en passant par les villes 
nousaurions pu jouir de toutes les commodiles desirables. 

Le jeune prince sentait bien les dangers auxquels je 
m’cxposais pour lui, aussi toutes les fois quo nous nous 
trouvions pres do quelque villo, il coucliail dans le bois 
avec son fidele domestique et il venait nous rejoindre dans 
les endroits oil nous elions conveuus de I’altendre. 

Nous entrdmes en Europe en passant la riviere appclec 
Kama, qui, en ect endroit, separe TEurope de TAsic. Dans 
la premiere ville ouropeeune qu’oii rencontre de ce cute, 
nous crumes voir un people plus civilise. 

Le desert quo nous avions a francinr n’a que deux cents 
milles d’elenduc vers ce point, quoiqubl on ait sept cents 
dans d’aulros directions. En Iraversant cette vastc solitude^ 
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je me croyais cii sQretc, ct poiirtant je coiirus le risque 
d’etre massacre avec loule ma suite, compos6e de quinze 
personnes, par une troupe de brigands. Je ne pus d’abord 
savoir si c’6lait une bande de Tartares repandue au dela 
des bords de I’Obi, ou bien une troupe de chasseurs de la 
Siberie, qui s’etaient assembles pour prendre une autre 
proie que des zibelhies et des renards. Cc que je sais par- 
faitement, c'est qu'ils elaient tous a cheval, armes d’arcs et 
de Hhches, et que, quand nous les rencontritmes pour la 
premiere fois, lour nombre montait environ a quarante- 
cinq. Ils approch^rent de nous a deux difftirentes reprises, 
■et, nous environnant de tous coles, ils nous examinerent 
avec une tres-grande attention. Ensuite, ils se portferent 
sur noire route, comme s’ils avaient eu Tintention de nous 
intercepter le passage. 

Nous plagames devant nous nos chameaux sur une memo 
ligne, afin d’6tre plus cn ctat d’arreter, nos ennemisjet, 
faisant halte, nous envoyaraes ledonieslique du prince pour 
les reconnaitre. Son maitre y consenLit d’aulant plus volon- 
tiers qu’ils craignait que ce ne fut une troupe siberienne 
envoytie sa poursuile. 

Ge brave domestique s’avanga vers eux, el, tenant k une 
certaine distance, il leur parla dans tous les differenls 
dialectes de la langue russe, sans entendre un seul mot de 
cc qu’ils lui r^pondaient. Cependant, il comprit, qu’ils ti- 
reraient sur lui, s’ils approchait da vantage. Il revint vers 
nous, ct nous dit qii’ils les croyait Kalmouksou Circassiens, 
et que, selon loules les apparences, il devait y en avoir une 
grande quantile repandue dans Ic desert, mais il n’avait 
jamais entendu dire qu’ils se fussent si fort avanc^s du cdte 
du nord. 

Sur notre gauche, a un quart de mille de nous et pf^s de 
la route, se trouvait un petit bosquet; jesongcai immedia- 
- tement a nous avancer jusque-lii et h nous y fortifier le mieux 
possible. Nous devionsobteiiir de cetto manoeuvre un double 
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avaiilage : les nrbres nous mettraient a convert dcs fleches 
dc nos ennemis, et en second lieu ceiix-cinepourniientnous 
altaquer en corps. Ce fut le vieux pilotc portugais qui eut 
cette peiLsde: ce brave homme conservait tout son sang-froid 
dans le peril, oc qui le rendait toujours pret h nous donner 
dc bons conseils et Ji nous inspirer du courage. 

Nous execuUiines rapidement ce projet, et nous gagnAmes 
le petit bois sans que lesTartares fissent le moindre niouve- 
ment pour nous cn enipechei*. Nous y trouvaines, k noire 
grande satisfaction, un terrain raarecageux et lui ruisseause 
deversant dans iin petit lac, etqui, aquclque distance dc l?i, 
se joignait h un autre courant d’eau. 

Les arbres qui croissaient lo long dc ccs ruisscaux ou 
pUitot de CCS sources n’etaient gucre au noinbre de plus de 


deux cents, mais fort serres et garnis de branches extreme- 
incnt loutYues. Dcs quo nous fumes mailres decebocage, 
nous nous cruiiies horsde danger, a moinsque nos ennemis 
nc missenl pied a terre pour nous altaquer. 

Pour rendre nos approches plus difficiles, notre vieux 
Portuguais s’avisa dc couper de grandes branches el de les 
laisser pendre pcle-mele dans les arbres. 

Les ennemis furent Ires-longtemps sans fairc le moindre 
inouvement. Entin, deux heures environ avant la nuit, ils 
vinrent direclement vers nous; et, quoique nous ne nous 
en fussions pas aperqus, nous trouvaines leur nonibre fort 
augmenle: ils etaient auinoinsqualrc-vingls cavaliers, parmi 
lesquels nous crilraes remarquer quelqucs lemmos. 

Ils se trouvaient ii une demi-porle de fusil, quand nous 
tinimes un coup ?i poudre, en leur demandant cn meme 
temps, en hingue russe, ce qu’ils voulaient, et leur criant de 
se relirer. Coinme ils ne nous entendaienl pas, ce coup ne 
lit que redoubler leur fureur : ils avanccrent a toute bride 
du cute du bois, no s imaginanl pas que nous etions si bien 
relranches, qu’il elait absolument impossible do s'y frayer 
un passage. Noire PorUiguais, a la fois notre ingenieur et 
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notre capitaine, nous pria de ne faire feu que lorsque nous 
verrions Tennemi a demi-portee de pistolet, afin d’etre sOrs 
dc nos coups. Nous lui dimes de commander le feu, et il 
tarda si longtemps, que plusieurs de nos ennemis n’etaienl 
eloignes dc nous que dc la longueur de deux.piques quand 
nous fimes notre decharge. 

Nous visAraes si juste, que nous en tuAmesquatorze, sans 
compter les chevaux el les homines blesses: nous avions 
tous charges nos arines de deux ou trois balles. 

11s furent Ires-etoniies d’un accueil si pen attendu, et sc 
relirfjrcnl h plus de deux cents verges, ce qui nous donna 
le temps dc recharger nos fusils, de faire une sortie et de 
saisir cinq ou six chevaux, dont les maitres avaient appa- 
remment etc lues. Nous reconndmes facilement que nos em 
nemis etaient des Tarlares. 

Environ une heure apr^s, ilsfirent un second mouvement 
pour nous altaquer, et allerent rcconnaitre notre petit bois 
de toutes parts, cherchant ii s’y introduire; mais, quand iis 
virent que nous etions prets k leur lenir tele de tous coles, 
ils se retir6rent de nouveau, et nous primes la resolution de 
nous tenir renfermes pendant la nuit. 

Nous dormimes fort pen, et nous passitmes presque toulc 
la nuita barricade!’et fortifier toutes les issues, sans negUger 
de poser partout des senlinelles. 

Dans cetle altitude, nous attendimes le jour avec inipa-^ 
ticnce; mais il nous fitfaire une d(5couverte fort desagreable; 
les ennemis, que nous croyions decourages par la rteption 
qu’ils avaient regue, s’etaient augmentes jusqu’au nombre 
de plus de trois cents, et ils avaient dressd dix ou douzc 
tentes, comme s’ils ciissent pris la resolution de nous forcer 
dans notre rctraite. 

Ge petit camp etaitsitue dans iaplaine, ii un quartdciieue 
de nous. Nous fumes tous consternes, et j’avoue qiie, pour 
moi, je me ci'us perdu avec toule mes richesscs. 

Le jeunc prince disalt qu’il fallait se baltre en desesperes, 
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et le vieux pilote croyait qiie, grdce a notrc position, nous 
pouvioiis lenir tele h nos ennemis et les repousser. Vers le 
soir, nous nous apergfimes qu’un nouveau renfort leur etail 
arrive, ce qui nous tit croire qu’ils etaient scpares en diffe- 
renles bandes, pour roder partoul et chcrcher quelqueproie. 

Craignant quo le lendemain ils ne fussent encore plus 
nombreux, je queslionnai les gens que nous avions anienfe 
avec nous de Tobolsk pour savoir sal n’y avail pas des 
routes ddtournees par lesquclles nous puissions echapper a 
ces brigands pendant la nnit, et nous retirer vers quelquc 
ville oil troLiver quelque pari une escorlequi nous conduisit 
k travers le desert. 

Le brave domestique du prince nous dit que, si nous ai- 
mions mieiix leur echapper que de les combattre, il se tai- 
sait fort de nous tirer de pendant la nuit par un chemin 
qui allait au nord vers Petro, et de tromper les Tartares. 
Mais il ajouta que son maitre liii avail protcste qu’il voulait 
sc baltre et non sc retirer. 

Je lui r^pondis qu’il avail mal compris les expressions 
du prince, trop sage pour vouloir se battre simplemenl 
pour avoir le plaisir de se battre, et que, bieii qu’il cht ddja 
donne de grandcs marques de son intrepidite, ii n’avait pas 
la pretention de resisler, avec dix-septou dix-huit honimes, 
a cinq ou six cents Tartares, k moins d’y etre contraint par 
une necessite absolue. 

Ce qui m’eft'rayait le plus, c’dtait la pensee de tombcr em 
tre les mains de ces barbares, k la fin d'un si long voyage, 
apres avoir 4chappe a tant de dangers, surmoiile des diffi- 
cultes si grandes et si noinbreuses, et de perir en vuc du 
port, pour ainsi dire, au moment m^rae ou je pouvais me 
croire sauve. Quant k mon-associe, sa douleur allait jusqu’k 
la rage; il prolesta que la perte de ses bieiis el celle dc sa 
vie lui dlaienl egalcs; qu’il aimait mieux p6rir en com- 
batlanl que de mourir de faim, et qu’il etait decide k se 
diifendre jusqu’ii la derniere goutte de son sang. 

^4 
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Lc jcLine prince sc rangea dc raon avis el donna son do- 
mestique Ics ordres necessaires; a I’instant mcme, nous 
preparAmes tout pour faire reussir notre entreprise. 

D6s qu’il fit sombre, nous alluniAmes dans notre petit 
camp un grand feu dispose de mani^re h brfiler pendant 
toutc la nuit, afin de persuader aux Tartares que nousetions 
encore lii; et, aussit6t quo nous vimes paraitre les etoiles, 
moment marque pour notre depart, nos betes de charge 
ctant dejci on etat de marcher, nous suivimes notre guide, 
qui consultait Tetoile polaire pour nous conduire k travers 
les plaines de celLe solitude. 

Aprbs avoir marche pendant deux heures, la lune se leva; 
sa lumiiire aurait pu nous trahir; mais heureusement les 
Tartares ne s’apergurent point de notre retraite. Le matin k 
six heures. apr^s avoir fait quarante milles et estropie plu- 
sieurs de nos betes, nous arrivames ii un village ou nous nous 
reposAmes sans entendre parler ce jour-lh de nos ennemis. 

Environ deux heures avant la nuit, nous nous remiines en 
route, et nous march Am es jusqu’au lendemain, huit heures 
du matin. Apr5s avoir passe une petite riviere, nous arrivA- 
mes A un grand bourg habile par des Russes; nousyappri- 
mes quo plusieurs bandes de Tartares Kalmouks s'etaient re- 
panducs dans le desert, mais que nous n’avions plus rien k 
craindre ; ce qui nous causa une Ires-grande satisfaction. 

Nous restaines \k cinq jours entiers, taut pour goAter 
quelquc repos aprhs des marches si fatigantes que pour 
nous y procurer des chevaux frais dont nous avions besoin, 
ainsi que d’autres choscs necessaires au bon doraestique 
qui nous avail conduits jusque-lA; mon associe et moi lui 
fimes un present de la valeur de dix pistoles pour le recora- 
penser de cet important service. • 

Une nouvelle-marche de cinq jours nous conduisit k Veus- 
liiiia, sur la riviere de Wirtzogda, qui se jette dans la Dwina, 
et dc lA nous arrivAmes A Lawrenskoy, Ic '3 juillct; nous 
cumes le plaisir de voir fmir lA notre voyage par terre, puis- 
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quo nous clions sur les bords de la Dwina,fleuve navigable 
qui pouvait nous conduirc en sept jours Archangel, Nous 
loudmcs deux grarides chaloupcs pour noire bagago, et une 
espece de barque fort commode'pour nous-memes; nous 
nous embarqLulmcs le 7, el nous arriviUnes tous sains et 
saufs k Archangel, le 18, apres un voyage d’un an cinqmois 
et trois jours, y compris noire sejour Tobolsk. 

Nous restiimes six semaines dans celte ville pour altendre 
I’arrivee des navires: nous aurions ete forces d’y sejournor 
bien plus longtenips, si un hambourgeois ne fut enlre dans 
le port un mois avant le temps ou les navires anglais s'y 


rendent d’ordinairc. 

Apr^s avoir mdrement delibm’e sur le parti que nous de- 
vi<»ns prendre, nous considerAmes que nous pourrions nous 
defaire de nos marchandises aussi avanlageusementh llam- 
bourg qu’ti Londres, el nous resolftnies de nous einbarqucr 
tous sur ce batiment; nous convinmes du fret, et sur-le- 
champje fis embarquer nies denrees. II elait fort natiirel 
d’envoyer en m6me temps h bord mon maitre d’holel pour 
avoir soin de toutes choses, et ainsi le jeune prince put se 
tenir h I’ecart pendant tout le temps de nos preparatifs, de 
peur d’etre reconnu dans la ville par quelques marchands 


russes. 

Noiis parlimes d’Archangcl le 20 aoOt, et nous entrAmes 
dans I’Elbe le 12 septenibre; nous trouvames h Hambourg, 
mon associe et moi, des occasions trfes-favorables pour 
vendre nos marchandises, lant cedes de la Chine que les 
fourrures apportees par nous de la vSiberle. En partageant 
avec lui Ic produit total de la venle, j’eus, pour ma part, 
trois mille quatre cent soixante'qiiinzelivres sterling, malgro 
plusieurs pertes que nous avions essuydos. 11 est vraique je 
comprends dans ma portion les diaraants que j’avais achetes 
au Bengale, et qui valaient bien six cents livres sterling. 

LA, le jeune prince prit congd do nous; il s’embarqua 
sur I’Elbe, dans le dessein do se rendre A la coiir de Vienne, 
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oti il esperait trouvcr ties prolectours et d'ofi il pourrait se 
liei* de correspondance aveccoiix des amis de sou pfere qui 
vivaient encore. Il ne se separa pas de moi sans me 16- 
raoigner sa reconnaissance pour le service que je lui avais 
rendu el pour les marques d’amitie que j’avais donnees a 
son p6re. 

Apr5s 6lre resl6 quatre mois k Ilaiubourg, je passai en 
Ilollande, el, m’etanl embarque sur mi paquebot, j’arrivai 
il Londres le 20 janvier 1705, dix ans ct neuf mois apres 
mon second depart d’Angleterrc. 

L’amour des voyages n’estpas encore eleinten moi; mais 
je suis enfin convaincu que le repos el une vie paisible peu- 
vent seuls donner le bonheur. Le souvenir de mes infor- 
tuues et des scenes si variees dont j’ai ele le Icmoin ajoule 
ail plaisir que j’6prouve en me voyant do retour dans ma 
patric. Devenu sage ii soixante-douze ans, le temps est venu 
pour moi de me pr6parer ii un voyage plus long que tons 
ceux que je viens de decrire. 



FIN 
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